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Burak Sakir (27 Temmuz 1977, Odemis)

Cevirmen. Dokuz Eyliil Universitesi Ingilizce Ogretmenligi béliimiinde
dgrenim goérdii. Cesitli kurum ve kurulugslarda Ingilizce 8gretmenligi yap-
t1. Izmir'de yagiyor.

Burak Sakir'in Ingilizceden yaptig1 Huckleberry Finn'in Maceralari gevirisi
ilk kez yayimlanmaktadir.
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CEVIRMENIN NOTU

Huckleberry Finn’in Maceralar: diinya edebiyatinin en iyi drnekle-
rindendir. Bunun igerik agisindan nasil ve nelerle gerceklendigini
okuma eyleminiz sirasinda kesfedeceksiniz. Eseri 6zel kilan bir bas-
ka unsur olan dilden, yazarin bunu nasil kullandigindan ve ¢eviri
slirecinden bahsetmek istiyorum ben biraz.

Mark Twain lehge ve agiz 6zelliklerini eserine basariyla yansitir.
Akildig1 ve komik olaylari ciddi bir anlatimla aktarirken taklitlerden,
bilgi, tarih, isim ve yer yanlisliklarindan faydalanir. Bolge halkinin
dilini ve deyislerini ¢ok yerinde kullanir ancak bu esnada gesitli
dilbilgisi yanliglar1 yapar, kelime ve ses oyunlarint kullanir, ciimle
igindeki 6gelerin yerlerinde hatta kelime icindeki seslerin yerlerinde
degisiklikler yapar, yer yer uzun ciimlelere bagvurur, bazen abarti-
L1 tasvirler, sisli konugmalar ve agdali ifadeleri tercih eder. Bundan
dolayr Huckleberry Finn’in Maceralar: i¢in ¢evirmesi zorlu bir kitap
demek abartili olmaz.

Yazar, kitabin bagina koydugu notta gesitli lehgeler kullandigindan
bahseder. Bu farkliliklar en belirgin bigimde Jim ve diger zencilerin
konusmalarinda gériilmektedir. Bu durumu zencilerin dile yatkin
olmamalari ya da dili 6grenememeleri seklinde degil, kendilerini
esir eden kiiltiiriin dilini 6grenmeye kars1 bir pasif direnis, bir sos-
yo-kiilttire]l reddedis olarak yorumlamak daha dogru olacaktir. Bil-
hassa zencilerin konusmalarindaki agiz, dilbilgisi kurallarina aykirt
ve bolge halkina 6zgii deyisler, ciimle i¢cindeki 6gelerin yerlerinde
yapilan degisiklikler, sézlitklerde bulunmayan kelimeler gibi neden-
ler, 6zellikle Jim’'in konusmalarini ¢evirirken ayri bir Gislup yaratma,
farklt ve yaratict ¢6zimler bulma geregini dogurdu. Jim'i bir Ege
koylisi, bir Kiirt ¢obani ya da Karadenizli bir ¢ay toplayicisi gibi
konusturup Tiirkge icerisinde karsiliklar tiretmek bir segenek ola-
bilirdi belki. Ancak bu, ¢eviri ve kiiltiir baglaminda bir esdegerlik
tagimiyordu. Jim’'i standart bir Tirkge ya da biraz bozuk bir Tiirk-
¢e ile konugturmayi da tercih edebilirdim ancak Mark Twain 6yle
yapmamist1. Bozuk bir Tiirkge ile konusma tarzi dahi Jim’in orijinal
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konugmalari ile kargilastirilamayacak kadar dizgiin bir Tiirkce sa-
yilabilirdi. Dahasi Jim bozuk bir dille konusurken safligini kaybet-
mekle kalmayacak hi¢ 8yle olmadig1 halde kaba saba biriymis gibi
algilanabilecekti; o ylizden aradigim karsilik bu da degildi. Jim’'in
ve diger zencilerin konusmalarinda goz ardi etmek istemeyecegim
kadar belirgin bir ayrim vardi ve bu ayrimzi farkli ¢6ziim yollar1 kul-
lanarak aktarmayi denedim.

Bunun disinda, yazarin iislubu, edebi tercihleri, kullandigi kelime ve
ses oyunlari, uzun ciimleleri, bilingli dilbilgisi ve sdyleyis yanliglan
ve mizah anlayis1 gibi gesitli unsurlari gézetmeye ve bunlari elim-
den geldigince koruyarak aktarmaya gayret ettim. 19. yizyill Ame-
rika’sinda kullanimi siradan sayilan ancak giiniimiizde hakaret an-
lami tagiyan nigger (zenci) kelimesi bunlardan biridir. Ayni sekilde
dénemin siyasal, sosyo-kiiltiirel ve ekonomik atmosferini, toplumun
ve kitaptaki karakterlerin diigiince yapilarini, zamanin modasini en
akic bir sekilde ve en az lezzet kaybiyla yansitabilmek igin 6zenli bir
¢aligma stirdiirdiim, bunun esere yansidigini umuyorum.

Bu geviriyi yapmak benim i¢in anlaml: ve 6gretici bir deneyim oldu.
Cevirirken giildigiim, heyecanlandigim ya da hiiziinlendigim anlar
olmugtu; simdi eserle birlikte bu siireci de sizlerle paylagiyor olmak
benim igin ayrica kiymetli, bilmenizi isterim.

Son olarak, tesekkiir ederim. Bana inanarak bu firsat1 saglayan ve
destegini hep hissettiren Hayri Erdogan’a tesekkiir ederim dncelikle.
Editoriim, kiymetli arkadasim Dilan Keyvan’in sabri, yapici elesti-
ri ve diizeltme onerileri olmasaydi bu kitabin ¢ikmasi asla miimkiin
olmazdi. O yiizden kendisine de tesekkiir ederim. Ama en ¢ok da
geviri slirecinde bana ihtiya¢ duydugum zamani yaratan ve nazimi
¢eken biricik aileme kocaman bir tegekkiir bor¢luyum.

Bu ilk gevirim ikiz evlatlarim Deniz ve Riizgir’a armagan olsun.
Keyifle okumaniz dilegiyle...

Burak Sakir
Izmir, 2019
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ACIKLAMA

Bu kitapta bazi lehgeler, 6rnegin Missouri zencilerinin lehgesi,
giineybatinin i¢ kisimlarindaki halkin konustugu leh¢enin en ug
bigimleri, bir de bildigimiz “Pike County” lehgesi, ayriyeten, bu
son saydigimin da dort farkli ¢esidi kullanilmistir. Karakterlerin
konusmalarindaki farkhiliklar rastgele bir diizende ya da tahmin-
lere dayali bir gekilde yapilmamus, bilakis ¢ok titiz bir aragtirma-
nin sonucu olup bu lehgeleri konusan kisileri bizzat taniyor ol-
mam ve onlarin beni dogru yénlendirmesi sayesinde olugmugtur.
Bu agiklamay1 yapmam gerekiyordu; aksi takdirde okurlar tiim
bu karakterlerin hepsinin ayni sekilde konugmaya galigtigini ama
bunu beceremediklerini diigiinebilirdi.

MARK TWAIN
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@eni tanidiginizi pek sanmam, hele hele Tom Sawyer’in Ma-
)ceralarz isimli kitab1 okumadiysaniz; ama ¢ok da takilma-
yin buna. O kitabr Bay Mark Twain yazdi ve ekseriyetle dogru-
lar1 dile getirdi. Yer yer hayal giiciiyle abarttig1 bazi seyler olsa
da, ogu zaman gergekleri yazdi. Olur zaten o kadar. Hayatinda
bir ya da birkag kere yalan s6ylememis kimseyi duymus degilim,
Polly Teyze harig; o dul kadin ve hatta bir de Mary belki. Polly
Teyze -Tom’un teyzesi olur kendileri- ve Mary ve dul Douglas,
bu kitapta hepsini anlattim; daha 6nce de dedigim gibi, yagsanan-
lar yer yer abartilmi§ olsa da kitapta ¢ogunlukla gerceklere yer
verilmigtir.

Kitap su sekilde bitiyordu: Tom ve ben soyguncularin maga-
raya gizledikleri paray:1 bulup zengin olduk. Adam bas: alt1 bin
dolar para diistii, hepsi de il ¢il altin. Paralar1 bir yi1gin yapin-
ca bakmaya doyum olmuyordu. Bu arada Yargi¢ Thatcher paray:
alip bankaya yatirdy; o da giinde yine kisi bas1 bir dolar kazan-
diriyordu, hem de yil boyunca. Bu parayla insan ne yapacagini
sagirir! Dul Douglas beni oglu yerine koydu, beni adam edecekti;
lakin tiim giin evde takilmak da pek bana gore degildi, zira kad:-
nin her igi saat gibi tikir tikir diizenliydi. Nihayetinde dayanama-
y1p voltay: aldim oradan. Tekrar eski kiyafetlerimi giyip figima
geri doniince bir oh ¢ektim artik. Ama o Tom Sawyer yok mu,
gelip yine buldu beni; bir ¢ete kuracakmig da soygun igin, ona
katilacaksam dul kadina d6niip dogru diizgiin biri olmam gere-
kiyormug. Tamam deyip geri déndiim ben de.

Dul kadin beni goriince duygulanip pek bir agladi. Bana za-
valli kay1p kuzu dedi ve bunun gibi bagka bir siirii isim yakigtirdi,
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ama hig kotil bir gey kastetmedi. Beni yeniden bastan agagiya giy-
dirdi ama yeni kiyafetlerin i¢cinde ter sirtimdan bosald: resmen;
biraz dar geldiginden midir nedir zor kipirdiyordum iginde.
Neyse, yine eski tas eski hamam, dondiim ayni hayata geri. Dul
kadin kiigiik bir ¢ingirak ¢alardi yemeklerden énce ve yemege
gecikemezdin. Ayrica oyle pat diye oturup yemege baslamak da
miimkin degildi; ilk 6nce dul kadinin kafasini éne egip yiyecegi-
miz iki lokma nevale i¢in yaptig1 dua faslinin bitmesini beklemen
gerekiyordu. Oyle duasi edilecek kadar matah bir sey de degildi
yediklerimiz, hepsi kendi halinde pisen yiyeceklerdi; asil bir stirii
wir zivirl alip da koysa bir tencereye, s6yle sulu sulu bir sey ¢1-
kartabilse ortaya, o zaman ben bile ederdim duasini o nevalenin.

Yemekten sonra da kitabini ¢ikarip bana Musa’nin “Sazlik”
hikayesini belletirdi; onun hakkindaki her seyi 6grenmek i¢in
canimi digime takmigtim; ama bir ara Musa’nin ¢ok uzun zaman
once oliip gittigini agzindan kagiriverdi, iste o vakit Musa’ya dair
merakim ugup gitti bir anda; n’apayim ben 6lmiis gitmis adami.

Bir siire sonra camim ¢ekti, az tiitiin igeyim dedim ve izin is-
tedim duldan. Ama izin verecegi yoktu. Tiitiin icmek kotii ve ig-
ren¢ bir huydur, iistelik pis bir seydir dedi, bir an 6nce birakmaya
gayret etmeliymisim. Boyle oluyor iste bazi tipler de. Anlayip et-
medikleri mevzular hakkinda ahkdm kesip duruyorlar. Daha az
once kalkip da Musa’y: akrabasiymis gibi kendine dert edinen
sanki kendisi degil! Kime ne faydas: var ki 6lilp gitmis adamin?
Ben iyi bir seyler yapmaya kalksam bile bir hata bulur ¢ikarirdi
illa, ama kendisinin yaptig1 hi¢bir seyde bir yanlislik olamazdi. O
kendisi yapiyor ya, ona her sey serbestti; burnu hep enfiye kutu-
sunda olsa bile bu béyleydi.

Dul kadinin kiz kardesi olan Bayan Watson da idare eder di-
yebilecegim, d6rtgoz, ince bir kizkurusuydu; kardesinin yanina
gelmisti birlikte yagamak icin. Gelir gelmez de elinde ¢ocukla-
ra okumay1 6gretmek i¢in yazilmis bir kitapla dikildi bagima.
Bir saat boyunca deli gibi ders ¢alistirip durdu beni; tam isyan
edecekken nihayet dul kadin, ¢ok gitme ¢ocukcagizin iistiine
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deyince ara verdik. Ardindan gegen bir saat boyunca sikintidan
bayilacaktim az daha, artik elim ayagim durmaz olmugtu, sanki
kigimda kurt varmis gibi kipirdanip duruyordum. Bayan Wat-
son da séylenmeye basladi, “Ayagini oraya uzatma, Huckleberry”,
“Parmaklarin: oyle ¢itlatma, Huckleberry - dik otur bakalim”,
“Uslu uslu otursana” derken oturup kalkmama, esneyip gerinme-
me soylendi, her yaptigim hareket batiyordu sanki kadina. Son-
ra da o kotl yerden bahsetmeye bagladi, benim de, keske orada
olsaydim diye agzimdan ¢ikiverdi. Bildigin dellendi, ama ben o
lafr da kotii niyetle soylememistim ki! Aklimdan gegen bir yerlere
gitmekti sadece; ¢iinkii bir degisiklik arryordum, hem ben o lafi
ozellikle o kotii yeri disiiniip de dememistim ki! Dedigim seyin
¢ok ahlaksizca ve ayip oldugunu soyledi, iki cihan bir araya gelse
o Oyle bir laf etmezmis; o kendi hayatini o iyi yere gidebilmek i¢in
yagsayacakmig. Onun gittigi yere ben gitmesem de olur pekils,
kararimi verdim ben, hig¢ ugrasamam oyle seylerle. Elbette bunu
i¢imden soyledim, yiiziine soylesem hem bir siirit sorun ¢ikardi
hem de higbir faydas: olmazd..

Bana o iyi yeri anlatt1 da anlatti. Dedigine bakacak olursam
birinin o yerde sabahtan aksama, hatta sonsuza kadar yapacag:
tek sey eline bir arp alip, ¢alip sark: soyleyerek gezinip durmak-
mig. Benim igin pek de uygun bir yer degilmis gibi geldi orasi.
Elbette bunu da igimden séyledim. Sonra ona “Arkadasim Tom
Sawyer da oraya gider mi sence?” diye sordum, ona gore pek
miimkiin degilmis bu. Boylesi benim de isime gelmisti dogrusu,
¢linkii hep Tom’la olmak istiyordum ben.

Bayan Watson yine beni azarlama faslina baglamisti, artik yor-
gunluk ve yalnizliktan iyice bunalmistim. Cok ge¢meden gidip
zenci koleleri getirdiler ve yemek duasina basladilar. Sonra her-
kes yatmaya gitti. Ben de odama ¢iktim, elimdeki mumu masaya
koydum, pencerenin yanindaki sandalyeye oturup aklima neseli
seyler getirmeye calistim ama onun da bir faydasini gérmedim.
Kendimi o kadar yalniz hissettim ki 6lsem bundan daha iyidir
diye dahi diisiindiim. Yildizlarin 15181 geceyi aydinlatiyordu ve
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yapraklar hi¢ olmadiklar1 kadar hiiziinle hisirdiyordu; uzaktan
bir baykusun 6lmiis birinin agitini yakarcasina 6tiigli yankilandi
kulaklarimda ve bir ¢cobanaldatan kusuyla bir képek, sanki ¢ok
yakinda o6lip gidecek biri i¢in simdiden aglasiyordu; riizgir da
kulaklarima bir seyler fisildryor gibiydi, ne demek istedigini pek
anlayamasam da, irperdim, titylerim diken diken oldu. Sonra
ormanin derinliklerinden gelen bir ses duydum; tipk: icini kemi-
ren seyleri anlatmak isteyen ama derdini bir tiirli anlatamayinca
huzur bulamadig1 mezarindan her gece ¢ikip, 1stirabindan orta-
likta gezinip duran bir hayaletin ¢ikardig: tiirden bir ses. Hiiziin-
lendim, ¢ok da korktum; “keske bir bagima olmasaydim simdi”
derken, bir 6riimcek tirmanivermis omzuma; fiskeyi vurdugum
gibi gidip mumun istiine diistii, alasiya kalmadan da yand: gitti.
Bunun koétii bir isaret oldugunu adim gibi biliyordum, ugursuz-
luk getirecekti bana iste, ne yalan soyleyeyim, bildigin tirstim.
Hemen kalkip tstiimii basimi silkeleyip ii¢ kez kendi etrafimda
dondiim, her defasinda hag ¢ikardim. Kétii ruhlari uzak tutsun
diye sagima ip bile bagladim ama hala korkum gegmemisti agik-
cas1. Boyle seyleri genelde bir at nali bulup da heniiz onu bir yere
asmadan kaybedince yapar insan; 6riimcek 6ldiiriince de 6yle bir
sey gegerli olur mu hi¢ duymus degilim ama.

Korkum ge¢memisti, hala titriyordum, pipomu alip i¢sem
nolur ki dedim; iistelik evde hi¢ ses seda yoktu, bizim dul ka-
dinin haberi bile olmazdi bu vakitte. Epey bir zaman sonra, taa
kasabadaki saat kulesinden on iki kere dong-dong-dong diye ses
geldi, sonrasi yine koca bir sessizlik. Cok ge¢gmemisti ki bir ¢itir-
t1 duydum; agaglarin arasindan, karanliktan geliyordu, sanki bir
seyler kipirdaniyor gibiydi. Sessizce durup ne oldugunu anlama-
ya ¢alistim. Asagidan zar zor duyulan bir “Miyav! Miyav!” sesi
geldi. Hah, bu iyiye igaretti iste! Ben de usul usul ona miyaviadim
artik; mumu sondiiriip pencereden sivisip sundurmaya gegtim,
oradan da kayarak yere indim, agaglarin arasinda siiriiniip uzak-
lagtim hemen sonra. Tam tahmin ettigim gibi Tom Sawyer’in ta
kendisi, biraz ileride durmus beni bekliyordu.
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2. BOLUOM

3

ul kadinin bahgesini, aga¢larin dallar1 kafamizi siyirmasin

diye egile egile parmak uglarimizda gegtik. Tam mutfagin
oradan gegiyorduk ki ayagim bir koke takilinca distiim, haliy-
le biraz giirilti oldu. Aninda ¢6mdiik, hi¢ kimildamadan oldu-
gumuz yere uzandik. Bayan Watson'in iriyar1 zenci kélesi Jim’in
mutfagin kapisinin orada oturdugunu, ardindan 151k vurdugu
icin, rahat¢a segebiliyorduk. Jim ayaga kalkip, kafasini1 uzatarak
bir dakika kadar ortalig1 dinledi. Ardindan:

“Kim orda?” diye seslendi.

Ortaliga az biraz daha kulak kabartti, sonra parmak uglarin-
da gelip bagka yer yokmusg gibi tam ortamizda durdu; hani bir
uzansan adama degecek elin. Hig ses etmeden dakikalarca oyle-
ce bekledik; tiglimiiz bildigin dip dibeydik. Tam o ara ayak bile-
gimde bir yer kaginmaya baglads; onu kulagim, sonra da sirtim,
tam omuzlarimin orta yeri izledi. Oyle tatl: tath kaginiyordu ki
kasimazsam olecekmisim gibi hissettim ama nereye kasinabili-
yorsun adam ta dibindeyken! Bu daha 6nce de bagima gelmisti.
Ne zaman boyle kalburiistii tipler olsa saginda solunda, ya da bir
cenazede olsan, ya da uyumaya ¢aligsan uykun falan yokken, illa
ki bir kaginma tutar sanki ¢ok da yeriymis, zamaniymis gibi. Az
sonra Jim yine bir geyler dedi:

“Soyle, kim sen? Nerde sen? Ben bi siiler duymamaksam ne
olmak ben! Taam, ben bilmek ben ne yapmak, burda oturmak, bi
daa ses duymaka kadar.”

Tom ile benim tam ortamiza, sirtini agaca dayayip, ayagini da
neredeyse benimkine degecek kadar uzatip, yere oturuverdi. Bu
kez de burnum baglad1 kasinmaya, géziimden yas getirecek kadar

19



kasiniyordu, kagintidan az daha hapsiracaktim ama gene de tut-
tum kendimi, ama ¢ok gegmeden burnumun i¢i de iyiden iyiye
kasinmaya bagladi, o yetmezmis gibi bir de benim alt takimlar:
tuttu bir kaginti. Kasinmadan durabilmemin miimkiinat: yok-
tu, bu perisan halim alti, hadi bilemedin yedi dakika siirmiistiir,
ama sen gel bir de onu bana sor. Sanki uyuz olmusum gibi simdi
on bir yerim birden kaginiyordu, daha fazla dayanacak giiciimiin
kalmadigini hissediyordum ama garesiz siktim digimi, kendimi
hazirladim. Iste tam o esnada Jim’i uyku bastirdi, nefes alip veri-
si yavaglayip iistiine bir de horlamaya baglayinca, hemen ben de
kasinip rahatladim.

Tom “$gst!” diye alcak sesle isaret cakinca bana, neredeyse
striinerek sivigtik oradan. Daha pek uzaklagmamistik ki, Tom
sirf zevkine, Jim'i agaca baglayalim dedi sessizce. Ama ben kar-
1 ciktim; uyanirsa bir siril tantana ¢ikarird: ve benim de evde
olmadigim ortaya ¢ikardi. Tom'un ¢ok az mumu kalms, gidip
mutfaktan birkag tane asiracagini séyleyince, Jim fark edip uya-
nirsa koti olur deyip yine karsi ¢iktim; ama tutturdu mum mum
diye, ¢ocuk tehlikeyi seviyordu n’apsin; gidip mutfaktan ti¢ mum
arakladik. Tom, masanin iistiine beg sent birakti mumlar icin.
Ben korkumdan bir an énce uzayalim istiyordum oradan; tam gi-
diyorduk ki Tom yapt1 yine yapacagini, Jim’in yanina kadar gidip
kendince eglesti onunla. Beklerken her sey o kadar hareketsiz ve
1ss1zd1 ki sanki uzun siiredir oradaymigim gibi geldi bana.

Tom gelir gelmez hemen tabanlar: yagladik, bahge ¢itinin
oradan gegip evin kars1 yamacindaki dik tepenin oraya attik
kendimizi. Tom bana yedigi halt: anlatmaya baslad, Jim’in sap-
kasini ¢ikarip tepesindeki agaca asmuis, Jim biraz hareketlenmis
ama uyanmamis. Sonra sonra Jim bu olay: sanki cadilar ona
biiyii yapmis, biiyiiniin etkisiyle o kendinden ge¢migsken, ona
at gibi binip koca eyalette tur attirmislar, sonra da ayni agacin
altina geri birakip tiim bunlar1 kimin yaptig1 anlasilsin diye de
sapkasini ¢cikarip agacin tepesine asmiglar gibi anlatip durmaya
basladi millete. Bagka bir zaman da ayni olay1 bu kez cadilar onu
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ta New Orleans’a dek siirmiig gibi anlatti. Gene boyle iskembe-
den atip tuttugu giinlerden birinde, cadilar ona sanki tiim diin-
yay1 yorgunluktan olesiye dek dolagtirmis, sirtina sanki semer
vurulmus da yaralar ¢itkmigmig gibi ayni hikéyeyi degistire de-
gistire habire anlatip durdu. Bu mevzudan dolay: ¢ok &viinii-
yordu kendiyle Jim; hatta 6yle bir hal ald1 ki, diger zencileri bile
iplemiyordu artik. Bir siirii zenci ta nereler nerelerden sirf onun
hikayesini dinlemek igin onca yol katedip geliyordu yanina,
adam efsane olup ¢ikiverdi diger zencilerin goziinde. Zenciler
agizlari bir karig agik, hayran bakislarla Jim’in karsisina gegip,
onu sanki bir efsaneymis gibi bastan asagiya dikkatle inceliyor-
lardi. Aksam olunca zenciler mutfaktaki ategin etrafina toplagip
cadilar hakkinda konusup dururlar hep zaten, ama kalkip da
birisi cadilar hakkinda bir geyler biliyormus gibi iki laf edecek
olsa, Jim hemen adamin sézini kesip “Hih! Sen ne anlamak
cadidan?” diye lafi tikiveriyordu agzina. Jim, o bes sentlik bozuk
paray: almis bir iple boynuna asmus, siirekli gezdirip duruyor-
du. Insanlara da onun seytanin bizzat kendisinden teslim aldig:
bir efsun oldugunu anlatiyordu; cani isterse herkesi iyilestirebi-
lirmis onunla; ha bir de ne oldugu meghul, kimseciklere deme-
digi sozleri varmuig, onlar bir sdylerse seytanlar, cadilar hemen
geliverirmis yanina giiya. Zenciler memleketin her yerinden ¢1-
kip ¢ikip geliyor, sirf o bes senti gorecegiz diye neleri var neleri
yok 6niine seriyorlard: Jim’in, ama seytanin elleri degdi ya ona,
dokunmaya bile cesaret edemiyorlardi bir bozuk paraya korku-
larindan. Jim bir hizmetgi gibi degildi artik; cadilarin sirtina
binip gezdigi, seytanla goz goze gelen biri oldugu i¢in kendini
begenmis biri olup ¢ikivermisti.

Neyse, Tom’la ben tepeye tirmaninca §oyle bir yukaridan kéye
baktik, 15181 yanan iig-dért tane ev gordiik, belli ki hastalari vardy;
yildizlar da ayn bir giizel parliyordu o saatte; kdyiin asagisinda
da o devasa nehir, boylu boyunca tiim o sakinligi ve azametiyle
guzel bir manzara sergiliyordu. Tepeden indigimizde Jo Harper
ve Ben Rogers? iki-ii¢ ¢ocukla daha birlikte eski tabakhanede
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takilirken bulduk. Neyse, nehir kiyisinda sandalin birinin ipini
¢oziip atladik igine, suyun akis yoniinde dort-bes kilometre ka-
dar gittik, sonra tepenin yamacindaki kayaliklarin oradan kiyiya
¢iktik tekrar.

Caliliklarin oraya yoneldik ve Tom herkese sir saklayacak-
larina dair yemin ettirip tepede ¢aliliklarin siklastig1 yerde bir
magara girisini gésterdi. Mumlarimiz yakip siiriine siiriine iler-
lemeye basladik; yiiz elli iki yiiz metre kadar ilerleyince magara-
nin i¢i biraz genisledi. Tom dehlizleri eliyle kolagan edip kafasini
egerek, duvarin altindaki, orada oldugunun farkinda bile ola-
mayacaginiz bir delige giriverdi. Ardindan biz de dar bir yerden
gecip magaranin iginde havasi agir, rutubetli ama serin bir cebe
gecip orada kaldik.

Tom, “Simdi millet, burada bir soygun ¢etesi kurmak i¢in top-
landik, ad1 da Tom Sawyer Cetesi olacak. Katilmak isteyen herkes
bir ant i¢ip adin1 da kendi kaniyla yazmak zorunda,” diye baslad1
konugmaya.

Bizim c¢ocuklarin hepsi hazir askerdi zaten. Tom cebinden
andi yazdig1 kagidi ¢ikarip okumaya basladi. Yemine gore her bi-
rimiz geteye sadik olmali ve higbir sirr1 agik etmemeliydik; eger
digaridan birisi gete {iyelerinden herhangi birine bir sey yapacak
olursa, kendisine emir verilen ¢ete liyesinin o yabanciy1 ve ailesi-
ni 6ldiirmesi gerekiyordu; bu emri yerine getirip ¢etenin sembo-
li olan hag isaretini de o kisilerin gégsiine bicakla kazimadan o
dyeye uyku da yemek de yasak olacakti. Ayrica geteye Uye olma-
yan biri olur da bu hag isaretini kullanmaya kalkarsa 6nce onu
yargilayacaktik, eger bir daha ayni seyi yapmaya kalkisirsa bu
kez de 6ldirmemiz gerekecekti. Cete iiyelerinden birisi hani olur
da sirlarimizi sagda solda konugmaya baglarsa, bogazint kesip,
lesini de cay1r cayir yaktiktan sonra kiillerini dért bir yana savu-
racaktik, sonra da o hainin adini bir daha hi¢ mi hi¢ anmamak
tizere lanetleyip, Gizerini kanla ¢izip, listeden silecektik.

Hepimiz bu yemine bayilmistik ama Tom’a bunu neresinden
uydurdugunu da sorduk. Tom da birazini kendisinin uydurdu-
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gunu ancak cogunu korsanlarin, soyguncularin anlatildigi kitap-
lardan buldugunu séyledi; her saglam getenin mutlaka boyle bir
yemini olurmus ayrica.

Aramizdan kimileri de sirlarimizi ifsa etmeye kalkan gete
tiyelerinin ailelerinin de 6ldiiriilmesinin iyi olacagini sdyledi.
Tom bu fikri begenince kalemini ¢ikarip yemine onu da ekleyi-
verdi hemen.

Ardindan Ben Rogers, “Mesela Huck Finn, onu n’apalim peki?
Onun ailesi mailesi yok ki,” dedi.

Tom Sawyer da “Babas1 da m1 yok len?” diye sordu.

“Babasi var olmasina var da, ara ki bulasin; epeydir buralarda
onu goéren duyan yok, tabakhanede igip icip kasabin domuzlari-
nin arasinda sizip duruyordu 6nceleri iste.”

Epey bir bu mevzuyu konusup durdular, az daha beni almaya-
caklardi geteye; ¢iinki her ¢ocugun oldiiriilecek bir yakinin ol-
masi gartti, Obiir tiirlii yemin herkes i¢in egit ve adil olmayacakti
haliyle. Kimsenin de aklina bir gey geldigi yoktu, mal mal oturu-
yorduk 6yle. Dokunsan aglayacak haldeydim ben de, ama birden
aklimda bir ¢are beliriverdi, “Bayan Watson’1 6ldiiriirsiiniiz siz
de, olmaz mi1?” dedim.

“Tabii ya, olur olur, olmaz mi1 hi¢? Onu oldiiriiveririz gere-
kirse, tamamdir bu is! Huck, sen de bizdensin,” dedi hepsi bir
agizdan.

Sonra hepimiz parmagimiza bir igne batirip ¢ikan kani ye-
minin yazildig1 kagida basip imzaladik, e tabii ki ben de aynini
yaptim.

“Eee, simdi ne yapiyoruz bakalim?” diye sordu Ben Rogers.
“Nedir bu bizim Cetenin olayi, ne i§ yapacagiz?”

“Hiig,” dedi Tom, “soygun, cinayet iste.”

“Tamam, onu anladik da, kimi soyacagiz? Evleri mi soyacagiz
yoksa sigir falan mi ¢alacagiz - ya da ne yani?”

“Peh! Sigir migir calmak da neymis, o soygunculuk degil ki,
hirsizliktir!” dedi Tom Sawyer. “Hirsiz miyi1z lan biz, bize uymaz
o isler. Hayduduz oglum biz, yliziimiize maske takip yoldan gelip
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gegen at arabalarini falan durdururuz, i¢indekileri gebertip iist-
lerinde de saattir paradir ne varsa onlari aliriz.”

“Hep adam mu oldiiriip duracagiz peki?”

“Aynen Oyle. Bu is en kiyak 6yle yapilir. Kimisinin tarzi bagka
tiirliidiir ama kim ne derse desin 6ldiirmek en giizeli, en temizi
bu islerde. Ama birileri i¢in fidye isteyeceksek o zaman is degisir,
magaraya getirip burada tutmak gerekir adamlari ¢tinki.”

“Fidye istemek mi? O da neymig len?”

“Ne bileyim ben ya! Ama soyguncular 6yle yapar iste. Hem bir
siirii kitapta yazili bunlar hep. Onlar &yle yapiyorsa biz de dyle
yapacagiz, el mecbur.”

“lyi de anlamini bile bilmedigimiz bir isi biz nasil yapabiliriz
ki?”

“Onu bunu bilmem bilader, yapacagiz iste! Sana kitaplarda
var bu is demedim mi daha simdi? Kitaplarda yazandan baska
tiirlii bir sey yapip da her seyi batirmak mi istiyorsun sen?”

“Hadi oradan, anca konugsuyorsun, Tom Sawyer, daha fidyenin
F’sini bilmiyorsun ama fidye isteyecegiz diyorsun, bunu anlatma-
ya galisiyorum ben sana. Peki, sence nedir fidye isi?”

“Her seyi de benim mi bilmem lazim len? Ama santrim fid-
yeleri 6deninceye kadar onlari magaraya tikacaksak, bu demek
oluyor ki adamlar dliinceye dek burada kalacaklar, baska ne ola-
cakt1?”

“Tamamdir, simdi oldu bak, daha 6nce boyle béyle diye an-
lativersen ne vardi sanki? Adamlar geberip de fidyeleri 6denene
kadar burada zaptetcez, tamam, ama bunlar rahat da durmazlar
ki burada, kagip gitmeye ¢aligirlar hep, iistiine bir de ne var ne
yoksa yiyip icecekler.”

“Sen de amma dedin haa Ben Rogers! Nereye kagabiliyorlar;
baslarina bir tane nébetgi diktik miydi, hele bir denesinler baka-
lim oracikta mihlariz adami, ne saniyon sen?”

“Hmm, bir nébet¢i ha? Bak bu iyiymis de, sen simdi birimiz
sabahlara kadar uykusuz uykusuz sirf bu adamlar kagmaya kalk-
masin diye baglarinda bekleyecek mi diyosun yani? Salak sagma
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bir sey dedin harbiden de. Hem niye elimize soyle saglam bir
odun alip, adamlar gelir gelmez fidyeleri alip da salivermiyormu-
suz bakayim?”

“Kitaplarda 6yle anlatilmryor ¢linkii de ondan. Bak Ben Ro-
gers, igleri dogru dizgiin yapgak misin yapmicak misin, onu
soyle sen! Sen bu kitaplar1 yazip eden adamlar isin dogrusunun
nasil olcagini, yapilcagini bilmiyor mu saniyosun be! Oturdugun
yerden ahkam kesiyosun bir de bilir bilmez. Yok biladerim, fidye
alma isini de diger her seyi de kitabina gore yapcaz, bagka tiirli
olmaz o ig.”

“Tamam, tamam, benim umurumda olmaz ama bu dedigin
yine de sa¢ma sapan bir sey bana gore, neyse, séyle bakalim, ka-
dinlari da 8ldiircek miyiz len?”

“Off, Ben Rogers, senin kadar cahilin biri olsam var ya, bunu
insanlardan saklamaya ¢alisirdim. Kadinlar1 6ldiirmek mi? Yok,
hicbir kitapta yazmaz Oyle bir sey. Onlar1 kolundan tutup ma-
garaya getircez, dyle kibar kibar takilcaz ki yanlarinda, sonunda
bize asik olup hi¢ geri donmek dahi istemicekler.”

“Haa, 6yle diyosan bana her tiirlii uyar, ama sen gene de pek
giivenme bu dedigine, benden sdylemesi bak, ¢ok siirmez bugiin
yarin bu magaranin i¢inde fidye i¢in tuttugumuz adam ve ka-
dinlardan bize adim atacak yer kalmaz. Ama sen anlat gene ne
diceksen, ben diyecegimi dedim, bagka da bir sey demiyorum.”

Kigiikk Tommy Barnes uyuyakalmis o arada; veledi uyandir-
diklarinda da korkup aglamaya basladi, neymis efendim evini,
annesini 6zlemismis, ha bir de artik soyguncu olmak istemiyor-
mus.

Alayimiz da bebek gibi agliyor diye onu dalgaya aldik, bizim
velet sinir olup daha bir dellenince de, gidip her seyi bir bir an-
latmakla tehdit etti bizi, ama Tom ¢ikarip da genesini tutmasi
i¢in ona beg sent verince sorun ¢6ziildi. Hepimiz gimdi dagilacak
ve haftaya bulusunca birilerini soyup tahtalikéye yollayacaktik
artik.
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Ben Rogers disariya pek ¢ikamiyormus, bir tek pazar giinleri
uyuyormusg ona; o yiizden de haftaya pazar baglayalim deyince
diger ¢ocuklar itiraz etti bu sefer de, ¢iinkil pazar giinleri oyle
seyler yapmak ¢ok giinah miymig neymis. Iste ondan pazar giinii
olmaz diye karar verdik biz de. ilk firsatta tekrar bulusup yeni
gin kararlagtirmamiz gerekiyordu, ha bir de Tom Sawyer’s gete
reisi, Jo Harper’1 da reis yardimcis segip eve yollandik.

Safak s6kmeden doniip verandanin iistiindeki pencereden eve
sizdim tekrar. Yepyeni kiyafetlerim yagdan ¢amurdan batmist1
ve it gibi yorulmustum.
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3. BOLUOM

3

ayan Watson lafini hig esirgemedi sag olsun, saglam bir ka-

ay ¢ekti bana tistiimiin bagimin halinden dolay1, ama bizim
dul kadin higbir laf etmedi nedense, sadece iistiimiin kirini pa-
sini temizledi, ama 6yle mahzun bir bakigi vard: ki azicik efendi
olayim bari diye bile diisiinmedim degil. Sonra Bayan Watson
beni dua etmek icin kullandiklar: ytklagiin i¢ine sokup dua etti
ama duadan da higbir halt ¢ikmadi. Bana her giin dua et dedi,
eger her giin dua edecek olursam biitiin dileklerim kabul olur-
mug onun demesine bakilirsa. Ama isler hi¢ de 6yle olmuyordu.
Denemedim mi saniyorsunuz? Bir keresinde bir olta buldum ama
ucunda ignesi yoktu. I§nesi olmayan oltay1 n’apim ben. Sonra
da igne bulayim diye dua ettim tig-dort kere ama iste ikisi ayni
anda olmuyordu, bir ise yaramadi dua etmek yani. Bir kere Bayan
Watson’dan benim yerime de dua ediversin diye rica ettim ama
salaksin sen deyip gecti, niye 6yle dedigini de hic séylemedi, za-
ten ben de bir halt anlamadim bu isten.

Bir ara ormanda oturup epey bir kafa yordum bu mevzuya.
Dedim ki kendi kendime, eger bir insan sirf dua etti diye tiim
dilekleri kabul oluyorsa niye papaz yardimcis1 Winn su domuz
isinde kaptirdig: paralari kurtaramiyor? Bizim dulun araklanan
enfiye kutusu niye bulunmuyor? Ne oluyor da Bayan Watson kilo
alamiyor? Hayir dedim kendime, dua etmenin de yokmus bir
numarasi demek ki. Sonra gidip bizim dula anlattim béyle boy-
le diye. O da bana bir insanin dua ederek elde edebileceklerinin
“manevi armaganlar” oldugunu séyledi. O kadari beni agiyordu
ama gene de anlatt1. Diger insanlara yardim etmek, baskalari i¢in
elinden geleni yapmak, onlar1 gézetmek, kendini diigiinmemek
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falanmis megerse kastettigi seyler. Kafamin bastig1 kadariyla
bu diger insanlarin arasina Bayan Watson da giriyordu. Sonra
gene ormana gidip oturdugumda mevzuyu uzun uzadiya digi-
nip tagindim; su dua iginin benden baska herkese faydasi vardi
dogrusu, ben de en sonunda bu isleri kafama ¢ok da takmamaya
ve akigina birakmaya karar verdim. Bazi bazi bizim dul kadin
beni bir késeye cekip Tanrrnin inayetinden dyle bir bahsederdi
ki insanin agz1 agik, dylece hayran hayran dinleyesi gelirdi; ama
ornegin ertesi giin de Bayan Watson bir basladi m1 anlatmaya
kafamda ne var ne yoksa altiist olurdu. Benim tiim bunlardan
goriip anladigim kadariyla iki tane Tanri vardi, garibanin biri bi-
zim dulun anlattig1 Tanrr'y1 dinlemeye doyamazdi mesela, ama
olur da Bayan Watson’un Tanrr’sina denk gelirse yandiginin res-
miydi. Tim bunlar: iyice bir diisiindim tagindim, eger o da beni
isterse, bizim dulun anlatip durdugu Tanrrnin yolunu izlemeye
karar verdim, ama nasil olacak da o Tanr1 bana bundan énce ol-
dugundan daha iyi davranacakti orasini bilmiyordum, zira cahil,
kaba saba herifin tekiydim.

Bir seneyi gecti, babam: goriip duyan yoktu; ben de bundan
hig sikayetci degildim dogrusu, goresim falan da gelmiyordu onu.
Ayik olup da beni bir yakalad1 miyds, esek sudan gelinceye kadar
doéverdi hep ¢iinkii; gergi onun piyasaya ¢iktig1 zamanlarda ben
¢ogunlukla ormana kagardim. Neyse, bu aralar milletin dedigi-
ne bakilirsa onu kasabanin yirmi kilometre kadar yukarisinda,
nehirde bogulmus olarak bulmuslar. Bulduklar: cesedin ona ait
oldugunu digiinmisler yani, ¢linkii bu bogulan adamin boyu
bosu, iistiiniin baginin perisanligi, pek rastlamayacaginiz tiirden
uzun saglar1 babama tipatip uyuyormus. Ama ceset o kadar uzun
stre kalmuis ki suda, artik yiizii gozii taninamayacak halde oldu-
gundan tam ¢ikartamamislar kim oldugunu da. Dediklerine gore
suda sirtiistii siriikleniyormus bulduklarinda. Sudan ¢ikarip ne-
hir kiyisina gémiivermisler. Tam rahatlayip bir oh gekecektim ki
kafama bir sey dank etti. Adim gibi biliyordum ki bogulan biri
suda yiiziistii kalir, strtiistii degil. Iste o an ¢aktim mevzuyu, o
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olen kisi benim babam falan degil, erkek kiligina girmis kadinin
tekiydi. Gene canim sikilmigst: bak. Gonliimden hig 6yle gegmese
de, bizim morugun bir ara mutlaka ¢ikip gelecegine kanaat ge-
tirdim artik.

Bizim ¢ocuklarla bir ay kadar soygunculuk oynadik ara ara,
sonra ben elimi etegimi ¢ektim. Cocuklarin hepsi de &yle yaptu.
Kimsecikleri soymadik etmedik, 6ldiirmedik de; tek yaptigimiz
sey tiim bunlar1 yapryormusg gibi takilmakti. Ormanin iginden
birden ¢ikiverip, pazar yerine domuz gétiiren celeplere ya da
bahgesinde yetistirdigi zerzevati tagryan kadinlara musallat olu-
yorduk anca, ama kimseye bir zararimiz da dokunmamigti. Tom
Sawyer’a gore domuzlar “kiilge altin” oluyordu, turp murp gérdii
mil onlara da “miigevver” diyordu, sonra da magaramiza ¢ekilip
Kizilderililerin yaptig1 gibi toplasip yedigimiz haltlari ve giiya
kag kigiyi 6ldiiriip ¢entik attigimizi falan konuguyorduk. Iyi de
bunun ne faydasi vardi yani? Hatta Tom bir keresinde, adin1 pa-
rola koydugu ucu yanan bir degnegi bizim ¢ocuklardan birinin
eline tutusturmus da gocugu OSylece yollamis kasabaya kostur-
sun ortalikta diye (degnek dedigim de Tom’a gore bizim ¢etenin
toplanmasi i¢in bir isaret ha), sonra da kalkip bize casuslarin-
dan gizli haberler geldiginden falan bahsetti; dedigine gore ertesi
giin bir siirii Ispanyol tiiccar ve kodaman Arap, Cukur Magara
denilen yerde kamp yapmaya gelecekmis, hepsi de elmas yiklii
iki yuz fil, alt1 yiiz deve ve binden fazla katirla hem de; iistelik
sansimiza bu adamlarin sadece dort yiiz askerden bagka bir ko-
rumalar1 da yokmugsmus; iste Tom’'un demesine bakilirsa bizler
de pusuya yatip bu adamlarin alayinin icabina bakip sonra da
biiyiik voliyi vuracaktik. Tom herkese kili¢ ve silahlarinin baki-
muini yapip, hazirlanmalar1 komutu verdi. Hayatinda turp tagiyan
bir at arabasinin bile pesine diigmiisliigin yoktu ama is kili¢ ve
silahlara geldi miydi, mutlaka piril piril olmaliyd: hepsi; kilig ve
silah dedigim de sadece ¢italar ve stpiirge saplariyd: bu aradal..
Ellerin nasir tutana kadar ovalamasina ovalardin ama bunun bir
faydasi da olmazdi dogrusu. Bunca Ispanyol ve Arabin icabina
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bakabilecegimizi aklim pek kesmiyordu agik¢asi, ama filleri ve
develeri goresim oldugundan, ertesi giin yani cumartesi gini
pusuda yerimi aldim gene de; isaret verilir verilmez de agaglarin
arasindan kogsarak ¢ikip yokus agagi hiicuma gegtik. Ama orta-
likta Ispanyollardan da Araplardan da develerden de fillerden
de eser yoktu. Karsimiza ¢ika ¢ika kilisenin pazar okuluna gi-
den birinci simiflarin piknigi ¢ikt1. Pikniklerinin ortasina dalip
dagittik onlari, veletleri de magaranin agzina kadar kovaladik;
ama elimize gege gece biraz borek ¢orek ve regelden baska bir sey
gecmedi, ger¢i Ben Rogers bir bez bebek, Jo Harper da bir ilahi
kitabiyla birlikte yine dini bir kitap¢ik denk getirmisti; ok geg-
meden hocalari bir higimla ¢ikip gelince biz de elimizde ne var ne
yok birakip tabanlari yagladik haliyle. Ortalikta elmas melmas
yoktu, Tom’a da ayn1 boyle sdyledim zaten. Ama o yine de orada
bir siirii elmas oldugunu, hatta Araplarin, develerin, fillerin falan
da orada oldugunu séyledi. Ben de biz niye géremedik éyleyse
diye sorunca, o da bana bu kadar cahil olmayip da Don Quixote
adli kitabr okumug olsaydin, bunu sormana hi¢ gerek kalmazdi,
dedi. Bunlar hep sihirle biiyiiyle falan olan seyler, diye de ekledi.
Demesine gore; aslinda baskin yapti§imiz yerde yiizlerce asker,
deve, fil ve bir siirii gey daha varmis, ama Tom'un biiyiicii dedigi
dugmanlarimiz sirf bize olan garezlerinden, biz daha oraya var-
madan her seyi bir anda ufak veletlerin oldugu bir pazar okulu-
na donigstiirivermis. Ben de pekala, yapilacak sey belli 6yleyse,
gidip o biyiicileri alagag1 edecegiz, deyince Tom Sawyer bana
kalin kafali oldugumu soyledi.

“Cinki,” diyerek agiklamaya bagladi ardindan; “o biiyiiciiler
bir siirii cini aninda bagimiza musallat edebilir ve sen daha agz1-
n1 agmaya kalmadan onlar hasatini gikariverir. Agag kadar uzun
boylary, kilise binas1 kadar da iri ciisseleri var bunlarin.”

“Tamam Oyleyse, biz de bize yardim etgek bagka cinler bulu-
ruz! O zaman da 6bilr cinleri ezip gegemez miyiz yani?”

“Nerden bulcan len 6yle cinleri?”

“Nerden bileyim. Onlar nerden buluyorsa oradan?”
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“Bak simdji, bu biiyiiciiler teneke bir lamba ya da demirden bir
ylzigii ovaladilar miydi, gok giiriiltiisii ve simseklerle beraber
aninda cinler ¢ikip gelmeye baslar, her tarafi bir duman bulutu
kaplar ve sen ne dersen de, o cinler kalkip senin dedigini yapma-
ya da mecburlar. Cok yiiksek bir kuleyi bile ta temelinden sokiip
kaldirip, onunla pazar okulunun hocasinin -ya da herhangi biri-
nin- kafasina vurmak onlar igin ¢ocuk oyuncag1.”

“Peki, kim yaptirtiyor boyle seyleri onlara?”

“Kim olacak canim, lambay1 ya da yliziigii ovalayan kimse, o!
Cinler o lamba ya da yiiziigii ovalayanin malidir artik ve o kisi
ne isterse istesin, cinler yapmak zorundadir. Ovalayan kisi cant
isterse, o cinlere her yeri elmastan diinyanin en biyiik sarayini
yaptirip, sarayin igini de ister sakiz isterse bagka bir geyle tepe-
leme doldurtabilir, cani isterse de taa Cin imparatorunun kizini
dahi ayagina getirtip evlenebilir bile, cinler de bu emirleri yerine
getirmek zorunda hep - ertesi giin daha giines dogmadan hem
de. Bak bitmedi daha - o saray1 da senin canin nerede olsun is-
tiyorsa gotiiriip oraya koymalar1 gerekiyor, simdi anladin mi ne
dedigimi?”

“Yahu,” dedim ben de, “bu cinler epey bir saftirikmis oyleyse,
o saraya kendileri konup keyfini siirebilecekken, gidip elileme
kiyak gegip duruyorlar baksana! Hem var ya, eger bir cin olsay-
dim ben, herifin biri kalkip da benim lambam1 ovalad: diye ona
tip1s tipis gitmeyi birak, o herifi alip tilkinin bakir si¢tig1 bir yere
birakiverirdim.”

“Agzindan ¢ikani kulagin duymuyor senin herhalde, Huck
Finn. Kafan basmiyor mu ne, birisi o lambayi ovalad: miydy, iste-
sen de istemesen de kuzu kuzu oraya gitmek zorundasin.”

“Hadi len ordan, hem aga¢ kadar uzun boyum, kilise binas
kadar da ciissem olsa bile mi? Tamam, senin dedigin gibi olsun,
giderdim gitmesine de o herifin burnundan da fitil fitil getirir-
dim bunu.”

“Aman be ya, ne anlatsam anlamicaksin nasilsa, Huck Finn!
Bi halttan gaktigin da yok; iste, kafa yerine saksi tagiyorsun!”
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Bu konu birka¢ giin kafamdan ¢ikmadi, diigiiniip durdum
hep, ashi astar1 var m1 yok mu kendim bakayim dedim. Gidip
kendime eski teneke bir lambayla, demirden bir yiizitk aldim,
ormana gidip kicimdan ter akana dek ovaladim durdum esya-
lar1, aklimdan da cinlere bir saray yaptiririm sonra da satarim
diye gegiriyordum; ama tiim bunlar hi¢bir halta yaramadi tabii
ki, cinlerden gelen giden olmadi hic. Iste o an kafama dank etti,
tim bu olan bitenler, Tom Sawyer'in bir tarafindan uydurdugu
seylerden biriydi. Belli ki Tom, o Araplara, fillere falan ciddi cid-
di inaniyordu, ama ben ¢ok farkli diigiiniiyordum bu konuda.
Anlattig1 seyler pazar okulunda anlatilanlar ne kadar gergekse,
o kadar gercekti.
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4, BOLOM

3

oyle boyle tig-dort ay daha gegti gitti, kig iyiden iyiye kendi-
%ﬂi hissettirmeye baglamisti. Bu gegen zamanlarin ¢ogunda
okula gidip gelmis oldugumdan artik heceleyebiliyor ve okuyabi-
liyordum, iyi kétii yazi bile ¢iziktirebiliyordum artik, hatta ¢ar-
pim tablosunu da alt1 kere yedi otuz bes edere kadar sular seller
gibi yutmustum; ama 6te yandan, okula sonsuza kadar devam
edecek olsam bile bundan daha ileriye gidemeyecegimi de bili-
yordum. Zaten matematik o kadar da ipledigim bir sey degildi.

Ik baglarda okuldan nefret etmistim, ama gel zaman git za-
man aligmaya da baslamigtim hani. Derslerden gina geldigi va-
kitlerde de kagiveriyordum okuldan, ertesi giin yedigim sopa da
bana iyi geliyor ve nesemi yerine getiriyordu. Okula gidip geldik-
ge, okul sanki daha kolaylagiyormus gibi goriinmeye baglamisti
goziime. Bizim dulun haline tavrina da biraz daha aligmistim,
pek o kadar da sinirimi bozmuyorlardi artik. Bir evde yasay1p bir
yatakta uyumak beni epey bir bunaltiyordu, ama soguklar iyice
bastirmadan arada bir kagip, gidip ormanda yattim kalktim, iste
mola diye buna derim ben. O eski hayatimi tabii ¢ok seviyordum
ama yeni hayatimi da ufaktan ufaktan sevmeye baglamistim. Bi-
zim dul benim agir ama emin adimlarla ilerledigimi s6yliiyordu,
katettigim gelismeden de memnunmus. Hem artik benden utan-
miyormus da Gyle.

Bir sabah kahvaltida tuzlugu devirmis bulundum. Kétii san-
s1 defetmek i¢in hemencecik bir tutam tuz alip sol omzumdan
atayim dedim ama Bayan Watson daha hizli davranip bana en-
gel oldu. “Cek ellerini Huckleberry! Ortalig1 dagittin gene!” diye
soylendi. Bizim dul hatun araya girip benle ilgili birka¢ giizel
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kelam etmis olsa da bunun bagimdaki kotii sans1 uzak tutmaya
yetmeyecegini gayet iyi biliyordum. Kahvalt1 bitip de evden ¢ik-
tigimda icim igimi yiyordu; bu kétii sans ne zaman gelip beni
bulacak ve ne olacak diye. Kimi tiir k6tii sans vardur, kendini ko-
ruyup sakinabilirsin ama bu seferki onlardan degildi; o yiizden
ben de hi¢bir ey yapmamaya karar verdim, suratsiz suratsiz ama
arkami da kollayarak, kendi halimde takildim 6yle.

On bahgeye gittim, yiiksek ¢it merdivenlerini agip 6biir tara-
fa gectim. Kar yeni yagmus, iki-ii¢ santim de tutmugtu, bir anda
gdziime birisinin ayak izleri iligti. Izler tag ocag1 yoniinden geli-
yordu, gelen kisi kimse merdivenin orada biraz durmus, sonra
da ¢itin etrafindan dolanmig. Tuhafima gitti dogrusu, orada o
kadar durduktan sonra niye merdivenden gecivermedi de ta ¢itin
basindan dolandi diye merak ettim. Tam nereye gidiyorlar diye
takip edecektim ki, 6nce bir egilip de izleri incelemeye karar ver-
dim. [lk bakigta hemen fark edememistim ama yakindan bakinca
goziime bir sey ¢arpty; sol ¢izmenin topuk kisminda, seytani uzak
tutmak i¢in biiyiik ¢ivilerden ¢akilmig bir hag isareti vard.

O an ayaga kalktigim gibi yokus asag1 son hiz yardirdim. Her
firsatta arkami doniip kontrol ettim ama kimseyi gérmedim. O
hizla Yargi¢ Thatcher'in evine vardim.

“Ah be yavrum, dur bir soluklan! Paranin faizini mi almaya
geldin?” diye sordu goriir gérmez.

“Hayir, bayim. Para artti m1 ki?” dedim.

“A evet, diin aksam alts aylik faizin yatti, yiiz elli kiisur dolar.
Senin igin epey iyi bir servet sayilir. Senin o alt1 binle birlikte bu
paray: da yine bankaya yatiralim iyisi mi, yoksa sen harcayiverir-
sin hepsini.”

“Hayir, bayim. Harcamak istemiyorum! Hig istemiyorum! Ne
faizinde ne alt1 bininde géziim var. Alin, sizin olsun hepsi,” de-
dim.

Yargi¢ afalladi. Ne dedigimi tam olarak anlamiga benzemi-
yordu.

“Ne diyorsun sen yavrum?” dedi.
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“N’olursunuz bana soru sormayin, n'olur! Paray1 alacaksiniz,
degil mi?” dedim.

“Sey, kafam karigt1 biraz. Bir sikint1 m1 var evladim?” diye
sordu o da.

“Litfen alin, sizin olsun,” dedim. “Soru sormayin ki ben de
yalan uydurmak zorunda kalmayayim.”

Bir durdu diigiindi ve ardindan dedi ki;

“Haa, anladim sanirim. Sen neyin var neyin yok hepsini bana
satmak istiyorsun - vermek degil. Isin asli budur.”

Sonra bir kdgida bir seyler yazip bastan sona okudu ve dedi ki:

“Bak, gordiin mii sen de? Burada ‘bedeli kargiliginda’ yaziyor.
Bu da demek oluyor ki ben bunu senden satin aldim ve bunun
i¢in sana 6deme yaptim. Al su bir dolarini da at imzani hadi.”

Ben de imzam1 atip giktim oradan.

Bayan Watson’in zencisi Jim’in bityi falan yapmakta kullandi-
g1 yumruk kadar biiyiik bir kil topani vardy; bir 6kiiziin dérdiincii
midesinden ¢ikarmis. Jim’in dedigine gore o kil topaninin i¢inde
her seyi bilen bir ruh sakliymis. O gece Jim’in yanina gidip, kar-
da babamin ayak izlerini gordiigiimii, babamin buralara dénmis
olabilecegini anlattim. Babamin ne yapacagini anlamak istiyor-
dum, temelli mi gelmisti yoksa gidecek miydi? Jim kil topanini
¢ikarip ona bir seyler séyledi, onu havaya kaldirip yere birakiver-
di. Topan tas gibi yere diistii, anca birka¢ santim yuvarlandy, Jim
tekrar tekrar denedi durdu ama her seferinde topan tas gibi yere
diisiiyordu. Jim bu sefer de dizlerinin tstiine ¢okiip kulagini kil
topanina dayayip dinlemeye basladi. Ama bunun da bir faydas
olmady; konusacagi yok bunun dedi. Dedigine gére bazen para
almadan konugsmazmig béyle. Ustiimde eski piiskii ama piiriiz-
siiz sahte bir ¢eyreklik oldugunu séyledim ona, bir isime yaradig:
yoktu, sahte oldugu bir bakista anlasilird: zaten, tizerindeki gii-
mils kaplamas: dékiildiigiinden altindaki tabaka gériiniiyordu,
hadi kaplamasini gectim o kadar diizdi ki sanki yagliymis gibi
hissettiriyordu eline alinca. (Ona yargi¢tan aldigim bir dolardan
bahsetmeye hig niyetim yoktu.) Bendeki paranin kotii bir sahte ol-
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dugunu ama kil topaninin aradaki farki bilmediginden o geyrek-
ligi kabul edebilecegini sdyledim. Jim parayi alip koklads, 1s1rds,
elinde ovaladi, oynad: etti, ardindan paranin ige yarayacagini, kil
topani giiphelenmesin diye bir seyler yapacagini sdyledi. Bir tane
¢ig Irlanda patatesini yardiktan sonra benim ¢eyrekligi iine yer-
lestirip tiim gece orada tutacakmus, ertesi giin dokiilen kaplama-
larin alti da gériinmeyeceginden ve artik yagliymis gibi olmaya-
cagindan, kasabada kime gostersen gergek para sanirds, kil topani
ise haydi haydi inanirdi o ¢eyrekligin gergek olduguna. Patatesin
bu ise yaradigini ben de biliyordum ama unutmugsum iste.

Jim benim ¢eyrekligi kil topaninin altina yerlestirdi, yere ¢6-
kiip tekrar dinlemeye koyuldu. Eger istersem falima bakip gele-
cegimi soyleyebilirmis. Tamam, anlat bakalim dedim ben de. Kil
topani Jim’le konustu, Jim de baglad1 anlatmaya bana onun neler
dedigini:

“Senin yasli baba bilmemek o napmak. O ¢ekip gitmek iste-
mek bazen ama sonra karar degistirmek, kalmak. Ama sen hiig
gafana takmamak bunu, birak ne halli varsa gormek o. Onun
depesinde iki melek dolanmak. Meleklerin biri ak, parlamak
oyle, o6t’ki ise gapgara bi sey. Ak melek ona iyi, dogru seyleri yap-
tirtmak bir slire, ama sonra o kara melek ortaya gikmak, sonra
her seyi berbat etmek. Simdi kimse bilmemek sonunda hangisi
galip gelmek. Ama sen iyidir, yolun agik olmak senin. Hayatta
¢esit ¢esit derdin olmak senin, sevincin de olmak. Giin gelmek
sen yaralanmak, giin gelmek hasta olmak ama her sefer kendini
gene toplamak. Hayatinda iki kadin olmak: Biri a¢ik tenli olmak
digeri koyu tenli. Biri olmak zengin diyeri degil. Ik basta fakir
olanla evlenmek sonra da zengin olanla. Sudan da uzak durmak
sen durabildigin kadar ve eger adam astiran bi seyse sonunda, o
islere hii¢ bulasmamak sen.”

O gecenin sonunda mumu yakip da yatmaya ¢iktigimda, ba-
bami odamda otururken buldum, ta kendisiydi hem de!
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5, BOLUM

3

y1 kapatip arkami dondiigiimde bir baktim ki babam

dda Oylece duruyor. Ondan hep korkmusumdur, ¢iinkii
beni hep déviip dururdu. §imdi de korkarim diye diiiiniiyordum
ama ¢ok ge¢meden 6yle olmadigimi anladim - yani onu bir anda
karsimda gérmenin ilk korku ve saskinligini Gstiimden attiktan
sonra bir soluklaninca, ondan artik pek de 6yle eskisi gibi kork-
madigimi fark ettim.

Babam neredeyse elli yagindayd: ve yasini da bir hayli gos-
teriyordu. Asagiya sarkan, birbirine girmis, uzun, yagh saglar
vard1 ve o saglarinin arasindan da gozleri sanki sarmagiklarin
ardindan bakiyormus gibi goziiniize ilisiyordu. Simsiyaht1 sag-
lari, ne o birbirine karigmig uzun sakal ve bryiginda ne de kafa-
sinda bir tek beyaz tel vard:. Yiiziiniin pek rengi de yoktu, yani
sa¢ sakaldan gorindiigii kadariyla bembeyazdi surati; ama her-
hangi birinin yliziiniin alabilecegi bir beyazlik gibi degil, 6yle
bir beyaz ki insanin igini kaldiran, hastalikli bir beyaz - bir agag
kurbagasinin beyazi gibi, bir baligin karninin beyazi gibi bir be-
yaz. Ustii bag1 ise lime limeydi. Bir ayak bilegini diger bacag:-
na, dizinin {istiine koymugtu. Bu ayagindaki ¢izmenin burnu
patlak oldugundan iki parmag: disarida kalmisti, arada bir o
parmaklarin: oynatiyordu. Yerdeki sapkast artik sekli semaili
kalmamus, tepesi igine gogmiis tencere kapagini andiran, eski,
siyah bir sapkayd1.

Ben, ayakta durdugum yerden ona; o da kaykildig1 sandalye-
sinden bana bakip duruyordu. Mumu bir kenara koydum. Baktim
ki pencere agik; iceriye verandadan girmigti herhalde. Gozlerini
bana dikmis, hi¢ ayirmiyordu. Cok gegmeden basladi konusmaya:
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“Bak hele, iist bag kolali molalil.. Sen kendini matah bi sey
saniyosundur simdi bi de, dii mi?”

“Oyleyim ya da degilim,” dedim.

“Sakin karsilik vereyim falan deme bana!” diye ¢ikigti. “Go-
rigmeyeli epey kalkmis bi taraflarin senin! Ama o kalkan yerle-
rini indirmesini bilirim ben! Duyduguma gére okula falan gidip
geliyomugsun, okuma yazma da 6grenmigsindir sen bir de! Sen
simdi kendini babandan istiin falan m1 saniyosun benim oku-
mam yazmam yok diye ha? Ama ben bilirim sana nap¢aami. Kim
dedi sana git boyle kig1 kirik islere bulag et diye, ha? Kimden yiiz
buldun sen?”

“Dul kadin, o dedi.”

“Demek o dul kari, ha? Peki o dul kar1 onu irgalamicak iglere
burnunu sokabilcegini kimden duymug?”

“Hi¢ kimseden.”

“Tamam, ben gostercem ona olur olmaz her ise karigmak ney-
mis. Bana bak, o okulu hemen yarin birakiyosun, duydun mu
beni? Ciimle 4leme gostercem ben, veledin tekini alip onun bi ta-
raflarin1 kaldirip, babasini hakir gosterip de sanki kendisi matah
bi seymis gibi yetistirmek neymis! Sen hele bi daha o okulun ki-
yisinda késesinde dolan da géreyim ben! Oliip gittiginde o anan
da cahildi. Senin siilalenin alay1 6yleydi be! Ben de 6yleyim. Ama
¢ikmis simdi kargima atip tutuyosun. Bak iste hiii¢ gelemem boy-
le seye, anladin m1? Hadj, iki satir bi ey oku da gorelim seni.”

Elime bir kitap gecirip, General Washington ve savaglara dair
bir seyler okumaya bagladim ben de. Daha okudugum ciimle bit-
memisti ki bizimkinin kitaba elinin tersiyle vurmasiyla kitabin
odanin Gbiir ucuna ugmasi bir oldu.

“Demek dedikleri dogruymus! Basbaya okuyabiliyon sen ya...
Duyunca pek inanasim gelmemisti ama... Bak simdi bana; o ha-
valar1 birak¢aksin 6nce bi. Bana s6kmez o ayaklar haberin olsun.
Iki goziim de iistiinde olcak, seni gidi ukala diimbelegi! Hani kal-
kip da bi daha o okulun yaninda y6resinde dahi dolancak olur-
san, esek sudan gelinceye kadar déverim seni haberin olsun. Sen
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simdi kalkip basimiza dindar da kesilirsin bugiin yarin, belli mi
olur. Hi¢ géormedim béylesi bir evlat!” dedi.

Icinde bir gocuk ve birkag inegin oldugu kii¢iik, sarili mavili
bir resim goziine ilisti, “Ya bu ne bu?” diye sordu.

“Derslerimi iyi ¢alistigim i¢in verdi 6gretmen onu bana,” de-
dim.

Resmi alip yirtiverdi ve:

“Benim sana daha iyi bir 6diilim var ama: Temiz bir sopa!”

Oturdugu yerden oyle homurdandi, séylendi durdu kendi
kendine bir siire ve ardindan:

“Sen simdi kendine koku falan da siiriiyorsundur kizlar gibi...
Oh, yatagin, ¢arsafin var, aynan hatta yerde halin bile var. Sen
burada beyler gibi yasa, ama 6zbe6z baban tabakhane kdselerin-
de domuzlarla yatsin kalksin! Béyle evlat m1 olur be! Ama ben
sana nap¢agimi ¢ok iyi biliyorum, ayagini denk al bak. Haa bir de
paray1 bulmussun diyolar, o ne is?” diye sordu.

“Milletin uydurmasy; baska ne olacak.”

“Bana bak sen, agzindan ¢ikani kulagin duysun! Benim sab-
rimin da bir sinir1 var, kiistahligin lizumu yok. Daha kasabaya
geleli iki giin oldu ama senin nasil zengin oldugun ettigin herke-
sin dilinde. Taa nehrin agag1 taraflarinda bile anlatiliyor hikéyen.
Ondan geldim zaten geri, para lazim bana. Sen de yarin o paray1
bana vereceksin.”

“Ama bende para mara yok.”

“Yalanini sevsinler senin! Yargi¢ Thatcher’da duruyormus
para. Tipig tipis gidip o paray1 ondan alacaksin, bana vereceksin!”

“Dedim ya sana, bende para mara yok. Inanmazsan git kendin
sor Yargi¢ Thatcher’a - anlativersin sana.”

“Tamam. Gidip sorcam; ver paralari1 dicem, yoksa da anlar1z
neymis mevzunun asli. S6yle bakayim kag para var tstiinde sim-
di? Ver hepsini bana.”

“Hepsi hepsi bir dolarim var, lazim ama bana o...”

“Lazimsa lazim, bana ne - sen uglan bakayim su parayi bi!”
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Parayi alip ger¢ek mi degil mi diye anlamak i¢in kenarindan
1sird1. Sonra da, kasabaya viski almaya gidecegini soyledi, sa-
bahtan beri hig icki igmemis. Sundurmaya ¢iktiktan sonra kafa-
sin1 pencereden igeri uzatip havali hallerim ve ondan iyiymisim
gibi yapmalarim yiiziinden biraz daha sévdii saydi. Tam gitti
diyordum ki o kafasini gene pencereden igeriye uzatip, okulu
bir daha aklimdan bile gegirmememi séyledi, ¢linkii beni gozle-
yecekmis ve eger dedigini yapmazsam da beni bir giizel patak-
layacakmisg.

Ertesi giin de i¢ip i¢ip o kafayla Yargi¢ Thatcher’in yanina git-
mis, adama posta koyup paray1 istemeye kalkmug; tabii alama-
yinca da onu mahkemelerde siiriim siiriim siiriindiirmeye yemin
etmis.

Yargi¢ Thatcher ve dul kadin beni bu adamdan kurtarmak icin
ve i¢lerinden biri benim yasal koruyucum olsun diye mahkemeye
bagvurdular; ama benim davaya kasabaya yeni gelen bir yargi¢
bakt1, o da bizim morugu hi¢ tanimadigindan olsa gerek, mah-
kemelerin miimkiin mertebe aile i¢i islere karismamasi ve aileleri
bir arada tutmak gerektiginden dem vurup, bir gocukla babasini
ayirmanin dogru olmadigina karar verdi. Yargi¢ Thatcher ve dul
kadin da mecburen biraktilar davanin ardini.

Bizim morugun keyfine diyecek yoktu dogrusu. Eger ona
biraz para bulup getirmezsem, her yerim morarana dek sopala-
yacakmig beni. Gidip Yargi¢ Thatcher’dan ii¢ dolar borg istedim
artik, bizimki de o paray1 alip hemen igkiye yatirmis gene, sonra
da zil zurna sarhog olup saga sola ¢atip, bagirip ¢cagirmuis; eline bir
tava gegirmis bir de, ona vura vura da dolanmis kasabada gece
yarilarina kadar, herkesi huzursuz etmis; sonra da bunu alip ne-
zarete atmislar, ertesi giin de mahkemeye ¢ikarip bir haftaligina
kodese yollamislar. Ama demesine bakilirsa kendisi pek bir ra-
hatlamig béyle olunca; “Iste béyle gegiririm ben soéziimit oglana,
hele bir dinlemesin lafim1 da goreyim onu...” deyip durmus.

Kodesteki cezast dolup da ¢ikinca, bizim morugu alip adam
etmeye karar vermis yeni yargig. Kolundan tutup kendi evine
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gotiirmiis, istiine bagina bir ¢ekidiizen vermis, ailesiyle sofraya
oturtmus, sanki eski bir arkadagiymis gibi davranmig bildigin.
Yemegin istiine bu yeni yargi¢, babamla igki i¢gmesin, kendini
kaybetmesin, boyle seyler yapip etmesin diye artik nasil konus-
tuysa, bizimkini aglamak tutmus, bunca sene aptalin teki oldu-
gunu, hayatini heba ettigini soylemis; ama bundan béyle yeni bir
sayfa acip, kendisinden utan¢ duyulmayan biri olacakmug, yar-
gicin da onu hakir gérmeyip yardim etmesini rica etmis. Bunun
lizerine yargi¢ kalkip sarilmig babama, adam aglamaya baglamus;
karisi zaten aglamakli, aglasmislar beraber. Babam hayat1 bo-
yunca hep yanlis anlagildigini séylemis yargica, yargi¢ da “sana
inaniyorum” demis. Bizim moruk “boyle zor zamanlarimda, in-
sanlar biraz halden anlasa, bagka sey istemem” deyince, yargig
da “haklisin, dogru diyorsun” demis; hop bir daha aglasmislar.
Yatma vakti gelince de bizim moruk ayaga kalkip elini uzatarak:

“Bu ele iyi bakin sayin baylar ve bayanlar ve odadaki herkes;
tutun onu, tokalasin onunla. Bu eller eskiden bir domuzundu
ama artik 6yle degil; hayatinda yepyeni bir sayfa agmis ve 6lmek
var déonmek yok diyen bir adamin elleri bunlar! Kulak verin de-
diklerime ve unutmayin sakin sézlerimi! Bu eller simdi tertemiz,
sikin onu... korkmayin,” demis.

Ardindan da hepsi gozyaslari iginde, sirayla elini stkmig baba-
min. Hatta yargicin karisi tutup elini 6pmiis bile! Derken bizim
moruk i¢kiyi birakmaya s6z verdigine dair bir kagit imzalamus -
daha dogrusu imza niyetine igaretini ¢iziktirmis kagida. Yargig,
o anin yasadiklar: en kutsal an oldugunu falan séylemis. Sonra
bizim morugu alip bir de mis gibi misafir odalarinda yatirmiglar
giizelce; derken gecenin bir yarist bizimkinin susuzluktan agz
dili kurumus olacak ki, pencereden cikip verandanin tstiinden
gegerek oradaki direkten agagiya, sokaga inmis, iner inmez de
yeni ceketini bir sise kacak ickiyle takas etmis; sonra da aym
yoldan eve geri ¢ikmis, evde bir giizel kafay1 da ¢ekmis tstiine;
sabaha karsi da o zil zurna sarhos haliyle, bir daha yeltenmis di-
sar1 ¢ikmaya ama verandadan yuvarlanip sol kolunu iki yerin-
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den kirmuig, sabah giines dogup da onu bulduklarinda neredeyse
soguktan donmak tizereymis. Ev ahalisi, bizimkini yatirdiklar
odaya ¢ikip da odanin o darmadagin halini gérdiiklerinde odada
ne olup bittigini 6nce bir tiirlii anlayamamuglar.

Yargi¢ bu duruma ¢ok sinir olmus haliyle. Bizim moruk igin
de, onu adam etse etse anca bir tiifek eder, bagka tiirliisi olmaz
diyormus.

42



6. BOLUM

3

eyse, bizim morugun kendini toparlayip gene ortalarda
dolanmaya baslamasi pek uzun siirmedi. Ardindan Yar-
gi¢ Thatcher’a benim paray: alabilmek i¢in dava acti; okula gidip
geldigim i¢in de pesimden ayrilmiyordu. Beni bir-iki kez kistirip
epey bir d6vdii, ama ben gene de okula devam ediyordum, ¢ogu
zaman ya ona denk gelmemeye ¢alistim ya da ondan hizli kosa-
rak kagip kurtuldum. Onceleri pek de gelmiyordu i¢cimden okula
gitmek agikeasi, ama §imdi sirf babama inadimdan okula gide-
yim diyordum. Bu dava, mahkeme isleri 6yle agir ilerliyordu ki
sanki islemlere bile hi¢ baslayamayacaklarmis gibi gériiniiyordu,
ben de o yiizden babam beni dévmesin diye arada bir gidip Yargig
Thatcher’dan iki-ii¢ dolar borg aliyordum. Bizimki de parayi bu-
lur bulmaz hemen korkiitiik sarhog olana dek i¢ip mutlaka bir olay
¢ikariyordu kasabada. Ne zaman ortalig1 karistirip etse, hemen
iceri tikiyorlardi. Boylesi tam da onun istedigi gibi bir hayatt1 -
oyle dyle ge¢inip idare ediyordu yani, tam ona gére bir seydi bu.
Babam, bizim dulun evinin oralarda fazlaca takilir olma-
ya baslayinca, bizim dul dayanamayip ona eger ayagin: evinin
6niinden kesmezse bagina dert alacagini sdyledi. Oyle olunca
bizimki de iyice dellenmez mi? Ona Huck Finn’in patronu kim-
mis gosteririm ben dedi. Ilkbahar olunca bir giin beni uzaktan
uzaga izleyip kistirdi bir kenarda, bir sandala bindirip nehrin
dort-bes kilometre kadar yukarisina gotiirdi. Illinois kiyilari-
na kadar gittik, oralar1 hep ormanlik aland: ve gériiniirde eski,
ahsap bir kulitbeden bagskaca ev yoktu. Bu kuliibenin yerini 6n-
ceden bilmiyorsan hayatta bulamazdin, etrafi 6yle sik agaglarla
gevriliydi ki...
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Babam beni bir bagima birakmiyordu hi¢, o ytizden de kaga-
yim demeye firsatim hi¢ olmadi. O eski kuliibede yasiyorduk ve
babam geceleri yatarken kapiy: bir giizel kilitleyip anahtar: da
yastiginin altina sakliyordu. Yaninda, bir yerlerden arakladigini
sandigim bir silah vardi. Tuttugumuz baliklar ve avlandiklari-
mizla geciniyorduk. Ara ara kapiyi iistiime Kkilitleyip ¢ikiyor, va-
pura binip dort-bes kilometre yol yaptiktan sonra da ditkkénlara
gidip avladig1 balik ve hayvanlar: viskiyle takas edip eve geri ge-
liyordu. I¢ip i¢ip kafayi bulduktan sonra, iistiine de beni patak-
liyordu. Bizim dul kadin yerimi buldu, ardindan beni aldirmak
icin bir adam yolladi; ama bizimki o adamu silahiyla kovaladi.
Orada yagamaya aligmam ¢ok siirmedi, hatta hoguma bile gidi-
yordu diyebilirim - dayak faslini saymazsak tabii.

Biitiin giin hig is gli¢ yapmadan tiitin i¢ip balik tutmak, ki-
tap okuyacagim ya da ders galisacagim derdi olmadan rahat
rahat yayilip yatmak da pek giizeldi dogrusu. Iki, iki buguk ay
kadar sonra, istiimdeki elbiseler kirden, bakimsizliktan iyiden
iyiye dokillmeye baslamist1 artik; bizim dul kadinin evindeki o
yikandigim, tabaktan yemek kagikladigim, sagimi basimi tara-
digim, diizenli yatip kalktigim ve Incil’in bas taci edildigi, yagh
Bayan Watson'in siirekli bana laf soktugu bir hayata nasil olup
da aligtigimi, hatta sevmeye basladigimi §imdi anlayamiyordum
bile. Geri gidesim hi¢ gelmiyordu agikgas: artik. Oradayken kii-
fiir edemez olmustum bizim dul kadin sevmiyor diye; ama simdi
kaldigim yerden devam ediyordum soviip saymaya, ¢linkii s6v-
diigiimde babam hi¢ orali olmuyordu. Aslinda burada, ormanda
yagamast pek keyifliydi.

Ama gel zaman git zaman, beni dévdiigli sopa babamin elin-
den hi¢ diismez oldu, benim de artik burama geldi. Her tara-
fimda sopanin biraktigi izler, morluklar olusmustu. Artik daha
stk bagini alip gitmeye ve kapiy: istiime kilitlemeye baglamisti.
Hatta bir keresinde bir gitti, ii¢ giin geri donmedi. Korkung bir
yalnizlikt: hissettigim... Boguldu herhalde diye diisiindiim, ben
de burada tikili kalmigtim iste. Epey korkmugtum. Oradan ka-
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¢1p kurtulmak i¢in hemen bir yol bulmaliyim dedim kendime. O
kuliibeden kagabilmek i¢in epey bir ugras vermistim ama higbir
yol bulamamistim. Kuliibenin penceresi 6yle kiigiikti ki iginden
bir kopek bile gecemezdi. Baca desen o da daracikti. Kapi da epey
kalin, saglam meseden yapilmisti. Babam bir yere gidecek olsa,
ortalikta bigak falan birakmamaya ¢ok dikkat ediyordu, herhalde
kulibede bakmadigim yer kalmamistir; isin dogrusu durup du-
rup ortalig1 karistiriyordum, ¢iinki orada vakit gegirebilecegim
baskaca bir sey yoktu. Ama bu sefer bir sey kesfetmistim nihayet:
paslanmus, tutacak yeri olmayan eski piiskii bir testere, kuliibenin
kirisiyle ¢atinin kaplamasinin arasinda dylecene duruyordu. Tes-
tereyi yaglayip ise koyuldum hemen. Kuliibenin 6bir tarafinda,
masanin ardinda, kiitiiklere civilenmis eski bir at ortiisii vards,
duvardaki yariklardan giren riizgarin esip de mumu séndiirme-
sini engelliyordu. Masanin altina ge¢ip ortiiyit kaldirdim, alttaki
biiytik kitiiklerden birini, gegebilecegim genislikte bir yer aga-
bilmek igin testereyle kesmeye bagladim. Epey bir zamanimi ald:
isin dogrusu. Tam bitiriyordum ki ormandan babamin silahinin
sesini duydum. Yaptigim ige dair ne kadar iz varsa hepsini orta-
dan kaldirdim, 6rtiiyii yerine asip testereyi de sakladim, hemen
ardindan babam iceri girdi.

Babamin pek negsesi yoktu — her zamanki hali. Kasabaya gi-
dip geldim dedi bana, igler hi¢ yolunda degilmis. Avukati davayi
kazanmasina kazaniriz, paray1 da alirsin bence, ama davay: bas-
latmiyorlar bir tiirliy; Yargi¢ Thatcher isi agirdan almanin yolunu
yordamini biliyor ¢iinkii demis. Dedigine gore beni babamdan
alip dul kadinin gézetimine vermek igin bir dava daha agilmus,
bu sefer kazanirlar gibi gériiniiyormus. Bu haber beni bir allak
bullak etti, ¢iinkii dul kadinin oraya doniip de her hareketime
karigilmasini ya da onlarin istedigi gibi efendi cocuk olmayi iste-
miyordum artik. Derken bizim moruk bir basladi millete saydir-
maya, aklina hayaline gelebilecek herkese ¢ok fena sovdii, hizini
alamad, soviilmedik kimse kalmasin diye bir tur daha sovip
saydi, kim var kim yoksa alayina giden bir kiifiirle de cilasini
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yapt1 gecti. Dahasi bu kiifrettigi kisilerin ¢ogunun adini bile ha-
tirlamiyordu, sévme siras1 o kigiye gelince de “ad1 her neyse iste”
deyip kaldig1 yerden devam ediyordu kiifriine.

O dul buraya seni almaya hele bir gelsin, diyordu. Goziinii dort
acacakmuig, hele ona bir numara yapmaya kalksinlar!.. Dokuz-on
kilometre 6tede Gyle bir yer biliyormug ki oraya gétiiriip saklar-
mus, ne kadar ararlarsa arasinlar orada kimsecikler bulamazmig
beni. Bu yeni yer konusu biraz sinirimi bozdu aslinda ama ¢ok
sirmedi; ¢iinkii babam beni oraya alip gotiirene kadar ben ¢ok-
tan buradan uzamis olurum diye diiiindiim.

Babam aldiklarin: tagryayim diye sandalin yanina goénderdi
beni. Yirmi-yirmi besg kiloluk bir ¢uval misir unu, domuz pastir-
mast, biraz cephane, on bes litrelik bir fig1 viski, tiifegi sikilamak
i¢in eski bir kitapla iki gazete ve biraz da halat almis kasabadan.
Esyalarin birazini igeri tasgtdim, sonra geri doniip sandalin ba-
sinda biraz mola verdim. Oturup etraflica bir plan yaptim, baba-
mun silahini ve birkag igne oltasini agirip ormanin igine dogru
kagmaya karar verdim. Sabit bir yerde durmayacak, orasit senin
burasi benim dolanip duracaktim; ¢ogunlukla da geceleri hareket
edecektim. Yeme i¢me igini ise avlanarak, balik tutarak hallede-
cektim, boylelikle epey uzaklasip hem bizim moruga hem de dul
kadina izimi bir giizel kaybettirecektim. Babam bu gece de her
zamanki gibi i¢ip sizarsa eger, yarim kalan isimi bitirip hemen
tiiyecektim oradan. Bunlar: diigiinmeye kafam dyle bir dalmus ki,
babam iceriden uyudun mu boguldun mu diye bagirasiya dek ne
kadar orada kaldim farkinda degildim.

Esyalari igeri tasidigimda neredeyse aksam oluyordu. Ben ak-
samki kayintimizi hazirlarken bizim moruk bir-iki yudum daha
i¢ip 1s1nd1 ve kalkip s6viip saymaya basladi gene. Kasabada sarhos
olmus, gece de yol kenarindaki olugun orada sizmus, gelen gegen
herkes bakmuis. Ustii basi her yeri ¢amura bulanmig oldugundan,
gorenler onu Adem Baba bile sanabilirdi. Kafay1 bir buldu muydu
hitkiimetten baglard: sovmeye. Bu kez de 6yle oldu:

46



“Boyle hokiimet mi olur ya! Al iste gor bak kendin neymis
diye. Al, cikardiklar1 kanuna bak, insanin oglunu - kendi 6z ev-
ladini elinden alabilsinler diye i§ yapmuglar, sen onca sene ugras
ver, cocugu yetistir, her tiirli cefasini ek, sonra gelsinler aliver-
sinler elinden. Tam biiyiittiim adam ettim artik, bundan béyle
oglan ¢alisip eve bakacak, babasin: dinlendirecek derken, kanun
¢ikiyor kargina, aliyor oglunu elinden. Boyle hokiimet mi olur ya!
Daha neler neler var bak. Kanun, o moruk Yargi¢ Thatcher’in ta-
rafini tutuyor, bir de kendi malim: milkimi vermiyor bana. Al
sana, kanun dedikleri sey bu iste! Alt1 bin dolarlik adami alip
boyle bir kulitbenin igine tikiyor iste kanun, domuz olsa giymez
benim iistiimdeki bagimdakini. Béyle hokiimet mi olur! Hakki-
n1 hukuunu arayamazsin béyle hokiimet olursa bagta. Tasi taragi
toplayip ¢ekip gidesim geliyor bu memleketten bazen. Ayni boyle
dedim onlara da: Ta yiiziine kargi dedim moruk Thatcher'in hem
de. Alay1 duydu beni, git sor anlatsinlar. Cok meraklisi degilim
bu lanet yerin, ceker giderim ardima bile bakmam dedim. Aynen
boéyle boyle séyledim. Dedim ki, bakin su sapkama bir -sapka-
dan bagka her seye benziyor- tepesi agilmig, obiir tarafi ¢genem-
den sarkiyor, bakin iste gapka demeye bin sahit ister buna, sanki
sapka takmiyorum da kafam soba borusunun iginde sikigmig gibi
duruyorum. Bakin dedim onlara -ben gibi biri boyle sapka m1
takar- hem de kasabanin en varlikli adamlarindan biriyim giiya,
bir de hakkimi alabilsem!

Hokiimetimiz ¢ok iyi, ¢ook! Bak ne dicem, Ohio’dan 6zgiir
zencinin biri gelmisti bir keresinde; melezin teki ama bembeyaz
derisi var boyle. Goriip goérebilecegin en beyaz gémlegi ¢ekmis
ustiine, en cafcaflisindan sapkas: da vardi, kasabada kimselerde
yoktur ondaki {ist bas; altin zincirli saatle giimii§ topuzlu bas-
tonu var bir de - koca memlekette goriip gorebilecegin en ig-
reng kir sagli, sonradan olma zengin biri anlicagin. Bak daha
ne dicem. Adam iistiine iistliik poffsérmiis bir de tiniversitenin
tekinde, konusamadig1 dil, bilmedigi sey yokmus dediklerine
gore. Daha en kétu yerini anlatmadim bak. Adamin oy hakk:
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bile varmis kendi memleketinde. Yuh artik dedim. N'olacak bu
memleketin hali diye diigiindiim. Tam da se¢im giiniiydd, gidip
oy atacaktim kendim hatta, ger¢i o giin ¢ok i¢cmisim gidemediy-
dim ama olsun; neyse orda 6grendim, bu zenci kélelere oy hakki
verdikleri eyalet bile varmis, vermiyom oy moy dedim duyunca
bunu. Bir daha oy verirsem ne olayim dedim. Aynen béyle boyle
dedim millete; alay1 duydu beni; iilke yansa doniip bakmicam
dedim - bir daha oy verirsem bana da adam demesinler dedim.
Hele bir de havali havali hallerini gorcektin o zencinin - ittirip
gecmesem yol falan vercegi yoktu bana. Niye bu zenciyi paza-
ra ¢ikarip satmiyosunuz; bunu deyin bana diye sordum herke-
se. Ne deseler begenirsin? Bizim buralarda alt1 ay gecirmeden
satilamazmismus, geleli de o kadar olmamis heniiz, falan filan.
Daha ne diyeyim ben bunlara. Ozgiir bir zenciyi eyalette alt1 ay
kalmadan satamiyorlar ama kendilerine hokiimetiz diyorlar bir
de. Hokiimet hokiimet degil ki, kendini hokiimet saniyor sadece,
ortalikta sinsi sinsi dolagip duran lanet olasi bir iti alt1 ay ge¢me-
den gidip kolundan tutup satamadiktan sonra ben o hokiimete
hokiimet demem, hem...”

Babam hi¢ aralik vermeden devam ediyordu séylenmeye, bas-
t1g1 ettigi yeri gordiigii de yoktu. Ayagi domuzlar: tuzlayip koy-
dugumuz tekneye takilinca bir anda tepetaklak oldu ve iki kaval
kemigini de siirttiirdii, ondan sonra da bildigi en okkali kiifiirleri
saydird: - en ¢ok da o zenciye bir de hokiimete sdviiyordu, tek-
neyi de bos gegmedi tabii ki. Kuliibenin i¢inde bir o ayaginin bir
obiir ayaginin iistiinde, ayaklarini sirayla ovustura ovustura epey
bir hopladi zipladi acidan, en sonunda da sol ayagiyla bir tekme
gecirdi ayagina takilan tekneye. Bunu yaptigina pisman olmugtur
herhalde, ¢iinkii tekmeyi savurdugu ayagindaki ¢izmenin bur-
nu delikti ve oradan iki parmagi disar1 ¢ikiyordu; oyle bir fer-
yat koyverdi ki insanin tiiyleri diken diken oluyordu, sonra yere
tozun topragin icine diistii, ayak parmaklarini tutup en yakasi
agilmadik kiifiirlerini ede ede yuvarland: oradan oraya. Sonra-
dan kendisi de kabul etti zaten. Yasli Sowberry Hagani en sagaalt
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zamanlarinda dinledim ben, o bile benim kadar s6vmemistir di-
yordu, ama bana yine de biraz abartiyor gibi geliyordu.

Yemekten sonra babam igkisini koydugu testiyi eline alip
sOyle bir bakty, iki kere sarhos olmalik, bir kere de tamamen ug-
malik viskisi oldugunu séyledi. Her zamanki laflariyd: bunlar.
Bir saate kalmaz korkiitiik sarhog olur bu diye diigiindiim igim-
den, ondan sonra ya anahtar: araklayacaktim ya da testereyle
tahtalar1 kesmeyi bitirip oradan tiiyecektim, birinden birini
yapacaktim iste. Bizimki durmadan igti, ¢ok gegmeden de bat-
taniyelerin iistiine devrilip kaldi; ama bende sans yok n’apayim.
Hemen si1zivermedi 6yle bu sefer, rahatsizlanmigsti. Epey bir stire
inleyip sizlandi, bir o yana bir bu yana doéniip durdu yatakta.
Oyle bir uykum geldi ki, gézlerim kapaniyordu artik, uyuyakal-
misim oldugum yerde, mumu da sénditrmeyi unutmusum.

Ne kadar uyudum farkinda degilim, ama bir anda ¢ok fena
bir ¢1gliga uyandim. Babam delirmis gibiydi, iceride oradan ora-
ya atlayip ziplayip “yilan var” diye bagirip duruyordu. “Yilanlar
bacagima tirmaniyor!” deyip ziplaya ziplaya ¢igliklar atiyordu,
sonra da yilanlardan birinin onu yanagindan soktugunu soy-
ledi - ama ortada yilan milan yoktu. Kuliibenin iginde yine bir
o yana bir bu yana doniip duruyordu, “Al sunu, ¢ek iistiimden,
boynumu 1siriyor!” diye diye haykiriyordu. Hayatimda kimsenin
gozlerinin boyle deli deli baktigini gérmemistim hi¢. Bitkin di-
slip, nefes nefese yere yigilmasi ¢ok siirmedi; yerde hizli hizl yu-
varlanmalara baglad1 gene, havay: tekmeliyor, yumruk atiyor, bir
seyleri eliyle yakalamaya ¢alisiyordu, “Seytanlar i¢ime girdi, beni
ele gegirdiler” diye bagirip duruyordu. Yavas yavas bitkin diisti
ve iniltiler ¢ikararak kuliibenin bir késesine dylece yigilip kaldu.
Hig sesi solugu ¢ikmiyordu artik. Ormanin iginden baykuslarin
ve kurtlarin sesleri geliyordu kulagima, her yer o kadar sessizdi
ki... Babam karsimdaki kdsede yatiyordu. Agir agir dogrulurken
arada kafasini yana gevirip bir seyleri dinliyormus gibi yapti. Al-
cak bir sesle:
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“Rap-rap-rap; aha oliiler geldi; rap-rap-rap; pesimden geldiler;
ama ben gitmem! Buradalar! Dokunmayin bana - sakin! Cekin
elinizi! Ellerinizi iistimden ¢ekin; bulagmayin bana - birakin
beni kendi halime!” diye sayiklayip durdu.

Sonra yerlerde emekleye emekleye, siiriine siiriine, seytanla-
rina yalvarip yakarmaya baslad gitsinler basindan diye; battani-
yesine sarinip ¢gamdan masanin altina siginds, halé yalvariyordu,
¢ok gegmeden de aglamaya baglad1. Sesi battaniyeden bile duyu-
luyordu.

Yavag yavas yerinden dogrulup ayaga kalkti, delirmis gibiydi,
simdi de seytanlar1 benden goériinmiistd, {istiime yirtdii. Eline
gecirdigi sustali cakiyla, beni odanin i¢inde bir o yana bir bu
yana kovalamaya bagladi, “Oliim melegisin sen! Geberticem seni,
alamicaksin canimi!” diye bagiriyordu. Yalvardim n’olursun yap-
ma, benim, ben Huck, diye ama igreng bir kahkaha atip bagira
gagira soviip kovalamaya devam etti beni odanin iginde. Bir an
tam hizla déniip kolunun altindan siyrilip kagiyordum ki ceketi-
min arkasindan yakalayiverdi, “tamam” dedim “simdi igim bitti”,
ama hemencecik kollarimi ceketten siyiriverip pagay1 kurtardim.
Cok siirmedi, yine bitap diistd, sirtini1 kapiya yaslayip yere ¢oktii,
“Dur bi az soluklanayim seni dyle gebertcem,” dedi. Sustaliy1 ki-
¢inin altina saklayip “hele biraz uyuyup kendime geleyim, sonra
gostercem ben sana kim kimmis,” diye séylendi.

Sonra sizip kald: oracikta. Oturag: hasirdan oriili iskemleyi
usul usul ¢ekip, ¢it ¢ikarmadan tirmanip tiifege uzandim. Nam-
luyu temizlemek i¢in kullandig: harbiyle tiifek dolu mu bos mu
diye bir baktim, tiifegi salgam figisinin istiine yerlestirip namlu-
yu da babama dogrultup kalkmasini beklemeye koyuldum. Sanki
zaman durmus, gegmek bilmiyordu.
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7. BOLOM

3%

¢ 1k, kalk! Napiyon burada?”
lerimi aralayip saga sola bakindim, nerede oldu-
gumu antamaya ¢alisiyordum. Giines ¢oktan dogmustu, ben de
epey derin uyumug kalmigim. Babam tepemde dinelip beni stizii-
yordu; yiiziind eksitmisti, biraz da solgun' goriiniiyordu.

“Ne isi var bu tiifegin sende?” diye sordu.

Ne yapip ettigini hic hatirlamadig1 belliydi.

“Birileri iceri girmeye kalkist1, ben de onu bekliyordum,” de-
dim.

“Niye beni diirtiip kaldirmadin?”

“Diirtmesine diirttim ama seni uyandiramadim, kipirdama-
din bile.”

“Tamam, tamam. Oyle bos bos konusup durma da kalk digar1
¢1k, oltalara bi bak kahvalti i¢in balik falan var m1 diye. Ben de
geliyom zaten hemen.”

Babam kapinin kilidini aginca disar: ¢ikip nehrin kiyisindan
yukar1 dogru yollandim. Suyun ustiinde birkag agag¢ dali, agag
kabuklar1 ve biraz wvir zivir yiiziyordu; demek ki nehir yiiksel-
meye baslamisti. Iste tam bu vakitlerde kasabada olsaydim epey
gizel olurdu diye diisiindim. Her sene haziran gelip de sular
yiikseldiginde sansim hep yaver gider; ¢iinkii nehrin yukarisin-
dan yakacak bir siirii odun, kiitiitk hatta bazen birbirine baglan-
mus bir diizine tomruk kendiliginden siiritklenip gelir; geriye de
bir tek onlar: topladiktan sonra gotiiriip ya odunculara ya da ke-
restecilere satmasi kalir.

Kiy1 boyunca nehrin yukarisina dogru yiriirken, bir yandan
babami diger yandan da nehrin iistiinde isime yarar bir ey var
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mui diye ortali1 kesiyordum. Tam o sirada géziime {ig-dért metre
boyunda ¢ok giizel bir kano ilisti, suyun istiinde bir 6rdek gibi
siiziilityordu. Ustiimii bagim1 ¢ikarmadan suya baliklama daldim
hemen, kanoya dogru kulag atmaya basladim. Kesin iginde biri
uzanmig yatiyordur diyordum kendime, ¢linkii bazen insanlar
sirf saka olsun diye yle yapardi, biri kayigin yanina yaklasinca
da saklandiklari yerden ¢ikip dalgalarini gegerlerdi o saftirikler-
le. Ama bu sefer tahmin ettigim gibi olmadi. Basbayag: siiriikle-
nerek buralara kadar gelmis bir kanoydu bu, hemen i¢ine atlayip
kiyiya dogru kiirek gekmeye basladim. Bizim morugun bunu gé-
riince keyfi yerine gelir diye gegirdim i¢imden - nereden baksan
en az on dolar ederdi. Kiyiya vardigimda babam ortalikta goriin-
miiyordu daha. Tam da kanoyu yiikselen sularin agindirip agtigy,
her tarafini sarmagiklarin, salkim ségiitlerin kapladigi kanal gibi
kiigiik bir dere agzina ¢ekiyordum ki aklima bagka bir fikir gel-
di: kanoyu bir giizel saklamaya ve kacarken orman yerine nehri
kullanmaya karar verdim. Nehirden asagiya dogru yetmis seksen
kilometre kadar gider, oralarda da dogru diizgiin bir yer bulup
kamp kurarim, boylece de onca yolu yayan tepmek zorunda kal-
mam diye diigiiniiyordum.

Kuliibeye ¢ok uzak degildim, o ylizden de siirekli bizim mo-
ruk bir yerlerden ¢ikip gelecekmis gibi geliyordu bana ama yine
de kanoyu bir kenara saklayabildim; isim bitip de s6giit sagakla-
rinin arasindan bir bakininca bizim morugu gordiim, patikanin
az agagisinda durmus, silahryla bir kusa nisan alryordu. Demek ki
hi¢bir sey gdrmemisti.

Ben oltayi aceleyle sararken babam gtkt: geldi. Oltalar1 agir
topluyorum diye beni azarlayinca, ben de ona suya diistiim de on-
dan anca bitti dedim. Nasilsa iistiimiin bagimin 1slakligini goriip
bir siirii de soru sorardi simdi. Oltalardan bes yayinbalig1 ¢ekip
eve dondiik.

Kahvaltidan sonra yorgunluktan uyku bastirinca ikimiz de
kestirmeye basladik, bir yandan da kafamda siirekli n’apsam
n'etsem de babam ve dul kadin pesime diigmeseler diye diigiiniip
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duruyordum. Bu isi sansa birakamazdim, onlar tiiydiigiimiin far-
kina vardiklarinda yeterince uzaklagsmis olmaliydim. Bilirsiniz,
her an her sey olabilir. Bir yol bulayim diye diigiiniiyordum ama
aklima da hicbir sey geldigi yoktu, bu esnada babam agir agir
yerinden dogrulup su igtigimiz figiya yonelirken:

“Bir daha birilerini buralarda dolanirken gériirsen hemen
beni uyandiriyosun, anladin mi? Diin geceki o herif hic hayra
alamet degil. Cekip vururdum kesin. Bir dahaki sefere beni mut-
laka kaldircaksin, duydun de mi?” dedi.

Sonra kaldig1 yerden uykusuna devam etti - ama az once de-
dikleri, arayip da bulamadigim fikri getirdi aklima. “Tamam,”
dedim kendi kendime, “oldu bu ig, kimse pesime diismeyi diisiin-
mez artik.”

Oglen gibi kalkip nehir kiyisinda yiiriimeye bagladik. Sular
¢ok hizli yukseldiginden bir siird odun, kiitiik ne varsa siiriikle-
nip gidiyordu nehrin istiinde. Derken tomruklar: suda tagirken
kullandiklar: bir sal goriindii - tam dokuz kiitiik birbirine bag-
lanmis halde hem de. Hemen kayiga atlayip kiitiikten sal1 kiyiya
¢ektik. Sonra da bir seyler yedik. Babam degil de bir bagkas: ol-
saydi, biitiin giin oradan ayrilmaz, nehirden bagka ne ¢ikarabili-
rim diye durup beklerdi; ama bu hi¢ de babama gore bir sey de-
gildi. Bugiinliik dokuz kiitiik isini goriirdi onun, tek yapmasi ge-
reken sey kiitiikleri nehir yoluyla kasabaya kadar gétiiriip, onlari
orada okutmakt1. Kapiy1 iistiime kilitleyip kayig1 aldy, kiitiikleri
akintiyla kasabaya dogru gotiirmeye basladiginda saat neredeyse
ii¢c buguk olmustu. O gece geri gelcegi yoktu artik. Iyice uzakla-
sana dek bekledim; hemen ardindan testereyi alip ayn1 kiitiigiin
basinda ise koyuldum. O daha nehrin kars1 yakasina varmadan,
ben ¢oktan ac¢tigim delikten digart gitkmistim bile; babam ve sali
¢ok otede kiiciik iki nokta gibi kalmiglards.

Misir unu guvalini sirtlayip kanoyu sakladigim yere gotiir-
diim, sarmagiklari, dallar1 aralayip ¢uvali kanoya yiikledim, son-
ra gidip domuz pastirmasini da ayni sekilde kanoya tasiyip yer-
lestirdim. Ardindan viski figisiny, kuliibede ne kadar kahve, seker
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varsa hepsini aldim, cephanesini de aldim, silahinin harbisini de
birakmadim orada, kova ve su kabagindan cezveyi, kepgeyi ve
teneke masrapayl, kor testereyi, iki battaniyeyi, tavay1 ve kahve
demligini de aldim, birkag olta ve kibrit de - iste artik ne bul-
duysam aldim. Para edecek higbir sey birakmadim kuliibede. Ne
var ne yok hepsini soydum. Bana bir balta lazimdi ama ortalikta
balta yoktu; sadece odun yiginin yaninda duran bir tane vardi
ama onu alamazdim, ¢iinki orada birakmam gerekiyordu. Silahi
da alinca buradaki isim bitmigti artik.

Onca seyi agtigim delikten gire ¢ika tasirken zeminde epey
iz birakmigtim. Izlerim belli olmasin diye elimden geldigince
ugragtim, dig taraftaki talaglarin ve toprakta biraktigim izlerin
iistiine kum dokiip kapattim. Sonra da kestigim kiitiik parcasi-
ni eski yerine koydum, yerli yerinde dursun diye de altina iki,
yanina da bir tagla destek yaptim - ¢iinkii kiitik dogru diizgiin
durmuyordu ve havada kaliyordu. Orasinin testereyle kesildigi-
ni 6nceden bilmeyen birisi birka¢ metre 6tesinde dursa bile fark
edemezdi. Bir de burasi kuliibenin arka tarafiydi, kimsenin gelip
de bu tarafta dolanacagina pek ihtimal vermiyordum.

Kuliibeden kanoya kadar giden yol hep ot kaph oldugundan
geride iz birakmamigtim. Yine de, cevreyi dolanip kontrol ettim.
Nehrin kiyisinda durup etrafa §oyle bir goz gezdirdim. Her sey
yolunda goriiniiyordu. Ben de silah1 alip ormanin igine dogru
yola koyuldum, bir kus vurayim diyordum ki karsima yabaniles-
mis bir domuz ¢ikt1; domuzlar ¢iftliklerden kaginca ¢ok siirmez
hemen yabanilesmeleri. Cekip vurdum domuzu, yiklenip kulii-
beye tasidim.

Baltay1 kaptigim gibi kapiya giristim. Parampar¢a ettim kapi-
y1, 6yle boyle degil. Gidip domuzu igeri tasidim, masanin yanina
kadar getirip bogazina gegiriverdim baltayi, kan1 aksin diye de
topragin Ustiine biraktim; toprak diyorum ¢iinkii zemin toprak-
tandi - Ustiine basila basila diizlesmis, sertlesmisti, yerde déseme
diye bir sey yoktu. Sonra da eski bir guval alip igini iri taglarla
doldurmaya bagladim - ne kadarini tagimaya giiciim yetiyorsa
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i¢cine koydum - ¢uvali domuzun yanindan kuliibenin kapisina
kadar siiriikledim, oradan da ormanin i¢inden gegip nehre kadar
tasidim, suya atip batisini izledim. Yere bakinca bir seylerin sii-
ritklenmis oldugu belliydi. Keske Tom Sawyer da burada olsayd:
diye ge¢irdim i¢imden; onun kafasi béyle kurnazhklara iyi ¢ali-
sird1, kim bilir o nasi] bir katakulli diigiiniirdii. Béyle mevzularda
kimse Tom Sawyer’la boy 6l¢iisemezdi bence.

En son da, kafamdan kopardigim birka¢ tutam sa¢1 iyice kana
bulayip baltaya yapistirdim, baltay: da kaldirip bir koseye at-
tim. Domuzu ceketime sardim, kucaklayip kaldirdim (ceket kan
damlarsa diyeydi), evden nehrin akintis1 yoniinde asag1 dogru yol
alip ilerde domuzu suya attim. Sonra aklima bagka bir sey geldi.
Hemen un guvali ve kor testereyi kanodan alip kuliibeye gegtim.
Cuvali her zaman koydugumuz yere tagidim, kor testereyle de al-
tinda bir yirtik agtim, kuliibede ¢atal bigak namina bir sey yoktu,
¢linkd babam yemek islerini falan hep sustali ¢akisiyla halleder-
di. Sonra da guvali yiiklenip evin yiiz metre kadar dogusundaki
sogiitliikten gecip ilerdeki her yeri sazlikly, s1§ gole tasidim; goliin
genisligi sekiz-dokuz kilometre vardir, mevsiminde gelirsen ¢ok
ordek de olur. Goliin 6biir tarafindan ¢ikip kilometrelerce uza-
nan bir dere mi gblet mi ne vardi orada, nerelere kadar gidiyor
bilmiyordum ama nehre dékiilmiiyordu. Cuvalda a¢tigim yir-
tiktan dokiilen un, ta géliin oraya kadar yol boyunca ufak bir iz
birakmist: arkamda. Babamin bilegitagini da kazara diigmiis gibi
gostermek igin, mahsusquktan oraya ativerdim. Sonra da daha
fazla un dokiilmesin diye bir iple ¢uvalin yirtigini bagladim, tes-
tereyi de alip kanoya gittim.

Hava neredeyse kararmisti, kanoyu az agagida sogiitlerin
neredeyse suya egildigi kiyiya sakladim, oturup ayin dogmast-
n1 beklemeye koyuldum. Kanoyu sogiidiin birine bagladim, bir
seyler atistirdiktan sonra kanoya binip uzandim; ¢ok ge¢meden
pipomu igerken bir yandan da planimi gozden gegirmeye basla-
mistim. ‘Simdi,” dedim kendi kendime, ‘bunlar i¢ine tag doldur-
dugum c¢uvalin biraktig: izi takip edip kiyiya varacaklar, sonra
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da beni bulmak i¢in nehri tarayacaklar. Ardindan, gole giden un
izini goriip onu takip ederler, beni 6ldiiriip esyalar: ¢alanlar: ya-
kalamak i¢in de o bataklik dere boyunca soyguncularin pesine
diigerler.” Nehirde arayacaklari sadece cesedim olacakti. Cok geg-
meden de aramaktan sikilip isin pesini birakacaklardi. Tamam-
dir bu is; nerede istersem orada kalabilecektim. Jackson Adasi
bana uyardi mesela. O aday1 avcumun igi gibi bilirim, hem gelen
giden de olmaz oraya hig. Ayrica geceleri kanoyla kiirek ¢ekerek
kasabaya inebilir, kimseye ¢aktirmadan isime yarar seyleri asira-
bilirdim kasabadan. Jackson Adasi tam aradigim yerdi.

Yorgunluktan i¢im ge¢mis, uyuyup kalmisim orada. Uyan-
digimda bir an i¢in nerede oldugumu kestiremedim. Dogrulup
sagima soluma bakindim, biraz tedirgindim. Sonra yavas yavas
animsadim her seyi. Nehir alabildigince genis geliyordu goze. Ay
6yle bir parliyordu ki kiyidan yiizlerce metre 6tede bile suda agir
agir siiritkklenip giden kitiiklerin karaltisini tek tek segebiliyor-
dum. Her seyin listiinde bir 6liim sessizligi vardi sanki ve saat geg
olmusa benziyordu, ge¢ olmusg gibi kokuyordu. Her neyse, anladi-
niz iste ne dedigimi - nasil sdyleyeyim bilemedim simdi.

Uzun uzun esneyip gerindim, tam ipi ¢6zmek igin ayaklan-
mistim ki nehrin uzaklarindan bir ses ¢alindi kulagima. Durup
dinledim. Hemen ¢ikardim ne sesi oldugunu. Boyle sessiz gece-
lerde, kayiklarda kiirek ¢ekerken ¢ikan o bilindik, tekdiize gi-
cirtiyds bu. So6giit dallarinin arasindan §dyle bir bakinca hemen
gbrdiim zaten - nehrin ilerisinde bir kayik vardi. I¢inde kag kisi
oldugu pek belli olmuyordu. Kayik agir agir yaklagmaya devam
etti, az oniimden gegerken i¢inde tek bir adamin oldugunu gor-
diim. ‘Babam olmasin bu sakin? Gergi gelmez daha ama...” de-
dim kendime. Teknedeki adam akintiyla az daha ilerleyip, sonra
kiyidaki durgun suya dogru kiirek gekmeye basladi, burnumun
dibinden gecti desem yeridir, silah1 bi dogrultsam, adami diirte-
bilirdim yani. Yok artik! Teknedeki herif babam ¢ikt:, bu kesin o,
kesin - ayik bir de, kiirek ¢ekisinden belli.
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Hi¢ durur muyum orada. Hemen kiireklere asildim, kiyidaki
agaglarin golgelerine gizlenerek usul usul ama gene de hizli bir
sekilde akintiyla ilerledim. Ug-dért kilometre kadar gitmisimdir,
sonra da nehrin orta yerine dogru kiirek ¢ekmeye bagladim, ¢iin-
kit az ilerideki vapur iskelesinin 6niinden gegerken insanlar gére-
cek olursa seslenip gagirabilirlerdi beni. Suda sitriiklenen kiitiik-
lerin arasina karigtim, hemen kanonun igine uzanip, kanoyu da
kendi haline biraktim. Kanoda bir giizel dinlenirken bir yandan
da pipomu tiittiiriip gokyiziine baktim uzun uzun; bulutsuz bir
geceydi. Boyle sirtiistii yatip da ay 1g1§1nda bakinca gokytizii daha
bir derin gériiniiyormus; bak bunu hi¢ bilmiyordum. Ve boylesi
gecelerde insan ne kadar da uzaklari duyabiliyormus! Iskelenin
orada millet konusuyordu, duydum onlar1 hep - kelimesi keli-
mesine hem de. Adamlardan biri, giindiizler uzad: geceler kisaldi
artik dedi. Obiirii de, bence bu gece hig de o kisa gecelerden biri
degil, deyince bunlar giilismeye bagladilar 6nce, sonra bir daha
dedi ayn1 geyi; bu sefer kahkaha atmaya bagladilar; sonra bagka
bir arkadaglarini kahkahalarla uyandirip ona da anlattilar ayni
seyi, ama uyandirdiklari adam hi¢ giilmedi buna; agzina gelen
ilk kiifrii edip bagindan kovdu bunlari. Ilk adam ben bunu gidip
evde benim kariya da anlatirim simdi - o da giilstin bari dedi;
eskiden yaptig1 espriler daha bir iyiymis, ondan dert yandi. Bir
digeri de, saat lice geliyor, bir tiirli sabah olmak bilmedi, dedi.
Sonra uzaklastigimdan konusmalari tam se¢ip duyamaz olmus-
tum, anca mirilt1 gibi gelen sesleri ve arada bir yiikselen kahka-
halarini duyabiliyordum gitgide teden. Iskeleyi coktan gegmis-
tim. Dogruldum, tam karsimda adann orta yerinde agaglariyla
daha da yiikselen Jackson Adasi duruyordu iste, 1g1klar1 sonmiis
buharli bir gemi gibi kocaman, kapkaranlik ve giiglii goriiniiyor-
du, hla ti¢-dort kilometre uzaktaydi ama akint1 yoniindeydi. Sa-
hildeki yoldan eser yoktu simdi - her gey yiikselen sularin altinda
kalmigti.

Adaya ¢abucak vardim. Adanin bas kismini ¢ok giizel bir
akint1 denk getirip hizla gegtim, sonra da durgun sularin oldu-
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gu tarafa yoneldim, Illinois’ye bakan tarafta da sahile ¢iktim. Bu
kiyida daha dnceden bildigim epey iceri giden bir girinti vards,
kanoyu oraya ¢ektim; ségiitlerin dallarini aralayarak ilerleyebil-
dim ancak; kanoyu da iyice bagladim miydi, kimse kanoyu fark
etmeyecekti bile. Adanin bag kisminin oraya gittim, bir kiitiigiin
stiine oturup kocaman nehri, suda stiriikklenen kara kara kii-
titkkleri ve uzaktan kasabayi izlemeye koyuldum. Kasaba dért-beg
kilometre otede olsa da, {ig-dort yerin 1s1g1n1n yandigini gorebi-
liyordum. Akintinin tersine dogru bir-iki kilometre 6teden, orta-
sinda hayvan gibi feneri olan kocaman bir kereste sali yaklagiyor-
du. Durup izledim agir agir gelisini, tam hizama geldigi sirada
da, adamin birinin “Kigtaki kiirekler, hey! Salin basini sancaga
gevirin!” diye bagirdigini duydum. Adam sanki dibimdeymis
gibi acik agik geliyordu sesi.

Giin yavag yavas agariyordu. Kahvaltidan 6nce biraz uyuya-
yim bari diye ormanin i¢ine yiiriidiim.
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8. BOLUM

3

dlglmda giines o kadar tepedeydi ki saat kesin sekizi
gécmistir dedim. Otlarin i¢inde, serin goélgelikte dylece uza-
nip diisiindiim olan biteni; dinlenip kendime de gelmistim sim-
di, keyfim yerinde, halimden de memnundum. Yattiim yerden
bakinca, tepemde hep bityiik aga¢lar oldugundan giinesi bir-iki
araliktan gorebiliyordum sadece, agaglarin alt1 daha karanlikti.
Isik, yapraklarin arasindan gecip de topraga degdigi yerleri nokta
nokta aydinlatiyordu, aydinlanan yerler oynayinca da yukarida
esinti oldugu anlasiliyordu. Bir dala oturmus iki sincap, sanki
kirk yillik ahbapmuigiz gibi bicir brcir muhabbet ettiler benimle.
Tembelligim iistimdeydi tam, kafam da rahatt1 - hi¢ kalkip
da kahvalti falan hazirlayasim yoktu. Tam biraz daha uyuyayim
bari diyordum ki, nehrin epey yukarisindan “giim” diye derin
bir ses duydum, galiba bir patlama sesiydi bu. Hemen toparlan-
dim, dirseklerime dayanarak dinlemeye basladim; ¢ok gegme-
den aynisi bir daha oldu. Hemen kalkip yapraklarin arasindan
bir bakindim, epey &tede suyun istiinde ufak bir duman bulutu
gordiim - iskelenin hizasinda. Al iste bir vapur dolusu insan da
vapurdan bakinip duruyor. Mevzuyu ¢akmistim. “Giim!” Vapu-
run yan tarafindan ¢gikan o beyaz dumani gérdiim. Bunlar benim
cesedim suyun iistiine ¢iksin diye nehri topa tutuyorlardi.
Karnim zil ¢aliyordu, ama dumani gorebilirler diye ates ya-
kamiyordum. Ben de orada oturdugum yerden, top atislarini
dinleyip ¢ikan dumanlari seyrettim. Nehrin genisligi orada bir
buguk-iki kilometre kadar vardir, hele yazin sabahlar1 ayr1 bir
giizel goriiniir. Iste ben de, onlarin benden arta kalanlari bul-
maya ¢alismalarini izlerken epey egleniyordum burada, ama
aglik da iyiden iyiye bastirtyordu. Derken akhima insanlarin
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boyle durumlarda ekmek somunlarinin igine civa koyup suya
biraktiklar: geldi, o ekmekler gidip bogulmug insanlarin cese-
dini s1p diye bulur, orda dururmug. Ben de gidip saga sola bir
bakinayim dedim; benim i¢in de suya civali ekmeklerden birak-
muislarsa alirim diye diisiindiim. Ne ¢ikarsa bahtima diyerekten
adanin Illinois’yi goren tarafina gectim, umdugum gibi de ¢ik-
t1. Kocaman, ikili bir somun ekmek suda yiiziiyordu, tam uzun
bir sopayla tutup ¢ekiyordum ki ayagim kayinca ekmek kiyidan
uzaklagti. Haliyle akintinin kiyiya en ¢ok yaklastig1 yeri seg-
mistim — boyle seyleri iyi bilirim. Cok ge¢meden bir tane daha
somun ¢ikt1 geldi ve bu sefer ben kazandim. Ekmegin igindeki
civa koyduklari kabin kapagini kaldirdim ve ekmege hafifce vu-
rarak civadan temizledim ve hemen 1sirmaya bagladim. “Firin
ekmegi’ydi bu -zenginlerin yedigi cinsten- sen ben gibilerin
yedigi misir ekmegine benzemezdi.

Agaglarin arasinda kendime giizel bir yer bulup yerlestim,
oturdugum kiitiiglin istiinden bir yandan ekmegimi kemiriyor
bir yandan da vapuru izliyordum, keyfim yerine gelmisti yine.
Derken bir sey diisiindiim. $imdi bu ekmek gelip de beni bulsun
diye bizim dul kadin, papaz ya da birileri kesin dua etmistir de-
dim kendime, istedikleri gibi de oldu, ekmek gelip beni buldu.
Hig stiphe yok ki bu dua etme seysinde bi is var - demem o ki,
dul kadin ya da papaz gibi biri dua ederse ise yariyor, ama ben
dua edecek olsam yaramaz hig; yani duayr dogru kisiler ederse
oluyor bu isler.

Pipomu yakip uzun siire, keyifle tiittiirdiim, bir yandan da
nehri izlemeye devam ediyordum. Vapur akintiyla ilerliyordu,
yaklasinca i¢inde kim var kim yok goériiriim herhalde dedim,
¢linkii akinti, tipki ekmek gibi vapuru da oldugum yere getire-
cekti. Vapur akintiyla bana dogru iyice yaklastigi sirada, hemen
pipomu sondiiriip, ekmegi sudan ¢ikardigim yere gittim ve sa-
hilde kiigiik bir agiklikta buldugum kiitiigii kendime siper et-
tim. Kitigiin budaginin ¢iktig1 yerden de ileriyi gozetleyebili-
yordum.
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Vapur agir agir yaklasty, hatta o kadar yakinimdan gectiler ki
isteseler bir kalas uzatip yiiriiyerek sahile ¢ikabilirlerdi. Tanidi-
gim herkesler vapurun givertesindeydi: babam, Yargi¢ Thatcher,
Bessie Thatcher, Jo Harper, Tom Sawyer ve yasli Polly teyzesi, Sid
ve Mary ve daha bir siirii kigi. Herkes cinayeti konuguyordu, ama
kaptan araya girip:

“Simdi herkes gozlinii dort agsin; akinti karaya en ¢ok burada
yaklasiyor, buralarda sahile vurmus sonra da kiyidaki sazliklara
takilmig olabilir,” diye seslendi. “Oyle umuyorum yani.”

Bense hi¢ 6yle ummuyordum. Vapur neredeyse burnumun di-
bimden gegiyordu, giivertede kim var kim yok hepsi toplanmuis,
parmakliklara yaslanip hi¢ hareket etmeden piir dikkat ¢evreyi
izliyordu. Ben vapurdakileri ¢ok iyi gorebiliyordum ama onlar
beni géremiyordu. Ardindan kaptanin:

“Geri gekilin!” diye bagirmasiyla bir top 6yle bir giimbirtiiyle
patlad ki, ¢ikan sesten az daha sagir, dumandan da kor oluyor-
dum; tamam simdi 6ldiim diye diiglindiim bir an. Topa gercekten
de giille koymus olsalardi, aradiklar: cesedi bulacaklar: kesindi.
Kendimi bir yokladim, neyse iyiydim, bir ey olmamigti. Vapur
akintiyla birlikte nehirde adanin yamacindan gegip gézden kay-
boldu. Ara ara duyabiliyordum top glimbiirtiisiinii, ama ses git-
gide daha uzaktan gelmeye baslad: ve bir saat kadar sonra hig
patlama sesi duyulmaz oldu. Adanin genisligi dort-bes kilometre
vard1. Simdiye adanin ucuna varmiglardir, artik vazgegerler her-
halde diye diisiindiim. Ama bir siire daha devam ettiler aramaya.
Adanin 6biir ucundan déniip Missouri tarafina gegerken buhar
gikara ¢ikara ilerlediler; giderken yine arada bir top atmaya de-
vam ettiler. Ben de obiir tarafa gecip onlar1 izlemeye devam et-
tim. Adanin baginin hizasina geldiklerinde top atmayi biraktilar,
kasabaya geri donmek icin de diimeni Missouri kiyisina dogru
kirdilar.

‘Tamamdir, yirttim bu isten,” diye digindiim. Artik kim-
se beni aramaya ¢ikmayacakti. Kanodan 6teberimi toparladim,
sonra da gidip ormanin iglerinde kendime kiyak bir kamp kur-
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dum. Esyalarimi yagmurdan koruyabilmek i¢in battaniyelerden
derme ¢atma da olsa bir ¢adir kurdum. Bir yayinbalig: tuttum,
benim kor testereyle karnini yarip agtim, giines batacagina yakin
da kamp atesimi yakip aksam yemegimi yedim. Sonra da, kah-
valt1 igin belki bir balik yakalarim diye nehre bir olta attim.

Aksam olmustu, kamp atesimin basinda pipo igiyordum,
keyfim gayet yerindeydi; ama gel zaman git zaman yalnizlik his-
setmeye basladim, ben de kalkip nehir kiyisina gittim, kiyida
oturdugum yerden suyun akintiyla ¢alkalanisinm dinledim, sonra
yildizlari, akintiyla agagiya dogru siiriiklenen kitiikleri ve sallari
saydim, en son da yatmaya gittim; kendini yalniz hissettigin za-
manlarda, bu isler vakit 6ldiirmek igin birebir, hep éyle hissede-
cek degilsiniz ya, o da geger gider.

Ug giiniim ve gecem béyle gecti gitti iste. Hicbir fark yoktu
- hepsi birbirinin ayniydi. Ama sonraki giin aday1 kesfe ¢iktim.
Artik buranin patronu bendim; her yer benimdi yani, adanin her
karisin1 6grenmem lazimdi ama ben genelde vakit éldiiriiyordum
sadece. Adayi dolasirken bir siirii ¢ilek buldum, ¢ilekler tam er-
misti ve ¢ok lezzetliydiler; bol bol ahududu da buldum ama ko-
ruktular daha, bégiirtlenlerin de ermesine daha vardi. Yakinda
hepsi olgunlasir, 0 zaman yerim diye diisiindiim.

Sonra ormanin daha iglerine dogru girip mal mal dolandim;
¢ok uzaklagmamisimdir adanin ucundan diye disiiniiyordum.
Silah yanimdayd: ama hig¢bir sey vurmamistim, kendimi koru-
mak i¢in tagiyordum; belki eve donerken dylesine bir-iki el ates
ederim diye diistiniip yiiriirken az daha kocaman bir yilanin is-
tiine basiyordum. Yilan otlarin ve gigeklerin arasindan siyrilip
kagt1 hemen, ben de pesine diistiim; bir yandan kosuyor bir yan-
dan da ateg etmeye ¢aligiyordum, derken bir anda kendimi duma-
n1 héla tiiten bir kamp ateginin 6niinde buldum.

Sagkinliktan kalbim yerinden firlayacak gibi oldu. Saga sola
bile bakmadan hemen silahimin horozunu kaldirdim, ¢it ¢ikar-
madan, parmak uglarimda hizlica uzaklagtim oradan. Giderken
durup durup sag1 solu dinliyordum sik dallarin arasindan, ama
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6yle bir soluk alig verigim vardi ki bagka hicbir sey duyamiyor-
dum. Biraz daha ilerledim, durup bir daha dinledim etrafi, sonra
bir daha, bir daha... Bir agag¢ govdesi gérecek olsam, bir adama
benzetiyordum; bir dala basip kiracak olsam, sanki birisi gelmis
de solugumu ikiye kesmis, bana da anca yarisini vermis gibi his-
sediyordum, hem de az olan yarisin1.

Kamp yerime vardigimda moralim ¢ok bozulmustu, eski ha-
limden eser yoktu, biraz da tirsmigtim; ama ortalikta Gylesine
takilmanin zamani degil simdi dedim kendime. Hemen oradaki
Oteberimi toplayip kanoya sakladim, ardindan gidip atesi son-
diirdiim, kiilleri de dagitinca orasi sanki gegen yildan kalmis gibi
oldu, sonra da bir agaca ¢iktim.

Iki saat durmusumdur berhalde agagta; ama hicbir sey gor-
medim, hi¢bir sey duymadim. Sadece bin tane sey gordigiimii ya
da duydugumu sandim. Hayatimin geri kalanini agacin tepesinde
geciremeyecegimden asagi indim artik, ama hep agaclarin sik ol-
dugu yerlerde takildim, géziimi kulagimi da dort agtim. O yabani
tiztimler ve kahvaltidan kalanlardan baska yiyecek bir seyim yoktu.

Aksam oldugunda midem agliktan gurulduyordu artik. Ben
de hava iyice kararsin, ortalik sakinlegsin diye bekledim, daha ay
dogmadan kanoyu alip, dort yiiz metre uzaktaki Illinois kiyisina
dogru kiirek ¢ekmeye bagladim. Ormanin igine girip bir geyler
pisirdim, tam bu gece burada kalayim artik diye diigiiniiyordum
ki digidik digidik diye sesler duydum; yaklasan atlarin sesleri
bunlar dedim kendime. Cok ge¢meden insanlarin seslerini de
duymaya basladim. Hemencecik pilimi pirtimi toplayip kanoya
biraktim, sonra da agaglarin arasindan sessizce egilerek ne olup
bittigine baktim. Daha iki adim attim atmadim, adamin birinin
digerlerine seslendigini duydum:

“Uygun bir yer bulursak kampi buraya kuralim; atlarin din-
lenmesi lazim. Etrafi da bir kola¢an edelim.”

Hi¢ durmadim orada, hemen kanoyu alip sakin sakin kiirek
gekip uzaklagtim. Kanoyu her zaman bagladigim yere gotiiriip
bu gece kanonun iginde uyuyayim iyisi mi diye diiglindiim.
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Uyku tutmadi. Diisiinlip durmaktan bir tiirlit uyuyamadim.
Tam daldim derken uyanip uyanip durdum, sanki biri bogazima
¢okiiyor gibiydi. Artik uyumanin da bana bir faydast olmuyordu.
Ben de diisliniip en sonunda bu bdyle gitmez, boyle yaganmaz de-
dim; adadaki diger kisi kimmis 6grenmem lazimdi, ne pahasina
olursa olsun hem de. Evet, gimdi kafam rahatlamisti en azindan.

Kiiregimi alip, kiyidan birazcik uzaklagmaya kalmadan ka-
noyu golgelerin arasinda suyun akigina biraktim. Ayin parlaklig:
golgeler disindaki her yeri giindiiz gibi aydinlatiyordu. Bir saat
kadar 6yle agir agir gittim suyun istiinde, her sey alabildigine
hareketsiz ve olabildigince derin uykudaydi. Adanin ucuna epey
yaklagmistim bu esnada. Derken serin bir esinti bagladi, demek ki
gece nihayet bitmek tizereydi. Kiirekle kanonun burnunu ¢evirip
kiyitya yanastim; sonra silahimi alip kanodan atladim, ormana
dogru yiiridiim. Orada bir kiitiigiin distiine oturup yapraklarin
arasindan yukar: baktim. Ayin nobeti bitmisti ve karanlik, neh-
rin iizerini bir értii gibi kapliyordu. Ama ¢ok gegmeden agaglarin
tepesinde soluk bir ¢izgi belirdi, giin agariyordu artik. Silahimi
alip o kamp atesinin oldugu yere yollandim, giderken ikide bir
durup etrafi dinliyordum. Hi¢ sansim yokmus... O kamp yeri-
ni bir tiirli bulamadim. Sonra agaglarin arasinda bir ates iligti
goziime. AZir agur, piirdikkat oraya yoneldim. Yeterince yaklagip
sOyle bir baktim ve yerde yatan bir adam gérdiim. Sagkinlik ve
korkudan elim ayagim titremeye bagladi. Battaniyeyi kafasina
kadar ¢ekmisti, kafas1 da ategin dibindeydi. Hemen iki-ii¢ met-
re Otesindeki ¢aliliklarin ardina ge¢tim, géziimii kirpmadan ona
bakmay1 siirdirdiim. Ortalik yavas yavas aydinlaniyor, sabah
oluyordu. Cok gegmeden adam esneyip gerinmeye basladi, batta-
niyesi Gistiinden siyrilinca bir de baktim ki, megerse karsimdaki
adam Bayan Watson'in zenci kolesi Jim’mis! Onu gérdiigiime ¢ok
sevinmistim.

“Naber Jim?” diye seslendim ¢alilarin arkasindan ¢ikarken.

Yerinden zipladi ve gézleri fal tag1 gibi acik, bana bakti. Sonra
dizlerinin {istiine ¢okiip ellerini birlestirerek:
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“N’olur zarar verme bana - n'olur! Ayaletlere hi¢cbi sey yapma-
d1 ben. Ben éliileri hep sevmek saymak, onlar i¢in elimden geleni
yapt1 ben hep. Hadi sen gene gitmek nehre geri, orasi senin yerin
olmak artik, n’olur bu yagli Jim’'e dokunma, o hep senin arkadagin
olmak ¢iinki,” diye yalvarmaya bagladi.

Neyse ki ¢cok gegmeden onu 6lii olmadigima inandirmayi ba-
sardim. Daha o6nce Jim’i gérdiigiime hi¢ bu kadar sevinmemi-
simdir. Artik yalnizlik hissetmeyecektim. Jim’e, insanlara yerimi
soyler diye ondan hi¢ korkmadigimi séyledim. Ben habire anla-
tip duruyordum olan biteni, ama Jim oturdugu yerden gozlerini
bana dikip tek kelime bile etmedi.

Sonra da ben:

“Sabah oldu ¢oktan. Haydi kahvalti edelim. Su atesi harla bi-
raz,” dedim.

“Atesi harlasam ne olmak harlamasam ne olmak, gillek ve ot
¢opten bagka bi siy olmamak! Ama sende silah, di mi? Oyleyse biz
gillekten daha iyi bi siyler bulabilmek,” dedi Jim de.

“Cilek ve ot ¢cop mii dedin sen?” diye sordum bu kez. “Sen sirf
onlar1 yiyerek mi yagiyosun?”

“Bagka yicek bi siy yok burda,” dedi.

“Niye ki, sen ne zamandir adadasin bakayim, Jim?” diye sor-
dum.

“Sen 6lmek, ben bi gece sonra gelmek.”

“Ne! Ta o zamandan beri mi?”

“Evet, sahiden oyle olmak.”

“Ve o giin bugindir ¢ilek, ot ¢opten bagka da bi sey yemedin
yani?”

“Hayir efenim, yimemek.”

“Oyleyse aghiktan miden sirtina yapigmistir senin simdi, degil
mi?”

“Ben bi at1 bilem yiyebilmek, ger¢ekten yemek. Sen ne kadar-
dir adada olmak?”

“Beni oldiirdiikleri geceden beri.”
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“Hadi ya! Sen ne yemek i¢mek burda peki? Ama sende silah
olmak. Tabi ya, silah olmak sende. Bu iyi bak. $imdi sen gitmek
bi seyler furmak, ben atesi halletmek,” dedi Jim.

Kalkip kanonun yanina gittik. Jim aga¢larin arasindaki agik-
likta, otlarin dstiinde ates yakmaya ugrasirken ben de kanodan
musir ununu, domuz pastirmasini, kahveyi ve demligi, tavayy, se-
keri ve masrapalari cikardim; bizim zenci afallamisty, ¢linkii tim
bunlar1 biiyii yaparak ¢ikardigim: saniyordu. Sonra da biiyiik bir
yayinbalig1 tuttum, Jim de bigagiyla balig1 temizleyip tavada ki-
zartti.

Kahvalt1 hazir olunca da otlarin iistiine yayilip balig1 sicagi
sicagina bir giizel yedik. Jim kitliktan ¢ikmis gibi nefes almadan
yiyordu. Sonra karnimiz iyice doyunca, oldugumuz yere uzanip
biraz tembellik yaptik. Derken Jim:

“Ama Huck, bak bi, eyer o kulibede 6ldiirmekleri sen yoksa
kim olmak peki?” diye sordu.

Ben de ona tiim olup biteni bir bir anlattim, Jim planimi gok
akillica buldu. Tom Sawyer bile béyle bi plan yapamazmus, dyle
dedi. Sonra da ben:

“Peki, sen adaya nasil geldin, Jim, hangi rizgar att1 seni bura-
ya?” diye sordum.

Jim ¢ok huzursuzlandi sorumu duyunca, bir siire tek kelime
etmeden 6yle durdu. Ardindan:

“Soylememek daha iyi olmak,” diye cevap verdi.

“Niye ki, Jim?” dedim.

“Sey, 6yle olmak iste. Ama ben sana annatmak, sen beni hispi-
yonlamamak, di mi Huck?”

“Anlatirsam ne olayim, Jim.”

“Tamam, Jim sana giivenmek, Huck. Ben - Ben firar etmek.”

“Jim! N'aptin n’aptin?”

“Bak sen kimselere bi sey dememek - sen s6z vermek, Huck.”

“Tamam, tamam, unutmadim, kimseye bir sey demem, s6-
zlim s6z, bizde laf agizdan bir kere ¢ikar. Ger¢i insanlar, gidip seni
ihbar etmedim diye benim igin hep ‘Bak su asagiliga, kolelige
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karsiymig’ falan deyip basimin etini yiyecekler — ama varsin de-
sinler, hi¢ umurumda degil. Kimseye bir sey demeyecegim yani,
merak etme, zaten oraya geri donecegim de yok benim. Neyse,
anlat bakalim gimdi en bagindan n'oldugunu.”

“Bak simdi. Var ya benim saap, yash Bayan Watson, iste beni
¢ok ezmekti, bana eziyet etmekti, ama hep bana séylemekti, seni
gotirmem, New Orleans’larda satmam demekti. Ama sonnalar:
bizim orlara bi kéle taciri gelmek. Sonna bi gece, ge¢ vakit, benim
saap dul kadinla konusmak, ben gizlice kap: aralundan onnari
dinnemek, duymak, benim saap beni New Orleans’a gotiirmek
satmak, aslinda ok istememek beni satmak, ama sekis yiis dolar
almak benim i¢in, koca bi y1§1n para olmak, o kars1 koyamamak.
Dul kadin, yapma, etme, satma demekti ama saap dinlememek-
ti onu, zaten sonna ben dinlememek, hemen kagmaktim ordan,
iste boyle boyle olmakti. Cikar cikmaz tepeden agaa kogsmak ben,
kiyidan bi kayik ¢almak sonra kasabadan uzaklagmak istemek-
tim. Ama her yer insan kaynamak, orlarda eski figic1 ditkkani
olmak, ben gidip orda saklanmak ortalik sakinlesmeksin i¢in.
Ama insannar bir tiirlii gitmemek, tiim gece ben orda tikil kal-
makt1. Saat alt1 olmak, kayiklar gidip gelmeye baslamak, iki-ii¢
saat gecmek, kayiklarin hepsinde millet senin mevzunu konus-
mak, baban kasabaya gelmek, senin 6ldiirildigini anlatmakt:
herkese iste. En son gegen kayiklara hep hamfendiler beyfendiler
dolusmak, senin 6ldiirilldiigiin yere gitmek bakmak. Bazen kiy1-
ya yanagmak, biraz dinlenmek sonra tekrar devam etmek yola,
ben de hep onlar1 duymak, ben 6grenmek sen nasil 6lmekti. Se-
nin 6ldiigiini duymak, ben c¢ok iizillmek, Huck, ama artik hig
tzillmemek.

Tim gln orda toz talas icinde saklanmak. Karnim acikmakti,
ama korkmamaktim. Ciinkd benim yasl saap ve dul kadin kah-
valt: yapmak, hemen sonra kilisede torene gitmek, aksama ka-
dar geri donmemek nasilsa, hem ben erkenden surlari otlatmaya
gitmek, onnar 6yle bilmek, yani ben ortalikta olmamak aksama
kadar, onnar da hi¢ fark etmemekti. Diger usaklar da anlamamak
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ben yokum, zaten dul kadinla benim yasli saap evden bi ¢ikmak,
onlar tiim giin ense yapmak hep.

Sonra hava kararmak, ben nehir kiyisindaki yoldan gisli gisli
yiiriimek, li¢-d6ot kilometre gitmek, 1ssis bir yere varmak. Ben
durup ne yapgam karar vermek. Eger yayan kagmak olsam, on-
lar kopekleri salmakti pesimden, bi kayik ¢almak desem, bu sefer
onlar kayik gérmemek, sonra igkillenmek, hemen karg1 yakada
oldugumu anlamak, beni sip diye bulmak. Iyisi mi, ben o diiz
kiitiik sallardan bulmak bi tane kendime demektim, hem o sallar
arkada iz birakmamak.

Cok ge¢memek, kars1 burundan bana bir 151k yaklagsmakts,
ben hemen suya girmek, dniime bir kiitiikk almak, ¢iinkiim oyle
yizmek kolay olmak, ben nehrin ortasini biraz ge¢mek, kafami
kiitiiklerin, dallarin arasina gizlemektim hep, sonra ben gérmek
bir sal yaklagir, ben akintiya kars1 yiizmek. Ben salin hemen ar-
kasinda yiizmek, ucundan tutmaktim. Hava o sira bulutlanmak,
etraf cok kararmak. Ben hemen sala ¢ikmak, iistiine uzanmak,
¢linkiim firsat bu firsat olmak. Adamlarin salin 6tesinde olmak,
ortada fenerin etrafinda toplanmak. Nehir yikselmekti, iyi bi
akint1 olmakti; ben diisinmek, hesap yapmaktim; belkim bu hiz-
la kirk kilometre gitmeksem ben, hem de sabah saat d66t bile ol-
mamakti, sonra daha giin dogmamaktan, ben saldan gislige atla-
mak, ytizmek yizmek Illinois kiyisina kadar, orda orman olmak,
ben ormana girmek.

Ama sansima titkiirmekim ben. Tam adanin basina varmak-
tim, bi adam eline fener almak, baslamak salin arkasina dooru
yuriimek, ben orda artik durmamak, saldan agaa yavasca kay-
mak, suya girmek, adaya dooru kulag atmak. Ben diigiinmektim
ongeden; nasilsa ¢gikmak ben karaya her yerden, ama ben denk
gelmek dik gayalik bi yamaga. Ben ylizmek yiizmek adanin ucu-
na kadar, sonra diizgiin bi yer bulmak. Hemen oormanin igine
ka¢maktim, kendi kendime demektim, bi daha hi¢ isim olmamak
sallarla, hele i¢inde elinde fenerli adamlar olmak. $apkamin igin-
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de pipomla, biraz tiitiin ve kirpitim olmakti, onlar 1slanmamakt;,
yani durumumdu iyi.”

“Simdi sen ta o zamandan beri ekmek, et falan hig bi sey ye-
medin yani, ha? Camur kaplumbagalarindan yakalasaydin ya?”

“Nereye yakalamak ben onnari ya? Ben onnara yaklagip tuta-
mamak hemen; hem dag1 onnara nassil denk getirmek ben? Hem
de gecce gecce? Bi de ben kendimi giindiiz vakti, kiyida goster-
memek gerek.”

“Hmm, demek dyle oldu. Sen de hep ormanin i¢inde kaldin
haliyle. Top atiglarini sen de duydun mu peki?”

“Tabi tabi, duymaktim ben de. Ben hemen anlamak, onlar
seni aramak. Oniimden gegmek gitmektiler - ben izlemek ¢ali-
liklarin arasindan.”

Derken yavru kuslar cikageldi, kisa kisa ugup dallara konu
konuveriyorlardi. Jim bunun yagmura alamet oldugunu séyle-
di. Piliglerin béyle u¢gmasinin anlami yagmur geliyor demekmis,
yavru kuslar da ayn1 boyle ugarsa gene yagmur yagacak demek
olur herhalde dedi. Tam gidip bir-iki tanesini yakalayayim di-
yordum ama Jim yaptirmadi. Oliim demek bu, dedi. Bir keresin-
de babasi ¢ok fena hastalanmis, birileri de gidip kug yakalamus,
yasli ninesi de babasinin 6lecegini séylemis Jim’e, dedigi gibi de
olmus.

Jim'e gore yemege koyacagin seyleri saymamak gerekiyormus,
o da kotii sans getirirmis ¢inkli. Eger sofra bezini de giines bat-
tiktan sonra silkelersen, o da k6t sans demekmis ayni sekilde.
Bir de ar1 kovani olan bir adam 6ldii miiydii, ertesi sabah giin
dogmadan arilara gidip sahiplerinin 6ldiigiinii s6ylemek gereki-
yormus, yoksa arilar gitgide zayif diisiip, ¢calismay: birakip son-
ra da olip giderlermis. Jim'in demesine bakilirsa arilar aptallar:
sokmazmig; ama ben hi¢ inanmadim dogrusu, ¢linkii kag kere
ugrastim arilarla ama gelip beni bir kere bile sokmamiglardi.

Bu anlattig1 seylerin bazisini daha 6nceden duymuglugum
vard1 ama hepsini degil. Jim ne kadar alamet varsa hepsini bi-
liyordu. Tim alametler ya kétii sans ya da ugursuzluk tizerine
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galiba dedim ben de, peki iyi gans i¢in, ugur igin alamet var m1
hig diye sordum Jim’e. O da:

“Var da, az var olmak - onnarin da kimseye hayri olmamak.
Sen ne diye iyi sansi bilmek istemek? Kendinden kagirtmak mui is-
temek? Mesela senin kolunda, géésiinde kil olmak, bu sen zengin
olmak bi giin demek. Bak, boyle bi alamet ilerde faydali olmak.
Ciinkiim, mesela sen ¢ok fakir olmak 6nceden ama sen bu alame-
ti bilmek, sen bilmek sen bi giin zengin olmak, sonra kahrolup
kendini 6ldiirmemek iste,” dedi.

“Senin kollarin, gogsiin kil m1 peki, Jim?” diye sordum.

“Sen niye bog yere o soruyu sormak? Bende kil olmaktir, sen
gérmemek?”

“Ee, zengin misin peki?”

“Yok, ama ben eskiden zengin olmaktim, ilerde gene zengin
olmak... Bi keresinde tam on d66t dolarim vardi, ama ben parayi
batirmak.”

“Naparken batirdin parayi?”

“Iik basta hayvan igiynen ugrasmaktim.”

“Ne hayvani?”

“Ne hayvani olgak - sur falan iste ya. Ben on dolar yatirmak-
tim bi inee. Ama ben bi daha suir islerine girmemek. Benim inek
ellerimde 6lmek.”

“Sen de on dolarin hepsini kaybetmis oldun béylece.”

“Yok, hepsini yok. Sadece dokuz dolar falan kaybetmek. Ben
postu ve kuyruk yagini bi dolar on sente okutmak.”

“Kald1m1 sana bes dolar on sent. Baska isler yaptin mi1sonra?”

“Hun, yapmaktim. Sen bilmektir su yasli Bradish Effendinin
tek bacakli zencisini, hah, iste o bi giin banka kurmakti, o s6yle-
mek kim bi dolar yatirmaktir, sene sonunda d66t dolar daha al-
maktir. Biitiin zenciler paralarini gidip yatirmak buna, ama gok
para toplanmamak. Bi tek bende olmak ¢ok para. Ben de gitmek
bu tek bacakliya, bana d66t dolardan daha ¢ok faiz ver demek,
yoksa ben kendim bankami kurmak bak demek. Tabii bu zenci
beni istememek isin i¢inde, burda iki banka birden i§ yapmamak
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falan demek, ama ben bes dolar yatirmaksam, sene sonunda bana
otuz beg dolar vermek.

Ben bes dolar1 yatirmakdim. Sonra hesap yapmaktim, ordan
otuz bes dolar gelmekir, ben onu gene yatirmakur, isler donme-
kir. Bob bi zenci vardi, o kereste pargasi bulmakti, ama bundan
sahibinin haberi olmamakt:; ben gidip Bob’dan keresteyi satin
almak, ona sene sonunda otuz beg dolar1 sen almak demek; ama
benim keresteyi o gece birileri yiiriitmek, ertesi giin bu tek ba-
cakl: zenci gelmek, banka topu dikmek demek. Hepimiz avcu-
muzu yalamak.”

“Ee, o on senti ne yaptin peki, Jim?”

“Sey, ben istemek o paray1 harcamak istemek aslinda ama bi
rilya gérmek, bana rityamda paray1 adi1 Balum bi zenciye vermem
soylenmek - insannar ona Balum’un Esegi de demekmis; o azcik
saf olmakmuis, olur ya. Ama dediklerine gére sansli bi adam ol-
makmis, bi de bana bak, bende sans hi¢ olmamak. Bana riiyamda
git sen o on senti Balum’a vermek, o paray1 ¢ogaltmak denmek.
Balum on senti almak, bi keresinde papaz kilisede konusmak, her
kim parasin: fakire fukaraya vermek, o aslinda Tanrr'ya borg ver-
mek sayilmak, Tanr1 da o kigiyi yiiz misliyle mitkafatlandirmak,
demek. Balum da paray: almak, fakir fukaraya dagitmak, baka-
lim n'olcak diye beklemek.”

“Bi sey ¢ikt1 m1 peki o isten?”

“Yok, hi¢ bi sey ¢ikmamak. Parayi geri milletten toplamaya
¢alismak ben ama alamamak, Balum da becerememek. Ben bi
daha hayatta kimseye bor¢ vermemek tam emin olmamakdan.
Bak sen su papaza; yiiz misliymis olmak giiya! Ben on sentimi
kurtarmaksam razi olmak, sansim dondii bile demek ben.”

“Ya, sikma canini, Jim, nasilsa er ya da geg bi giin zengin olcan
gene.”

“Sen dogru demek, ben simdi de zengin olmak aslinda. Ken-
dimin sahibi ben olmak ve tam sek-is-yiz dolar etmek! Bi tek
paray1 bana vermemekler iste, ama ah bi vermekseler.”
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wayl kesfe ¢iktigimda buldugum bir yer vardi, adanin
orta taraflarinda, gidip oraya bir bakalim dedim; toparla-

nip yola gtkmamizla varmamiz bir oldu, ¢iinkii ada zaten el kadar
bir yerdi, beg kilometreye beg yiiz metre bir ada iste. Bu dedigim
yer uzunca, dik bir tepe ya da sirtt1, on-on iki metre vardir yiik-
sekligi. Gii¢ bela tirmandik tepeye, yamaglar hep dik, galiliklar
da ¢ok sikt1. Tepeyi dolana dolana tirmanip aranirken, Illinois’ye
bakan tarafta bulduk nihayet kayalarin i¢indeki magaray:. Ma-
garanin bityiikligi iki-tic oda kadar vardi ve Jim i¢inde kafasini
egmeden durabiliyordu. Magaranin igi serindi. Jim hemen esya-
larimizi magaraya yerlestirmeye basladi, ama ben buraya zirt pirt
¢ikamayiz, uymaz burasi bize dedim.

Jim de, kanoyu iyice saklariz, pilimizi pirtimizi da magaraya
koyariz, eger birileri adaya gelecek olursa biz de hemen magara-
ya kagariz, kopekler olmadan bizi hayatta bulamazlar dedi. Hem
zaten yavru kuslarin dedigine gére yagmur da geliyordu, yoksa
esyalarimiz 1slansin mi istiyormugum ben?

Geri donilp kanoyu aldik, magaranin hizasina dogru kiirek
geke geke getirdik, esyalarimizi yiikklenip magaraya ¢ikardik. He-
men yakinlardaki sogiitligin orada kanoyu saklayacak uygun
bir yer arandik. Takilan birka¢ balig1 ¢ekip oltalar: tekrar suya
attik, sonra da yavas yavas yemegi hazirlamaya basladik.

Magaranin agz: biiyik bir fig1 sigacak kadar genisti, girisin
hemen yanindaki ¢ikintili yer de ates yakmak icin ¢ok uygun,
diimdiiz bir yerdi. Biz de atesi orada yakip, yemegimizi pisirdik.

Battaniyelerimizi de yere hal: gibi dursun diye serip, yemegi-
mizi iistiinde yedik. Ne var ne yok diger esyalar1 da magaranin
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arka tarafina dogru giizelce yerlestirdik. Cok gegmeden hava ka-
rard1 ve gok giirlemeye, simsekler cakmaya baslads; kuglar haklt
¢tkt1 yani. Yagmur hemen indirdi, bardaktan bosanircasina ya-
gryordu ve daha once riizgarin hig béyle estigini gormemistim.
Tam bir yaz firtinasiyd: ¢ikan. Hani olur ya, hava 6yle bir kapa-
niverir de digaris1 maviyle siyah aras: giizel bir renge biiriiniir;
yagmur iri iri yagar, az 6tedeki agaclar bile yagan yagmurdan zor
segilir, agaglarin dallar1 6riimcek aglarini andirirlar oldugun yer-
den; sonra riizgir Gyle bir eser ki, agaglar1 yerlere kadar egip yap-
raklarinin soluk renkli alt taraflarim ¢ikariverir ortaya bir anda;
ardindan riizgér biraz daha hizlaninca, o koca koca dallar cilgin-
lar gibi sallanir, sonra da goriip gorebilecegin en koyu gokyiiziinii
goriirsiin - derken bir anligina ortalik giindiz gibi oluverir de
agag tepelerinin firtinadan bir saga bir sola sallanip durdugunu
normalde goremeyecegin kadar uzaktan goriirsiin; bir saniye bile
ge¢meden yine korkung bir karanlik kaplayiverir her yani ve ar-
dindan da 6yle korkung bir homurtuyla giimbiirder ki ortalik, ta
gokyiiziinden diinyanin dibine kadar gider sesi; tipki merdiven-
lerden bos fi¢ilar1 atmigsin gibi - hem de yiiksek merdivenlerden,
hani epey bir ses ¢ikar ya 6yle...

“Jim, burasi ne kadar giizel,” dedim. “Hi¢ buradan baska bir
yerde olasim yok simdi. Bana baliktan biraz daha uzatsana, biraz
da su sicak misir ekmeginden ver bakayim.”

“Eger Jim olmamak, sen simdi burada olmamakti. Sen gitmek
ormanda durmakti ag a¢, bi de bu yaamurda boolmak bilem; bak
boyle iyi olmaktir, canim benim. Tavuklar bilmek ne zaman yaa-
mur yaamak, bak kuslar da bilmektir, cocuum.”

Nehir sonunda kiyilardan tagana kadar, on-on iki giin boyunca
yiikselmeye devam etti. Adanin asagis: ve Illinois’ye bakan tara-
finda su bir-bir buguk metre kadar derinlesiyordu. O taraf birkag
kilometre genislemisti, ama Missouri tarafinda pek bir degisik-
lik yoktu; buranin genisligi gene ayniydi (sekiz-dokuz yiiz metre)
¢iinkil Missouri sahilinde sarp, yiiksek kayaliklar vardi hep.
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Giindiizleri kanoyla aday1 dolaniyorduk. Digarida giines her
yeri sicaktan cayir cayir kavursa bile ormanin i¢i hep serin ve gol-
gelikti. Agaclarin arasinda bir o tarafa bir bu tarafa kiirek ¢ekip
duruyorduk, dallar bazen 6yle bir siklagiyordu ki oradan gegeme-
yip gerisin geri doniip bagka yol ariyorduk. Devrilmis her yash
agacin ustlinde illa ki bir tavsan ya da yilan, o da olmadi bagka
bir hayvan oluyordu mutlaka; adayi bir-iki giin énce su bastigin-
dan beri hayvanlar uysallagiverdiler acliktan, istesen kiirek ceke-
rek yanlarina bile gidip oksayabilirdin; yilanlarla kaplumbagalar
hari¢ - onlar seni fark eder fark etmez hemen suya girip uzak-
lagiveriyorlardi. Magaramizin oldugu sirtta da bir siirii hayvan
dolaniyordu. Istesek bir siirii evcil hayvanimiz olurdu hani.

Bir gece kereste salinin ufak bir par¢asini yakaladik - ¢am
kerestesiydi. Ug metreye bes metre diimdiiz, saglam bir seydi;
suyun istiinde yiizen kism1 da on bes santim vard1. Giindiizleri
bazen boyle kerestelerin, kiitiikklerin stiriklenip gittigini gorii-
yorduk ama hic¢ orali olmuyorduk, ¢iinki giindiizleri goriinme-
memiz lazimdu.

Bagka bir giiniin gecesinde adanin bas tarafina giktiydik,
daha giines dogmadiyds, bir de baktik adanin bati tarafindan ahi
gitmis vah1 kalmig bir ev siiriiklene siiriiklene geliyor. ki kath
evlerdendi, epeyce bir yan yatmisti. Hemen kiireklere asilip eve
giktik ~ ast kattaki bir pencereden igeri tirmandik, ama ortalik
hala gok karanlikti, biz de kanoyu baglayip sabah olsun diye bek-
lemeye bagladik.

Biz adanin ucuna varmadan giin yavas yavas doguyordu. O
zaman bir daha baktik pencereden igeri. Igerde bir yatak, bir
masa, iki eski sandalye ve yere dagilmis bir siirii sey gordiik; ha
bir de duvara asilmis giysiler vardi. Odanin 6biir ucunda, yerde,
adama benzer bir seyler yatiyordu. Jim seslendi:

“Hey, sen!”

Ama hig¢ kipirdamadi. Bu sefer ben daha yiiksek sesle seslen-
dim, sonra Jim d6niip bana:
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“Bu adam uyumamak - 6lmek bu. Sen gitmek kanonun basin-
da durmak. Ben girmek bi bakmak.”

Yerdeki adamin yanina gitti, egilip bakt1 ve:

“Bu 6li bi adam olmak. Harbiden; ¢iplak hem de. Sirtindan
vurulmak. Iki-ii¢ giin énce 6lmek. Gel igeri Huck, ama adamin
yiiziine bakmamak sen - ¢ok kotii goriinmek.”

Adama hi¢ bakmadim. Jim adamin {istiine oradan buldugu
eski kiyafetlerden orttii, yapmasa da olurdu; adami gérmek is-
temiyordum zaten. Yerde, saga sola dagilmis, listleri hep yag ol-
muyg eski bir iskambil destesi ve bitmis viski sigeleri, bir de siyah
bezden yapilmis bir-iki tane maske vardy; duvarlarda da kémiirle
¢izilmis, gorip gorebilecegin en cahilce laflar ve aptalca resim-
ler... Duvarda, basmadan iki eski elbise, bir glines sapkasi, kadin
i¢ camagirlar1 ve erkek giysisi asiliydi. Sonra bir ise yararlar diye
hepsini kanoya yiikledik. Yerde hasir bir oglan ¢ocugu sapkasi
duruyordu; eskiydi, yirtik pirtikt: ama onu da aldim. Sonra igin-
de biraz st kalmis bir sise gordiik, sisenin agzina bebek emebil-
sin diye bez tikmiglar, aslinda biz siseyi de alirdik ama kirikmis.
Iyice eskimis bir sandikla, menteseleri kirik, ufak, eski bir dolap
vardi bir de. Kapaklar: acikt: hep ama i¢inde para edecek higbir
sey birakmamuiglar. Ortadaki daginikliga bakinca, insanlarin evi
aceleyle terk ettigini, egyalarinin ¢ogunu almaya firsat bile bula-
madigini tahmin ettik.

Tenekeden eski bir fener, sapsiz bir kasap bigagi ve hangi
ditkkéna gidip sorsan en az bir geyreklik edecek yepyeni bir Bar-
low gakisi, i¢ yagindan bir siiri mum, teneke bir mumluk, biri
su kabagindan digeri tenekeden iki magrapa, yatagin iistiinde si-
¢anlarin kemirdigi bir yorgan, i¢inde dikis igneleri, toplu igneler,
diigmeler, ipler, balmumu ve daha bir siirii 1vir zivirin oldugu bir
el cantas1 bulduk; sonra kii¢iik bir baltayla biraz ¢ivi ve kocaman
igneleri hazir takih, ser¢e parmagim kadar kalin bir misina ve
rulo yapilmis bir geyik derisi, deri bir kopek tasmasi ve bir at nalj,
tistiinde hig¢bir gey yazmayan kiigiik ila¢ siseleri de bulduk; tam
disari gikarken de héla i goriir bir kasagi buldum, Jim de eski bir
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keman yay1yla, tahtadan takma bir bacak buldu. Takma bacagin
kayislar: kopmustu, bana uzun, Jim’e de kisa gelmesinin disinda
iyi bir bacakt1 aslinda, her yeri arayip taradik ama bir tiirlii 6biir
tekini bulamadik.

Iyi vurgun yapmistik sonugta. Evden ayrilmaya hazirlandi-
gimiz sirada aday: bes yiiz metre kadar gegmistik ve giipegiin-
diizdii; ben de Jim’i kanoya yatirip, evden aldigimiz yorganla da
Gstiinii Orttiim, eger oturacak olsa, insanlar ta uzaktan bile onun
kagak bir zenci oldugunu hemen anlarlard:. Illinois kiyisina ka-
dar kiirek gektim, ama yedi-sekiz yliz metre kadar da akintidan
siiriiklendik. Kiy1 boyundaki durgun sulara yénelip, kazasiz be-
lasiz, kimselere goriinmeden sag salim eve vardik.
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q ahvaltidan sonra kim bu 6len adam, n’oldu da 6ldi1 acaba

e konusacak oldum ama Jim istemedi hi¢. Ugursuzluk
getirir; onla kalsa gene iyi, bir de basimiza musallat olur dedi;
béyle mezarsiz oliler, normal gémiilmiis dliilere gore daha fazla
hortlayip, insanlara musallat olurmus ¢iinkii. Bu dedigi benim de
aklima yatti, agmadim konuyu bir daha; ama kendimi de mev-
zuyu disiinip durmaktan alamryordum; bu adami kim 6ldiirdd,
niye 6ldiirdii anlamam lazimdi.

Evden getirdigimiz elbiseleri karistirirken, eski paltonun as-
tarina dikilmis sekiz glimii§ dolar bulduk. Jim’in tahminine gore,
evdeki insanlar paltoyu ¢almist; ¢iinkii icindeki paradan haber-
leri olsaydi, imkéni yok birakip da gitmezlermis o paltoyu. Bence
paltonun sahibini de onlar 6ldiirmiistiir dedim ama Jim bu mev-
zular hakkinda hi¢ konugmak istemiyordu. Ben de:

“Bak simdi, sen buna ugursuzluk diyorsun ama evvelsi giin o
sirtin tepelerinde bulup da getirdigim yilan gémlegine ne demis-
tin? Yilan gémlegine dokunmak, diinyadaki ugursuzluklarin en
biytgiidir demistin. Nasil bir ugursuzluksa bu! Bir siirii egya-
ya bedavadan konduk, iistiine bir de sekiz dolarimiz oldu. Ah be
Jim, keske her giin boyle ugursuzluklar gelse basgimiza.”

“Sen hii¢ dert etmemek, cancaazim, hii¢ etmemek. Hemen he-
veslenmemek de dyle. Yakinda gérmek sen ugur mu ugursuzluk
mu. Bak, demedi dememek, yakinda gérmek sen.”

Harbiden de dedigi gibi ¢ikt1. Sal1 giiniiydi bunu konustugu-
muz zaman. Cuma giinii de aksam yemeginden sonra sirtin az
daha iist taraflarindaki otlarin arasinda yayiliyorduk, bir baktim
titlinimiiz bitmis. Magaraya gidip de biraz tiitiin alayim dedim,
ama igeride bir ¢ingirakli yilan ¢ikti kargima. Oldiiriiverdim y1-
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lan1 hemen, sonra da sanki hal4 canliymis gibi goriinsiin diye bir
giizel dolandirdim kendi ¢evresinde ve Jim'in battaniyesinin aya-
kucuna birakiverdim, aklim sira Jim gelip onu gérdigiinde biraz
eglenecektik. Ama aksam oluncaya kadar yilan aklimdan ¢ikmus
gitmis benim, ben feneri yakarken, Jim de gelip battaniyenin s-
tiine birakiverdi kendini, tam o sirada yilanin esi sokuverdi Jim'i.

Feryat ederek zipladi yerinden Jim; fenerin 1s1gindan gordii-
giim ilk sey, oldugu yerde kendi tistiine dolanmis ve her an bir
daha saldirmaya hazir duran o mahlak oldu. Hemen bir sopayla
onun da icabina baktim, Jim de babamin viski sisesini kaptig1
gibi dikti agzina.

Jim yalinayak oldugundan yilan gelip onu tam da topugundan
sokmugtu. Hepsi benim yedigim halt yiiziinden oldu, ¢iinki 6li
bir yilani nereye birakirsan birak, esi gelip onu bulur dibinde ¢6-
reklenir, nasil oldu da bunu unuttum ben! Jim bana yilanin kafasi-
ni1 kesip at, sonra da derisini yliziip etinin birazin pisir dedi. Dedi-
gi gibi yaptim, yilanin etini yemenin iyilesmesine faydasi olacagini
soyledi. Yilanin ¢ingiragini da kestirtip bilegine doladi. Bunun da
ise yarayacagini soyledi. Sonra iki yilani da alip, sessizce magara-
dan ¢iktim ve ¢aliliklarin arasina dogru, epey 6teye attim; ¢linkit
tiim bu olanlarin benim yiiziimden oldugunu Jim'’in 6grenmemesi
gerekiyordu, bunun i¢in de elimden geleni yapacaktim.

Jim siseyi kafaya dikip dikip igiyordu, arada bir de aklin yi-
tirmis gibi saga sola bagirip, saldirip duruyordu; kendine gelir
gibi oldugunda da yine siseyi dikip igiyordu. Ayag: iyiden iyi-
ye sismisti, bacaginin da ondan geri kalir yan1 yoktu; ama ¢ok
gegmeden ictigi ickinin kafas1 gelmeye basladi, ben de iyilesiyor
diye diisiindiim; ama ben babamin viskisini icmektense yilanin
sokmasini tercih ederdim.

Jim doért giin dort gece ayaga kalkamadi, Sylece yatti. Aya-
g1 ve bacagindaki sislik tiimiiyle inince tekrar ayaklandi. Bir
daha elimi yilan derisine siirersem ne olayim dedim, siiriince
n'oluyormus, gérdiim goérecegimi ¢iinkii. Jim de, bundan sonra
bana inanirsin herhalde, dedi. Yilan derisini ellemek &yle bityiik
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bir ugursuzlukmus ki bu kadariyla kalsak iyiymisiz gene, yeniaya
sol omzunun istiinden bakmak bile yilan derisine dokunmak-
tan katbekat iyiymis, oyle dedi. Artik ben de yavas yavasg Jim gibi
ditsiinmeye basliyordum; oysa kendimi bildim bileli, bir insanin
yeniaya sol omzundan bakmaktan daha aptalca ve diisiincesiz-
ce bir sey yapamayacagim diigiiniirdiim hep. Bir keresinde yash
Hank Bunker’in da bu halti yemisligi vardi, bir de bébiirlenmisti
iistiine; ama iki y1la kalmadan seninki kafayi ¢cekip sagma kulesi-
ne ¢ikmis ve oradan diigmistii de yere, gibit gibi yapisan cesedini
zor kazidilards, hatta cesedini de tabutla degil, iki ahir kapisinin
arasina koyup 6yle gémdiilerdi, 6yle anlatiyorlardi yani, ben ken-
dim gérmedim, babamin yalancistyim. Neyse iste, bunlarin hepsi
aya gyle aptal gibi bakt: diye olmustu sonugta.

Giinler dylece gegip gidiyordu, nehir artik eski kiy: seviyesine
gekilince yaptigimiz ilk sey o biiyiik olta ignelerinden birine derisini
yiizdigtimiiz bir tavgani yem olarak takip, adam boyunda bir yayin-
balig1 tutmak oldu; baligin boyu nerden baksan iki metre vardir, en
az da doksan kilo ¢ekerdi. Balif1 tutup karaya ¢ekebilmenin imkani
yoktu, bizi ta Illinois’ye kadar firlativerirdi yoksa. Biz de oturup ba-
ligin kendini yirta yirta cirpinip debelenerek bogulmasini izledik.
Balig1 nihayet karaya ¢ikarip da karnini yarinca, iginden piringten
bir diigme, yuvarlak bir top ve bir siirii 1vir ztvir qikt1. O kiigiik bal-
tayla da karnindan gikan topu parcaladik, i¢inden bir makara ip-
lik ¢iktr. Jim'in dedigine gore makara o kadar uzun bir zamandir
baligin karnindaymis ki gevresi kaplana kaplana béyle bir yamak
olmus. Bence Mississippi’de yakalanmis en biiyiik balikt1 bizim tut-
tugumuz. Zaten Jim de bundan daha iri bir balik hi¢ gérmedigini
soyledi hayatinda. Alip kéye gétiirecek olsak epey bir para ederdi
dogrusu, ¢iinkii boyle biiyiik baliklar kilo hesabi satilir oranin paza-
rinda; gelen gecen de ne kadar lazimsa o kadarini satin alir gider; bu
baligin eti kar gibi bembeyazdir ve tavasi ok giizel olur.

Ertesi sabah Jim’e artik ¢ok sikilip bunaldigimi, kalkip bir sey-
ler yapmak istedigimi séyledim. Aklimdan nehri ge¢ip ne var ne
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yok diye bakmak ge¢iyordu. Bu fikir Jim'in de aklina yatt;; ama
yola karanlikta ¢ik, bir de ¢ok dikkat et sagina soluna dedi. Sonra
biraz diigiiniip, buldugumuz elbiseleri giyerek kilik degistirip kiz
¢ocugu gibi gitsen olmaz m1 diye sordu. Bu fikir de benim aklima
yatt1. Oturup, o basmadan kadin giysilerini bana gore kisalttik;
pantolonumun pagalarini da dizime kadar kivirip elbiseyi astii-
ne giydim. Jim elbisenin arkasindaki kopgalar1 da takinca elbise
cuk diye oturdu tistiime. Giineg sapkasini takip ipini de ¢enemin
altindan bagladim, boylece biri bana bakip da yiiziimii gormeye
kalksa, sanki bir soba borusu dirseginin icine bakiyormus gibi
olacagindan bir gey anlagilmayacakti. Jim, bu kilikta seni anan
bile gorse taniyamaz dedi. Tiim giin yeni giysilerime ve kiz ¢cocu-
gu olmaya alisayim diye prova yapip durdum ve zaman gegtikge
de epey bir alistim sanirim, bir tek kiz gibi yiriimeyi beceremi-
yormusum Jim'in dedigine gore; ha bir de pantolonumun cebine
ulasayim diye elbiseyi kaldirip durmamam gerekiyormus. Dedigi
dogruydu aslinda, ben de biraz daha dikkat edince daha iyi oldu.

Karanhk ¢oker ¢okmez kanoyu alip, Illinois sahiline dogru
kiirek ¢ekmeye basladim.

Feribot iskelesinin biraz agagisindan yanasip, akintiyla birlik-
te kasabanin alt ucuna vardim. Hemen kanoyu baglayip, kiyidan
kiyidan yiiriimeye bagladim. Terk edilmis bir kuliibeden digariya
151k sizdigini goriince acaba iginde simdi kimler oturuyor diye
merak ettim. Sessizce yaklasip pencereden iceriye bir goz attim.
Kirk yaslarinda bir kadin oturmus, camdan bir masanin {stiin-
deki mumun 1s1ginda 6rgii orityordu. Onu daha énce hi¢ gorme-
migtim, yabanci biri herhalde dedim, ¢iinkii kasabada bilip ta-
nimadigim hi¢ kimse yoktu. Ama bu ¢ok iyi oldu, zira ufak ufak
cesaretim kirilmaya bagliyor, n'apmaya kalkip da geldim buralara
diyordum tam da kendime; insanlar sesimden bile benim kim ol-
dugumu gikarabilirlerdi ¢linkii. Ama bu kadin béyle kigitk bir
kasabaya daha yeni gelmigse bile, 6grenmek istedigim her seyi
anlatabilirdi bana; bir kiz ¢ocugu oldugumu kendime hatirlatip,
cesaretimi toplayarak kapiy1 ¢aldim.
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Kadin “Buyurun,” deyince ben de igeri girdim.

“Geg otur §oyle,” dedi.

Gosterdigi sandalyeye oturdum. Kii¢iik, parlak gozleriyle beni
bagstan agag bir siizdii.

“Senin adin ne acaba?”

“Sarah Williams.”

“Nerelerdensin sen? Buralarda mi1 oturuyorsun?”

“Hayur, efendim. Hookerville’de yagiyorum, buradan on ki-
lometre kadar agagida. Oradan buraya kadar yayan geldim, epey
de yoruldum.”

“Acikmissindir da sen. Dur sana bir seyler hazirlayayim.”

“Hayir, efendim, a¢ degilim. Cok acikinca buradan iig kilo-
metre agagidaki bir ¢iftlikte durup bir seyler yemistim; artik a¢
degilim yani. Zaten o yiizden geciktim biraz da. Annem ¢ok has-
ta, evde yatiyor, paramiz bitti, yiyecegimiz bitti, ilag da yok, ben
de dayim Abner Moore’a haber vermeye geldim. Annemin dedi-
gine gore kasabanin yukar: tarafinda oturuyormus. Daha énce
hi¢ bu taraflara gelmisligim de yok. Dayimi tanir misiniz?”

“Hayir, heniiz herkesi taniyamadim. Daha iki hafta bile olma-
d1 buraya geleli. Kasabanin yukarisi buradan epey uzakta. Sen
burada kal bu gece iyisi mi. Sapkani da ¢ikar istersen.”

“Yok, kalmayayim,” dedim. “Biraz dinlenip yola ¢ikarim. Ka-
ranliktan korkmam ben.”

“Seni imkédm yok birakmam bir basina boyle, zaten bir-iki
saate kalmaz kocam gelir, seni o alip gétiirsiin,” dedi. Sonra da
kocasindan bahsetmeye bagladi, nehrin yukar: tarafindaki ak-
rabalarini anlatti, yetmedi nehrin agag: tarafindaki akrabalarini
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da anlatti, eskiden durumlar1 daha iyiymigmis de, eskiden yasa-
diklar1 yerden ayrilip buraya taginmalari iyi mi olmug kéti ma
olmus, onu kestiremiyorlarmigmis da — anlatt1 da anlatt;, ama
bu sefer de ben korkmaya bagladim acaba kasabada olan biteni
ogrenmek i¢in bu kadina gelmekle hata m1 yaptim acaba diye;
ama laf lafi agt1 kadin babam ve cinayetten bahsetmeye baslayin-
ca, kadinin bitmek bilmeyen muhabbeti ilgimi ¢eker oldu. Kadin,
ben ve Tom Sawyer’in altisar bin dolar1 bulusumuzu (ama o onar
bin saniyordu) ve babamla ilgili her seyi, babamin ne kadar fena
biri oldugunu, oglunun da ondan asag1 kalir yani olmadigini an-
latti, en sonunda da benim cinayete kurban gittigim kisma geldi.

“Kim yapmus peki?” diye sordum. “Hookerville’de de ¢ok ko-
nusuldu bu olay, ama Huck Finn'i 6ldiiren kim, bilen yok,” dedim.

“Aslina bakarsan, durum burada da pek farkli degil, herkes
ayni seyi 6grenmek istiyor. Kimileri babas: olacak o kart adam
yapti diyor.”

“Yok artik!.. Oyle mi olmusg?”

“Herkesin aklina ilk o geldi. Adamin haberi yok, o gece az
daha lin¢ edeceklerdi onu. Ama daha gece olmadan igler degisi-
verdi, Jim diye bir kagak zenci varmis, o yapmigtir bu isi demeye
bagladi millet.”

“O niyey...”

Lafim daha agzimdan ¢ikmadan sustum. Boylesi daha iyiydi
giinkii. O anlatip durmaya devam etti, fark etmedi bile neredeyse
lafin1 boldiigiimii:

“Ozenci Huck Finn'’in 6ldiraldiigii gece kagmig bir de. Ondan,
basina 6diil bile koydular - ii¢ yiiz dolar hem de. O kart babasinin
basina da &diil var - o da iki yiiz dolar. Bak, bu babasi cinayetin
oldugu gecenin sabahi ¢ikt: kasabaya geldi, herkese olan biteni
haber verdi, vapurla etrafi aragtirirlarken o da vardi, ama sonra
da ortaliktan kayboldu. Daha aksamiistii bunu ling ediyorlardi az
daha, ama adam ortaliktan bir anda kayboluverdi, simdi anladin
m1? Sonra ertesi giin bir bakiyorlar, o zenci de kayiplarda; cina-
yetin islendigi gece saat ondan beri onu géren duyan olmamus.
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O ytizden de herkes cinayeti onun isledigini diigiinmeye baslad1
haliyle; ortalik tam da boyleyken, ertesi giin o kart babasi ¢tkip
geri geldi, Yargi¢ Thatcher’dan o zenciyi biitiin Illinois’de arayip,
bulup yakalayabilmek i¢in para istedi. Yargi¢ da buna biraz para
verdi, ama parayi alir almaz daha o gece gidip sarhos oldu bu,
gece yarilarina kadar iki tane tekinsiz tiple ortalikta dolanip dur-
du, sonra da onlarla bir gitti. O giin bu giindiir geri geldigi yok,
ortalik biraz sakinlesinceye kadar gelecegi de yok, zaten herkes
onun oglunu 6ldiirip sugu da soygunculara attifin: diisiiniiyor,
hem béyle olunca uzun uzun mahkemelerle ugrasmaya hic gerek
kalmadan Huck’in parasinin iistiine konabilecekti. Zaten ondan
her sey beklenir diyor herkes. Seytanin, diizenbazin teki iste bana
soracak olsan. Bir sene falan sagda solda gériinmesin, bu isten de
yirtar gider bak. Bir ey de ispatlayamazsin ki yani; o vakte kadar
da insanlar da unutur gider olanlari zaten, sonra da bu ¢ikip gelir,
paray1 da aliverir rahat rahat.”

“Evet, bence de dyle, efendim. Isi gayet kolaymis gercekten de.
Oyleyse, insanlar cinayeti hala zencinin igledigini disiinmiyor-
lardir herhalde?”

“Yok, herkes degil tabii. Ama yine de ¢ogu, zencinin yaptig1-
m diigiiniiyor hala. Cok siirmez, yakinda o zenciyi de yakalarlar,
sonra da biraz korkutup cinayeti itiraf bile ettirebilirler.”

“Nasil yani, daha onu aramaya baslamadilar m1?”

“Sen de amma safmigsin yahu! Insanlar yolda yiiriirken her
glin {i¢ yz dolar para bulmuyor. Kimileri bu zencinin hilé bu
yakinlarda bir yerde oldugunu diisiiniiyor. Ben de 6yle diigiini-
yorum - ama bu diisiincemi hi¢ dillendirmedim ortalikta. Daha
birkag giin 6nce yandaki ahgap kuliibede oturan yash ¢iftle lafla-
dik biraz, onlarin dedigine gore su kars taraftaki Jackson Adasi-
nin oraya neredeyse hi¢ gelen giden olmazmis. Kimseler yagami-
yor mu orada peki, diye sordum, yok, kimse yagsamiyor dediler.
Bagka da bir gsey demedim, ama oturup diisiindiim biraz. Daha
komsularla bu konustugumun bir-iki giin 6ncesinde, adanin bag
tarafindan yiikselen bir duman gérdiigiime adim gibi eminim;
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ben de kendime, kesin orada saklaniyordur bu zenci dedim, ney-
se igte, aslinda gidilip adaya bir bakip, oray1 da aramaya deger.
Ama o zamandan beri duman gérmedim bir daha, belki de git-
migtir oradan da, yani adada ates yakan o zenci idiyse eger; ama
kocam yanina bir adam alip, bir bakmaya gidecek oraya. Nehrin
yukar taraflarina gittiydi; ama bugiin dondi geri, ben de daha
iki saat once gelir gelmez hemen ne diisiindiigiimi anlattim ona.”

Oyle bir tedirgin olmustum ki elim ayagimi koyacak yer bula-
miyordum. Ellerimi meggul etmeliydim hemen; ben de masadan
bir dikis ignesi alip ipligi deliginden ge¢irmeye c¢alistim. Elleri-
min titremesinden ignenin deligini bir tiirlii tutturamiyordum.
Kadinin konusmasi bitince kafami kaldirip baktim, o da bana
merakl1 gozlerle, biraz da giilimseyerek bakiyordu. Igneyi ipligi
masaya geri koyup, dediklerini ilgiyle dinlemeye devam ediyor-
muys gibi yaptim - aslinda bir kulagim ondaydi.

“Ug yiiz dolar nereden baksan ¢ok iyi para. Keske annem ala-
bilseydi o paray1. Kocaniz adaya bu gece mi gidecek?” diye sor-
dum.

“Evet, evet. O yanina alacagi adamla birlikte kasabanin yuka-
risina dogru gittiler, bir kayik bir de fazladan bir silah bulacak-
lardi. Adaya gece yarisindan sonra gidecekler.”

“Bekleyip de glindiiz goziiyle gitseler daha iyi olmaz miydi?”

“Evet, ama o zenci de daha iyi gormez mi etrafini o vakit? Hem
gece yarisindan sonra uyumus olur o bityiik ihtimalle, bizimkiler
de ormanin igine sessizce girip, eger yaniyorsa kamp atesini de
karanlikta kolayca bulabilirler.”

“Hi¢ oyle diisinmemistim bak.”

Kadin bana merakli gozlerle bakmaya devam etti, bir gidim
bile rahat degildim artik. Cok ge¢meden kadin:

“Adim ne demistin sen, tathm?”

“M - Mary Williams.”

[k sordugunda sanki Mary dememisim gibi geldi bana bir
an, o yuizden kafami kaldirip bakamadim bile - sanki Sarah de-
mistim; kendimi koseye sikigmig gibi hissettim, bu halimin belli
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olmasi beni ayr1 korkutuyordu. Kadin bir seyler daha séylesin is-
tiyordum; o &ylece oturdukga ben kendimi daha garesiz hissedi-
yordum ama nihayet bir seyler soyledi:

“Tatlim, ama ilk geldiginde adim Sarah demistin sen sanki?”

“Evet, efendim, 6yle dedim. Sarah Mary Williams. Sarah be-
nim ilk ismim. Kimileri bana Sarah der, kimileri de Mary.”

“Himm, demek 6yle...”

“Evet, efendim.”

Simdi daha iyiydim, ama gene de bir an 6nce oradan kurtul-
mak niyetindeydim. Kadinin yiiziine halad bakamryordum.

Derken kadinin ¢enesi gene diistii; ge¢im derdinden, ne kadar
da gariban olduklarindan ve sanki ev sahibi olan farelermis de
kendileri misafirmis gibi hissettiginden ve daha bir siirii jeyden
bahsedip durdu, o konustuk¢a yavas yavas benim de huzursuz-
lugum gegiyordu. Fareler konusunda hak verdim kadincagiza.
Ne zaman kafami ¢evirip baksam bir tanesinin burnunu deli-
ginden digar1 dogru soyle bir uzattigini gorebiliyordum. Kadin
evde yalnizken farelere atmak i¢in yakininda mutlaka bir geyler
bulundurmaya baslamis mecburen, yoksa bir tirlii rahat birak-
miyorlarmis kadini. Kadin bana kivira kivira top gibi yaptigi
kursundan bir gubuk gdsterdi, onunla genellikle isabetli atiglar
yapabiliyormus, ama bir-iki giin 6nce kolunu incittiginden simdi
atsa denk getirebilir miymis pek emin olamiyormus. Ama yine de
bir fare ¢iksin da atayim diye bekledi, bir tanesini goriir gormez
de kursundan topu ativerdi iistiine ama epey bir 1ska gegti top
ve “Ahh!” diye kolunun acisiyla inledi. Bir dahakine sen at, dedi
bana. Bir yandan da ben, yasli kocasi eve gelmeden ¢ikip gitmek
istiyordum buradan, ama pat diye sdyleyemiyordum da bunu.
Neyse, kursun topu elime alip farenin biri burnunu delikten ¢1-
karir gitkarmaz ona dogru firlattim, fare yerinde dogru diizgiin
durup kagmasaydi eger, simdiye goktan isi bitikti. Kadin atigim1
¢ok begendi yine de, bir dahaki sefere kesin isabet ettirecegimi
soyledi. Kalkip kursun topu yerden alds, gelirken bir gile de yin
getirdi yaninda, ona yardim etmemi istedi. Iki kolumu araladim,
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kadin da ¢ileyi ellerime gecirip dolarken kendisi kocasinin sikin-
tilarindan bahsetmeye devam etti. Sonra bir anda durup:

“Bir g6ziin hep farelerde olsun. Su top da kucaginda durakoy-
sun, fare gordiin miydu ativerirsin,” dedi.

Demesiyle topu kucagima atigt bir oldu, hemen bacaklarimi
birlestirip topu yakaladim, kadin kaldig1 yerden konugmaya de-
vam etti. Ama bu sefer sadece bir dakika kadar konustu. Sonra
yiin ¢ilesini ¢ikarip dogrudan yiiziime bakt1 ve sevecen bir ses
tonuyla;

“Hadi canim, soyle bakalim, nedir senin ger¢ek adin?” diye
sordu.

“N-ne, hanfendi?”

“Esas adin ne diye sordum. Bill mi, Tom mu, yoksa Bob mu?
Ne senin esas adin?”

Sanirim oldugum yerde yaprak gibi tir tir titremeye basladim,
ne yapacagimi bilemiyordum. Diye diye anca;

“Liitfen benim gibi gariban bir kizla alay etmeyin, hanfendi.
Size mani oluyorsam eger, ben hemen gid-" diyebildim.

“Hayir, higbir yere gitmiyorsun. Otur oraya ve kalkma yerin-
den. Benden sana zarar gelmez, seni millete ispiyonlamam da.
Anlat haydi sirrin, giiven bana. Sirrini saklarim ve dahasi sana
faydam bile dokunur bak. Hem istersen eger kocam da yardim
eder. Belli ki sen kagak bir ¢ciraksin, bagka ne olacakti ya. Dert et-
tigin seye bak. Bunun kétii bir yani yok ki. Sana kétii davranmis-
lardir, sen de kagmaya karar vermigsindir iste. Sen hi¢ tasalanma
¢ocugum, kimselere séylemem. Haydi simdi uslu bir ¢ocuk ol da,
anlat bakalim bana ne oldugunu.”

Ben de kadina, artik daha fazla bu oyunu siirdiirmenin bir fay-
das1 olmadiginy, o yiizden eger o da s6ziinde durup beni ispiyon-
lamayacaksa, i¢cimi dokiip her seyi bir bir anlatacagimi séyledim.
Sonra da, annem ve babamin 6ldiigiinii, ardindan mahkemenin
beni nehirden ta elli kilometre dtedeki zalim bir ¢ift¢inin yanina
yerlestirdigini ve o asagilik ¢ift¢cinin bana hep kotii davrandigin-
dan artik burama geldigini; ¢ift¢i bir-iki giinligiine giftlikten ay-
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rilinca da, firsat bu firsat diyerek kizinin elbiselerinden birka¢ini
¢alip hemen oradan tiiydiigiimii ve onca yolu ii¢ gecede teptigimi
anlattim. Geceleri yiriiyiip, giindiizleri de saklanip dinleniyor-
dum, evden agirdigim o kadar ekmek ve et de tiim yol boyunca
beni idare etmisti. Dayim Abner Moore’un bana bakip yanina
alacagina inandigimi, o yiizden de Goshen kasabasina dogru yol
aldigimi séyledim kadina.

“Goshen mi dedin sen ¢ocugum? Goshen degil ki burasi, bu-
rast St. Petersburg. Goshen kasabasi nehrin on alt1 kilometre ka-
dar yukarisinda kaliyor. Kim dedi sana buras1 Goshen diye?”

“Nasil olur? Bu sabah hava agarirken denk geldigim bir adam
soyledi, ben tam uyuyayim diye her zamanki gibi ormana girer-
ken. Bana yolun ikiye ayrildig1 catalda sag taraftan dogru devam
et, sekiz kilometre sonra Goshen’desin demigti.”

“Adamin sarhogtu herhalde. Sana tam ters yoni tarif etmis
ciinki”

“Sey, ashina bakarsan hafiften sallaniyordu zaten, ama gimdi
bunun bir 6nemi yok artik. Bir an dnce yola koyulsam iyi olur,
giines dogmadan Goshen’e anca varirim.”

“Dur, bekle biraz. Sana yolluk bir seyler hazirlayayim, acikin-
ca yersin.”

Bana yolda yiyecek bir seyler hazirlayip verdi ve:

“§imdi soyle bakalim, yerde yatan bir inek kalkarken, ilk 6nce
hangi tarafindan kalkar? Cabuk ¢abuk cevap ver ama - durup da
iki saat diiginme 6yle. Hangi tarafindan kalkar?”

“Arka tarafindan, hanfendi.”

“Peki ya at?”

“On tarafindan, hanfendi.”

“Bir agacin hangi tarafi yosun tutar peki?”

“Kuzey taraf1.”

“On bes inek birden bir yamagta otlanirken, kaginin bagi ayni
tarafa bakar?”

“Hepsinin birden, hanfendi.”

87



“Tamamdir, sen gercekten de ¢iftlik hayatini biliyorsun demek
ki. Gene beni kandirmaya m1 kalkigiyorsun diye diigiinmistiim
de... Simdi s6yle bakalim, nedir senin gercek adin?”

“George Peters, hanfendi.”

“Bak, aklinda bulunsun George; giderayak sakin unutup, di-
lin stir¢lip de bana adinin Elexander oldugunu sdylemeye kalk-
ma, yalanim yakaladigimda da George Elexander diye kivirmaya
kalkma. Bir de su eski basma elbiselerinle kadinlarin yaninda
yoresinde pek dolanma. Belki erkekleri kandirabilirsin dyle, ama
kiz taklidini hi¢ beceremiyorsun. Ah be gocugum, hig igneyi ip-
lige gegirirken, ipi elinde 6yle tutup da igne mi yaklagtirilirmus;
igneyi elinde oynatmadan tutup, ipligi deliginden ge¢irmen ge-
rek; kadinlar hep boyle yapar ¢iinkii, ama erkekler tam tersini.
Haa bir de, fareye ya da bagka yere dogru bir sey firlatacagin za-
man da, parmak uglarina kalk ve elini de baginin yanindan dogru
yapabildigin en tuhaf sekilde kaldir da o6yle at ve en az bir-iki
metre de 1skalamay1 unutma. Kolunu diiz yapip omzunu sanki
kendi ¢evresinde dénityormus gibi kullanarak firlat, tipk: kizlar
gibi yap; bilek ve dirsekten, oglanlar gibi kolunu bir yana a¢ip
da degil yani. Unutmadan bir de, kizlar kucaklarina diigen bir
seyi tutabilmek i¢in dizlerini ayirirlar; kursun topu yakalarken
senin yaptigin gibi birlestirmezler. Sen daha igneye ipligi ge¢ir-
meye ¢aligirken caktim ben senin oglan ¢ocugu oldugunu; diger
seylerin hepsini de sirf emin olayim diye numaradan yaptirdim
sana. $imdi kalkip dayina git artik, Sarah Mary Williams George
Elexander Peters ve basin sikisacak olursa da bana, yani Bayan
Judith Loftus’a haber yolla ki ben de seni o dertten kurtarabilmek
i¢in elimden geleni yapayun. Nehrin yanindaki yoldan sapma-
dan devam et ve bir daha boyle yol tepecek olursan da, yanina
ayakkabi ve ¢orap al mutlaka. Nehrin yanindaki yol taghdir gok;
Goshen’e vardigin zaman tabanlarin epey bir kotii durumda ola-
cak tahminim.”

Nehir kiyisindan elli metre kadar yukar yiiriiyiip, sonra da
ayni geldigim yoldan geri déniip evin asagisina dogru epey yiirii-
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diim, kanoyu bagladigim yere vardim. Kanoya atlayip hizh hiz-
I1 kiirek ¢ekmeye bagladim hemen. Nehrin bas tarafina gelesiye
kadar akintiya karg: ilerledim, ardindan kargrya yoneldim. Gii-
nes sapkasi etrafi iyi gormeme engel oldugundan ¢ikariverdim.
Nehrin ortasina geldigimde kasabadaki saatin ¢aldigin1 duydum,
durup kulak verdim; ses suyun iizerinde azalarak geliyordu ama
yine de duyuluyordu - saat on bir olmus. Adanin bas kismina
vardigimda nefesim kesilmisti ama hi¢ durup soluklanmadan
hemen agaglarin arasina dalip eski kamp yerimin oraya gittim,
hemen etraftan bir seyler toplayip yiiksek ve kuru bir yerde sag-
lam bir ates yaktim.

Sonra hi¢ oyalanmadan kanoya atlayip, ¢ekebildigim kadar
hizlica kiirek ¢ekip iki-iki buguk kilometre asagidaki yeni yeri-
mize dogru ilerledim. Karaya ¢ikar ¢ikmaz agaglarin arasina dal-
dim, tepeyi tirmanip nihayet magaraya ulastim. Jim’i yerde yat-
mus fosur fosur uyurken buldum. Hemen diirtiip uyandirdim ve:

“Haydi kalk, kalk, kalk, Jim! Uyumanin sirasi degil simdi! Ca-
buk toparlan, gidiyoruz, pesimizdeler, buraya geliyorlar!” dedim.

Jim agzini agtp da ne bir ey sordu ne bir sey dedi; ama yarim
saat boyunca nasil canla bagla galistigin1 bir gorseniz ne kadar
korkmus oldugunu anlardiniz. O yarim saat i¢inde bu diinyada
neyimiz var neyimiz yok hepsini kanoya tagimistik ve artik ka-
noyu sakladigimiz o sogiitlit koydan ayrilip kiirek gekmeye ha-
zirdik. Ilk olarak magaradaki atesi séndiirmiistiik zaten ve ondan
sonra mum bile yakmadik.

Kanoyla kiyidan biraz agilip etrafi bir kolagan ettim once;
ama karanlikta sadece yildizlarin 1s1§1nda gérmesi zor oldugun-
dan, oralarda bir kayik falan varsa bile ben segemedim. Ardindan
sal1 ¢6zlp, karanlikta akint1 yéniinde ilerledik, adanin agag1 ucu-
nu gectik, hi¢ kipirdamadan - tek kelime etmeden.
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12. BOLUM

3

@n sonunda aday1 gectik, saat bire geliyordu ve sal ¢ok agir
ilerliyordu. Kargimiza bir tekne ¢ikacak olsa hemen kanoya
gecip Illinois kiyisina uzayacaktik; bagka tekne falan gérmedi-
gimiz iyi oldu, ¢iinkii kanoya silah, olta ya da yiyecek bir seyler
koymay1 akil edememisiz. O telasla, kan ter i¢inde toparlanirken
o kadar seyi diisiinemedik haliyle. Her seyi sala yiiklemek hi¢
akillica olmadi.

Adamlar adaya gittiyse eger, tek imidim yaktigim kamp ate-
sini bulmalar: ve biitiin gece oturup Jim geri donsiin diye bog bos
beklemeleriydi. Her neyse, geride kaldilar sonugta; hem yaktigim
ateg de onlar1 kandiramazsa, bunda benim su¢um ne. Onlari oya-
layacagim, kandiracagim diye kurk takla attim ben.

Giin agardiginda, nehrin Illinois tarafina kivrildig: yerdeki
biyilk bir kumluga ¢ikardik sali. Béyle birbiri ardina kumluk-
larda sik kavaklar olur, kiigiik baltayla kavak dallarini kesip salin
tistlinii oyle giizel orttiik ki, kumlugun orada toprak go¢miis sa-
nIrsin.

Missouri kiyisinda daglar, Illinois tarafinda da sik ormanlar
vard; o kanalda akinti1 Missouri kiyisindan geldiginden karsimi-
za biri ¢ikiverir mi diye bir derdimiz de yoktu. Biitiin giin yattig1-
miz yerden sallarin, buharl: gemilerin Missouri kiyisindan gelip
de suyun orta yerinde koca nehirle miicadele edislerini izledik
durduk. O kadinla yaptigimiz muhabbeti Jim'e oldugu gibi an-
lattim; Jim, kadinin kafasinin ¢alistigin: soyledi. Eger pesimize
o diigmiis olsaymis, kamp atesi numarasini yutup pusuda bek-
lemezmis hi¢ - hayir efendim, képekle gelirmis o. Ben de belki
de kocasina kopekle gelmesini ¢oktan soylemistir dedim. Jim de,
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her iddiasina girerim, o kadin bunu adamlar daha yola ¢ikmadan
diisiinmiistir, dedi. Ona gore adamlar kasabanin yukarisina ké-
pek bulmaya gitmis ve ondan bu kadar zaman kaybetmisti; yoksa
bizim ne isimiz vardi kdyiin yirmi-yirmi beg kilometre agagisin-
daki bu yerde boyle, gayet o eski kasabada olurduk gene. Ben de
ona nasil oldugu umurumda degil, yeter ki bizi yakalamasinlar,
dedim.

Karanlik ¢okmeye baslayinca nihayet kafalarimizi kavaklarin
arasindan digar1 uzatip nehrin yukarisina agagisina, kargisina
berisine, her yerine baktik, bombostu ortalik; Jim de salin st
tarafindaki bir-iki parga kalasi sokiip, Kizilderililerin wigwam
dedikleri tiirden bir ¢adir kurdu. Boylece giinesin yaktig1 za-
manlarda ya da yagmurlu havalarda altina siginabilecektik, esya-
larimiz da 1slanmayacakti. Jim ¢adirin zeminini salin iistiinden
yarim metre kadar bir destekle yiikseltti, battaniyeler ve tiim o6te-
berimiz buharli gemilerin ¢ikardig1 dalgalardan korunabilecekti
artik. Wigwam’in tam orta yerine on bes-yirmi santim derinli-
ginde, ¢evresini de tahtalarla dagilmasin diye destekledigimiz
¢amurdan bir ocak yaptik; yagmurlu ya da soguk havalarda disa-
ridan gériinmeden i¢inde ates yakabilecektik. Obiirkiilerden biri
suda bir dala ya da bagka bir seye takilip kirilabilir diye fazladan
bir diimen sir1g1 da yaptik, n'olur n'olmaz. Eski feneri asmak i¢in
de ¢atall, kisa bir sopa kullandik, ¢iinkt nehir agag: gelen bir
buharli gemi goriirseniz, fenerinizi yakmaniz lazim gelir, yoksa
gemi sizi gormeyip carpabilir; ama akintiya karsi, nehir yukar:
giden gemiler i¢in yakmasaniz da olur. Su ‘kavsak’ dedikleri yer-
lerde suyun seviyesi yiiksek oldugundan kimi al¢ak kiyilar hala
su altindaydy; gemiler de bdyle zamanlarda kanaldan gegmek ye-
rine daha sakin sulardan gidiyorlardt.

Ikinci gece yedi-sekiz saat akintiyla yol aldik, saatte alti-yedi
kilometre hizla gitmigizdir. Balik tutup, ondan bundan konus-
tuk, arada bir de uykumuz agilsin diye yiizdik. Bu koca nehirde
salin iistiinde agir agir stiritklenirken sirtiistii uzanip yildizla-
r1 seyretmenin vakur bir havas: vardi sanki. Oyle bagira bagira
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konugasimiz yoktu, kahkaha falan da atmiyorduk; giilecegimiz
zaman da sesimizi bastirmaya ¢alisiyorduk biraz. Hava da ¢ogu
zaman giizeldi, sessiz sakin atlattik o geceyi - sonraki geceyi, bir
sonraki geceyi de.

Her gece nehrin iistiinde kasabalarin 6niinden gegip gidiyor-
duk, bazilar1 uzakta kapkara yamaglarin iistiinde bir 151tk demeti
gibi goriiniiyordu sadece, evler se¢ilmiyordu. Ama besinci gece-
mizde St. Louis’nin 6niinden gegerken, diinyanin biittin 1siklar:
ayn1 anda yanmig gibiydi sanki. St. Louis’de yirmi-otuz bin in-
sanin yasadig1 soylenirdi. St. Petersburg’da, ta ki o sessiz, sakin
gece saat ikide, 1s1ktan olusmus o harika ortilyt gorene kadar
buna pek inanmamigtim. Karadan hi¢ ses gelmiyordu, herkes
uyumus olmaliydi.

Her gece saat on gibi artik hangi kéyiin 6niinden gegiyorsak
orada gizlice karaya ¢ikiyor ve on-on bes sentlik un, domuz pas-
tirmasi ya da yiyecek baska bir seyler satin aliyordum; ama bazen
de dogru diizgiin tinemesini beceremeyen tavuklari arakliyor-
dum. Zaten babam her zaman derdi, tavuk buldun muydu firsati
kagirmayacaksin, ¢iinki sen istemesen bile isteyecek biri kolayca
bulunur, hem de yapilan iyilik unutulmaz diye. Ger¢i babamin
kendine ayirmayip da, tutup bir baskasina tavuk verdigini gor-
migligiim, duymuslugum yok hi¢ ama oyle derdi iste hep.

Her sabah daha gafak s6kmeden musir tarlalarina dalip, bir
kavun, karpuz, bazen balkabag1 ya da taze misir falan 6diing ali-
yordum. Eger sonradan 6demeye niyetin varsa, bir seyleri 6diing
almanin zarar1 yokmus babamin dedigine gore, ama dul kadin
bunun hirsizligin yumusatilmis adi oldugunu, dirist insanlarin
hi¢ dyle seyler yapmadiklarini sdyliiyordu. Jim kismen dul kad:-
na, kismen de babama hak verdi; o yiizden de biz listeden segtigi-
miz iki-ii¢ seyi bu seferlik alalim, bir daha bunlardan almayaca-
g1z dersek, diger seyleri 6diin¢ almanin bir zarar1 olmaz, dedi. Bir
gece boyu nehirde akintiyla siiriikklenip giderken sirf bu konuyu
konustuk; listeden karpuzlari mi, sar1 kavunlar: mi1 yoksa ¢izgili
kavunlar1 mi1 ya da neyi silelim diye karar vermeye calistik. Ama
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safak sokerken konuyu giizelce karara bagladik ve kiigiik eksi el-
malarla yuvarlak turuncu hurmalardan vazgegtik. Onceden biraz
sugluluk hissediyorduk ama simdi i¢imiz rahatlamust1. [5i béyle
bagladigimiza sevinmistim dogrusu, ¢iinkii eksi elmalarin hig
tadi yoktu ve hurmalarin da olmasina nereden baksan iki-ii¢ ay
vardi.

Arada bir, sabah erken kalkmis ya da gece geg saatte héala
ayakta olan bir sukugsu denk getirdigimizde vuruyorduk. Aslinda
soyle bir diisiiniince iyi yiyip i¢iyorduk, rahatimiz da yerindeydi.

St. Louis’i gegeli besinci gecemizdi, o gece yarisindan sonra
siddetli gok giirlemeli, simseklerin ¢akip durdugu ve yagmurun
araliksiz yagdig1 biiytik bir firtina koptu. Biz de salin istiine yap-
tigimiz wigwam’in igine siginip, sali da suyun akigina biraktik.
Simsek ¢akip ortalig: aydinlattig1 zamanlarda éniimiizde kosko-
ca, dimdiiz uzanan nehri ve her iki yanimizda da yiiksek kaya-
likl1 yamaglar1 gorebiliyorduk. Béyle boyle giderken bir an, “Hey,
Jim, suraya bak, sen de gordiin mii?” diye seslendim. Kargimizda
kayalara bindirmis buharli bir gemi duruyordu. Dosdogru gemi-
nin Gstine siiriikleniyorduk. Simsek gaktiginda gemiyi agik segik
gorebilmistik. Hafif yana yatik duruyordu gemi, st giivertesinin
bir kismi da sular altinda kalmisty; ortalik simseklerle her aydin-
landiginda irili ufakli biitiin bacalari, bityiik ¢anin yanindaki
sandalye ve onun arkasinda asilt duran eski fotr sapka da gayet
net segiliyordu.

Boyle firtinah bir gecede her sey gizemli bir hale biiriiniiver-
misken, o gemi enkazin: nehrin orta yerinde, dylece bir bagina ve
tizglin goren her oglan ¢ocugunun hissedecegi seyleri hissettim.
Hemen gemiye ¢ikip, i¢inde dolanip, ne var ne yok diye bakmak
istiyordum. Jim’e:

“Haydi kalk da gemiye ¢ikalim, Jim,” dedim.

Jim Once epey bir karst ¢ikt1.

“Ben o gemiye ¢1k istememek. Biz ¢ok iyi gitimek boyle, kendi
haline birakmak gemi, biz basimizi derde sokmamak, iyi kitap
oyle demek. Belkim bekg¢i olmak enkazda.”
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“Bak bi ninen de orda miymus bari, ne bekgisi yahu?” dedim.
“Kamaralar ve kaptan késkiinden bagka bi sey yok orda bekgilik
yapilcak; gemi her an pargalanip nehre dagilacak gibi duruyor
zaten, sence sirf bunlar igin kim buraya gelip de hayatini tehli-
keye atar boyle firtinali bir gecede?” diye sordum. Jim bu sefer
buna diyecek bir sey bulamadi, sustu. “Hem kaptanin kamara-
sinda ige yarayacak bir seyler bulursak 6diing alabiliriz. Kesin
puro bile buluruz - hem de tanesi trink parayla bes sent olan-
larindan. Buharli gemi kaptanlarinin hali vakti iyidir hep, ayda
altmig dolar para aliyorlar ve zerre kadar 6nem vermezler bir
sey ka¢ paraymug diye onlar, yeter ki canlar1 almak istesin. Kat
cebine bir mum haydi, gidip geminin sagin1 solunu iyice karis-
tirmadan rahat edemeyecegim, Jim. Sence Tom Sawyer béyle bir
seyi gormezden gelir miydi hig? Imkén1 yok kagirmazdi boyle
bir firsati. Macera derdi buna - evet, evet, macera; ne pahasina
olursa olsun ¢ikard: o enkaza. Bir de kendi havasimi da katmaz
miyd: igin i¢ine? Ballandira ballandira anlatmaz mryd: sanki?
Hem de 6yle bir anlatirdi ki, dinlerken Kristof Kolomb Tanrrnin
cennetteki kralligin: kesfe ¢iktt sanirdin. Ah, keske o da burada
olsaydi ya.”

Jim biraz mirin kirin ettiyse de sonunda kabul etti. Ama ko-
nugsmamiz ¢ok gerekmedik¢e konusmamamiz ve illa konugacak-
sak da al¢ak sesle konugmamiz lazim diye sart kostu. Tam o anda
cakan bir simgek de bize enkazi iyice gosterdi, geminin sancak
tarafina yanasip oradaki iskeleye sali bagladik.

Giiverte epey bir yiiksekte kaliyordu. Iskele tarafindan gemiye
¢ikip kaptan koskiine yoneldik, ortalik ¢ok karanlik oldugundan
bastigimiz yerleri ayagimizla dikkatlice yokluyorduk, kollarimizi
da orada birisi varsa uzaklastirabilelim diye iki yana aqip yiiri-
yorduk, derken tavandaki pencerenin éniinde bulduk kendimizi,
ustiinden gectik; sonraki adimimiz bizi kaptan koskiiniin agik
kapisinin oniine gotiirdii ve bir baktik, iceride bir 1s1k vardi ye-
minle! Ve ayni anda o taraftan al¢ak sesle birilerinin konustugu-
nu da duyduk!
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Jim fisildayarak icinde kot bir his oldugunu ve bir an énce
buradan ¢ikmamiz gerektigini soyledi. Tamam, dedim ben de,
tam kalkip sala dogru gidiyorduk ki asagidan birinin inleyerek
yalvardigini duyduk:

“Ahh, n’olursunuz ¢ocuklar, yapmayin; bak yemin ettim, kim-
seye séylemeyecegim!”

Bagka biri yiiksek sesle:

“Yalan séylityorsun, Jim Turner. Daha 6nce de yaptin sen béy-
le. Ganimetten hep fazla pay istiyosun! Mecburen hep de verdik,
¢iunki vermezseniz yakalattiririm sizi dediydin! Ama bu sefer
sabrimizi fena tagirdin. Sen bu ilkenin en agagilik, en hain ké-
pegisin,” dedi.

Jim ¢oktan sala varmugt1 bile. Ama ben orada meraktan 6li-
yordum; simdi Tom Sawyer olsayd: ¢ikip gitmezdi dedim ken-
dime, ben de gitmeyecektim; n’olup bittigini anlamam lazimdi
mutlaka. Hemen dizlerimin istiine ¢6kiip, geminin kigina dogru
dar bir koridordan emekleyerek ge¢tim, sonra karanlikta siiriine
siiriine kaptan koskiintn bir kamara 6tesine kadar ulagip, dur-
dum. Kafami uzatip baktigimda, elleri ayaklar: baglanmus, yerde
yatan bir adam gordiim, baginda da iki adam duruyordu, birinin
elinde 15181 kisilmig bir fener, digerinin elinde de bir tabanca var-
di. Tabancali adam, silahini yerdeki adamin kafasina gene dog-
rultup:

“Sen var ya, gebertivercem oglum seni! Oldiirmezsem olmaz,
agagilik kokarca seni!” dedi.

Yerdeki adam korkudan kivrilip titreyerek, “Ahh, n'olursun
Bill, kiyma bana; bak yemin ederim agzimi bile agmam, kimseye
bi sey anlatmicam,” diyordu.

Yerdeki adam ne zaman béyle yalvarsa, fener tutani kahka-
hay1 basip:

“E tabi ki de anlatmicaksin! Olmeden dogru bi laf ettin ha-
yatinda nihayet,” diyordu. Bir ara da yanindakine: “Bak suna bi,
nasil da yalvariyor! Ama biz bunu bi giizel pataklayip da elini
ayagini baglamasaydik boyle, o bizi simdiye ¢oktan gebertmisti
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bak. Ve ne i¢in? Hi¢ bi halt icin degil. Sirf kendi hakkimizi istiyo-
ruz diye yapt1. Bi daha zor tehdit edersin zaten, yaz bunu kafana,
Jim Turner. Kaldir u silahi, Bill.”

Bill de:

“Niye kaldirayim, Jake Packard? Ben bunu geberteyim en iyisi
~hem yasli Hatfield1 da ayn1 boyle 6ldiirmedi mi-, bu hak edi-
yor,” dedi.

“Cuinki 6lmesini istemiyorum da ondan, daha onunla isim
var benim.”

“Oh, ¢ok sikiir, canimi bagisladin, Jake Packard! Cok sag ol
¢ok, yagadigim siirece seni hic unutmayacagim,” dedi yerde yatan
adam higkirarak.

Packard hi¢ orali olmadi, gidip fenerini bir ¢iviye ast1, benim
karanlikta saklandigim yere dogru yéneldi, Bill’e de eliyle gel isa-
reti yapt1. Olabildigince hizli emekleyerek iki metre kadar uzak-
lagabildim anca, gemi yana &yle yatikti ki o an daha uzaga gide-
medim, burada durursam karanlikta listiime basarlar, yakalani-
rim diye iist taraftaki kamaralardan birine girdim emekleyerek.
Karanlikta gevreyi elleriyle yoklaya yoklaya geldiler; Packard,
tam benim saklandigim kamaranin éniindeyken:

“Buradayim - gel, iceri gecelim,” dedi.

Once kendisi, sonra da Bill girdi iceriye. Onlar daha igeri gir-
meden, ben ¢oktan ranzanin {ist tarafina ¢ikip gizlenmistim bile,
ama burada resmen kogeye sikigmigtim, hi¢bir yere kipirdayami-
yordum ve buraya geldigime gok pismandim. Gele gele ranzanin
basina geldiler, ellerini ranzanin kenarlarina dayayip konusmaya
bagladilar. Ben onlarin oldugu yeri géremiyordum ama igtikleri
viskinin kokusundan yerlerini az buguk tahmin edebiliyordum.
Iyi ki ben de viski igmemisim; gerci ¢cok da bir sey degismezdi,
agzimi agip nefes bile almiyordum ki, nasil fark edeceklerdi beni.
Gok ama ¢ok korkuyordum. Ustelik hi¢ kimse ayn1 anda hem
nefes alip hem de boyle bir konusmay1 dinleyemez. Algak sesle
konusuyorlardi, dediklerinin hi¢ sakaya gelir yan1 yoktu. Bill,
Turner 6ldiirmek istiyordu. Dedi ki:
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“Bu adam gidip konugurum dediyse gidip konusur bak. Biz
bunu doviip elini ayagini bagladik ya, simdi kalkip ikimiz de pa-
yimiz1 buna versek bile bir sey degismez, adim gibi eminim, gidip
kendi pagasini kurtarmak i¢in bizi gammazlicak, aleyhimize ifa-
de vercek bak, gel lafim: dinle sen, iyisi mi kurtaralim onu biitiin
dertlerinden!”

“Haklisin,” dedi Packard sessizce.

“Iyi bari, ben de senin 6ldiirmek istemedigini falan digiinme-
ye baglamistim. Tamamdir yleyse, anlastik. Haydi gidip geber-
telim gunu.”

“Dur bi dakka, daha diyeceklerim bitmedi. $imdi sen a¢ kula-
gin1 da dinle beni. Tamam, gekip vururuz, o kolay, ama illa ki bu
is yapilacaksa, bunun daha sessiz sedasiz yollar: var. Bak ne diyo-
rum sana: ayni isi bagimizi belaya sokup, kendimizi astirtmadan
daha az riskle yapmak en mantiklisi. Yanlis mryim?”

“Dogru diyorsun demesine, ama bu sefer bu isi nasil hallede-
cegiz?”

“Onu da digtindim ben: Gemiyi bi daha dolanip alabilecegi-
miz ne varsa alacagiz; sonra kiyiya ¢ikar, aldiklarimizi saklariz.
Sonra da beklemeye baslariz. Bak simdi, bu gemi iki saate var-
maz iyice pargalanip akintiya kapilacak. Anladin mi §imdi? Ken-
di kendine bogulacak burada, kimseyi de suglayamazlar bunun
i¢in, kendi suq¢u ¢iinkii. Sence de onu vurup dldiirmekten daha
iyi degil mi bu? Eger bagka tiirlit bir yolun varsa isini gérmek
i¢in, adam 6ldiirmeye karsiyim ben; hig akil kar1 degil, ahlakli da
degil. Yanlis miyim, sen soyle?”

“Evet, dogru diyorsun demesine de, ya gemi parcalamip da
akintiya kapilmazsa ne olacak?”

“En azindan oturup bekleriz iki saat, goriiriiz n'olacagini,
beklemez miyiz?”

“Tamamdar, yiirii gidiyoruz 6yleyse.”

Bunlar kamaralar: tekrar aramaya bagladilar, ben de hemen
firladim yerimden; soguk soguk terler dokiyordum, zifiri ka-
ranlikta siiriinerek disar1 dogru tirmandim; fisiltiyla Jim'e ses-
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lendim, “Ne var?” diye sikdyet eder gibi cevap verdi, dirsegimin
yanindaymis hemen, ben de:

“Cabuk ol, Jim, simdi sikayet edip oyalanacak zaman degil;
iceride bi katil ¢etesi var, bir an 6nce onlarin kayigin1 bulup
nehre birakiverirsek, bu katiller enkazda kisilip kalacaklar. I¢-
lerinden birini 6ldiireceklerdi ama kayiklarini bulursak onlarin
alayini mahvederiz - sonra da serif gelip enseler bunlar1. Haydi -
¢abuk ¢abuk! Ben iskele tarafina gegiyorum, sen de sancak tara-
fina bak. Sal1 hazir edekoy, sonra da-" diyordum ki Jim panikle
araya girdi:

“Ahha! Tanrim! Sal? Sal yok, gitmis sal, ipi ¢6ziilmek, gitmek!
Biz burda kalmaktir simdi!”
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18. BOLOM

3

unu duyunca nefesim kesildi, nerdeyse bayilacaktim. Boyle
%bir ¢eteyle ayni enkazda mahsur kalmak mi1! Ama duygusal-
lagmanin hig siras1 degildi. $imdi o adamlarin kayigini bulmak
zorundaydik iste — bize lazimdi artik. Korkudan tir tir titreye
titreye ama yavag yavas iskele tarafina yoneldik, geminin kicina
vardik - ama o mesafe bitmek bilmedi bir tiirli. Gériiniirde kayik
falan yoktu. Jim’in korkudan dizlerinin bag) ¢oziilmist, devam
edemeyecegini séyledi. Ben de ona, burada kalirsak mahvoluruz,
o yiizden de n’olursa olsun gitmemiz gerek dedim. Etrafi kolagan
ede ede yiiriimeye devam ettik. Kaptan kogskiiniin arka tarafina
vardik, tavan penceresinin kenar: suyun altinda kaldigindan,
pencere kapaklarina tutuna tutuna, giiglikle ilerliyorduk. Kori-
dor kapisinin oraya epey bir yaklastigimizda gorebildim ancak,
iste oradayd: kayik! Zar zor gériiniiyordu. Siikiirler olsun deyip
duruyordum kendime. Bir saniye sonra kayiga atlamis ve bura-
dan uzaklasiyor olacaktim ¢iinkii, ama tam o anda kap: a¢ild1.
Adamlardan biri kafasini bir-iki metre gerimden uzattifi anda,
‘Tamam, simdi bitti igim’ dedim kendime, ama adam o sirada
igeriye doniip digerine seslendi:

“Kaldir su lanet olasica feneri ortaliktan, Bill!”

Kayiga, bir ¢anta att1, ardindan kendi de gelip oturdu i¢ine.
Packard’d: bu. Sonra Bill, o da ¢ikip geldi kayiga. Packard algak
bir sesle:

“Haziriz artik - asil kiireklere!” dedi.

Kapaklara artik tutunamiyordum, giiciim titkeniyordu. Ama
tam o anda Bill:

“Dur bi - uistiinii bagini aradin m1?” diye sordu.
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“Hayir. Sen aramadin m1?”

“Ben de aramadim. Oyleyse payina diigen para hala iistiinde-
dir bunun.”

“Oyleyse kalk bakalim; ortalig silip stpiiriip, paray birak-
mak sagma olur ¢iinkd.”

“Bak bi, siiphelenmeyecek mi biz béyle yapinca peki?”

“Stiphelense ne olur yani? O paray: alacagiz sonugta. Haydi
kalk, yiirti gidiyoruz.”

Kayiktan ¢ikip tekrar geminin igine girdiler.

Kapi, geminin yatik tarafinda oldugundan, arkalarindan gii-
riiltityle kapandy; bir saniye bile kaybetmeden kendimi kayiga
attim, hemen ardimdan da Jim geldi. Bigagimi ¢ikarip kayigin
halatini kesiverdim ve nihayet oradan uzaklagmaya bagladik.

Kireklere elimizi bile siirmedik; ne tek kelime konustuk ne de
fisildadik, hatta nefes bile almadik desem yeridir. Biiyiik bir ses-
sizlik iginde, nehirde akintiyla bir, hizlica yol alryorduk. Geminin
yanindaki garka ¢arpmaktan ucuz yirttik, kigini da dylece gectik;
bir-iki saniyeye kalmadan enkazdan yiiz metre kadar Steye sii-
ritkklenmistik bile, enkazin her bir parcasi karanlikta artik iyice
gozden kayboluyordu, artik giivende oldugumuzu biliyordum.

Akintiyla tig-dort yiiz metre kadar uzaklastigimizda, kaptan
koskiiniin kapisinda fener 1s1g1inin bir an i¢in kiviletm gibi par-
ladigini gordiik; kayiklarinin gittigini fark edince, kendi baslari-
nin da gimdi en az Jim Turner kadar belada oldugunu anlamigtir
bu katiller, dedik.

Jim kiireklere asilmaya baslad: artik, salimizi bulmak isti-
yorduk. Enkazda kalan adamlar igin ilk defa iiziildigimi fark
ettim - sanirim daha 6nce bunu disiinecek vaktim olmamigt1.
Katiller i¢in bile olsa, kendi kazdig: kuyuya diismenin nasil kor-
kung oldugunu diisiindiim. Bunu simdi séylemesi zor, n’olacag:
bilinmez, ama belki bir giin ben de katil olurdum, sonra aynis1
kendi bagima gelse ben ne hissederdim diye ge¢irdim aklimdan.
Jim’e déniip:
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“Bir yerde 151k gériince yiiz metre agagis1 ya da yukarisinda
karaya gikalim, 6nce seni ve kayig: saklayalim; sonra ben gidip
bir hikaye uydururum millete, birileri gelip enkazdan bunlar ¢1-
karir, vakti gelince de asarlar.”

Ama bu fikir hi¢ ise yaramady; ¢iinkii ¢ok gecmeden firtina
tekrar basladi, bu sefer 6ncekinden de siddetliydi. Yagmur bar-
daktan bosanircasina yagiyordu, bir yerde 1s1k falan da gormedik,
herkes yatiyor herhalde diye disindiim. Nehir asag: siiriiklenir-
ken goézlerimiz bir yandan bir 151k, bir yandan salimizi ariyordu.
Epey bir sonra yagmur nihayet dindi, ama bulutlar hala oldugu
yerde duruyordu ve ara ara simgek gakiyordu. O sekilde ilerlerken
¢akan bir simsek, bize ileride siyah bir seyin suyun iistlinde sii-
ritklendigini gosterdi, hemen oraya yoneldik.

Iste bu bizim saldy, salimiza tekrar binebildigimiz icin ¢ok se-
vinmigtik. Ilerideki kiyida sa§ tarafta bir 151k gérmiistiik. Oraya
gitmeye karar verdim. Kay1g1in yaris1 bu ¢etenin gemiden yiirit-
titkleriyle doluydu. Onlar1 alip sala yiikledik, Jim’e de salda kalip
yola devam etmesini, agag1 yukari li¢ kilometre kadar gidince bir
151k yakip, ben yanina gelesiye kadar da séndiirmemesini séyle-
dim. Kirekleri alip, 15181 gordigiimiiz yere dogru ¢ekmeye bas-
ladim. Yakinlagtikca ii¢-dort 151k daha seger oldum - bir tepenin
yamacinda kurulmus bir kéydi bu 1s1kls yer. Kiyidaki 1s1ga dogru
yanastim, kitrekleri kaldirip kayig1 akintiya biraktim. Yaklastik-
¢a 151810 aslinda cift cidarl bir feribotun direginde asili duran
fenerden geldigini gordiim. Hemen bekgisinin yattig1 yeri arama-
ya koyuldum; ¢ok siirmedi, onu 6n taraftaki giiverte babasinin
oraya tiinemis, bag1 dizlerinin arasina dogru egilmis uyurken
buldum. Bir-iki kere omzunu diirtiip aglamaya bagladim.

Adam g6ziini actiginda 6nce bir afallady; ama karsisinda beni
goriince rahatlady, iyice bir esneyip gerindi ve dedi ki:

“N’oluyor gece gece? Aglamasana ¢ocugum. Nedir derdin?”

Ben de:

“Annem, babam, kiz kardesim ve-" dedim ve yeniden koyu-
verdim gozyaslarini. O da:
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“Dur be gocugum, bu kadar harap etme kendini; herkesin bir
derdi tasasi var, senin derdin de ¢6ziiliir gider bak. Hem n’oldu ki
sizinkilere?” dedi.

“Onlar... onlar... siz bu geminin bekgisi misiniz?”

“Evet,” dedi bébiirlenir bir havayla. “Her seyiyim bu geminin
ben; hem kaptani, hem sahibi, hem ikinci kaptani, hem bekgisi
hem de tayfasiyim; bazen yiikii bazen de yolcusuyum. Jim Horn-
back kadar zengin degilim, paray1 bol bulup da her gordiigiime
bahsis falan dagitamam ger¢i; hem ona belki yiiz defa séylemi-
simdir senin yerinde olmak istemem ben diye; ¢iinkii bana gore
hayat demek denizci hayat: demektir, bak mesela su kasabadan
t¢-beg kilometre 6teye adimimi atmam ben, ¢iinkii baska yerde
hi¢ bi halt oldugu yok, ¢ok sikici, yoluma altin da sagsalar git-
mem. Zaten hep derim ki...”

Soziini kesip atladim:

“Onlarin bagi bityiik dertte ve...”

“Onlar kim?”

“Bizimkiler dedim ya, annem, babam, kiz kardesim ve Bayan
Hooker; eger siz bu geminizle oraya gidip de...”

“Nereye gidip? Nerede onlar?”

“Enkazdalar.”

“Ne enkazi, hangi enkazi diyorsun sen?”

“Zaten bir tane enkaz var.”

“Ne, sen su kayalara bindiren Walter Scoft buharlisini demi-
yorsun, degil mi?”

“Evet, tam da onu diyorum.”

“Aman Tanrim! Ne isleri varmis ki orada, Tanr1 agkina?”

“Oraya bilip isteyerek gitmediler elbette.”

“Oyledir tabii, bile bile gitmemiglerdir. Tanrim, eger oradan
bir an 6nce ayrilmazlarsa hi¢ sanslar1 yok demektir! Nerden bu-
lagtilar boyle bir belaya?”

“Isteyerek olmadi ki. Bayan Hooker ziyarete geldiydi, su yu-
kardaki yere...”

“Evet, evet, [skele Evlerinin oraya - sonra n'oldu?”
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“Iste oray1 ziyaret ediyordu, aksama dogru kadin zenci kéle-
sini de yanina alip —ad1 ¢ikt: simdi aklimdan, iste Bayan Kimse
Kim- geceyi o arkadasinin evinde gegirmek i¢in nehre gelip at
tasinan teknelerden birine binmigler, sonra diimen sirigini suya
ka¢irmis bunlar, ¢cevrelerinde déne déne ii¢ kilometre kadar sii-
riiklenip geri geri giderken enkaza bindirmisler, iistelik diimenci,
zenci kadin ve atlar da hep suda kaybolup gitmis, ama Bayan Ho-
oker enkaza tutunup geminin istiine ¢itkmay: bagarabilmis bir
sekilde. Hava iyice karardiktan bir saat kadar sonra da biz ¢ikip
geldik bizim kiigiik yelkenliyle, ortalik zifiri karanlik oldugun-
dan biz de enkaza bindirene kadar gérmemistik gemiyi; bizim
yelkenli de batti; hepimiz enkaza ¢ikip kurtulduk ama bir tek Bill
Whipple kurtulamadi - ah Billy, ahh, diinya iyisi biriydi o! Keske
o degil de ben 6lseydim, kegke.”

“Deme &yle! Icim pargalandi bak, hi¢ duymadim boyle sey ha-
yatimda. Sonra ne yaptiniz peki?”

“Ne yapacaktik, bagirip ¢agirdik, ama nehir dyle genis ki ora-
da, kimselere duyuramadik sesimizi. Sonra babam, birimizin bir
sekilde karaya ¢ikip yardim getirmesi lazim deyince de, tek yiiz-
me bilen ben oldugumdan ben ¢iktim geldim yardim aramaya,
haa bir de, Bayan Hooker bana eger bir an 6nce yardim getire-
mezsem, buraya gelip dayisini aramami s6yledi, o ne gerekiyorsa
yaparmis. Bir kilometre kadar agagida karaya ¢iktim, ordan beri
de yana yakila yardim istiyorum goérdiigiim herkesten, ama kime
sorsam hep ‘Ne? Gece vakti, bu havada ve boyle akint1 varken mi?
Aklin kesiyor mu senin? Sen iyisi mi buharl feribottakilere git
bir séyle!’ dediler. Iste siz gidip de...”

“Bagimla bir, ne demek! Yardim etmek isterim istemesine ama
kahretsin, nasil yapsak bilemedim simdi, ama yardim edecegim;
yani sonugta bir masraf ¢ikacak bundan, onu kim 6deyecek peki?
Acaba babanda para...”

“Para isini dert etme sen. Bayan Hooker bana iistiine basa
basa dedi ki, dayis1 Hornback...”
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“Harbiden mi? Oldu bil o isi sen. Hornback’in yegeni ha?
Bak simdi, sen tabana kuvvet su yoldan o gérdiigiin 15181n ora-
ya bir kosu yardir, orda yiiziinl batiya déniip bi dért yiiz metre
daha gittin miydi bi meyhaneye geleceksin; ordakilere sdyle, seni
Hornback’in yanina gétiirsiinler, biitiin masraflar1 o karsilicak-
mis, dersin. Bi de acele et oyalanma yollarda, haberi ulagtir he-
men, bilmek ister adam bir an 6nce. Mujdeyi de ver simdiden,
daha o kasabaya varmadan, ben yegenini sag salim getirecegim.
Haydi bakalim, daha burada misin sen! Bizim motorcu su kdge-
nin ordayds, onu uyandirayim ben de.”

Isigin oraya dogru kosmaya basladim, ama adam késeyi do-
niince geri doniip kayigima atladigim gibi agildim, kiy1 boyun-
daki sakin sularda alt1 yiiz metre kadar dolandiktan sonra diger
ahsap teknelerin arasina girip kendimi gizledim; durup feribotun
yola ¢iktigin1 gérmeden i¢imin rahat edecegi yoktu ¢iinkii. Ama
vicdanim ¢ogunlukla getenin hayatimi kurtarmak i¢in girdigim
bunca zahmetten dolay: rahatti, ¢ogu insan yapmaz béyle. Bizim
dul kadinin da haberi olsaydi keske bundan. Bu kétii adamlara
yardim ettim diye benimle gurur duyard: herhalde, ¢iinkii bi-
zim dul kadin ve diger hayirseverlerin 6zel ilgi alani béyle kétii
adamlarla digkiinler olur.

Cok gegmeden enkazin suda siriiklenip geldigini gérdim,
karanlik bir golge gibi nehrin tstiinde kayiyordu! Bastan asagi
soguk soguk tirperdim 6nce bi, sonra ona dogru kiirek ¢ekme-
ye basladim. Gemi iyice batmisti, daha bakar bakmaz i¢inden
kimsenin sag ¢ikamayacagini anladim, etrafin1 kayikla turlayip
seslendim igeri biraz, ama kimseden bir ses gelmedji; hi¢ hareket
de yoktu. Cete icin Gziildiim biraz, ama ¢ok da degil, ¢iinkii in-
sanlar dayanabiliyorsa boyle seylere, ben de dayanabilirim diye
diisiindiim.

Derken feribot goriindii karsidan; kayig1 nehrin ortasinda-
ki akintinin oraya ¢evirdim hemen, yerimin gériinmediginden
emin oluncaya kadar da kiirek ¢ektim, sonra déniip baktigimda
feribotun enkazin gevresinde dolanip Bayan Hooker'dan kalan
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bir sey var mi1 diye arandigini1 gérdiim, ¢iinkii kaptan, eger bir
seyler bulursa Hornback’in bunlar: gérmek isteyecegini diisin-
miistiir mutlaka; ama ¢ok ge¢meden feribot aramay1 birakt: ve
kiyrya y6neldi, ben de kendi isime bakip nehirde hizla yol almaya
koyuldum.

Jim’in 15181 gorlinmek bilmedi bir tiirli, en sonunda gordii-
giimde de sanki aramizda bin kilometre varmis gibi geldi. Oraya
vardigimda gokyizi, dogu tarafindan hafiften aydinlaniyordu;
hemen bir ada bulduk, sal: giizelce sakladik, kayig1 da batirdik,
ardindan yatip ceset gibi uyuduk.
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14, BOLUM

3

d1g1mlzda hemen cetenin enkazdan yirittigii ganime-

L ti¥desmeye basladik; ¢izmeler, battaniyeler, giysiler ve bagka
bir siirii gey ¢ikti, bir dolu kitap ve diirbiinle birlikte {i¢ kutu da
puro vard1. Higbirimiz hayatinda daha 6nce bu kadar zengin ol-
mamisti. Purolar en kiyagindandi. Biitiin akgamiistii aga¢larin
arasinda sohbet edip yayildik, ben arada kitap okudum, vaktimi-
zi genelde giizel gegirdik. Jim’e enkazin iginde ve feribotta ne olup
bittigini tek tek anlattim, bak macera diye iste buna denir, dedim;
ama o macera deme bana, deme bi daha, dedi. Ben kaptan kés-
kiine gittigimde, Jim de sala dogru siiriinerek gidiyordu, salin ye-
rinde olmadigini goriince neredeyse &lecek gibi olmus, ne olursa
olsun halinin duman oldugunu diisiinmiis, ¢iinkii bogulmaz da
kurtarilirsa eger, kurtaran kisi gidip 6diili almak icin onu teslim
edermis, Bayan Watson da onu gotiiriip giineyde satarmig kesin.
Isin asli, hakliyd: béyle diisiinmekte; ¢ogu zaman hakli ¢ikard:
zaten; bir zenci icin pek alisilmadik seviyede ¢alisan bir kafasi
vardi.

Jim’e, krallar, diikler, kontlar ve onlar gibi soylu insanlar hak-
kinda bol bol kitap okudum, nasil fiyakali giyindiklerini, o hava-
11 hallerini, birbirlerine bayim demek yerine majesteleri, lordum,
hazretleri gibi seyler dediklerini anlattim; Jim’in gozleri fal tas
gibi agilip, ilgiyle beni dinledi. Dedi ki:

“Onlardan o kadar ¢ok olmak mi ya? Zaten yash Kral
Sulerman’dan bagka soylu kimse tanimamak etmemek ben, bi de
saylanirsa eger iskambil kaatlarinda krallar olmak. Bi kral ne ka-
dar para kazanmaktir acep?”
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“Kazanmak mi1?” dedim. “Canlari istesin ayda bin dolar bile
kazanirlar; ne kadar kazanmak isterlerse o kadarini alirlar; her
sey onlarin ki zaten.”

“Deme ya, bak bu ¢ok kiyak olmakmis. Krallar ne yapmak
para kazanmak igin, Huck?”

“Higbir sey yapmaz onlar! Sen de amma sordun ha! Sadece
oturup dururlar.”

“Yok artik - daha neler!”

“Tabii oyle. Butiin giin tahtlarinda otururlar - sadece savas
cikarsa, belki, savasa giderler. Ama diger zamanlarda hep tem-
bellik yapar ya da avlanmaya giderler - sadece avlanir ve - $st!
Bir ses duydun mu sen de?”

Oturdugumuz yerden gikip baktik neymis diye; duydugumu-
zun ta asagidaki donemece yaklasan buharli bir geminin ¢arki-
nin suya ¢arpinca gikardig: ses oldugunu anlayip yerimize geri
dondiik.

“Neyse,” dedim, “diger zamanlarda da, canlari sikilinca gidip
parlamentoya bulasirlar; eger emirlerini yerine getirmeyen olursa
da kellelerini uguruverirler. Ama ¢ogu zaman haremde takilir-
“Nerde nerde?”

“Harem.”

“Harem ne olmak?”

“Kralin biitiin eglerinin oldugu yer iste. Sen haremi bilmiyor
musun? Siileyman’in vardi bi haremi; i¢inde de bir milyona yakin
karis1.”

“A, dogru, dyle olmak; ben - unutmak onu ben. Harem otel
gibi bi yer olmak, ben 6yle sanmakti. Cocuklarin o tarafta gii-
riltd eksik olmamak hi¢ heralde. Karilari aralarinda gok kavga
etmektir bence, kesin ¢ok giiriilti samata olmaktir orda. Yine
de Sulerman gelmis ge¢mis en akilli adam olmak, insanlar 6yle
soylemek. Ama ben pek ihtimal vermemek buna. Neden, hi¢ akhh
baginda bi adam o kadar giiriltii patirt, kavga dévis iginde dur-
mak istemekir mi? Hayir - hi¢ istememek iste. Akl1 basinda bi

lar.
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adam gitmek, kendine kazan buari fabrikasi kurmak; dinlenmek
istemekirse de fabrikay1 kapatmak.”

“Olsun, gene de o en akilli adamds, ¢linkii dul kadn 6yle de-
migti bi keresinde, hem de kendi agziyla.”

“Dul ne demekirse demeksin,” dedi, “ne olmak, ama Sulerman
akill makilli bi adam olmamak iste. Islerini denisik, tuhaf tuhaf
sekilde yapmakirmis hep. Sen bilmek o bi keresinde bi ¢ocuu ner-
deyse ikiye bélmekti?”

“Evet, dul kadin anlatt1 hep bana.”

“Peki Oyleyse! Bu, diinyadaki en sagma sapan sey olmak
diil mi? Otur sen bi diiginmek. Surdaki aga¢ kokii var ya, hah,
meseld o kok kadinlardan biri olmak; burda da sen durmak - su
kok olmak sen; ben de Sulerman olmakim; ahanda bu bi dolar
para da ¢ocuk olmaksin. Simdi ikiniz para benim demeksiniz.
Ben napmakim peki? Gidip konu komguya sormak sorusturmak
mi, sonra para kimin olmak bulmak mi, sahibine teslim etmek
mi yapmakim, akli baginda her insan gibi? Hayur, hi¢ de bilem;
onun yerine parayl almak ikiye bolmek, bi yarisin1 sana, diyer
yarisini 6biir kadina vermek. Sulerman da ayni béyle yapmakt:
iste ¢ocuga. Simdi ben sormak sana: yarim para ne ise yaramak?
Higbi halt alamamak onla. Ayn1 olmak iste gene, yarim ¢ocuk ne
ise yaramak? Milyon tanesi 6niimde durmaksa bilem ben déniip
bakmamak.”

“Ama Jim, bak simdi, sen anlamigsin mevzuyu ama iste - ¢ook
yanlis anlamissin.”

“Kim? Ben mi? Hadi ordan. Ben senin gibi mi anlamak illa
yani! Saaduyu ne demek ben de bilmek; ama bu seyde hi¢ saadu-
yu maaduyu olmamak. Kadinlarin mevzusu yarim ¢ocuk i¢in ol-
mamakti, biitiin ¢ocuk igin olmakti, bi adam bdyle bi tartigmay:
¢ozmek i¢in ¢ocuu ikiye bélmekirse, o adam yagmurda gafasini
iceri sokmak bile akil edememektir. Bana Sulerman’ anlatip dur-
mamak sen, ben onu yeterince tanimak zaten.”

“Ama bak, sana mevzuyu tam anlamamigsin diyorum.”
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“Ben yemek o mevzuyu! Ben bi sey bilmek demeksem bilme-
kimdir ben. Hem esas mevzu daa derin olmak bundan - ¢ok daa
derinde olmak. Sulerman’in yetisme seklinde olmak. $imdi me-
sela bi ya da iki ¢ocuu olan bi adam var olmak; bu adam istemekir
mi o ¢ocuklarini ziyan etmek? Hayir, istememekir; eli varmamak
buna. Ciinkii o adam bilmek ¢ocuklarina nasil deger vermek.
Ama sen demek bana bi adam var olmak, bes milyon ¢ocuu bir-
den evin i¢inde tepismek, isler denigmek orda. Kedi kesmek gibi
kesmek o adam ¢ocuklari, zaten bi siri ¢ocuu olmak adamin.
Bi-iki ¢ocuu eksik olmak ya da fazla olmak, ne fark etmek onun
gibisi i¢in, yemekmisim Sulerman!”

Hic boyle bir zenci duymadim, gérmedim. Aklina bir sey
takilmayagérsiin, ¢ikarabilene agk olsun. Siilleyman’a bu ka-
dar gicik olan bagka zenci de tanimadim. Ben de Siilleyman
konusunu degistirip, diger krallardan bahsetmeye bagladim.
Fransa’da ¢ok uzun zaman 6nce kafasini kestikleri On Altin-
c1 Louis’yi anlattim; hapse tikilmasa ileride kral olacak olan
‘velihaytr’ en bityiik oglunu da, kimilerine gére ¢ocuk hapiste
6lmus gitmis.

“Yazik la!”

“‘Ama kimilerine gore de ¢ocuk hapishaneden kagip
Amerika'ya gelmis.”

“lyi bari! Ama ¢ocukcaaz bi bagina kalmak burlarda, kral fa-
lan ne aramak Amerika’da, di mi, Huck?”

“Hayur, yok.”

“Sudan ¢ikmis baliga donmek ¢iinkiim burda kendi gibi in-
sannar olmamak. N'apmak ki burlarda?”

“Ne bileyim n’apar diye. Bazis1 burada polis olur, bazis1 da in-
sanlara Fransizca konusmasini 6gretir.”

“O niye o, Huck? Fransizlar bizim gibi konusmamak mi1yani?”

“Hayrr, Jim; onlarin konugmasindan bir kelime bile anlaya-
mazsin — tek bir kelime bile hem de.”

“Yok artik! Nasil 6yle olmakir ki?”
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“Bilmiyorum, ama Oyle iste. Bir kitaptan onlarin dilinden
bir-iki laf 6grenmistim. Diyelim ki bir adam sana gelip Poli-vuu-
Frenzi dedi - ne anlarsin bundan?”

“Higbi halt anlamamak; ben adamin gafasina gegirmek bi
tane - tabii adam beyaz olmamaksa. Bagka hig bi zenci bana 6yle
seyler diyememek.”

“Of be ya Jim, adamin sana kotii bi sey dedigi yok. Sana sade-
ce, Fransizca konusmasini biliyor musun diye soruyor.”

“lyi de niye Syle dememek madem?

“Diyo iste ya. Fransizlar o soruyu oyle sorarlar.”

“Of, ¢ok sagma o, sen bi daha Fransizca maapeti yapmamak
bana. Aklima hi¢ yatmamak ¢linkiim.”

“Bak simdi Jim, kediler bizim konustugumuz gibi mi konu-
sur?”

“Yoo, kediler boyle konugmamak.”

“Pekii, ya inekler?”

“Yok, inekler de.”

“Peki, kediler inekler gibi konusur mu, ya da inekler kediler
gibi?”

“Hayr, konusmamak.”

“Kediler ve ineklerin birbirinden farkl: farkli konugmalar:
dogal ve normal bir sey, degil mi?”

“Tabi.”

“C)yleyse, kedilerin ve ineklerin de bizden farkli sekilde ko-
nugmalari da dogal ve normal olmaz mi?”

“Tabi 6yle olmak.”

“Ee, 0 zaman niye bir Fransiz'in da kalkip bizden farkli ko-
nugmasi dogal ve normal olmasin? Bunun cevabini ver bakalim.”

“Kedi bir insan olmak midir, Huck?”

“Hayir.”

“Madem 6yle olmaktir, bir kedi insan gibi konusmamaksa, biz
de bunu konugmamak. Inek bi insan olmak midir - ya da inek bi
kedi olmak midir?”

“Hayir, higbiri degil.”
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“Ben de onu demek ya, inek ne diye kedi ya da insan gibi ko-
nugmak? Peki, bi Fransiz insan olmak midir?”

“Evet.”

“Al iste, ben de onu demek ya, nalet ossun! Oyleyse, niye insan
gibi konusmamak bu Fransiz insan1 madem? Hadi, sen de vermek
bunun cevabini bakalim!”

Artik bog yere konugtugumu fark ettim - bi zenciye tartigma-
y1 6gretemezsin iste. Ben de pes ettim.
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15. BOLOM

3

minimize gére G¢ gece sonra Illinois’nin giineyinde, tam

da Ohio Nehrinin Mississippi’ye dokildiugii yerdeki Cairo

sehrinde olacaktik, niyetimiz buydu yani. Oraya varinca da sali

satip parasiyla bir buharh gemiye binerek, Ohio nehrinden yuka-

r1 dogru ilerleyerek kuzeye, 6zgiir eyaletlere ulagacak ve nihayet
dertlerimiz bitip bir oh ¢ekebilecektik.

Ikinci gecemizde sis indirmeye baglad1 ve sis varken kagmaya
galismak da gereksiz oldugundan, hemen kumlugun birine salt
baglamak i¢in yanastik; ama bir halatla bagladigim sali hizlan-
dirmak i¢in kanoda kiirek gekerken baktigimda, sali baglamak
icin incecik fidanlardan bagka bir sey goremedim. Hemen kiy1-
nin dibindekilerden birinin Gstiine halat1 attim, ama akintinin
siddetinden sal arkamdan &yle bir geldi ki fidani kokiiyle s6k-
mesiyle uzaklagmasi bir oldu. Sis iyice bastiriyordu ve korkudan
elim ayagim tutmaz oldu bir an, belki otuz saniye kadar oldugum
yerde kalakaldim - sal da iyice gbzden kaybolmustu artik; za-
ten sisten yirmi metre 6niimiizii bile géremiyorduk ki. Kendimi
toplayip hemen kanoya atladim, kanonun kigindaki kiirege gi-
dip kaptigim gibi asildim ama kano kipirdamadi. O telasla ipi
¢6zmeyi unutmusum. Cozmeye kalkigsam da heyecandan elim
ayagim titrediginden higbir sey yapamiyordum.

Ipi ¢ozer ¢dzmez var giiciimle kiirek cekerek kiy1 boyunca
salin pesine diistiim. Kiyidan uzaklagsmadigim siirece bir terslik

¢ikmadi, ama bu kumluk altmis metre ya vardi ya yoktu, kum-
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lugu ge¢memle birlikte kendimi bembeyaz sisin iginde buldum
ve ne tarafa gittigim konusunda 6lii bir adamdan daha fazla bir
fikrim yoktu.

Demek ki kiirek cekmek bir ise yaramayacakti, yoksa ya bir
kiyiya ya da kumluga bindirecektim; kiirek ¢ekmeyi birakip sa-
dece akintiyla siiritklenmeye karar verdim ama béyle bir anda da
insanin eli kolu kolay kolay rahat duramiyor kil.. Cevreye seslenip
karsilik bekledim. Nehrin asagisinda, ilerilerde bir yerlerden ha-
fif de olsa bir bagirig duydum, bu sesi duymak moralimi diizeltti.
Hemen o tarafa dogru kiirek cekmeye bagladim, bir yandan da
sesi tekrar duyabilmek igin dikkatlice gevreyi dinliyordum. Tek-
rar duydugumda sese degil de sesin sagina dogru gittigimi fark
ettim. Bir daha duydugumdaysa soluna dogru gidiyordum; sesin
geldigi yeri tutturup yaklasgamryordum bir tiirld, sesin gevresinde
bir o tarafa bir bu tarafa dolanip duruyordum, ama ses hep tam
karsidan geliyordu.

Bizim saftirigin aklina gelse de bir tavaya siirekli vurup ses
¢ikarsa ne iyi olur diyordum ama bunu akil edemedigi igin esas
derdim bagirislarin kesildigi zamanki sessiz anlardi. O gekilde
kan ter i¢inde kiirek ¢ekip duruyordum, derken ses bir anda ar-
kamdan gelmeye basladi. Simdi kafam iyice karigmisti. Bu sefer
ses ya bir bagkasinin sesiydi ya da ben yanlis yone gidiyordum.

Kiregi kanonun i¢ine attim artik. O bagirist bir daha duy-
dum, héla arkamdaydi, ama bu kez farkli bir yerden geliyordu; ses
her seferinde farkl: bir yonden duyuluyordu, ben de siirekli ola-
rak sese karsilik veriyordum; derken ses bu kez de 6n tarafimdan
geldi, oradan anladim akintinin kanonun yoniint diizeltip nehir
agag1 cevirdigini; bu seslenen de bagka bir salc1 degil de Jim ¢i-
karsa hepten rahatlayacaktim. Siste seslerin nereden geldigini hi¢
¢ikaramiyordum, zaten sis varken goriip duyduklariniz ne goze
ne de kulaga dogal gelir.

Ses gelmeye devam ediyordu, daha bir dakika bile olmady, iis-
tiindeki agaglarin bagindan duman tiiten hayaletler gibi gériin-
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diagii dik bir kiyinin dibinde oldugumu fark ettim, akinti1beni bir
anda sola dogru ¢ekip gotiirmeye basladi, nehir o hizla agaglarin
arasindan gegerken cosuyordu.

Ortalik bir anda yine o bembeyaz ve sessiz haline biiriindi. O
an ben de kipirtisiz, nefes bile almadan oturdum, kalbimin ati-
sin1 duyabiliyordum, o bir solukta kalbim belki yiiz kez atmugtur.

O andan sonra sesi takip etmeyi biraktim. Sorunun ne oldu-
gunu anlamistim. O kil pay1 s1y1r1p gegtigim kiy1 aslinda bir ada-
nmin kiyisiydi ve Jim de adanin 6biir tarafina gitmisti. Cevresini
on dakikada dolanabildigin o kumluk adaciklardan degildi. Us-
tiinde kocaman agaglari olan normal bir adaydi burasi; uzunlugu
dokuz-on, eni de bir kilometre kadar vard: tahminimce.

Cit gikarmadan, kulaklarimi dikip bir on bes dakika kadar
gevreyi dinledim. Haliyle bir yandan da yol aliyordum, saatte ye-
di-sekiz kilometre hizla hem de; ama suyun tistiindeyken bunu
anlamiyorsun bile. Hatta sanki suyun {istiinde oldugu yerde ha-
reketsiz duruyormus gibi hissediyor insan; géziim bir an i¢in suda
kok salmisg bir agaca takilip da bakmasa, ne kadar hizli gittigimi
de hi¢ anlayacagim yoktu, sagkinliktan agzim acik kalip, amma
da hizl: gidiyor ha, diye diigiindiim bir an. Béylesi sisli bir gecede,
ben gibi bir bagina kalakalmak kasvetli ve 1ss1z bir ey degildir
saniyorsaniz, bir kerecik deneyiverin - ne demek istedigimi o za-
man anlarsiniz.

Sonraki yarim saat, ara ara bagirarak seslenip durdum; en
sonunda uzaktan bir yerlerden sesime bir karsilik geldi, ben de
o tarafa dogru gitmeye ¢alistim ama beceremedim. Anladigim
kadariyla kum adaciklarinin oldugu bir yere girmistim, ¢linkii
bazen ikisinin arasindaki dar bir kanaldan gecerken belli belirsiz
de olsa her iki tarafimda da segebiliyordum kumluklari; bazilari-
n1 géremiyordum ama akintinin kiyrya siiriikledigi kirik dal par-
¢alar1 ve cer¢bpe vurusunun sesinden orada olduklarini anlaya-
biliyordum. Adaciklarin arasindayken sesler kesildi; zaten ¢ok da
pesine diismemistim, ¢iinkii bataklik yalazlarinin izini siirmek
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bile bundan kat kat iyiydi. Bir ses bu kadar m1 hop bir oradan bir
suradan duyulur, diye digindiim.

Kanoyu dort-bes kere az daha kumluklarin kiyilarina bindir-
mekten kiirekle geri ittirerek kurtarabildim anca; sal da gegerken
boyle ikide bir ktyilara takilmistir herhalde diye diisiindiim, yok-
sa ¢ok daha ileride olur ve ses de hi¢ duyulmazdi - dyleyse ben-
den sadece biraz daha hizli gidiyordu diyebilirim sanirim.

Yine nehrin genis aktig1 yerlerdeydim gordigim kadariyla,
ama duydugum seslerin izini tiimiiyle kaybetmistim. Jim belki de
suyun igindeki bir agaca falan takilmis olabilir diye disiindiim,
iste o zaman hali dumandi. Durumum- iyiydi ama ¢ok yorul-
mustum, ben de kanonun i¢ine uzanip akigina biraktim her seyi.
Uyumak istemiyordum elbette ama o kadar ¢ok uykum vardi ki
gozlerimin kapanmasina engel olamiyordum; ben de ufak bir ge-
kerleme yapayim bari diye disiintp yattim.

Benim ufak sekerlemem biraz fazla siirmig belli ki, ¢iinkil
uyandigimda sis ¢oktan kaybolmustu, yildizlar da piril pirildi
ve kano kendi ¢evresinde doniip dururken biiyiik bir dénemece
girmigtim. Ilk bagta nerede oldugumu ¢ikartamadim, riiya go-
rityorum sandim; sonra yavag yavags hatirlamaya bagladim olan
biteni ama sanki yeni degil de gecen hafta olmus gibi geldi bana
her sey.

Nehrin burasi hayvan gibi genisti, yildizlarin 1s1g1ndan gore-
bildigim kadariyla her iki tarafimdaki kiyida en uzunundan, en
kalinindan agaglar kesintisiz bir duvar gibi duruyordu. Nehrin
ilerledigi yone dogru bir bakinca suyun tstiinde siyah bir nok-
ta goziime ¢arptl. Hemen o tarafa yollandim ama gérdiigiim sey
¢ika ¢ika birbirine baglanmis iki tomruk ¢ikt1. Sonra bir siyah
nokta daha ilisti géziime, bu sefer onun ardina diigtiim; sonra
bir tane daha ve artik bu sefer tutturmugtum. Bu bizim sald iste.

Sala vardigimda Jim, sag kolu diimen siriginin dstiinde, ka-
fasini dizlerinin arasina dayamuis, oturur vaziyette uyukluyordu.
Diger sirik pargalanmisti ve salin her yeri ¢amur, yaprak ve dal
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par¢alariyla doluydu. Demek ki sal da epey zor anlar atlatmig
diye diigiindim.

Kanoyu sala bagladim, salin istiine ¢ikip Jim’in hemen dibi-
ne yattim, esneyip gerinir gibi yaparken yumruklarimla da Jim’i
dirtiiklityordum bir yandan. Dedim ki:

“N’aber Jim, uyuyup kalmigim ya ben, niye bir dirtmedin
beni?”

“Tanrim, bu sen misin, Huck? Yagamak sen ~boulmamak da-
sen geri donmektir! Gergek icin fazla giizel olmak bu! Canim be-
nim! Dur ben sana bi bakmak, ¢ocuum, bi dokunmakim sana.
Sen 6lmemek iste, kanli canli karsimda olmak gene, ayn eski
Huck olmaksin, Tanrrya gikirler!”

“Senin neyin var, Jim? Igki mi i¢iyordun sen?”

“Icki mi? Ben icki mi igmektir? Sanki igmek igin bi firsat m1
olmaktir?”

“Madem igki de igmedin, niye béyle deli deli konusuyorsun
oyleyse?”

“Ben mi deli deli konugmakmigim?”

“Konusmuyor musun yani? Yok ben geri dénmiisim de yok
bogulmamisim da falan diye sanki ben burada degilmisim gibi
konugmuyor muydun yani?”

“Huck - Huck Finn, sen bakmak goziimiin igine bi; bakmak bi
goziime §6yle. Sen gitmemekmis miydin yani?”

“Gitmek mi? Ne gitmesinden bahsediyorsun sen yahu? Higbir
yere gittigim yok benim. Hem nereye gidecekmisim ki?”

“Peki madem, bana bakmak, patron, ben anlayamamak simdi
ama bi seyler donmektir burda. Bu ben mi olmaktir yoksa ben
kim olmak? Ben burada mi olmaktir ya da nerede olmaktir ben?
Bana bunun cevabini vermek sen simdi iste!”

“Basbaya burada karsimdasin iste, ama bana kalirsa kafasi ka-
risik bir bunak olmusgsun sen, Jim.”

“Ben bunamaktir di mi? Taam O6yleyse, bunun cevabini ver-
mek sen bana madem: Sen kanodan o kumluga halat atmamak-
din muydy, sali baglamaktindi karaya ¢ikmak i¢in?”
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“Hayur, yok 6yle bir sey. Ne kumlugu ya? Kumluk mumluk
gormedim ben.”

“Kumluk falan gérmemek sen yani? Bana bakmak bi sen - sen
halat atmaktin, halat yerinden bosanmakti, sal nehir agag1 yardi-
ra yardira gitmemekti mi, sen sisin ortasinda kanoyla kaliverme-
mekti mi 6yle yani?”

“Ne sisi yahu?”

“Ne sisi olmak, her yerdeki sis biitiin gece olmak iste! Sen
bana bagirmaktin seslenmemektin mi, ben sana bagirmak ses-
lenmemek mi, biz adalarin arasinda yolumuzu sagirmaktir, son-
ra birbirimizi kaybetmektik mi yani, birimiz kaybolmamakt:
m1, 6t’ki de nerde oldugunu bilmemek, o da kaybolmak olmadi
mi yani, ha? Bu adalarin arasinda canima okunmamakti mi1 be-
nim, az daha bogulmak 6lmemek miydim yani? Oyle olmamak-
t1 m1 yani, patron? Séyle bana ne olmakti?”

“Tamam, Jim, gelme bu kadar stiime, kafam almiyor. Ne
sis, ne ada gordiim ben, ne de dedigin gibi bir olay yasadim,
hicbir sey olmadi. Burada tiim gece oturup lafladik, on dakika
sonra da sen uyudun, sonra sanirim ben de uyuyakalmisim. O
kadarcik zamanda icip sarhos da olamazsin, ha dogru ya, sen
rilya goriiyordun 6yleyse.”

“Hadi ordan, hi¢ olmakir mi1 6yle sey! On dakkalik riiyada o
kadar seyi nasil gormekim ben?”

“Olur tabi, sen bildigin ritya gordiin, ¢iinkii o dediklerinin
hicbiri olmadi.”

“Ama, Huck, hepsi o kadar ger¢ek gibi olmak ki...”

“Istedigin kadar gergek gibiydi de, bir sey degismez; senin an-
lattiklarin hi¢ olmadi ¢iinkd. Ben hep buradaydim, ondan bili-
yorum.”

Jim bes dakika kadar agzini agip tek kelime etmedi, oturdugu
yerde bunu diisiindii durdu. Ardindan dedi ki:

“Tamam, diyelim ki riiya gérmektim ben, Huck; ama bu riiya
en denisik, en sahici riiya olmamaksa, bana da Jim dememek
kimse. Daha 6nce higbi riiya beni boyle yormamakti.”
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“Tamam iste, arada bir olur &yle, ¢iinkii bazen riiyalar da yo-
rar insani, diger pek ¢ok sey gibi. Ama senin bu rilyan epey bir
degisikmig; anlatsana bagka neler gordiin, Jim.”

Jim hemen riiyasini anlatmaya giristi ve tiim olan biteni oldu-
gu gibi de anlatti, sadece biraz abartip ballandira ballandira an-
lattig: yerler vardi. Ardindan, riiyasini ‘orumlamasr’ gerektigini
soyledi, ¢iinkii bu riiya ona génderilen bir uyariymis. Ilk gérdii-
gimiiz kum adacig1 bize iyilik yapmak isteyen bir adami, akint
ise bizi o yardim etmek isteyen adamdan uzaklastirmaya ¢aligan
bagska bir adami temsil ediyormusg. O arada bir duydugumuz ba-
girislar da bizi tehlikelere karsi uyariyormus ve biz o uyarnlan
iyice anlamaya ¢alisip etmezsek de, o sesler bizi kétli sanstan
uzak tutmak bir yana, kétii sansin tam orta yerine gotiirecekmis.
O girdigimiz kum adaciklarinin oldugu yer de, yakinda kavga-
c1 ve her tiirden koéti insanla yagsayacagimiz sorunlarmig, ama
eger biz hep kendi isimize bakarsak, onlarla agiz dalagina girip
de onlar1 kigkirtmazsak, bu dertlerden yirtar ve sisten kurtulup
selamete, yani genis ve ferah nehre ¢ikabilirmisiz; selamet dedigi
de 6zgiir eyaletlerdi, bir kez oraya vardik miydi artik higbir der-
dimiz tasamiz kalmayacakti.

Ben sala bindikten hemen sonra, hava bulutlanip kararmisti,
ama §imdi tekrar agiyordu.

“Tamam anladim, riiyay: ok giizel yorumladin yorumlama-
sina da, Jim,” dedim, “peki ya bu seyler ne anlama geliyor?”

Elimle salin iistiindeki yapraklari, cer ¢opii ve kirtk kiiregi
isaret ettim. Artik bulutlar da kalktigindan agik¢a gorilebili-
yordu.

Jim, bir gosterdiklerime bakti, bir bana bakti, sonra gene gos-
terdiklerime bakti. Riiya gordiigiine artik o kadar inanmis olmali
ki, bunu kafasindan ¢ikartip da gergekten olanlar: tekrar yerine
koyamiyordu hemen. Ama taglar kafasinda yerine oturdugunda,
goziinii bana dikip hig giilimsemeden, dedi ki:

“Ne anlama m1 gelmek? Soyliivermek ben sana. Oraya buraya
kosturmaktim, sana baarmak seslenmektim, sonra ben ¢gok yo-
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rulmaktim, uyuyakalmaktim, i¢im sizlamakt: sen kaybolmak-
tin diye, ne kendim ne sal umrumda olmamakti artik. Ama ben
uyanmak, seni kargimda saa salim gérmekince, gozlerimden yas
gelmekti sevingten, ben az daa ayaklarina kapanmak 6pmektim.
Ama sen bu yagli Jim’e bi yalan sélemek onla dalga ge¢mek, bi tek
bunu diisiinmektin sen. Bak bu gercop bes para etmemektir; iste
¢Op insanlar da arkadaglarinin gafasina ¢amur siirmek, onnari
kandirmak utandirmak.”

Sonra bagka higbir sey sdylemeden, yerinden agir agir dogru-
lup wigwama gitti. Zaten o kadari1 bile yetmisti bana. Ettigi laflar
oyle bir dokundu ki bana, sézlerini geri alsin diye ben onun aya-
gin1 6pebilirdim bu sefer.

Hatami kabul edip de bir zenciden 6ziir dileyerek génliinii al-
maya karar vermem bir on bes dakikami aldy; ama yaptim gene
de, sonradan da buna hi¢ pigman olmadim. Bir daha ona béyle
oyunlar oynamadim hig, zaten onun bu kadar bozulacagini bil-
sem hi¢ yapmazdim.
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16. BOLUM

3

niin gogunu uyuyarak gecirdik, gece olunca da yola koyul-
duk, biraz 6niimiizdeki sanki téren alay: gegiyormugcasina
uzun, kocaman bir salin ardinda ilerliyorduk. Salin her ucundaki
dérder tane uzun kiirekten, salda agag: yukari otuz adam oldugu-
nu tahmin ettik. Salin iistiinde birbirinden uzakta bes wigwam
duruyordu, ortasinda da agik bir kamp atesi ve hem 6nde hem
de arkada bayrak direkleri vardi. Bu salin ayr1 bir havasi vardi,
bunun gibi bir salda ¢aligmak da cakal: bir isti dogrusu.

Hava bulutlanip da sicak basmaya basladiginda biiyiikge
bir dénemeci dontiyorduk. Nehir burada epey genisti, hem sa-
gimiz hem solumuzdaki kalin kalin agaglar diimdiiz bir duvar
gibi uzamiyordu; aralarinda hi¢ bogluk yoktu, 151k bile sizmiyor-
du. Cairo’dan konusup durduk, bir yandan da oraya vardigimi-
z1 nasil anlayacagiz diye diisiiniiyorduk. Bence biraz zor anlar-
dik, ¢iinkd duydugum kadariyla orada on-on iki tane ev ya var
ya yoktu ve biz gecerken 1giklarini yakmamis olurlarsa eger, bir
kasabanin 6niinden ge¢tigimizi fark edemezdik. Jim, iki biyiik
nehrin birlestigi yeri goriirsek oradan anlariz, dedi. Ama belki
biz bir adanin ucundan ge¢ip yine ayni nehre katildigimiz: da
sanabilirdik. Bu ihtimal Jim’i tedirgin etti - tabii beni de. Ee, ne
yapacaktik simdi? Benim fikrim, 151k goérdiigiimiiz ilk yerde be-
nim kanoyla kiy1ya ¢ikip, gérdiigiim insanlara babamin bir yik
teknesiyle arkadan geldigini ve bu iglerde daha yeni oldugunu,
Cairo’ya ne kadar yolumuz kaldigini 6grenmek istedigini soyle-
mekti. Bu fikir Jim’'in de aklina yatti, biz de pipolarimiz1 yakip
beklemeye koyulduk.
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Simdi yapacagimiz tek sey, kasabay: kagirmayalim diye go-
ziimiizii doért agmakti. Jim, kendisinin gorecegine ¢ok emindi,
¢iinkii gordiigii anda o artik 6zgiir bir adam olacakti ama eger
goremezse yine koleligin serbest oldugu topraklara gétiiriilecek
ve Ozgiirliigii bir daha agzina bile alamayacakti. Durup durup ye-
rinden firliyor, “Ahanda orda iste!” diyordu.

Ama dedigi yerlerde higbir sey olmuyordu. Genellikle batak-
liklardaki yalazlar ya da atesb6cekleri oluyordu gordiikleri; o za-
man da yerine oturup, kaldig1 yerden gevreyi gozlemeye devam
ediyordu. Jim, 6zgurliige bu kadar yakin olmanin elini ayagini
titrettigini, onu atesler bastigini soylityordu. Ne yalan s6yleye-
yim, onu bdyle dinlerken, beni de atesler basiyor, benim de elim
ayagim titriyordu; ¢linkii kafam ancak ancak basmaya basliyordu
onun artik neredeyse 6zgiir olduguna — peki kimdi bunun sug-
lusu? Bendim, tabii ki. Ne yapsam da vicdanima bunun hesabin:
veremiyordum. Bu duygu beni o kadar rahatsiz etmeye baglad1 ki
bir tiirlii kafami vurup da rahat¢a uyuyamryor, durdugum yer-
de duramryordum. Daha 6nce tam farkinda degildim yaptigim
seyin. Ama simdi duruma iyiden iyiye uyaniyordum; bunu sin-
diremiyordum ve igim i¢imi gittik¢e daha gok yiyordu. Onu sahi-
binden kagiran ben degilim, benim sugum degil ki, diyerek kendi
vicdanimi rahatlatmaya ¢alisiyordum ama bir faydasi dokunmu-
yordu; vicdanim ayaklanip her seferinde bana, “Onun firar etti-
gini biliyordun, kiyiya ¢ikip birilerine sdyleyebilirdin” diyordu.
Dogruya dogru - buna diyecek bir sey bulamiyordum. Vicdanim
susmuyor, “O zavalli Bayan Watson sana ne yapt: da kolesinin
gozlerinin 6niinde kagmasina seyirci kaldin, nasil oldu da tek ke-
lime etmedin? O zavalli yagh kadinin sana ne zarart dokundu da
ona kargi boyle nankor olabiliyorsun? N’apsin kadincagiz, sana
kitabini 6gretmeye ¢aligti, sana oturmasini kalkmasin: 6gretme-
ye ¢alist1 kendi bildigince, sana kars: da iyi oldu hep. Daha ne
yapsin?” diye ¢ikisip duruyordu.

Kendimi 6yle nankor ve algak hissediyordum ki, yer yarilsa da
i¢ine girsem diyordum. Kendime sdylene soylene, salda bir agag:
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bir yukari volta atiyordum, Jim de hemen karsimdan ayni gekilde
geliyordu. Tkimiz de yerimizde bir rahat duramiyorduk. Jim ne
zaman Cairo’yu gordiigiinii sanip da sevingle yerinden ziplayip
“Iste Cairo” diye oynamaya baslasa beynimden vurulmuga déni-
yordum, bir de gercekten oras: Cairo ¢tkarsa vicdan azabimdan
olirdiim herhalde diye diisintiyordum.

Benim kendi kendime séylenip durdugum sirada, Jim hep ba-
gira cagira konusuyordu. Ozgiir bir eyalete varir varmaz yapaca-
g1 ilk sey, tek sent bile harcamamak ve para biriktirmeye basla-
makmuis; yeterince biriktirince de gidip Bayan Watson'in evinin
yakinlarindaki bir ¢iftlikte kéle olan karisini satin alacakmus;
sonra ikisi birden ¢aligip biriktirdikleri parayla iki ¢ocuklarini
satin alacaklarmis, eer ¢ocuklarin sahibi olan adam onlari sat-
maya razi gelmezse de, bu tir isler yapan kolelik karsiti birini
bulup ¢ocuklarini galdirttiracaklarmis.

Jim’in konugtuklarini dinlerken i¢im gekiliyordu. Daha 6nce
boyle konugmaya hayatta cesaret edemezdi. Ozgiirliigiin kokusu-
nu aldifindan beri nasil da degisivermisti. Zaten ne demis eski-
ler, “Zenciye elini verirsen kolunu kaptirirsin”. Iste biitiin bunlar
hep benim disiincesizligimden oluyor diye dertleniyordum. Al
iste, kagmasina bir bakima yardim ettigim zenci, kararli kararh
¢ikmis bir de -kimdir bilmiyorum ama bana hi¢ zarar1 dokun-
mamis bir adama ait olan- ¢ocuklarimi ¢alacagim diyordu kar-
simda.

Jim’in boyle konustugunu duydukea izilliyordum, géziimde
eskisi gibi degildi artik. Vicdanim beni hi¢ olmadig1 kadar ¢ok
rahatsiz ediyordu ki en sonunda dayanamayip vicdanima, ‘Yeter
artik, rahat birak beni —~daha higbir sey icin ge¢ degil- 151k gérdii-
glimiiz ilk yerde kiyiya ¢ikip birilerine soylerim’ demek zorunda
kaldim. Bu karara varinca tiiy gibi hafifleyip rahatladim, keyfim
de yerine geldi. Cektigim tiim o vicdan azab: gitmisti. Géziimii
dort agip kiyilarda bir 15tk aranmaya bagladim, bir yandan da
kendi kendime bir garki mirildaniyordum. Derken karada bir 151k
goriindii. Jim sevingle bagirmaya bagladu:
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“Biz kurtulmak, Huck, giivendeyik artik! Kalk, sen de gor-
mek, sevinmek! Iste nihayet Cairo’ya varmakiz, i¢ime dogmak,
iste burasi Cairo olmak!”

Ben de:

“Ben kanoyu alip da gidip bir 6grenip geleyim, Jim. Belki de
burasi Cairo degildir, belli mi olur,” dedim.

Ustiine oturayim diye eski ceketini de altima sererek kano-
yu hazir etti hemen, kiiregi de elime tutusturdu, ben kiirek ¢ekip
uzaklasirken de, ardimdan soyle seslendi:

“Yakinda seving¢ten ben bi baarmak, hepsi de Huck’in saye-
sinde olmak demek; ben ézgiir bir adam olmak, Huck yoksa, ben
ozgiir olmamaktim hi¢; Huck sayesinde olmak bunlar hep! Jim
seni hi¢ unutmamak, Huck; sen Jim’in hayatindaki en iyi dostu
olmak, aslinda gariban Jim'in tek dostu olmak simdi Huck!”

Kan ter iginde kiirek ¢ekerek onu ihbar etmek i¢in uzaklagi-
yordum ama bu dediklerini duyunca i¢im bir tuhaf oluverdi. Ya-
vas gitmeye basladim o an, kiyiya ¢ikmaya karar vermem iyi mi
oldu kétii mii oldu diye tereddiite kapilmigtim. Elli metre kadar
acildigimda, Jim ardimdan seslendi yine:

“Sen yirriimek kocum be; sen beyaz adamin dibi olmak,
Huck! Gariban Jim’e s6z vermek ve soziini tutan tek beyaz adam
olmak!”

Ne diyeyim, iyice kotii hissettim kendimi o an. Ama yine de
yapmam gerekiyordu; simdi vazgegemezdim. Tam o sirada icinde
eli silahl1 iki adamin oldugu bir kayik goriindii kargidan, onlar
durunca ben de durdum. Bir tanesi bana:

“Suradaki sey nedir 6yle?”

“Bir sal,” dedim.

“Sal sizin mi?”

“Evet, efendim.”

“Salda bagka kimse var m1?”

“Sadece bir kisi var, efendim.”

“Bak, bu gece su donemecin baginin oradan nehrin yukarisina
dogru bes zenci kole kagmus. Senin saldaki adam beyaz mi siyah mi?”
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Hemen cevap vermedim. Aslinda vermek istedim ama keli-
meler bogazimda digiimleniyordu. Bir-iki saniye cesaretimi top-
lay1p séyleyesim geldi ama adam gibi kalkip da diyemedim - bir
tavsan bile benden daha cesurdur. Cesaretimin gitgide kirildigini
hissedebiliyordum; ben de diisiiniip durmayi birakip onlara de-
dim ki:

“Beyaz.”

“Bir de gidip kendimiz bakalim iyisi mi.”

“Ne iyi olur gitseniz,” dedim ben de, “giinkii saldaki adam ba-
bam olur, hem belki de sal1 kiyiya, su 15181n oldugu yere gekip
baglamamda bana yardim edersiniz. Babam ok hasta — annem
de hasta, Mary Ann de...”

“Tith be ya! Acelemiz var bizim ya, evladim. Ama sanirim
gidip bir bakacagiz mecburen. Hadi asil kiiregine 6yleyse, gidi-
yoruz.”

Ben kanoda, onlar kayiklarinda kiirek ¢ekmeye bagladik. Bir-
iki kere kiirek gektikten sonra, onlara doniip dedim ki:

“Babam size minnettar kalacak yeminle. $u sal1 kiyiya ¢eke-
lim diye kimden yardim istediysem hepsi de kagt1 gitti, kendi ba-
sima da yapamiyorum.”

“Bu ¢ok gaddarca. Garip de ayni zamanda. S6yle bakayim ev-
ladim, nesi vardi babanimn?”

“Ya, aslinda sey... yani... pek bir seyi yok aslinda.”

Kiirek ¢ekmeyi biraktilar. Salla aramizda ¢ok az mesafe kal-
mugt1 artik. Birisi dedi ki:

“Evladim, bak yalan sdyleme. Babanin nesi var? Kendin dos-
dogru soylersen daha iyi olur senin igin.”

“Soyleyecegim, efendim, dosdogru anlatacagim... Ama
nolursunuz siz de bizi birakip gitmeyin. Babamin - efendim -
seysi var, siz biraz sala yaklasiverseniz yeter, ben size halati ata-
rim onden, sala o kadar da yanagmasaniz da olur - n’olur gelin.”

“Geriye ¢ek kiirekleri, John, geriye!” dedi birisi. Hemen kii-
rekleri ters yone ¢ekmeye basladilar. “Uzakta kal, ¢ocugum - ora-
da kal. Lanet olsun, riizgar o taraftan esip bize tagimistir bile.
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Baban ¢igek cikariyor, sen de bunu gayet iyi biliyordun. Niye bize
hemen séylemedin bunu? Herkese hastalik bulagtirmak mu isti-
yorsun sen?”

“Ama, ama...” dedim aglamakli bir sesle, “ilk basta yardim is-
terken herkese séyledim ama hepsi bizi dylece birakip gittiler.”

“Ah be ¢ocugum, anladim simdi. Bak, biz de senin su hali-
ne ¢ok iiztildiik gercekten, ama biz... iste anla yani, bize de gigek
bulagsin istemiyoruz, tamam mi? Bak bana, sana ne yapacagini
soyleyeyim. Sakin ola sal1 karaya kendin yanastirmaya ¢alisma,
parampar¢a edersin sali. Sen otuz kilometre kadar ilerle, sol ta-
rafinda bir kasaba goreceksin. Sen oraya varasiya giines ¢oktan
dogmus olur, yardim isterken de insanlara sizinkilerin titredi-
gini ve atesi oldugunu soyle sadece. Gene aptallik yapma, birak
insanlar kendileri tahmin etsinler hastaligin ne oldugunu. Biz
burada sana iyilik yapmaya ¢alisiyoruz simdi; sen aramiza otuz
kilometre mesafe koy da dyle yol alalim, e mi gocugum? Hem sah
kiyida o 15181n oldugu yere ¢ikarmanin bir faydast da olmazdi,
orada sadece bir kereste deposu var. Bak simdi, baban yoksul bi-
ridir herhalde, tistelik biraz da bahtsiz sanirim. Bak, bu tahtanin
iistiine bir parga altin birakiyorum, yirmi dolar eder, sana dogru
yolluyorum simdi, yaklaginca istiinden alirsin. Seni béyle bira-
kip gitmek bana da koyuyor; ama ah be iste, Tanrim! Goériiyorsun
ya, ¢icek hastaligiyla oyun olmaz iste!”

“Bekle bir dakika, Parker,” dedi dbiir adam, “bu yirmi dolarlik
altin da benden olsun. Hadi selametle, ¢ocuk; sen Bay Parker
dinle, gerisini merak etme.”

“Hadi evladim - hadi selametle, selametle. Eger kagak zenci
goriirsen, gidip yardim ¢agirip yakalattir, boylece biraz para da
kazanabilirsin belki.”

“Size de giile giile, bayim,” dedim; “hi¢bir kagak zencinin ge¢-
mesine géz yummam elimden geldigince.”

Adamlar uzaklagip gittiler, ben de sala ¢iktim, kendimi kot
ve agsagilik hissediyordum, ¢iinkii yanlis yapmis oldugumu bili-
yordum ve dahasi dogru seyi yapmaya ¢aligmanin da bir faydas:
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olmuyordu bana; aga¢ yasken egilir, kiigikken 6grenmemigim
iste. Hayat senin iistiine geldiginde, sana destek olacak ve isine
dort elle sarilmani saglayacak bir seyin yoksa, eninde sonunda
yenilirsin. Sonra bir an igin diisiiniip kendime dedim ki, ‘Dur
biraz, diyelim ki dogru seyi yapip da Jim’i ele verdin, o zaman
simdi hissettiginden daha iyi mi hissedecektin?’ Hayur, kéti his-
sederim o zaman da - tipki simdiki gibi. Madem 6yle, dogru seyi
yapmaya ¢aligmanin ne faydasi var, hem dogruyu yapmak daha
sikintili ve yanlis olani yapmanin da hig zarar1 yokken, sonucta
aynt sey olmuyor mu? Bu sorunun da cevabini veremiyordum.
Ben de kafama takmamaya karar verdim artik, bundan béyle o
anki duruma gore hangisi uygun gelirse géziime, ona gore dav-
ranacaktim.

Wigwama girip baktigimda Jim yerinde yoktu. Her tarafa ba-
kindim; ama yoktu ortalikta. Ben de:

“Jlim!” diye seslendim.

“Huck! Burda olmak ben! Onlar burdan gitmektir? Sen baar-
madan séylemek!”

Nehre girip salin arkasindaki diimen siriginin altina saklan-
muis, bir tek burnunu sudan gikarmis. Adamlarin artik uzaklasti-
gin1 soyleyince, Jim de salin iistiine ¢ikt1 ve dedi ki:

“Hep hepsini duydu ben! Sonra suya dalmaktim, onnar gel-
mekse, ben kiyiya yiizmektim. Onnar gelmemek, ben de sala
gerisin geri ylizmek. Ama sen ne yapmak &yle ya, nasil da kan-
dirivermek onlari, Huck! O ne kurnazca numara olmakt:! Bak,
gocuum, sen bu numaran gariban Jim'i kurtarmak - bu gariban
Jim senin bu iyiligini hi¢ unutmamak cancaazim!”

Sonra da paray1 konugtuk. Kisa giiniin kar1 dedik - kisi bast
yirmigser dolar paramiz olmustu. Jim, o parayla buharli gemiden
gliverteye birer bilet alabiliriz artik diyordu, geri kalan1 da 6zgiir
eyaletlerde bizi istedigimiz yere kadar gotiiriirdd. Salla otuz ki-
lometre daha gitmek ¢ok da zor degildi ama bir an 6nce varmak
istiyordu artik gidecegimiz yere.
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Giin agarmak tizereyken sal1 bir kiyiya bagladik, Jim sali giz-
lemek igin epey bir ¢abaladi bu sefer. Sonra da tiim giin ugrasip
esyalarimizi bohgalara sards, artik her an sali brrakip gidebilirdik.

O gece saat on gibi, sola kivrilan bir dénemecin agagisinda bir
151k goriip oraya y6neldik.

Kanoya atlayip sorup sorusturmaya karar verdim. Cok geg-
meden kayigin birinden ¢apari atan bir adam gérdiim. Yaklasip
sordum:

“Bayim, suradaki kasaba Cairo mu acaba?”

“Cairo mu? Yok artik! Kafayi mi1 yedin sen?”

“Peki hangi kasaba acaba, bayim?”

“Illa 6grenmek istiyorsan, git de kendin bak. Ama burada az
daha durup da kafa sisirmeye kalkma, yoksa gosteririm ben sana
hangi kasabaymuig!”

Kiirege asilip sala geri déondiim. Jim'in morali ¢ok bozulmus-
tu, belki bir sonraki kasaba Cairo’dur, diyerek onu teselli etmeye
¢aligtim.

Hava daha agarmadan bir kasaba daha gectik, gene kanoyla
karaya cikacaktim ama kiy1 ¢ok dikti, o ylizden gitmedim. Jim,
Cairo’da 6yle yiiksek yerler yok, dedi. Bunu unutmusum. Nehrin
sol yakasina gok yakin bir kumlukta giinii ge¢irdik. Derken i¢ime
bir giiphe diigtii. Ayni sekilde Jim’in de. Jim’e doniip:

“Biz belki de o sisli gecede Cairo’yu gegtik gittik,” deyince, o
da:

“Sakin sen oyle seyler demek, Huck. Higbi gariban zencinin bi
isi rast gitmemek. Ben hep séylemektim zaten, o ilan gomleenin
bizimle igi daha bitmemektir diye,” dedi.

“Kegske goziim kor olaydi da o yilan gomlegini gormeyeydim,
Jim - iki géziim 6niime aksaydi da goziime bile iligmeseydi.”

“Senin sucun olmamak, Huck; sen nerden bilmek ki? Sakin
sen kendini suglamamak bunun yiiziinden.”

Hava aydinlandiginda kiyinin ig tarafindan tertemiz Ohio su-
yunun aktigini gérebiliyorduk kolayca, nehrin geri kalani da her
zamanki bulanik ¢amurlu suydu. Demek ki Cairo’yu bulmustuk.
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Oturup sonra ne yapacagimizi konugup gozden gegirdik. He-
men kiyiya ¢ikmak iyi olmayacakty; 6te yandan sali da akintiya
kars: gotiiremezdik. Oturup karanligin ¢ékmesini beklemek ve
sonra kanoyla sansimizi denemekten bagka bir yol gériinmii-
yordu. Biz de kavakligin iginde tiim giin dinlenip gii¢ topladik,
karanlik ¢okiip de sala geri dondiigiimiizde ise bizim kanonun
yerinde olmadigini gordiik!

Epey bir siire agzimizi agip da tek kelime etmedik. Ne diye-
cektik ki? Ikimiz de bal gibi biliyorduk bunlarin hepsinin o ¢in-
girakli yilanin gomlegi yiiziinden oldugunu iste; yleyse daha ne
yapmaya anip duracaktik onun adin1? Bu sadece sugu ona atmak-
tan bagka bir seye de yaramayacakt, dyle olunca bu bize daha gok
kotd sans getirip durmaya devam edecekti, ta ki biz akillanip da
cenemizi kapali tutmasini 6grenene dek.

Bir siire daha konugup ne yapsak diye diigiindiik, salla nehir
agag1 biraz daha devam etmekten baska ¢aremiz yoktu, giderken
uygun bir yer gériince de kiyiya yanagip orada bir kano satin ala-
rak buraya geri donecektik. Babamin yaptig1 gibi etrafta kimseler
yokken onu 6diing almamaya karar verdik, ¢iinkii bu pesimize
adam takardu.

Hava iyice kararinca salla yola koyulduk.

Bagimiza gelen tiim bu islerden sonra eger aranizda hala yi-
lan gomlegine dokunmanin aptallik olduguna inanmayan varsa,
okumaya devam etsin, yilan gomleginin bize daha da neler yapti-
gin1 6grenince artik inanacaktir.

Bir kano alacaksan eger kiyida siralanmig sallarin oralara
bakman gerekir. Ama biz kiyiya baglanmis sal falan gérmedik
hic; o yiizden hi¢ durmadan ii¢ saatten fazla yola devam ettik.
Gece bulutlardan hava kapanip, puslanmaya basladi, bu da en
az sis kadar kotil bir seydi. Goriis mesafesi azaldigindan, insan
ontindeki nehrin nereye gittigini bile géremez. Saat epeyce geg
olmug olmaliyds, ortalik ¢ok sessizdi, tam o sirada karsimizdan
nehir yukari ¢ikan bir buharli gemi gériindii. Hemen feneri yak-
tik, herhalde gemi bizi boyle goriir diye diigiindiik. Akintiya kars:
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giden gemiler genellikle bizlere pek yaklagmazlar; agiktan sey-
redip kumluklar: takip ederek resiflerin altindaki sakin sular:
tercih ederler; ama havanin boyle oldugu gecelerde, nehrin orta
yerinden akintiya karsi, saga sola hi¢ bakmadan gegip giderler.

Buharli geminin gittik¢e yaklasan sesini duyabiliyorduk ama
dibimize gelene kadar onu gorememistik. Direkt tstiimiize sii-
riiyordu. Bunu buralarda sik sik yaparlar, dokunmadan ne kadar
yakinina gelebilecegini gérmek isterler, bazen geminin yandaki
garki agagidaki teknenin bir kiiregini falan pargalar, o zaman da
sanki ¢cok akillica bir is yapmuis gibi kaptan kafasini disar1 uza-
tip gicik bir sekilde kahkaha atar. Iste tam o sirada buharli gemi
Gstimiize dogru geliyordu, bir manevra yapip bizim dibimizden
gecip gidecegini diisliniiyorduk; ama yolunu bir parga bile olsun
degistirecege benzemiyordu hi¢. Bu biiyiik gemilerdendi ve san-
ki acelesi varmig gibi hizla geliyordu, etrafina ategbéceklerinin
lisiistigh siyah bir bulut gibi gériiniiyordu oldugumuz yerden;
sonra n'oluyoruz demeye kalmadan gemi tepemizde bitiverdi. O
an devasa ve korkung godriinityordu, o sonuna kadar agilmis bi-
rer kizil kor dis gibi parlayan ocak kapaklariyla ve canavar gibi
kocaman giivertesindeki siisler ve korkuluklariyla. Birileri bize
bagirmaya bagladi, motorlar: durdurmalari icin ganlar ¢aliniyor-
du, arka arkaya kiifiirler ve buhar isliklart duyduk - Jim, salin
bir tarafindan, ben de 6biir tarafindan kendimizi suya attigimiz
anda gemi gelip salimizi ortadan ikiye bigti.

Hemen suya daldim - iyice dibe dogru yiizmeye devam et-
tim, ¢iinki simdi tam tepemden on metre ¢apinda bir ¢ark gege-
cekti ve ben de o ¢arkla aramda mesafe birakmaya calisiyordum.
Suyun altinda bir dakika kalabiliyordum hep; ama bu sefer bir
buguk dakika kadar kalmigimdir. Sonra solugum bitip de pat-
layacak gibi olunca hizli hizl suyun tistiine ¢iktim. O hizla kol-
tukaltlarimin hizasina kadar suyun Gstiine ¢iktim, burnumun
icine kagan sular piiskirtiip, derin derin nefes alip soluklandim.
Haliyle giiriil giiriil bir akinti vardy; onun iistiine gemi de motor-
larin1 on saniye kadar kapadiktan hemen sonra tekrar caligtir-
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misty, zaten bu gemiler salcilar: gok da dikkate almaz; iste simdi
de gemi suyu kopiirte kopiirte nehirde ilerlerken o puslu havanin
icinde gozden yitiyordu, ama sesini yine de duyabiliyordum.

Jim’e en az on kez seslenip durdum ama hi¢ karsilik alamadim;
bir yandan ‘suda oldugum yerde durabilmek igin suyun iginde
kipirdanip dururken’ iistiime dogru gelen bir kalasi tuttum, onu
ontme koyup destek alarak, ayaklarimi ¢irpa ¢irpa kiyrya dogru
yuzmeye basladim. Ama bir bakinca akintinin sol taraftaki kiyi-
ya dogru aktigini ve tam da bir kavsakta oldugumu gérdiim; ben
de hemen y6niimii degistirip akint1 yoniinde devam ettim.

Burasi upuzun, ii¢ kilometre kadar uzanan egimli kavsaklar-
dan biri oldugundan, ktyiya ¢ikmam epey zamanimi aldi. Ama
karaya salimen ¢ikabildim, kiyidan yukar: dogru tirmanmaya
bagladim. Cok fazla bir gey géremiyordum, ancak yine de el yor-
damiyla o taglik bolgede en az bes yiiz metre gitmigimdir, derken
daha ben farkina bile varmadan kendimi biyiik, eski tip, ¢ift ka-
natli ahgap bir evin 6niinde buluverdim. Tam kimselere gériin-
meden oradan uzaklasayim diyordum ki, bir siirii képek bir anda
basimda toplasip bana hirlayip havlamaya bagladi, hi¢ kipirda-
madan oldugum yerde durmanin o an i¢in yapilacak en akillica
sey oldugunu biliyordum.
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17. BOLUM

3

aha bir dakika bile olmamuigti ki, birisinin kafasini pence-
@ reden gikarmadan igeriden seslendigini duydum:

“Tamam ¢ocuklar, yeter! Kim var orada?”

Ben de:

“Benim,” diye cevap verdim.

“Sen de kimsin?”

“George Jackson, bayim.”

“Ne istiyorsun?”

“Higbir sey istemiyorum, bayim. Ben yoluma gidiyordum ama
kopekler birakmadi.”

“Sen burada sinsi sinsi etrafi mi kolagan ediyosun bakayim
gecenin bu saatinde, ha?”

“Etrafi kolagan falan ettigim yok, bayim, ben buharli geminin
givertesinden diigtim.”

“A, giiverteden diistiin demek? Biriniz buraya bir fener getir-
sin, adim ne demistin sen bakayim?”

“George Jackson, bayim. Daha ¢ocugum ben.”

“Bak bana, eger ger¢egi soyliyorsan, korkmana gerek yok;
sana kimse zarar vermeyecek. Ama sakin kipirdayayim deme, ol-
dugun yerde kal. Biriniz gidip Bob ve Tom’u kaldirsin, silahlar
da kapip gelin buraya. George Jackson, yaninda kimse var m1?”

“Hay1r, bayim, hig kimse yok.”

Evin i¢inde insanlarin bir seyler yaptigini duydum, sonra bir
fener yandi. Adam kizarak:

“Cek su 15181 dibimden, Betsy, seni yasli bunak - hi¢ kafan ¢a-
lismiyor mu senin? On kapinin arkasinda yere koy igte. Bob, sen
ve Tom da hazirsaniz, yerinizi alin,” dedi.
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“Hazir1z.”

“Simdi sdyle bakalim George Jackson, Shepherdson’lar: tanir
misin?”

“Hayir, bayim; hi¢ duymadim.”

“Anlariz simdi dogru séyliiyor musun, séylemiyor musun. Ta-
mam, herkes hazir simdi. Buraya yaklas, George Jackson. Bak,
sakin acele edeyim deme — yavag yavag gel. Eger yaninda birisi
varsa da, soyle geri dursun - eger birini gorecek olursak, o kisi
vurulur. $imdi daha yaklas. Yavas¢a yiirii; kapiy1 kendin itip ag -
ama sadece kafan gececek kadar ag, duydun mu beni?”

Acele etmedim hig; istesem de edemezdim zaten. Her sefe-
rinde agir adimlarla ilerledim; ortalikta hig ses yoktu, kalbimin
atisindan bagka bir ey duymadim sanirim. Kopekler de insanlar
kadar sessizdi, sadece biraz ardimdan beni takip ediyorlard:. Ka-
pinin 6niindeki {i¢ basamakli kiitiikten merdivenlere geldigimde
iceriden gelen seslerden kapi kilitlerinin agildiginy, stirgiilerin ge-
kildigini anladim. Elimi kapiya dayayip, birisi “Tamam, o kadar
yeter - simdi kafani iceri uzat,” diyesiye kadar kapryr agir agir
ittim. Dedigi gibi yaptim, o an kafami bedenimden ayiriverecek-
lermiy gibi hissediyordum.

Yerde bir mum vardi; hepsi bana bakiyordu, ben de onlara
baktim, bir on-on bes saniye boyunca bakistik: Uc tane izbandut
gibi adam silahlarin: bana dogrultmug dikiliyorlards, bildiginiz
tirstim; iclerinde en yaghisi, sag1 kir, altmis yaslarinda biriydi, di-
ger ikisi de otuzlarini biraz ge¢mis goérliniiyordu - hepsi de eli
yiizli diizgiin tiplerdi - en tatlilar1 da su yasli, kir sa¢li kadindi,
onun arkasinda da ytzlerini ¢ok iyi segemedigim iki gen¢ kadin
duruyordu. Yagh adam:

“Sanirim gimdi tamamdir. Gir igeri,” dedi.

Ben iceri girer girmez yasli adam kapiy1 kilitleyip siirgiiledi,
sonra da genclere silahlarini alip gelmelerini soyleyince, hepsi
birden yerde yeni bir kilim serili biiyiik¢e bir odaya ge¢ip 6nde-
ki pencerelerden goriinmeyen bir kdsede toplastilar — yan taraf-
larda da pencere yoktu. Mumu ellerine alip bana bastan asagiya
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bir bakip “Iyi bari, Shepherdson’lardan degil bu - tipi hi¢ Shep-
herdson’lar1 andirmiyor,” dediler birbirlerine. Ardindan da yash
adam, “Kusura bakmazsin umarim, silahin falan var mi diye s-
tiinii arayacagim da, koti bir niyetim yok - sadece emin olmak
icin,” dedi. O yiizden ceplerimi hig karigtirmadan, elleriyle disa-
ridan yokladi sadece, ardindan da tamam dedi. Bana, artik rahat-
lay1p evimdeymis gibi davranabilecegimi sdyledi, sonra da ona
kendimden bahsetmemi istedi, ama yash kadin araya girerek:

“Gitme o kadar cocugun tistiine, Saul, zavalli ¢ocuk iliklerine
kadar 1slanmis baksana; hi¢ diisiinmiiyorsun da a¢ m1 bu gocuk-
cagiz diye,” dedi. ,

“Ne desen haklisin, Rachel - diisiinemedim iste.”

Bunun {izerine yash kadin:

“Betsy (zenci kadinin ad: buydu), haydi ¢abucak bu gocuk-
cagiza yiyecek bir geyler kap da gel; siz kizlardan biri de gitsin
Buck’1 uyandirip desin ki - ah, Buck gelmis bile. Buck, bu kiigiik
yabanciy: al da dstiind bagini degistirip, kuru bir seyler giydir
senin kiyafetlerinden,” dedi.

Buck’la yasit gibiydik; on ii¢ ya da on dort gibi gosteriyordu,
ama benden daha yapiliydi. Ustiinde uzun, gece gémleginden
bagka bir sey yoktu ve sacy, listii bag1 daginikti. Bir yandan yum-
ruguyla goziinii ovusturup bir yandan da esneye esneye iceri gir-
di, 6bur elinde de bir tiifek tutuyordu.

“Shepherdson’lar yok muymus etrafta?” diye sordu.

“Hayur, yanhs alarmmug,” dedi geri kalanlar.

“lyi dyleyse,” dedi, “ciinkii gelselerdi, bakardim icaplarina.”

Hepsi birden giiliistii, ardindan Bob:

“Deme ya Buck, sen gelesiye kadar ¢oktan kafa derilerimizi
yiizmiiglerdi,” dedi.

“lyi de kimse gelip beni uyandirmadi ki, beni hep geride tutu-
yorsunuz, kendimi gosteremiyorum ki bir tiirli.”

“Buck, takma kafana bunlari, oglum,” dedi yash adam, “ken-
dini gdsterecegin zamanlar da gelecek, hi¢ merak etme. $imdi git
de annenin dedigini yap sen.”
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Ust kattaki odasina ¢iktigimizda bana giymem i¢in kalinca
bir gomlek ve kemeri iistiinde bir pantolon verdi, tistiimii degis-
tirirken de bana adimi sordu, ama ben daha adimi soyleyesiye
kalmadan bana ormanda evvelsi giin yakaladigi kestane kargasi
ve yavru tavsant anlatmaya bagladi, ardindan bana, mum sén-
diigiinde Musa nerede kaldi, diye sordu. Bilmedigimi soyledim;
daha énce bu hikéyeyi hi¢ duymamistim ¢iinkii.

“Olsun, yine de bir tahmin et,” dedi.

“Nasil edeyim yahu,” dedim, “ilk defa duyuyorum boyle bir
seyi.”

“Olsun varsin, ativer sen de kafandan bir geyler, ondan kolay
ne var?”

“Hangi mum?” diye sordum.

“Iste 6ylesine bir mum iste,” dedi.

“Bilmiyorum ki nerede kaldiginy,” dedim, “nerede kalmus ki?”

“Karanlikta kalmis tabii akillim! Bagka nerede kalacakti?”

“Ee, madem biliyordun nerede kaldigini, niye bana sordun ki?”

“Amma yaptin sen de ha, bilmece bu bilmece, anlamadin mi?
Soylesene bana, daha ne kadar kalacaksin burada? Bana kalirsa
hi¢ gitme bak. Cok giizel egleniriz - hem simdi okul da yok. Se-
nin kdpegin var m1? Benim var bir tane - ta nehrin i¢ine attigim
sopalar bile gidip geri getiriyor. Sen pazarlari saglarinin taran-
masini ve diger sapsalca seyleri seviyor musun? Seni bilmem ama
ben hig¢ sevmiyorum, annemin zoruyla yapiyorum hep. Ne bigim
bir pantolon bu boyle, hi¢ sevmiyorum bunu! Mecburiyetten
giyiyorum, yoksa giymezdim hig, ¢cok kalin. Senin isin bitti mi
bari? Tamam Oyleyse gel, yiirrii bakalim, at arabas1.”

Soguk misir ekmegi, soguk konserve et, tereyag1 ve biraz da
yagli siit — asagiya indigimde yemem i¢in bunlar1 ¢ikarmiglar-
dy, simdi bile bundan daha iyisini yemis degilim daha hig. Buck,
annesi ve diger hepsi misir koganlarindan yaptiklar: pipolardan
igiyorlardi; bir tek o zenci kadin, ortalikta yoktu gimdi zaten,
bir de o iki gen¢ kadin i¢miyordu. Onlar pipolarini i¢ip sohbet
ederken, ben de 6niimdekileri yiyip onlarla lafliyordum. Geng
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kadinlarin ikisi de iistlerine birer 6rtii alip sarinmiglardi, saglari
da bellerine kadar geliyordu. Hepsi de bana sorular sorup duru-
yordu, ben de onlara babam, ben ve tiim ailemin Arkansas’in ta
en uzagindaki kigiik bir ¢iftlikte nasil yasadigini, ablam Mary
Ann bir adamla kagip evlendiginden beri ondan bir daha hi¢ ha-
ber alamadigimizi, Bill'in de onlar1 bulmak i¢in peglerine diig-
tiigiind, ama sonra ondan da bir daha hi¢ haber alamadigimaiz,
Tom ve Mort dldiikten sonra da ailede ben ve babamdan bagka
kimse kalmadigini, babamin da Gziintiiden hasta olup bir deri
bir kemik kaldiginy; ¢iftlik bizim olmadigindan, o 6lip gidince
benim de kalan egyalardan toparlayabildigim ne varsa yanima
aldigimi, buharl geminin giivertesinden bilet alip nehir yukar
yola ¢iktigim1 ama giiverteden diistigimi ve nasil olup da oraya
geldigimi falan anlatiyordum. Bunun {izerine onlar da bana, bu-
rayl istedigim siirece kendi evim sayabilecegimi sdylediler. Artik
neredeyse sabah oluyordu, herkes yatmaya gitti, ben de Buck’la
bir yattim. Sabah olup uyaninca, lanet olsun iste, onlara adimi ne
diye uydurdugumu unuttum. Yataktan ¢ikmadan bir saat kadar
hafizami zorladim. Buck uyaninca da ona déniip:

“Sen kelimelerin harflerini sirayla séylemesini becerebiliyor
musun, Buck?” diye sordum.

“Tabii ki,” diye cevap verdi.

“Ama bahse girerim benim adimi séylemesini beceremezsin,”
dedim buna kargilik.

“Her bahse varim, goriiriiz bakalim yapabiliyor muyum yapa-
miyor muyum,” dedi.

“Tamam Oyleyse,” dedim, “hadi, gbster bakalim.”

“G-e-0-r-g-e-C-e-k-s-1-n - al iste, oldu,” dedi.

“Vay be,” dedim, “oldu gergekten de, pek sanmiyordum yapa-
bilecegini bak. Zordur benim adim; oyle sak diye soyleyemezler
caligmadan.”

Bir firsatini buldugumda oturup, yeni adimi yaza yaza alis-
maya ¢alistim, ¢linkii adimi kendim yazmam gerekirse bir ¢irpi-
da yazabileyim diye hazirlikli olmaliydim.
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Gayet giizel bir evde yagayan, ayn1 zamanda iyi ve hos insan-
lard: bunlar. Béylesine giizel ve kendine has tarzi olan bir kir evi
gormemigtim hi¢. Demirden bir kap: mandali yoktu mesela, ya da
ucunda tahta olan deri bir sicim de; tipki kasaba evlerindeki gibi
piringten tokmak vardi onun yerine. Salonda yatak yoktu, daha
once de hig yatak konulmamigt: odaya belli ki; oysa kasabadaki
evlerin ¢ogunda mutlaka bir yatak olurdu salonda. Alt tarafi tug-
ladan bir de ocaklar1 vardi, tuglalara su dokiip baska bir tuglaya
sirttiirerek kirmizi ve temiz kalmasim sagliyorlardy; bazen de
kasabadakilerin yaptig gibi, suyla karigtirdiklan Ispanyol kah-
vesi denilen kirmiz1 bir boyayla tuglalar: yikiyorlardi. Koca koca
kiitiikleri bile tutabilecek kadar biiyiik, piringten bir ocak demir-
leri vardi. $6mine rafinin orta yerinde bir saat asiliyds, saatin ca-
minin alt yarisina bir kasaba resmi ¢izilmisti, giines de ortasinda
duran yuvarlak bir bogluktu, o bogluktan saatin sallanan sarkaci
gortunityordu. Giizel oluyordu bu saatin tik-tak edisini dinlemesi;
bazen de gezgin tamirciler ugrayip saati temizleyip, ayarint yapip
kurarlardi, o zaman da saat galigmaya bir bagladiginda yiiz elli
kez calardi tekrar bosalana kadar. Istedikleri kadar ¢ok para tek-
lif etseler dahi, bu aile o saati gene de satmazd: kimselere.

Saatin her iki tarafinda tebegir gibi bir seyden yapilmus, caf-
cafli renklere boyanmuig birer tane tuhaf, bitylik papagan duru-
yordu. Papaganlardan birinin yaninda kilden yapilmis bir kedi,
diger tarafinda da bir kopek vards; bunlarin iistiine basinca da ci-
yakliyorlardi, ama ne agizlar1 oynuyor ne farkl1 bir sey yapiyorlar
ne de bir hareket gosteriyorlardi. Ciyaklama sesi alt taraflarindan
geliyordu. Bu esyalarin arkasinda da biiytik yaban hindisi tiiyle-
rinden yapilma bir ¢ift yelpaze duruyordu. Odanin orta yerindeki
masanin {istiinde de giizelce bir topraktan sepetin i¢ine elmalar,
portakallar, seftaliler ve tiziimler st iiste yigilmists, hepsi ger-
¢eklerinden daha kirmizi, daha sar1 ve giizel goriiniiyordu ama
bunlarin higbiri gergekten de meyve degildi, ¢iinkii iistlerindeki
boyanin kalktigt yerlerde, altindan tebesir midir nedir, yapildig:
malzeme goriiniiyordu.

136



Bu masanin {istiinde musambadan giizel bir 6rtii seriliydi, or-
tilniin Gzerinde kirmizi ve mavi renklerle ¢izilmis kanatlar1 acik
bir kartal ve ¢cevresinde de renkli bir kenarlik vardi. Dediklerine
gore hepsi de Philadelphia’dan gelmisti bunlarin. Masanin her ké-
sesinde diizgiince yerlestirilmis biraz kitap da vardi. Kitaplardan
birisi, ailece okumak igin olan tiirden biiyiik, resimli bir Incil’di.
Bir diger kitap ise Carmih Yolcusu idi, kitapta ailesini terk edip
giden bir adamdan bahsediyor ama nedenini soylemiyordu. O ki-
tabi firsat buldukga epey bir okudum. Kitaptaki ctimleler ilging
gelmisti bana ama anlamasi cidden zordu. Bir digeriyse, Dostlu-
gun Hediyesi diye i¢inde bir dolu giizel sey yazily, siirler de olan
bir kitapti; ama ben siirleri okumadim. Bir bagka kitapsa Henry
Clay’in Soylevleri adl1 bir kitapty, bir tane de Dr. Gunn’in Aile Sag-
Itk Rehberi adinda, birisi hasta oldugunda ya da 6ldiigiinde ne ya-
pacagini anlatan bir kitap daha vardu. Bir siirti kitabin yani sira
bir tane ilahi kitab: vardi. Gayet saglam ve giizel, hasir sandalyeler
vard: orada — oturdugun yer eski sepetler gibi i¢ine gé¢miiyordu.

Duvarda resimler asiliyd;; genellikle Washington’n,
Lafayette’in resimleriydi bunlar, sonra savas resimleri, Iskogyali
Mary’nin resimleri ve bir de Bagimsizlik Bildirgesinin Imzalanis
dedikleri resim vardi. Ayrica karakalem dedikleri tiirden resimler
de asiliyd1 duvarda, bir tanesi evin kizlarindan birinin 6lmeden
once, on bes yasindayken yaptig1 kendi resmiydi. Daha once hig
boyle resim tiirii gérmemistim - ¢ok daha kara renkliydi hepsi,
normalde oldugundan daha koyu. Resimlerin bir digerinde ince,
siyah bir elbise giymis bir kadin vardi, elbisesi koltuk altlarindan
sikigtirilmigts, kollarinin ortasi lahana gibi kabarik kabarikti, ka-
fasindaki sapkanin kiirek gibi bir siperi ve 6niinde de siyah bir
tald vardy; ayagindaki keskiye benzer kiigiiciik siyah terliklerini,
ince beyaz ayak bileklerine siyah seritlerle dolamusti, bir salkim-
sogiit agacinin altindaki mezar tasina sag dirsegini yaslayip, de-
rinlere dalmis, uzaniyordu, yan tarafindan sarkan diger elinde de
beyaz bir mendil ve el ¢antas: tutuyordu, resmin altinda da “Ey
Yar, Seni Bir Daha Goremeyecek Miyim?” yaziyordu. Bagka bir
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resimde de geng bir kadinin saglar tam tepesine dogru taranip
orada topuz yapilmisti, topuzun arkasina da sandalye arkalig:
gibi bir tarak tutturulmustu, kadin bir yandan elindeki mendili
yiiziine tutup aglarken diger elinde de ayaklar: tepetaklak gel-
mis 6l bir kug tutuyordu, bu resmin altinda da “Crviltilarini Bir
Daha Dinleyemeyecegim, Ey Yar” yaziyordu. Bir bagka resimde
de, goziinden yaglar siiziilen geng bir kadin pencereden aya baki-
yordu, elinde de zarfinin bir kdgesi siyah mum miihiirld, agilmig
bir mektup vardi, diger eliyle de boynundaki madalyon ve zinci-
rini dudaklarina gotirmiigtii, bu resmin altinda da “Ey Yar, Sen
Gittin Mi Artik, Ah Gittin mi?” yaziyordu. Bunlarin hepsi giizel
resimlerdi herhalde, ama isin ash ben pek de sevemedim, ¢iinkii
moralim biraz bozukken bakacak olsam, i¢cimi daha da kararti-
yorlard1. Evde o kizin 6ldiigiine fiziilmeyen yoktu; kiz 6lmeseydi
bu resimlerden daha bir siirii yapabilirdi diye o resimlere bakip
bakip i¢leniyorlardi. Kizin genel halini bir diigliniince, mezarlik-
ta daha ¢ok keyif aliyordur herhalde dedim kendime. Kiz hasta
olunca en bilylik eserim dedigi bir resim {istinde ¢alisiyormus
ve her giin sabah aksam bari onu bitirinceye kadar yasayabilmek
i¢cin dua ediyormusg, ama buna hi¢ imkéni olmamais. Beyaz, uzun
bir elbise giymis gen¢ bir kadinin resmiydi bu; resimdeki kadin
bir képriiniin korkuluklar: iistiine ¢ikmus, saglarini arkasina sa-
vurup, bagini aya ¢evirmis, yiziinden siiziilen yaslarla ha atlad:
ha atlayacak gibi duruyordu; bir yandan da gogsiiniin éniinde iki
kolunu birlestirmis, diger iki kolunu da 6ne dogru uzatmis ve
obiir iki kolunu da aya dogru kaldirmist: - amaci aslinda hangi
seklin daha iyi durduguna bakmak sonra da diger kollar: silmek-
mis; hani diyordum ya, kiz daha hangisini segecegine karar ve-
remeden Oliip gitmis diye, ailesi de o resmi odasindaki yataginin
basucuna asmis, her y1l dogum giinii geldigi zaman gidip resmin
yanina ¢igekler koyuyorlarmis. Diger zamanlarda da resmi kii-
¢iik bir perdeyle 6rtiiyorlardi. Sevimli, hos bir yiizii vardi resim-
deki kadinin aslinda ama o kadar gok kolu vardi ki insan gériince
ortimcekleniyordu béyle.
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Bu kizcagizin heniiz sagken tuttugu bir defter vardi, igine
Presbyterian Observer gazetesinden kestigi 6liim ilanlarini, kaza
haberlerini ve dertli hastalarin hikéyelerinin anlatildig1 yazilar
kesip yapistirmis hep, bunlarin yanina da siirler yazmis kafasin-
dan. Siirleri iyiydi ¢ok. Mesela bir kuyuya disiip dlen Stephen
Dowling Bots diye bir ¢ocuk i¢in §éyle bir siir yazmus:

BU DUNYADAN GOCUP GIDEN
STEPHEN DOWLING BOTS'A AGIT

Hasta m1 olmus, kii¢iik Stephen,
Kiigiik Stephen yagamiyor mu artik? -
Gaml yiirekler daha da yanmad: mi1?
Agit yakanlarin géziinde yas mi kalds?

Hayir; degildi kaderi oyle,

Kii¢tigiim, Stephen Dowling Bots’un;
Yiireklerdeki yangin yakti herkesi amma,
Degildi bu oldugundan hasta.

Onu mahveden bogmaca degildi,
Ya da kizamik illeti;

O gtizel adin1 bunlar kirletmedi,
Stephen Dowling Bots’un.

Ask acis1 degildi tasas derdi,

O kivir kivir sagli kafasindaki;

Ne de mide sancilar1 diigiirdii onu bu hale,
Ah Kiigtigiim, Stephen Dowling Bots'um.

Degildi higbiri. Oyleyse dinle beni gbzlerin yasli,
Anlatirken kaderinin hikayesini ben.

Ugup gitti bu zalim diinyadan,

Diigerek bir kuyuya.

Gekip gikardilar onu kuyudan, bogalttilar cigerlerini ama,
Heyhat neylersin vakit artik ¢ok gegti.

Ruhu ugup gitti yiikseklere negeyle,

Iyilik ve giizellikler diyarina.
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Emmeline Grangerford daha on dordiine basmadan béyle
siirler yazabildiyse, yasasayd1 kimbilir daha neler neler yazardi.
Buck’in dedigine bakilirsa onun i¢in siir yazmak isten bile de-
gilmis, hi¢ durup disiinmesi gerekmeden aklina geldigi gibi siir
yazabiliyormus, bir satir yazdiktan sonra ona kafiye uyduramaz-
sa, Ustiini ¢iziverir ve hemen bagka bir tane yazip éyle devam
edermis siire. Istedigin her gey hakkinda yazabilirmis; tek bir
konuya da takilip kalmazmis, yeter ki iginde biraz hiiziin olsun.
Ne zaman biri 6lse, adam, kadin ya da bir ¢ocuk fark etmez, daha
oliiniin cesedi sogumadan elinde 6len kisiyi ‘anmak’ i¢in yazdig1
yaziyla kapilarinda bitiverirmis. Olenleri anmak gerek dermis.
Komgular bile aralarinda, gidici hastasi olanin evine 6nce doktor,
sonra Emmeline, ondan sonra da cenazeyi kaldiran adam gelir
diye konusurlarmis hep - cenazeci hep en son geliyormus, ama
bir keresinde Emmeline’den 6nce gelmis, o da Emmeline, 6len
Whistler adindaki adamin ismine uygun kafiye bulacagim der-
ken geciktiginden olmus. Bu durum onu ¢ok zmiis olmal ki,
ondan sonra bir daha eskisi gibi olmamus, giinden giine zayiflayip
igne iplige donmiis ama gene de halinden sikédyet etmemis, zaten
¢ok da yagsamamis ardindan. Zavall kiz; resimleri moralimi iyi-
ce bozup da ondan sogudugumu hissettigim zamanlar, kendimi
onun eski odasina ¢ikip da o hiiziin dolu eski defterini alip okuya-
yim diye zorladim. Bu aileyi sevmistim, oliileri dahil ve aramizin
hep boyle kalmast igin elimden geleni yapmaya da kararliydim.
Zavalli Emmeline sagken 6lenler i¢in siir yazarmis hep, ama o
oliince kimseciklerin onun i¢in iki satir bir gey yazmamis olmast
haksizlikti; ben de oturup bir-iki satir yazayim bari dedim, ama
olmadi, beceremedim bir tiirlii. Aile, Emmeline’nin odasini hala
hep temiz hep diizenli tutuyordu, esyalari da hep o sagken sevdigi
gibi diizenlenmisti ve kimse de ¢ikip onun odasinda yatmiyor-
du hig. Evin yaghi hanimu, bir siirii zenci kolesi olmasina ragmen
odayla bizzat kendi ilgileniyordu; odaya ¢ikip uzun uzun dikis
dikiyor ve gogunlukla da Incil okuyordu.
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Neyse, giristeki salonu anlatiyordum, pencerelerinde giizel
perdeler asiliydy; Gstiinii sarmagiklarin sardigi gatolarin ve su i¢-
meye gelen sigirlarin resimlerinin oldugu beyaz perdelerdi bun-
lar. Kiigiik, eski bir de piyano vard: salonda, igine tencere tava
falan koymuslard: sanirim, evin gen¢ kizlari piyano baginda
toplanip da “Son Halka Koptu” sarkisini sdylityor, “Prag Savagt”
sarkisini ¢aliyorlardi, onlar1 dinlemesi kadar keyifli bagka bir sey
yoktu. Evin tiim odalarinin duvarlari sivaliyd: hep, ¢ogu odada
da yerde hal1 vardi ve evin dig1 da bembeyaz badanayla kapliyd:.

Evleri iki kanatli bir evdi; iki kanadin arasindaki biyik agik
alana hem zemin hem de ¢at1 yapmiglardi. Serin ve rahat bir yer
oldugu i¢in bazen 6gle sicaginda oraya bir masa atiyorlardi. Daha
ne isteyebilirdim ki? Yemeklerin giizelligi bir yana boldu da aym
zamanda!
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18. BOLUM

3

Qﬁay Grangerford beyefendi bir adamd:. Tepeden tirnaga
, er seyiyle soylu bir insands; ailesi de tipki onun gibiydi.
Hani derler ya kokli bir ailesi var diye, dyleydi iste; nasil ki atla-
rin soyu sopu 6nemlidir, insanlar igin de ¢ok farkl1 degil aslinda;
bizim Dul Douglas da 6yle séylerdi hep, herkes de onun kasabada
soylu bir aileden gelen ilk kisi oldugunu kabullenirdi; babam da
Oyle derdi demesine ama kendisinin soyu sopu bir yayinbaligin-
dan hallice degildi. Albay Grangerford ince, uzun bir adamd,
hafif esmer, solgun bir teni vardi, yiiziinde kizarikliga dair en
ufak bir iz bile yoktu - her sabah bu incecik yiziine sinekkay-
d1 tiragini yapardi, incecik dudaklari, kiigiiciik burun delikleri
ve kemerli bir burnu, kalin kalin kaslar: ve igine gémiik, insana
sanki bir magaranin i¢inden bakar gibi duran simsiyah gozle-
ri, genis bir aln1 ve omuzlarina kadar uzanan siyah, diiz saglarn
vardi. Elleri de ince uzundu, her giin hi¢ aksatmadan mutlaka
temiz bir gémlek ve keten bir takim elbise giyerdi; bastan asagiya
bembeyaz bu takima bakarken takimin parlaklig1 insanin gozii-
nii alirdi. Pazarlar: da diigmeleri piringten yapilma, kuyruklu bir
mavi ceket giyerdi. Topuzu giimiisten, maun bir baston tasirdi
yaninda. Agzindan tek kelime bile civik, bos laf ¢itkmazds, sesi-
ni yiikselttigi de duyulmamuisti hig. Goriip gorebileceginiz en iyi
kalpli insanlardandi - bunu bir bakigta anlayip ona giiven duyar-
diniz hemen. Arada bir giilimsedigi de olurdu, onun giiliimse-
digini gormek giizel bir seydi; ama bazen de yerinden dogrulup
cakmak ¢akmak bakislariyla simgekler ¢aktirirdy, iste o zaman
once bir aga¢ tepesine kagayim da konunun ne olduguna sonra
bakarim derdiniz. Onun yaninda herkes dogru diizgiin oturup

142



kalkar, nerede nasil konusulacagini bilirdi - uyarmasina gerek
bile kalmazd: hi¢. Insanlar onun yaninda olmaktan keyif alirdy;
¢ogu zaman giinesliydi ¢linkd - yani o varken sanki hava giizel-
mis gibi hissettirirdi. Ama havasi bir bulutlanmaya gorsiin, or-
talik yarim dakikaligina da olsa 6yle bir kararirdi ki o bile yeter
artardy; sonra da bir hafta boyunca biitiin isler aksamadan tikir
tikir yiirtirdi.

Sabah olup da albay ve yasli hanim asag: indiklerinde, tim
aile sandalyelerinden kalkip onlara giinaydin der ve onlar otu-
runcaya kadar da ayakta beklerdi. Ardindan Tom ve Buck i¢ki
siirahisinin oldugu biifeye gidip, bitki ve koklerden yaptiklar: i¢-
kiyi bir bardaga koyup albaya verirdi. Albay da Tom ve Bob i¢ki-
lerini hazirlayincaya dek elinde bardag: beklerdi. Sonra digerleri
“Saygilar, beyefendi ve hanimefendi” diyerek egilip selam verir,
ardindan beyefendi ve hanimefendi de diinyadaki en kisa bag se-
lamiyla “Sagolasin evladim” diyerek karsilik verir, sonra da t¢i
birden bardaklarini kaldirip icerlerdi. Bob ve Tom dibinde kalan
sekerin idstiine biraz viski ya da elma brendisiyle birlikte birer
kasik su ekleyip bana ve Buck’a uzatirdi, biz de evin biyiiklerinin
serefine icerdik.

Bob en biiyiikleriydi, Tom da bir kii¢iigii. Ikisi de esmer, uzun,
siyah sagli, siyah gozlii, uzun boylu, genis omuzlu, filinta gibi
genglerdi. Onlar da tipki evin biiyiik beyi gibi tepeden tirnaga
beyaz keten takim giyer ve genis kenarli Panama sapkalarindan
takarlardu.

Sonra Bayan Charlotte vard1 bir de; yirmi bes yasinda, uzun
boylu, gosterisli ve asil biriydi; siniri bozuk olmadig1 siirece diin-
ya tatlis1 bir insand1 ama tepesi bir atmaya gérsiin o an elin aya-
gin tutmaz olurdu korkudan, tipki babasi gibi. Giizel de bir kizd:.

Kiz kardesi Sophia, o da giizeldi, ama bir baskaydi ondaki
giizellik. Bir giivercin gibi yumusak, narin ve tatliyd: ve yirmi
yasindayd: daha.

Evdeki herkesin, isini giiciinii gorsiin diye kendine ait birer
zencisi vard1 - Buck’in da. Benimkisi hep ense yapiyordu ¢iinki
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bagkasina ig yaptirtma huyum yoktur, ama Buck’in zencisi siirek-
li bir oraya bir buraya kosusturup duruyordu.

Ailenin niifusu simdi bu kadards; eskiden sayilar: daha gok-
mug - ¢ ogullar1 varmis, 6ldiiriilmisler; bir de Emmeline iste, o
da eceliyle 6lmiis.

Evin yasli beyinin bir siirii tarlas: ve yiizden fazla da zenci ko-
lesi vardi. Bazen buraya at sirtinda birgok insan ta on bes-yirmi
kilometre uzaktan gelir, bes-alt1 giin kalip, nehir kenarinda yiyip
i¢ip 4lem yaparlardy; giindiizleri ormanda piknik yapip danslar
eder, akgamlar1 da evde balo verirlerdi. Bu gelenlerin ¢ogu akra-
baydi. Erkekler yanlarinda silahlarin: getirirdi. Kalburiisti, asil,
giizel bir topluluktu dogrusu.

Bu civarda baska bir tane daha boyle aristokrat, soylu siilale
vard1 -besg-alt1 aileden oluguyordu bunlar- ¢ogunun soyad: da
Shepherdson’di. Onlar da tipki Grangerford’lar gibi asil, atadan
zengin, soy sop sahibi, kaymak tabakadandi. Shepherdson’lar da
Grangerford’lar da ayni vapur iskelesini kullaniyorlards; iskele
evden t¢ kilometre kadar yukaridayd, o ylizden bazen bizim-
kilerle birlikte oraya gittigimizde bir siirii Shepherdson gériiyor-
dum giizelim atlarin dstiinde.

Bir giin Buck’la ben ormanda avlanmaya ¢gikmistik, derken
bir atin yaklastigini duyduk. Biz tam yolu gegerken, Buck:

“Cabuk! Hemen ormana saklanalim!” dedi.

Hemen agaglarin arkasina gegip, yapraklarin arasindan yolu
gozetlemeye koyulduk. Cok ge¢meden yolun agagisindan, atiyla
dortnala, tim gorkemiyle gelen gen¢ bir adam belirdi; ata bini-
sindeki rahatligina bakinca asker gibi goériindii goziime. Tiifegi
eyer kayisinda ¢apraz duruyordu. Onu daha 6nce de gérmiigtiim.
Bu gen¢ Harney Shepherdson’d:. Buck’in silah1 kulagimin dibin-
de patlayip Harney'nin sapkasini yere diigiirdii. Adam hemen si-
lahini alip tam saklandigimiz yere dogru atini siirmeye basladi.
Orada durup onu bekleyecek halimiz yoktu elbette. Hemen taba-
na kuvvet ormanin igine dogru bir kogu tutturduk. Cok sik agag-
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likl1 bir orman degildi burasi, o yiizden kursunlardan gizlenip
bu vartay: atlatabileyim diye sik sik doniip ardima bakiyordum;
iki sefer de Harney’nin Buck’a nisan aldigin1 gérdiim, sonra atini
evirip geldigi yone dogru uzaklast: - goremedim ama sapkasini
almaya gitmis olabilir. Eve kadar hi¢ soluksuz kostuk. Olanlar:
anlatinca, evin yasli beyinin gozleri alev gibi parlad: bir dakika-
ligina -hosuna gittiginden herhalde diye diisiindiim- sonra yii-
ziindeki ifade biraz yumugayip nazik bir gekilde:

“Bir ¢aliligin ardina gizlenip oyle ates etmen hig hoguma git-
medi. Niye delikanli gibi yola ¢ikmadin, evladim?” dedi.

“Shepherdson’lar 6yle mi yapiyor, baba? Bulduklar: her firsat:
kullaniyorlar.”

Buck olan biteni anlatirken, Bayan Charlotte da bagin: bir
kralice edasiyla kaldirmis, burun delikleri iyice agik ve gozleri
ofkeden parlar bir sekilde onu dinliyordu. iki geng adam da kara
kara disiiniir gibiydi ama agizlarini acip da tek kelime etmediler.
Bayan Sophia’nin benzi atmisti, ama adama bir gsey olmadigini
ogrenince yliziinin rengi geri geldi.

Misirlarin yigilip kurutuldugu agag altinda bag baga kalir kal-
maz Buck’a sordum:

“Onu oldirecek miydin, Buck?”

“Ne sandin? Tabii ki de oldirecektim.”

“Niye, sana ne yapt1 ki 0?”

“O mu? Bana bir sey yaptig1 yok onun.”

“E oyleyse adami ne diye 6ldiirmek istedin ki?”

“Neyse ne - aramizda kan davasi var, ondan iste.”

“Kan davasi dedigin ne be?”

“Kan davasi ne mi, sen nerede biiyiidiin ettin yahu? Bilmiyor
musun kan davasi ne demek?”

“Daha 6nce hi¢ duymadim - neymis peki?”

“Sey,” dedi Buck, “kan davasi §oyle oluyor simdi: Adamin biri
gider baska bir adamla dalasir ve onu 6ldiiriir; sonra da élen ada-
mun erkek kardesi gider kardesini 6ldiiren adam: 6ldiirir, ondan
sonra her iki tarafin erkek kardesleri birbirlerini 6ldiiriirler; son-
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ra da kuzenler girer isin igine — iste dyle dyle herkes oldiiriiliir ve
kan davas: biter. Ama yavas olur bu isler, 6yle hemen olmaz.”

“Peki sizin bu kan davasi da m1 uzun siiredir var, Buck?”

“Hmm, bir diisiineyim! Bir otuz yil falan olmugtur herhal-
de. Bir mevzuda anlagamamaislar, sonra mahkeme falan agilmis,
birisi de mahkemeyi kazanmisg, sonra da mahkemeyi kaybeden
kalkip mahkemeyi kazanani ¢ekip vurmus - e bagka ne yapsind:
adam? Herkes dyle yapard1.”

“Peki sorun neymis, Buck - toprak mi?”

“Sanirim 6yle - ama tam bilmiyorum.”

“Sey, ilk kim vurmus peki? Bir Grangerford mu yoksa bir
Shepherdson mi1?”

“Nereden bileyim ben yahu? Cok eskidenmis bunlar.”

“Bilen kimse yok mu peki?”

“Var tabii, babam biliyordur herhalde, bir de evin biiyiikleri;
ama kavganin ilk basta neden ¢iktigin1 onlardan da hatirlayan
yok.”

“Cok olen oldu mu peki, Buck?”

“Evet, bir siirii cenaze oldu. Ama her zaman 6ldiirmezler. Ba-
bamin viicudunda birkag sagma var mesela; ama ¢ok da takmaz
bunu kafasina agikgasi, ¢ilinkii agir degiller, kilosunu ¢ok artir-
madi yani. Mesela Bob’u av bigagiyla desmislerdi, Tom da bir ya
da iki kez yaralanmist1.”

“Bu sene 6len oldu mu hig, Buck?”

“Evet, bizden bir tane onlardan da bir tane oldu olen. Benim
kuzen Bud, daha on dért yasindaydy; ii¢ ay kadar 6nce, nehrin
obiir tarafindaki ormanliktan gegiyormus, yanina da silahini al-
mamig salakligindan, tenha bir yerde ardindan bir atlinin geldi-
gini duyup bakmasiyla elinde silahiyla atin iistiinde beyaz saglar:
riizgirda ugusan yagl Baldy Shepherdson’u gérmesi bir olmus;
attan inip de galiliklara saklaniverecegi yerde bizimki kagarak
kurtulabilecegini diisiinmiis; sonra baslamislar kovalamacaya,
yedi-sekiz kilometre kadar siirmiis bu kovalamaca, ama yash
adam her saniye aray1 kapamis; en sonunda ise Bud kagmanin
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bir faydasi olmayacagini anlayinca durup yiiziinii adama dén-
diérmiig kursunlar1 6nden yiyeyim bari diye, yasli adam da atryla
yaklasip onu oracikta vuruvermis. Ama bu zaferini kutlayacak
kadar vakti olmad1 onun da, ¢iinkii bir haftaya kalmadan bu sefer
de bizimkiler onu haklayiverdiler.”

“Bence o yasli herif korkagin tekiymis, Buck.”

“Bence korkak degil. Uzaktan yakindan ilgisi yok. Shepherd-
son’lardan korkak ¢ikmaz - bir tane bile. Grangerford’lardan da
¢ikmaz korkak insan. Niye mi? O yasli adam bir keresinde yarim
saat boyunca ii¢ Grangerford’la birden ¢atist1 ve galip ¢ikt1. Hep-
si atlarinin Gistiindeymis; atindan inip kiigiik bir odun y1ginin
ardina ge¢mis hemen, sonra da atin1 kursunlara siper etmis; ama
Grangerford’lar atlarindan inmemis ve adamin ¢evresini sarip
ates edip durmusglar siirekli, o da karsilik vermis. O ve at1 ya-
ralanip kan kaybederek sendeleye sendeleye dénmiisler evlerine
ama Grangerford’larn gidip getirmek gerekti - hatta birisi 6lmiis-
tii bile, bir digeri de ertesi giin 6ldii. Yok efendim; eger korkak bir
adam ariyorsan hi¢ Shepherdson’larin arasinda aramaya kalkip
da bosa zaman yitirme bak, onlarin arasindan éyle korkak insan
¢itkmaz ¢iinkd.”

Sonraki pazar hepimiz toplanarak atlara binip bes kilomet-
re kadar otedeki kiliseye gittik. Diger erkekler gibi Buck da sila-
hin1 yanina aldy, kilisede hepsi silahlarini ya dizlerinin arasinda
tuttu ya da hemen ele kolay gelecek bir sekilde duvara dayadilar.
Shepherdson’lar da aynini yapt1. Vaaz pek siradandi dogrusu - yine
kardes sevgisi falan gibi bezdirici geylerdi konusu; ama herkes eve
donerken yine de vaazin iyi oldugunu soyleyip durdu yol boyunca,
herkesin de iman ve iyi seyler yapmak, inayet ve kader ve daha bil-
medigim bir siirii ey {izerine sdyleyecegi ne ¢ok seyi varmig me-
gerse, ama bu pazar kadar zor bir pazar giinii ge¢irmemistim hig.

Aksam yemeginin Gzerinden bir saat kadar gecince herkese
bir agirlik ¢okmiis, kimisi sandalyesinde kimisi odasinda uyuk-
lamaya baglamist1 ve ortam iyice sikici bir hal almigt1. Buck ve bir
képek ¢imenliklere yayilmig fosur fosur uyuyorlardi. Ben de oda-
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miza gidip biraz kestireyim bari dedim. Odaya ¢ikarken o tath
Bayan Sophia’y1 bizim odanin bitisigindeki odasinin kapisinda
beklerken buldum, beni odasina alip kapiy1 usulca kapatt: ve onu
sevip sevmedigimi sordu, ben de sevdigimi s6yledim; sonra da
onun i¢in bir iyilik yapip yapamayacagimi sordu ama kimsele-
re sdylememem gerekiyormus, yapabilecegimi sdyledim ben de.
Ardindan bana Incil’ini kilisede oturdugu yerde diger iki kitabin
arasinda unuttugunu sdyleyip, benim hemen sessizce kimselere
goriintip bir sey demeden oraya gitmemi ve kitabini alip getirme-
mi rica etti. “Olur, gider gelirim” dedim ben de. Kimselere ¢aktir-
madan evden ¢ikip, sessizce yola koyuldum; kiliseye vardigimda
ortalikta bir-iki domuzdan bagka kimsecikler yoktu, kilisenin
kapist kilitli degildi ¢iinkii ve domuzlar bdyle yaz sicaklarinda
serin, tahta désemelerde yatmasina bayilirlar. Siz de fark ettiy-
seniz eger, ¢ogu insan mecbur kalmadik¢a gitmez kiliseye; ama
domuzlar dyle degildir hig.

Kendi kendime dedim ki, bir seyler déniiyor burada; ¢iinki
geng bir kizin kalkip da unuttugu Incili i¢in bu kadar endise et-
mesi pek normal gelmedi bana. Kitabi alip bir salladim, i¢inden
kiigiik bir parca kagit disti, iistiinde de kursun kalemle ‘Saat iki
buguk’ yaziyordu. Kitabi bir daha iyice aradim taradim ama bags-
ka bir sey bulamadim. O kagitta yazan seyin ne anlama geldigini
¢6zemedim, ben de kagidi alip kitabin i¢ine koydum tekrar, eve
dontip de yukariya giktigimda Bayan Sophia kapida durmus beni
bekliyordu. Beni igeri gekip kapiy1 kapady; Incil’i eline alip kdgid
bulana dek sayfalarini karistird, kdgitta yazani okur okumaz
yiizii glilmeye basladi; daha ne oldugunu anlayamadan, sarilip
kucakladi beni ve diinyanin en iyi gocugu oldugumu, bundan da
kimseye bahsetmememi séyledi. Yiizii kipkirmizi kesilmisti bir
dakikaligina, gozleri de parliyordu ve bu haliyle ¢ok giizel gorii-
nityordu. Ben epey bir afallamigtim ama biraz soluklaninca ona
kitaptan gikan kagidi sordum, o da bana kagid1 okuyup okuma-
digimi1 sordu, ben de okumadigimi: sdyleyince bu sefer bana el
yazis1 okuyup okuyamadigimi sordu, ben de ‘sadece gazete ve ki-
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taplardaki tiirden yazilar’’ okuyabildigimi soyledim, o da buna
karsilik, o kdgidin bir anlami olmadigini, sadece kitapta kaldig:
yeri hatirlamak i¢in kullandig: bir ayrag oldugunu séyledi, sonra
da artik qikip oynayabilirsin dedi.

Bu olan biteni diigiine diigiine nehir yoluna koyuldum, ¢ok
gecmeden benim zencinin pesim sira geldigini fark ettim. Evden
gorulmeyecek kadar uzaklastigimizda ise arkasina, sagina soluna
bakind: bir an ve sonra kogarak yaklasip:

“Saip Corg, eyer siz bataklaa gelmek, ben size bi siirii zehirli su
yilani gostermek,” dedi.

Bende bir merak uyandird: éyle demesi; ¢iinkii diin de aym
seyi soylemisti. Kimsenin gidip de zehirli su yilanlarinin pesine
diisecek kadar onlari sevmeyecegini bilmesi lazimdi oysa. Aklin-
dan ne geciyor olabilecegini diigiindiim ve ona déniip:

“Tamam, goster bakalim,” dedim.

Bir kilometreye yakin onu takip ettim, sonra batakliga dog-
ru yoneldi, bir o kadar da ayak bileklerimize kadar suyun iginde
ilerledik. Kiigiik, diiz bir yere vardik sonunda, buras: kuruydu,
etrafimiz kalin agaglar ve ¢aliliklarla kapliydi.

“Iste deh orda olmak, birkag adim daha gitmek siz Saip Cérg,
iste hepsi orda olmak yilanlarin. Ben onnari 6nceden gérmek na-
silsa, simdi gérmek gerekmemek.”

Sonra gene sularin iginden yiirtytip uzaklasti, cok gegmeden
de agaglardan goériinmez oldu. Gosterdigi yere dogru yiiriidiim,
az ileride bir yatak odasi bityiikliigiinde, etrafi sarmagiklarla sa-
rili agik bir alana geldim, bir baktim ki orada yatan biri var - o da
¢ika ¢ika kim ¢ikt1 dersiniz? Benim eski dostum Jim’den bagkast
degildi bu!

Hemen gidip uyandirdim onu, beni tekrar gordiigiine ¢ok sa-
sirip sevinir diye diisiinmiistim ama dyle olmadi. Biraz seving-
ten aglayacak gibi oldu ama gagirmadi. O gece benim arkamdan
yiizmiis, her seslendigimde beni duymus ama karsilik vermemis,
¢iinkii birilerinin onu yakalayip da tekrar kéle yapmasindan ge-
kinmis.
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“Ben yaralanmak biraz, ondan hizli yiizememek, ben epey
arkada olmak seni son gérmektimde; sonra seslenmemek sana
¢linkil seni sonra karada bulmak diye diislinmektim, ama ben o
evi gérmek, ben hemen yavaglamak. Ben ¢ok uzakta olmak, ko-
nusmalar:1 duyamamak - kopeklerden de korkmak ¢ok; sonra ses
seda kesilmek, ben anlamak sen eve girmek, ben de sabahi etmek
i¢in ormana girmek. Sabah bagka zencileri gérmek, onlar erken-
den tarlalara galismaya gitmek, onlar bana yardim etmek buray1
gostermek, képekler beni burada bulamamak, ¢inkiim arada su
olmak, hem onnar her giin bana yicek bi ey getirmek, hem sen
n‘apmak etmek bana anlatmak.”

“Peki niye benim Jack’e beni daha 6nce buraya getirmesini
soylemedin, Jim?”

“Neye yaramakt1 séylemek, Huck? Daha higbir seyimiz hazir
olmamak - ama simdi hallolmak hepsi. Ben firsatin1 bulmak,
tava, tencere, yicek bi seyler almaktim hep, bir de sali onarmak-"

“Ne sal1 be, Jim?”

“Bizim eski sal igte.”

“Ne, bizim sal parampar¢a olmadi m1 yani?”

“Hayir, tam parga olmamak - ¢ok hasar bir kenar1 gérmek
ama durumu idare etmek; iste bi tek esyalarimizin ¢ogu gitmek.
Biz iyi ki ¢ok derine dalmak, suyun altindan ¢ok ylizmek, ama
bizim gecenin o karanliginda 6diimiiz basimiz kopmak, biz bi
de bu kadar mankafa olmak, yoksa biz sal1 goktan gérmektik. Ne
degismek ki gormeksektik bilem, béyle daha bilem iyi olmak, sal
simdik sapsaalam ve yepisyenik olmak gene, hem de kaybolan es-
yalarin yerine yeni bi stirii esyamiz olmak.”

“Sali nasil oldu da yakaladin, Jim - ardindan yiiziip de mi ye-
tigtin?”

“Ben ormanin iginde olmak, nasil ylizmek yetismek arkasin-
dan? Yok, o is 6yle olmamak; zenci birkac: ilerideki donemecin
orda bulmak sali, sal bir agacin dallarina takilmak kalmak, son-
na soiitlerin arasindaki kiiglik derenin orya saklamak, zenciler
aralarinda hep konugmak durmak sal kimin olmak diye, bu be-
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nim kulagima ¢alinmak, ben dimek onlara sal kimsenin olma-
mak, senle benim diye anlatmak, siz gen¢ beyaz bir beyefendi-
nin malina el koymak sonra da kirba¢ yemek mi istemek diye
sormak, meseleyi halletmek. Sonra ben her birine onar sent para
vermek, pek hoglarina gitmek, zenciler keske daha ¢ok sal bulsak
azicik zengin olsak demek durmak. Sag olsunlar bu zenciler ¢ok
yardimci olmak bana, bir dedigimi ikiletmemek hig, canim be-
nim. Bu Jack var ya bu Jack, bak o iyi bir zenci olmak, hem gafasi
da ¢ok ¢aligmak.”

“Evet, dogru dedin bak. Senin burada oldugunu hig séylemedi
bana; sadece gel dedi, bana bir siirii su yilan1 gosterecekmis giiya.
Hem bir sorun ¢iksa bile Jack’in bu isle bir ilgisi yok ki. Bizi hig
bir arada gormedigini s6yleyebilir, yalan degil sonugta.”

Ertesi giin hakkinda fazlaca bir ey anlatasim yok. Uzatma-
y1p, hemen kisa kesecegim sanirim. $afak vakti uyandim, déniip
gene yatacaktim aslinda ama ortalik ¢ok sessizdi - kimsenin bir
tikirtist da duyulmuyordu. Normal degildi bu. Derken Buck’in
da evde olmadigini fark ettim. Tamam deyip kalktim o merakla,
alt kata indim - orada da kimsecikler yoktu; alabildigine sessizdi
ortalik. Disaris1 da ayni sekilde sessizlige biiriinmiistii. Bu ne de-
mek oluyor simdi, diye diisiindiim. Odun yigininin orada benim
Jack’i gorip:

“Ne olup bitiyor, ne var?” diye sordum.

“Siz bilmiyor mu, Saip Cor¢?” diye karsilik verdi o da.

“Hayur, bilmiyorum,” dedim ben de.

“Sey, Bayan Sophia kagmak! Harbiden kagmak. Gecenin bir
vakti kagmak gitmek - ama kimse bilmemek o tam n’ezman kag-
mak; o Harney Shepherdson dedikleri delikanliya kagmak evlen-
mek i¢in, insanlar 6yle sdylemek - aralarinda 6yle konugmaklar
en azindan. Daha yarim saat olmak aile olanlar1 6grenmek -belki
biraz daha fazla olmaktir- ama 6grenmeleriyle ayaklanmalar: bir
olmak, hig vakit yitirmemek. Bir aceleyle silahlanmak, atlara bir
binmek gitmek ki, siz hi¢ 6yle bi sey gormemektir! Kadinlar da
toplasmak, akrabalarina haber vermeye gitmek, yash Saip Saul

151



ve oglanlar da tiifekleri kuganmak, nehir boyunca peslerine diis-
mektiler o Harney’i, Bayan Sophiaile kargi kiyiya gegmekten once
yakalamak 6ldiirmek icin. Bana kalirsa ortalik fena karigmak.”

“Buck beni uyandirmamas bile.”

“Tabii 0yle yapmakir! Onnar seni bu ise karigtirmak isteme-
mek. Saip Buck silahini doldurmak, buraya bir Shepdherdson’la
donmemeksem, bana da kimse Buck demememek, demekti. Orda
bolca Shepherdson olmak, eyer bi firsat denk gelmek, o hig affet-
memek, vurmak bak.”

Son hizimla nehir yoluna dogru bir kosu yardirdim. Cok geg-
meden uzaklardan gelen silah seslerini duyar oldum. Buharl ge-
milerin yanagtig1 iskelenin yanindaki tomruk deposunu ve odun
yiginlarini goriince, agaglarin altindan ve ¢aliliklarin aralarin-
dan, kendime uygun bir yer bulana kadar gizlice ilerledim, sonra
da bir kavak agacinin 6yle kolay ulasilamayacak kadar yiiksekte-
ki gatal bir dalina ¢ikip agagisini izlemeye koyuldum. Agacin bi-
raz 6niinde, boyu bir-bir buguk metre kadar olan bir odun y1g1n1
vardy; ilk basta onun arkasinda saklanacaktim aslinda ama iyi ki
de dyle yapmamisim.

Tomruk deposunun 6niindeki aciklikta dért-bes atli adam
bagira gagira kiifredip, s6éve saya bir o tarafa bir bu tarafa gidip
geliyordu; dertleri iskelenin az 6tesindeki bir odun yiginin ardina
saklanmisg iki genci disar ¢ikartmakt: ama gengler direniyordu.
Odun y1g1ninin nehre bakan tarafindan ne zaman birisi kafasini
¢ikaracak olsa kursunlar havada uguguyordu. Ikisi de odun yig1-
nin arkasindan her iki tarafi da gorebilmek icin sirt sirta verip
¢omelmisti.

Cok gegmeden adamlar bir o yana bir bu yana dolanirken s6-
vilp saymay1 birakip, atlarini depoya dogru siirmeye bagladilar;
tam o sirrada odun yiginin1 kendine siper eden genglerden biri
odunlarin iizerinden iyice bir nisan alip athlardan birini eyeri-
nin Gstiinden yere diigiirdii. Hepsi hemen atlarindan indi, diigen
adam1 alip depoya gotiirdiiler; iste tam o esnada firsat bu firsat
diyerek iki gen¢ kagmaya bagladi. Depodakiler bunu fark edene
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kadar, gengler ¢iktigim agacin oldugu yolun yarisina gelmislerdi
bile. Derken adamlar bunlar: gordiikleri gibi atlarina binip bun-
larin pesine diistiller. Aradaki mesafeyi azalttilar ama yetmedi
gene de, gengler epey bir yol katetmislerdi ¢iinkii; derken bunlar
gele gele benim oldugum agacin 6ntindeki odun y1gininin oraya
geldiler, arkasina gecip orada siper de alinca peslerindeki adam-
lara karst durumlari daha iistiin oldu. Gelenlerden birisi Buck’ty,
digeri de on dokuz yaslarinda, ince yapili bir delikanliyd:.

Adamlar atlariyla bir siire daha g¢evrede dolanip ardindan
uzaklastilar. Onlar gozden kaybolur kaybolmaz Buck’a seslenip
durumu haber ettim. Sesimin agagtan gelmesine kafas1 basmadi
ilk 6nce. Cok fena sasirmisti. Bana g6ziimi dort agmamai ve eger
adamlar1 gérecek olursam hemen ona haber vermemi séyledi; ke-
sin bir seytanlik ya da pislik yapmayi diisiiniiyorlardir - ¢ok siir-
mez, birazdan gelirler bak, dedi. Keske agacin tepesinde olma-
saymisim diye gecirdim i¢imden, ama agagiya inmeyi de géziim
kesmiyordu. Buck bir yandan aglayip ddviiniirken bir yandan
da soviip saymaya baslady; o ve kuzeni Joe'nun (yanindaki deli-
kanliy1 diyor) bunu yanlarina koymayacagini, intikamlarini ala-
caklarini soyleyip durdu. Buck’in babasi ve iki agabeyi vurulup
6lmiis, ama onlar da diigmanlardan iki ya da tg¢ kisiyi haklamis-
lar. Shepherdson’lar onlari pusuda bekliyormus meger. Babasi ve
iki agabeyinin akrabalar yardima gelene kadar beklemesi lazim-
di, dedi Buck -Shepherdson’lar ¢ok giiclii ¢itkmista ¢iinkii. Geng
Harney ve Bayan Sophia'ya ne oldugunu sordum Buck’a. Onlarin
nehrin kars: tarafina gegip ellerinden kurtulduklarini, séyledi.
Icimden sevinmistim bu habere; ama Buck hal4 o giin Harney’e
ates edip de vurmayi beceremedigi i¢in séylenip duruyordu ken-
dine - hayatimda hi¢ béyle bir sey duymamigtim.

Sonra bir anda, bam! bam! bam! diye iig-d6rt el silah sesi du-
yuldu - adamlar ormanin iginden ge¢mis, atlar1 olmadan sessizce
arkamizdan dolanip gelmislerdi! Buck ve Joe hemen nehre kagti-
lar -ikisi de yaralanmigti- onlar akintiyla bir yiizerken, adamlar
da kiy1 boyunca peslerinde kogturup bir yandan da ates ediyor ve
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“Gebertin sunlari, 6ldiiriin gitsin!” diye bagristyorlardi. Bu olan-
lar1 gormesi beni Gyle kotii yapt: ki neredeyse agactan diisecek-
tim. Téim olup biteni anlatmayacagim - giinkii anlatacak olursam
yine ok kétii olurum. Icimden, keske o gece kiyiya ¢ikmasaydim
da bunlarin hi¢birini gbriip yagamasaydim diye geg¢irdim. Gor-
diiklerim géziimiin 6niinden hi¢ gitmeyecek; zaten sonradan kag
kere rityamda goriip durdum.

Hava kararana dek agagtan bir yere kipirdamadim, asag:
inmeye korkuyordum ¢iinkii. Arada bir ormanin iginden silah
sesleri geliyordu; iki kez de silahli ve atli adamlarin tomruk de-
posunun 6niinden dortnala gegtiklerini gordiim; o yiizden de ¢a-
tismanin hala sirdiigiinii diisiindiim. I¢im dylesine aciyordu ki
bir daha o evin yakinina bile gitmemeye karar verdim, ¢iinkii
bu olanlar bir gekilde benim su¢umdu. Durup bir diisiiniince, o
kagittaki yazinin Bayan Sophia’nin saat iki bugukta Harney ile
bulusup kagacaklar: anlamina geldigini ¢6zmiigtiim; kegke baba-
sina o kagittan ve kizinin o tuhaf hallerinden bahsetseydim diye
diisiindiim, hem belki o zaman babasi kizin1 odaya kapatird: ve
bu olaylarin hi¢biri yasanmamis olurdu.

Agagtan indigimde kiy1 boyunca akint1 yoniinde bir siire hi¢
gaktirmadan, sessizce yiirtidiim, az ileride su kenarinda iki ce-
set buldum, onlar geke siiriikleye kiyiya tasidim; sonra yiizlerini
ortiip oradan hizlica uzaklastim. Buck’in yiiziinii orterken biraz
gozyas doktiim, ¢iinkii o bana karst hep ¢ok iyi olmustu.

Artik hava kararmisti. Evin yakinindan bile gegmeden, dos-
dogru ormanin i¢ine dalip batakliga yoneldim. Jim adasinda
yoktu, hemen aceleyle sik sogiitlerin arasindan gecerek salin ol-
dugu dereye kostum, aklimda sadece bir an 6nce sala atlayip bu
berbat yerden kagip gitmek vardi. Ama sal yerinde yoktu! Aman
Tanrim, korkudan yiiregim agzima geldi! Neredeyse bir dakika
nefes bile alamadim. Sonra etrafa seslenmeye bagladim. Yedi-se-
kiz metre 6temden bir ses karsilik verdi:

“Aman Tanrim! Bu sen mi, canim benim? Sen sakin ses ¢1-
karmak!”
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Jim’in sesiydi bu duydugum - hicbir ses 6yle giizel gelmemisti
kulagima daha 6nce. Kiyidan biraz kosup sala atladigim gibi Jim
beni kucaklayip sarild1 o sevingle ve dedi ki:

“Stikiirler olmak, Tanri seni korumak, ¢ocuum! Ben seni gene
ol sanmak! Jack daha az 6nce burada olmak; sen eve geri don-
memek, o da senin i¢in 6lmektir herhalde demek; ben sali daha
simdi almak, derenin agzina ¢ekmek, ben hazirlanmak burdan
gitmek icin ama Jack tekrar ¢ikmak gelmek, sdylemek bu sefer
sen kesin Olmektir. Stkirler olsun sag salim kavugmak, simdi
6yle mutlu olmakim ki, canim benim!”

Ben de: .

“Tamam iste — bu iyi oldu bak; beni bulamayacaklar, sonra
da 6ldiigimii ve nehirde stiriiklenip gittigimi diisiinecekler - yu-
karida birkag sey var onlara béyle diisiindiirecek hem - hem biz
daha niye burada duruyoruz ya, Jim, haydi bir an énce ¢ikar bizi
nehre de gidelim artik,” dedim.

Nehirde ii¢-dort kilometre uzaklasip da Mississippinin orta-
sina agilana kadar i¢im hig rahat etmedi. Sonra da isaret fenerini
astik, artik bir kez daha 6zgiir ve giivendeydik. Diinden beri bo-
gazimdan tek lokma bir sey gegmemisti, Jim biraz misir ¢oregiyle
yayik siitii ¢cikardi, ayrica biraz domuz eti, lahana ve birkag ye-
sillik ¢ikard: —-dogru diizgiin pisirildiginde etli lahanadan giizel
yemek yoktur diinyada- ben karnimi doyururken bir yandan laf-
layip giizel zaman gegirdik beraber. Ikimizin de keyfi yerindey-
di, ben kan davalarindan kurtulduguma seviniyordum, Jim de
batakliktan. “Salim salim giizel salim” diyorduk aramizda. Bagka
yerler hep sikis tepis, insanin {stiine tstiine geliyor, ama sal 6yle
mi ya? Insan saldan baska nerede kendini bu kadar ézgiir, huzur-
lu ve rahat hissedebilir ki?
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19. BOLOM

3

7 i-ti¢ giinii daha geceye kattik; hani zaman su gibi akip gitti
2/ desem yeridir; o kadar sessiz, sakin ve keyifli gecti ki giinler.
Durun size neler yapiyorduk anlativereyim. Nehir, asagiya dog-
ru epeyce genisliyordu - hatta bazi yerde iki-iki buguk kilometre
kadar genisledigi oluyordu; biz geceleri yol alip, glindiizleri sali
bir kenara gekip saklaniyorduk; havanin agarmasina yakin kara-
ya ¢ikip sali bagliyorduk - neredeyse her seferinde sularin sakin
oldugu bir kumluga ¢ikiyorduk; ¢ikar ¢ikmaz da kestigimiz ka-
vak fidanlar: ve sogiit dallariyla salin dstiini ortip gizliyorduk.
Sonra da olta atiyorduk. Ardindan yiizmek i¢in nehre girip hem
yikanmis oluyor hem de serinliyorduk; sonra da suyun anca dize
kadar geldigi sigliklarda, suyun i¢inde kum zeminde oturdugu-
muz yerden giiniin agarmasini bekliyorduk. Iste o anlarda her yer
alabildigine sessiz -bir o kadar da kipirtisiz—, sanki tiim diinya
uykuya dalmis gibi oluyordu, belki sadece kurbagalarin virak-
lamalar1 duyuluyordu ara ara. Suyun {zerinden otelere dogru
bakarken goze ¢arpan ilk ey soluk bir ¢izgi oluyordu; kars: yaka-
daki ormanin ¢izgisiydi bu, goriip gorebilecegin tek sey oydu za-
ten, bir de gokyiiziinde solgun bir nokta ve o solgunlugun gitgide
yayilmasi, ardindan nehrin renginin 6telerden hafif hafif agmasi
ve o koyulugun yerini griligin almas; ilerideki kiigiik siyah nok-
talarin iyice uzaklara dogru kayip gidisi -kiigiik yik tekneleri,
mavnalar falandi bunlar, ardinda uzun, siyah bir ¢izgi birakanlar
da sallar olmaliyds, bazen bir kiirek gicirtist ya da anlagilmaz in-
san sesleri gelirdi kulagimiza; ortalik ylesine sessizdi ki ta uzak-
lardan gelen sesleri bile duyabiliyorduk; derken suyun istiinde
¢izgiler beliriyordu, ¢izgiye bir bakinca orada suyun i¢inde bir

156



agacin oldugunu ve tstiinden hizh bir akint1 ge¢tigi i¢in ¢izginin
o sekli aldigini anlayabiliyordunuz; sonra da suyun tzerinden
kivrila kivrila sisin toplanip kalktigini da gorebiliyordunuz, gék-
yiizii doguda kizila galarken 15181 suya da yansiyordu ve nehrin
kars: yakasindaki ormanin kenarinda kiititkten bir kuliibe segi-
liyordu; bir odun deposuydu orasi sanirim, yaninda da uyanik
oduncunun agir ¢eksin diye slattigr odunlar yigili duruyordu;
derken hos bir esinti ¢ikip seni oldugun yerde serinletiveriyor-
du, riizgar ormandaki ¢igeklerin, aga¢larin arasindan estiginden,
tertemiz, taptaze ve mis gibi kokuyordu; ama her zaman oyle gii-
zel kokmazdi riizgar estiginde, ¢iinkii bazen 6li baliklari, zarga-
nalar: falan atmis olurlardi, bu baliklar éiirﬁyiip giderken 6yle
fena bir koku yayar ki yakininda duramazsin; ama sonra giin bir
dogdu mu, giinesin altinda her seyin yiizi giilmeye baglar, kuglar
bile sakir sakir civildar!

Ince bir duman tiitse de kimse farkina varmazdi artik o saatten
sonra, biz de tuttugumuz bir-iki balig: oltalardan ¢ikarip, pisirip
sicak sicak bir kahvalti hazirlardik. Sonra da nehrin yalmizligin:
seyre dalar, tembellik edip oyalanirken oldugumuz yerde uyu-
yakalirdik. Derken bir ses duyup uyanir, sesin nereden geldigini
anlamak i¢in saga sola bakinirdik; nehir boyunca akintiya kars
bacasindan dumant tiite tiite, zar zor ilerleyen buharli bir gemi
goriirdiik bazen; nehrin karsi yakasindan da uzaklara dogru git-
tiginden pek bir sey gortilmezdi, belki geminin yandan mi1 yoksa
arkadan mu1 garkli oldugunu segebiliyorduk ancak; sonra bir saat
boyunca bir sessizlik ¢oker, ne bir ses seda duyulur ne de herhangi
bir sey olurdu - sadece nehir ve onun gézii pek yalnizlig: kalir-
d1. Bir siire sonra bir sali ge¢ip giderken gorebilirdiniz uzaktan,
muhtemelen iistiinde de beceriksizin teki eline baltayr almis odun
kiriyor olurdu; nedense hep salin iistiinde yaparlar bu isi; balta-
nin giineste parlayip asag1 indigini gérebilirdin belki ama hig¢bir
sey duyulmazdi o an; sonra baltanin bir daha yukar: kalktigim
gorlrdln, balta tam adamun kafasinin iistiine geldigi anda, tak!
diye sesi gelirdi kulaklarimiza - ¢iinkii ses bize suyun iizerinden
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anca gelebiliyordu daha. Iste giinlerimiz bdyle gegiyordu, tembel
tembel oturup sessizligi dinliyorduk. Bir keresinde &yle agir bir
sis ¢okmiistii ki buharli gemiler onlari fark edebilsin diye tencere
tavalar1 birbirine vura vura gidip geliyordu sallar, tekneler hep.
Hatta bir mavna (ya da sal) neredeyse dibimizden ge¢ip gitmisti
de icindekilerin konusmalarini, kiifiirlerini, kahkahalarini falan
duymugtuk -kelime kelime anlagiliyordu her dedikleri- ama go-
riinmeyi birak se¢ilmiyorlardi bile; insanin i¢i iirperiyordu &yle
bir anda; sanki ruhlar havada siiziiliip tam 6niiniizden konusa ko-
nusa gegis yaptyormus gibiydi ¢inki. Jim onlarin ger¢ekten ruh-
lar olduguna inandigin1 séyleyince ben de ona:

“Sagmalama; ruhlar 6yle ‘Ne lanet bir sismis bu ya!” diye ko-
nusmazlar,” dedim.

Karanlik ¢oker ¢6kmez kiireklere asilip nehre aciliyorduk,
nehrin orta yerine geldigimizde de kiirekleri kaldirip sal1 akinti-
ya birakiyorduk; sonra ayaklarimiz: saldan suya sarkitip bir yan-
dan ¢ubuklarimizi tittiiriirken ondan bundan konuguyorduk -
sivrisineklerden yana rahat oldugumuzda- tistimiizde higbir ey
olmadan, ¢irilgiplak geziyorduk sabah aksam. Buck’in ailesinin
benim i¢in diktigi yeni giysiler de, iginde kendimi rahat hisse-
demeyecegim kadar kaliteliydi, hem benim zaten giyinip kusan-
makla pek aram yoktur 6teden beri, nedendir bilmem.

Bazen hig gelen gegen olmaz o koskoca nehir saatlerce bir tek
bize kalird1. Kars1 yakadaki kiyilar1 ve adaciklar izlerdik oyle;
bir kivilcim ¢arpardi géziimiize bazen ~muhtemelen bir kuliibe-
nin penceresinden 15181 sizan bir mum olurdu bu-, bazen suyun
tistitnde bir-iki kivilcim garpardi géziimiize -bir sal ya da mavna
olurdu onlar da-, bir keman sesi ya da bir garkiy1 duyabilirdiniz
bazen de gelip gecen sallardan, teknelerden. Salin istiinde ya-
samaktan giizeli yoktu gercekten de. Ttim gokytzt de bizimdi
ustiindeki benek benek yildizlarla, sirtiistii yatip yildizlari izler-
dik, bir yandan da bu yildizlar yapildi mi1 yoksa birdenbire mi
oluverdiler diye tartisirdik - Jim yildizlarin yapildigini disiini-
yordu, bense onlarin birdenbire olduklarini; bana kalirsa o kadar
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¢ok yildizi tek tek yapmas: ¢ok uzun siirerdi ¢iinkii. Jim'e gore
ise yildizlar1 ay yumurtlamg olabilirdi; aslina bakarsan ¢ok da
mantiksiz gelmedi bu bana, o yiizden ben de bir sey demedim
onun istine, ¢iinki bir keresinde bir kurbaganin neredeyse yil-
dizlar kadar ¢ok sayida yumurtladigini gérmiistiim, o halde ay da
yildizlar1 yumurtlamuis olabilirdi. Kayan yildizlar: ve arkalarinda
biraktiklar izleri de seyrederdik. Jim’e gore bunlar bozulan yu-
murtalardi ve yuvalarindan atilmislardr.

Gecede bir ya da iki kez karanligin iginden bir buharli ge-
minin ¢ikip geldigini goriirditk ve gemi ara ara bacalarindan bir
siirit kivileim sagard: digariya, kivileimlan yagmur gibi suyun
ustiine diigerken izlemesi de ¢ok keyifli olurdu; ardindan gemi
uzaklagip bir koseyi donerken 1s1klar: gozden kaybolur, ¢arkinin
suda ¢ikardig fosurtular da duyulmaz olurdu ve nehir tekrar
eski sessizligine biirtiniirdii; gemi gecip gittikten epey bir sonra
da gikardig1 dalga oldugumuz yere vurmaya baslar, sali da biraz
sallardi; onun ardindan, artik ne kadar bilinmez ama epey bir
stire higbir sey duyulmazdi, belki ara sira bir kurbaga ya da bagka
bir hayvanin sesi diginda.

Vakit gece yarisini gegince kiyida yasayan insanlar yataklari-
na gekilirlerdi artik ve iki-li¢ saat boyunca tiim o kiyilar kapka-
ranlik olurdu hep - kuliibe pencerelerinde 151k falan gériilmezdi.
Iste bu 1giklar bize saatin geldigini soylityordu — onlar1 ilk gorii-
sumiiz sabah oluyor demekti, biz de hemen saklanip sali baglaya-
cak bir yer aramaya koyuluyorduk.

Bir giin, safak tam soktii s6kecekken bir kano buldum, akinti-
y1 enlemesine gecip karsi kiytya -iki yiiz metre var ya da yoktu-
vardim, kiigiik dereden yukar: dogru selvi agaglarinin arasindan
bir buguk kilometre kadar kiirek ¢ekip biraz yiyecek meyve falan
bulup bulamayacagima baktim. Tam ineklerin gectigi patikanin
dereyi kestigi yeri gegerken, iki adamin kan ter iginde tabana
kuvvet oldugum yere dogru kostugunu goérdiim. ‘Tamam, de-
dim, ‘simdi isim bitti iste.” Cilinkil ne zaman birileri birilerinin
pesinden kosuyor olsa, kesin ya benim ya da Jim’in pesindeler gibi
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geliyordu bana. Bir an 6nce oradan uzaklagabilmek i¢in kiirekle-
re astliyordum ki adamlarin ¢oktan yakinima geldigini ve hayat-
larint kurtarmam igin bana seslenip yalvardigini duydum -higbir
sey yapmadiklarini ama gene de kovalandiklarini séyliiyorlardi-,
peslerinde kdpekli adamlar varmis. Hemen kanoya binmek iste-
diler, ama onlara dedim ki:

“Gelmeyin sakin. Daha kopeklerin ve atlarin sesleri duyul-
muyor bile; suradaki ¢aliliklarin arasindan gegip dere yukar bi-
raz yol alacak kadar vaktiniz var; az ileride suyun icinden bana
dogru yiiriiyiip dyle binin - bdylece kopeklere izinizi kaybettirir-
siniz,” dedim.

Dedigim gibi de yaptilar, onlari kanoya alir almaz hemen bi-
zim adaciga dogru var giiciimle kiireklere asildim, bes-on dakika
ge¢meden uzakta kopeklerin havlamalarini ve adamlarin bagira
bagira konustuklarini duyduk. Seslerden derenin agzina dogru
geldiklerini anlayabiliyorduk ama onlar1 géremiyorduk; bir siire
orada durup ¢evreye bakindilar sanirim; sonra, biz oradan uzak-
lagtigimizdan, sesleri gitgide duyulmaz oldu; ormanin igindeki
derede bir buguk kilometre kadar ilerleyip nihayet nehre ulastigi-
mizda her sey ¢ok sessizdi, hemen bizim adaciga dogru kiirek ¢ek-
tik, kavaklarin arasinda kendimizi gizledik, artik giivendeydik.

Bu adamlarin birisi yetmis yasinda vardi, belki daha bile faz-
laydi, adamin kafas: keldi ve favorileri iyice kirlagmisti. Baginda
iyice eskimis yamuk yumuk bir sapka, iistiindeyse kir pas iginde
mavi bir yiin gomlek vardy; yirtik pirtik eski kotunun pagalarini
da gizmelerine sokusturmustu, elde 6rilmis pantolon askilari
vardi - hayir, askisi, sadece bir tane vardi ¢linkii. Kolunda dandik
piring diigmeleri olan uzun kuyruklu kot bir ceket sarkiyordu,
adamlarin her ikisinin de elinde kilimden yapilma biiyiik, siskin,
iyice eski piiskii ¢antalar vardi.

Diger adam da otuzlarindayds, o da pagoz giyimliydi. Kahval-
tidan sonra yattigimiz yerden birbirimizle konusmaya bagladik,
sohbetin hemen baginda anladigimiz ilk sey bu adamlarin birbi-
rini 6nceden tanimadigiydi.
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“Senin bagin niye dertte?” diye kel olan diger adama sordu.

“Sey, disleri tartardan temizleyen bir iiriin satriyordum ben
aslinda -iiriin tartar1 temizlemesine gok gtizel temizliyor, ama
gogu zaman di§ minelerini de tartarla birlikte gétiiriiyor- iste
ben de kalmam gerekenden bir gece fazla kaldim kasabada, tam
artik oradan kagip gidiyordum ki kasabanin bu tarafina gelen
yolda sana rastladim, sen de bana pesinden adamlarin geldigini
soyledin ve seni kurtarayim diye bana yalvardin. Ben de, benim
de bagim dertte aslinda, seninle kagayim bari, deyip sana katil-
dim iste. Olan biten bu - senin olayin nedir?”

“Ben de neredeyse bir haftadir o kasabada igki karsit1 toplan-
tilar diizenleyip halka konusmalar yapiyordum, en kiigigiinden
en biiyigiine biitiin kadinlarin hepsinin goziine girmistim; igki-
cilerin hakkindan &yle bir geliyordum ki deme gitsin, gecede bes
bazen alt1 dolar bile kazandigim oluyordu - kisi bag1 on sent top-
luyordum, ama ¢ocuklarla zencilerden para almiyordum - tam
isler gitgide giizellesiyordu ki diin gece ortalikta bir dedikodu
dénmeye baglamig benim hakkimda; giiya ben her firsatini bul-
dugumda zulamdaki bir testiden gizli gizli icki icip oyle takili-
yormusum. Bu sabah zencinin biri gelip diirte dirte uyandirdi
beni de 6yle haberim oldu, adamlar képekleri ve atlar1 da alip
sessiz sedasiz toplaniyorlarmig, fazla siirmez birazdan burada
olurlar, sana ka¢man i¢in yarim saat siire verdiler, sonra pesine
diisecekler, yakaladiklarinda da hi¢ sansin yok seni bir kiitiige
oturtup, katran ve tiiye bulayacaklar, dedi. Kahvalt1 igin oyalan-
madim artik - zaten ¢ok da a¢ degildim.”

“Bak ihtiyar,” dedi gen¢ olani, “senle ben birlikte galisirsak iyi
anlagacaga benziyoruz ha; ne dersin?”

“Neden olmasin? Senin esas meslek ne - necisin sen aslinda?”

“Esas meslek dersen ¢ekirdekten yetigme matbaa ustasryim,
ila¢ yapmaktan da anlarim biraz; tiyatro oyuncusuyum ayni za-
manda - tragedyalarda falan oynadim iste, duymussundur belki;
yeri gelirse hastalar: hipnotize edip manyetizma ile iyilestiririm,
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frenoloji de bilirim, insanlarin kafasina dokunarak onlarin ka-
rakterlerini anlayabilirim; bir ara degisiklik olsun diye okullar-
da miizik ve cografya dersleri verdim; bazen bagka konularda da
konusmalar yaparim insanlara -ooo, bende meslek ¢ok- elimden
her is gelir, ama bana agir is demeyeceksin. Senin esas meslek ne
peki, sen ne yapar edersin?”

“Senelerimi hekimlige verdim ben. Hem kilisede hem disar-
da sifacilik yapryorum, ellerimle gifa dagitmakta epey iyiyimdir
- kanser, fel¢ ve bilumum hastaliga karsi iste; ayrica ¢ok da iyi fal
bakarim, ama 6nceden gidip biraz arastirma yapacak birisi lazim
yanima. Kilisede vaaz da veririm en glizelinden, kasaba kasaba
gezip kurdugumuz ¢adirlarda misyonerlik yaparim.”

Bir stire kimse bir sey konugmadi, bir sessizlik oldu; derken
geng olany; “Ah, ahh!” diyerek derin bir i¢ gekti.

“N’oldu, neye efkarlandin sen?” diye sordu kel kafali olan da.

“Diistiniiyordum da, ben boyle bir hayat siirecek adam muy-
dim, su i¢ine diigtiigiim insanlara bak hele!” derken g6ziiniin ke-
narint bir mendille silmeye baglad..

“Hadi ordan! Ne o, begendiremedik mi kendimizi sana?” diye
karsilik verdi kel olan sakayla karisik ama biraz ters bir gekilde.

“Yok, oyle degil, begendim elbet, bana miistahak bunlar, her-
kes hak ettigini yasar; eskiden yiksek mevkilerde bir hayatim
varken, beni bu hallere kim disiirdii peki? Ben kendim disiir-
diim yine. Sizlerden bir gikayetim yok, baylar - suglamiyorum
sizleri; hatta kimseden sikayetci degilim, olamam. Bu yasadikla-
rimin hepsini hak ettim ben ¢iinkii. Birakin da bu zalim diinya
gelsin listime en soguk yliziyle; ama bir sey var ki bildigim, o da,
bir giin bir yerlerde bana ait bir mezarin olacagidir. Dénsiin bah-
tin tekeri yine bdyle tersime, bu diinya benden her seyimi alabilir,
hep ald1 zaten -sevdiklerimi, malimi miilkiimii, varimi yogumu-
ama bir tek onu benden alamaz. Giin gelecek, 0 mezarima yatip
her seyi unutacagim ve bu paramparg¢a yiiregim huzur bulacak
nihayet,” derken gézlerini silmeye devam ediyordu.
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“Baglatma simdi paramparga yiiregine,” dedi kel kafaly;, “biz
mi pargaladik yiiregini sanki, niye bize laflar, sekiller yapiyorsun
boyle? Ne yaptik sana, ne zararimizi gordiin?”

“Hayur, elbette bir sey yapmadiniz. Sizleri sugladigim falan
yok, baylar. Ben diigiirdim kendimi bu hallere hep - kendim et-
tim, kendim buldum. Miistahak téim bu acilar bana - sonuna ka-
dar hak ediyorum. Agzimi agip sikéyet bile etmem.”

“Hangi yiiksek ytiksek mevkilerdeydin ki sen? Neydin yani
sen bu hallere diismeden 6nce?”

“Ah, ah, anlatsam da inanmazsiniz ki bana; diinyada inanmaz
kimseler zaten... bos verin gitsin o ylzden... dert etmeyin. Diin-
yaya gelisimdeki sir...”

“Diinyaya gelisindeki sir m1? Ne demeye getiriyorsun Jafi?”

“Baylar,” dedi geng olani agirbash bir ifadeyle, “anlatacagim
sizlere sirrimi, i¢imde bir his size glivenebilecegimi soylilyor
¢iinkii. Igin asly, bir ditkiim ben!”

Bunu duyan Jim’in goézleri neredeyse yerinden firlayacakty;
sanirim benim de 6yle olmustur. Derken kel kafali: “Yok artik,
daha neler! Harbiden mi diyorsun?” dedi.

“Evet. Benim biiyiik-biiyiik babam, Bridgewater Diikiiniin en
bityiik ogluydu, gegen asrin sonlarinda kagip 6zgiirliigiin o ter-
temiz havasini iglerine ¢ekebilmek igin bu iilkeye gelmis; burada
evlenmis ve 6ldiigiinde ardinda bir ogul birakmig; onunla ayni
zamanlarda kendi babasi da 6lmistii ayrica. Merhum diikiin
ikinci oglu, tiim unvanlari, haklari ve miilkleri eline ge¢irmis -
ama gercek diik olan bebegi gérmezden gelmisler. Iste ben de o
bebek diikiin soyundanim - hakiki Bridgewater Diikii benim; iste
karsinizdayim tiim bu {imitsiz derbederligim, malimdan miil-
kiimden edilmisligim ve pesimde adamlarla; beni hakir géren bu
zalim diinyada harap ve bitap halim ve paramparga kalbimle ve
bir sal dolusu sugluyla oturup kalkacak kadar diismiisligiimle,
karginizdayim iste!”

Jim adamcagiza ¢ok acidi, e ben de acidim haliyle. Onu avut-
maya, teselli etmeye galistiysak da bunun bir faydasinin olma-
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diginy, tesellisiz dertleri oldugunu soyledi; ama ona diik mua-
melesi yapacak olursak bundan ¢ok memnun olurmus; bizler
de “Yapariz elbette, hele bir anlat nasil olacagini da,” dedik.
Onunla konugurken oniinde egilip ayni1 zamanda “Majesteleri,”,
“Lordum,” ya da “Lord Hazretleri” demeliymisiz - ona sadece
“Bridgewater” diye hitap etsek de bir sorun olmazmus, ¢iinkii o
bir isim degil, unvanmig zaten; bir de igimizden birisinin aksam
yemeklerinde ona hizmet etmesi ve istedigi ufak tefek isleri yap-
masi gerekiyormus.

Bundan kolay ne vardi canim, yapiverdik gitti biz de. Aksam
yemegi boyunca Jim onun bagsinda bekleyip hizmet edip durdu,
surekli “Macesteleri hangi yemek arzu etmekir acaba, bundan mi
yoksam sundan mi?” diye ¢evresinde dort dondii, adamcagiz bir
mutlu oldu, bir mutlu oldu ki, sorma gitsin.

Ama yasli olan adam gitgide daha az konugur eder oldu - ag-
zin1 ag1p da pek bir sey demedi yemekte, Gstelik ditkiin etrafinda
dort donmemizden, adami boyle tepemize ¢ikarmamizdan da
pek memnun goriinmiiyordu agikeasi. Sanki aklinda bir sey var
gibiydi. Sonra aksamiistii bir ara diike doniip:

“Bana bak, Bilgewater,” diye seslendi, “senin bu hale diigmene
ben de ¢ok tziildiim gergekten, ama béyle dertleri olan bir tek sen
degilsin.”

“Nasil degilmisim?”

“Degilsin, tabii ki de. Tirlii tiirlit sinsiliklerle, haksizliklarla
yitksek mevkilerden ayagi kaydirilan tek kisi sen degilsin.”

“Vah vah! Deme be!”

Yasli adamin, “Dedim bile, dogumuna dair bir sir saklayan
tek kisi sen degilsin,” demesiyle goziinden yaglar gelmesi bir oldu.

“Hey, dur biraz. Sen ne demek istiyorsun?”

“Bilgewater, sana giivenebilir miyim acaba?” diye sordu héla
higkiriklar i¢indeki yasli adam.

“Son nefesime kadar sirrin bende giivende olacak!” Yagl ada-
min elini tutup sikt1 ve “Senin dogumundaki su sir nedir, anlat
haydi!”

164



“Bilgewater, ben herkesin 6ldii sandig1 Fransiz tahtinin veli-
ahtiyim!”

Yok artik, daha neler duyacaktik! Jim’le ben birbirimize sas-
kin sagkin bakakaldik. Sonra diik sordu:

“Neyim dedin sen az 6nce?”

“Evet, dostum, dogru duydun - gu an tam karginda kayip ve
bedbaht veliaht duruyor. On Yedinci Lui’yim ben, On Altinca
Lui’den olma, Marie Antoinette’ten dogma.”

“Sen ha! Hem de bu yagta! Yok artik! Ne yani, sen simdi su
vefat etti dedikleri Charlemagne benim mi diyorsun; neresinden
baksan en az alti-yedi yiiz yasinda falan olmalisin simdi sen?”

“Cekmedigim dert, yagamadigim ¢ile kalmadi, Bilgewater;
saclarima diisen su aklar ve erkenden gelen su kellik, hep ondan
oldu. Evet, yurdumdan siirgiin edilip de simdi béyle kot panto-
lonlar icinde, sefil ve avare bir sekilde her giin acilar ¢ekiyor da
olsam, onurum ayaklar altinda ¢ignenmis de olsa, su an karsiniz-
da Fransa kralinin tahtinin gergek sahibi duruyor, baylar.”

Adam 6yle bir bagladi ki aglamaya durdurabilmenin imkan
yok, Jim de ben de ne yapacagimizi bilemedik, bizim de i¢imiz
pargalanmigti durumuna - ama yine de onun bizimle olmasindan
mutlu ve de gururluyduk. Biz de tipki daha 6nce diike yaptigimiz
gibi, onu da avutup teselli etmeye giristik. Ama bize tesellileri-
mizin hig fayda etmedigini séyledi, bu dertlerden kurtulabilmesi
i¢in ancak 6liip gitmesinden bagka bir ¢are yokmug ama insanlar
ona bir krala davranilmasi gerektigi gibi davrandiklarinda, yani
onunla konusurken tek dizlerinin iistiine ¢okiip “Majesteleri” de-
diklerinde, yemeklerde ilk dnce ona hizmet ettiklerinde ve onun
yaninda o izin vermeden kimse oturmadiginda falan kendisini
gok daha iyi hissettigini s6yleyip durdu sik sik. Jim ve ben, bu
sefer de ona majeste muamelesi gekmeye bagladik, onu el istiin-
de tutup, getir gotiirlinii, ufak tefek hizmetlerini yapiyor, o otur
demeden de oturmuyorduk. Bu yaptiklarimiz onun 6yle hosuna
gitti, negesini, keyfini 6yle bir geri getirdi ki sorma gitsin. Ama
ditk buna giicenmis gibiydi, suratin1 asmaya baglamist1 bir kere
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ve durumun bu hale gelmesinden hig¢ de hognut gériinmiiyordu;
halbuki kral gergekten dostga davraniyordu diike karsi, hatta dii-
kin bilyiik-biiyiik babasi ve diger tiim Bilgewater Diiklerinin,
onun babasi tarafindan muhabbetle anildiklarini, sik sik saraya
buyur edildiklerini syledi; ama diik epey bir siire daha suratini
asty, ta ki kral ona doniip de §oyle diyesiye kadar:

“Goriinen o ki, bu salda epey uzun bir siire daha birlikte ola-
cagiz, Bilgewater, boyle darilip giicenmenin ne faydasi var ki?
Bir tek keyfimizi kagirmis olursun. Dtk olarak dogmadiysam
su¢ bende degil ya, kral olarak dogmaman da senin sugun de-
il sonugta... dyleyse niye buna kafa yoruyorsun sen? Olaylara iyi
yanindan bakmaya ¢alig derim ben her daim... budur benim ola-
yim. Buraya diismemiz o kadar da kot olmadi aslina bakarsan...
bolca kayintimiz var, e rahatimiz da yerinde; haydi gel, ver elini
bize, ditkiim, hepimiz dost olalim.”

Diik elini uzatinca Jim ve benim i¢imizi bir sevin¢ kapladi.
Tim o huzursuz ortam dagilip gitmisti ve bizler de rahatlayip bir
oh ¢ekmistik sonunda, ¢iinkii saldaki en ufak bir kirginhk, dar-
ginlik isleri iyice zora sokacakti 6biir tiirli; bir salda herkesin her
seyden Once isteyecegi ilk sey, insanlarin halinden memnun olma-
s1 ve birbirlerine karst dogru diizgiin ve nazik davranmalaridir.

Cok gecmeden anlamistim zaten bu iki yalancinin kral
ya da ditk falan olmadiklarini, en asagiligindan tigkdgit¢r ve
sahtekirdan bagka bir sey degildi bunlar. Ama yine de agzimi
ac1p tek kelime etmedim bununla ilgili, hi¢ belli etmedim bildigi-
mi; en iyisi boyleydi; ¢iinkii dyle olursa ne miinakasa ¢ikar ne de
basiniz derde girer. Onlara kral ya da ditk dememiz gerekiyorsa
da deyiverirdik, ne olacak, yeter ki aile iginde tadimiz, huzuru-
muz kagmasin; hem Jim’e séylesem de bir faydasi olmazdi, ben de
ona s6ylemedim. Babamdan hic¢bir sey 6grenmemis olsam dahi
en azindan, onlar gibi tipleri idare edebilmenin en iyi yolunun
ilismeyip, onlar1 kendi hallerine birakmak oldugunu 6grenmi-
simdir.
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20, BOLUM

3

ral ve ditk yol boyunca bize bir siirii sorup durdular; yok
%ﬁ salin fistlind 6rtip ediyormusuz, yok ne diye giindiiz-
leri nehirde yol almak yerine karada oturup bekliyormusuz falan
- yoksa bu Jim firari bir zenci miydi diye. Ben de onlara:

“Olur mu hig 6yle sey! Sizce firar etmis bir zenci hig giineye
mi gider?”

Bir diigiiniince bana hak verdiler. Ama yine de bazi geylere
dair onlara agiklama yapmam icap etmisti, ben de basladim an-
latmaya:

“Ailemle birlikte Missouri'nin Pike diye bir kasabasinda yag1-
yorduk biz, ben de orada dogmusum zaten, ama hepsi 6lip gitti,
bir tek ben, babam ve de erkek kardesim Ike kaldik. Babam bir
giin tasi tarag1 toplayip, nehir asag1 gidip Ben Amcamin yanin-
da yasamaya karar verdi; Orleans’in yetmis kilometre agsagisinda,
nehir kiyisinda ufak bir topragi var Ben Amcamin. Babam gari-
ban bir adamdi, biraz da borcu harci vardi saga sola; bor¢larin:
odeyip temizlediginde ise elimizde ancak on alt1 dolar ve zen-
cimiz Jim kalmisti. Ne yaparsak yapalim o kadarcik parayla iki
bin #i¢ yiz kilometre yol gidilmezdi, bileti giiverteden bile alsak
yetmezdi. Derken sularin yiikseldigi bir giin, babam sans eseri
bu sali yakalamis; biz de New Orleansa kadar bu salla gideriz
diye diigiindiik sonra. Ama babamin sansi kisa strdii; bir gece
buharli bir gemi bizim salin 6n tarafinin kégesini bigti gegti, he-
pimiz suya diistiik ve par¢alanmayalim diye ¢arkin altina dogru
daldik; Jim’le ben salimen yukar: gikabildik, ama zavalli babam
sarhogtu, Ike da sadece dort yagindayds, bir daha hi¢ yukan ¢1-
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kamadilar. Iste sonraki bir-iki giin ger¢ekten gok sorun yasadik
insanlarla, ¢linkii sandallariyla yanimiza gelip gelip Jim’i benden
almaya ¢aligtyorlards, onlara gore Jim kagak bir zenciydi ¢linki.
Biz de o yiizden giindiiz vakti yolculuk etmiyoruz artik; geceleri
de kimse bize ilismiyor zaten.”

Diik:

“Durun bakalim, ben oturup bir diisiineyim de eger istersek
gindiizleri de yolculuk yapabilmemiz i¢in bir yol bulayim 6y-
leyse. Bunu etraflica diigiinecegim - bu sorunu ¢ozecek bir plan
bulacagim. Bugiinlitk de boyle olsun artik, ¢iinkii giindiiz vakti
suradaki kasabanin 6niinden ge¢mek istemeyiz herhalde bu pek
saglikli olmaz sanki.”

Gece olup da hava iyice kararirken, yagmur yagacak gibiydi;
¢ok uzaklarda, yere yakin bulutlarda sesi bize kadar ulasmayan
1s1 simgekleri ¢akiyordu, yapraklar da hisgirdamaya baglamisti
bile — yagmur ¢ok fena indirecekti belli ki. O yiizden, diikle kral
bizim wigwama dalip ne var ne yok, yataklar nasil diye bakinma-
ya bagladilar. Benim yattigim gilte samandandi, Jim'in siltesiyse
musir kogani yapraklarindandy; benimkisi daha rahatti, ¢linki
misir kogani yapraklarinin arasina mutlaka misir koganlar1 da
karismig olurdu, istiine yattifinda insana batar ve acitir; o ya-
takta bir doneyim desen sanki kuru yapraklar tizerinde yuvarla-
niyormussun gibi ¢atir gutur 6yle bir ses ¢ikarir ki, insan1 uyku-
sundan eder. Diik benim yatakta karar kildigini séyledi; ama kral
buna onay vermedi ve:

“Zatiélileriniz de takdir eder ki, aramizdaki mertebe farkin-
dan dolay1 musir yaprakli yatak benim yatmam i¢in miinasip de-
gildir. Sayin Ditk Hazretleri, misir yaprakli yatak sizindir,” dedi.

Jim’le beni ter basti o an acaba yine bu ikisi birbiriyle dalaga-
cak m1 diye ama diikiin cevabiyla ikimiz de bir oh gektik:

“Her tarli eziyetin demir 6kgesiyle ezilip ¢amurlarda siiriin-
mekmis benim kaderim zaten. Yagadigim talihsizliklerden sonra
o eski magrur halimden eser yok simdi; pes ettim, artik direnmi-
yorum, kabul ediyorum dediginizi; buymug benim kaderim de.
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Kimim kimsem yok benim su koca diinyada- birakin da dertleri,
acilar1 ben ¢ekeyim; buna katlanabilirim.”

Hava yeterince kararip da ortalik sakinlesir sakinlesmez yola
koyulduk. Kral bize nehrin ortasina agilip 6yle gitmemizi ve ka-
sabay1 iyice gegene dek hig 151k gostermememizi sdyledi. Bir siire
daha ilerledikten sonra bir grup 151k gordiik karada -kasabaydi
yani orasi—, kimselere goriinmeden oradan da hemen gegip gi-
diverdik bir kilometre kadar. Bir o kadar da nehir asag1 uzak-
lagtiktan sonra igaret fenerimizi astik; saat ona dogru da yagmur
riizgérla birlikte 6yle bir indirip esmeye baslad1 ki, jimgekler ¢a-
kiyor ve her yeri aydinlatiyordu; o yiizden de kral, Jim’le bana
hava diizelene kadar nébet tutma gorevi verdi, sonra da o ve diik
wigwama girip uyumaya koyuldular. Saat on ikiye kadar asagida
nobet tutma siras1 bendeydi, ama yatacak yerim olsa bile gidip
yatmazdim gene de, ¢iinkii boylesi bir firtina her giin rastlaya-
bileceginiz tiirden bir sey degildi. Tanrim, riizgér 6yle bir ugul-
duyordu ki! Her birkag saniyede bir gozleri kamastiran parlak
bir simsek ¢akiyordu, o anlarda epeyce genis bir alanda suyun
ustiinde dalgalarin ¢ikardig: kopiikleri, yagmurdan dolay: ¢ok
net olmasa da adalari ve riizgarda saga sola sallanan agaglar1 gé-
rebiliyordunuz; derken gogii giim giim yaran 6yle bir ¢atirts, 6yle
bir gatirt1 kopuyordu ki! Sesi azalip da tam bitti dediginiz, orta-
higin sessizlige gomiildiigii o anda yeniden bir simgsek gakiyor ve
ardindan da gok giraltasi gimbiir giimbiir geliyor ve sonra da
duruyordu. Dalgalar yiiziinden az daha saldan diisecektim kag
kere, ama uistiimde giysi falan olmadigindan bunu ¢ok da dert et-
medim. Suyun i¢indeki agaglar1 ve dallarini da dert etmiyorduk;
¢iinkdl simgekler ¢akip durdugundan etrafimiz aydinlaniyordu
ve bizim de onlara takilmadan salin yoniini degistirecek kadar
vaktimiz oluyordu.

Gece nobet tutma gorevi bendeydi, biliyorsunuz, ama beni
iyiden iyiye uyku bastirtyordu artik, Jim de bana nébetin ilk ya-
risin1 benim yerime tutabilecegini séyledi; Jim ¢ok iyi biri ya,
boéyle konularda hep yardimci olur zaten. Ben de wigwama gir-
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dim hemen ama diik ve kral bacaklarini 6yle bir ayirip yatiyor-
lard: ki kendime sigisacak bir yer bulamadigimdan ¢ikip disa-
rida yattim artik. Yagmuru da ¢ok dert etmiyordum kendime,
hava 1likt1 ve dalgalar da simdi 6nceki kadar biyiik degillerdi.
Ama saat iki gibi dalgalar tekrar yiikselmeye basladi, Jim bana
haber verecekti; ama fikrini degistirmis, ¢iinkii ona dalgalarin
boyu heniiz sorun yaratacak kadar biiyiik gelmemis; ama bu ko-
nuda yanildigi belliydi, ¢ok ge¢meden bir anda biytik bir dalga
gelip beni saldan suya alagagi etti. Jim bunu goriince giilmekten
oOlecekti neredeyse. Bu zenci de her seye ne kadar da kolay giile-
biliyordu boyle.

Ben nobeti devralinca, Jim de hemen yatip horul horul uyu-
maya koyuldu; epey bir siire sonra firtina tamamiyla dindi; ka-
rada bir kuliibenin ilk 1518101 goriir gérmez de Jim'’i diirte diirte
uyandirdim ve hemen sali o giin i¢in saklayacak uygun bir yer
bulduk.

Kahvaltidan sonra kral, ah1 gitmis vahi kalmis bir deste is-
kambil kdgidi ¢cikard: ve diikle birlikte el bagina beg sentten bir
siire kigit oynadilar. Sonra da oynadiklar1 oyundan sikilip ken-
dilerince bir “kampanya hazirlamaya” karar verdiler. Diik heybe-
sine yoneldi ve bir tomar ilan ve afis ¢cikarip sesli olarak okumaya
basladi. Afislerden birinde, su su yerde, su su tarihte “Paris’ten
gelen nami meshur Dr. Armand de Montalban Frenoloji Bilimi
tizerine bir konugma yapacaktir ve girisi on senttir, yirmi beg
sente de karakter analizi yapilmaktadir” yaziyordu. Diik bu dok-
torun kendisi oldugunu soyledi. Bagka bir afiste ise diik bu sefer
“Londra’nin Drury Lane’inden ¢ikma, Shakespeare tragedyalar:
oyuncusu, diinyaca meshur Geng¢ Garrick” oluveriyordu. Bagka
afiglerde de farkli farkli isimlere biiriiniip, “catal bir ¢ubukla” su
ve altin bulmak ya da “cad1 biiyiilerini bozmak” gibi ¢ok giizel
isler ¢ikariyordu. En sonunda ise diik durup sé6yle dedi:

“Ama benim asil tutkum tiyatroda oynamaktir. Sen peki kra-
lim, tiyatroda rol aldin mi hi¢?”

“Hayir, almadim,” diye cevap verdi kral.
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“O halde, alacaksin, hem de iig giin bile dolmadan, Sayin Bed-
baht Kralim,” dedi diik. “Buradan sonra varacagimiz uygun olan
ilk kasabada hemen bir salon tutup, III. Richard oyunundaki ki-
li¢ déviistinii ve de Romeo ve Juliet’teki balkon sahnesini yapaca-
g1z. Buna ne diyorsun peki?”

“Para getirecekse eger ben varim her tirli, Bilgewater, ama
ben oyunculuk moyunculuk islerinden hi¢ cakmam bak; 6yle
oturup ¢ok tiyatro falan izlemisligim de yoktur. Babamin sarayda
tiyatro oynattig1 zamanlarda da ben ufacik bir ¢ocuktum. Sence
ben 6grenebilir miyim bu igleri?”

“Kolay o is! Hallederiz.”

“Oldu bu is, tamamdir, zaten benim de yeni bir tertip kurmam
gerekiyordu ¢oktandir. Haydi, baglayalim o halde.”

Demesi tizerine diik de krala, Romeo kimmis, Juliet kimmis,
kimin nesiymis bunlar diye her seyi anlatti, kendisi hep Romeo
roliinii oynamaya aligkin oldugundan, kralin Juliet’i oynayabile-
cefini soyledi.

“Ama Juliet gengten bir kizmis, benim bu kabak kafamla,
agarmis favorilerim o kiz roliinde epey bir tuhaf olmaz mi?”

“Yok, sen o kismini dert etme hic; bu tagrali saftirikler onun
farkina bile varmazlar zaten. Ustiinde kostiimiin de olacagindan
her sey bambaska olacak; simdi Juliet yatmaya gitmeden once
balkona ¢ikmis ay: seyrederken iistiinde gecelik ve basinda da
firfirli bir sapka olacak. Iste bunlar da o roller igin giyecegin kos-
tiimler.”

Iki-ii¢ tane kalin perdelik basma bezden yapilmis elbise ¢1-
kardi, oyunda III. Richard ve diger oyuncunun giyecegi ortagag
zirhlariymis onlar da, bir de pamuklu, uzun, beyaz bir gecelik ve
onunla uyumlu firfirl: bir basglik vardi. Kralin keyfi yerine gel-
misti; diik de bu islerin nasil oldugunu géstermek icin kitabini
¢ikarip, rollerin konusmalarini ve hareketlerini yapmaya baslad:
havali havali, kollarini agip kasila kasila yiiriiyor, hoplayip zipli-
yordu, sonrasinda da kitabi krala uzatip kendi roliinii ezberleme-
sini istedi.
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Donemecin bes kilometre kadar agagisinda kendi halinde
kiigtik bir kasaba vardi, aksam yemegi fash bittikten sonra dik,
giindiiz yolculuk ederken Jim'i tehlikeye sokmayacak bir yol bul-
dugunu soyledi ama kasabaya gidip bu isi bir halletmesi gereki-
yormus. Bunun iizerine kral da kasabaya gidip ne var ne yok, ne
¢ikar eder bu kasabadan diye bir bakmak istedi. Kahvemiz kal-
mamisti hig; Jim de bana hazir kano gidiyorken onlarla gitmemi
ve kahve almami séyledi.

Kasabaya vardigimizda ortalikta kimseler yoktu; sanki bir
pazar gliniiymigcesine sokaklar bos, kipirtisiz ve 6ylesine sakin-
di. Hasta oldugundan, giinegin altinda, bir evin arka bahgesinde
yatip dinlenen bir zenci gorip onunla konugtuk; ¢ok kii¢lik, ¢ok
hasta ya da ¢ok yasli olmayan kim varsa herkesin, ormanin tg
kilometre kadar i¢inde yapilan dini toplantiya gittigini sdyledi.
Kral, yolu iyice 6grendikten sonra; “Ne yolabiliriz milletten diye
ben gidip bir bakinayim oralarda 6yleyse, sen de gel istersen ben-
le,” dedi.

Diik de bir matbaa arayacagini soyledi. Biraz dolanip aradik-
tan sonra bir marangozun st katinda matbaay: bulduk - ma-
rangoz ve matbaacilarin hepsi toplantiya gitmisti ve kapilar da
kilitlenmemigti. Matbaa kirli, daginik bir yerdi, yerlerde ¢opler
atiliydi, sagda solda miirekkep lekeleri ve duvarlarda boydan
boya atlarin ve kagak zencilerin resimleri olan ilanlar asiliyd:.
Diik ceketini ¢ikarip “Tamamdir benim isim gimdilik,” dedi.
Bunun iizerine ben ve kral toplantintn yapildig1 yere dogru yola
koyulduk.

Yarum saat kadar yiiritylip de oraya vardigimizda, havanin
sicagindan her yerimizden ter boganiyordu. Bu toplantiya civar
kéy ve kasabalardan bin kadar insan gelmisti. Ormamn i¢i her
tarafa baglanmig atlar ve at arabalariyla doluydu, hayvanlar bir
yandan onlerindeki yalaklardan yemleniyor bir yandan da si-
nekleri uzak tutmak igin kuyruklarini sallayip kipirdaniyorlardu.
Ortaya diktikleri direklerin iistiinde ¢atisini dallardan ordiikleri
cardaklardan vardi ¢evrede; birisinde limonata ve zencefilli ¢o-
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reklerden satiliyordu, kenarinda da bolca karpuz, misir ve bostan
mahsuli seyler y181l1ydi.

Vaazlari verdikleri ¢ardaklar da o gordiiklerimizdendi, ama
bunlar daha biiyiik¢eydi ve daha ¢ok insan alabiliyordu altina.
Oturak siralary, kiitiiklerin digtaki dilimlerinden yapilmusty, kii-
tigin egimli yanina gelecek sekilde delikler agilip ayak koymak
icin sopalar gegirilmisti. Ama arkanizi yaslayamiyordunuz. Car-
dagin bir ucunda da vaizler i¢in yiitksek bir sahne ve bir kiirsii
vardil. Kadinlarin baglarinda giinesten korunmak icin sapkalar
takiliyds; bazilarinin iistiinde keten ve yiin karigimi kaba kumas-
tan elbiseler vardi, bazilar1 da ekoseli pamuklu kumastan elbise-
ler giyiyorlardi, aralarinda geng olanlardan birka¢1 da basmadan
yapilma elbise giymislerdi. Genglerden bazilar1 yalinayakt, baz
¢ocuklarin iistiinde de ucuz yollu birer gomlekten bagka bir gey
yoktu. Yash kadinlarin bazilari oturmug 6rgii 6rerken, geng kiz-
larla erkekler de aralarinda ¢aktirmadan isaretlesip, birbirlerine
kur yapiyorlardi.

Karsimiza gikan ilk gardaktaki vaiz bir ilahi okuyordu. Once
kendisi kitaptan iki ciimle okuyor, ardindan da herkes onun de-
digini ilahi seklinde sdyliiyordu, o kadar kisi ayn1 anda ve cos-
kulu bir gekilde soyleyince insanin i¢i bir hos oluyordu; sonra iki
climle daha okuyor, insanlar da ilahiyi devam ettiriyorlard:. In-
sanlarin cogkusu gitgide biiytdii ve topluluk ilahiyi daha giir bir
sesle okumaya baslady; sonlarina dogru kimisi kendinden gegip
inlemeye, déviinmeye, kimisi de bas bas bagirmaya basladr. He-
men ardindan, vaiz de vaazina cogkulu bir giris yapty; sahnede
kilim dokur gibi bir o yana bir bu yana gidip geliyor, durdugu
kenardan da one dogru egiliyordu; tiim bunlar: yaparken de el-
leri kollari, viicudu oynayip duruyordu, bir yandan da sesini son
giiciine kadar kullaniyor, sézlerini bagira bagira séylityordu; ara-
da bir elindeki Incil’i havaya kaldirip sayfalarini agiyor, elleriyle
kitabi bir saga bir sola sallarken, bagira bagira, “Issizligin orta-
sindaki utanmaz arlanmaz yilan bu! Gériin onu ve yasayin!” di-
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yordu. Topluluk de hep bir agizdan, “Yiice Tanrinin adiyla! A-a-
miin!” diye kargilik veriyordu. Vaaz bu sekilde siiriiyor, insanlar
inleyip aglamaya, doviiniip bagrismaya devam ediyordu:

“Haydi, gelin, toplanin yashlarin yaninda burada! Gelin bu
yana, giinahtan ici kararmislar! (Amin!) Gelin bu yana hastalar,
yarasi beresi olanlar! (Amin!) Gelin ey aksaklar, korler, topallar!
(Amin!) Gelin bu yana ey tefekkiir edenler, gelin ey diiskiin-
ler, muhtaglar, gelin siz de utancindan kendini aci iginde harap
edenler! (A-a-miin!) Parampar¢a olmug ruhunuzu, tovbeler eden
kalbinizi de alin gelin! Ustiiniizde pagavralarla gelin, tiim giinah
ve kirlerinizi de getirin! Sizleri giinahlarinizdan arindiracak su
bedava, cennetin kapist agik sizlere — ah, atin adiminizi igeri ve
huzura erin!” ( A-a-miin! Yiice Tanri! Siikiirler olsun sana!)

Iceride durum ayni béyle devam ededursun, insanlarin aglas-
malarindan, bagirip yakarmalarindan vaizin dedigi tek kelime
anlagilmiyordu. Kalabaligin her tarafindan insanlar, gézlerinde
yaslarla ayaga kalkip, yas tutanlarin oldugu 6n siralara dogru var
giigleriyle akin akin gelmeye ¢alisiyorlardy; nihayet yas tutacak
olanlar 6n tarafta toplastiklarinda ilahiler séylemeye, yakarip ba-
girmaya ve deli gibi kendilerini saman zeminin iistiine atip do-
viinmeye basladilar.

Goziime ¢arpan ilk sey, bizim kralin da kalabaligin arasina
karigip sesiyle herkesi bastirmasi oldu; ardindan sahneye dogru
bir hamle yapti, vaiz ona bir konugma yapmasi ve hikayesini an-
latmast igin yalvar yakar oldu, bizimki de kabul etti hemen. Sah-
nedeyken insanlara, eskiden bir korsan oldugunu - tam otuz sene
Hint Okyanusu'nda korsanlik yaptigini, gegen bahar girdikleri
bir ¢arpigmada tayfasinin ¢ogunu kaybettigini anlatmaya bagla-
di; niyeti, memleketine geri donilp tayfasina yeni adamlar topla-
makmis aslinda, ama Tanriya siikiirler olsun ki diin gece soyul-
mus, sonra da bindigi buharli gemiden bunu cebinde tek metelik
yokken karaya birakmiglar ama béyle olduguna da memnunmus;
¢iinkil bagina gelenler hayatinda yagadig1 en hayirli seymis as-
linda, o sayede degismis ve hayatinda mutlulugu ilk kez &yle
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tatmig; simdi her ne kadar meteliksiz garibanin teki olsa da, he-
men ¢alisip para biriktirerek, ilk firsatta Hint Okyanusu’na geri
donmenin yollarim arayacakmig, oraya bir varinca, hayatinin
geri kalaninda kendini artik o korsanlar1 dogru yola getirmeye
adayacakmus; bu isi de ondan iyi yapabilecek hi¢ kimse yokmus,
¢unkii o okyanusta dolasan biitiin korsan tayfalarinin hepsini iyi
kotii tantyormug sonugta; ama boyle de bes parasiz olunca, ora-
lara ulagmasi maalesef biraz uzun siirermis, ancak o yine de bir
yolunu bulup gidecekmis mutlaka ve oradayken de ne zaman bir
korsani dogru yola dénmeye ikna edecek olsa, o korsana déniip,
“Bana tegekkiir etme hig, beni sereflendirme bunun i¢in; tiim
bunlar Pokeville’de o giinkii dini toplantiya gelen o giizel insan-
lar sayesinde oldu, edeceksen onlara tesekkiir et, onlar: sereflen-
dir, ¢iinkii onlar hayirsever insanlar, bizim beyaz kardeslerimiz
ve oradaki sevgili vaizimiz de bir korsanin sahip olabilecegi en
gercek dosttu!” diyecekmis.

Az sonra iki gozi iki gesme aglamaya baslad: bizimkisi, di-
gerleri de onunla bir aglamaya bagslad1. Derken kalabaligin igin-
den birisi bagirarak, “Haydi pamuk eller cebe, para toplayalim
bu kardesimiz icin!” dedi. Bunun iizerine bes-alt1 kisi para top-
lamak i¢cin hemen hamle yapti, ama yine kalabaligin iginden bi-
rileri bagirarak, “Birakin da adam kendisi dolastirsin sapkasini!”
diye seslenince, herkes o adama hak verdi, hatta vaiz de bu fikre
katild.

Bunun iizerine kral, bir yandan bir mendille gozlerini siler-
ken bir yandan da sapkasini eline alip bitiin kalabaligin arasinda
dolagtirmaya bagladi, insanlarin arasinda dolanirken de onlara
hayir dualari edip, onlarin gururunu oksayacak seyler séyliiyor
ve taa nerelerdeki gariban korsanlara kars1 bu denli iyi olduklari
icin onlara tesekkiir ediyordu; bir yandan da gozlerinin yaslar
yanaklarina siiziilen giizel giizel kizlar, kralin yanina gelip hati-
ra niyetine onu 6pmek i¢in izin istiyorlards; kral da hemencecik
izin veriyordu her seferinde; hatta kral, bu kizlardan bazilarim
bes-altt kez sarilip 6ptii - ardindan insanlar, krali evlerine davet
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ettiler, “Gel, bizlerle bir hafta kal, bunu onur sayariz,” dediler;
ama kral onlara, “Bugiin toplantimizin son giinii zaten, kalmam
gereksiz olur, hem bir an 6nce Hint Okyanusu’na dénmem lazim,
o korsanlari dogru yola getirmek i¢in can atiyorum,” diye cevap
verdi.

Sala dondiigiimiizde kral, milletten topladig paralar: saydi,
tam seksen yedi dolar yetmis bes sent para vard: elinde. Onun
{istiine bir de, oradan ayrilip eve donmek i¢in ormanda yiiriirken
bir at arabasinin altinda ti¢ galon viski gormiis, onlar1 da kapip
getirmis yaninda. Kral, bu misyonerlik diimeniyle simdiye ka-
dar yaptig1 o kadar vurgunun iginde, bugiin yaptiginin agik ara
en biiyigli oldugunu séyledi. Uzun uzun konugmanin ok geregi
yoktur bdyle misyonerlik toplantisi islerinde, dedi, hem korsan-
larin yaninda, dinsizlerin, putperestlerin esamisi bile okunmaz.

Kral gelip de bize, yaptig1 vurgunun havasini atana kadar diik
kendisinin epey iyi bir is ¢ikardigini diisiiniiyordu, ama sonra o
da pek oyle diisiinmez oldu. Gittigi matbaada giftgilere diimen-
den iki kiigiik is yapmus ~satilik at ilanlarindan basmig~ parasini
da almuis, dort dolar. Sonra da gazete i¢in on dolarlik reklam satin
almig, ama pesin 6deme yapacak olurlarsa bu isi dort dolara da
halledebilecegini sdylemis - onlarin da aklina yatmaisg, anlagmisg-
lar. Gazete yillik zaten iki dolar ediyordu, ama diik onlara pesin
6demeleri kosuluyla tanesi yarim dolardan iig abonelik satmisti;
giftciler ise 6demeyi her zamanki gibi yakacak odun ve sogan ile
yapmak istemigler ilk basta, ama bu isin bagina daha yeni gegti-
gini ve fiyatlar: zaten olabildigince asag: indirdigini, o yiizden
de nakit para almas: gerektigini séylemis. Bir tane de kafasindan
uydurup yazdig kiigiik bir parga siir vardi -ti¢ kita bir sey- bi-
raz tath biraz da hiiztinliydi sézleri giirinin; ad1 da, “Ah, soguk
ve zalim diinya, ez ayaklarinin altinda bu kirik kalbi sen de” idi
- bunun harflerini matbaada dizmis ve gazetede basmaya hazir
hale getirmigti, istelik bu is icin para da almamigti. Ama sonugta
dokuz buguk dolar para vard: elinde, kisa giiniin kar1 diyordu
ona da.
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Sonra bize, para almadan yaptig1 ufak tefek islerden bir tane
daha gosterdi, ¢iinkii o afigi bizim i¢in hazirlamisti. Afiste kacak
bir zencinin resmi vardi, omzundan uzanan sopasinin ucunda da
kiigiik bir bohga sarkiyordu, resmin altinda da “200 Dolar Odiil”
yaztyordu. Jim hakkinda ne var ne yoksa hepsi afiste yaziliyd: ve
tipatip da Jim’i tarif ediyordu; gegen kis New Orleans’in altmis
kilometre asagisindaki St. Jacques’larin plantasyonundan kagti-
gini, kuzeye dogru gitmis olabilecegini ve onu bulup getirenin
o6diiliin yaninda yaptig1 masraflari da alacagini yaziyordu.

“Bakin,” dedi diik, “artik bu geceden sonra, eger istersek giin-
diizleri de yolculuk yapabiliriz nehirde. Yaklagan birilerini go-
riirsek Jim'in ellerini ayaklarin bir halatla baglar, wigwamin igi-
ne sokariz ¢abucak, soran olursa da bu afisi gosterip anlatiriz, iste
biz bu zenciyi nehrin yukari taraflarinda yakaladik diye, sonra
da buharli gemiyle yolculuk edemeyecek kadar gariban oldugu-
muzdan, biz de bu kii¢iik sali arkadaslarimizdan 6diin¢ aldik ve
simdi de gidip ddiillimiizi alacagiz, deriz. Aslinda Jim'e kelepce
ve zincir taksak daha inandiric1 goriintirdi belki, ama o zaman
da bizim bu garibanlik hikéyesiyle uyusmazdi, sanki altin kolye-
ler, bileklikler takmisiz gibi goriiniirdiik. O yiizden halat kulla-
nacagiz- tipki tiyatroda dedigimiz gibi: hikdyemizdeki uyumu ve
birligi korumaliyiz.”

Bunun istiine hepimiz diikiin aslinda ne kadar da zeki oldu-
gunu soyledik durduk, ¢iinkii glindiizleri de bir sorun yagsama-
dan yolumuza gidebilecektik artik. Cok gecmeden ditkiin mat-
baada tezgihladig1 diimenlerin kokusu ¢ikacak ve belli ki ortalik
biraz karisacakt: ama biz de o vakte kadar epey bir uzaklasmis
olurduk kasabadan zaten diye diigiiniiyorduk; ondan sonra da ka-
famiz rahat, canimiz isterse yolumuza devam edebilirdik.

Saklandigimiz yerde kipirdamadik bile, kendimizi olabildi-
gince gizleyip sali nehre indirmek i¢in neredeyse saat ona kadar
bekledik; sonra da kasabadan epey 6teye dogru agildik, hatta ka-
saba iyice gozden yitene dek fenerimizi bile asmadik.

177



Jim, sabah dortte nobeti devralayim diye beni uyandirdigin-
da;

“Huck, sen tahmin etmek bu yolculukta daha bagka kiral mi-
ral ¢itkmak karsimiza?” diye sordu.

“Yok,” dedim, “pek sanmam, ¢ikmaz artik.”

“Oh, iyi bari,” dedi Jim, “boyle iyi olmak, ben istememek za-
ten. Bir, haydi iki kiral bir sey olmamak da, ben daha fazlasini
istememek, bu kadar1 yetmek. Bu kiral ayyasin teki olmak, diik
de az ayyas olmamak hani.”

Bu arada Jim, krala gidip gidip, onunla Fransizca konusma-
sini, bu Fransizca dediklerinin nasil bir sey oldugunu duymak
istedigini soyleyip adami sikistirryormus; ama kral ona bu iilke-
de ¢ok uzun seneler gegirdiginden ve bir siirli derdi oldugundan
dolay1 artik Fransizcay1 unuttugunu sdylemis.
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20, BOLUM
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dnes coktan dogmugstu bile, ama biz durup sali baglamadan
yolumuza devam ediyorduk hali. Kral ve diik yattiklari ¢a-

irdan bir bir ¢cikip geldiler, ikisi de igkinin sersemligini Gstlerin-
den atamamuiglardi hila ve bitkin gériiniiyorlardi ama sonra suya
girip biraz yiizdiiler de iyice bir kendilerine geldiler. Kahvalt:
isi bittikten sonra kral salin bir kosesine gecti, 6nce ¢izmelerini
¢ikarip pagalarini kivirdy, rahatlasin diye ayaklarini suya sarki-
tip oldugu yere bir giizel kuruldu, piposunu yakip tiittiiriirken,
Romeo ve Juliet’i agip ezberlemeye basladi. Bir siire sonra iyice
ezberledigini soyleyince, kalkip diikle birlikte rollerini ¢aligmaya
koyuldular. Diik, her ciimlesinden sonra durup, krala nasil s6y-
lemesi gerektigini gosteriyordu; elini tutup kalbine gotirdi, igini
gekmesini gosterdi, bir siire daha ¢alistiktan sonra kralin rolii-
nii artik iyi yapabildigini séyledi; “Ama sadece,” dedi dik, “6yle
okiiz gibi bogiire bogiire Romeo! diye bagirmayacaksin - yumu-
sak yumusak soyleyeceksin boyle, hasret cekiyormus ve artik ta-
katin kalmamuig gibi; bak simdi R-0-o-meo! Budur olay, tamam
my; Juliet dedigin boyle tatli m1 tatli, gencecik bir kiz ¢ocugu,
nasil anirsin yle ayagina diken batmis esek gibi?”

Ardindan diikiin mese dallarindan yaptig1 iki uzun kilic
¢ikarip, kilig doviisii sahnesini galismaya basladilar - diik ken-
disine III. Richard diyordu; onlari ellerinde kiliglartyla salin s-
tiinde bir oraya bir buraya zip zip ziplayip déviisiirken izlemesi
pek keyifliydi dogrusu. Derken kral hoplayip ziplarken sendeledsi,
dengesini yitirip suya distii, sonrasinda ikisi de biraz dinlendi
ve nehir boyunca baslarina gelen tiirlii ¢esit maceray: konusup
anlatmaya koyuldular.
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Aksam yemegi bittikten sonra diik krala doniip §éyle dedi:

“Simdi, Capet hanedaninin varisi kral, sen de bu gésterimizin
birinci sinif, giizel bir gosteri olmasini istemez misin? Oyleyse icine
biraz daha bir seyler eklememiz icap eder. Seyirci bis isteyecek olur-
sa diye en azindan yapacak bir-iki numaramizin olmas: gerekir.”

“Bis dedigin ne ola ki, Bilgewater?”

Diik, bisin ne oldugunu krala anlatt1 ve ardindan dedi ki:

“Ben ya Iskog dansi ya da denizci dansi yaparim biste ve sen
de —dur bir diisiineyim biraz— hah, tamam, buldum - sen de
Hamlet’in tiradini yaparsin iste.”

“Hamlet’in nesini, nesini?”

“Hamlet’in tiradi iste, duymussundur ya; Shakspere’in yaz-
dig1 en meshur sey hani. Cok gérkemlidir, olaganistii giizeldir!
Seyirciyi her zaman yakalar. O boliim bendeki kitapta yok -ben-
de sadece bir cildi var- ama hafizami biraz zorlarsam, hatirlayip
yazabilirim sanirim. Simdi kalkip bir dakika boyunca bir asagi
bir yukar: yiiriiyecegim ve gorelim bakalim hatiralarimin sak-
landig: kasalarin iginde o bélimi bulabilecek miyim.”

Kalkip salin icinde bir yukari bir agag yiirimeye baglady; bir
yandan disiiniyor bir yandan da alnint ¢atip duruyordu; sonra
da kaslarini kaldirip eliyle alnini sikty, bir ileri bir geri sallanma-
ya ve inler gibi sesler ¢ikarmaya baslady; ardindan hafif bir ugul-
tuyla bir i¢ ¢ekti ve bir damlacik gézyas1 doktii. Cok hosuma gitti
onu 6yle izlemesi. Derken, yavas yavas hatirlar oldu. “Dikkatli
dinleyin beni,” dedi. En asilinden bir durus sekli segti kendine,
bir ayagini az 6ne koyup kollarini da iki yana agt1 ve kafasini
hafifce geriye dogru atip gokyiiziine bakmaya bagladi; sonra bir
yandan dislerini gicirdatirken bir yandan da kafayi yemis gibi
abuk sabuk sesler ¢ikartip, arada kiiftr etti; sonra da ellerini kol-
larin1 oynatip, gégsiinii sigire sigire tiradi okudu ve bu sirada ulur
gibi sesler ¢ikardi; dogrusu bu benim daha énce gordiigiim tiim
oyunculuklarin hepsini tek basina ezip gegen bir gosteriydi. Soz-
leri de aynen goyleydi — Diik krala 6gretmeye ¢alisirken kolayca-
cik ezberleyivermistim:
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Olmak ya da olmamak; iste hangerim

Sonsuz yagami ¢ekilmez kilar kendisi;

Kim sirtlanabilir ki bdylesi bir yiikdi Birnam Ormani kavusun-
caya dek Dunsinane’e,

Oliince ne olacak korkusundan bagka bir sey degil bu

Masum uykusunu katleden insanin,

Doga gorkemiyle sunmusken yemegin hasini,

Kaderin bir oyunuymus der bagrimiza basariz oklarini

Bir meghule ugup gitmektense.

Gosterelim saygimizi, susmaliyiz artik:

Kaldirin uykusundan Duncan’ vurun kapisina! Ah bir uyandi-
rabilseniz keske; ‘

Kim kaldirabilir ki zamanin kamgilarini ve agagilamalarini,
Zalimin eziyetini, ayaklar altindayken insanin onuru,

Adalet ge¢ kalmig artik, diner bir giin belki tiimiiyle 1zdiraplarin
Bir gecenin ortasinda 6lii 1ss1zlikta esnerken mezarindakiler
Ustlerinde matem karas: bilindik hep o ayni giysiler,

Bir kesfedilmemis diyar ki gidip de déneni yok,

Ufler hastaligini diinyanin iistiine,

Iste azmin, metanetin gergek rengi, masaldaki zavalli kedi mi-
sali,

Bile isteye hasta edilir boylece,

Ve evlerimizin istiine ¢oken tiim bu bulutlar

Degistirirler yollarim

Yaptiklart unutularak.

Muradima erdim, géziim agik gitmeyecek artik. Ama sus, giizel-
ler giizeli Ophelia:

Ag¢mayasin o mermer gibi koca agzini,

Ama gitmelisin bir manastira... hem de hemen simdi!

Bizim ihtiyar bu konusmay: begenmisti, o kadar kisa siirede
ezberledi ki, artik birinci sinif bir gosteri ¢ikarabilirdi. Diinyaya
gelis amaci buydu sanki; elini kolunu oynatiglarini, hele ki roliine
1sinmaya ¢alisirkenki bagira ¢agira konusmalarini izlemesi pek
keyifliydi dogrusu.
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Buldugumuz ilk firsatta diik, gosteri igin ilanlar bastirtts; on-
dan sonraki iki ya da {i¢ giin boyunca nehirde ilerlerken, sali-
muz hic alisilagelmedik bir sekilde kipir kipir bir yer oluvermisti,
¢iinkii salda hep kilic déviigleri ve —diikiin deyisiyle- provalar
oluyordu siirekli. Arkansas eyaletinin epey bir agagilarina geg-
mistik artik, bir sabah biiylik¢e bir dénemecin orada kiigiiciik bir
kasaba ¢ikt1 karsimiza; biz de sali kiyidan bir kilometre kadar
uzakta, tam da selvilerin énini tipki bir tinelmis gibi kapattig1
ufak bir derenin agzina bagladik, kanoyu aldik ve Jim hari¢ he-
pimiz kanoya binip, bu ki¢iik kasabada gdsterimizi yapmak igin
bir imkdn var midir acaba diye bakmaya gittik.

Epey bir sansliydik dogrusu ¢iinkii aksamiistii kasabaya bir
sirk gelecekti; cevre kdy ve kasabalardan pek ¢ok insan ¢esit ¢esit
eski piiskil at arabalariyla ve kimileri de at sirtinda, oldugumuz
kasabaya gelmeye baglamislardi bile. Sirk, gece olmadan igini biti-
rip gidecekti, bu da bizim gésterimiz icin ¢ok iyi bir firsatti. Diik
hemen gidip mahkeme binasini kiralad: ve biz de dagilip her yere
ditkiin bastirttigs ilanlar1 astik. Ilanda aynen sunlar yaziyordu:

Shakspere Yeniden Karginizdal!!!
Harika Bir Gosteri!
Sadece Bir Gece Igin!
Tim diinyanin tanidig meghur tragedya oyuncular: sizlerle;
Londra, Drury Lane Tiyatrosundan Geng¢ David Garrick,
ve

Londra, Haymarket Kraliyet Tiyatrosu, Whitechapel, Pudding
Lane, Piccadilly Tiyatrosu ve ayrica Avrupa Kraliyet Tiyatrolarinin
deneyimli oyuncusu Edmund Kean, sizler igin unutamayacaginiz,

olaganistii bir Shakspere gosterisi sergileyecekler:
Romeo ve Juliet’ten Balkon Sahnesi!!!
Romeo .......cooeuen. Bay Garrick
Juliet ..c.cveeeee. Bay Kean
Kumpanyanin oyuncularinin destek ve tam kadro katkilariyla!

Yepyeni kostiimler, hi¢ gormediginiz dekorlar ve yeni malzemeler!
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Ayrica:
II1. Richard oyunundan, usta igi, nefesinizi kesip kaniniz1
donduracak
Kilig Déviigii sahnesi!!!

III. Richard .............. Bay Garrick
Richmond ............... Bay Kean
Daha bitmedi!

Hamlet’in Oliimsiiz Tirad1!!
Ozel istek iizerine, Paris’te pes pese 300 gece sahneledigi oyunuyla,
Usta Oyuncu Kean, sizler i¢in sahneye ¢ikacak!
Sadece Bir Gece I¢in, Sozlesmesi geregi Avrupa’ya dénmesi
gerektiginden dolay:!
Girig: 25 sent; Cocuklar ve hizmetkérlar: 10 sent

Ilanlari astiktan sonra kasabada gezindik biraz. Ditkkéanlarin
ve evlerin ¢ogu eski, yikik dokiik, boyasiz seylerdi; bu ditkkin ve
evleri, nehir tastiginda su basmasin diye bir-bir buguk metre yiik-
sekliginde kaziklarin ustiine yapmigslardi. Evlerin gevresinde hep
kiigitk kiigitk bahceleri vard: ama gériiniige bakilirsa bu bahge-
lerde yetise yetise anca ayrikotlary, aygigekleri, kil yiginlari, artik
ahi gitmig vah1 kalmig ¢izmeler, ayakkabilar, kirik gise pargalari,
eski pliskii bezler, pagavralar ve artik neredeyse kevgire dénmiis,
ise yaramaz kap kacaktan bagka bir sey yetigmiyordu. Citleri de
bagka bagka tahtalardan farkli farkli zamanlarda ¢akmislards;
gitler hep yamuk yumuk, saga sola egilmis gibi duruyordu, ¢itin
kapilarinda da mentese niyetine deri bir kayistan bagka da bir sey
yoktu. Citlerin bir kismina badana vurulmustu vurulmasina ama
ne zaman oldugunu bilen yok, ama diike gore sanki ta Kolomb
zamanlarindan kalma gibiydi. Bahgelere domuzlar girip duruyor,
insanlar da onlar1 disar1 ¢tkarmaya ¢aligtyordu.

Kasabadaki ditkkanlarin tiimii tek bir cadde iizerinde toplan-
mist1. Onlerinde beyaz, bez tentelerden vards, kéyliiler geldiginde
atlarinibu tenteleri tutan direklere bagliyorlardi. Tentelerin altin-
da bog kasalar duruyordu, kasabanin haybecileri de tiim giin bos

183



bos listiine tiinedikleri o kasalar: bir yandan Barlow ¢akilariyla
gentiyor, bir yandan da tiitiin ¢igniyorlards; sonra da geleni gege-
ni stizliyor, ara ara da esneyip geriniyorlard: - hepsi ¢ok paspal
goriniiyordu. Neredeyse semsiye genigliginde hasirdan sapkalar:
vardi gogunun, ama ceket ya da yelek giymiyorlards; birbirlerine
Bill, Buck, Hank, Joe ve Andy diye sesleniyor, birbirleriyle ko-
nusurken sanki boyle tisenirmis gibi, kelimeleri yaydira yaydira,
agir agir konuguyorlardi, iki laflarinin birisi de sinkafli kiifiirda
illa ki. Her diregin dibinde en az bir haybeci bulunuyordu mut-
laka, elleri de pantolonlarinin cebinde duruyordu bunlarin hep;
¢ignemeye tiitiin ¢ikardiklari ya da kagindiklari zamanlar harig
tabii. Onlarin arasinda otursaniz, duyup duyabileceginiz tek mu-
habbet soyle bir sey olurdu:

“Hey, Hank, bana bi ¢imdik tiitiin versene.”

“Olmaaz; anca bana kadar. Bill’e sor.”

Bill, ona bir ¢ignemelik titiinii ya veriyordu; ya da “Bende de
kalmads, bak istersen,” diye bir yalan ativeriyordu. Bu haybeci-
lerin bazilarinin cebi hayatlarinda bir sent bile para yiizii gor-
memistir, paray: ge¢tim, ¢ignemeye kendi tiitiinleri bile olmaz
oylelerinin. Cignedikleri tiim tiitiin de birbirlerinden otlandik-
lar1 tiitiin olurdu hep; birbirlerinin yanina gidip gidip, “Hey, Jack
be, bir kiyak gegsen de biraz tiitiin versene bana, bendeki son
kalan tiitiinii de daha demin Ben Thompson’a vermis bulundum
bak harbiden” diye her seferinde ayr1 bir yalan uyduruyorlards;
bu dediklerine de kansa kansa anca yabancilar kaniyordu zaten;
ama Jack de yabanc falan olmadigindan, o da bagliyordu verip
veristirmeye:

“Sen ha, ona ha, tiitiin verdin ha? Yedim ben de! Oyleyse kiz
kardesinin kedisinin ninesi de gidip vermistir tiitiin ona. Bak,
Lafe Buckner, sen ilk 6nce benden simdiye kadar aldigin tiitiinle-
ri bir geri 6de, ondan sonra ben de sana bir-iki ton tiitiin vereyim,
hatta faiz falan da istemeyecegim hani.”

“Yok yaa, ama bir keresinde tiitiiniimden birazin: geri vermis-
tim cidden de sana.”
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“Verdin vermesine ama anca alt1 ¢ignemelik tiitiin verdin.
Hem benden aldigin iyi, ditkkén tiitiiniiydd, geri verdiginse zen-
cilerin ¢ignedigi paspal tiitiinlerdendi.

Diikkén tiitiinii dedikleri yassi, siyah bir tiitiin par¢asiydi - bu
adamlarsa genellikle dogal tiitiin yapragini kivirip ¢igniyorlardi.
Birilerinden ¢ignemek igin tiitiin otlandiklarinda genellikle bi-
¢akla kesip ayirmazlards tiitiinii; onun yerine o tiitiin pargasini
dislerinin arasina alip o sekilde kemirmeye baslar, sonra da taba-
kayi elleriyle gekip ikiye ayirir, ardinda da tiitiiniinii 6diing veren
kisi izgiin gozlerle, verdigi tiitiin tabakasindan arta kalan parga-
ya bakakalir ve: “Agzinda ¢ignedigini bana ver de bunun kalani
senin olsun bari,” diye imal1 imali konusurdu.

Biitiin kasabada ¢amura bulanmamis tek bir cadde ya da so-
kak yoktu; hatta gamurdan bagska higbir sey yoktu desem yeridir
— her yer katran karasi bir gamurla kapliydi ve bu ¢amur bazi yer-
lerde iki karis1 bulsa da genelde sekiz-on santim derinligindeydi.
Etraf, homur homur ses ¢ikararak dolanan domuzlarla doluydu.
Caddede bir anda yavrularini ardina takmis, tembel tembel ge-
len bir anne domuzun, gidip de kendini yolun tam orta yerine
kondurdugunu gorebilirdiniz, insanlar da mecburen onun etra-
findan dolanmaya basliyorlard: artik; anne domuz bir yandan
yavrularini emzirirken bir yandan da sanki maagh i bulmus gibi
agz1 kulaklarinda, erinip geriniyor, gozlerini kapatiyor, kulakla-
rin1 oynatiyordu. Derken bu haybecilerden biri pesine taktig: bir
kopekle ¢ikagelir ve “Haydi oglum! Bak iste orada! Tut, tut, tut!
Aslanim benim!” diye kopegi domuzun iistine saliverirdi. Do-
muz, o an zaten iki-li¢ kdpegin nefesi ensesinde, ciyaklaya ciyak-
laya kacarken, tstiine de kirk-elli tane kopek daha toplasip do-
muzun pesine diiser, bu haybecilerin alay1 olduklar1 yerden dog-
rulup, kopekler gozden yitene kadar onlari izler ve gikardiklar:
samataya da kahkahalarla giilerlerdi; sanki tiim bu yaygara igin
minnet duyuyor gibiydiler. Sonra, yine bir kdpek dalasi baglayana
dek, eski koselerine ¢ekilirlerdi. Kopeklerin birbiriyle dalagma-
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larindan bagka hi¢bir sey, bu haybecilerin hepsini birden boyle
ayaga kaldirip ayni anda keyiflerini yerine getiremezdi gercekten
de - ha, bir de basibos bir kopegin iistiine neftyag1 dokiip onu
atese vermek ve bazen kuyruguna teneke baglayip, 6lesiye kadar
kosusturmasini izlemek var.

Nehir kiyisina yakin evlerden bazilari, zeminiyle birlikte iyice
nehre dogru kaymaigti, evler yamuk yumuk bir halde, sanki her
an nehre kapilip gidecekmis gibi duruyorlardi. Bu evlerde kimse
yasamiyordu artik. Kiyrya daha yakin kimi evlerin de altlarinin
bir késesi mutlaka nehrin akisiyla magara gibi oyulmus oldugun-
dan, evler havada asili kalmig gibi gériiniiyorlard1. Tek tiik de olsa
o evlerden bazilarinda hald yasayanlar vardi, ama cesaret ister
oyle bir evde oturmak, ¢linki nehir bazen ev kadar biiyiik top-
rak pargalarini bile oyup siiriikleyebilirdi bir anda. Bazen nehir,
ta dort yliz metre 6teden baslar topragin altini oymaya, topragi
oyarak iceriye dogru yavag yavas ilerler, derken yaz bittiginde bir
bakmissin orada hig¢ toprak kalmamis, nehir alip gétiirmiis ne
var ne yoksa. Boyle kasabalar hep gerisingeriye dogru gider, ¢iin-
kil nehir kasabayi alttan alta oyuyordur.

Oglene dogru sokaklarda atlarin ve at arabalarinin sayist
epeyce bir cogaldi, Gstiine daha bir siirii gelen de vardi. Disari-
dan gelen aileler, yanlarinda getirdikleri yemekleri arabalarinda
yiyorlardi. Bir de su gibi viski igiliyordu ve ben ii¢ tane kavgaya
sahit oldum. Biraz sonra birileri bagirmaya bagladu:

“Hah, geliyor bizim ihtiyar Boggs da! Muhabbete bakin simdi
millet! Hanimis, hanimis, ihtiyar Boggs ta koydeki yerinden kal-
kip da buralara kadar aylik ickisini almaya mi gelirmig?”

Haybecilerin hepsinin yiizii giilmeye bagladi o anda; Boggs'u
kendi aralarinda boyle makaraya sarip sarip eglendikleri belliydi.
Haybecilerden birisi:

“Bu sefer kime satagacak acaba? Sadece su son yirmi yilda
harcayacagim seni diye posta koydugu adamlara dedigini yapmis
olsaydi eger, nami diinyay: sarmig olurdu zaten simdiye,” dedi.
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Bagka biri muhabbete dalip, “Ister misin bu Boggs morugu
gelip de bana ¢atsin bu gece, nesemizi bulurduk, 6mriime 6mir
katardi harbiden de,” dedi.

Boggs atiyla dortnala, Kizilderililer gibi gigliklar ve savag na-
ralar ata ata geliyordu ve:

“Cekilin o6niimden, agin yolumu! Tepem atik zaten alayiniza,
sefere ¢iktim, tabut fiyatlar1 yerinden ziplayacak!” diye bagiriyor-
du yaklasirken.

Cok sarhostu, eyerin iistiinde diizgiin duramiyor, bir o yana
bir bu yana sallanip duruyordu; ellisini geckin gosteriyordu ve
kipkirmizi bir yilizii vardi. O gelince, herkes ona kiifiirle karigik
laf atip satagmaya ve aralarinda giiliismeye basladi, Boggs da on-
larin kiifiirlerine aynen karsilik veriyordu, siranin tek tek onla-
ra da gelecegini ama §imdi acelesi oldugunu ¢iinkii kasabaya su
Albay Sherburn morugunu haklamak i¢in geldigini soylityordu,
onun altin kurali yemegin 6nce etli kismini sonra wvir zivirini
yemekmis.

Beni goriince, atin1 bana yanagtirip:

“Sen nerelerden diistiin buraya ¢ocuk? Olmeye hazirsin de-
mek?” dedi.

Sonra atin siiriip uzaklasti. Cok korkmustum, ama adamin
biri bana:

“Bir gey yapacag1 yok bunun, bakma sen ona; i¢ip i¢ip kafayi
bulunca hep boyle yapar, ona buna kafa tutar, posta koyar. As-
linda Arkansas’in en iyi huylu, yasli maskarasidir o - kimseye
bir sey yaptig1 gorillmemistir, ayikken de sarhosken de,” deyince
rahatladim.

Boggs atin1 kasabanin en biiyiik ditkkdninin dniine stirdii,
oniindeki tentenin altindan kafasini egip igeriye dogru bagirdu:

“Cik digar1, Sherburn! Gel buraya da bana yamuk yapmak
neymis gostereyim sana. Buldum seni, itogluit, simdi yaktim ¢1-
ran1!”

Boggs Sherburn’e diimdiiz sdvilp saymaya, agzina geleni s6y-
lemeye devam etti; o sirada caddeden gegenler de toplagmis olan
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biteni izlerken bir yandan da kendi aralarinda konusup giiliisi-
yorlardi. Cok siirmedi, ditkkandan elli bes yaslarinda, sekli se-
maili, haysiyeti yerinde, saygin goriinen bir adam ¢ikt1 -kilik
kiyafetinden, onun bu kasabadaki en iyi giyimli adam oldugunu
bile séyleyebilirdim~ yiliriimeye basladiginda, kalabalik her iki
yandan geri ¢ekilip adama yol agt1. Boggs'a, gayet sakin ve anla-
silir bir sekilde:

“Bak, artik burama kadar geldi ancak saat bire kadar ¢ekerim
kahriny; bire kadar dediysem bire kadar, fazlasi degil. Ama on-
dan sonra, sen gene benim i¢in boyle ileri geri konugsacak olur-
san, kendine kagacak delik ara, ama nereye gidersen git, bulurum
seni, bilesin,” dedi ve arkasini déniip igeri girdi.

Kalabalik bir anda makara yapip giiliismeyi kesmis; duru-
mun ciddiyetinin farkina varmisti. Boggs atiyla uzaklagirken
Sherburn’e en yiiksek perdeden soviip saymaya devam ediyor-
du; istiinden ¢ok ge¢medi, Boggs tekrar gikip geldi ve ditkkédnin
oniinde durdu, yine kiifredip ileri geri konusmaya bagladi. Etrafi-
na toplanan insanlar onu susturmaya ¢alistiysalar da fayda etme-
di; ona saatin neredeyse bir oldugunu, on bes dakikaya kadar evi-
ne donmesi gerektigini, akli varsa hemen simdi gitmesini séyledi-
ler ama dinletemediler. Boggs avazi ¢iktig1 kadar s6viip saymaya
devam etti, sapkasini ¢amurlara atip atiyla iistiinde tepindi. Of-
kesi gegmemis olmal: ki, kir saglar1 ugusa ugusa atiyla caddenin
bir agagisina bir yukarisina gidip gelmeye basladi. Yanina yakla-
sabilenler, onu attan indirip ayilana dek bir yere kapatmak igin
epey bir ugras verdiler ama hepsi nafile - caddenin bir ucundan
tekrar tekrar ¢ikip ¢ikip geliyordu, her gelisinde Sherburn’e bir
posta daha soviip sayiyordu. Derken oradakilerden biri, “Gidin
kizini bulun hemen! Cabuk, kizini getirin buraya; dinlese dinlese
bir onun s6ziinii dinler simdi!” demeyi akil etti.

Kalabaliktan birisi, kizi bulmak igin hemen bir kosu yola ko-
yuldu. Ben de caddenin asagisina dogru biraz yiiriiyiip az ileride
bir yerde durdum. Daha bes-on dakika oldu olmadi, Boggs soka-
gin ucundan tekrar ¢ikt1 geldi, ama bu sefer at sirtinda degildi.
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Oldugum yere dogru yan yan, sendeleye sendeleye geliyordu, ka-
fasinda sapkasi yoktu, saginda solunda iki arkadag: kollarindan
tutmus, onu bir an 6nce oradan uzaklastirmaya ¢alisiyorlardi.
Boggs'un sesi solugu kesilmisti, hatta biraz tedirgin olmus gibi
bir hali vardy; bu sefer yanindaki insanlara zorluk ¢ikarmasini
birak, kendisi acele acele, 6nden 6nden gidiyordu. Derken birisi
seslendi:

“Boggs!”

Kimin seslendigini anlamak i¢in déniip baktigimda Albay
Sherburn’ii gérdiim. Sokakta dimdik, hi¢ kipirdamadan, éylece
duruyordu, sag elinde -Boggs’a nigan almjyordu ama- namlusu-
nu havaya dogru tuttugu tabancasi vardi. Tam o anda, kosa kosa
gelen geng bir kiz gérdiim, yaninda da iki adam vardi. Boggs ve
yanindakiler onlara kimin seslendigini gérmek i¢in arkalarini
dondiiler ve tabancay: goriir gérmez iki adam hemen yanlara
dogru ziplayarak Boggs'tan uzaklast; tabancanin namlusu hig
titremeden, agir agir agag1 inerken - iki namlunun da horozu
kalkikt1. Boggs iki elini de havaya kaldirip, “Aman Tanrim, ates
etme!” diye bagirdi, Dan! diye ilk el silah sesi duyuldu, Boggs ge-
riye dogru sendeledi, elleriyle havaya penge atar gibiydi - Dan!
diye ikinci el silah sesini duyduk ardindan, bu sefer oldugu gibi
tim ciissesiyle, glim diye, kollar1 iki yana acik sekilde yere y1g1l-
di1 kald1. O kosa kosa gelen geng kiz, bir feryat koparip az once
yere yi1gilan babasinin iistiine kapandi ve higkira higkira aglaya-
rak, “Vurdu babami, 6ldiirdii onu!” dedi. Kalabalik iyice baglari-
na toplagt: hemen; birbirleriyle itelesiyor, boyunlarini uzatarak
igeri tarafta ne olup bittigini gérmeye ¢alistyorlardi, daha iceride
kalanlarsa onlar geri geri itip, “Geri ¢ekilin, geri ¢ekilin! Adam
hava alsin biraz, agilin!” diye bagiriyorlardi.

Albay Sherburn, tabancasini elinden yere birakti, topugunun
tizerinden askerce bir doniis yaparak arkasin1 dondii ve yiriyiip
gitti.

Boggs'u hemen kaldirip oradaki kiigiik bir eczac1 diikkkanina
tagidilar, kalabalik yine ayni gekilde itisip kakisiyordu ditkkanin
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icini gorebilmek icin, tiim kasaba da arkalarinda kuyruk olmus-
tu, ama ben hemen firlayip camekéanin 6niinde ¢ok iyi bir yer bul-
mustum kendime, Boggs'u yatirdiklar1 yer ¢ok uzagimda degildi
ve igerisi iyi goriilityordu. Onu yere yatirirlarken basinin altina
bityiik bir tane Incil yerlestirdiler, bagka bir Incil’i de gégsiiniin
tistiine koydular ama ilk énce gémlegini yirtip agtilar, o anda
kursunlardan birinin girdigi yeri gorditm. Zorla, i¢ ¢eke geke bel-
ki on-on iki kez daha nefes alip vermistir, her nefes alip verigin-
de, gogsiindeki Incil hafifce kalkip iniyordu - sonra bir daha hig
kipirdamadi, 6lmigtii. Feryat figan, ¢ighik cigliga aglayan kizini
babasinin yanindan alip bagka bir yere gétiirdiiler. Kiz on altt
yaslarinda gibiydi, gok tatli ve kibar bir gériiniigti vardi, ama gok
korkmustu ve beti benzi solmugtu.

Kasaba halkinin tiimii oraya iisiiymiistii, herkes camekénin
oniine gegip igeriyi gorebilmek i¢in birbirini itip kakiyor, dirsek-
liyor, egilip biikiilerek aralardan gegmeye ¢aligtyordu, ama igeriyi
gorebilen yerlerde duranlar yerlerinden hi¢ kipirdamiyor ve arka-
larindaki kalabalik da buna karsilik, “Haydi artik, daha ne kadar
bakacaksiniz millet; yetmedi mi bu kadar baktiginiz héla, hep siz
izleyecek degilsiniz ya, ¢ekilin kenara da biz bakalim biraz, sizler
kadar bizim de hakkimiz bu,” diyerek séylenip duruyordu.

Derken bu karsilikli séylenmeler, atigmalar iyice artmaya bag-
ladi, kavga mavga ¢ikar, beladan uzak durayim diyerek sivistim
oradan. Insanlar sokaklara akin etmisti, herkeste bir heyecan
vardi. Boggs'un nasil vuruldugunu goéren herkes, olayin nasil
oldugunu anlatip duruyordu; ne zaman birisi anlatmaya bagla-
sa, hemen ¢evresinde bir kalabalik toplaniyor, kafalarini ileriye
dogru uzatarak anlatilanlara kulak vermeye ¢alistyordu. Uzun
boylu, uzun sagl ve kafasinin arkasinda tagidig: beyaz kiirkten
buiyiik, silindir sapkasiyla ince, kuru bir adam, tutacak yeri kiv-
rik bir bastonla, gevresinde toplananlara, sokakta Boggsun ve
Sherburn’in durdugu yerleri gostere gostere yiiriiyordu; insanlar
da onu oradan oraya takip ediyor ve yaptig1 her hareketi dikkat-
le izliyordu, arada bir anladiklarini gostermek icin de baglarini
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salliyorlards; sonra da ellerini bellerine koyup adamu izliyor, ada-
min bastonla isaretledigi yerlere daha bir yakindan bakabilmek
i¢in de 6ne dogru egiliyorlards; derken adam kaslarini ¢atarak,
sapkasinin ucunu goézlerinin tam dstiine getirip bir higgmla, tam
Sherburn’iin durdugu yere ge¢ip hi¢ kipirdamadan, dimdik dur-
du ve “Boggs!” diye bagird ilk 6nce, sonra da havaya dogru kal-
dirdig: bastonunu omuz hizasina gelene kadar agir agir indirdi
ve “Dan!” dedikten sonra, geriye dogru kursun yemis gibi sen-
deledi ve hemen sonra bir daha “Dan!” dedikten sonra bu sefer
de kendini sirtiistii yere ativerdi. Olaya sahit olanlar, adamin ¢ok
mitkemmel anlatip gosterdigini, olayin ayni bu sekilde gergekles-
tigini soylediler. Onu dinleyen on-on iki kadar kisi, yanlarindaki
igkileri ¢cikartip ona da birer firt verdiler.

Hal boyleyken, sokaktan birisi, Sherburn’i ling etmek ge-
rek, diye bagirdi. Adamin bagirmasinin istiinden daha bir da-
kika bile gegmemisti ki, herkes ayn1 seyi sdyler olmustu; hepsi
o Ofkeyle bir anda toplasip, bagira ¢agira ¢iktilar yola; giderken
Sherburn’li asmak i¢in sagda solda gordiikleri gamasir iplerini de
topluyorlard:.
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22, BOLUM

3

¢7nsanlar o ofkeyle bir anda toplagip, Sherburn’in evine dog-
2/ ru yola koyuldular; hep bir agizdan Kizilderililer gibi giglik-
lar, naralar ata ata gidiyorlardi, yollarinda kim varsa, ne varsa
kendini bir kenara atmak, yoldan gekilmek zorundaydi, yoksa
ayaklar altinda ezilirdi, bakamazdiniz bile. Cocuklar, kalabali-
gin oniinden kagabilmek igin ¢i1glik ¢1gliga kosusuyorlardi; yol
boyunca tiim pencerelerden kadinlarin kafalar1 sarkiyordu, her
agagta zenci bir ¢ocuk vards, her parmakligin arkasinda geng kiz
ve erkekler kafalarini uzatmig, olan biteni izliyorlardy; ama ya-
kinlagtik¢a kalabalik hemen ¢il yavrusu gibi dort bir yana dagilip
ayak altindan ¢ekiliyorlardi. Korkudan &dleri kopmus, aglayan
bir dolu kadin ve kiz vardi.

Sherburn’iin bahgesindeki ¢it kaziklarinin 6niinde izdiham
vardi, giriltiiden insan kendi iginden ge¢irdigi sesi bile duya-
mazd1. Kiigiik, alti-yedi metre genisliginde bir bah¢eydi 6niinde
durduklari. Kalabaliktan birileri, “Yikin su c¢iti! Yikin gitsin!”
diye bagirmaya basladi. Aninda bir patirti, bir curcuna koptu,
insanlar ¢it kaziklarini kirip parcalamaya bagladilar, ¢ok siirme-
den cit yere indi, kalabaligin 6n tarafindakiler igeriye dalga dalga
dolusmaya basladilar.

Tam onlar bahgeye daldiklar1 anda, Sherburn de, sanki énce-
den kafasinda tasarlamis gibi gayet sakin bir sekilde, tek kelime
etmeden elinde ¢ift namlulu tiifegiyle kapisinin éniindeki sun-
durmanin tepesinde beliriverdi. Bir anda o samata kesildi, iceri
dolusan insan dalgasi geriye gekildi.

Sherburn agzini agip tek kelime etmiyor - sadece orada dur-
mus, asagidakilere bakiyordu. Tiiyler iirperten bir sessizlik vardi
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ve bu pek hayra alamet gériitnmiiyordu. Sherburn géziinii kala-
baligin tizerinde soyle bir gezdirdi agir agir; ne zaman birileriyle
g0z goze gelecek olsa, insanlar da gozlerini ona dikip bakiyorlar-
d1 ama bu ¢ok siirmiiyordu; ¢iinkii insanlar bakiglarini bir siire
sonra kagiriyor ve korkup sinmig goriintiyorlardi. Derken Sher-
burn degisik bir kahkaha att1; o bildigimiz neseli kahkahalardan
degil, yedigin ekmegin i¢inden kum ¢iktiginda attigin tiir kah-
kahalardan.

Sonra Sherburn, gayet sakin ve insanlara tepeden bakar bir
ifadeyle:

“Siz, simdi kalkip da birilerini ling edeceksiniz, Oyle mi? Saka
m1 bu? Sizde nerede o yiirek ki gelsin de bir erkegi ling etsin! Siz,
olsa olsa yolu buraya digmiis, kimsesiz ve diisklin kadinlar kat-
ran ve tiiye bulayacak kadar cesursunuz, giiciiniiz onlara yetiyor
diye kalkip bir erkegin kilina dokunacak kadar cesur mu saniyor-
sunuz kendinizi? Siz gibilerden on bin tanesi gelse bir araya, viz
gelir tir1s gider bir erkege — yeter ki gece karanliginda arkasindan
dolanip yaklagmayin.

Taniyor muyum sizi? Elbette taniyorum, hem de ¢ok iyi,
Giiney’de dogup biyiidiim, sonra da gidip Kuzey'de yasadim
ben; ortalama insan nasil olur her yerde bilirim. Ortalama in-
san korkaktir. Kuzey’de adamin tepesine ¢ikarsin istedigin gibi,
adam bir sey demez; anca evine gidip, olan bitene dayanacak mii-
tevazi bir ruh i¢in dua eder. Giiney’de ise tek bir adam ¢ikip, hem
de giindiiz vakti, i¢i adam dolu bir posta arabasini ve i¢indekileri
bir bagina soyuverir. O gazeteleriniz sizlere hep ne cesur insanlar
oldugunuzu séyleyip durdugundan, kendinizi hep diger insan-
lardan daha cesur zannediyorsunuz - ama sizin cesaretiniz de
anca herkesinki kadar, daha cesur falan degilsiniz yani. Sizin su
mahkemelerdeki jiirileriniz var ya, niye katilleri asmiyorlar me-
sela? Asmazlar ¢iinkii astiklar1 adamin dostlarinin, bir gece vakti
karanlikta yaklasip da onlari sirtindan vuracagindan korkarlar
- ki vururlar da zaten.
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O ylizden de sizin mahkemeleriniz, jiirileriniz bu katilleri hep
beraat ettirir; sonra da adamun biri bir gece vakti ortaya ¢ikar,
pesine de takar yiiz tane maskeli korkak, gidip o asagilik herifi
ling ediverirler. Ama sizin yanlisiniz su, gelirken yaniniza erkek
almamigsiniz, bu biiir; karanhig beklememigsiniz ve maskele-
riniz de takili degil, bu da ikii. Yaninizda getire getire su Buck
Harness’1 getirmissiniz -bin sahit ister ona adam demeye- hatta
o sizi kigkirtmis olmasayds, siz anca konusup durur, nefesinizi
tiikettiginizle kalirdiniz.

Buraya gelmek istemediginize de eminim. Ortalama adam
dedigin beladan sakinir, tehlikeden uzak durur. Sizin de isiniz
olmaz dyle seylerle, degil mi? Ama suradaki Buck Harness gibi
adam bozuntusunun biri kalkip da ‘Ling edelim, Ling¢ edelim!
diye bagirinca, geri durmay1 da yediremezsiniz kendinize; in-
sanlarin sizin ne mal oldugunuzu gérmesinden ¢ekinirsiniz —
korkaklar sizi- sonra da bagirip ¢agirmaya, atip tutmaya bas-
larsiniz; ardindan béyle bir adam bozuntusunun pegine taki-
lir, yolda o dtkeyle yeminler edip, ne biiyiik seyler yapacaginizi
konuga konusa buraya kadar gelirsiniz. Diinyanin en zavalli
seyidir siirii olmak; ordu da ayni boyledir iste - bir siiri; yiirek-
leriyle, cansiperane savagmaz onlar, sayilarindan ve komutan-
larindan 6diing aldiklar: cesaretle savasirlar. Ama bir siiriiniin
basinda bir erkek yoksa, o siiriiniin hali acinasidan da étedir.
Simdi size ne yapacaginizi séyleyeyim; hepiniz kuyrugunuzu
kistirip, buradan tipis tipig geri gidip, geldiginiz deliklere gire-
ceksiniz. Eger ger¢ekten de bir ling baglatmak istiyorsaniz, onu
da karanlik ¢ékiince yapin, Giineyli oldugumuz belli olsun, de-
gil mi; gelirken maskelerinizi takmay1 da unutmayin, ha bir de
yaninizda bir tane adam gibi adam getirin de bir seye benzesin
linciniz. Simdi dagilabilirsiniz - o adam bozuntusunu da alin
gotiriin buradan,” derken, silahint sol koluna yatirmis horozu-
nu kaldiriyordu.

Kalabalik bir anda geriye ¢ekildi, ardindan ¢il yavrusu gibi
dort bir yana dagiliverdi, Buck Harness da, o hengdmede topuk-
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lad: oradan, hali pek pagoz goriiniiyordu. Canim istese kalirdim
daha orada ama istemedim.

Onun yerine sirke gittim, bekgiler gidene kadar sirkin arka
taraflarinda oyalandim, ilk firsatta da ¢adirin altindan iceriye
daldim. Aslinda yirmi dolar degerinde bir parga altinim ve biraz
da param vardi, ama simdi harcamasam daha iyi olur diye di-
siindiim, ¢iinki para bu, ne zaman lazim olacag belli olmaz, hele
ki béyle evinden ¢ok uzaklarda, yabancilarin arasindaysan. Para-
y1 hi¢ harcamayacak degilim aslinda, hatta bagka bir yolu yoksa
eger, sirklerde para harcanmasina kars1 da degilim, ama durup
dururken de parayu sirklere kaptirmanin geregi yok.

Ger¢ekten de on numara bir sirkti. Kadinlarla erkekler iceri-
ye, atlarin sirtinda ikiser ikiser, yan yana girdiler, gordiigiim en
muazzam gosteriydi; erkekler sadece don ve atlet giymisti, hepsi
yalinayakt: ve atlarin da tizengileri yoktu; ellerini ¢ok rahat bir
sekilde bellerine koyup atlarin istiinde durabiliyorlardi -sani-
rum yirmi kisi vardilar- ve kadinlarin hepsinin tenleri ayri, ken-
dileri ayr1 bir giizeldi; tistlerindeki elmaslarla siislenmis milyon
dolarlik elbiseleriyle, sanki sahici kraligeler bir araya gelmis gibi
goriiniiyorlardi. Inanilmaz bir manzaraydi dogrusu; béylesini hig
gormemigstim hayatimda. Sonra teker teker atlarin sirtinda ayaga
kalkip, ortadaki cember seklindeki sahnenin ¢evresinde olduk¢a
zarif, incelikli ve usta hareketlerle dalga dalga donmeye basla-
dilar, erkeklerin de hepsi havaly, dik duruslu, boylu boslu, sirim
gibi tiplerdi; atin iistiinde giderken sallanan baglar1 sanki ¢adirin
tavanina degecek gibiydi, kadinlarin iistindeki giil yapraklari-
nin oldugu o ipeksi elbiseleri, okgarcasina kadinlarin kalgalarini
sartyor ve o halleriyle bir sahildeki en aliml1 giines semsiyesi gibi
ortalikta saliniyorlardi.

Sonra gitgide hizlanmaya bagladilar, hepsi dans ediyordu,
once bir bacaklarini kaldiriyorlardi havaya, sonra digerini, atlar
gitgide daha fazla yan yatmaya baglamislardi; sunucu da sahne-
nin tam ortasindaki diregin yaninda kirbacim saklatip “Hey!
Hey!” diye bagiriyordu, palya¢o da onun arkasindan komiklik-

195



ler yapryordu; derken hepsi birden atlarin dizginlerini biraktilar,
kadinlar ellerini kal¢alarinin tstiinde birlestirirken, erkekler de
kollarini 6nlerinde bagladilar ve atlar da sirtlarini kambur yapa
yapa, o hizla daha bir yana dogru yattilar! Sonra da birer birer
atlarindan sahneye atlayip orta yerde sira oldular ve simdiye ka-
dar gordiigiim en tatl1 selami verdiler, ardindan da hizla sahneyi
terk ettiler ve o anda ¢adir alkistan yikilacak gibi oldu, seyirciler
¢tlgin gibi, avuglar patlarcasina alkisliyordu onlari.

Sirkte, bagtan sona pek ¢ok hayret uyandiran hareketler, nu-
maralar yaptilar; palyago da gosteri boyunca hi¢ bog durmadi,
insanlar en ¢ok ona giildii. Sunucu ona agzini a¢ip da bir sey de-
meye kalmadan, palya¢o aninda yapistirmis oluyordu cevabini,
hem de kimsenin aklina bile gelmeyecek en komiginden laflarla;
o palyaco nasil onca lafi bir anda, hi¢ takilmadan, tas! gedigine
koyar gibi disiiniip de soyleyebiliyordu acaba, orasini hig anlaya-
madim zaten. Ben bir yil oturup digiinsem, bulamam o laflar.
Derken sarhogun biri sahneye inmek istedi - can1 atlara binmek
istiyormusg; kendisi de en az sirktekiler kadar iyi bir at binicisiy-
mis dedigine gore. Aralarinda tartigma ¢ikti, adam: sahneden
uzaklagtirmaya calisiyorlardi, ama adam fena inatlagiyordu, tiim
gosteri durma noktasina geldi. Sonra bagiris ve yuhalamalarin
ardindan, seyirciler adamla dalga gegmeye basladilar, adam buna
iyice dellendi, oldugu yerde tepiniyor ve soviip sayryordu; seyirci-
ler buna iyice sinir oldular, aralarindan bazilari siralarindan kal-
kip sahnenin 6niine kadar inip, “Vurun sunun agzina bir tane!
Atin bunu digar1!” diye bagiriyordu; bir-iki kadin da korkudan
¢ighik atmaya basladi o esnada. Hemen sonra sunucu kisa bir
konusma yapti, umarim bir daha béyle bir sey yasamayiz, dedi,
ayrica adam eger baska bir sorun ¢ikarmayacagina s6z verirse ve
gozii de atin dstiinde durabilmeyi kesiyorsa, onun ata binmesine
izin verebileceklerini soyledi. Seyirciler bu fikre hep birlikte giil-
diiler ve onay verdiler, adam da sahnede ilerleyip atin bagina gegti.
Adamin ata binmesiyle bir, at huysuzlandy; hoplayip ziplamaya,
kisneyip tepinmeye, bir oraya bir buraya gidip gelmeye baslady;
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sirkin iki adami dizginlerinden tutarak at1 zapt etmeye ¢alisiyor-
du, sarhog adam da kollarini atin boynuna dolamigst, at her zipla-
diginda ayaklar1 havaya kalkip kalkip iniyordu, seyircilerin hepsi
olduklar1 yerde ayaga kalkmis bir yandan bagiriyor bir yandan
da gozlerinden yaslar gelinceye kadar kahkahalar atarak adami
izliyorlard:. Adamlarin o kadar ugragmasina ragmen en sonunda
at hi¢ zapt edilmez oldu, iplerinden bosanmuis bir sekilde ortadaki
gemberin etrafinda déntip durmaya baglady; iistiinde de o ayyas
atin boynuna siki siki yapismis bir sekilde ayaginin biri dnce atin
bir tarafindan yere sarkiyor, sonra zipliyor, atin diger yanindan
oteki ayag1 yerlere sarkiyordu ve seyirciler ¢ilgin gibi egleniyor-
du. Ama yine de bu, bana o kadar eglenceli gelmedj; ¢iinkii onun
icinde bulundugu tehlikeyi izlerken benim bacaklarim titriyor-
du. Ama adam ugrasa ugrasa eyerin iistiinde dogrulmay: ve diz-
ginleri eline alip at1 kontrol etmeyi basard; bir dakika gecmeden
dizginlerini birakip atin istiinde dogrulup ayaga kalkti! Bunu
yaparken de at sanki sirkte yangin ¢ikmis gibi hizla kogmaya
devam ediyordu. Adam atin Gstiinde ayakta o kadar rahatt: ki,
hi¢bir derdi tasasi yokmus gibi siiziiliyordu ve sanki hayatinda
agzina hic icki koymamais gibi ayikt:1 - derken iistiindeki giysileri
gikarip ¢ikarip atmaya basladi. Lahana gibi kat kat giyinmisti,
tstiinden ¢ikarip attiklarindan ¢adirin iginde nefes alacak hava
kalmamisti neredeyse, tami1 tamina on yedi kat giysi ¢ikard: iis-
tinden. Onca kiyafetin altindan, eli yiizii diizgiin, sirim gibi bir
adam ¢ikt1 ortaya, goriip gorebileceginiz en cafcaflisindan, giizel
mi giizel bir giysi vard: stiinde, ati kam¢ilaya kamgilaya epey
bir hizlandird: - en sonunda da attan hizla inip egilerek selamini
verdi ve dans ede ede soyunma odasinin yolunu tuttu, seyirciler
zevkten dort kose olmus bir sekilde 4deta ulur gibi bagirarak gos-
teriyi ayakta alkigliyordu. Sunucu tongaya getirildigini anlamist:
artik, herkesin goziinde diinyanin en rezil riisva sunucusu oluver-
di bir anda. Neden mi 6yle? Kendi adamlarindan birinin oyunu-
na gelmisti ¢iinkil! O sarhos taklidi yapan adam tiim bu sakay:
kendi kafasinda planlayip, kimselere soylemeden gerceklestirmis
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olmaliyd1. Ben bile bu oyuna hemen koyun gibi inanip, kandigim
i¢in kendimi kotii hissettim, sunucunun yerinde olmay1 —elime
bin dolar para saysalar bile- istemezdim. Bilmiyorum, bu sirk-
ten ¢ok ¢ok daha iyi sirkler vardir belki de, ama ben onlara hi¢
denk gelmedim daha. Zaten bu sirk, benim igin fazlasiyla iyiydi;
bir daha sirk gérdiim mii kagirmam artik hig, mutlaka giderim,
gerekirse bilet bile alirim.

Ayni gece biz de kendi gosterimizi yaptik —gele gele on-on iki
kisi geldi izlemeye- gosteri anca kendi masrafini ¢ikartti yani.
Seyirciler gosteri boyunca siirekli giiliip durdular, onlar giildiik¢e
diik dellendi; ardindan gdsterinin bitmesini beklemeden herkes
¢ikt1 gitti, bir ¢ocuk hari¢, o da uyuyakalmist1 zaten. Ditk, “Bu
Arkansas’li mankafalar kim, Shakspere’i anlamak kim; onlarin
tek istedigi sey ucuz komedi - hatta ucuz komedi bile fazla bunla-
ra. Ama ben anlarim onlarin dillerinden, bilirim ben ne yapaca-
gim1!” dedi. Ertesi sabah gidip ambalaj kagitlar1 ve biraz da siyah
boya alip geldi, oturup ilanlar1 hazirladiktan sonra da kdyiin her
yerine gidip ast1. [lanlarda géyle yaziyordu:

ADLIYE BINASINDA!

SADECE 3 GECELIGINE

Diinyaca Meshur Tragedya Oyunculari!
Londra Tiyatrosu ve Kraliyet Tiyatrosu Oyuncularindan
GENC ve YETENEKLI DAVID GARRICK
Ve

USTA OYUNCU EDMUND KEAN!

Sizlere, Heyecan Dolu bir Tragedya sunarlar:
KRALIN LEOPAR DEVESI,

YA DA

SARAYDA GIRGIR!!!

Giris: 50 senttir.
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Hepsinin altinda da en biiyiik harflerle $oyle yaziyordu:

KADINLAR VE COCUKLAR ICERI ALINMAYACAKTIR.

“Bak, su son satir1 yazdim ya, bu ilgilerini ¢ekip de onlar ge-
tirmezse, ben Arkansas’s hi¢ tanimamisim demektir!” dedi diik.
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23. BOLUM

3%

al ve diik tiim giinlerini bir sahne kurup perde hazirlama-
ayirdilar, alttan 151k gelsin diye yerlere mum dizdiler;
hemen© gece igerisi tiklim tiklim oluvermisti bile. Salon hinca-
hing dolunca, diik kapida bekleyip bilet kesmeyi birakt: ve arka
taraftan dolanarak sahneye ¢ikti, perdenin éniinde durup kisa
bir konusma yapti; konusmasinda izleyecekleri bu tragedyanin,
tragedya tarihindeki en heyecan uyandiric, en nefes kesici tra-
gedyalarindan biri oldugunu soyleyerek gosteriyi ovdii de 6vdil,
basrol oyuncusu Usta Edmund Kean’i de yerlere goklere sigdira-
mads; boyle konusa konusa seyircilerin beklentilerini iyice yiik-
selttikten sonra perdeyi agt, hemen ilk sahnede kral elleriyle yere
¢Omelip dort ayak olmus, girilgiplak, hoplaya ziplaya ortaya ¢ikts,
viicudunun her yeri gérkemli bir gékkusag: gibi renk renk, serit
serit boyanmisti. Kiyafetinin gerisini hi¢ sormayin ama ¢ilginca
ve de inanilmaz komik goriiniiyordu. Insanlar giilmekten kiri-
lryorlardy; zip zip ziplayarak sahneden ayrilinca bir kahkaha ve
alkis tufani koptu, kral tekrar sahneye ¢ikarip da numarasini
bir daha yaptirasiya kadar igerisi bagiristan, tezahiirattan yikildi
neredeyse, sonra bir daha sahneye ¢agirip numaray: tekrar yap-
tirdilar. Okiiz bile olsa, bizim bu saftorik morugun o parlak kiya-
fetleriyle sahnede yaptiklarina kahkahalarla giilerdi.

Ardindan diik perdeyi indirdi ve seyircileri selamlads, tra-
gedyanin sadece iki gece daha sahnede olacagini séyledi, ¢iinkii
Londra’daki Drury Lane tiyatrosundaki oyunlarinin tiim biletle-
ri goktan tiikenmisti ve oraya yetismeleri gerekiyordu; seyircileri
bir daha selamladiktan sonra onlara, eger bu bilgilendirici ve eg-
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lendirici gosteriden memnun kaldilarsa, bunu ese dosta anlatma-
lar1, onlarin da gelip izlemesini saglamalari i¢in ricada bulundu.

Seyircilerin yirmi kadari hep bir agizdan bagirmaya basladi:

“Ne, bitti mi? Bu kadarcik miydr?”

Diik, seyircilere gdsterinin bittigini séyledi. O anda ortalik
fena karigtr. Herkes “Dolandirildik! Kaziklandik!” diye deli gibi
bagirmaya bagladi, sahneye ¢ikip oyuncularin iistiine yiiriimeye
basladilar. Ama iyi gériiniimld, iri kiyim bir adam sirasinin is-
tiine ziplayip insanlara seslendi:

“Bir dakika durun, beyler! Kulak verin bana bir,” dedi, se-
yirciler bagirigmay: kesip adami dinlemeye bagladilar. “Evet,
dogru, dolandirildik - ¢ok fena dolandirildik. Ama bu yiizden
biitiin kasaba éliinceye kadar bizimle dalga geg¢sin mi isteriz?
Hayrr, hig istemeyiz hem de. $imdi buradan sessiz sedasiz, olay
¢ikarmadan ayrilacagiz, sonra da bu gosteriyi ballandira ballan-
dira insanlara 6yle bir anlatacagiz ki kasabanin geri kalan: da
bizim gibi gelip bu gosteriyi izlesin! Iste 0 zaman hepimiz ayni
kosullarda olmus oluruz. Size de mantikli gelmiyor mu bu?” diye
sordu. (Insanlar aralarinda, “Haklisin, dogru diisiinmiissiin yar-
gic!” diye konugmaya bagladilar.) “Oyleyse anlagalim - kimse ye-
digimiz kaziktan hicbir yerde bahsetmeyecek, tamam m1? Simdi
evlerinize gidin ve ¢evrenizdeki herkese de gelip bu tragedyay:
izlemelerini tavsiye edin.”

Ertesi glin, bizim gosterinin ne kadar da muazzam bir gosteri
oldugu haberleriyle ¢alkalaniyordu kasaba. Salon o gece yine igne
atsan yere diismeyecek gibi doldu, bu gelenleri de ayn sekilde ka-
zikladik. Ben, kral ve diik hep birlikte sala, evimize dondiik ve
aksam yemegi yedik; derken gece yarisina dogru Jim ve benden,
sal1 oldugu yerden cikarip nehrin ortalarina dogru gétiirmemi-
zi ve kasabanin iig-dort kilometre agagisinda bir yerlere baglayip
gizlememizi istediler.

Ugiincii gece salon gene hincahing doldu - ama bu sefer ge-
lenler yeni tipler degil, 6nceki iki gosteriye gelenlerdi. Kapida
diikiin yaninda oyalanryordum; igeri giren herkesin ya ceplerin-
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de bir siskinlik ya da ceketlerinin altinda sarilip gizlenmis bir
seyler oldugunu gérdiim - parfiim sigesi sandim ilk, ama uzak-
tan yakindan ilgisi yoktu iyi bir kokuyla. Sanki bir fi¢1 dolusu
¢iriik yumurta ya da lahana gibi seyler getirmiglerdi ve eger ben
kedi 6lisii nasil kokar biliyorsam, ki ¢ok da iyi bilirim, o zaman
altmig dort tane birden 6lu kedi salonun igindeydi diyebilirim.
Orada biraz daha oyalanip insanlari ite kaka igeriye girmeyi de-
nedim ama bu kadar tiirli ¢egit kokuya daha fazla dayanama-
dim. Artik igerisi insan almayacak kadar dolunca, ditk adamin
birinin eline bir ¢eyreklik tutusturdu ve kapiya biraz bakip goz
kulak olmasini istedi, oradan da sahne kapisina dogru yéneldi,
ben de pesinden gittim; koseyi doniip de sokagin karanligina ¢1-
kar ¢ikmaz, diik bana:

“Evler epey bir ardimizda kalana kadar hizli hizli ytri, on-
dan sonra da sala kadar ardindan atlilar kovaliyormus gibi son
hizinla kog!” dedi. ’

Tipk: dedigi gibi yaptim, o da yapt1. Sala ikimiz ayn1 anda
vardik, iki saniye i¢inde sal1 ¢oziip nehrin iistiinde gitmeye bas-
lamistik bile, her yer zifiri karanlik, sessiz ve sakindi, yavas yavas
nehrin ortalarina dogru yaklasirken kimse tek kelime etmedi.
Zavalli kralin seyircilerle gok renkli ve eglenceli zamanlar ge-
¢irdigini ditgiiniiyordum, ama hic de diisiindiigiim gibi ¢ikmady;
¢iinkii ok gegmeden kral wigwamdan disari ¢ikiverdi ve bizlere
doniip:

“Anlatsana bakayim, gene tuttu mu bizim bu eski numara,
dostum?” diye sordu. Kral saldan ayrilip da kasabaya hig gitme-
mis bile.

Koyden on beg-yirmi kilometre uzaklagincaya kadar hig 151k
yakmadan, akintiyla ilerledik. Ardindan fenerimizi asip aksam
yemegimizi yemeye koyulduk; kral ve diikiin birbirlerine, insan-
lar1 nasil kazikladiklarini anlatip kahkaha atmaktan neredeyse
¢eneleri kopacakti.

“Sizi gidi acemi go¢menler, sizi gidi tahta kafalilar! Adim
gibi biliyordum ilk gece gelenlerin rezil olmamak igin hig ses-
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lerini ¢ikarmayip, kasabanin geri kalanini da bizim i¢in oltaya
getireceklerini ve gene biliyordum iiglincii gece tiim bu olanlara
kurulup bize o sekilde geleceklerini; akillar: sira intikam alma
sirast onlara gecti giiya. Evet, sira onlarin artik, buyursunlar ba-
kalim, yiizleri ne hale gelmistir kim bilir, gidip gérmek i¢in para
bile 6derdim simdi bak. Acaba igeride ne yapacaklar getirdikleri
onca seyle, merak ettim dogrusu. Canlari isterse piknik yapsinlar
mesela — zaten bir siirii yiyecek igecek getirmislerdi yanlarinda,”
dedi diik.

Bizim haytalar ti¢ gece i¢inde dort yiiz altmig bes dolar para
topladilar. Daha 6nce birilerinin hig bu $ekilde tomar tomar para
kaldirdigini gormemistim. Derken herkes uyuyup da horlamaya
baslayinca, Jim bana seslenip:

“Huck, sen sagirtmamak mi boyle isler yapmak bu kiral tay-
fasi?” diye sordu.

“Hayur,” dedim, “sagirtmiyor.”

“Nasil sasirtmamak Huck ya?”

“Sagirtmaz beni, ¢iinkit bunlarin cinsi boyle, bence bunlarin
alay1 boyledir.”

“Huck ama tokatc1 bu kirallar ve diizenbaz olmak; aynen 6yle
olmak... bunlar bildiin diiz dolandiric1 olmak!”

“Tamam iste, ben de onu diyorum ya; benim anladigim kada-
riyla bu krallarin hepsi béyle diizenbaz ve tokat¢: zaten.”

“Harbiden 6yle mi olmak?”

“Bir okusan onlar hakkinda yazilanlari, anlarsin sen de. Bak
Sekizinci Henry’ye mesela; bizim kral onun yaninda kilise oku-
lundaki idareci sayilir be! Ikinci Charles’a bak, On Dérdiincii
Louis'ye, On Besinci Louis’ye, Ikinci James’e, Ikinci Edward’a,
Ugtincii Richard’a ve hatta kirk tane daha getir bak hep ayny;
hatta Saksonlarin Yedi Krallarina bak, onlar da vakti zamanin-
da ortalig1 cok fena yakip yikmislar, karigtirmadiklari, fitne fe-
sat ¢ikarmadiklari yer kalmamig. Ah, sen Sekizinci Henry’nin
gengkenki sasaali zamanlarini bir bilsen var ya, ¢ok degisik bir
adammuig yahu! Her giin bagka bir kadinla evlenir, ertesi giin
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de kadinlarin kellesini ugurttururmus. Bunu da ¢ok siradan bir
sey yaparmis gibi, sanki kahvaltida yumurtasini nasil istedigini
soyler gibi, umursamaz bir sekilde yaparmis. ‘Nell Gwynn'i ge-
tirin buraya’ dermis mesela, hop, kadin: alip getirirlermis. Erte-
si sabah da, “Vurun kellesini bunun!” dermis, hop, kadincagizin
kellesini ugururlarmis. ‘Jane Shore’u getirin bana’ dermis sonra,
hop, o kadin: da getirirmis adamlari, ertesi sabah kral gene ayn1
sekilde, “Vurun bunun kellesinil’ dermis - hop, ugururlarmis
onun da kellesini. ‘Gidin, haber salin giizeller giizeli Rosamun’a’
dermis, adamlari hop kadinin kapisinda bitiverir, kadini alip ge-
tirirlermig. Ertesi sabah yine ayni1 sey; “Vurun bunun kellesini.’
Her gece sarayina getirttigi kadinlardan bir masal anlatmasini
istermig; tam bin bir tane masal biriktirinceye kadar bu is boyle
slirmiy gitmis, sonra da bu masallar1 alip kitap yaptirtmis, adi-
n1 da Kiyamet Kitab: koymus; kitabin adi cuk diye oturmus, her
seyi anlativeriyor aslinda. Sen krallar1 nereden taniyip bileceksin
Jim, ama ben tanirim onlari; yalniz bizim su hergele, benim ta-
rihten bildiklerimin arasinda en temiz sayilabilecek krallardan
biri diyebilirim sana. Bak bu Henry durdu durdu kafay1 bizim
tlkeye takty, bizle dalagmak istedi. Peki nasil yapt1 bunu - uyar:
mektubu mu yollad:, goziimiizii mii korkutmaya kalkt1? Hayur,
hi¢birini yapmadi. Ortada hicbir sey yokken, kalkti Boston lima-
ninda ne kadar ¢ay varsa hepsini denize doktiiriiverdi, ardindan
bagimsizlik bildirgesi diye bir sey uydurup yazdiriverdi, sonra da
hadi sikiyorsa gelin bakalim, dedi. Adamin tarzi boyleydi - kim-
seye hi¢c goz a¢tirmiyordu. Kendi babasindan, koskoca Welling-
ton Diikiinden bile siiphelenmis. Peki, ne yapmigtir bu durumda
sence? Cik karsima da anlat diye hesap mi1 sormugtur? Hayir, onu
bir sarap figisinda tipki kedi bogar gibi bogdurtturmus! Bir de,
birisi parasini diigiirmeye, sagda solda birakmaya gérsiin onun
yakinlarinda, bu Henry hi¢ affetmezmis 6yle firsatlari, hemen
alip cebine indirirmis parayi. Diyelim ki bununla bir i yapacak-
sin; oturup anlastiniz, isin parasini da verdin, yapacak diye bek-
liyorsun, ama sen gidip de o isin baginda durmazsan, unut o isi

204



sen, yapmaz ¢iinkii. Yapsa da tam tersini yapar zaten. Diyelim ki
bir konuda tartigiyorsun onunla, agzini bir agti miyds, s6yleye-
cegi her seyin yarisi yalandir ébiir yarisi da gergek degildir eger
hemen susmuyorsa. Iste, bu Henry de boylesi bir bocegin tekiydi;
ama kasabadakiler ucuz kurtuldular gene de, bizimkilerin yerine
ya o Henry denen kral olsayd: yanimizda, kesin ¢ok daha fena
¢arpilird1 kasabali. Ha, kalkip da bizimkiler kuzu gibi masum
dedigim falan yok, ¢linkii bizimkiler de az degiller, biliyorum,
ama sadece soguk gercekleri konusacaksak, sunu sdyleyebilirim;
o kart tekenin yaninda, bizimkilerin esamisi okunmaz. Ama so-
nucta adam kral mi? Kral. O zaman, onu oyle kabul edip, ona
gore davranacaksin. Zaten bunlarin alay1 béyle, hepsi de algak
herifin teki. Hep yetistirilme tarzindan oluyor béyle.”

“Ama bu bizimkisi kokmak les gibi ya, Huck.”

“Evet, bunlarin hepsi kokar, Jim. Bir kralin kokmasina kars:
yapacak bir sey yok; tarih boyunca bulunamamus bir garesi.”

“Ama ya diik, o az daha iyi birine benzemek bazi yonlerden.”

“Evet, dukler bir bagka olur zaten. Ama o kadar da bagka de-
gil. Bizimkisi orta karar, ne ¢ok iyi ne ¢ok kot bir diik. Hele igip
de kafay1 buldugu zamanlar, onu bir kraldan ayirt edebilmenin
imkani yok.”

“Aman, ben ¢ok da meraklis1 onnarin olmamak, Huck. Ben
bunlara dayanmak zor zaten.”

“Ben de aymi senin gibi diiiiniiyorum, Jim. Ama bu adamlar
geldiler bulastilar bir kere bize, bize diigen de onlar1 olduklari
gibi kabul edip, ona gore davranmaktir artik. Bazen, keske kral-
larin hi¢ olmadig: bir iilke olsa da oraya gitsek diye gegiriyorum
icimden.”

Simdi bu adamlarin gergek kral ve diik olmadiklarini Jim’e
soylesem, bize ne faydasi olacakt: ki? Hi¢bir seye yarari olmazdy;
hem dedigim gibi: bizimkileri kim gorse gergek kral sanird1.

Sonra gidip yattim, nébet sirasi bana geldiginde Jim gene beni
uyandirmamuis; bunu sik sik yapiyordu. Gin dogarken kalkti-
gimda onu, oturdugu yerde basini dizlerinin arasina almig, kendi
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kendine kederli bir seyler mirildanip aglarken gérdiim. Onu fark
etmemis gibi yaptim, gérdiigiimii belli etmedim. Derdi belliydi.
Uzaklardaki karisini ve ¢ocuklarini digtiniip diistiinip i¢ geciri-
yordu belli ki, keyfi hi¢ yoktu ve iistelik evini 6zlemisti; ¢linkii
hayat1 boyunca evinden hig¢ bu kadar uzaklagmis degildi; o da en
az beyazlarin kendi ailelerine diiskiin oldugu kadar kendi ailesi-
ne diskiindii. Bu digiince ilk basta aklima yatmamigt1 ama son-
radan dogal bir seymis gibi geldi bana. Benim uykuda oldugumu
sand1f1 ¢ogu geceler Jim, “Zavalli kiigiik Elizabeth! Ah zavalli
kiigiik Johnny! Ah, ne zor sey olmak bu; ah, ben sizleri bir daha
gorememek diinya goziiyle, hi¢ gormemek!” diye bir kenarda i¢li
i¢li sézler mirildanir, aglayip yasini tutardi. Cok iyi bir zenciydi
bu Jim ya.

Ama bu sefer onunla biraz da karisi ve gocuklar1 hakkinda
konusayim dedim; derken baglad: dokiilmeye:

“Bu sefer ben ¢ok kotii olmak be, ¢iinkiim ben az 6nce ktyidan
bi ses duymak, kap1 ¢arpma sesi gibi bir ses olmak, benim akli-
ma getirmek, ben bir keresinde zavalli kii¢iik Elizabeth’ime kotii
davranmak ¢ok... daha yeni do6t yasinda olmak daha o zaman,
¢ok fena kizil ge¢irmekti, Gistiinde yavrumun giiglii bir bityi ol-
makti, toplamak kendini yeni yeni daha... ben bi giin ortalarda
dolanmak, sen kapry: kapat seslenmek ona. Hi¢ orali bile olmadi
olmamak... orda durmak bana 6yle siritmak... sabrimd: iyice tag-
mak, yiiksek bi sesle bi daha sormak: ‘Sen beni duymamak? Ben
demek sen kapiy1 kapa!’

Cocuk istifini hii¢ bozmamak, siritip durmak héla. Benden
giinah gitmek demek, o higimla yanina gitmek ve, ‘Sen s6z nasil
benim dinlememek!” demek, ¢ocugun gafasinin yanina bi tokat
atmak! Sonra gtkmak 6biir odaya gitmek... orda on dakika dur-
mak durmamak, geri donmek... kap1 ardina kadar a¢ik olmakti
hala ve ¢ocukcaaz da mahsun mahsun durmak odada... bagini
oniine egmek... goziinden yaslar stiziilmek... aglamak... Tanrim,
ben deliye donmektim ofke o an! Tam ¢ocua saglam bir tokat
daha yapigtirmaktim ki, o anda -kapi igeri dooru agilan kapi ol-
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makti- tam o anda, riizgdr 6yle bir esmek ki kap1 hemen c¢arpip
kapanmak... Cocuun arkasindan giim! diye... Bilyyik bir giiriiltii
¢ikarmak - aman Tanrim! Ben ¢ok - ¢ok sey olmak, benim ¢ocuk
o giiriiltiiye doniip bakmamak bile! Diinyam kararmak o anda;
kendimi bir anda boyle... iste 6yle hissetmek ~ ben bilmemek bunu
nasil anlatmak simdi... Elim ayagim titremek ama usulca disar1
¢itkmak, ¢ocugun etrafindan dolanmak... ben hi¢ ¢aktirmamak,
kapiy1 agmak... sonra sessizce arkasina dogru yaklasmak, o hig
beklememek, ben bir anda Bom! Cocuk kilint bile kipirdatmamak!
Ah, Huck, ahh, iste 0 anda aglamakim sel olmak, ben onu kucagi-
ma almak ve zavalli yavrucagimdan af dilemektim, Yiice Tanriya
yakarmaktim, bu Jim kulu perisan olmak, onu affetmeksin diye,
ama ben olene dek kendimi asla affetmemek! Kizim, basbaya sair
ve dilsiz olmakmis Huck, zavalli yavrum yok duymak ve konus-
mak - ve ben ona haksiz yere kot davranmaktim!”
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24, BOLUM

3

@rtesi gilin, aksam karanlig: ¢6kerken nehrin ortalarinda kar-
simiza ¢ikan sogiitlerle kapli kiigiik bir adacikta durup sah
sakladik, nehrin hem sag hem de sol tarafinda birer tane kdy
vardi, bizim diikle kral hemen kafa kafayva verip bu kéylerden
ne ¢ikartabiliriz diye planlar yapmaya basladilar. Jim, diike ses-
lenip, hi¢ degilse bu sefer ¢ok oyalanmamalarini, ¢iinki biitiin
giin dyle eli ayag1 bagh bir sekilde wigwamin i¢inde durmanin
hig de kolay olmadigini séyledi. Ne zaman saldan ayrilip bir yere
gitmemiz gerekse, Jim’in elini ayagini baglamamiz gerekiyordu;
birileri onu tek bagina ve serbest bir halde gérecek olursa, Jim’in
yakaladigimiz firari bir zenci olduguna kesinlikle inanmazd:.
Diik de buna karsilik, bagli durmanin elbette zor oldugunu, bu-
nun igin bir ¢are bulacagin séyledi.

Inanilmaz bir gekilde ¢aligiyordu kafasi bizim diikiin, ¢ok
gecmeden bir ¢are bulmustu bile. Jim'e, Kral Lear’in kostiimiinii
giydirdi - perdelik kalin basmadan uzun bir ciippe, beyaz at ki-
lindan bir peruk ve yanlarda da favoriden oluguyordu bu kostiim;
sonra oyun i¢in kullandiklar1 boyalardan alip geldi ve Jim’in su-
ratiny, ellerini, kollarini ve boynunun her yerini, sanki dokuz giin
6nce bogularak 6lmiis de morarmig gibi solgun, uguk bir maviye
boyadi. Jim bu haliyle, gérdigiim en urkiitiicii seydi. Ardindan
diik gidip bir tahta pargasini tabela yapip ustiine de soyle yazdi:

Usiitiik Arap - kafasin: attirmadik¢a zararsizdr.

Ardindan tabelay: alip bir citaya ¢iviledi, sonra onu wigwa-
min bir buguk metre 6niine dikti. Jim bu yeni durumdan mem-
nundu, isine gelmisti. Her giin elleri ayaklar: siki sikiya bagh
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durup yatmak tam bir 6miir torpiisii; duydugun her seste kor-
kuyla titremekten daha iyidir béylesi, diyordu. Diik, Jim’e artik
rahat olabilecegini soyledi, ama eger birileri gelip bir sey diyecek
ya da sag1 solu kurcalayacak olursa da Jim énce wigwamun igin-
den ziplayarak disari ¢cikacak, deli deli tuhaf hareketler yaparken,
arada bir de vahsi hayvanlar gibi uluyacakti; onu gorenler de iste
o zaman Jim’e hi¢ bulagsmadan yanindan uzaklagsmak isteyecek-
lerdir, dedi. Bana ¢ok mantikl: geldi diikiin bu diigiincesi; zaten
alip getirsen adamin birini koysan Jim'’in kargisina, adam daha
Jim uluyasitya kalmadan aninda topuklardi oradan. Neden mi?
Cinki Jim sadece bir 6lii gibi gériinmiiyordu, bambagka tiirden
korkung bir dliiye benziyordu o haliyle.

Bizim tokatgilar, bu kasabada da “Sarayda Girgir” numarasini
¢ekelim diyorlards, iyi para birakiyordu o diimen ama yine de
tam emin olamadilar, ¢iinkii 6nceki kasabada olanlarin haberi
simdiye kadar buralara ulagmis olabilirdi. Tam istedikleri gibi
bir plan yapamadilar bir tiirlii; en sonunda diik, ben bir-iki saat
yattigim yerden diisiineyim bu meseleyi madem, kafay ¢alistirip
tam bu Arkansas kasabasina gore bir diimen tezgihlayacagim,
dedi; bunun tzerine kral da 6teki kasabaya gidip Gylesine ba-
kinacagini soyledi; kafasinda bir sey yoktu simdi ama Tanrinin
ona en makbul yolu gostereceginden emindi ~bence seytan diye-
cekti ama karistird:. Son durdugumuz yerde hepimiz kendimize
ditkkanlardan yeni giysiler almistik; kral kendi kiyafetlerini giy-
di, bana da kendiminkileri giymemi séyledi. Hemencecik giyini-
verdim. Kral, bastan agag: siyah giyinmigsti, iistiindekilerle g1k ve
resmi bir adama benziyordu. Giydiklerinin bir insan1 bu kadar
degistirebildigini bilmezdim hig. Niye mi? Niyesi mi var; bizim
kral1 bu kiyafetleri giymeden 6nce uzaktan bile gorseniz onun
asagilik ve huysuz morugun teki oldugunu sip diye anlayiverir-
diniz; simdiyse o beyaz kunduz kiirkii sapkasini cikarip, hafifce
egilerek giliimseyip selam verdi miydi dyle bir goriiniiyordu ki,
kolaylikla onun Nuh’un gemisinden az 6nce inmis biri oldugunu,
ya da yash Levitikus'un ta kendisi olacak kadar asil, temiz kalpli,
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iyiliksever ve kendini dine adamug biri oldugunu sanabilirdiniz.
Jim kanoyu temizleyip hazir etti, ben de kiiregimi kaptim hemen.
Kasabanin yukarisinda, beg kilometre kadar agikta, kars: kiyida-
ki burnun ucunda biyiik bir buharli gemi demirlemisti - birka¢
saattir oradaydi, navlun ytkliyorlard: gemiye. Derken kral:

“Su iistime bagima bakiyorum da, simdi insanlara nereden
geldigimi soylerken, St. Louis ya da Cincinnati, o da olmadi soyle
bitylik, havali bir sehir ismi bulup séylemem gerekir. Cek baka-
lim gemiye, Huckleberry; koye kadar o gemiyle gidecegiz,” dedi.

Kralin bu emrini tekrar etmesi hi¢ gerekmedi, ¢iinki ben de
bir an 6nce buharli gemiye binmek istiyordum. Kéyiin bir kilo-
metre kadar yukarisinda kanoyu karaya yanastirdim, sonra da
kiyidaki yiiksek kayaliklar boyunca durgun sularda biraz kiirek
¢ektim. Derken karsimiza temiz yiizlii, masum gériintslii, geng-
ten biri ¢ikty; bir kiitGgiin {istiinde oturmus soluklanirken yu-
ziiniin terini siliyordu, ¢linkii hava dyle boyle degil, asir1 sicakts;
iistelik yaninda da iki tane biiyiik heybe duruyordu.

Kral, “Kanonun burnunu kiyiya ¢evir,” dedi, ben de dedigini
yaptim. “Yolculuk ne tarafa, delikanli?”

“Buharli gemiye binecegim; Orleans yolcusuyum.”

“Atla bakalim kanoya,” dedi kral buna karsilik. “Dur bir daki-
ka, usagim heybelerine yardim etsin. Haydi kos, yardim et beye-
fendiye, Adolphus!” dedi beni kastederek.

Hemen kalkip dedigi gibi adamin heybelerine yardim ettim,
ardindan ti¢iimiiz birden kanoyla yolumuza devam ettik. Geng
adam tesekkiir ede ede bir hal oldu; hava boyle sicakken bir de o
esyalar: tagimasi belli ki onu ¢ok yormustu. Krala sizin yolculuk
nereye diye sordu, kral da ona nehrin yukarilarindan geldigini,
bu sabah diger kdyde indigini ve simdi de Gig-dort kilometre Gte-
deki bir ¢iftlikte yagayan eski bir dostunu gérmeye gittigini soy-
ledi. Gen¢ adam da krala:

“Sizi gorir gormez, iste bu Bay Wilks dedim kendi kendime,
kesin o, iste az daha yetisiyordu vaktinde dedim. Ama sonra bi-
raz digiiniince de, yok, hayir, bu Bay Wilks olamaz, o olsa nehir
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yukarisindan kanoyla geliyor olmazdi, dedim. Siz, Bay Wilks de-
gilsiniz, degil mi?” dedi.

“Hayir, degilim, benim adim Blodgett - Elexander Blodgett —
hatta sanirim Rahip Elexander Blodgett demek daha dogru olur,
¢iinkidi Tanrr’nin yoluna kendini adamig aciz bir hizmetkarim.
Ama Bay Wilks’in zamaninda varamamasina iziilirim dogru-
su, hele ki 6nemli bir seyleri ka¢irdiysa ~ umarim kagirmamigtir.”

“Aslinda mal miilkten yana bir gey kagirdigi falan yok, hepsini
tami tamina alir almasina da kardesi Peter 6liim désegindeyken
yetisemedi -ha belki bunu ¢ok da dert etmiyor olabilir, orasini
tam bilemeyiz elbette- ama kardesi 6lip gitmeden 6nce onu diin-
ya goziiyle bir kere olsun gorebilmek i¢in her seyini feda ederdi;
son ii¢ hafta boyunca agzindan diisirmedi kardeslerini, hep on-
lar1 and1 durdu, bagka hi¢bir sey konusmadi; kardesini en son ¢o-
cukken gérmiis ~-William da hi¢ gérmiisligii yokmus- William
sagir ve dilsiz olan diger kardesi, o da en fazla otuz ya da otuz bes
yaslarindaymis. Bu kardeslerin arasindan bir tek Peter ve George
kalkip da bu memlekete gogmiisler; George evli olan kardesiydi,
o ve karisi1 gegen yil 6ldiiler. Kardeslerden geriye kala kala sadece
Harvey ve William kaldi artik; iste dedim ya, onlar da vaktinde
yetisemediler.”

“Haber yolladilar mi1 peki kardeslerine?”

“Tabii ki yolladilar, hem de Peter hastalanip yataklara diser
diismez; bir ya da iki ay olmustur, ¢iinkii Peter ta o zamandan
hissetmisti, ben bu sefer atlatamayacagim galiba deyip duruyor-
du. Yag1 bir hayli geckindi, George’un kizlar: da ona bakip ilgi-
lenemeyecek kadar kiigiiktiiler, bir tek kizil sagli olan Mary Jane
harig; George ve karisi 6liip gittikten sonra Peter iyice yalniz kal-
mist1 ve artik hi¢ yasamak istemiyor gibiydi. En ¢cok da Harvey’yi
gormek istiyordu, bir de William elbette, iste bu sey meselelerin-
den dolayi - vasiyet yani, ¢iinkii oturup da vasiyet yazacak tiirden
biri degildi kendisi. Harvey i¢in bir mektup birakmis, mektupta
da paray1 nereye sakladigini ve kalan malinin miilkiiniin nasil
pay edilmesini istedigini belirtmis; béylelikle George'un kizlari-
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nin ele giine muhtag olmadan yagayabileceklerini yazmis - Geor-
ge, kizlarina bir gey birakmamusti ¢iinkd. Ve o mektup da Peter’a
yazdirabildikleri tek sey olmus.

“Sence ne oldu da Harvey ¢ikip gelmedi? Nerede yasiyor ki 0?”

“Harvey mi? O Ingiltere’de yagiyor -Sheffield’da- orada pa-
pazmig, bu ilkeye hi¢ gelmemis daha 6nce. Hem ¢ikip gelecek
kadar fazla bir zamani da yoktu zaten - hatta mektubu almamig
bile olabilir.”

“Ahh, ah, cok kétii olmug zavalli adamcagizin kardeslerini go-
remeden go¢lip gitmesi... Sen Orleans’a m1 gidiyorum demigtin?”

“Evet, ama bu daha yolun bag1. Daha 6niimiizdeki ¢argamba
Rio de Janeiro’ya giden bir gemiye binecegim, amcam orada ya-
siyor da.”

“Yolun epey uzun senin belli ki. Ama ¢ok seveceksin bence;
keske ben de gidebilseydim. Mary Jane en biiyiikleri miydi bu
arada? Digerleri ka¢ yaslarinda peki?”

“Mary Jane on dokuz yaginda, Susan on bes, bir de Joanna var
kendini hayir islerine vermis olan, yarik dudakli kiz, o da on dért
vardir.”

“Ah, zavalliciklar! Bir baslarina kalakaldilar demek bu soguk
ve zalim diinyada.”

“Daha kotii bile olabilirdi durumlari. Ama yagli Peter’'in dost-
lar1 vardir ve o dostlar: da kizlar1 koruyup kollayacaklardir. Hob-
son var mesela Baptist kilisesinde papaz, sonra papaz yardimcisi
Lot Hovey var, bir de Ben Rucker ve Abner Shackleford var, ha
bir de avukat olan Levi Bell var, Doktor Robinson var, sonra bu
insanlarin esleri var bir de, dul Bartley var - var oglu var yani
kisacast; ama bu saydiklarim Peter’in en igli digh oldugu yakin
dostlar1yd, bazen Ingiltere’ye yolladigt mektuplarinda bu dost-
larindan bahsedermis ki Harvey gelecek olursa dostlar: kimmis
kolayca bilebilsin.”

Bizim ihtiyar, o gen¢ adamdan 6grenebilecegi her seyi 6gre-
nene kadar sorular sorup durdu. Hakkinda soru sormadig: bir
tek sey ya da kisi kalmadi yeminle; o kiigiik ama kendi halindeki
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huzurlu kasabada, Wilks’lere ve Peter’in islerine dair de ne var
ne yoksa sordu sorugturdu - Peter, tabakhanede deri tabakliyor-
mus, George marangozluk yapiyormus, Harvey’ye gelince, o da
kiliseden ayrilmis muhalif bir papazmis; iste bu sekilde sorular
sormaya devam etti bir siire daha. Derken:

“Sen niye buharli gemiye binmek i¢in onca yolu teptin ki béy-
le?” diye sordu bizimkisi.

“Ciinkit Orleans’a giden biyiik gemiler belki burada durmaz
diye isimi saglama alayim dedim. Eger yiiklerini almig gidiyorlar-
sa, hayatta durmazlar buralarda bir sey i¢in. Ama Cincinnati’ye
gidenler durur bak, ger¢i bu St. Louis’ye giden gemilerden.”

“Nasild1 peki Peter Wilks’in hali vakti?”

“Epey bir yerindeydi aslinda. Evi vardi, toprag: vardi, hatta
bir kiy1 késeye tig-dort bin dolar kadar nakit para sakladigi falan
konuguluyor.”

“Ne zaman vefat etti demistin sen?”

“Yok, dememistim Oyle bir sey, ama diin gece vefat etti iste.”

“O halde cenazesi yarin olur, degil mi?”

“Evet, 6glene dogru olur.”

“Nasil desem ki, insan iiziliiyor haliyle tabii ki; ama her bi-
rimiz, siras1 geldik¢e goclip gidecek bu ditnyadan. Bu durumda
bize diisen de, o zaman geldiginde hazirlikli olmaktir; ancak on-
dan sonra huzur i¢inde gidebiliriz.”

“Cok haklisiniz efendim, anacigim da hep boyle derdi zaten.”

Gemiye ulastigimizda yiikleme isi bitmek iizereydi, ¢ok geg-
meden de gemi limandan ayrildi. Kral gemiye binmekle ilgili tek
kelime etmediginden, buharli gemiye binme hevesim de kursa-
gimda kaldi. Gemi gidince, kral bana bir buguk-iki kilometre
kadar daha kiirek gektirip kimselerin olmadigs bir yerde kiyiya
¢ikt1 ve bana:

“Simdi hizli hizli kiirek ¢ekerek geriye dontiyorsun ve dikii
kapip buraya getiriyorsun hemen, bir de o yeni heybeleri de
unutmayin gelirken. Eger olur da 6biir kasabaya gitmigse, dils
pesine, neredeyse ara bul ve onu almadan da geri gelme. Gelmek
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falan istemezse de sdyle ona ne yapiyorsa biraksin. Haydi, gore-
yim seni,” dedi.

Onun aklindan neler gegirdigini, neye niyetlendigini anla-
mistim; ama agzimi agip tek kelime etmedim bununla ilgili el-
bette. Diikle birlikte geri dondiigtimiizde, 6nce kanoyu sakladik,
sonra da bu ikisi bir aga¢ kiitiigiiniin iistiine oturdular, kral, o
gen¢ adamdan dinledigi her seyi —tek kelime bile atlamadan-
ditke anlatmaya bagladi bir hir. Ustelik anlatirken bir yandan da
Ingilizler gibi konugacagim diye ¢abaliyordu; onun gibi bir aylak
icin hic de fena degildi yaptig1 Ingiliz taklidi. Ama ben ayni onun
gibi yapamam elbette, o yiizden de nasil yaptigini anlatmay1 hig
denemeyecegim bile; ama konusurken onu bir dinleseniz, gergek
Ingiliz sanirdiniz, o derece iyi yapti yani. Ardindan da dedi ki:

“Ne dersin Bilgewater, altindan kalkabilecek misin bu sagir
dilsiz numarasinin?”

Diik de, “O is bende, merak etme sen; daha 6nce sahnede gok
oynadim sagir ve dilsiz rolii,” diye cevap verdi. Ardindan da bu-
harl1 gemi beklemeye koyuldular.

Ikindiye dogru bir-iki gemi gecti ama iglerine yaracak tiir-
den degillerdi, yani nehrin yeterince yukarilarindan ¢ikip gel-
miyordu o gemiler; en sonunda uzaktan bityiik¢e bir gemi go-
rindi, bizimkiler durmast igin hemen gemiye el ettiler. Gemiden
bizi almak i¢in kiyiya bir filika yolladilar, bindik hemen; gemi
Cincinnati’den demir almigti; gemicilere sadece yedi-sekiz kilo-
metre kadar yolculuk yapip inecegimizi soyledigimizde, adamlar
dellendi ve bir siire bize sdylenip durdular, sonra da bizi karaya
¢ikartmayacaklarim soylediler. Ama kral gayet sakin bir sekilde:

“Eger bu beyefendiler, gemide yolculuk etmek ve filikayla ka-
raya gikarilmak karsiliginda adam bag1 her kilometre igin birer
dolar 6deyecek olurlarsa, bu gemide yolculuk etmemizde bir so-
run olmaz, degil mi?” diye sordu.

Bu teklif tizerine adamlar yumugsay1p, yelkenlerini suya indir-
diler, bizi gotiirmeyi kabul ettiler; kdye geldigimizde ise bizi fili-
kayla kiyiya biraktilar. Bir filikanin geldigini goren yirmi-yirmi
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bes kadar adam, hemen kosa koga yanasacagimiz yere geldi. Kral,
adamlara:

“Baylar, acaba aranizdan biri bana Bay Peter Wilks’in nerede
yasadigin1 soyleyebilir mi?” diye sordu. Adamlar 6nce birbirle-
rine sdyle bir baktilar ve kafalarini sanki “Ben size demedim mi
bunlar onlar diye?” gibisinden salladilar. Sonra i¢lerinden birisi,
sakin ve nazik bir ses tonuyla:

“Cok tizgiiniim bayim, ancak sizin igin yapabilecegimiz tek
sey, size onun diin gece nerede yasadigini séylemek olabilir,” dedi.

Bizim agagilik moruk, bir anda tiim hayati yerle bir olmus gibi
bir hal takiniverdi kasla goz arasinda, kendini adamin iistiine bi-
rakiverdi ve ¢enesini adamin omzuna dayayip hiingir hiingiir
aglamaya basladi.

“Ah benim zavalli kardesim - seni diinya goziiyle son bir kez
goremeden bizi birakip da nerelere gittin boyle, ahh, ah, nasil da-
yanirim ben bu actya!” diye diye aglamaya devam etti.

Sonra da aglaya aglaya arkasina doniip, elleriyle diike bir siiréi
aptal saptal isaret yapti, bunun iistiine diik bir anda heybesini
elinden birakip hiingiir hiingiir aglamaya baslamasin mi? Bi-
zim bu iki sahtekidrdan daha iyi tizgiin rolii yapabilecek bagka
sahtekar gérmedim hig.

Adamlar, bunlarin ¢evresine toplasip, denilebilecek her seyi
sOyleyerek onlari teselli etmeye, avutmaya ¢alistilar, hatta tepe-
yi tirmanirlarken bizimkilerin omuzlarina yaslanip aglamasina
izin verdiler, heybelerini bile tagidilar yokus yukari, yolda onlara
kardeslerinin 6lim doésegindeki son anlarini anlattilar, kral da
diike doniip donip el isaretleriyle olan biteni tekrar anlatiyordu,
ikisi de 6len deri tabaklayicisi icin sanki on iki havari 6lmiiscesi-
ne aglayip sizliyor, doviiniiyorlardi. Daha 6nce boyle bir sey gor-
ditysem, zenci olayim. Insanligimdan utandim resmen.
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25. BOLOM

3

aha iki dakika ge¢meden haber kasabada yayiliverdi, in-
@ sanlar her bir yandan sokiin ediyor, kosa kosa geliyorlardi,
kimisi ceketini bile kogarken giyiyordu. Cok ge¢meden kendimizi
bir kalabaligin ortasinda bulduk, insanlarin yiiriirken ¢ikardig:
ses sanki askerlerin gegisi gibiydi. Evlerin pencere ve avlularinda
insan doluydu; her dakika birisi bir gitten uzanip:

“Onlar miymis, onlar miymis?” diye sorular soruyordu.

Kalabaligin icinde kosar adim gidenlerden birisi de doniip:

“Onlar tabii ki de, ya ne sandin?” diye cevap veriyordu.

Nihayet vardigimizda, evin oniindeki sokak insan kayniyor-
du, kapinin 6niinde de {i¢ kiz bekliyordu. Mary Jane kizil sagh
¢tkti gergekten de, ama ne fark ederdi ki, kizin dyle boyle degil,
inanilmaz bir giizelligi vardi, yiizli g6z ayin on doérdi gibi pa-
rim parim parliyordu, amcalarinin gelisine de ¢ok sevinmisti.
Kral kollarini aginca Mary Jane kosarak krala sarildi, yarik du-
dakli olani da diike; iste artik bir aradaydilar! Istisnasiz herkes
-en azindan kadinlar- onlarin nihayet tekrar birbirlerini bul-
malarina ve boyle mutlu olmalarina ¢ok sevindiklerinden, seving
gozyaslari doktiiler.

Sonra kral kimseler gormeden —ama benden kagmadi- dirse-
giyle diiki diirttii ve ardindan ¢evresine bir bakinip kosedeki iki
sandalye iistiine koyulan tabutu gordii ve diikle birlikte bir elleri
birbirlerinin omzunda diger elleri gozlerinde, agir agir, titm cid-
diyetleriyle tabuta dogru yiiriimeye bagladilar; herkes geri ¢ekilip
onlara yol a¢ty, titm konugmalar ve giiriiltdi bir anda kesiliverdi,
insanlar birbirlerine “Sst” diyor ve tiim erkekler sapkalarini ¢ika-
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rip baslarini 6ne egiyorlardy; oda Gylesine sessiz bir hal almugti ki,
yere igne diisecek olsa sesini duyabilirdiniz. Tabutun bagina var-
diklarinda egilip i¢ine baktilar, ikinci kere bakmadilar bile, ama
oyle bir aglamaya baglayip, dyle bir yaygara kopardilar ki sesleri
ta Orleans’tan bile duyulmustur kesin; sonra da kollarini birbir-
lerinin boynuna doladilar ve genelerini de birbirlerinin omzuna
dayayip g, belki dort dakika kadar hiingiir hiingiir agladilar, ben
hayatimda boyle kolayca gézyas: akitabilen iki adam ne gérdiim
ne duydum. Gerg¢i odada bulunan diger insanlar da o bi¢im ag-
liyordu; o yiizden de ortalig1 daha 6nce hi¢ gormedigim kadar
rutubet bast1. Sonra ikisi tabutun iki yamﬁa gecti, diz ¢okiip alin-
larini tabuta yaslayarak, kendilerini sanki dua ediyormus gibi bir
sekle soktular. Yaptiklar: bu aglama diimeni igerideki o kalabali-
g1 hi¢ gortilmemis bir sekilde etkiledi, onlar da artik kendilerini
tutamayarak koyuverdiler gézyaslarim, higkira hickira, bagira
¢agira agladilar - o zavalli kizlar da agliyordu; neredeyse kadin-
larin hepsi kizlarin yanina gidip vakur bir gekilde, tek kelime bile
etmeden kizlar1 alinlarindan &piiyor, ardindan da ellerini kizla-
rin alinlarina koyup yagl gozleriyle yukariya dogru bakiyorlardi,
sonra da tekrar higkira higkira gézyaslaria boguluyor, bir yan-
dan gozlerini silerken siray1 bagka bir kadina veriyorlardi. Hig bu
kadar igreng ve mide bulandiran bir sey géormedim.

Derken kral oldugu yerden dogrulup biraz one ¢ikti, dnce
kendini toplad: ve agzindan tukiiriik saga saga, gézyaslari iginde
uyduruktan bir konusma yapmaya baslads; bu diinyadan gogiip
giden agabeylerini kaybetmenin, hele hele dort bin kilometre yol
gelip de onu heniiz sagken bir gérememis olmanin o ve zavalll
kardesi i¢in ne aci1 bir deneyim oldugunu anlatti; ancak bu elim
kayba karsilik, tiim kasaba halkinin doktigi kutsal gozyaslariyla
acilarina ortak olmasinin kendileri igin tatli ve ulvi bir imtihan
oldugunu séyleyerek, hem kendi hem de kardesinin kalbinin ta
en derinlerinden tegekkiir etti, ¢iinkii bu tegekkiir 6yle agizlariyla
edebilecekleri tiirden bir tegekkiir degildi, zira kelimeler kifayet-
siz ve donuk kaliyordu; iste boyle dandik, sagma sapan ne varsa
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konustu durdu, anlattiklarindan i¢im kalkts; hemen ardindan
aglamaktan gozleri sigmis bir halde en yapmacigindan ama sanki
¢ok dindar biriymis gibi bir 4min ¢ekti ve ardindan hizini ala-
may1p kendini saliverdi, hiingilir hiingiir gézyaslarina boguldu.

Bu soézlerin agzindan cikmasiyla birlikte, kalabaligin iginden
birisi bir siikiir ilahisi okumaya bagladi, insanlarin geri kalani
da hemen tiim giigleriyle ilahiye eslik etti; bu ilahi insanin i¢ini
1sitiveriyor, sanki kilisede isiniz bitmis de artik gidebilirmigsiniz
gibi iyi hissettiriyordu. Miizik kadar glizel bir sey var mi1 ya; hele
ki ruhunuzu o yagcilikla vicik vicik eden onca bos lakirdinin dis-
tiine hi¢bir sey gelip de ortaligi boylesine ferahlatip, kulaginiza
bu kadar igten ve giizel gelemez.

Bu kralin ¢enesinin duracag yoktu, simdi de kalkmis aile-
nin yakin dostlarindan birkag1 bu akgam rahmetli agabeylerinin
kiilleriyle ilgili olarak ne yapacaklari konusunda yardimci olmak
i¢cin aksam yemeginde onlara eglik ederlerse eger, yegenleri ve
kendisinin ¢ok mutlu olacagini s6yliltyordu; ayrica guracikta ya-
tan zavalli agabeyleri sag olup da bir konugabilseymis keske; kral,
agabeyinin kimlerin adini dost diye séyleyecegini ¢ok iyi biliyor-
mus, ¢iinkii o dostlar onun i¢in pek kiymetliymis ve mektupla-
rinda sik sik onlardan bahsedermis; o yiizden de kral o dostlarin
isimlerini anmadan gegemeyecegini soyleyerek basladi isimleri
siralamaya: Papaz Hobson, Papaz Yardimcisi Lot Hovey, Bay Ben
Rucker, Abner Shackleford, Levi Bell, Doktor Robinson ve egleri,
ve de dul bayan Bartley.

Papaz Hobson ve Doktor Robinson, kasabanin ta 6biir ucunda
ava ¢gtkmiglar - demem o ki, doktor hasta birini 6teki tarafa yol-
cu ederken, papaz da o adama dogru yolu tarif ediyordu. Avukat
Bell ise igleri dolayisiyla Louisville’deymis. Ama geri kalan dost-
lar1 hep buradaydilar, hepsi de gelip kralla el sikigip konustular;
ardindan diikle de el sikigtilar ama onunla hi¢ konusmadilar,
sadece ahmak ahmak siritip kafalarini salladilar, ditk de onlara
elleriyle tiirlii gesit isaretler yapip heniiz konugamayan bebekler
gibi “Aguu- guu-guu—aguu” gibi seslerle kargilik verdi.
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Kral hala sagma sapan konusmaya devam ediyordu, neredey-
se kasabadaki herkesin ve hatta her kopegin isimlerini saya saya
hallerini hatirlarini sordu, kasabada su ya da bu zamanda olmus,
George’un ya da Peter’in ailesinin yasadig1 ufak tefek ne var ne
yoksa hepsinden bir sekilde bahsetti. Sirekli olarak da bunlan
hep Peter’in ona yazdigi mektuplardan bildigini konusmasinin
arasina sikistirtyordu; ama bunlar hep yalan doland: elbette: bu
bildiklerinin hepsini buharli gemiye giderken kanoya aldigimiz o
saf gen¢ adamdan 6grenmisti aslinda.

Sonra da Mary Jane babasinin ardinda biraktig1 mektubu ka-
pip getirdi, kral da mektubu yiiksek sesle okudu ve agladi. Mek-
tupta yazildigina gore, oturduklari ev ve ii¢ bin dolar ederinde al-
tin, kizlara birakilmigti, tabakhane (o da iyi is yapiyormus hani),
diger birkag ev ve arazi (onlarin da degeri yedi bin dolar civarin-
daymus) ve ii¢ bin dolar degerinde altin da Harvey ve William’a
birakilmigti, mektupta ayrica alt1 bin dolar nakit paranin mahze-
nin neresinde gizlendigi de yaziyordu. Bizim iki diizenbaz da bu-
nun iizerine hemen mahzene inip paralar1 bulup getireceklerini
ve her seyi de tastamam ve dosdogru bir sekilde halledeceklerini
soylediler; benden de bir mum kapip onlarin ardindan gelmemi
istediler. Mahzenin kapisini ardimizdan kapadik; paralari bulur
bulmaz hepsini yere doéktiiler, ne de giizel bir manzarayd: o, hep-
si de il ¢il, sar1 sar1 paralar. Kralin gézleri nasil da parlayiverdi
hemen 6yle! Kral ditkiin omzuna bir gaplak atip:

“Oy, oy, oyy, bundan daha giizel bir sey olabilir mi bu dinya-
da ya! Yoktur bence, hi¢ sanmam! Sen ne dersin Biljy, bu diimen
bizim Girgir tezgdhina bes basar, 6yle degil mi?” dedi.

Diik de, “Cok dogru diyorsun,” diyerek ona hak verdi. Seving-
ten paralari avuglayip parmaklarinin arasindan gikir gikir yerde-
ki yiginin iistiine dokiiyorlard1. Kral, ditke déniip:

“Bunun fstiine konugmanin bir geregi mi var; servet yapip 6l-
miig bir adamin kardesi olup, iistiine bir de varislerinin temsilcisi
olmak tam bize gére bir is, Bilge. Iste bunlar hep benim Tanrr'ya
olan giivenim sayesinde ger¢eklesiyor. Uzun vadede bu isten daha
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iyisi yok. Denemedigim ig kalmada, bu isten daha kiyak baska bir
is falan yok!” dedi.

Oylesi bir para yiginina bakmak bile insanin géziinii doyu-
rurdu, saymaya gerek duymadan alir bir kenara koyardi; ama
yok, bizimkilerin paray1 sayacagi tuttu. Oturup basladilar say-
maya ama para dort yiiz on bes dolar eksik ¢ikt1. Bunun iizerine
kral:

“Lanet olasica herif, ne yapt1 acaba bu dort yiiz on beg do-
larla?”

Bir siire bunun iizerine diisiindiiler, sonra da mahzende
aranmadik, bakilmadik en ufak yer birakmadilar. Ardindan dik
dedi ki:

“Bak simdi, bu adam epey bir hasta degil miydi sonugta, olsa
olsa bir yanliglik yapmagtir sayarken - bana kalirsa éyle olmugtur
yani, bagka ne olabilir ki? Bence takmayalim artik bunu kafaya,
insanlara da hi¢ bahsetmeyelim bundan. O kadar eksikten bir sey
olmaz.”

“Ah, eksik ¢ikmasa iyiydi gerci, tamam o kadarcik eksikten
bir sey olmaz olmasina ama benim kafami kurcalayan sey o degil
ki - yukarida sayim yaparken ne yapacagiz, aklim isin o kismin-
da benim. Bizim hig olmadigimiz kadar diiriist, agik ve dosdogru
olmamiz gerekiyor yukarida insanlarin yaninda biliyorsun. $im-
di de bu kadar paray: yiiklenip yukarida herkesin gozleri niinde
tek tek saymamiz da lazim - ki bdylece kimse de bizden en ufak
bir siiphe etmez. Ama 6liip gitmis adam burada alt1 bin dolar var
demigken, biz kalkip da...”

Diik, “Hele bir dur, o ag1§1 da biz kapativerelim,” diyerek ce-
bindeki ¢il ¢il paralara davrandu.

Kral, “Bak bu dedigin cidden harika bir fikir, diik - sende de
zehir gibi kafa varms ya. Bizim su eski Girgir diimeni nasil da
isimize yariyor gene baksana,” dedi ve ceplerindeki paralari ¢ika-
r1p yerdeki yigina katmaya baslad1.

Ceplerinde neredeyse hi¢ para kalmamisti ama béylece alti
bin dolar: da tastamam denklegtirmis oldular.
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“Dinle,” dedi diik, “bir fikir daha geldi aklima. Yukar: ¢ikip
da paralar saydiktan sonra git ve paranin hepsini kizlara ver”

“Dik, sen yok musun seen, dur sarilasim geldi sana! Senden
baska kimsenin aklina gelmezdi bu fikir bak. Hay sen aklinla bin
yasa e mi. Boyle esasli tezgih yoktur baska yerde, kusursuz oldu
bu numaramiz. Haydi simdi sikiyorsa birisi bizden siiphelenme-
ye kalksin da gorelim - bu hareketimizle bizden siiphelenebilecek
herkesi ters kose yapariz.”

Yukar: giktigimizda herkes masanin etrafinda toplasti, kral
da tek tek paralar1 saymaya bagsladi ve masanin iistiinde diizenli
bir gekilde her biri ii¢ yiiz dolardan yirmi tane para yigin1 olus-
turdu. Odadaki herkes a¢ gozlerle paraya bakiyor ve agizlarindan
akan suyu yaliyordu. Ardindan paralari tekrar guvala koydular, o
esnada kralin derin bir nefes alip yeniden bir konusma yapmaya
hazirlandigini gérdiim. Séyle konugtu:

“Dostlar, suracikta yatan zavalli kardesim, bu dertlerle dolu
fani diinyada geride biraktiklarina kars: cémertligini hig esirge-
memis. Sevdigi, kol kanat gerip korudugu ama artik anasiz baba-
s1z kalan bu kuzucuklar igin buyiik bir comertlik 6rnegi goster-
mis. Ve evet, burada onu tanryan herkes bilir ki, eger sevgili kar-
desleri William ve beni incitmekten ¢ekinmeseydi, kizlarimiza
kars1 daha bir comert olurdu mutlaka. Sizce de éyle olmaz miydi?
Icimde buna dair en ufak bir kusku yok. Kardesleri olarak onun
dileklerini simdi gergeklestirmeyecegiz de ne zaman gergeklesti-
recegiz? Bu denli ¢ok sevdigi, tatli, masum kuzucuklarini béyle
zor zamanlarinda soymaya - evet soymaya kalkarsak amcalar:
olarak onlarin yiiziine nasil bakabilirdik? Eger William tani-
yorsam -ki tanidigim: santyorum- o da... neyse, hemen soralim
kendisine.” Kral, diike doniip elleriyle yine bir siirii igaret yapti,
diik de bir siire bog bos, aptal gibi bakti krala; sonra birdenbire ne
dedigini anlamig gibi yapip, gene anlagilmaz agulu magulu sesler
¢ikararak yerinde sevingle ziplayip, krala dogru kostu; o an ora-
da hi¢ sarilmadiysa on beg defa sarilmadan birakmamustir krali.
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Sonrasinda da kral, “Biliyordum iste; bu hareketiyle kardesimin
nasil hissettigini sanirim herkes anlamistir artik. Iste burada,
Mary Jane, Susan, Joanner, gelin alin paray: - hepsini alin hem
de. Bu sizlere, surada bedeni sogumug ama artik mesut olan rah-
metlinin armaganidir.”

Mary Jane kosup krala, Susan ve yarik dudakl da gidip diike
sarildilar, ardindan da hayatimda hig gérmedigim kadar ¢ok sa-
rilma ve opisme gordiim. Herkes duygulanarak, gozleri yaslar
icinde gidip gidip bizim diizenbazlarla el sikist1. Siirekli olarak:

“Ah, sizler ne kadar da gonlii zengin insanlarmigsiniz boyle!
Ne kadar da hos bir sey yaptiniz! Nereden geldi akliniza bu ince-
lik!” deyip duruyorlardi.

Bunun ardindan insanlar birbirleriyle 6liip giden adam hak-
kinda konugmaya basladilar yine, ne kadar da iyi biriydi, ne elim
bir kayip falan dyle seyler iste; gok gegmeden insanlarin arasin-
dan kendine yol a¢a aga, sert mizagli, ciddi gériintimlii biri girdi
iceri, kimseyle konusmadan durup dinlemeye ve etrafini izleme-
ye basladi; kimse de ona bir sey demedi, ¢iinkii o esnada kral ko-
nugmaya devam ediyor ve insanlar da dikkatini ona vermis krali
dinliyorlardi. Kral, lafinin ortasindayd: daha; konugmasini siir-
diriiyordu:

“..¢unkii onlar, bu hastaliga maglup diisen abimizin en yakin
dostlariyd:. Iste bu yiizden bu aksam davetlimiz oldular; ancak
yarin bize istisnasiz herkesin katilmasini isteriz - herkesin hem
de; ¢iinkii abimiz herkese saygili ve de sevecen olmustur hep, bu
nedenle de onun cenaze ciimbisliniin herkese agik olmasi icap
eder,” dedi.

Bizimkisi gene zirvalamaya devam ediyordu, adam kendi se-
sine hayrand: sanki; iki lafin arasinda siirekli cenaze ciimbiigii
deyip duruyordu, ditkk bu duruma dayanamad: ve en sonunda
ufak bir par¢a kagida “Cenaze Téreni diyeceksin, koca bunak!”
yazip kagidi katladi ve insanlarin iizerinden, yine agulu mugulu
sesler ¢ikara gikara krala uzatti. Kral yaziy1 okudu, k4gidi cebine
koyup konusmasini siirdiirdii:
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“Zavalli William, bakmayin siz onun béyle 6ziirlii olduguna,
onun altin gibi bir kalbi vardir. Herkesi cenaze térenine davet
etmeyi unutma sakin - herkesi giizelce agirlayalim diye yazmis
bana. Ama bunu diisiiniip endise etmesine gerek bile yoktu - ben
de simdi onu s6yliyordum tam da,” dedi.

Ardindan odanin i¢inde bir o yana bir bu yana dolasa dolasa
zirvalarina devam etti, hi¢ bozuntuya verdigi de yoktu, ikide bir
cenaze ciimbiigii deyip duruyordu hala. Ugiincii kez yine ciim-
biis dediginde, durup agiklama geregi duymus olacak ki soyle
konustu:

“Climbiis dedim, ama genel kullanimi yle oldugu igin deme-
dim, ¢linkii genel kullanimi 6yle degil -yaygin bir sekilde kul-
lanilan ifade cenaze torenidir ¢iinkii- ama ciimbiis dogru olan
kullanim geklidir. Biz Ingiltere’de cenaze téreni lafini kullanmi-
yoruz artik - zira eskidi gitti o kelime. Ingiltere’de artik ciimbiig
kelimesi kullanilir oldu. Ciimbiis ok daha iyi bir ifade, ¢linkii
demek istedigimiz seyi tam kargiliyor climbiis kelimesi. Yunan-
cadaki disarida, acik, evin iginde olmayan ey anlamina gelen
ciimbo kelimesi ile Ibranicedeki dikmek, iistiinii kapamak, yani
gommek anlamina gelen biigiim kelimelerinden tiretilmis bir ke-
limedir climbiig. Iste anlattigim gibi, cenaze ciimbiigleri halka
acik cenaze torenleri olmus oluyor béylece.”

Bu kadar rezil bir adam daha dnce hi¢ gérmemistim. O sert
gorunisli adam, kralin goziiniin igine baka baka bir kahka-
ha att1. Herkes bir saskinlik igindeydi. Iinsanlar, “Ne var doktor,
n’oluyor?” demeye basladi, Abner Shackleford da onlara:

“Robinson, senin haberin yok galiba? Bu adam Harvey Wilks.”

Kral istekli bir sekilde 6ne ¢ikip, giiliimseyerek elini adamin
omzuna dogru uzatt1 ve:

“Rahmetli kardesimin sevgili doktor arkadasi siz misiniz? Ben
de..”

Doktor da, “Cek o ellerini istiimden!” diye karsilik verdi.
“Sen simdi Ingilizler gibi konusuyorsun, dyle mi? Daha kétii bir
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taklit yapamazdi kimse. Sen simdi kendine bir de Peter Wilks’in
kardesiyim diyorsun, ha? Sen diizenbaz herifin tekisin olsa olsa!”

Herkes bir anda “Neler oluyor yahu!” demeye bagladi. In-
sanlar doktorun etrafinda toplagip onu sakinlestirmeye ve ona
Harvey’nin Harvey oldugunu nasil kirk gesit yolla ispatladigini,
herkesi hatta kopekleri bile adiyla bildigini anlatmaya ¢alistilar,
bir yandan da aman Harvey’nin ve zavalli kizlarin duygularim
incitmesin diye ona yalvarip duruyorlardi; ama ne fayda, doktor
agt1 agzin1 yumdu géziinii, bir adam hem Ingiliz oldugunu séy-
leyip hem de bu kadar kéti bir taklitle konusuyorsa, o adam bir
sahtekérin, yalancinin tekidir dedi. Zavalli kizlar krala sarilip
aglamaya bagladilar; doktor birdenbire oldugu yerden kalkip kiz-
lara yonelip soyle dedi:

“Babanizin oldugu gibi sizin de dostunuzum ve bir dost ola-
rak uyariyorum sizleri, ¢iinkii tim samimiyetimle sizleri koru-
yup kollamaktir niyetim; basiniza bir is, bir bela gelmesini iste-
mem, o ylizden de bu sahtekara yiiz vermeyin, onunla tim bag1-
nizi koparin; bu ipsiz sapsiz cahilin ettigi o aptalca laflara, yok
Yunancaymis yok Ibraniceymis diye uydurduklarina kanmayin.
Bu adam bas bas ben sahtekirim diye bagiriyor, anlamiyorsunuz
- nereden dgrenmisse 6grenmis, size ii¢ bes tane bos isim séyle-
di, bir-iki olay anlatt: diye hemen bunlar: delilden sayiyorsunuz,
kendilerinden bunca saflig1 hi¢c ummazdim ama buradaki aptal
dostlarimin da etkisiyle kendi kendinizi kandiriyorsunuz. Mary
Jane Wilks, bil ki ben sizin dostunuzum ve bunu kendim igin
soylemiyorum. $imdi liitfen beni dinle ve bu agagihik sahtekar:
buradan def et - sana yalvariyorum dedigimi yap, yapar misin
litfen?”

Mary Jane kendini toplayip durusunu diklestirdi... nasil da
guzel goriiniiyordu oyle!

“Cevabim budur,” dedi ve i¢i para dolu guvali alip kralin elle-
rine koyuverdi, ardindan, “Alin bu alt1 bin dolari, benim ve kiz
kardeslerim adina dilediginiz gibi yatirim yapin, makbuz falan
da istemiyorum,” diye ekledi.
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Ardindan Mary Jane kralin bir koluna girdi, diger koluna
da Susan ve yarik dudakli kiz girdi. Bunun iizerine herkes alkis
tutmaya ve ayaklarini giimbiir glimbiir yere vurmaya bagladi,
kral da basini dimdik kaldirip etrafa gururla giilimsiiyordu.
Doktor da:

“Pekala, 6yle olsun; ben diyecegimi dedim, gerisine karismi-
yorum artik. Yine de sizleri uyariyorum, éyle bir zaman gelecek
ki, bugiinii diigiindiigiiniiz her an kahrolup yataklara diiseceksi-
niz,” diyerek ¢ekip gitti.

“Tamamdir, doktor,” dedi kral alayci bir ifadeyle. “Oyle bir sey
olursa, soylerim seni ¢agirtsinlar o zaman.” Bunu duyan herkes
giillmeye bagladi ve kralin laf gedigine oturttugunu soyledi.
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26. BOLUM

3

- GZnsanlar ayrildiktan sonra kral Mary Jane’e doniip, kalabile-
2/ cekleri fazladan odalar1 var m: yok mu diye sordu, o da bir
odalarinin oldugunu ve o oday: William Amca i¢in digiindii-
giini, az daha genis olan kendi odasin1 da Harvey Amcaya ve-
recegini soyledi, kendisi de kiz kardeslerinin odasindaki ¢ocuk
karyolasinda yatacakty; bir de tavan arasindaki kuytu bélmede
saman bir dégek varmis. Kral, tavan arast ugagim icin yeterli olur
dedi - usak dedigi de bendim.

Ardindan Mary Jane bizleri yukar: ¢ikarip odalar: gosterdi,
sade ama glizel odalardi. Eger Harvey Amca rahatsiz olacaksa,
odasindaki elbise ve o6teberisini toplayabilecegini belirtti ama
kral, esyalarin ona bir rahatsizlik vermeyecegini soyledi. Elbise-
ler duvara asilmigti, 6nlerinde ise tavandan yere kadar, basmadan
bir perde ¢ekiliydi. Odanin bir késesinde eski bir sandik, diger
koésesinde ise bir gitar kutusu duruyordu, etrafta da kizlarin oda-
larini siislemek i¢in koyduklar: birkag siis esyas: ve biraz da pili
pirt1 vardi. Kral bu esyalar ve giysiler kalabilir, bir zararlari yok,
hem burayi daha bir sicak ve hos géstermisler dedi. Ditkiin odast
ise daha kii¢iiktii ama igerisi oldukga iyi goriiniiyordu, benim ya-
tacagim kuytu bdlme de hi¢ fena degildi.

O gece evde bityiik bir yemek verildi, kadinlar ve erkeklerin
hepsi de yemege katilmigti, ben kral ve diikiin sandalyelerinin
arkasinda bekleyip onlara hizmet ettim, zenciler de misafirlerin
geri kalanina hizmet etti. Mary Jane masanin en basinda oturu-
yordu; yani baginda da Susan ikide bir ¢éreklerin iyi pismedigini,
tursularin ne kadar koéti ¢iktiginy, kizarmig tavuklarin ne kadar
da tatsiz tutsuz oldugunu falan séyleyip sofradaki yemeklere ku-
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sur bulup duruyordu - kadinlarin béyle durumlarda etrafinda-
kilere kendini zorla 6vdiirmek i¢in ettifi tiirden laflar iste; her-
kes de gayet farkindaydi, sofrada her sey dort dortliiktii; bunun
lizerine insanlar da sofray1 ve Mary Janei, yemeklerde hep et-
tikleri tiirden birbirlerini pohpohladiklari, konusmus olmak i¢in
konustuklar: laflarla 6verek, “Bu ¢éreklerin rengini ve lezzetini
nasil boyle giizel tutturuyorsun?”, “Ne olursun bize de soyle, ne-
reden aldin bu giizelim tursular1?” diyerek sohbet ettiler.

Yemek fash sona erdikten sonra ben ve Yarik dudak, tabak-
larda arta kalanlarla mutfakta karnimizi doyurduk, digerleri de
zencilere sofrayr kaldirmakta ve bulagikta yardim ediyorlardi.
Yarik dudakl kiz, bana siirekli Ingiltere ile ilgili sorular sorup
durmaya basladi ve zaman zaman ne cevap verecegimi bilemedi-
gim anlar oldu.

“Sen hig kral1 gérdiin mii?” diye sordu.

“Kimi diyorsun? Dérdinct William’t mi? Gérmez olur mu-
yum hi¢? Bizim kiliseye gelir hep.” Dordiincii William’in odleli
yillar oldugunu biliyordum ama hi¢ bozuntuya vermeden devam
ettim. Kralin bizim kiliseye geldigini soyledigimdeyse s6yle dedi:

“Nasil yani? Hep mi sizin kiliseye gelip gider?”

“Elbette — hep bizim kilisededir kendisi. Tam bizim kars1 s1-
ramizda onun oturdugu bélim hatta - vaizin kiirslisiiniin 6bar
yaninda yani.”

“Peki Londra’da yagamiyor muydu 0?”

“Evet, orada yagiyor. Ya bagka nerede yasayacakt: ki?”

“Ama siz Sheftield’da yasamiyor muydunuz, o nasil oluyor
peki?”

Iste bu seferki soru hig diisiinmedigim yerden gelmisti. Boga-
zima kemik takilmig gibi 6ksiirmeye baglayip, durumu toparlaya-
cak bir sey diigiinmek i¢in zaman kazanmaya ¢alistim. Ardindan:

“Aslinda Sheffield’da oldugu zamanlar bizim kiliseye gelir de-
mek istedim. Bizim oraya da yazlar: gelir ancak, deniz banyosu
yapacagl zamanlar yani,” diyerek durumu kurtarmaya ¢aligtim
artik.

227



“Agzindan ¢ikani kulagin duyuyor mu senin? Sheffield deniz
kenarinda bile degil ki!”

“Kim demis deniz kenarinda diye?”

“Sen dedin ya!”

“Agzimdan oyle bir sey ¢tkmad: benim.”

“Dedin iste!”

“Demedim diyorum sana.”

“Ben de dedin diyorum iste!”

“Desem bilmez miyim hig, demedim 6yle bir sey.”

“Pekéla, ne dedin dyleyse?”

“Dedim ki, kral bizim oralara banyo yapmaya gelir - boyle
dedim iste.”

“Ben de onu diyorum ya, eger orada deniz yoksa nasil deniz
banyosu yapacak peki?”

“Bak simdi, sen Congress suyu’ gérdiin mi hi¢?”

“Evet, gérdiim.”

“Bunun i¢in Congress’e mi gitmen gerekti?”

“Tabii ki gerekmedi, niye gereksin ki?”

“Ayni1 o sekilde iste, Dérdiincii William’in da deniz banyosu
yapmak i¢in illa ki deniz kiyisina gitmesi gerekmiyor.”

“Ee, nasil yapiyor deniz banyosunu o zaman?”

“Insanlarin ayni burada Congress suyunu aldiklar: gibi - fi-
¢ilar i¢inde geliyor suyu. Sheffield’daki sarayda biiyiik ocaklar
var, kral suyunu sicak ister zira. Deniz kiyisinda olsalar bile o
koskoca denizi 1sitamazlar ki. O kadar suyu 1sitacak imkanlari
yok ¢iinki.”

“Tamam, simdi anladim. Lafi niye dolandiriyorsun, en basta
boyle deseydin ya.”

Boyle karsilik verince, biraz rahatlayip keyfim yerine geldi,
tam yirttim bu sefer de diyordum ki kendime, bu kez de:

“Peki, sen de gider misin kiliseye?” diye sordu.

“Elbette - hep giderim.”

* New York-Saratoga yakinlarindaki Congress kaynagindan ¢ikan tuzlu, mine-
ralli sudan soz ediyor. -gev.
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“Kilisede nerede oturuyorsun peki?”

“Nerede mi oturuyorum? Kendi bélmemizde.”

“Kimin bdlmesinde, kimin bolmesinde?”

“Kimin olacak canim, bizim - yani Harvey Amcanizin.”

“Onun bolmesi mi? O ne yapsin kilisede dyle ayr1 bolmeyi?”

“Ne yapsini m1 var, oturmak igin elbette, ya ne yapacakt1 baska?”

“Ama kiirsiisiinde olmasi gerekmiyor mu onun aslinda?”

Hay aksi, gene bos bulunup bir gaf yapmistim, Harvey’nin
papaz oldugu aklimdan ¢ikivermisti, bogazima bir daha tavuk
kemigi kagmis gibi numara yaptim ve iistiine su igerken biraz dii-
sliniip:

“Sen bir kilisenin tek bir papazi m1 olur saniyorsun yoksa?”
dedim.

“Tabii ki, ne yapacaklar ki birden fazlasini?”

“Ne mi yapacaklar! Hem de bir kralin éniinde vaaz verirken
ha? Hayatimda senin gibi bir kiz hi¢ gérmedim. On yedi papaz
olur, en az hem de.”

“On yedi mi! Neler diyorsun sen! Sonunda cennete gitmeme
bunun engel olacagini bilsem bile, beni baglasalar o kadar uzun
slire oturup da vaaz dinleyemem kilisede. En az bir hafta siirii-
yordur onlarin vaazlari bir de.”

“Yok, daha neler, hepsi ayn1 glinde vaaz vermiyor ki - her se-
ferinde biri veriyor vaaz1.”

“Ee, o zaman da geri kalanlar ne yapiyorlar o halde?”

“Isin asli ok fazla bir sey yapmazlar. Ortalikta dolanirlar, ba-
g1s tabagini gezdirirler - kilisenin diger ufak tefek isleriyle ilgi-
lenirler. Ama dedigim gibi, cok da bir is yaptiklari sdylenemez
genel olarak.”

“E, pek bir i§ yapmuyorlarsa ne diye duruyorlar orada o zaman?

“Niye mi? Bu iglerin usulii boyle de ondan. Sen de higbir sey
bilmiyormugsun ha.”

“Oyle sagma bir seyi bilip de ne yapacagim? Ingiltere’de usak-
lara nasil davraniyorlar peki? Burada zencilerimize davrandigi-
mizdan daha mi iyi davranirlar?”
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“Yok artik! Usak dedigin insan bile sayilmaz orada. Képeklere
bile usaklardan daha iyi davranirlar.”

“Bizde oldugu gibi tatilleri yok mu onlarin orada, Noel’de, y1l-
baginda, Dért Temmuz’da falan?”

“Ah, a¢ kulagini da bir dinle! Su dedigini birisi duysa, senin
Ingiltere’ye hig gitmedigini sip diye anlayiverir. Niye mi, Yarik
du - ay, Joanna, koskoca yil geger biter ama onlar hig tatil yiizi
gormezler; ne bir sirke gidebilirler, ne bir tiyatroya, ne zencilerin
yaptig1 eglencelere, ne de bagka bir yere.”

“Kiliseye bile mi?”

“Kiliseye bile ya.”

“Ama sen hep gidiyormugsun ya kiliseye?”

Hay senin! Gene bos bulunup sa¢malamistim. Ben ihtiyarin
usagiydim ya! Ama dakikasinda durumu kivirabilmek i¢in, hu-
susi usaklarla herkese hizmet eden ugaklarin ayni olmadigini ve
hususi ugaklarin istese de istemese de kiliseye gitmesi ve aileyle
birlikte oturmasi gerektigini soyledim, ¢iinkii kanun &yle deyi-
verdim. Ama bu dedigimin durumu toparlamama pek bir faydasi
olmamisti sanki, ¢iinki hi¢ de ikna olmusa benzemiyordu. Bu-
nun lzerine:

“Dosdogru soyle simdi, bana anlattiklarin hep yalandi, degil
mi?” diye sordu.

“Bizde yalan yok, dogruydu hepsi,” dedim ben de.

“Hepsi ger¢ek miydi yani?”

“Gergekti tabii ki de. Her kelimesi hem de,” dedim ben de.

“Elini bu kitabin tistiine koyup yemin eder misin peki?”

Bakinca kitabin aslinda bir sozliik oldugunu fark ettim, ben
de elimi dedigi gibi kitabin iistiine koyup yalan séylemedigimi ve
dogruyu konustugumu sdyledim. Kitaba el basip yemin etmemin
ardindan sanki biraz daha ikna olmus gibiydi, s6yle dedi:

“Pekala bakalim, dediklerinin birazina inaniyorum; ama geri
kalanina hi¢ inanacak degilim.”

O esnada arkasinda Susan’la birlikte igeri giren Mary Jane,
“Neymis o inanmadigin sey bakayim, Joe?” diye sordu. “Onunla
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bdyle kaba bir sekilde konusman hi¢ dogru degil; o burada bir
yabanci ve tanidig1 kimsecikler yok. Sana da dyle davransinlar
ister miydin hi¢?”

“Hep boyle yapiyorsun zaten, Maim, daha kimseye bir seycik-
ler olmadan kosup gelirsin yardima. Ona hi¢bir sey yapmadim.
Anlattiklari biraz abartiliydi bana gore, ben de ona bu dedikleri-
nin hepsini yutmuyorum dedim sadece; tek soyledigim buydu. Bu
kadarcik bir seye de dayanabilir herhalde, degil mi?”

“Ha o kadarcik ha bu kadarcik, hi¢ fark etmez; o simdi evi-
mizde ve bir yabanci, sana da dyle konusmay1 hig¢ yakistirama-
dim. Eger sen onun yerinde olsaydin, ¢ok utanirdin; o yiizden
senin de bagkalarini utandiracak seyler séylememen gerekir.”

“Ama Maim, o bana dedi ki...”

“Ne dedigini bog ver simdi sen - konumuz o degil. Konumuz
senin ona nazik davranman, onunla bu sekilde konusup ona
kendi memleketinde ve kendi insanlarinin arasinda olmadigini
animsatman.”

Ben simdi oturup bizim ihtiyar siiriingenin bu kizcagiz1 soy-
masina seyirci mi kaliyorum, yapilir m1 bu béylesi bir kiza yahu,
diye kendi kendime diistindim.

Derken Susan damdan diiger gibi araya girdi ve belki inanma-
yacaksiniz ama yarik dudakliy1 ¢ok fena payladi!

Al bak, o siiriingenin paralarini soymasina seyirci kaldigim
bir diger kiz da bu iste, dedim kendime.

Ardindan Mary Jane tekrar araya girdi, gene tatl tatli ve seve-
cen bir sekilde konusuyordu - huyu béyleydi onun; ama séziint
bitirdiginde zavalli Yarik dudak utancindan yerin yedi kat dibine
girmisti, hiingiir hiingiir aglamaya baslad.

“Tamam, tamam 6yleyse,” dedi diger kizlar da; “ondan 6ziir
dile en azindan.”

Yarik dudak benden 6ziir diledi; hatta o kadar giizel diledi
ki... Oyle bir 6ziir diliyordu dinlemeye doyamaz insan; kegke ona
bin tane daha yalan atsam da, benden bir daha 6yle 6ziir dilese
diye gecirdim icimden.
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Al igte, bak bu da soyulmasina goéz yumdugun kizlardan bir
digeri dedim kendime. Oziir dilemesi bittiginde, kizlarin hepsi
birden ben yabancilik gekmeyeyim, kendimi dostlar arasinda ve
evimde hissedebileyim diye ellerinden geleni yaptilar. Kendimi
o kadar asagilik, algak ve adi hissettim ki... kararimi vermigtim
artik; sirf bu kizlarin hatirina o paray: ya ¢alacaktim ya da bu
ugurda can verecektim.

Ardindan ¢iktim - yatmaya gidiyorum demisgtim ama hemen
yatmayacaktim. Nihayet tek bagima kaldigimda oturup disiin-
meye basladim. Acaba kimselere ¢aktirmadan doktora gidip de
bu sahtekérlarin foyasim mi distirsem diye aklimdan gegirdim.
Yok; 6yle olmazdi bu is. Doktor bunu kimden 6grendigini séyle-
yebilirdi; ondan sonra da kral ve ditk benim bagima epey bir is
acarlardi. Kimseler gormeden Mary Jane ile mi konugmaliydim
acaba? Yok, onu da yapamazdim. Kizin suratina bir bakista sip
diye anlarlardi kesin; hem para bizim sahtekéarlardaydi zaten ve
anlayacak olurlarsa da buradan parayla birlikte hemen toz olu-
verirlerdi. Haydi diyelim ki kiz bir yerden yardim bulup geldi,
ama daha sorun ¢ozlilmeden adim mutlaka karisird: bu ise yine.
Yok, o da olmazdi, o yiizden de geriye tek bir yol kaliyordu. O
paray1 ne olursa olsun ¢almak zorundaydim; ama bu isi de dyle
bir sekilde yapmaliydim ki kimseler benden siiphe etmemeliydi.
Bizim kral ve diik burada iyi yere tezgah a¢gmislardi, bu aile ve
kasabayi iyice bir dolandirmadan bir yere gidecekleri de yoktu,
bu da benim igin hal4 firsat var demekti. Paray1 galip uygun bir
yere saklarim, nehir asag1 yeterince uzaklagtiktan sonra da Mary
Jane’e bir mektup yazip, paray: sakladigim yeri séylerim diye dii-
sindim. Ama paray1 bu gece ¢alabilsem ¢ok iyi olacak gibi geli-
yordu bana, ¢iinkii doktor gergekten de dedigi gibi bu isin pesini
kovalamay: birakmamis olabilirdi; o zaman da bizimkileri kor-
kutup kasabadan kagirtabilirdi.

Once gidip odalarini bir kolagan edeyim diye diigiindiim. Yu-
kar1 kattaki koridor zifiri karanlikti ama yine de diikiin odasi-
n1 bulmay1 basardim, ellerimle yoklaya yoklaya odada sag1 solu
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kurcalamaya basladim; ama sonradan bir daha diigiindiim de bu
kral canini emanet eder ama parasini bir bagkasina emanet etmez
dedim kendime; o ytizden de kralin odasina gittim ve bu sefer de
onun odasini el yordamiyla karigtirmaya basladim. Cok gegme-
den, igerisi bu kadar karanlikken bu isi beceremeyecegimi fark
ettim, ama bir mum yakmak da miimkiin degildi simdi. O yiiz-
den de bagka bir yontem uygulamaya karar verdim - bir kenarda
gizlenip ¢aktirmadan onlari dinlemeyi yani. Tam bunlar1 diisiin-
digim esnada, yaklagan ayak seslerini duydum, hemen yatagin
altina gireyim diye hamle yaptim; ama yatak, oldugunu sandigim
yerde ¢ikmady; onun yerine Mary Jane'in elbiselerinin 6niindeki
perdeyi tutmugum, hemen perdenin arkasina gecip kendimi elbi-
selerinin arasina gizledim, ¢it ¢ikarmadan, tipk: bir heykel gibi
onlar1 beklemeye koyuldum.

Igeri girip kapiy1 kapadilar; diik girer girmez egilip yatagin
altina bir goz gezdirdi. Az 6nce iyi ki yatag: bulamamigim diye
seviniyordum i¢imden. Ama yine de, boyle gizli sakh bir is ¢evi-
riyorsa insan, aklina ilk yatagin altina saklanmanin gelmesi ¢ok
normal bir sey bence. Oturup konusmaya basladilar, ilk kral ko-
nustu:

“Senin derdin ne bakayim? Cabucak soyle ne soyleyeceksen,
¢iinkii biz burada oyalanirken asagidakilere bizim hakkimizda
konusacak firsat vermis oluyoruz, bizim de inip onlarla birlikte
yas tutup aglamamiz lazim.”

“Bak, bu kadar1 yetsin bence, Capet. I¢im hig rahat degil, hu-
zursuz ve tedirgin oluyorum. Su doktor kafami kurcalayip duru-
yor. Aklindan ne gegiriyorsun, planin ne, sdyle bana. Benim de
aklimda iyi bir plan var ve sanirim senin de kafana yatar.”

“Senin planin nedir diik?”

“Planim su; saat sabah ii¢ demeden buradan uzayalim, he-
men nehir asagi bir yol tutturup bu vurdugumuz voliyle gidelim.
Bir diisiinsen bu parayi ne kadar kolay elde ettigimizi anlarsin -
kendi elleriyle paray:1 bize geri verdiler, kafamiza carptilar sanki;
yoksa biz bu paray: geri ¢almak zorunda kalacaktik. O yiizden
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bence bu isi tadinda birakalim ve paray: alip buralardan toz ola-
lim bir an 6nce.”

Diikiin bu dedigi canimi sikmustr. Bir-iki saat 6nce bilseydim
bunu, her sey farkli olurdu, ama gimdi planim bozulmustu ve
kendimi kotii hissediyordum. Kral sinirli bir sekilde:

“Ne! O kadar mali milki, evleri falan satmadan mi gidelim
diyorsun yani? En az sekiz-dokuz bin dolar edecek mali miilkii
kalkip da baskalarina, biz yiyemedik, siz yiyin diye birakip gi-
decek iki aptala m1 benziyoruz? Hem hepsini kolayca iyi fiyata
okutabiliriz,” dedi.

Diik homurdanarak, “Elimizdeki altin ¢uvali bize yeter de ar-
tar bile, bu igin pesini birakalim, uzatmayalim artik - o yetimle-
rin her seylerini de ¢almayverelim,” dedi.

“Agzindan ¢ikani kulagin duyuyor mu senin?” dedi kral da
buna karsilik. “Su elimizdeki para disinda biz onlarin bir seyleri-
ni calmryoruz ki! Kabak satacagimiz mali miilki alanlarin bagin-
da patlayacak asil; ¢iinkii evlerin, malin miilkiin gercek sahipleri
olmadigimiz ortaya ¢ikar ¢ikmaz -biz ortaliktan kaybolduktan
sonra fazla sirmez zaten bunu anlamalar1 da- satislar gegersiz
sayilacak ve her sey kizlara geri dénecek. Yani senin o yetimler
evlerine tekrar kavugsacaklar; bu kadari da onlara yetiversin artik,
hepsi de geng¢ ve ding insanlar, kolaylikla geginip giderler. Biiytik
bir sikint1 yasamazlar, merak etme sen. Bak bir diisin simdi - bu
diinyada binlerce hatta on binlerce insan var, durumu o kadar
bile iyi olmayan. Cok diisiincelisin ama onlarin sikiyet edecekle-
ri bir durumlari olmayacak.”

Kral, bu sekilde araliksiz konusa konusa diikiin basini dyle
bir sisirdi ki, ditk en sonunda dayanamayip, tamam oyle olsun
madem dedi, ama yine de burada daha fazla kalmalarinin aptalca
oldugunu séyliiyordu, hele ki tepelerinde agiklarini kollayan bir
doktor varken. Ama kral:

“Baslatma simdi doktorundan! Sen niye bu kadar ¢ok takiyor-
sun ki kafana onu? Kasabadaki tiim saftirikler bizden yana degil
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mi? Bu da bir kasabanin yeterince biiyiik bir cogunlugu olmuyor
mu?” dedi.

Tam merdivenlerden inmeye yeltenmislerdi ki, ditk krala dé-
nip:

“Paray1 koydugumuz o yer icime sinmedi benim,” dedi.

Bu dedigi hosuma gitmigsti, ¢iinkit onlarin konusmasindan
isime yarayacak hicbir ipucu ¢ikaramayacagimi diisiinmeye bas-
lamistim.

“Niye 6yle dedin ki §simdi?” diye sordu kral da.

“Niyesi mi var? Mary Jane su andan itibaren yas tutuyor ola-
cak da ondan; yapacag: ilk sey de zencilere odalarini toplattirip,
giysilerini, 6tesini berisini falan bir yere kaldirttirmak olacak; bir
zenci ortalig1 toplarken falan para bulup da onun iginden birazini
cebine indirmez mi saniyorsun sen?”

“Senin kafa galismaya baglad: yine, diik,” dedi kral; oldugum
yerden bir metre dtede, perdenin altindan elini uzatip sag: solu
yokluyordu. Korkudan titrememe ragmen duvara yapistim ve hi¢
kipirdamadan durdum; eger beni yakalayacak olurlarsa, bunlar
bana ne der diye diisiindiim; sonra da yakalanirsam esas ben ne
yaparim diye diisiinsem daha iyi olur dedim. Daha tam olarak
ne yapacagim diigiinmeye firsat bulamadan, kral eliyle parala-
rin oldugu ¢uvali bulup ¢ikards, neyse ki benim orada oldugumu
fark etmemisti. Cuvalr alip kustliyii yatagin altindaki i¢i saman
dolu siltenin bir agikligindan igeri iyice ittirdiler ve boyle daha
iyi oldu dediler; ¢inkii zenciler toplasa toplasa kugstilyii yatag:
diizeltip toplardi, altindaki i¢i saman dolu silteyi ise yilda anca
iki kez ters yiiz ederlerdi; bu ytzden para artik giivendeydi ve
¢alinma tehlikesi kalmamisti.

Ama ben ne yapacagimi biliyordum. Onlar merdivenin daha
yarisini inmemislerdi ki, ben para ¢uvalini sakladiklar: yerden
¢ikarip almistim bile. Gene el yordamuiyla ilerleye ilerleye tavan
arasindaki yerime ¢iktim ve daha iyi bir yer buluncaya kadar gu-
vali orada saklamaya karar verdim. Aslinda parayi evin disinda
bir yere saklamak daha akillica olur diye diisiindiim, ¢iinki adim
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gibi biliyordum ki paranin yerinde olmadigini fark ettikleri an,
bunlar evde aranmadik yer birakmaz, her yerin altini iistiine ge-
tirirlerdi. Sonra tistimii basimi degismeden, oldugum gibi yataga
attim kendimi ama bu igin i¢inden nasil ¢tkarim diye diisiiniip
durmaktan, istesemn de uyuyamiyordum. Derken kral ve diikiin
yukariya dogru geldiklerini duydum; yattifim yerden kalkip
merdivenlerin basinda ellerimi geneme koyup uzanarak, bakalim
ne olacak diye beklemeye koyuldum. Hic¢bir sey oldugu yoktu.

Ben de sesler kesilinceye, gece geg saatlere kadar oldugum yer-
de bekledim, evin erkencileri de daha kalkmadan merdivenden
sessizce kayarak agag1 indim.
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27. BOLUM

3

izce kapilarina gidip igeriye kulak verdim, horul horul
yuyorlardi. Parmak uglarima basa basa merdivenlerden
ag1 sessizce indim. Ortalik alabildigine sessizdi. Yemek yedik-
leri odanin kapisindaki bir yariktan igeriyi gozledim ve cena-
zenin bagin1 bekleyen adamlarin sandalyelerinde uyuduklarini
gordim. Yemek odasinin kapisi, mevtayi yatirdiklari salona a¢1-
ltyordu ve her iki odada da birer mum yaniyordu. Kapiy1 aralayip
ilerledim, salon kapisi agik duruyordu ama igeride Peter’in cansiz
bedeninden bagka kimse yoktu; ardindan 6n kapiya dogru y6nel-
dim ama kapi kilitliydi ve anahtar1 da ortalikta gériinmiiyordu.
Tam o sirada birinin arkamdaki merdivenden asag1 indigini duy-
dum. Hemen salona kosup aceleyle etrafa bakindim ve paralan
saklayabilecegim tek yerin tabutun i¢i oldugunu anladim. Tabu-
tun kapagi iki-ti¢ karig kadar aralikts, o araliktan da rahmetli-
nin yiiziind 6rten 1slak bez ve giydirdikleri kefen goériniiyordu.
Paranin oldugu ¢uvali hemen kapagin altina, ellerini gogsiinde
birlestirdikleri yerin oralarda bir yere, ellerinin sogugundan i¢im
Urpere irpere sikistirdim ve hemen odanin 6biir ucuna kosup
kapinin ardina saklandim.

Bu gelen Mary Jane’di. Agir agir tabutun bagsina gitti ve diz
¢okerek iine bakti; sonra mendilini ¢ikarip aglamaya basladigi-
n1 gérdiim, ama sesi bana kadar gelmiyordu, sirt: bana doniiktii
¢inkid. Hemen oradan uzaklagtim; yemek odasindan gegerken
cenazenin baginda bekleyen adamlar acaba uyandi ya da beni
fark ettiler mi diye emin olayim istedim; kapidaki ¢gatlaktan ige-
riye baktigimda her seyin yolunda oldugunu gordiim. Adamlar
ayn1 biraktigim gibi duruyorlardi.
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Kimselere goriiniip ses etmeden yukariya, yatagima ¢iktim;
canim ¢ok sitkilmist: bu olanlara, ¢linki o kadar risk almus, ba-
stma dert agmigtim ve bosa gitmisti hepsi. Para koydugum yerde
dursa bari diyordum kendime; ¢iinkii nehir asag iki-ii¢ yiiz ki-
lometre falan uzaklastiktan sonra Mary Jane’e bir mektup yazip
durumu anlatabilirdim, o zaman da mezari tekrar kazdirip para-
y1 alabilirdi ama mutlaka bir gey ¢ikar ve igler de tahmin ettigim
gibi yiliriimezdi iste; tabutu ¢ivilerken bulurlardi paray: mesela,
olacag1 buydu. Kral paray: tekrar eline ge¢irmeye gorsiin, ondan
sonra imkéni yok bir daha o paray: ¢almak i¢in firsat bile bula-
mazsin. Sessizce merdivenlerden kayip da paray: koydugum yer-
den alivereyim diye i¢im i¢imi yiyordu, ama géziim kesmiyordu
agikeasl. Zaman hizla gegiyor, gitgide sabah oluyordu, zaten bi-
razdan da cenazenin bagini bekleyenler kipirdanmaya baglarlard:
ve ben de enseleniverirdim oracitkta - hem de bende olmamasi
gereken, kimsenin, al sen sahip ¢ik buna diye bana vermedigi altt
bin dolar parayla. Aman neme lazim, hi¢ bulasmayayim bu ise
dedim kendime.

Sabah olup da merdivenlerden asag: indigimde, salonun ka-
pist kapaliyd: ve cenazenin bagini bekleyen adamlar gitmisti. Et-
rafta aile tiyeleri, dul Bayan Bartley ve bizimkilerden bagka kim-
se gorinmiyordu. Olan biten bir sey var mi anlayabileyim diye
hepsinin yiiziine bakip durdum ama pek bir sey ¢ikaramadim.

Oglene dogru cenazeyi kaldiracak olan levazimatgi ve yar-
dimcisi eve geldi, tabutu alip odanin orta yerine koyduklar: iki
sandalyenin Gstiine yerlestirdiler, ardindan komgulardan da san-
dalye isteyip, evdekilerle birlikte hepsini sira sira dizerek salonu,
oturma odasini ve yemek odasini sandalyeyle doldurdular. Tabu-
tun kapagi biraktigim gibi duruyordu ama etrafta bu kadar insan
dolanirken, goziim kesip de gidip kapagin altina bakamadim.

Gok gegmeden insanlar akin akin gelip iceriyi doldurmaya
basladi; kadinlar ve evin kizlari tabutun bagindaki 6n siraya gecip
oturdular, insanlar yarim saat boyunca agir agtr, tek sira halinde
tabutun 6niinden gegerken bir dakika tabutun basinda durup ol
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adamin yiiziine baktilar, kimileri de birka¢ damla g6zyas1 doktii,
her sey olabildigince agirbasli, ciddi ve sessizdi; bir tek kadinlar
ve kizlarin ellerinde mendil vardi, hepsi baglarini 6ne egmis ses-
sizce agliyor, mendilleriyle de gozlerini siliyorlardi. igeride duyu-
lan tek ses insanlarin ayaklarinin yere siirtme sesiyle, siimkiiriip
burunlarini silerken ¢ikardiklar: sesti ~ ¢ciinkil insanlar kiliseden
bagka hicbir yerde cenazelerde oldugu kadar ¢ok siimkiiriip de
burunlarini silmezler.

Igerisi iyice dolunca, levazimatgi, giydigi siyah eldivenleriy-
le, o sakin ve teselli veren tavriyla, insanlarin arasinda bir kedi
kadar sessizce dolasti, artik son dokunusglarini yaparak esyalar:
kendi tertibine gore diizenleyip, insanlart rahat ettirmeye ¢alisti.
Agzini agip tek kelime etmiyordu; insanlarin yerlerini degistirip
sandalyelerine oturttu, sonradan gelenleri aralara sikigtirds, in-
sanlar gegebilsin diye araya yol bile agt1 ama biitiin bunlar1 sade-
ce bagini hareket ettirerek ve eliyle isaret ederek yapt1. Gérdiigiim
en ciliz adamlardan biriydi, odanin i¢inde siz fark etmeden bir
oraya bir buraya gidiyordu, sanki gizli sakli bir sey yapryormus
gibi karda yiiritylp izini belli etmeyen bir hali vards; yiiziinde en
ufak bir tebessiim bile gérmedim, su duvarin bile yiizii giilerdi
belki ama onunki degil.

Emaneten kii¢tik bir org bulup getirmiglerdi ama bozuk ¢iki-
yordu sesi; artik her sey hazir olunca geng bir kadin gelip orgun
basina oturdu ve ¢almaya baslad; orgdan gacir gucur, aci geker-
mis gibi sesler cikiyordu ama insanlar yine de ¢alinan ilahiye hep
birlikte eslik ettiler, 0 an aramizdaki en sansl: kisi Peter’dan bas-
kas1 degildi bence. Ilahinin ardindan yerinden dogrulan Papaz
Hobson tabutun bagina gelip, agir agir, bityiik bir ciddiyetle ko-
nusmasina baglamisken, sanki kiyamet kopuyormus gibi havlayan
képegin mahzenden gelen sesi duyuldu; tek bir kopekti havlayan
ama ¢ikardig giirtiltii dayanilir gibi degildi ve susacagi da yoktu;
papaz, konusmasini kesip oldugu yerde durup beklemek zorunda
kald1 - zaten o giiriiltiide insan kendi kafasinin icindeki sesi bile
duyamazd:... Béyle bir an i¢in son derece uygunsuz bir durumdu
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bu ve kimsenin de ne yapacagini bilir bir hali yoktu. Derken uzun
bacakl: levazimatgi, papaza sanki “Merak etme, ilgileniyorum
simdi” der gibi bir el isareti yapt1. Bagini hafifce 6ne egip kendine
yol aca a¢a, duvarin yanindan siiziiliir gibi hizla ilerlerken, insan-
larin baglarinin tizerinden omuzlar1 gériiniiyordu sadece. O hizla
ilerleyedursun, asagidan gelen giirtltii de gitgide artiyor ve daha
rahatsiz edici bir hal aliyordu; en sonunda odanin iki kosesini
dolandi ve asagiya dogru mahzenin yolunu tutup gézden kaybol-
du. Daha iki saniye bile gegmeden asagidan once kiit diye bir ses
duyuldu; sonra képek bir-iki kere daha akillara ziyan bir iniltiyle
uludu, nihayet sustu ve ortalik tekrar 6liim sessizligine biiriindii,
papaz da o ciddi konusmasina kaldig: yerden devam etti. Bir-iki
dakika ge¢cmemisti ki levazimatci tekrar odada goriindi, sirtin:
ve omuzlarin1 duvara yaslayarak, kayarcasina, hizla ilerlemeye
baslady; odanin iig tarafini da dolasti, sonunda oldugu yerde yiik-
seldi ve ellerini agzinin 6niine perde yapip boynunu da papaza
dogru uzatarak, insanlarin baslarinin iizerinden yiiksek sesle fi-
sildadi ve, “Fare tutmus!” dedi. Ardindan yine hafifce 6ne egilip
duvarin yanindan kayarak yerine gecti. Boylece hepsinin meraki
giderilmis oldu, ¢iinkii dogal olarak asagida ne oldugunu bilmek
istiyorlardi. Boyle ki¢iik seylerin degeri parayla dl¢iilemez, ama
bir insani gevresinde sevilir sayilir yapan da yine boyle ufak tefek
iyiliklerdir. O an kasabada bu levazimat¢i kadar sevilen ve hay-
ranlik duyulan bagka hic kimse yoktur herhalde.

Cenaze toreni iyi olmasina iyiydi ama epey bir bezdirici ve de
uzundu; sonrasinda ise kral araya girip her zamanki zirvalarla
dolu konusmalarindan birini daha yapti, en nihayet bu isler de
sona erince, levazimat¢i tabutun basina dogru elindeki tornavi-
dayla hizla ilerledi. Iste o an beni ter basmaya basladi, géziimii
bile kirpmadan levazimatgiy: izliyordum. Ama tabutun bagka
higbir yerini ellemeden kapag:i yavas¢a kapatt: ve hizl bir se-
kilde tabutu simsik: vidaladi. Simdi apisip kalmistim igte! Para
tabutun i¢inde mi degil mi hi¢ bilmiyordum. Bir yandan da, ya
paray1 birisi gelip de kimselere ¢caktirmadan tabutun i¢inden yii-
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ritmiigse ne yaparim diye diisiintip duruyordum - bu durumda
Mary Jane’e mektup yazip yazmayacagimi ben nereden bilecek-
tim peki? Diyelim ki mektubu yazdim ve gidip mezar:1 yeniden
kazip tabutu ¢ikardilar ama i¢inden para mara ¢ikmadi, o zaman
Mary Jane neler diisiiniirdii benim hakkimda? Lanet olsun, iste o
zaman da nereye gitsem beni bulur, stiine bir de hapse tikarlar
dedim kendime; o yiizden de simdi iyisi mi hi¢ ses etme, goze
batma, mektup falan da yazmaya kalkma diye diigiindiim; isler
iyice karman ¢orman olmustu, kizlara iyilik yapayim derken, her
seyi elime yiiziime bulastirmigtim!

Cenazeyi defnettikten sonra eve dondiik, hemen insanlarin
ylziinden ne var ne yok diye anlamaya ¢alistim. Elimde degildi,
icim hic rahat degildi. Insanlarin yiizlerinden de bir sey gikara-
madim; yiizlerinden bir sey anlagilmiyordu.

Kral o aksam herkesle tek tek sohbet etti, insanlarla tatl tat-
l1 konugup hi¢ olmadig: kadar dost canlisi bir sekilde davrandy;
insanlara Ingiltere’deki cemaatinin artik onu merak edip en-
diselenmeye baglamis olabilecegini laflarinin arasina sikigtirip
durdu, iste o yiizden de su mal milk islerini hizlica halledip bir
an énce memleketine geri dénmesi gerekiyordu. Insanlarla ko-
nusurken bu kadar az bir zamani oldugu i¢in ne kadar da iizgin
oldugunu séyleyip duruyordu, onlar da tziiliyordu daha fazla
kalamayacaklar: i¢in ama durumu anladiklarini séyliiyorlard:.
Insanlara, dénerken elbette o ve William'in kizlar1 da yanlari-
na alip gideceklerini soylityordu; onlar da bunu memnuniyetle
karsiliyordu, ciinkii boylesi kizlar i¢in daha iyi olacakt: ne de
olsa kizlara akrabalari sahip ¢ikmig olacakti; kizlar da buna se-
vinmis hatta heyecanlanmiglards, ¢iinkii boylece onlari iizen her
seyi unutup geride birakabileceklerdi; bunun iizerine kizlar, kra-
la satis islerini bir an 6nce bitirmesini, kendilerinin de onlarla
birlikte gitmeye hazir olduklarini séylediler. Ah zavalli kizlar, ne
kadar da sevinip mutlu olmuglardi hemencecik 6yle, vicdanim
hig raz1 gelmiyordu kizlarin boyle aptal yerine konularak yalan
dolanlarla kandirilmasina, ama 6te yandan araya girip, igin aslini
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astarini anlatip da bu gidisat: degistirecek dogru diizgiin bir yol
gelmiyordu aklima da.

Kral, hig vakit kaybetmeden eve, zencilere ve tiim mala miilke
fiyat bigip agik artirmaya gikard: - satis aslinda cenazeden iki
giin sonra olacakty; ama isteyen herkesle 6zel goriiserek agik ar-
tirmadan 6nce de satig yapabilecegini soyledi.

Cenaze toreninin daha ertesi giinii 6gle saatlerinde kizlarin
nesesi, keyfi, biitiin sevinci kagiverdi; ¢iinkii iki kole taciri ¢1-
kip gelmisti, kral da evin zencilerini, karsiliginda ¢ giin vadeli
bir senet alip iyi bir fiyata satt, tacirler zencileri yanlarina alip
gittiler, iki oglan Memphis'e, nehrin yukarisina, anneleri de
Orleans’a, nehrin agagisina satildilar. Zavalli kizlarin ve zenci-
lerin acidan yiirekleri yaniyordu sanki; ayrilirlarken birbirlerine
sarilip sarilip Oyle bir aglagtilar ki onlar1 izlemeye dahi daya-
namadim. Kizlar, ailenin bu gekilde béliiniip de ayr1 ayr1 uzak
yerlere satilacagini hi¢ beklemediklerini séylediler. Ne yapsam
da, kizlarin ve zencilerin o zavally, igler acisi halleri, birbirlerinin
boynuna sarilip aglagsmalar hig ¢gikmiyor aklimdan; aslinda o an
satigin gegersiz oldugunu ve zencilerin de bu anlasilinca bir-iki
hafta iginde geri doneceklerini bilmiyor olsaydim, kendimi tuta-
may1p goktan patlar ve bizim ¢eteyi de oldugu gibi ele verirdim.

Bu satig isi kasabada ortaligr ayaga kaldirds, bir siirii insan
cikip geldi ve bizimkilerin ytzlerine kargi, béyle is olmaz, bir
anayla evlatlari boyle ayri ayri satilmaz, rezalet bu yaptigintz, di-
yerek tepki gosterdi. Bu yiizden bizim diizenbazlarin kasabadaki
itibarlari epey bir sarsildi ama o aptal ihtiyar, diikiin tiim uyarila-
rina ve karsi ¢itkmasina ragmen yine de bildigini okumaya devam
etti; ditkiin iyiden iyiye endiselenip, huzursuz oldugunu anlamak
hi¢ zor degildi.

Ertesi giin agik artirmanin yapilacag: giindi. Giindiiz hava-
nin iyice aydinlandig sirada, kral ve diik, tavan arasinda yatti-
gi1m yere gelip beni uyandirdilar, bir bakista yiizlerinden bir sey-
lerin ters gittigini anladim hemen. Kral bana:
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“Sen evvelsi gece benim odama mi girdin?” diye sordu.

“Hayir, majesteleri,” diye cevap verdim - ¢iinkii etrafta bas-
ka kimse olmadiginda, gete olarak biz bizeyken, onunla hep 6yle
konugurdum.

“Diin girdin mi peki, yani diin gece?”

“Hay1r, majesteleri, girmedim.”

“Namusun tizerine yemin et, dogruyu séyle - sakin bana ya-
lan sdylemeye kalkma.”

“Namusum iizerine yemin ederim, majesteleri, size dogruyu
soyliyorum. Mary Jane Hanim, size ve diike odalarinizi goster-
diginden beri odanizin yakinindan bile gegmedim.”

Bu sefer diik sormaya bagladu:

“Peki, bagka birilerinin odaya girdigini falan gérdiin mi hi¢?”

“Hayur, diik hazretleri, hatirladigim kadariyla kimseyi gorme-
dim sanirim.”

“lyice diigiin, dyle cevap ver.”

Biraz diisiindiim, bir ¢ikis yolu buldugumu fark ederek; soyle
yanit verdim:

“Sey, aslinda zencilerin birka¢ kere odaniza girip ¢iktiklarini
gordiim.”

Ikisi de bunu duyunca sagirdilar, sanki boyle bir yanit duyma-
y1 hig beklemiyormus gibi bir halleri vardi, ama hemen ardindan
sanki aslinda bekledikleri yanit buymus gibi davrandilar. Sonra
ditk:

“Ne diyorsun, hepsi birden mi yani?” diye sordu.

“Hayir... hepsini birden girerken gérmedim sonugta... yani en
azindan hepsinin birlikte girdiklerini sanmiyorum, ama bir ke-
resinde girmis olabilirler sanirim.”

“Demek 6yle ha! Ne zaman oldu bu dedigin peki?”

“Cenaze toreninin oldugu giindi. Sabaht.... ama gok erken de-
gildi saat, ¢linkili uyuyakalmigtim o giin. Tam merdivenden asag1
iniyordum ki onlar1 gérdiim.”

“E, ne duruyorsun, anlatsana haydi! Ne yapiyorlardi? Nasil
davraniyorlardi?”
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“Bir sey yapip ettikleri yoktu. Bir tuhaflik da sezmedim gor-
diigiim kadariyla. Parmak uglarina basa basa gittiler sonra da;
yani onlari gordiigiimde belli ki siz majestelerinin odasini te-
mizleyip toplamaya gelmisler gibi gelmisti bana, sizi uyanmigsi-
nizdir saniyorlardi galiba; ama bakip da sizin heniiz kalkmamis
oldugunuzu goriince, sizi uyandirip da azar isitmeden oradan
uzaklagmak i¢in 6yle parmak uglarinda yiiriiyorlard: sanirim,
eger sizi zaten o esnada uyandirmadilarsa elbette.”

“Hay ben boyle isin var ya!” dedi kral; ikisinin de bunu duyun-
ca afalladiklari ve canlarinin fena sikildig1 ok belli oluyordu. Bir
dakika oylecene durup baglarini kasiya kagiya disstindiiler, ardin-
dan diik igrenc bir ses ¢ikararak kendi kendine giildii ve dedi ki:

“Bak sen gu zencilerin bize ¢ekip de yutturduklari numara-
ya hele! Ustiine, bir de buralardan gidiyorlar diye iiziilmiis gibi
yapmalari yok muydu! Ben bile inandim iiziildiiklerine, sen de
inandin, herkes inandi. Sakin bana zencilerin oyunculuk kabi-
livetleri falan yok demeye kalkma. Ah, éyle giizel de rol kestiler
ki, onlara kanmayacak adamin alnini kariglarim. Bana soracak
olursan onlarda cevher var, cevher. Eger biraz sermayem ve bir
tiyatrom olsaydi var ya, bir tek onlar olsun yeterdi bana, baska bir
sey istemezdim; ama biz ne yaptik, kalkip kendi ellerimizle onlar1
neredeyse yok pahasina sativerdik. Evet, daha parasi bile elimize
geemis degil. Sahi, nerede onlara kargilik aldigin senet simdi?”

“Senet bankada vadesinin dolmasini bekliyor. Ya nerede ola-
cakti?”

“Oh, iyi bari, ona da siikiir.”

Cekiniyormus gibi yaparak sordum:

“Ters giden bir seyler mi var?”

Kral, bir hisimla bana déntip gemkirdi:

“Orasi seni alakadar etmez! Sen o ¢eneni kapali tut ve ken-
di isine bak - artik ne igin varsa. Bu kasabada oldugumuz siire-
ce, bunu da aklindan ¢ikarayim deme sakin - anladin m1 gimdi
beni?” Ardindan diike déniip, “Goriinen o ki susup, bu mevzuyu
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icimize atmaktan baska caremiz yok; bununla ilgili tek kelime
bile etmeyecegiz.”

Tam merdivenden asag1 inerlerken diik yine pis pis giilmeye
bagladi ve:

“Satiglar hizli ama karlar kii¢licik! Aman ne glizel ne giizel,”
diye soylendi.

Kral bu sefer de doniip ona ¢gemkirmeye basladi:

“Onlar: ¢abucak satip elden ¢ikardim, ama bizim iyiligimizi
diisiindiigiimden 6yle yaptim. Eger bu isten hi¢ para kazanama-
yip Ustiine zarar ettiysek, bu niye bir tek benim sugum oluyor
simdi, senin hi¢ sugun yok mu bu iste yani?”

“Sen benim lafimi1 zamaninda su kadarcik bile dinlemis olsay-
din, simdi onlar héila bu evde olacaklardi ama biz degil.”

Kral, diike s6ylenebildigi kadar iist perdeden sdylendi gene,
ondan sonra lafi dolandirip yine bana getirdi. Zencileri 6yle tu-
hafbir sekilde odasindan ¢ikarken gérmiis olmama ragmen gidip
de krala bunu anlatmadim diye beni bir giizel hagladi yine - diin-
yanin en aptal insani bile olsa, orada zencilerin bir isler karistir-
digin1 anlayabilirmis ¢inki. Sonra da kendi kendine kiifiir ede-
rek, hayiflanip durdu bir siire daha, ardindan da biitiin bunlarin,
o giin uykusunu tam alamadan kalktig1 ve uyandiktan sonra her
zamanki gibi yatak keyfi yapmadan odasindan erken ¢iktig igin
baslarina geldigini s6yledi, bir daha hayatta uykumu almadan ve
yatak keyfimi yapmadan ¢ikmam odamdan deyip durdu. Sonra
da birbirlerine laf yetistire yetistire gittiler; benimse keyfim epey
bir yerine gelmisti dogrusu, ¢linki biitiin sucu zencilerin iizerine
attigim halde zenciler bundan hig zarar gormemigti.
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vag yavas kalkma saati gelmisti artik. Once tavan arasinin

mepdivenlerinden, sonra agag: kata giden merdivenlerden
indim; kizlarin odasinin 6niine geldigimde agik olan kapidan
Mary Jane’i o eski sandiginin yani basinda otururken gordiim;
sandigin kapag: agikti ve Mary Jane Ingiltere’ye gitmek igin ha-
zirlik yapiyor, sandigin igine egyalarini yerlestiriyordu. Ama o
esnada egyalarini toplamay: birakmas, dizinde katladig: bir elbi-
seyle oturdugu yerde yiiziinii ellerinin arasina almis agliyordu.
Onu o halde gériince bayag: bir i¢im sizlady; kimin sizlamazdi
ki... Igeri girdim ve:

“Bayan Mary Jane, biliyorum, dayanamazsiniz, i¢iniz elver-
mez insanlar: tizgiin gormeye, ben de aym Gyleyimdir - yani
¢ogu zaman. Soyleyin bana, nedir sizi bu kadar iizen gey?” deyin-
ce anlatmaya baglad1.

Tam da tahmin ettigim gibi ¢itkmigt1 - zencilerine iiziiliiyor-
du. Ingiltere’ye yapacag o giizel yolculuk igin neredeyse tiim sev-
ki kirilmig, biitiin hevesi ka¢misty; satilan anne ve evlatlarinin
birbirlerini bir daha asla géremeyecegini bile bile oralarda nasil
mutlu olabilecegini disiiniip Gizliliyordu - sonra daha da iglenip
higkira higkira aglamaya basladi, titreye titreye ellerini havaya
kaldirdi ve:

“Ah Tanrim, onlarin birbirlerini bir daha asla géremeyecegini
diisiinmek bile ne kadar ac1!” diye yakardi.

“Ama gorecekler, hem de iki haftaya kalmaz. Buna eminim,”
dedim bir anda hi¢ ditsiinmeden! Bagka bir ey dememe kalma-
dan boynuma sarilmist1 bile ve bana “bir daha s6yle n'olursun,
bir daha séyle, bir daha!” diyordu.
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Bosbogazlik edip, ne var ne yok dokiilivermistim bir anda,
simdi de ne yapacagini bilemez bir haldeydim. Diyeceklerimi
kafamda toparlayabilmek igin biraz izin istedim; gelip yanima
oturdu, oldukga sabirsiz, bir o kadar heyecanli ve nasil da giizel-
di 6yle - sanki 1stirap veren disini cektirip de nihayet oh ¢eken
birisi gibi rahatlamig ve negesi yerine gelmis goriiniiyordu. Ona
anlatacaklarimi kafamda §oyle bir tarttim. Zor durumdayken
kalkip da dogrular1 pat diye séyleyiveren bir kisi, bir siirii ris-
ki géze almis demektir diyordum kendime. Gergi daha énce hig
boyle bir sey gelmemisti bagima, ama ondan da pek emin de-
gildim yine de; ama gériinen oydu ki su an dogruyu séylemek
yalan soylemekten ¢ok daha iyi ve hatta daha giivenli goriini-
yordu, Oyle bir durumun i¢inde bulmustum kendimi bir anda.
Ben bunu aklimin bir kdsesine yazayim da sonra firsat bulunca
oturup adamakilli diisiineyim bir dedim kendime, boyle olmasi
biraz tuhaf gelmisti bana, alisik oldugum bir sey degildi ¢tinkd.
Basima hig boyle bir sey gelmemisti. En sonunda kararimai ver-
dim, ne olacaksa olsun artik dedim i¢imden; bu sefer gergekleri
oldugu gibi anlatacaktim, bu barut dolu bir figinin istine otu-
rup sonra da acaba simdi bir kibrit ¢caksam nereye kadar ugarim
diye merak etmek gibi bir sey olacakti ama olsun varsindi artik.
Mary Jane’e doniip:

“Bayan Mary Jane, soyle kasabaya yakin bir yerlerde gidip de
lic-dort giin kalabileceginiz bir yer var m1 acaba?” diye sordum.

“Evet var; Bay Lothrop’larin evi, neden sordun ki?”

“Simdilik orasini diiglinmeyin siz. Simdi ben kalkip size, zen-
cilerinizin tekrar bir araya gelecegini, hem de iki hafta i¢inde bu-
rada, evinizde olacaklarini séylesem -hatta bunu nereden bildi-
gimi de size ispat etsem— siz Bay Lothrop’larin evinde dort giin
kalir misiniz, bana onu soyleyin.”

“Dért giin ne ki!” diye cevap verdi; “Bir yil bile kalirim!”

“Tamam 6yleyse,” dedim. “Soziiniizden bagka bir sey istemem
sizden ama bagkas: olsaydi Incil’i 6piip yemin ettirirdim.” Gii-
liimsedi ve ytzl 6yle tath kizardi ki... Ardindan “Eger sizin icin
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bir mahsuru yoksa kapiy: kapatmaliyim simdi - hatta siirgiile-
mem de gerek,” dedim.

Kapinin stirglisiini gekip, tekrar yerime oturdum ve:

“Sakin bagirmayin. Sakince oturun ve bir erkek gibi karsila-
yin anlatacaklarimi. Size dogruyu séylemek zorundayim; siz de
saglam durun, metin olun litfen, Bayan Mary, ¢linkii anlatacak-
larim ¢irkin seyler; bunun sizin i¢in zor olacaginin da farkinda-
yim ama bunu anlatmanin bagka bir yolu yok iste. Bu sizin amca-
lariniz diye ortalikta dolananlar var ya, onlar sizin amcaniz falan
degil; en bayagisindan bir ¢ift dolandiricidan bagka bir sey degil
onlar. Oh be, en zor kism1 atlattik, simdi geri kalanini dinlemek
bunun kadar zor gelmeyecektir size,” dedim.

Anlattiklarim onu sarsmis, sagkina ¢evirmisti haliyle ama
artik si1g sulardan ¢ikmistim, o yiizden de durmaksizin devam
ettim anlatmaya; olup biten her halt: tek tek anlatryordum, ben
anlattik¢a gozlerinden daha fazla ates ¢ikiyordu; buharli gemiye
giderken yolda gorip de kanoya aldifimiz o saftirik delikanlidan
basladim, kral: kapida gériip de kollarina atilip sariligini ve kra-
lin onu on alt1-on yedi defa 6pmesine kadar geldim ki bir higimla
oldugu yerden kalkt1. Yiizii aksam giinesi gibi kipkirmizi olmus-
tu 6fkeden.

“Hayvan-herifler! Gel haydi, kaybedecek degil bir dakika, bir
saniyemiz bile yok - onlar1 katran ve tiiye bulatip nehre attira-
lim!” dedi.

Ben de:

“Tamam, attiririz elbette. Ama bunu siz Bay Lothrop’larin
evine gitmeden dnce mi, yoksa...” diye sordum.

“Ah, neler diyorum ben 0Oyle!” dedi ve tekrar yerine gegip
oturdu. “Bakma sen benim lafima §imdi, llitfen duymadin farz
et. Unut gitsin, olur mu?” O ipek gibi plirlizstiz elini elimin is-
tine oyle bir koyusu vardi ki, o an 6lsem de gam yemezdim ar-
tik. “Kusura bakma, diisinemedim bir an, nasil éfkelendiysem
artik,” dedi. “Simdi anlatmaya devam et haydi, s6z, bir daha 6yle
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yapmayacagim. Sen bir tek ne yapacagimizi soyle, ben aynen dyle
yapacagim.”

“Bu iki sahtekar ne anasinin goziidiir bilemezsiniz,” dedim,
“mecbur oldugumdan bir siire daha onlarla yolculuk etmem ge-
rekiyor, istesem de istemesem de - sebebini simdi anlatmayayim
iyisi mi; ama siz simdi kalkip da bunlari ele verecek olsaniz, tim
kasabali bir olup beni onlarin pengelerinin arasindan bir giizel
¢ekip kurtarir kurtarmasina, ben de rahat ederim ama simdi si-
zin bilmediginiz birisi daha var, iste o zaman da onun bag1 biiyiik
derde girer. Bizim onu da diisiinmemiz ve korumamiz gerekmez
mi, sizce de dyle degil mi? Elbette gerekir: Oyleyse onlar1 hemen
ele vermeyecegiz.”

Bunlari konugurken aklima giizel bir fikir geldi. Jim ve benim
bu sahtekarlardan yakayr kurtarmamizin bir yolunu bulmus ola-
bilirdim; onlar1 burada hapse tiktirdiktan sonra biz de yolumuza
giderdik. Ama salda giindiiz vakti yolculuk yaparken karsimiza
¢tkacak insanlarin sorulariyla bir bagima muhatap olmak istemi-
yordum agikgasi; o yiizden de yaptigim plani uygulamayi epey
geg saatlere birakmam gerekiyordu.

“Bayan Mary Jane,” dedim, “size ne yapacagimizi sdyleyeyim
simdi, Bay Lothrop’larin evinde o kadar uzun siire kalmaniza ge-
rek bile kalmayacak hatta. Orasi buradan ne kadar uzakta?”

“Bes-alt1 kilometre ya var ya yoktur - kasabanin biraz 6tesin-
de hemen, gu tarafta kaliyor iste.”

“Tamamdir, bu isimize yarayacak iste. Simdi siz kalkip oraya
gideceksiniz, kimselere bir sey ¢aktirmadan, dikkat falan ¢ek-
meden gece saat dokuz ya da dokuz buguga kadar orada oyalanin
sonra da uygun bir bahane bulup, onlardan sizi buraya geri getir-
melerini isteyin. Buraya saat on birden 6nce gelecek olursaniz, bu
pencerenin 6niine bir mum yakip koyarsiniz, yok ben o vakte ka-
dar ¢ikip gelemezsem, saat on bire kadar bekleyin, sonrasinda héla
gelememigsem eger, bu ben artik yola ¢iktim, giivendeyim ve bu-
radan gitmisim demektir. [ste o vakit de ¢ikip insanlara aslinda ne
olup bittigini anlatabilir ve bu haybecileri hapse tiktirabilirsiniz.”
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“Tamam o zaman,” dedi. “Aynen Gyle yaparim.”

“Ama olur da ben kagamayip onlarla birlikte yakalanirsam,
benim size dnceden her seyi anlattigimi sdylemeli ve bana tiim
glctiniizle sahip ¢itkmalisiniz.”

“Elbette sahip ¢ikip seni kollayacagim! Saginin bir teline bile
dokundurtmam kimseleri!” derken burun deliklerinin genisledi-
gini ve gézlerinin de 6fkeyle parladigini gérebiliyordum.

“Kagmay1 basarabilirsem eger,” dedim, “bu yagmacilarin sizin
amcaniz falan olmadigini kanitlamak i¢cin burada olamayacagim,
gerci burada olsam bile bunu ispat edemeyebilirdim. Onlarin do-
landirici, sahtekar serseriler olduguna dair yemin ederdim bir
tek, elimden ancak o gelirdi, gerci o da bir seydir sonugta, Ama
bunu benden ¢ok daha iyi yapabilecek bagkalari da var, hem kim-
seler onlarin sahitliginden giiphe falan etmeye de kalkmayacaktir
benimkisi gibi. Durun yazivereyim size simdi onlari nasil bula-
caginizi, bana bir kalem ve kagit verir misiniz liitfen? Iste burada
bulacaksiniz: ‘Sarayda Girgir, Bricksville’. Bu k4gidi saglam bir
yere koyun ve kaybetmeyin sakin. Mahkeme, bakalim kimmis
bu adamlar dediginde, siz de ispat edebilmek i¢in sahit olarak
Bricksville halkini gosterin, gidip sorsunlar orada hele bir, Sa-
rayda Girgir tiyatrosunu oynayan adamlar yakalandi, aranizdan
sahitlik etmek isteyen var mi diye, biitiin Bricksville halki aninda
toplasip, kosa kosa gelir buraya Bayan Mary, hem de ne gelis ne
gelis. Zaten adamlar1 bulsalar bir kasik suda bogacaklar. Biraz
ofkeli de olacaklardir sahitlik yapmaya geldiklerinde ayrica.”

Sanirim artik ne yapacagimizi kararlagtirmistik, bunun iize-
rine ben de:

“Hig sesimizi ¢ikarmayalim, agik artirma da onlarin disiin-
diigii gibi yapilsin varsin, siz dert etmeyin orasini. Satigi acil cin-
sinden yaptiklari i¢in, alicilarin paray: toplayip 6demek igin daha
bir giin siireleri olacak, onlar da o paralar1 almadan hayatta bu
kasabadan ayrilmazlar; iste siz de o zaman planladigimiz gibi ¢1-
kip bunlar ifsa edeceksiniz ve satis gegersiz sayilacak, para mara
da alamayacaklar haliyle. Zencilerin isi de ayni dyle olacak - o
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sat1§ da gecersiz sayilacak ve zenciler de ¢cok gegmeden geri done-
cekler. Ciink zencilerin parasini daha alamadilar. Bu sefer igleri
¢ok zor, fena koseye sikigtilar, Bayan Mary,” dedim.

“Tamam &yleyse, ben bir kogu kahvalttya ineyim simdi, ondan
sonra dosdogru Bay Lothrop’larin evine yollanirim artik,” dedi.

“Hayir, onu Oyle yapmayacagiz, Bayan Mary Jane,” dedim,
“bunun bagka hi¢bir yolu yok; kahvaltidan énce gitmelisiniz siz.”

“Nedenmis 0?”

“Sizce ben neden en bagindan beri 1srarla gitmenizi istiyorum,
Bayan Mary?”

“Sey, bunu hi¢ diginmemistim aslinda - bilemedim simdi
de... Neden istiyorsun?”

“Nedeni mi var, sizin yliztiniiz o kosele suratli insanlarinkin-
den degil de ondan. Siz hemen belli edersiniz, yiizliniizden tipki
bityiik harflerle yazilmig bir kitap gibi her sey kolaylikla okuna-
biliyor. $imdi asag: inince, amcalariniz size giinaydin 6piiciigi
verdiklerinde siz hi¢bir sey belli etmeden ayni1 masada oturup
kargilikli kahvalt: yapabileceginizi mi diisiiniiyorsunuz yani?”

“Tamam, tamam, anladim artik! Olur, kahvaltidan 6nce gi-
derim - benim i¢in de daha iyi olur boylesi. Peki ya kardeslerim,
onlarin yaninda mi kalacaklar?”

“Evet, siz simdi onlar1 dert etmeyin. Birazcik daha dayan-
malar1 gerekiyor. Eger hepiniz birden toplagip giderseniz, kesin
sUphelenirler. Sizin onlar1 hi¢ gérmemeniz lazim, kardeslerinizi
de... hatta kasabadan kimselere goriinmeden gidin giderken; sim-
di sizi yolda gdren biri tutup da amcalariniz nasil bu sabah diye
soracak olsa, bir seyler oldugunu yiiziiniizden bir bakista ¢ika-
riverir. O ylizden de siz kimselere goriinmeden dosdogru varin
yolunuza gidin, Bayan Mary Jane, ben islerin gerisiyle ilgilenirim
burada. Bayan Susan’a gidip, Bayan Mary Jane amcalariniza sev-
gilerini iletti, kendisi biraz kafa dinleyip hava almak i¢in yiirityi-
se cikt1 ya da bir arkadagina ugrayacakmis, duruma gore aksam
geg saat ya da sabah erkenden geri donermis diye séylerim artik.”
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“Bir arkadaginm gérmeye gitti kisminda sorun yok ama onlara
sevgilerimi iletecegimi hi¢ sanmiyorum dogrusu.”

“Tamam o halde, ben de o kismi séylemeyiveririm.” Orada
ona sdylenecek en uygun sey oydu ¢linkii - hem bir zarar1 da
yoktu kimseye. Kiigiiciik bir seydi ve bagimiza bir is de agmazdy;
bazen insanlarin islerini kolaylastiran boyle ufak tefek seylerdir
iste; Mary Jane’in i¢i rahatlayiverdi o cevabi alinca, kibarlik pa-
rayla m1 sanki.

Ardindan goyle dedim: “Bir sey daha var - gu paralarin oldu-
gu torba.”

“Ah, evet, paralar onlarda ya; bir de paralar1 nas: aldiklar:
aklima geldik¢e kendimi aptal gibi hissediyorum.”

“Hayur, o konuda yaniliyorsunuz. Para onlarda degil ¢linkii.”

“Nedir dogrusu, o zaman para kimde?”

“Keske bilebilsem, ama bilmiyorum igte. Para bendeydi aslin-
da, ¢iinkil paray: onlardan ¢almistim; alip size teslim edecektim
hesapta; paray1 sakladigim yeri de biliyorum ama korkarim para
artik o koydugum yerde degil. Cok ¢ok 6ziir dilerim Bayan Mary
Jane, inanin bana ¢ok izgiiniim ama elimden ne geliyorsa yaptim
gercekten; iki gdziim 6niime aksin ki. Az daha paralar elimde yaka-
lantyordum, ben de paralari ilk gérdiigiim yere sokusturuverip he-
men oradan tilydim - ama ¢ok da iyi bir yer se¢memisim belli ki.”

“Birak artik kendini suglayip durmay - hig iyi bir sey degil
bu; yapabilecegin bir sey yokmus, ne yapalim; hem senin sugun
da degildi 6yle olmasi. Nereye saklamigtin ki paralari?”

Kizcagizin aklina 6len babasim getirip de acilarini tekrar des-
mek istemedim; hem ben agzim varip da nasil derdim bu kiza
simdi para torbasini tabutun iginde yatan babanin karninin iis-
tiine koydum diye? O yiizden bir siire higbir sey diyemedim; son-
ra da:

“Size paray1 nereye koydugumu simdi degil de sonra séylesem
olur mu, Bayan Mary Jane? Uygun goriirseniz eger, paranin yeri-
ni bir kagida yazip size veririm, Bay Lothrop’larin evine giderken
yolda okursunuz. Sizin i¢in de uygun mudur béylesi?” dedim.
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“Tamam, olur.”

Ben de bir kagida: “Torbay1 tabutun i¢ine koydum. Gecenin
bir vakti siz tabutun bagina gelmis aglarken, para tabutun igin-
deydi. Ben kapinin arkasina saklanmis ve sizin o halinize ¢ok
tizilmigtlim, Bayan Mary Jane,” diye yazdim.

Kizcagizin gecenin bir vakti tabutun yaninda bir basina ses-
sizce aglayis1 geldi yine aklima da gozlerim doldu, oysa o seytan-
lar hem kizin evinin ¢atist altinda yatiyorlar hem de onu aptal
yerine koyarak dolandirip, soymak istiyorlardy; kagid: katlayip
ona uzattim, o an onun da gozleri dolu dolu oldu; elimi simsiki
tutarak:

“Hos¢a kal. Her seyi senin anlattigin gibi yapacagim, tamam;
ama olur da seni bir daha géremezsem, seni hi¢ unutmayacagimi
ve hep aklimin bir kosesinde olacagini bil isterim, senin i¢in dua
da edecegim!” dedi ve gitti.

Bana dua etmek mi! Beni birazcik tanisaydi, béyle boyunu
agan bir igse kalkigmazdi bile. Ama eminim ki benim i¢in dua
etmistir — dyle bir insandi o iste. Aklina yatip da kafasina ko-
yacak olsa, Isa’nin onu gammazlayan havarisi Yahuda icin bile
dua edecek kadar yiirekli bir kizd1 - séziiniin eriydi de belli ki.
Istediginizi séyleyin, ama bana kalirsa Mary Jane gordiigiim tiim
kizlarin hepsinden daha delikanliyd: dogrusu; yiirek yemis gibi
cesurdu. Siz simdi buna yagcilik diyeceksiniz ama yagcilik falan
yaptigim yok. Hele o giizellikleri yok mu -dis1 ayr1 giizel, i¢i ayr
glizel bir kiz o- bagka kizlar onun yaninda halt etmis. O kapidan
¢ikip gittiginden beri, bir daha hi¢ gérmedim onu; hem de hig,
ama onu kag milyon kere diiginmiisiimdiir, benim i¢in dua ede-
cegini sdylerkenki hali ¢ikmak bilmedi aklimdan; eger bir fayda-
s1 dokunacagini bilsem, ben de hi¢c durmaz hemen onun i¢in dua
etmeye baglardim, 6lene kadar hem de.

Gidisini géren olmadigindan, belli ki Mary Jane arka taraftan
¢ikmis gitmis. Susan ve Yarik dudakliy1 goriince onlara: “Sizin
bir aile mi ne varmig nehrin 6biir tarafinda oturan, hani sizin de
ara ara gormeye gittiginiz, neydi onlarin adlari?” diye sordum.
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“Bir siirit var, ama en ¢ok Proctor’lara gideriz,” dediler.

“Tamam, onlar iste,” dedim. “Az daha unutuyordum, Bayan
Mary Jane alelacele hazirlanip onlarin yanina gitti, aileden birisi
¢ok hastaymis, giderken size bunu haber etmemi istedi.”

“Hangisi hastalanmig ki?”

“Bilmiyorum; unuttum iste ya gene... ama sanirim adi seydi...”

“Aman Tanrim, Hanner olmasa baril!”

“Cok izgiiniim, simdi hatirladim da,” dedim, “maalesef has-
tanin ismi Hanner’d1.”

“Yok, degildir canim, daha gegen hafta sapasaglamdi. Duru-
mu o kadar mi1 kétii mitymiis peki?”

“Kotii de laf mi? Evdekiler tiim gece oturup basini beklemigler
Bayan Mary Jane’in dedigine gore; sabahi ¢ikaramaz diyorlarmis.”
“Vah vah, bak sen su olana §imdi! Hastalig1 neymis peki?”

Aklima s6yle usturuplu bir hastalik ismi de gelmedi ki bir tiir-
1, ben de aklima ilk gelen hastalig: séyleyiverdim artik:

“Kabakulak olmusg.”

“Yok ninenin kabakulagi! Kabakulak olan hastanin bagi 6yle
sabaha kadar beklenmez ki!”

“Tamam, beklenmez beklenmesine ama bu tiir kabakulagin
basinda beklemeyip de ne yapacaklar? Bu kabakulak bambagka
bir kabakulak. Yepyeni bir tirmiis bu, Bayan Mary Jane 6yle soy-
ledi ciinkd.”

“Nasil yeni bir tir oluyormus o?”

“Baska seyler de karigmig onun i¢ine ¢iinki.”

“Nasil bagka seyler?”

“Kizamik var, bogmaca var, yilancik var, verem var, sarilik
var, beyin hummas var, varogluvar daha igte.”

“Daha neler! Buna kabakulak denmez ki o zaman?”

“Ben size Bayan Mary Jane’in dedigini soyliyorum.”

“Oyleyse ne yapmaya sadece kabakulak diyorlarmis ki ona?”

“Cunki kabakulak da ondan. Onunla baglamis her sey.”

“Ben bu dediklerinden higbir gey anlamiyorum. Haydi ada-
min biri geldi, yiiriirken ayak bagparmagni bir yere vurdu diye-
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lim, iistiine bir de zehir i¢mis olsun, sonra gidip bir kuyuya diis-
slin, o da yetmesin boynunu kirsin ve kafasi yarilip beyni akmig
olsun sonunda, o zaman biri ¢ikip da bu adam neden 6ldii diye
sorunca, hangi mankafali kalkip da buna ‘yiiriirken ayak bas par-
magini tasa vurdu’ diye cevap verir ki? Cok sagma olmaz miyd:
bu? Evet. Cok sagma olurdu elbette. Bu da ayni 6yle iste. Bulagici
miymig hastalig1 peki?”

“Bulagic: da laf m1 simdi? Bir de soruyorsun. Bir tirmik insam
illa ki bir yerinden yakalamaz mi - hele ki karanlikta? Eger tir-
migin bir disine basmadiysan bile mutlaka bir digerine basmis-
sindir, ama yine de kurtulusun yoktur, o tirmigin sapi tak diye
gelip ylziine ¢arpar ya, o tirmik gibi bir sey bu cins kabakulak da
iste — Oyle paspal ¢ali tirmiklarindan da degil, bir musallat oldu
mu gitmek bilmez.”

“Demek o kadar kotii,” dedi Yarik dudak. “Hemen gidip Har-
vey amcaya haber...”

“Tabii, hemen git,” dedim. “Hemen git hatta durdugun kaba-
hat zaten. Ben olsam hi¢ oyalanmazdim burada.”

“Niye oyle dedin simdi?”

“Bir digiinlin isterseniz, siz de anlarsiniz o zaman. Amcalari-
niz, bir an énce Ingiltere’ye geri donmemiz lazim deyip durmu-
yorlar mi? Onlar hig kendileri 6nden Ingiltere’ye gidecek kadar
vicdansiz olabilir mi, hig sizin o koca yolculugu bir baginiza yap-
maniza razi gelirler mi saniyorsunuz siz? Siz de biliyorsunuz ki
sizi beklerler. Buraya kadar anlagtik. Sizin Harvey Amcaniz pa-
paz degil mi? Tamam iste; 6yleyse sizce bir rahip kalkip da gemi
memurunu kandirmaya yeltenir mi hi¢? Gemideki memuru mu
aldatacak yani? Hem de Bayan Mary Jane’i bulagict hastaligi ol-
masina ragmen gemiye aldirmak i¢in? Bunu yapmayacagini da
biliyorsunuz. E peki ne yapacak 6yleyse? Kalkip da sunu diyecek,
‘Ne yazik ki, kilisemin sorunlariyla ben ilgilenemeyecegim, ki-
lisem hakkinda hayirlisi olsun; burada yegenim ¢ok korkung ve
karisik mikroplu bir kabakulaga yakalanmis olabilir, o ytizden
de birinci vazifem, burada durup iig ay bekleyerek onun hasta-
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liga yakalanip yakalanmadigini anlamaktir” Ama siz bunu dert
etmeyin, bildiginiz gibi yapin gene, eger Harvey Amcaniza soyle-
meniz gerekiyorsa da...”

“Ne sdylemesi canim, Ingiltere’ye gidip de giizel giizel gezmek
dururken, burada Mary Jane’e hastalik bulagmis m1 diye ii¢ ay
bekleyecek miyiz bir de? Amma aptalca konustun sen de ha!”

“Sey, hi¢ olmazsa bir-iki konu komsuya haber verseydiniz
bari.”

“Bak su dedigine bir de! Sen de ne siizme bir salakmigsin ha!
Anlamiyor musun hig, hemen gidip amcamaiza yetistirirler haberi.
Iyisi mi biz kimselere bir sey demeyelim.”

“Sey, sanirim haklisin... evet, bir diisindiim de haklisin ke-
sinlikle.”

“Ama yine de Harvey Amcaya gidip Mary Jane yiriytise ¢ikt1
diye soyleyelim de akli kalmasin onda.”

“Evet, Bayan Mary Jane de 6yle yapmanizi istemisti zaten.
‘Harvey ve William Amcalarima sevgilerimi ve opiicitklerimi
iletsinler benim adima, ben nehrin ébiir tarafina Bay-, Bay- ney-
di ad1 o zengin ailenin, hani Peter Amcaniz severmis ¢ok? Hani
var ya iste, “..onlar1 gérmeye gidiyorum’ demisti zaten.”

“Apthorp’lar1 diyorsun sanirim, degil mi?”

“Tabii ya; nasil isimlerse bunlar da artik, insan ¢ogu zaman
unutuveriyor. Neyse, Mary Jane boyle séyleyin dedi zaten. ‘Ben
simdi Apthorp’lara, mutlaka agik artirmaya katilsinlar, evi on-
lar alsin diye konugmaya gidiyorum, Peter Amcam da 6yle olsun
isterdi ¢iinkii; onlart evi almaya ikna edene kadar orada dura-
cagim, sonra da yorgunsam orada yatiya kalirim, yoksa ¢ikar
gelirim eve; ama kalsam bile sabah erkenden dénerim, dedigini
soyleyecekmisiz. Ayrica Proctor’lar: hi¢ karistirmayin diye de
tembih etti, sadece Apthorp’larin bahsi gegecekmis anlatirken —
e bu yalan da degil ¢iinkii Bayan Mary Jane’in kendisi soyledi
bana, oradan biliyorum; gitmisken Apthorp’larla ev meselesini
de goriisecekti gergekten de.”
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“Tamam Gyleyse,” diyerek digari ¢iktilar, Mary Jane’in mesaji-
ny, sevgilerini ve 6piicitklerini iletmek i¢in amcalarini beklemeye
koyuldular.

Simdi tamam olmustu her sey iste. Kizlar, Ingiltere’ye gitme
sevdasina agizlarini agip da tek kelime etmezlerdi; ayrica Mary
Jane’in burada, Doktor Robinson’un ¢evresinde olacagina, gidip
de agtk artirma i¢in ugragmasi, kral ve diikiin de islerine gelirdi.
Simdi keyfim yerine geldi iste; aferin, temiz i§ ¢ikardin, diyor-
dum kendime - Tom Sawyer bile bu isi daha iyi halledemezdi
dogrusu. Ama o isleri daha usuliine uygun ve kendi havasini ka-
tarak yapardi mutlaka, ben o kadarini beceremiyorum daha, dyle
alismamigim iste.

Agik artirmay1 kasaba meydaninda bir baglattilar, aksama
kadar uzattikga uzattilar; bizim ihtiyar, mezat¢inin dibinden hig
ayrilmiyordu, kendisini ok dindarmig gibi gdstermek icin de ara
sira elindeki kiigiik Incil’den bir geyler okuyarak ya da tumtu-
rakli birkag sey séyleyerek lafa karisiyordu, ditk ise meydanda bir
oray1 bir burayi dolaniyordu, tek yapabildigi sey, ga-guu diye ses-
ler gikararak insanlarin ona acimalarini saglayp, ilgilerini agik
artirmaya ¢ekmeye ¢alismakt.

Nihayet a¢ik artirma bitmek iizereydi, tiim mal miilk, her sey
satilmigt1 artik; mezarliktaki kiigiik bir parsel disinda her sey.
Onu da satmadan gidecekleri yoktu buradan; bizim bu kral ka-
dar tamahkar, gozii doymak bilmeyen birini hig gormedim. Onlar
son kalan yeri de satmaya ¢alisirken, iskeleye buharli bir gemi
yanasti, iki dakika gegmeden icinden insanlar inmeye basgladilar,
bagira cagira, kahkahalar atip samata yapa yapa bize dogru yak-
lagirken seslendiler:

“Bakin size kimleri kimleri getirdik! Buyurun, Peter Wilks’in
mirasina talip iki takimimiz var artik - bas parayi, bul miras-

G1y1!”
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emiden inenler, iki adami aralarina almi§ getiriyorlards,
unlardan birisi ¢ok iyi gériiniimlii, yash bir beyefendiy-
1, digeri ise yine eli yiizii diizgiin, daha gengten bir adamdi ve
sag kolu askiya alinmigti. Tanrim, ne curcunaydi o dyle; insanlar
bagira ¢agira konusup kahkahalar ata ata gelirken, costukg¢a co-
suyorlardi. Bunun neresi komikti ki, aksine hi¢ de sakaya gelir
yan1 yok gibi geldi bana, kral ve diik de durumun farkina varinca
biraz korkarlar sandim. Yuzleri bembeyaz olur herhalde, diyor-
dum igimden. Ama bembeyaz olur mu onlar, birazcik bile sol-
mad1 renkleri. Diik, ¢aktigini hig belli etmeden, halinden gayet
memnun bir gekilde gaa-guu diye sesler ¢ikara ¢ikara ortalikta
dolanmaya devam etti, sanki insanlara siit dagitiyormus gibi ra-
hatty; kral ise durdugu yerden yaklagan kalabaliga 6yle acir, 6yle
tizgiin bir gekilde gozlerini dikti ki, o bakislarindan sanki bu
diinyada boyle asagilik dolandiricilarin var olmasinin bile ona
karin agrilar1 verdigini, o yiizden de iginin pargalandigini falan
sanirdiniz. Oyunculugu hayran olunmayacak gibi degildi. Ka-
sabanin ileri gelenlerinin ¢ogu onu desteklediklerini géstermek
i¢in kralin yaninda toplandilar. Gemiden daha yeni inen o yash
adam neredeyse sagkinliktan dlecek gibiydi. Ama biraz sonra ko-
nusmaya basladi, daha ilk ciimlesinde tipki bir Ingiliz gibi konus-
tugunu anladim - bizim kralin konusmasi gibi degildi onunki,
gergi kralin konugmast da bir taklit i¢in hi¢ fena sayilmazds. Yash
adamin tam olarak neler dedigini séyleyemem, konugmasini tak-
lit de edemem ama kalabaliga doniip soyle bir seyler dedi:
“Gordiiklerime ¢ok sasirdim, ¢inki bunu hi¢ beklemiyor-
dum; lafi dolandirmadan diiriistge ifade etmeliyim ki boyle bir
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seye karg hi¢ hazir degildim - simdi bunlarla ugrasacak ne gii-
ciim ne takatim var; kardesim ve benim yolda bagimiza gelmedik
is kalmady; o kolunu kirdy, tistiine bir de valizlerimiz diin gece
vakti yanhslikla yukaridaki kasabada indirildi. Ben Harvey, Peter
Wilks’in kardesiyim, bu da William, diger kardesi oluyor kendisi,
sagir ve dilsizdir ayn1 zamanda - bir kolu kirilip da askiya alindi-
gindan, bu aralar isaretlerle bile pek anlasamaz. Bizler, dedigimiz
gibi Peter Wilks’in kardegleriyiz; bir-iki giin i¢cinde valizlerimiz
buraya ulasir ulasmaz da bunu ispat edebilirim. Ama o vakte dek
bagska bir sey demeyecegim, otele gidip orada bekleyecegiz,” dedi.

Ardindan yasli adam yanindaki yeni sagir-dilsiz gen¢ adam-
la birlikte otele dogru yoneldi; kral arkalarindan giilerek, onlar
hakkinda atip tutmaya baglad::

“Kolunu mu kirmig - kesinkes 6yle olmustur zaten, degil mi?
Oyle giizel bir zamanda kirilmig ki kolu hem, tam da isaretlerle
konusmas! gereken bir sahtekarin igaretlerle konugmayi 6gren-
mesinden az 6nce. Valizleri mi kaybolmusmus bir de! Kiilahima
anlat sen onu! Ama yine de zeké figskiran bir bahane - mevcut
kosullar altinda yani!”

Kral adamlarin arkalarindan bir daha giliince, tig-dort kisi
hadi bilemedin beg-alti kisi hari¢ herkes onunla birlikte gildi. O
kigilerden biri doktordu; digeri ise elinde artik kilim par¢alarin-
dan yapilmig eski moda bir heybeyle gemiden daha az 6nce inen
bir beydi, gozii agik birine benziyordu, simdi de doktorla fistr fi-
sir bir seyler konusuyordu, ara ara da krali géziiniin ucuyla kesi-
yor ve ikisi birden kafalarini salliyorlardi - bu adam Levi Bell’dj,
Lousville’e giden avukat iste; giilmeyen bir diger kisi ise iri yapul,
giirbiiz bir adamda, az 6nce diger yash beyefendinin konustukla-
rin1 dinlemisti, simdi de krali dinliyordu. Kral lafini bitirdigin-
de, bu giirbiiz adam herkesin duyabilecegi bir sekilde krala sordu:

“Baksana bana, madem Harvey Wilks sensin, s6yle o halde ne
zaman geldin bu kasabaya?”

“Cenazeden bir giin 6nce, dostum,” diye cevap verdi kral.

“Kagt1 saat sen geldiginde?”
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“Aksam oluyordu - giinesin batmasina bir-iki saat falan vardi1”

“Buraya nasil geldiniz peki?”

“Cincinnatti’den Susan Powell'a bindik, onunla geldik.”

“Madem buraya 6yle geldiniz, ne diye sabahleyin Pint tarafin-
da dolaniyordunuz Gyleyse — bir kanoda hem de?”

“Sabahleyin Pint’te falan degildim ben.”

“Yalan soyliiyorsun.”

Kalabaliktan insanlar hemen etrafini sararak, yash bir adam-
la, hele ki bir rahiple bu sekilde konugmamasi igin yalvar yakar
oldular.

“Pabucumun rahibi! Yalanci ve sahtekirin biri o. O sabah
Pint’teydi diyorum size. Benim evim orada degil mi? Ben ora-
larda dolanirken bu da oradan gegiyordu iste. Onu bizim evin o
tarafta gordiim. Kanoyla gegiyordu, yaninda Tim Collins ve bir
de ¢ocuk vard1.”

Doktor araya girerek:

“O ¢ocugu tekrar gorecek olsan, tanir misin peki, Hines?”
diye sordu.

“Taniyabilirim sanirim, pek emin degilim. Hah, dur, surada
iste, goriince tanidim hemen.”

Gosterdigi ¢ocuk bendim. Doktor insanlara doniip:

“Komgular, bu yeni gelenler sahtekar midir degil midir ora-
sin1 bilemem; ama bu ikisi sahtekér degillerse de ben higbir sey
bilmiyorum, baska da bir sey demiyorum size. $Simdi yapmamiz
gereken sey belli oldu sanirim, biz bu isin aslini1 astarini aragti-
rip 6greninceye kadar, bunlarin buradan kagip gitmelerine engel
olacagiz. Haydi gel Hines; gelin, haydi sizler de gelin. Bu ikisini
de alip hep beraber meyhaneye gidiyoruz simdi, bir yiizlegsinler
bakalim 6biir gelenlerle, herhalde bir seyler anlasilir, belli olur
yuzlesmelerinden,” dedi.

Herkes bir anda coguvermisti, ama kralin dostlar1 pek sevin-
mediler buna; hepimiz yola koyulduk. Giinesin batmasina az var-
d1. Doktor yol boyunca beni elimden tutup gotiirdii, ok stkmi-
yordu elimi ama birakmiyordu da.
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Hepimiz otelin altindaki genis salona girdik, hemen bir-iki
mum yakip, yeni gelen ikiliyi bulup getirdiler. Konusmaya 6nce
doktor bagladi:

“Bu iki adamin ¢ok da iistiine gitmek istemiyorum ama bence
bunlar dolandiricy; bilmedigimiz su¢ ortaklar: da olabilir ayrica.
Eger sug ortaklari varsa, Peter Wilks'ten kalan para guvalini ¢ok-
tan alip da buradan gitmis olamazlar mi simdiye? Olmaz olmaz
demeyin. Diyelim ki bu ikisi dolandirici degil, o zaman da kendi-
lerinin kim oldugunu giizelce ispat edene kadar, o parayi getirip
bize teslim etmeye bir itirazlari olmaz herhalde, degil mi?”

Bu fikre herkesin akli yatt1. Cetemiz, daha igin baslangicinda
bu adamlarin avucuna diigmiisti, késeye sikisip kalmigtik. Ama
kral alabildigine kederli bir halde s6yle dedi:

“Beyler, para keske koydugum yerde olsaydi, bu isin agikga,
hakkaniyetle sorusturulmasina engel olmam diigiiniilemez bile;
ama ne var ki, para koydugum yerde yok; inanmazsaniz birini
goénderin, gidip baksin.”

“Nerede dyleyse?”

“Soyle ki; yegenimden paralari onun yerine sahip ¢ikmak igin
aldigim gibi yatagimin altindaki samanlik siltenin i¢ine bir gii-
zel sakladim, oras1 kimsenin aklina gelmez diye diisiindiim; bu-
rada ¢ok kisa bir stire kalacagimiz icin bankaya yatirmasam da
olur diyordum. Nereden bileyim buradaki zencilerin boyle ola-
cagini, ben onlarin Ingiltere’deki diiriist ugaklar, hizmetkarlar
gibi oldugunu sanryordum. O zenciler daha o giiniin sabahinda,
ben merdivenlerden asag1 iner inmez, hemen ardimdan odama
girip parayi ¢almis; sonra ben onlar: sattim ya, higbir sey bel-
li etmeden ¢ektiler gittiler, bense para hal4 yerinde sanryorum,
daha haberim bile yok yani. Usagimin da bununla ilgili séyleye-
cekleri var, beyler.”

Doktorla birlikte diger pek ¢ogu inanmasa da inanmis gibi
yapip, “Deme ya!” dedi. Adamlardan biri bana, sen zencilerin
parayt ¢aldigini gérdiin md, diye sordu. Ben de, hayir, gérme-
dim dedim; onlar1 sadece bir keresinde sessizce ve biraz telagh
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bir sekilde odadan ¢ikarlarken gordiim, onda da aklima kétii bir
sey gelmemisti, ¢iinkii herhalde efendimi uyandirip kizdirmadan
gitmeye ¢alistyorlar diye diisinmiistiim dedim. Tam sorulari bit-
migti ki doktor bana doniip:

“Sen de mi Ingiliz’sin bakayim?”

Benim evet dememle bir, doktor ve yanindakiler giiliiserek
“Yok ya!” dediler.

Ondan sonra genel sorusturmaya déndiiler, kag saat gegti ama
sorugturma bitmek bilmedi bir tiirlii, kimsenin de yemekten bah-
settigi yoktu, karinlar1 da m: acitkmadi bunlarin - konustuk¢a
konugstular, tartigtilar; hayatimda bu kadar karmagik bir durum
gormemistim dogrusu. Krala, anlat bakalim hikéyeni diyerek
6nce onu konusturdular, ardindan da diger yash beyefendiyi;
onyargili kaz kafalilar hari¢ herkes, yash beyefendinin gercegi,
digerinin de yalan séyledigini anlayabilirdi. Ardindan benden
bildiklerimi anlatmami istediler. Kralin bana solundan, géziiniin
ucuyla 6yle bir bakis atig1 vardi ki o an tarafimi dogru segmem
gerektigini hatirladim. Ben de bagladim Sheffield1 anlatmaya,
oradaki yasantimizdan ve Ingiltere’deki Wilks ailesinden falan
bahsettim; ama ¢ok da bir sey anlatmaya kalmadan, doktor yine
giilmeye baslady; avukat olan Levi Bell de bana doniip soyle dedi:

“Otur oglum, sen otur; ben olsam o kadar kasmazdim ken-
dimi. Belli ki pek alisik degilsin yalan konusmaya, hemen uydu-
ramiyorsun Oyle; senin biraz bunlari galisman lazim, ¢ok belli
ediyorsun yalan séyledigini.”

Adamun bu iltifatini diisiinecek halde degildim, sadece bana
soru sormay1 biraktiklarina seviniyordum.

Doktor tam bir seyler anlatmaya baglamisti ki, durup avukata
dondii ve:

“Keske en basindan beri burada olsaydin, Levi Bell,” dedi.
Kral hemen araya girerek elini uzatti ve:

“A-a, siz rahmetli kardesimin mektuplarinda sik sik bahsetti-
gi o eski dostu musunuz yoksa?” dedi.
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Avukat ve kral el sikigtilar, avukat giiliimsedi, memnun olmus
gibi bir hali vardi, bir siire olduklar: yerde lafladilar, ardindan
bir késeye gecip algak sesle konugmaya bagladilar; sonrasinda da
avukat ¢ikip herkesin duyabilecegi bir sekilde:

“O sekilde hallolur dyleyse. Ben sizinkiyle birlikte kardesini-
zin talimatnamelerinizi de alip génderirim, oradan teyit edebi-
lirler boylece,” dedi.

Ardindan kagit kalem bulup ¢ikardilar ve kralin 6niine koy-
dular; kral, oturdugu yerde elinde kalem, kafasini bir yana yatir-
mus, dilini 1sirirken, kagida birkag satir bir seyler karalady; sonra
kalemi kraldan alip ditke uzattilar - iste o an, dikii ilk defa beti
benzi atmi§ gérilyordum. Kalemi istemeye istemeye ald1 ve o da
kagida bir seyler yazdi. Sonra avukat, yeni gelen yasli adama do-
nerek:

“Litfen siz ve kardesiniz bu kigida bir-iki satir yazi yazip
imza atar misiniz?” diye sordu.

Yasli adam kédgida bir seyler yazdi ama yazisi hi¢ okunmuyor-
du. Avukat kafasi iyice karigmig bir halde:

“Ne desem bilemedim simdi,” dedi; cebinden bir tomar eski
mektup ¢ikardi ve onlar1 incelemeye basladi, sonra yasli adamin
yazisini inceledi, ardindan kralinkini, sonra mektuplara bir daha
goz gezdirip: “Bu eski mektuplar Harvey Wilks'in yazdig: mek-
tuplar, bunlar da su ikisinin yazdiklar;; bu mektuplar1 onlarmn
yazmadig1 ¢ok agik,” deyiverdi (kral ve diik tam gapa oturmustu
simdi, avukatin onlar1 satiga getirdigini anlayinca nasil da aptal
aptal bakakaldilar anlatamam). “Su elimdeki de bu yash beye-
fendinin yazisi, daha bir bakista, kolaylikla bu mektuplar: onun
yazmadig1 belli oluyor... hatta igin asl, bu ¢iziktirdigi seylere pek
yazi da denemez ya! Bu mektuplar da...”

Yeni gelen yasli adam araya girerek:

“Izninizle agiklayayim liitfen. Benim yazimi bu kardesimden
bagka kimse okuyamaz - o ytizden de mektuplarimi benim i¢in o
temize geker. Yani o mektuplarda gérdiikleriniz hep onun yazisi-
dir, benimki degil,” dedi.
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“Tamam, bakalim!” dedi avukat. “O zaman isler degisir. Ya-
nimda William’in yazdig1 mektuplar da var; eger kardesinizden
suraya bir-iki satir yazi yazmasini isteyebilirseniz, biz de béyle-
likle mektuplari karsilagtirabi...”

Yeni gelen yasli adam, “Ama kardesim sol eliyle yazi yazamaz
ki,” diyerek avukatin soziinii kesti. “Simdi sag elini kullanabiliyor
olsaydi, hem kendisinin hem de benim mektuplarimi onun yaz-
mig oldugunu sizlere gosterebilirdik. Bakin elinizdeki iki mektu-
ba da liitfen - ikisi de ayni elden gitkma.”

Avukat mektuplara tekrar bir goz atti ve:

“Sanirim dediginiz gibi, ama degilse bile iki mektup da bii-
yiik benzerlik gésteriyor, daha 6nce kagmis goéziimden bu demek
ki. Vaay, ise bak sen! Tam dogru yoldayiz, neredeyse mevzuyu
¢6zdik diyordum ki bu konuda tikandik kaldik. Ama bu arada
bir sey ispatlanmig oldu: bunlarin higbiri Wilks falan degil,” dedi
basiyla kral ve diikii gostererek.

Sonra ne oldu dersiniz? Bizim katir kafal1 yagh saftirik o an
bile direndi. Gergekten de direndi. Bu yapilan incelemenin hig
adil olmadigini séylemeye basladi. Kardesi William'in béyle tu-
haf sakalar1 oldugunu herkesin bildigini, orada egreti ve goniilsiiz
yazdigini, William kalemi daha eline alir almaz gene o tuhaf sa-
kalarindan birini yapacagini anladigini séyledi. Sonra hizini ala-
rak kendini 6yle bir kaptird: ki konustukea konugtu, artik kendi
soyledigi yalanlara bile inanir hale gelmisti; ama ¢ok gegmeden
yeni gelen yasli adam, kralin soziini kesti ve soyle dedi:

“Aklima bir gey geldi: Aranizda karde- yani rahmetli Peter
Wilks defnedilmeye hazirlanirken yaninda olan var mi?”

“Evet, var,” dedi kalabaliktan birisi, “ben ve Ab Turner, birlik-
te yaptik. O da burada simdi.”

Bunun iizerine yagh adam krala donerek:

“Belki bu beyefendi bana rahmetli kardesimin gogsiindeki
d6évmenin ne dévmesi oldugunu sdyleyebilir,” dedi.

Kral, hizla bir titreyip kendini toparlamasa, akintiyla alt1 oyu-
lan kiy1 parcas: gibi gd¢iiverecekti resmen; soru hi¢ beklemedigi
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yerden gelmis, bir anda neye ugradigini sagirmisty; dyle bir lafi
ansizin kim duysa altinda kalir, ezilirdi zaten, bizimkisi adamin
gogsiinde ne dévmesi oldugunu nereden bilecekti ki? Beti benzi
biraz soldu kralin, engel olamryordu; igerisi alabildigine sessizdi
ve insanlar hafif 6ne dogru egilmisg, krala bakiyorlardi. Bu kez
pes eder artik diyordum kendime - daha fazla direnmenin bir
faydas: yoktu ¢iinkii. Peki, pes etti mi dersiniz? Inanmast zor bel-
ki ama pes etmedi. Sanirim aklindan, insanlar1 biktirana kadar
yorarak sayilarinin azalmasini beklemek geciyordu, boylece ilk
firsatin1 buldugunda diikle birlikte buradan tiyecekti. Neyse,
kral, oturdugu yerden hafif hafif giilimseyerek séyle dedi:

“Hih! Cok zor bir soru bu, 6yle degil mi? Evet, bayim, gogsiin-
de ne dévmesi oldugunu hemen soyleyivereyim size. Ince, kiigitk
mavi bir ok — dévmesi bu iste; yakindan bakmazsan géremezsin
bile. Daha ne konuguyorsun sen - hey?”

Adamdaki yiiz, yiz degil kdseleydi sanki.

Yeni gelen yash adam aninda Ab Turner’la arkadasina don-
dii, gozleri sanki krala, iste simdi kucagima diistiin der gibi par-
lryordu:

“Buyurun - ne dedigini hepiniz duydunuz! Peter Wilks'in
gogsiinde oyle bir isaret var miydi peki?” diye sordu.

[kisi birden, “Hayur, biz oyle bir iz, igaret falan gérmedik,” de-
diler.

“Cok giizel!” dedi yeni gelen yasli adam. “Ciinkii aslinda sizin
gordiigiiniiz dovme (gengken kullandig1 takma ismin bag harfleri
olan) soluklagmig P ve B harfleridir, bir de W; aralarinda boyle
tireler de var diyerek bir kagida “P - B - W” yazip gosterdi. “Gor-
diigiiniiz dovme ayni boyle degil miydi?”

Yine ikisi birden:

“Hayur, degildi. Biz aslinda higbir iz, dovme falan gérmedik,”
dediler.

Bunu duyunca, bir anda kalabaligin tepesi ativerdi, hepsi bir-
den bagirip ¢agirmaya bagladi:

265



“Bunlarin alay: sahtekar! Bir giizel derslerini verelim bun-
larin! Bogalim gitsin! Onlar1 katran ve tiiye bulayip, kasabanin
disina kadar direge oturtalim!” diye her kafadan bir ses ¢ikiyor,
guriltiiden ortalik yikiliyordu. En sonunda avukat masanin is-
tiine ¢1kip insanlara giicliikle de olsa soyle seslendi:

“Beyler - beyefendiler! Bana kulak verir misiniz liitfen, gok
kisa konugacagim - LUTFEN, beni bir dinler misiniz? Bu isi ¢6z-
menin bir yolu daha var - gidip mezar1 kazip bakacagiz.”

Bu 6neri insanlarin aklina yatmigti.

Hepsi birden “Hurraa!” diye coskuyla bagirdi, tam disar: ¢1-
kip yola koyulmak i¢in hareketlenmislerdi ki, avukat ve doktor
onlara soyle seslendi:

“Durun, durun! Bu dérdiinii yaninizdan ayirmayin, ¢ocugu
da takip edin, onlar: da alin, 6yle gidiyoruz.”

Bagirarak, “Tamamdir, onlar: da alalim!” diye cevap verdi-
ler. “Dévme falan ¢ikmazsa bunlarin alayini orada ling ediveririz
hem!”

Ne yalan soyleyeyim, simdi korkmaya baslamistim iste ama
kagmanin da bir yolu yoktu. Hepimizi kollarimizdan kavradilar
ve nehrin iki-ii¢ kilometre agagisindaki mezarliga gitmek igin
hep beraber yola koyulduk; yolda, hem de aksamin dokuzunda
oyle bir duyurmusuz ki geldigimizi, kasabali da ardimiz sira bize
katildu.

Tam bizim evin 6niinden gegerken, icimden keske Mary Jane’i
kasaba digina yollamasaydim diye ge¢irdim; ¢linkii simdi burada
olsaydi, ona bir g6z kirpisimla yanimizda bitiverir ve onlari iceri
tiktirip da beni kurtarird: bu éliiciilerin elinden.

Nehrin yanindaki yoldan, birbirinin pesi sira dizilmis yaban
kedileri gibi yolumuza devam ediyorduk, tam bundan daha kor-
kung bir goriintii olamaz demeye kalmadan, hava iyice kararip
iistiine de simgekler bir orada bir burada ¢akmaya baslad, riizgar
yapraklar iyice salliyordu. Hayatim boyunca bu kadar biiyiik
ve tehlikeli bir belaya hi¢ bulasmamistim; kafam allak bullak
olmustu, higbir sey diisiindiigiim gibi gitmiyordu. Isler hesapta
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yoluna giriverecekti, canim isterse orada rahat rahat kafama gore
takilip, oturdugum yerden ¢ikacak samatayi izleyecektim giiya;
olur da isler zora girerse diye arkamda Mary Jane de vards, o he-
men gelip beni kurtarirdi bir gey olsa. Ama gu hale bak ki simdi
burada bu beklenmedik 6liimiimle benim aramda sadece dévme-
ler vardi. Bir de hi¢ dovme ¢ikmazsa var ya...

Bu konuyu digiindiik¢e sinirlerim bozuluyordu; gelgelelim
bu konu da aklimdan ¢ikmak bilmiyordu. Hava iyice kararmaya
baslamisti, kalabaligin arasindan sivisip kagmak igin vakit uy-
gundu; ama Hines -yani o iriyar: giirbiiz adam- beni bilegimden
oyle bir kavrayip tutmustu ki, dev Goliath’in elinden bile daha
kolay kagip kurtulurdum. Beni pesi sira siiriikliyordu, epey bir
heyecan yapmisti, ben de ona yetismek i¢in kosturuyordum mec-
buren.

Kalabalik mezarliga vardifinda, sanki nehirmis de tagmis
gibi akin akin igeri daldi. Aradiklari mezar: bulduklarinda bir
baktilar ki ellerinde kiirekten bol bir gey yok ama i¢lerinden bi-
risi bile lazim olur diye bir fener kapip getirmemis. Simgeklerin
15181yla idare ederiz simdilik diye kazmaya basladilar, bir yandan
da birisini gidip bir fener bulsun gelsin diye en yakin eve, ta bir
kilometre uzaga yolladilar.

Oylesine canhirag bir gekilde kazryorlardi ki... O esnada hava
artik tiimden kararmig, yagmur hizlanip, riizgir 1slik ¢almaya
baslamigty; simsekler de daha bir parlak ¢akiyor, ardindan da gok
gimbiir gimbiir yariliyordu; ama bunlar kendilerini kazmaya
Oyle bir kaptirmiglard: ki, bunlarin hi¢birinin farkinda bile de-
gillerdi. Simgek ¢aktiginda bir an i¢in o koca kalabaliktaki her
yiizii tek tek segebiliyor, kiireklerin mezarin disina attig1 toprag:
bile gorebiliyordunuz; ama hemen bir saniye sonra karanlik her
seyi silip stipiiriiyordu, higbir sey goremiyordunuz.

Nihayet tabutu yukari ¢ikartip kapaginin vidalarini s6kmeye
basladilar, o esnada kalabalik da tabutu gorebilmek igin birbirle-
rinin iistiine omuzlariyla abanip itigip kakisarak iisiistii; boyle bir
manzara gérmemissinizdir hayatinizda; iistiine bir de o karanli-
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g1 diistiniin, iste yle korkun¢tu halimiz. Hines, tutup ¢ekistirdi-
gi bilegimi ¢ok fena acitmisti, sanki benim orada oldugumu bile
tiimiiyle unutmustu, soluk soluga kalmis, heyecanla bekliyordu.

Birdenbire 6yle bir simsek gakt1 ki, her yer bir anda aydinlani-
verdi. Tam o sirada birisi bagirdi:

“Tanrim, nasil olur, suna bakin, para ¢uvali gogsiinde duru-

yor!”
Hines da herkes gibi gsagkinliktan bagirip ¢agiriyordu; daha
yakindan géreyim diye kalabaligin arasina girip ilerleyebilmek
icin hizla 6ne dogru atildy, iste o an bilegimi koyuvermesiyle bir,
ben de o karanlik yola kendimi atip son hiz oradan &yle bir to-
pukladim ki anlatilir gibi degil.

Biitiin yol bir tek bana kalmisti, ben de ugarcasina kosuyor-
dum. Evet, o kapkara geceyi, ¢akip duran simsekleri, sakir sakir
yagan yagmuru, riizgirin ishgini ve kulaklari yirtan gok giiril-
tillerini saymazsak, benden bagka kimse yoktu etrafta; ama ben
gene de tabana kuvvet 6yle bir yardiriyordum ki gérme gitsin!

Kasabaya vardigimda, ortalik firtina yiiziinden bombostu, o
yuzden arka sokaklar1 bog verip direkt ana yoldan devam ettim
kosmaya; eve yaklasirken bir yandan goziimii eve dikip takibe
aldim. Evde hig 151k yoktu, ev karanlifa gomiilmiistii; nedendir
bilmem ¢ok tiziilmi ve hayal kirikligina ugramistim. Tam evin
éniinden gegip gitmek tizereyken, Mary Jane’in penceresinde bir
151k beliriverdi! Kalbim neredeyse patlayacak gibi giim giim at1-
yordu artik; sonraki saniye evi ve her seyi ardimda, karanhgin
icinde birakmistim bile, bir daha buralara hig geri gelmeyecek-
tim. Mary Jane ise gordiigiim kizlarin en iyisi, en delikanlisiyd.

Kasabadan yeteri kadar uzaklagmigtim artik, bizim kum ada-
a1 ileride goriintiyordu, hemen 6diing almalik bir sal ya da bir
tekne aranmaya bagladim, simsegin ilk ¢akiginda géziime zincir-
le bagli olmayan bir tanesi iliti, hemen onu kaptigim gibi suya
stirdiim. Sansima kiyrya sadece halatla bagli bir kano ¢ikmisti bu.
Bizim adacik nehrin ilerisinde, orta gébeginde bir yerlerdeydi,
oraya daha epey bir yolum vardi ama ben yine de hi¢ zaman yi-
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tirmeden kiirek ¢ektim; en sonunda salin yanina vardigimda 6yle
yorgun bir haldeydim ki, surada biraz dinleneyim diyecek olsam
yattigim yerden kalkamayacaktim, o yiizden hi¢ durmadim. He-
men sala atladigim gibi seslendim:

“Haydi kalk, Jim, gidiyoruz, ¢6z su sali hemen! Siikiirler ol-
sun, pagay1 kurtardik onlardan!”

Jim hemen ¢ikt1 geldi sesimi duyunca, sevingten kollarim
acip bana dogru kosmaya baslady; ama simsek ¢aktiginda onu
gormemle bir yiiregim agzima geldi, salda iki adim gerilemeye
kalmadan suya digtiim. Kiliginin biraz yagli Kral Lear, biraz da
bogulmusg bir Arap oldugunu tamamiyla unutmugtum, korkudan
neredeyse altima kagiriyordum. Jim kosup beni sudan ¢ikard:
hemen, ardindan sarilip, sag salim gelebildigime dualar etmeye
basladi, beni gérdiigiine ve nihayet kral ve diikten pagay1 kurtar-
digimiza ok sevinmisti, ama ben:

“Simdi siras1 degil, sabaha sakla, kahvaltida konusuruz bun-
lar1! Haydi ¢6ziver su sali da gidelim buradan hemen!” diyerek
onu engelledim.

Iki saniye icinde de nehrin akisina kaptirmistik kendimizi,
ne glizel seymis yeniden 6zgiir olmak, koca nehirde bir basina
gitmek ve kimsenin gelip de rahatsiz etmemesi. Yerimde dura-
miyordum - kalkip oynayasim geldi sevingten; topuklarimi bir-
birlerine tak-tak diye vura vura hoplayip ziplamaya basladim; to-
puklarimi daha iigiincii vurusumda, kulagima ¢ok tanidik bir ses
¢alindi, hemen nefesimi tutup sesi dinlemeye bagladim; al iste,
bagka kim olabilirdi ki onlardan bagka, ilk simgek cakar ¢cakmaz
da geldiklerini gérdiim! Kiireklere var giigleriyle asildiklarindan,
kayiklar1 suyu yara yara ilerliyordu! Kral ve diik yine bizi bul-
mugtu.

O anda elim ayagim ¢oziiliiverdi, salin tahtalarinin iistiine
birakiverdim kendimi, artik teslim olmustum, aglamamak igin
yapabilecegim bir tek bu vardi.

269



30. BOLUM

3

atladiklar1 gibi kral Gistiime yiiriidii ve beni yakamdan
ittugu gibi sallamaya ve sdylenmeye bagladi:

“Bizden yakam kurtarabilecegini mi sandin, ha kopek enigi
seni! Yoksa yola bizsiz mi devam edecektiniz artik, ha?”

“Hayir, majesteleri, olur mu hig 6yle sey? Liitfen efendim, du-
run, yapmayin!” dedim.

“Cabuk Oyleyse, hemen soyle ne yapacaktin madem, yoksa
seni ayaklarindan tutup tepetaklak sallarim!”

“Durun, yemin ederim her seyi oldugu gibi anlatacagim, ma-
jesteleri. Benim kolumdan tutan adam bana kars: iyi davrandi,
ayn1 ben kadar bir ¢ocugu varmuig, gegen sene 6lmiis, beni de béy-
lesi tehlikeli bir diizenin i¢inde gérmeye dayanamadigindan olsa
gerek, tam altinlarin bulunup da insanlarin sagirdig1 ve tabutun
basina hiicum ettigi sirada kulagima egilip, ‘Buradan hemen to-
pukla, yoksa kesin seni de asarlar’ dedi ve kolumu birakti, ben de
hemen tiiydiim oradan. Benim orada kalmamin kime ne faydasi
olacakt1 ki? Bir sey de gelmezdi elimden, hem oradan kagma fir-
satim varken, orada kalsaydim da beni assalar daha m1 iyiydi?
Ben de tabana kuvvet kogmaya basladim, bu kanoyu buldum son-
ra da; buraya gelir gelmez de Jim’e, acele etmesini, yoksa beni ya-
kalay1p asacaklarim séyledim, sonra da maalesef sizin ve ditkiin
artik yasamadiginizi anlattim, dyle ¢ok Gztilmiigtiim ki, Jim de
ayni sekilde iiziiliyordu, geldiginizi goriince ne kadar ¢ok sevin-
dik bilemezsiniz; inanmazsaniz Jim’e sorun.”

Jim de onlara, ayni anlattigim gibi oldugunu séyledi. Kral da,
“Kapa ¢eneni!” diye ¢emkirdi ona, sonra yine bana doniip, “Ah,
evet, kesin ayn1 dedigin gibi olmustur!” diyerek yine sallamaya
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baslad1 beni, bir yandan da “Suracikta boguvericem seni simdi!”
diye s6yleniyordu. Ama diik araya girdi:

“Birak su ¢ocugu, seni aptal ihtiyar! Sen olsan bagka bir sey
mi yapardin sanki? Az 6nce oradan firsatin1 bulmug da kagarken,
bu ¢ocuk nerede acaba diye sordun mu hi¢? Ben 6yle bir sey ha-
tirlamryorum.”

Bunun iizerine kral ellerini tistiimden ¢ekti, bu sefer de kasa-
baya ve i¢indeki herkese ayr1 ayr1 séviip saymaya, beddua etmeye
basladl. Ama diik onun séziinii kesip:

“Kendine sov esas sen iyisi mi,” dedi, “ciinkii o kadar kiifi-
rii bir tek sen hak ediyorsun. Ta en bagindan bu yana, yaptigin
bir tane iste bile en ufak akil, mantik yok; bir tek su kendinden
pek emin, ukala ukala uydurdugun o mavi ok dévmesi hikayesini
saymazsak. Bak o parlak bir fikirdi - ¢ok da giizel uydu dogrusu;
bizi kurtaran da o oldu zaten. Eger onu uydurmasaydin, o Ingiliz-
lerin valizleri gelinceye kadar bizi alip nezarethaneye tikarlards,
sonra da bir hapishaneye yollarlard: kesin! Ama uydurdugun o
hikéye onlar1 mezarhiga kadar siiriikledi, tabuttan ¢ikan altinlar
ise igin ayr1 bir giizelligi oldu; ctinki saftirik kasabalilar altinlan
goriince o heyecanla tabutun bagina hiicum ederken, bizi unutup
da kolumuzu birakmasalard: eger, biz bu gece boyun baglarimiz-
la uyuyor olacaktik -hem sikiyorsa takma o bagi- 6ldiikten sonra
bile tasiyacaktik boynumuzda iistelik,” dedi.

Bir dakika kadar ikisinin de sesi ¢ikmad: - diigiiniiyorlardy
sonra da kral sanki agzindan kagirircasina:

“Vay be! Biz de altinlar: zencilerin galdigini sanryorduk!” dedi.

Bunu duyunca i¢im bir c1z etti dogrusu!

“Evet ya,” dedi diik, her kelimenin istiine alayci bir sekilde
agir agir, bastira bastira, “biz de dyle saniyorduk.”

Kral yarim dakika kadar sessiz kaldi, sonra o da lafi uzata
uzata:

“En azindan, ben 6yle sanryordum.” dedi.

Diik de ayn1 onun gibi lafi agzinda yaya yaya:

“Hig de bile, asil ben 6yle sanmigtim,” dedi.
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Kral buna ¢ikigarak:

“Baksana, Bilgewater, sen ne demeye ¢alisiyorsun 6yle?” dedi.

Diik de hi¢ duraksamadan:

“Ha, ne demesi mi kalmis? Esas benim sormam lazim sana
onu, sen ne demeye ¢alistyordun asil diye?”

Kral oldukga alayci bir tavirla; “Birak bunlari ya!” dedi. “Ben
bilemem ama... belki de uyurken sen ne yapip ettigini pek hatir-
lamiyorsundur.”

D1k bir higimla krala ¢ikisti:

“Birak bu sagma sapan laflar1 artik; alnimda enayi mi yaziyor
benim? Sanki ben bilmiyorum o paray: tabuta kimin sakladigi-
ni?”

“Evet, bayim! Eminim ¢ok iyi biliyorsundur, zira bu isi sen
kendin yaptin!”

“Yalan atma!” diyerek diik kralin iistiine yiirtidii. Kral bagir-
maya baglad:

“Cek su ellerini iistiimden! Birak bogazimi! Tamam, sozleri-
min hepsini geri aldim!”

Diik de:

“Birakirim, ama 6nce kabul et sen sugunu bir, paray1 oraya sen
sakladin igte, birkag gline kalmaz da beni bir sekilde bagindan de-
fedip, buraya geri gelerek mezari kazacaktin ve boylece paralarin
hepsinin istiine bir bagina konuverecektin, 6yle degil mi?” diye
karsilik verdi.

“Dur bir dakika, dik... tek bir sey soracagim, dosdogru, dii-
riistge cevap ver dyleyse; paray1 oraya ben koymadim dersen, ger-
¢ekten sana inanacagim ve sézlerimin hepsini de geri alacagim.”

“Seni ihtiyar madrabaz, ben yapmadim iste, sanki bilmiyor-
sun. Oldu mu §imdi!”

“Tamam O6yleyse, sana inaniyorum. Ama gu soruma da bir ce-
vap versene — ama kizip dellenmek yok; hig mi ge¢medi aklindan
paralari alayim da saklayayim diye peki?”

Diik bir siire higbir ey diyemedi; ama az sonra:
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“Aklimdan gegirdiysem de gegirdim, ne var bunda, ama tutup
da yapmadim ya. Ama sen, sadece bunu diisiinmekle kalmayip,
iistiine bir de yaptin!” dedi.

“Tanr1 su canimi hi¢ almasin ki dogruyu soyliiyorum, diik.
Bak, ben aklimdan ge¢irmedim, yapmazdim falan demiyorum,
hatta yapacaktim da; ama sen - yani bir bagkasi benden hizli ¢ikt1.”

“Bak bu yalan iste! Sen yaptin diyorsam sen yaptin, simdi sdy-
le bakayim kim yapty, yoksa...”

Kralin solugu iyice kesilmisti, gii¢liikle nefes alarak hiriltilh
bir gekilde:

“Yeter! Tamam, kabul, ben yaptim!” dedi.

Bunu duyduguma &yle sevinmistim ki az 6nceki halimden
eser yoktu, simdi daha bir rahatlamistim. Bunun tizerine diik de
ellerini kralin bogazindan ¢ekerken soyle konustu:

“Eger bir kere daha inkér etmeye kalkarsan, seni suracikta
boguveririm. Ne giizel de yakisiyor sana orada oturup bebek gibi
aglamak - yaptigin onca seyi diigiiniince tam sana gore. Haya-
timda senin gibi her seyi bir bagima ben develeyecegim diyen bi-
rini hi¢ gérmemistim - ve sana da hep giivenmistim, tipki kendi
0z babam gibi. Kendinden utanmalisin, bir kenarda durup, su-
¢un o zavalli zencilerin sirtina yiiklenmesine agzini agip da tek
kelime bile etmedin. Senin o uyduruk hikiyene inanacak kadar
aptal oldugum aklima geldik¢e kendime kiziyorum. Lanet olsun
sana, simdi anlagiliyor o zaman neden paradaki agi1g1 kapamaya o
kadar istekli oldugun - benim Girgir oyunundan, sagdan soldan
kazandigim ii¢ kurus paraya da ¢okecektin, her seyi alacaktin ak-
lin sira degil mi?”

Bunun Gzerine kral burnunu geke ¢eke, iirkekce:

“Niye oyle diyorsun ki, ditk? A¢1g1 kapatmak senin fikrindi,
benim degil,” dedi.

“Kes su aglamayi! Agzini acayim deme sakin, kes sesini!” diye
karsilik verdi diik. “Senin aklina uyduk da ne gegti elimize sim-
di? Onlar paralarini bir giizel geri aldilar, tstiine bizim ¢alisarak
kazandigimizla tamamladigimiz parayi da aldilar, sadece birkag
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dolar harcamisizdir belki o paradan da. Sen git yat artik, bir daha
da hayatin boyunca bana sakin agik kapamaktan falan bahsede-
yim deme!”

Kral usulca wigwamun igine girip kendini avutmak i¢in he-
men sisesine yoneldi, ¢cok ge¢meden ditk de kendi sisesini alip
basladi icmeye; yarim saat gegmeden tekrar icli disli oluvermis-
lerdi, i¢meye devam ettikge iyice can ciger oldular, en sonunda
da birbirlerinin kollarinda horlaya horlaya sizip kaldilar. Ikisi de
epeyce i¢ip kafay1 bulmuslardi, ama kralin bir daha paray1 onun
sakladigini inkar edecek kadar kafay: bulmadigini fark ettim. Bu
isime gelmis ve beni rahatlatmigt1 iste. Tabii ki onlar horlamaya
baslar baglamaz da, Jim’le uzun uzun konugmaya basladik, ona
olan biten her seyi anlattim.
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30. BOLUM

3

F(:Z zerinden giinler giinler ge¢ti ama bir daha kasabalarda hig
durmadik; akintiyla nehir asag1 ilerledik sadece. Artik ha-
valarin daha sicak oldugu giineydeydik, evimizden ¢ok gok uzak-
larda. Ustiinii Ispanyol yosunu sarmis agaclara rastlamaya bag-
ladik, yosunlar dallardan uzun, gri sakallar gibi sarkiyordu. Bu,
Ispanyol yosunlarini ilk gériigiimdii, orman: agirbagli ve heybetli
gosteriyorlardi. Bizim dolandiricilar artik tehlikede olmadiklari-
ni diisiinmis olmalilar ki, yine kéylere dadanip is yapmaya bag-
ladilar.

Alkol kargiti bir toplanti diizenlediler ilk olarak; ama o giin
ikisini de sarhog edecek kadar paray: bile gikartamadilar. Sonra
baska bir kdyde dans okulu a¢tilar; ama daha ilk dans hareket-
lerini yapar yapmaz, kangurularin bile onlardan daha iyi dans
ettigini goren ahali onlari dans ettire ettire kasabadan sepetledi.
Basgka bir sefer de giizel ve etkili konugma dersleri verecek oldu-
lar; ama yeterince giizel konugamadiklarindan olsa gerek, dinle-
yiciler pek etkilenmedi ve giizel ve etkili bir sekilde onlara kiifiir-
ler ede ede, kral ve diikit kasabanin digina dek kovaladilar. Bir ara
misyonerlige el attilar, hipnotizma ve doktorlugu da denediler,
hatta fal bile bakmaya bagladilar, artik ne ig olursa ucundan kiyi-
sindan bulastilar; ama isleri hep ters gitti ve en sonunda da dim-
dizlak, bes parasiz kaldilar; nehir asag1 giderken tiim giin salda
yayilip, yattiklar1 yerden disiiniip duruyorlardi ama agizlarini
bigak agmryordu, hig keyifleri yoktu ve ¢aresiz goriiniiyorlardi.

En sonunda yattiklar: yerden bir toparlanip wigwamin igine
bir gegtiler, iki-ii¢ saat gitkmadilar; orada kafa kafaya vererek, fi-
sir fisir, gizli sakli bir seyler konugmaya bagladilar. Jim ve ben
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buna fena uyuz olmustuk. Bu hi¢ hayra alamet degildi ¢linkii.
Jim’'le ben, onlarin hig olmadig1 kadar biiyiik bir seytanlik pe-
sinde olduklarini tahmin ediyorduk. Mevzuyu aramizda epey bir
konugtuk, distintp tasindik, kral ve dikiin, bu sefer ya bir ev,
diikkén falan soyacaklarina, ya da sahte para isine girecekleri-
ne kanaat getirdik en sonunda. Iste o zaman bizi bir korku ald1
dogrusu, sonra da ne olursa olsun &yle islere bulasmayacagimiza
dair aramizda sozlestik, eger bizi kendi iglerine en ufak sekilde
dahi bulastiracak olurlarsa da, o an onlardan kurtuldugumuz
gibi izimizi kaybettirene kadar kagmaya baglayacaktik. Bir sabah
erken vakit, sal1 ¢ok iyi ve giivenli bir yer bulup gizledik; sal1 sak-
ladigimiz yer Pikesville diye ufak tefek, bakimsiz bir kéyiin iig-
dort kilometre kadar asagisindaydy; kral karaya giktiginda bize
gizlenmemizi ve orada oldugumuzu belli etmememizi séyledi,
kendisi kéyde “Sarayda Girgir” oyunu buralarda da duyulmus
mu diye ortami koklamaya gidiyordu. (Igimden; ‘Soyacak evi di-
yorsun yani, diyordum, ‘ama evi soyup da geri déndiigiin zaman
beni, Jim’i ve sali burada géremeyince bunlara ne oldu acaba di-
yeceksin ve hayatin boyunca da bir cevap bulamayacaksin.’) Eger
oglene kadar geri donmemis olursa, diik ve benim bir sorun ol-
madigini anlayip arkasindan kdye gelmemizi soyledi.

Biz de oldugumuz yerden kipirdamadik, orada bekledik. Diik,
endiseli adimlarla, bir yandan terleye terleye, salin iginde bir o
yana bir bu yana déniip dolaniyordu; bizi her sey i¢in azarliyordu,
sanki hicbir seyi dogru diizgiin yapamiyormusuz gibi, yaptigi-
muiz en ufak seye bile bir siiri kusur buluyordu. Ortada kesin bir
seyler déniiyordu. Ogle olup da kral hala ortalikta gériinmeyince
keyfim yerine gelmis, sevinmistim; simdi bir seyler degisebilir-
di iste - belki de bu aradigimiz firsatt1. Sonra ben ve diik koye
dogru yola koyulduk ve kdye varinca da krali aramaya basladik;
onu kii¢iik, izbe bir meyhanenin arka tarafindaki bir odada zil
zurna sarhog halde bulduk; etrafini sarip onunla alay eden ay-
lak koyliilere laf yetistiriyor, var giicliyle kiifiirler edip, tehditler
savuruyordu, ama 6yle igmisti ki birak onlara bir sey yapmayi,
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ayakta durup da yiiriiyemiyordu bile. Diik, kral1 goriince “Seni
aptal ihtiyar!” diyerek ona soylenmeye basladi, kral da hig geri
durmayip aym gekilde kargilik verince bunlar birbirlerine giri-
verdiler, ben de tam o anda oradan &yle bir topukladim, yollarin
tozunu oyle bir attirdim ki, nehir yolunu bir geyik gibi seke seke
gegtim; firsat bu firsat diyordum, bir daha benim ve Jim’in yiizi-
nii géremesinler diye ne gerekiyorsa yapmaya kararliydim. Sali
sakladigimiz yere vardigimda nefes nefese kalmigtim ama igim
sevingten cosuyordu, hemen bagirdim:

“Jim, hemen ¢6z su sali! Bu sefer yirttik igte!”

Ama sesime bir kargilik gelmemisti, wigwamdan disar1 kimse
¢tkmadi. Jim yoktu! Bir daha bagirdim - sonra bir daha - sonra
bir daha; ormanin iginde bir o yana bir bu yana kosturdum hay-
kira haykira, ona bagirip sesimi duyurmaya ¢alisiyordum; ama
hi¢bir faydasi olmadi... benim eski dostum Jim gitmisti, yoktu.
Sonra da oldugum yere ¢okiip aglamaya basladim; tutamiyordum
kendimi. Ama ¢ok uzun siire de oturamadim. Cok gegmeden tek-
rar yola ¢iktim; bir yandan da ne yapmali etmeli diye disiiniiyor-
dum, yolda yiiriiyen bir ¢ocuk gordiim, ona iistiinde boyle boyle
tuhaf giysileri olan bir zenci goriip gérmedigini sordum, o da:

“Evet, gordiim,” diye cevap verdi.

“Ne tarafta gordiin peki?” diye sordum bu sefer.

“Silas Phelps’in evinin oralarda, buradan ii¢ kilometre kadar
asagida. Kagak zencinin tekiymis, yakalayiverdiler onu. Sen de
mi onu ariyordun?”

“Yok yahu! Bir-iki saat 6nce ormanda ona rastladiydim da,
bagiracak olursan cigerini s6kerim - simdi otur oturdugun yere,
bir yere de kipirdamaya kalkma, demisti bana; ben de dedigini
yaptim. O saatten beri oradaydim iste, kalkip gelmeye korktum.”

“lyi bari,” dedi, “artik korkmana gerek yok, ¢iinkii onu yaka-
ladilar. Giiney’de bir yerlerden mi kagmis ne galiba.”

“lyi ki yakalamiglar onu.”

“Aynen ¢yle! Bir de iki yiiz dolar 6diil varmis o zenciyi bulup
getirene. Tipki yolda yiiriirken para bulmak gibi bir sey bu.”
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“Evet, aynen dyle - ah, azicitk daha biiyiik olsaydim kegske; onu
ilk ben gormiistiim ¢inkil. Onu yakalayan kim peki?”

“Yasli bir adam yakalad1 -burali degildi- karsisina ¢ikan bu
firsat1 da kirk dolara satti, ¢iinki isi varmug, bekleyemezmis, neh-
rin yukari tarafina gitmesi gerekiyormus. Olacak is mi bu! Ben
olsam var ya, yedi yil bile beklerdim.”

“Ayni1 ben gibi dedin bak,” dedim ¢ocuga. “Ama belki de sat-
tig1 firsat o kadar etmiyordur bile, yoksa niye o kadar ucuza sati-
versin ki. Belki de bu iste bir yamukluk vardir.”

“Ne yamuklugu olacak; ip gibi dosdogru bir is. El ilanin1 ken-
di gozlerimle gordiim. Kagak zenci hakkinda her sey yaziyordu
ilanda, en ufak noktasina kadar hem de - resmini ¢izmisler gi-
biydi sanki, ka¢ip geldigi plantasyonu da yaziyordu, Newrleansin
agagilarindan bir yer mi neydi... Hayr, giizel abim, bu iste bir
yamukluk mamukluk falan yok, her bahse varim. Varsa az tiitiin
versene bana ¢ignemelik?”

Hig titiniim yoktu, ¢ocuk da yiiriiyiip uzaklasts. Ben de sala
geri dondiim, wigwamin i¢ine oturup diiglinmeye bagladim. Ama
aklima bir fikir gelmiyordu. Diisiinmekten basima agrilar gir-
di ama yine de bu isten kurtulacak bir ¢6ziim yolu bulamadim.
Bunca yolu tep, bu diizenbazlarin her isini goér, yine de elde var s1-
fir; her sey tepetaklak olmus, tiim planlarim bozulmustu; bu do-
landiricilar Jim’i tezgdha getirmis, onu yine 6mir boyu kolelige
mahkiim etmislerdi, hem de ailesinden ¢ok uzakta... ve tiim bun-
lar1 da sadece kirk kirli dolar igin yapacak kadar vicdansizdilar.

Bir keresinde kendi kendime, Jim’in illa kdle olmas: gereki-
yorsa, ailesinin yaninda, evinde kéle olsun bari, bundan bin kat
iyidir diye ge¢irmistim icimden, o ylizden de Tom Sawyer’a bir
mektup yazayim da, o da gidip Bayan Watson’a Jim'in yerini soy-
lesin iyisi mi, diye diisindiim. Sonra iki nedenden dolay1 bu fik-
rimden vazgectim: bir kere Bayan Watson, ondan kagip gittigi ve
yaptig1 nankérlik i¢in Jim’e sinirlidir h4la ve onun yiiziinii bile
gormek istemeyeceginden, Jim'i yine giineyde bir yere sativerir;
haydi satmadi diyelim, hi¢ kimse dyle nankor zencilerden hazzet-
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mez, bunu da Jim’e sik sik hatirlatip her yerde yiiziine vuracak-
lardrr, Jim de kendisinin iyice beg para etmez ve namussuz biri
oldugunu diisiinecektir sonra da. Ah, bir de beni diisiin! Insanlar
her yerde, Huck Finn’in kagak bir zencinin ézgiirligiine kavus-
masina yardim ettigini konusacaktir; ondan sonra da o kasaba-
dan artik kimi goriirsem goreyim, utancimdan her an ¢izmele-
rini yalayip parlatmaya hazir olmaliydim. Béyledir bu isler iste:
birisi bir giin utang verici bir sey yapar, sonra da bunun sonugla-
riyla yiizlesmek istemez. Durumu gizleyebildigi siirece de bunun
utang verici bir sey oldugunu diigiinmez. Iste ben de tam boylesi
bir durumun i¢indeydim gimdi. Bunu diisiintip durdukea vicda-
nim daha ¢ok sizliyor ve kendimi gitgide daha adi, namussuz ve
agagilik biri gibi hissediyordum. En sonunda Tanrr'nin eli sura-
tunda saklar gibi her sey kafama dank etti ve yedigim biitiin bu
haltlarin hepsinin yukaridan izlendigini hatirladim; bana higbir
zarar1 dokunmamug zavalli, yash bir kadinin zencisini ¢alarken
de Tanr1 izlemisti beni, simdi bu durumda daha iyi anliyordum
ki o yukaridan her zaman bizi izliyor ve yaptigim sefilce seylere
artik bir dur diyordu; bir an i¢in 6yle bir korktum ki oldugum
yere ¢Okiip kaldim. Durumu kafamda yumusatabilmek i¢in ken-
di kendime, zaten giinahkar yetistirildigimi, o yiizden de tek sug-
lunun ben olmadigimi falan séyleyip duruyordum, ama igimden
bir ses de siirekli olarak, ‘Pazar okulu vardi, oraya gitseydin ya;
eger Pazar okuluna gitmis olsaydin, zencilere senin gibi davra-
nanlarin sonsuz cehennem ateginde yanacagini 6gretirlerdi sana
orada’ diyordu.

Bastan agag) iirperdim. Kararimi vermistim artik, dua ede-
cektim; simdiki bu hallerimi birakip da daha iyi bir ¢ocuk ol-
mazsam ne olayim dedim. Hemen diz ¢oktim. Ama bir tirli
soyleyecek bir sey bulamiyordum. Niye bulamryordum ki? Duru-
mu ondan gizlemeye ¢aligmanin bir faydas: yoktu. Kendimden de
saklayamazdim gergekleri. Niye dua ederken sdyleyecek bir sey
bulamadigimi da ¢ok iyi biliyordum. Ciinkii kalpten gelmiyordu
diyeceklerim; ¢linkii dogru diirist birisi degildim; ¢iinki ikili
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oynuyordum. Agzim artik giinahlardan uzak duracagini séyler-
mis gibi yaparken, i¢imin derinliklerinde bir yer en biiyiik gii-
nahlardan birine simsiki sarilmigti. Kendimi zorlayarak dilime,
dogru seyi yapacagimi, yedigim haltlari temizleyecegimi ve gidip
de o zencinin sahibine zencisinin nerede oldugunu yazacagimi
soylettirmeye ¢aligtyordum ama aklimin bir kégesinde bunun
koca bir yalan oldugunu da gayet iyi biliyordum, O da biliyordu.
Iste, yalanciktan dua mua edemezmigsin - bunu 6grenmis oldum
boylelikle.

I¢im gok biiyiik bir sikintiyla dolmustu, hem de tika basa; ne
yapacagini bilemez bir haldeydim. En sonunda aklima bir fikir
geldi; kendi kendime, simdi gidip mektubu yazayim 6nce bir; on-
dan sonra da dua edebilecek miyim bir bakarim, dedim. Bunu
der demez i¢imin ne kadar hafifledigine ve sikintimin nasil da
gestigine ben bile sasirdim dogrusu. Hemen kalemi, kagid: ¢1-
karttim; keyfim yerindeydi ve biraz da heyecanliydim, oturup
yazmaya bagladim:

Bayan Watson, kagak zenciniz Jim, Pikesville kasabasinin ii¢
kilometre kadar asagisinda, Bay Phelps’in giftliginde; eger ona
odiil parasini gonderirseniz, zencinizi geri yollayacaktir.
Huck Finn

Hayatimda ilk defa kendimi bu kadar iyi ve giinahlarindan
arinmig hissediyordum o anda; artik simdi giizelce dua edebi-
lirdim. Ama hemen dua etmedim, kigid1 yere koyup oturdugum
yerde diisiinmeye basladim - demek bunda da bir hayir varmis
diye diisiinityordum, yoksa neredeyse yoldan ¢ikacak ve hat-
ta cehennemde yanacaktim. Boyle seyler diisiiniip durdum bir
stire. Ardindan nehir iizerinde yaptigimiz yolculugu diisiinmeye
bagladim; Jim’in yiizii géziimiin éniinden gitmiyordu hig; tiim o
yolculuk boyunca nehirde yol alirken, gece, giindiiz, ay 15181nda,
bazen firtina varken bile onunla konugur, sarkilar séyler ve gilii-
siir eglenirdik. Beni ona karg1 sogutup, sinirlendirecek seyler dii-
sinmeye ¢aligsam da nedense hig dyle seyler bulup ¢ikaramiyor-
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dum, hep tam tersine iyi seyler geliyordu aklima. Kendi tuttugu
nobetin tistiine bir de benim ndbetimi tutuyordu sirf ben az daha
uyuyabileyim diye; sislerin i¢inden ¢ikageldigimde ve bataklikta,
kan davasi ¢atigmasinin oldugu yerin ilerisinde tekrar onu bul-
dugumda ne kadar sevindigini hatirliyordum; hep 6yle zamanlar
geliyordu aklima; Jim, hep canimin i¢i diyerek severdi beni, beni
rahat ettirmek i¢in de elinden geleni yapardi, her zaman igin ne
kadar da iyi biri olmus megerse; en son olarak da, insanlara salda
¢igek hastalig: var diyerek onu kurtarigim geldi aklima, bana ne
kadar da ¢ok minnet duymustu o zaman, ve bu gariban Jim’in bu
diinyadaki en iyi ve fek dostu sensin, demisti bana; ardindan da
goziime Bayan Watson’a yazdigim mektup ilisti bir an.

Tam iki arada bir derede kalmistim. Mektubu alip elimde tut-
tum. Tir tir titriyordum, ¢iinki artik bir karar vermek zorunday-
dim, hem de verecegim kararin sonsuza kadar siirecek bir karar
oldugunu da gayet iyi biliyordum. Nefes bile almadan bir dakika
kadar diigiindiim ve sonra kendi kendime dedim ki:

“Peki madem, cehenneme gideceksem de giderim!” ve mektu-
bu yirtip attim.

Ne korkung diisiincelerdi bunlar, ne fena seyler séyliiyordum
oyle, ama laf bir kere ¢itkmigt1 agzimdan. Séyledigim gibi de kal-
sin dedim, almadim s6zlerimi geri; artik iflah olmam ben diye
disiindiim. O diistincelerin hepsini kafamdan sokiip attim, yine
isi seytanliga, serserilige vuracaktim, bana yakigani1 da budur
dedim i¢imden, zaten &yle yetistirilmistim, baska tiirliisii bana
uymazdi. $imdi ilk olarak hemen ise koyulmam ve Jim’i tekrar
kolelikten ¢ekip kurtarmam gerekiyordu; aklima bagkaca daha
kotii bir sey gelirse, onu da yapacaktim; batti balik yan gider de-
dim artik, madem girmistim bu ise, tam olsun bari dedim.

Sonrasinda ise Jim’i nasil kurtaririm diye epey bir kafa patlat-
tim, binbir tiirlii fikir gecirdim; en sonunda da isime yarayacak
bir plan yaptim. Nehirde az 6tede iistii agaglikli bir aday1 géziime
kestirdim, hava iyice kararir kararmaz, sessizce salima atladigim
gibi adaya yoneldim, adaya varinca da sali sakladim ve yatip uyu-
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maya koyuldum. Gece boyunca migil misil uyudum, hava daha
aydinlanmadan kalkip kahvaltimi yaptim, diikkanlardan aldigi-
muz giysileri ¢ektim tistiime, birkag elbiseyle birka¢ par¢a egyami
da bohga yapip i¢ine koydum, sonra da kanoya ge¢ip karaya dog-
ru kiirek cekmeye bagladim. Phelps’lerin ¢iftliginin az agagisinda
kaldigini digiindiagiim bir yerde karaya ¢iktim, bohgami hemen
ormanin icine sakladim, kanonun i¢ine de tag koyup, sonrasinda
lazim olunca onu kolayca bulup ¢ikarabilecegim bir yerde, nehrin
kiyisindaki kiigiik buharli bir hizarhanenin dért yiiz metre kadar
asagisinda, suya batirdim.

Ardindan vurdum kendimi yola, hizarhanenin 6niinden
gectigim sirada iistiinde “Phelps’in Hizarhanesi” yazan tabelay1
gordiim, iki-li¢ yiiz metre daha yiriiyiip ¢iftlik evlerine ulagti-
gimda ise, cevreyi dikkatle bir kolagan ettim, hava iyiden iyiye
aydinlanmis olmasina ragmen ortalikta heniiz kimseler goriin-
miiyordu. Ama bunu hi¢ de kafama takmadim, kimseyi gérmek
istedigim falan da yoktu zaten - sadece etrafi taniyip anlamaya
¢alisiyordum. Yaptigim plana gore, giftlige kéyden gelir gibi yapa-
caktim, nehrin agagisindan degil. Cevreme bir daha bakindim ve
yine dosdogru kasabaya dogru yollandim. Kasabaya varir varmaz
kargima ¢ika ¢ika diik ¢ikti. “Sarayda Girgir” oyunu igin ilanlar
astyordu -ii¢ gecelik bir performans- ayni gegen sefer yaptiklar:
gibi. Amma da yiizsiiz ve arsizmig bu sahtekarlar! Ben daha sak-
lanayim demeye kalmadan burnumun dibinde bitivermisti diik.
Beni gordiigiine sagirmus bir hali vardi.

“N’aber ya! Nereden geliyorsun sen boyle?” dedi. Sonra da,
sanki beni gordigline memnun olmus gibi istekli bir sekilde, “Sal
nerede peki? Sali giizel bir yere sakladin ya?” diye sordu.

Ben de:

“Ne sali, ben de tam size ayni seyi soracaktim, diik hazretleri,”
diye cevap verdim.

Bir anda az 6nceki negesi ka¢ivermisti.

“Ne yapmaya bana soracakmigsin ki bunu?” dedi.
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“Sey,” dedim, “diin krali o izbe meyhanede gérdiigiimde,
onun biraz ayilip da eve donmesi en az birkag saat siirer dedim
kendime; o yiizden ben de o ayilana kadar vakit 6ldiireyim bari
diye kasabada dolagmaya ¢ikmistim. Adamin biri yanima geldi,
kars: kiyrya koyununu gétiirecekmis, kayikta ona yardim etmem
i¢in bana on sent teklif etti, ben de onunla gittim; koyunu kayiga
bindirmeye galisirken, adam tutmam igin koyunun yularini bana
verdi, kendisi de koyunun arkasina ge¢ip onu ittirmeye bagladi,
ama koyun benden gii¢lii ¢ikt1 ve elimden kagip uzaklagmaya
basladi, biz de hemen pegine diigtiik. Yanimizda bir képegimiz
de olmadigindan, koyun yoruluncaya kadar dag bayir pesinden
gittik arttk. Aksam oldugunda biz hila koyun kovaliyorduk; en
sonunda koyunu yakalayabildik, sonra da sala geri dondiim iste.
Sakladigimiz yere gidip sali goremeyince, kendi kendime, ‘Her-
halde kral ve diikiin bas1 bir derde girdi ki béyle apar topar git-
meleri gerekti; ama benim zencimi de alip gotiirmiisler, o benim
bu diinyadaki tek zencimdi, simdi ise bambagka bir yerdeyim ve
ne elimde ne de avucumda Gi¢ kurusum var, malim milkiim de
kalmadi artik, ben nasil yagarim buralarda’ diye kara kara diigi-
niip durdum ve yere ¢okiip aglamaya bagladim. Tim geceyi or-
manda gecirdim. Peki, sala ne oldu 6yleyse? Ya Jim’e ne oldu - ah
zavalli Jim!”

“En adiyim biliyorsam - sali diyorum yani. O aptal ihtiyar gi-
dip bir aligverisler yapmus, kirk dolar para almis o isten de, onu o
meyhanede buldugumuzda da kasabanin haybecileri ¢oktan onu
kafa kola alip kumar oynattirmislar, ismarlattirdiklar: viskinin
parasi disinda son elli sentine varana dek tiim parasini tokatla-
mislar; onu oradan kaldirip, ayiltip da salin bagina dénesiye ka-
dar saat epey bir ge¢ olmustu, bir de baktik sal yerinde yok, biz
de, ‘O kiigiik serseri salimizi ¢alds, bizi de burada ekip nehir agag:
kagtr’ diye diigiindiik.”

“Niye kendi zencimi atlatip da kagayim canim? Bu diinyada
sahip oldugum tek zencim, tek malim o benim.”
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“Bak biz orasini hig diisiinmemistik. Isin asli, biz onu kendi
zencimizmis gibi gérmeye baslamistik iyiden iyiye. Tanri biliyor
ya, az derde girmedi bagimiz onun yiiziinden. E baktik sal yok,
bir yandan da metelige kursun atiryoruz, tekrar “Sarayda Girgir”
diimenini yapmaktan baska bir ¢aremiz kalmadiyd: artik. O za-
mandan beri de agliktan midem kaziniyor, cebimdeki son bir ba-
rut atimlik kalan para da suyunu ¢ekti gitti oyun igin harcarken.
Nerede bakayim o on sent? Ver onu bana.”

Epey bir param vardi, o yiizden on sentini ¢ikarip ona verdim,
verirken de yiyecek bir seyler alsin, bana da versin diye yalvar-
dim, clinki hi¢ bagka param yok ve diinden beri kursagimdan
tek lokma yiyecek ge¢gmedi dedim. Agzini agip da tek kelime bile
etmedi. Ama hemen sonra bir hisimla bana donerek:

“Sence o zenci gidip de bizi gammazlar m1? Var ya, onun deri-
sini yiizeriz 6yle bir sey yapmaya kalkarsa!” dedi.

“Nasil gammazlasin ki? Zaten kendisi kagak degil mi simdi?”

“Hayir! O yagh bunak satt1 onu, bana da bes kurus bile koklat-
madi: gibi sonra da gidip ona buna kaptirdi paray1.”

“Sattr mi?” dedim ve aglamaya basladim. “Nasil olur ya, o be-
nim zencimdi, parasi da benim param. Nerede o simdi? Zencimi
isterim ben.”

“Sen o zenciyi bir daha zor gorirsiin, demedi deme - o yiiz-
den de kes su aglayip zirlamay1 da bana bak; ya sen bizi gammaz-
lamaya kalkigacak olursan? Bizi hele bir gammazlamaya kalk!”

Lafinin devamini getirmedi, ama gozlerini dyle bir belertmis-
ti ki, ditkii daha dnce hig o kadar ¢irkin gérmemistim. Ben yine
aglayip mizmizlanmaya devam ettim:

“Ne diye gidip de sizi gammazlayacakmigim ya, zamanim bile
yok onun i¢in hatta. Benim ¢ikip zencimi bulmam lazim hemen
simdi.”

Diikiin igi yine de pek rahat etmise benzemiyordu, kolunun
altina sikigtirdigi ilanlar riizgarda pir pir ederken, o da dylece du-
ruyor ve alnini kirigtirmig diigiiniiyordu. En sonunda soyle dedi:
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“Bak sana ne diyecegim. Biz daha ii¢ giin buralarday:z. Eger
gidip de bizi gammazlamayacagina dair bana soz verirsen ve o
zencinin de bizi gammazlamasina engel olursan, sana onu nerede
bulacagini soylerim.”

Ben de s6z verdim, anlatmaya baglad:

“Bir ¢ift¢i var, ad da Silas Ph-" dedi ve durdu. Gériiyor musu-
nuz yaptig1 seyi, ilk basta dogruyu séylityordu ama bir anda dyle-
ce durdu ve diyeceklerini kafasindan bir daha gecirip tartti; sani-
rim fikrini degistiriyordu. Ve degistirdi de. Zaten bana giivendigi
falan da yoktu; sadece burada bulunduklari {i¢ giin boyunca ayak
altinda dolagmayayim diye 6yle yapiyordu.'Ardindan devam etti:

“Senin zencini satin alan adamin ad1 Abram Foster -hatta
Abram G. Foster- buradan altmig kilometre kadar geride kaliyor
yeri, Lafayette yolunda yagiyor.”

“Tamamdir oyleyse,” dedim ben de. “Oraya yayan ii¢ giinde
varirim. Hemen bu aksamiistii de ¢ikarim yola.”

“Hayir, aksamiistiine kalma sakin, hemen simdi gikmalisin
yola; bos yere burada vakit kaybetme, ha bir de yolda birileriyle
gevezelik etmeye falan kalkmayasin sakin. Agzini tut, dilini yut,
dosdogru yirimeye devam et, iste o zaman bagin bizimle derde
girmez, duydun mu dedigimi?”

Tam da bekledigim emri verdi, ben de dyle dedirttirmeye ga-
lisiyordum zaten. Ciinkii planlarimi gergeklestirebilmek igin yal-
niz kalmam gerekiyordu.

“Haydi, kaybol simdi bakalim,” dedi. “Gidip Bay Foster’a da
ne anlatirsan anlat artik. Belki de Jim’in senin zencin olduguna
inandirabilirsin onu -bazi enayiler evrak mevrak da istemiyor-
larmis- en azindan bu kadar giineyde 6yle enayiler oldugunu
duymustum. Belki o ilanlarin ve para 6diilii mevzusunun gergek
olmadigin: soylersen, zencinle rahat¢a yolculuk edebilmek igin
uydurdugunu adama agiklarsan, sana inanabilir. Haydi simdi yol
al ufak ufak, adama da git istedigini soyle; ama gidip gelirken sa-
kin gevezelik etmeye falan kalkmayasin, uyarmadi deme.”
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Bunun tzerine diitkiin yanindan uzaklagtim, dedigi tarafa
dogru yoneldim. Hi¢ sagima soluma bakmadan ilerliyordum
ama igten ige de onun beni izledigini hissedebiliyordum. Ama
yorulup pesimi birakacagini da biliyordum. Bir kilometre kadar
hi¢ durmadan yol aldim, sonra da gerisin geri ormanin iginden
déniip Phelps’lerin ¢iftliginin oldugu tarafa yoneldim. Sagda
solda hi¢ oyalanmadan planimi derhal uygulamaya koymam
gerekiyordu, ¢iinkii bu adamlar buradan kagip gidinceye kadar
Jim’in ¢enesini kapali tutmam lazimdi. Bir daha bdyle adamlarla
basimin derde girmesini hi¢ istemiyordum. Ben bunlardan gére-
cegimi gordiim, bundan sonra da yiizlerini artik seytan goérsiin
diyordum igimden.
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32, BOLUM

3

raya ulastigimda, sanki giinlerden pazarmig¢asina, her yer
alabildigine sakindi, hava sicakt1 ve de giines parliyordu; 1r-
gatlar tarlalara ¢aligmaya gitmislerdi; havada ugusan sineklerin
ve boceklerin belli belirsiz viziltilar, etrafi daha bir 1ssizlagtirip
sanki herkesler 6lmiis de artik kimse kalmamis gibi insana ken-
dini iyice yalniz hissettiriyordu; olur da bir esinti ¢ikip yaprak-
lar1 hisirdatacak olsa, insanin i¢ini par¢alanirds, ¢linki o higirts
insana sanki -yillardir 6li olan- ruhlarin aralarinda fisildagma-
s1 gibi gelirdi ve nedense o ruhlarin sanki hep sizin hakkinizda
konustuklarini sanirdiniz. Genellikle bu tiir seyler insana, keske
ben de Oliip gitsem, vazgectim bu diinyadan dedirttirir.
Phelps’lerin plantasyonu, gu hepsi de birbirine benzeyen ufak
tefek pamuk ciftliklerinden biriydi. Iki déniimciik arazinin gev-
resine bir ¢it ¢cekilmis, ¢itin dibine de basamaklar: ficilar1 andi-
ran boy boy kiitiiklerden bir tane ¢it merdiveni koyulmustu; bu
merdiven hem ¢itin 6bir tarafina gegmeye hem de kadinlarin
kolayca ata binmesine yariyordu; arazide yer yer, ciliz da olsa ot
bitmigti ama arazinin ¢ogu tipki havi gitmis eski bir sapka gibi
kel ve diizdii; beyazlar i¢in biiyiikge, iki katli, ahsap bir ev vardi -
kitiikleri baltayla yontmuslar ve aralardaki bosluklari da ¢amur
ya da har¢la kapamislard, bu kapadiklari yerlere de bir ara bada-
na yaptiklari anlagiliyordu; evin yanindaki distit ortiilii gegitten,
duvarlar: yuvarlak kiitiikten, Gsti agik bir mutfaga gegiliyordu;
mutfagin hemen arkasinda da et tiitsiilemek i¢in ahgap bir kabin
vardy; onun kargisindaysa zencilerin kaldif1 yan yana ii¢ tahta
kuliibe duruyordu; arkadaki gitlere sirtini dayamig tek bir kiigiik
kuliibe ve Gte tarafta da tuvalet, kiil silosu ve sabun kaynattiklar:
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kazanin da oldugu diger kuliibeler géze ¢arpiyordu. Mutfak ka-
pisinin yanindaki tezgahin iistiinde bir kova su ve igmek igin de
sukabagi duruyordu; az ileride av képeklerinden birisi giinesin
altinda yatmis uyukluyordu, bakinca bagka kopeklerin de aym
sekilde etrafta uyudugu gériilityordu; ilerideki kosenin orasini ti¢
aga¢ golge yapmisty; gitlerin dibinde bir yerde de yan yana ku-
slizimiyle frenkiiziimii galilar1 vardy; ¢itin 6tesindeyse 6nce bir
karpuz bostani sonra da pamuk tarlalari uzaniyordu, pamuk tar-
lalarinin bittigi yerde de orman basliyordu.

Biraz dolagsmaya ¢iktim, kiil silosunun yanindaki ¢it merdive-
ninden tirmanip mutfaga yéneldim. Daha birkag adim ilerlemis-
tim ki bir dokuma ¢ikriginin agit yakar gibi, bir yiikselip bir aza-
lan belli belirsiz iniltisini duydum; iste o an kendime simdi 6l-
miis olsaydim keske dedim - ¢linkii insana kendisini o ses kadar
garip ve yalnmz hissettiren baska bir ses yoktur su koca diinyada.

Yirimeye devam ettim, belli bir planim yoktu; sadece
Tanrrnin vakti zamani gelince dogru kelimeleri bana soylettire-
cegine giiveniyordum; ¢iinkii daha 6nce de isleri ne zaman oluru-
na biraksam, Tanr1 s6ylemem gerekenleri bana soylettirivermisgti.

Yolu yariladigimda, 6nce bir kopek sonra bir kopek daha dsti-
me gelmeye basladi, ben de hemen tabii ki kipirdamadan, onlarin
yiizline kars1 durdum. Képekler 6yle ¢ok giiriiltii patirt: ¢ikardi-
lar ki! On-on beg saniye i¢inde tipki bir geminin diimen ¢arkina
benzemistim -diimenin kollarini da kdpekler olusturuyordu- on
bes tane kadar ¢evremi sarmis, boyunlarini ve burunlarini bana
uzata uzata havlayip uluyor, bir bu kadar1 daha yolda geliyordu;
baktigin her yerde, ¢itlerin iistiinden, eseden kdseden, her yerden
¢ikip ¢ikip geldiklerini gorebiliyordun.

Zenci kadinlardan biri elinde oklavayla mutfaktan beliriver-
di, kopeklere “Git buradan, Tige! Sen de git Spot! Hosst, hogt!
Haydi, gidin hepiniz!” diye bagirmaya basladi, ardindan oklavay1
képeklerin 6nce birine sonra digerine gegirmesiyle bir, kopekler
ac1 i¢inde uluyarak uzaklagti, ardindan digerleri de onlar takip
etti, ama daha iki saniye gegmeden yaris1 geri déndii, ancak bu
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sefer bana dost¢a davramiyor, kuyruklarini salliyor, kendilerini
sevdirmeye galistyorlardi. Iyidir av képekleri, insana zarar ver-
mez onlar zaten.

Kadinin ardindan 6nce kiigiik bir zenci kiz ¢ocugu, sonra da
iki oglan ¢ocugu cikt1 geldi, iistlerine gegirdikleri uzun keten
gomleklerden bagka bir sey giymemislerdi, bir yandan anneleri-
nin etegini gekistiriyor bir yandan da kadinin ardina saklanip,
utana sikila da olsa arada bir kafalarini ¢ikarip bana bakiyorlar-
di, hani ¢ocuklar hep dyle yapar ya. Onlarin ardindan da, kirk-
kirk bes yaslarinda, basi agik beyaz bir kadin, elinde ¢ikrigiyla
kosa kosa evden ¢ikty; onu da kiigiik beyaz ¢ocuklar takip etti,
beyaz ¢ocuklar da tipki zenci ¢ocuklar gibi davraniyordu. Kadin
oyle bir giililyordu ki giilmekten dogru diiriist ayakta duramryor-
du bile - kadin §6yle seslendi:

“Sensin o, nihayet! Sensin, degil mi?”

Ne diyecegimi hi¢ diiginmeden “Evet, bayan,” demis bulun-
dum.

Kadin beni tuttugu gibi sik: siki sarildi, ardindan ellerimi
ellerinin arasina alip sallamaya bagladi, gozlerine yaslar dolup
dolup akiyordu; kadin beni kucaklamaya, sallayip durmaya doy-
muyor gibiydi, siirekli olarak, “Bekledigim kadar annene benze-
miyormussun; aman, bos ver gitsin, hi¢ umurumda bile degil, sen
geldin ya o yeter, ne mutlu oldum simdi! Canim benim, canimin
i¢i, yiyiverecegim seni suracikta neredeyse! Cocuklar, bu sizin
kuzeniniz Tom! Haydi, bir merhaba deyin ona,” deyip duruyordu.

Ama gocuklar baglarini egip bir yandan parmaklarini emerek
annelerinin ardina saklandilar. Kadin konusmaya devam etti:

“Lize, haydi Tom’a sicacik giizel bir kahvalt: hazirlayiver he-
mencecik - dur bakayim, sen gemide mi ettin yoksa kahvaltiy:?”

Ona kahvaltiy1 gemide yaptigimi séyledim. Bunun iizerine,
beni hemen elimden tuttugu gibi eve gotiirdd, ¢ocuklar da pe-
simize takilmig, arkamizdan geliyorlardi. Eve girdigimizde beni
hasir bir sandalyeye oturttu, kendisi de hemen 6ntime kiigik, al-
¢ak bir tabure ¢ekip oturdu, iki elimi de avu¢larinin i¢ine alarak:
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“Simdi sana bir giizel, doya doya bakabilirim artik; kim bilir
kag kereler seni, senin yiiziinii hayal etmisimdir bilemezsin, ah
stikiirler olsun, sonunda kendin geldin! Ama biz seni daha erken,
birkag giin 6nce bekliyorduk. Yolda bir sey mi oldu? Geminiz ka-
raya falan mi1 oturdu, ne oldu?” dedi.

“Evet, bayan - gemi...”

“Evet bayan deme bana, Sally Teyze de bakayim! Nerede otur-
du geminiz karaya?”

Ne desem bilemedim o an, ¢iinkil geminin nehir yukar: mi
yoksa nehir asag1 mi geldigi hakkinda higbir fikrim yoktu, i¢-
giidiilerim beni pek yaniltmazlar; bu sefer de bana geminin aga-
gidan, Orleans’tan buraya, yukar: dogru geldigini soyliiyorlard:.
Ama bunu séylemis olmanin bana pek bir faydasi dokunmady;
¢iinki o yondeki kumluklarin adlarini hi¢ bilmiyordum. Gérii-
nen o ki, ya bir kumluk ad: yumurtlayacaktim ya karaya otur-
dugumuz kumlugun adini unutmus gibi yapacaktim ya da ne
yapmal1 ne yapmali derken aklima bir sey geldi, ben de konuyu
oraya ¢ektim:

“Karaya oturmak o kadar degil de - bizi esas geciktiren silin-
dir kapaklarindan birisinin patlamasi oldu.”

“Aman Tanrim! Kimseye bir sey oldu mu peki?”

“Hayir, bayan. Bir zenci 6ldii sadece.”

“Iyi bari, sansiniz varmus; giinkii bazen gergekten insanlarin
da zarar gordiigii oluyor. Iki y1l dnce Noel zamany, Silas Enisten
o eski Lally Rook gemisiyle New Orleans’tan buraya gelirken, ge-
minin silindir kapaklarindan biri patlamis yolda, bir adami da
sakatlamis. Hatta adam ¢ok ge¢meden dlmiigtii sanirim. Adam
Baptistmis. Silas Enistenin Baton Rouge’dan tanidig: bir aile var,
bu dlen adamin ailesini falan ¢ok iyi tanryormus. Tamam, simdi
hatirladim, adam 6lmiigtii gergekten de. Adam kangren olunca da
kesmek zorunda kalmislar adamin kangrenli yerini. Ama adami
kurtarmaya yetmemis bu gene de. Evet, evet, kangren olmugtu
adamcag1z - kangren. Adamin her yeri mosmor olmus, ama oliir-
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ken bile sonsuz hayata gérkemli bir sekilde yeniden dirilebilme
umuduyla 6lmils. Adamin hali, goriiniigii hi¢ bakilacak gibi de-
gilmis dediklerine gore. Sen geleceksin diye enisten her giin seni
almak i¢in kasabaya gidip geliyordu. Bugiin yine gitmisti kasaba-
ya, daha bir saat bile olmadi; ¢ok siirmez birazdan dénmiis olur.
Yolda onunla karsilagsmaniz gerekirdi halbuki? $oyle yaslica bir
adam, iistiinde de...”

“Yok, Sally Teyze, yolda kimseyi gormedim ben. Ciinkii bizim
gemi, sabah ¢ok erken saatte vardi buraya, ben de egyalarimui is-
keleye yiik indirdikleri tekneye koydum, sonra da ¢ikip biraz ka-
sabayi dolandim, ardindan biraz da kira bayira vurdum, maksat
zaman gegsin, ¢linkii sabahin o saatinde ¢ikip da gelmek isteme-
dim aslinda; ben arka yoldan geldim, o yiizden gérmemisimdir.”

“Esyalarini kime biraktin peki?”

“Hi¢ kimseye.”

“Nasil hi¢ kimseye, ¢cocugum, ¢alarlar ya!”

“Benim sakladigim yerden onu biraz zor ¢alarlar,” dedim.

“E, yleyse nasil oldu da sen gemide o kadar erken saatte kah-
valt1 yapabildin ki?”

Konu, benim igin sikintili seylere gelmisti gene, ama hic bo-
zuntuya vermeden:

“Ben ortalikta dylesine dolaniyordum, kaptan beni fark edin-
ce gelip bana bir seyler ye de 6yle ¢ik karaya dedi, ben de onunla
tist giivertede zabitlerin yemek yedikleri yerde kahvalt: yaptim,
higbir seyi esirgemedi kaptan, sag olsun.”

I¢im gitgide huzursuzlandigindan konusulanlar1 dogru diiz-
gin takip edemiyordum. Aklim fikrim ¢ocuklardayds; ¢inka
niyetim onlar1 bir kenara ¢ekip konusmak ve agizlarindan be-
nim kim olduguma dair bilgi almakti. Ama Bayan Phelps’in ko-
nusmasindan bir firsatini bulup da yanindan ayrilamiyordum ki.
Cok gegmeden oyle bir sey dedi ki, sirtimdan agag: soguk terler
bosandr:

“Ben kendimi kaptirmis konusup gidiyorum boyle, ama sen
daha ne ablam ne de ev halkiyla ilgili tek kelime bir gey konustun.
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Simdi ben biraz su ¢enemi tutayim da sen anlat bakalim; her seyi
anlat bana, her geyi ~ herkesi tek tek anlat, nasillar, ne yaparlar,
ne ederler, bana bir sey dediler mi; aklina gelen ne var ne yoksa
hepsini tek tek anlat.”

Iste simdi ayvay1 yemigtim - hem de ne yemek. Tanr1 o ana
dek yanimda durmustu, ama simdi epey zor bir durumda kal-
migtim. Goériinen o ki, bu yalani siirdiirmenin en ufak bir faydas
yoktu, artik vazgegip, pes etmem gerekiyordu. Igcimden, iste, yine
dogruyu soylemem gereken o anlardan birisi daha, diyordum
kendime. Tam agzimi agip anlatmaya baghyordum ki; kadin beni
tuttugu gibi yatagin arkasina ittiriverdi ve:

“Hah, enisten de geliyor bak! E§ kafani iyice asagiya - sim-
di oldu; seni goremez artik. Sakin belli etme burada oldugunu.
Simdi ona 6yle bir saka yapacagim ki. Sakin konusup bir sey belli
etmeyin siz de ¢ocuklar.”

Belli ki iyice bogazima kadar bu igin igine batmigtim. Bu saat-
ten sonra endigelenmenin bana bir faydasi olmayacakti; oldugum
yerde kipirdamadan durmak diginda yapacak bagka bir seyim de
yoktu zaten, yildirim digtiigiinde, yerimden kalkabilirsem kal-
kacaktim bir tek.”

Yagli adamu iceri girdiginde sadece bir an i¢in gorebildim,
sonra yatak gormeme engel oldu. Bayan Phelps hemen yerinden
kalkip ona yonelerek:

“Gelmis mi?” diye sordu.

“Hayir, gelmemis,” diye cevap verdi adam.

“Hayret dogrusu!” dedi kadin, “basina bir is gelmis olmasin
sakin?”

“Aklim almiyor,” dedi yagli adam; “ben de ondan korkuyo-
rum ya.”

“Korkuyor musun!” dedi Bayan Phelps; “Ben burada deliye
dondiim! Coktan gelmis olmasi lazimdr; sen onu yolda gormeden
gectin, bence oyle oldu - i¢cimden bir ses oyle soyliiyor ¢linkii.”

“Sally, sanki yolu bilmiyormus gibi konusuyorsun sen de, go-
cuk yolda olacakt1 ve ben de gormeyecektim ha!
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“Bak su basimiza gelene, ablam ne der simdi bu ise! Coktan
gelmis olmasi lazimdi, goktan! Kesin goziinden kagt1 senin, gor-
medin onu. O...”

“Sen de gelip gelip durma tistiime benim, zaten i¢im darali-
yor. Elimden ne gelir bilmiyorum. Kafay: siyiracagim neredeyse,
hatta agik agik séyleyeyim, korkuyorum da. Ama gelmis olamaz
higbir sekilde; o gelip de benim goziimden kagmadi ki. Sally, ¢ok
kotii bu - ¢ok kétii - kesin gemiye bir seyler oldu yolda!”

“Silas, bak bak! $uraya bak! Yolun yukarisina! Birisi geliyor
herhalde?”

Adam hemen yatagin basucundaki pencereye dogru hamle
yapti, bu da tam Bayan Phelps’in bekledigi firsati ona verdi. Ya-
tagin ayakucuna egilerek beni oldugum yerden yukar: gekip ¢1-
kartti; adam pencerenin éniinden geri doniince karsisinda Bayan
Phelps, yiiziinde giiliiciikler aga aga ona dogru bakiyordu, ben de
hemen onun yani baginda duruyordum, ama ter icinde kalmig-
tim. Yasli adam durup beni §6yle bir siiziip, sordu:

“Ne oluyor burada, bu da kim béyle?”

“Sence kim olabilir ki?”

“Nereden bileyim ben. Kimmis peki?”

“Tom Sawyer, tabii ki de!”

Az daha pat diye oldugum yere diigecektim! Ama bunu di-
stinecek kadar bile vakit olmady; ¢iink@ yasli adam elimi tutup
sallayip durmaya baslamisti; o beni sallayadursun, kadin da etra-
fimizda dans ede ede donerken, bir giiliiyor bir agliyordu; ardin-
dan ikisi birden Sid, Mary ve ev ahalisinin geri kalan1 hakkinda
arka arkaya Gyle ¢ok soru sordular ki bana...

Onlarin keyfi, nesesi yerine gelmisti, ama benim mutlulugu-
mun yaninda onlarinkinin esamisi okunmazdy; sanki yeniden
dogmus gibiydim. Kim oldugumu 6grenebildigime oyle sevini-
yordum ki!.. Iki saat hi¢ yanimdan ayrilmadan siirekli sorular
sorup durdular; en sonunda konugmaktan ¢enem agridigindan
artik agzimi agamaz olmugstum, onlara ailemi anlattik¢a anlat-
tim —yani Sawyer ailesini- en az alti1 Sawyer ailesine yetecek ka-
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dar sey anlatmisimdir. White Nehrinin agzinda geminin silindir
kapaginin nasil patladigini, ii¢ giin sirf onun tamir olmasini bek-
ledigimizi falan da anlattim. O kismin1 da o sekilde idare ettim,
hatta ¢ok da giizel idare ettim; ¢iinkd onlarin neyin tamirinin g
giin siirecegi hakkinda higbir fikri yoktu, silindir kapag: yerine
civata desem de pekila olurdu.

I¢imin bir yaris1 rahatlamist1 artik, ama diger yarisi o kadar
da rahat degildi. Tom Sawyer olmasi kolay ve rahatti, ta ki buharh
geminin nehirde oksiire oksiire ilerlerken ¢ikardig: sesi duyana
kadar. icimden, “Ya Tom Sawyer da simdi o gemideyse, ya pat
diye buraya ¢ikip gelirse, ya ben ona gaktirma sakin diye goz ata-
siya kalmadan adimi sdyleyiverirse?” diye diisiiniip duruyordum.
Yok, yook, yle olursa yandigimin resmiydi. Hemen yola ¢ikip
onu kargilamam lazimdi. Teyzemle enisteme, egyalarimi almak
icin kasabaya gidecegimi soyledim. Yagli adam da benimle gel-
mek isteyince, “Gerek yok, at arabasini kendim siirebilirim, bosu
bosuna zahmete girmeyin simdi siz,” dedim.
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33. BOLUM
3#

arabasina atlar atlamaz, kasabanin yolunu tuttum, yolun
arisinda karsidan gelen at arabasinin i¢inde Tom Sawyer

goriince, arabayr durdurup onlar yaklagincaya kadar bekledim.
Araba yeterince yaklaginca, “Durun!” diye seslendim, tam hizam-
da durdular, Tom'un agz1 saskinliktan bir karis agik kaldi; sanki
bogazi kurumus gibi, iki-ii¢ kere yutkunup soyle dedi:

“Benden ne koétiilik gordiin de simdi hortlayip bana musallat
oluyorsun bdyle?”

Ben de:

“Hortladigim falan yok - aslinda hig élmemistim kil..” dedim.

Sesimi duyunca biraz kendine gelir gibi oldu ama yine de pek
emin olamiyordu.

“Sakin bana oyun oynamaya kalkma, ¢iinkii ben sana 6yle
yapmazdim. Dosdogru sdyle, sen hayalet degilsin, degil mi?” diye
sordu.

“Yemin ederim ki hayalet degilim,” diye cevap verdim.

“Sey, tamam o halde, ben... ben... madem 6yle diyorsun; ama
yine de tam olarak aklim bu ige yatmis degil. Sen simdi hi¢ 6ldii-
rillmedin mi yani?”

“Yok canim, 6ldiirtildiigiim falan yok - insanlar1 kandirmak
icindi 0. Dedigime inanmazsan gelip bana dokunabilirsin de.”

Gelip bana dokundu, nihayet ikna olmugtu; beni tekrar gor-
digiine dyle cok sevindi ki eli ayag1 birbirine dolagt:. Hemen otu-
rup her seyi anlatmami istedi benden, ¢iinkii bu yasadigim biiyiik
ve gizemli bir maceraydi, o ylizden de onu canevinden vurmus-
tu. Ama ona, simdi onu konusmanin sirast degil, sonra anlatirim
dedim; arabaciya orada beklemesini séyledim, Tom'u alip benim
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arabay! biraz 6teye siirdiim, ona nasil bir belaya bulagtigimi an-
latip, sence simdi ne yapmali, diye sordum. Beni simdi bir dakika
yalniz birak, kafam toplayayim, dedi. Diistindii, diigiindii ve gok
gegmeden §oyle dedi:

“Tamamdir; mevzuyu kaptim. $imdi benim egyalarimi alip
kendi arabana yiikle, onlar senin kendi egyalarinmis gibi yapa-
caksin; sonra da eve geri don, ama yavag yavas git ki normal dén-
men gereken vakitlerde varmis ol; ben de o esnada kasabaya gider
biraz dolanirim, ondan sonra tekrar yola ¢ikarim, senden on bes
dakika, yarim saat kadar sonra da ben varmts olurum; beni tani-
digin1 da sakin ¢aktirma hemen.”

Ben de:

“Tamam; ama bekle bir dakika. Bir sey daha var sana soyle-
yecegim - benden bagka da hi¢ kimse bilmiyor. Bak simdi, ¢alip
kolelikten kurtarmaya galigtigim bir zenci var isin i¢inde: Jim -
yasli Bayan Watson’in Jim’i igte,” dedim.

O da bana:

“Ne! Ama Jim!.”

Durup diisinmeye bagladi. Araya girdim:

“Ne diyecegini biliyorum senin. Asagilik ve pis bir is bu diye-
ceksin bana; ama dyleyse bile ne olmug yani? Evet, ben agagiligin
tekiyim ve onu ¢alacagim iste; senden de, bunu kimseye soyle-
memeni ve durumu ¢aktirmamani istiyorum sadece. Bunu yapar
misin?”

Gozleri parlayrverdi ve:

“Onu ¢almana yardim edecegim!” dedi.

Iste 0 an elim ayagim tutmaz oldu, sanki beynimden vurul-
mustum. Hayatimda duydugum hicbir seye bu kadar sasirma-
mistim dogrusu, ama sdylemezsem olmaz, Tom'un iki paralik
degeri kalmadi géziimde. Inanasim gelmiyordu bir tiirli. Tom
Sawyer’a bak sen, zenci hirsizi olmus!

“Haydi be!” dedim. “Dalga gegiyorsun!”

“Dalga falan gegtigim yok.”

296



“Peki dyleyse,” dedim, “ister dalga geg ister gecme, eger biri-
lerinin kagak bir zenciden bahsettigini duyarsan, sakin unutma,
sen hicbir sey bilmiyorsun, ben de bilmiyorum tabii ki de.”

Tom’un esyalarini alip benim arabaya yiikledik, sonra da o
kendi yoluna gitti, ben de benimkine. Olanlar1 diiginmekten ve
sevincimden, yavas gitmem gerektigini unutuvermistim haliyle;
o yiizden de, yolu olmasi gerekenden hizli bitirip eve daha erken
varmig oldum. Yagli adam kapidayda:

“Vay be, bu harika bir sey! Kim derdi ki bu kisrakta hala ig
var diye! Kegke siire tutsaydik. Ustelik hi¢ terlememis - bir gi-
dim bile. Harika bir sey bu! $imdi yiiz dolara bile satmam bu at1
- satmam gercekten de; ama diin gelip sorsalardi, on bes dolara
sativerirdim, daha fazla etmez derdim ciinkii.”

Adam sadece bunu séyledi. Gordiigiim en masum ve en saf
insand1. Ama bu sasirtic1 bir gey degildi ¢iinkii o sadece bir ¢ift¢i
degil ayn1 zamanda bir rahipti ve plantasyonun arka tarafinda
tiim masraflarin: da karsilayarak elleriyle yaptigi, ayni1 zamanda
derslik olarak da kullandigy, kiititkten, kii¢iik bir kilisesi vardy
ayrica verdigi vaazlar i¢in de kimseden para istedigi yoktu, ama
alsa alird: yani. Bu kadar giineyde, ayn1 onun gibi yapan bagka
bir stirii daha ¢ift¢i-rahip vardi.

Yarim saat gegmeden Tom'un arabasi gelip ¢it merdiveninin
oniinde durdu, Sally Teyze pencereden hemen gordii, ¢iinkii ara-
ba sadece kirk-elli metre ilerideydi:

“Aa, bakin gelen biri var! Kim acaba? Sanirim bir yabancl.
Jimmy (Jimmy g¢ocuklardan biriydi), haydi bir kosu Lize’e sdyle
de, sofraya bir tabak daha koysun.”

Herkes bir anda 6n kapinin oraya toplasti, ¢iinkii er sene bir
yabanci ¢ikip gelmiyordu buraya, gelirse de sarthummadan bile
fazla ilgi uyandirirdi boyle. Tom ¢it merdivenlerini agip eve dog-
ru yiriirken, arabas: da kasabanin yolunu tutmugtu; bizler de 6n
kapida birikmigtik. Tom’un iistiinde diikkdndan alinma elbiseler
vardi, kargisinda da hazir seyirci — bu Tom’un arayip da bula-
madi1 bir seydi. Boyle ortamlarda gerektigi kadar racon kesmek
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onun i¢in isten bile degildi. Bahgeden eve 6yle boynunu egmis
kuzu gibi gelecek bir cocuk degildi; hayir, tam tersine, kog gibi
kendinden emin ve rahat bir sekilde yiirityordu. Oniimiize geldi-
ginde, sapkasini oyle kibar, dyle zarif bir sekilde kaldirdi ki gor-
meliydiniz; i¢i kelebeklerle dolu bir kutunun kapagini kelebekleri
uyandirmadan agip gostermeye ¢aligir gibiydi:

“Siz Bay Archibald Nichols olmalisiniz sanirim?”

“Hay1r, oglum,” dedi yasli adam, “lizgiiniim ama arabacin
seni kaziklamig galiba; Nichols’larin evi buradan beg kilometre
daha yolun agagisinda kaliyor. Gel igeri, gir gir.”

Tom omzunun {istiinden geriye dogru bir bakip, “Cok ge¢ ar-
tik — gbzden kayboldu bile,” dedi.

“Evet, oglum, ¢oktan gitti, 6yleyse haydi gir iceri de aksam
yemegini bizimle ye; yemekten sonra at1 arabaya kostuk muydu
seni Nichols’larin evine gotiriiriiz.”

“Hayir, benim i¢in o kadar zahmete girmeyin liitfen; oyle bir seyi
aklima bile getiremem. Yiiriiriim ben. Mesafe hi¢ sorun degil.”

“Suradan suraya gidemezsin, salmayiz seni. Yakismaz bizim
glineyli konukseverligimize. Haydi gel igeri.”

“Haydi gel artik,” dedi Sally Teyze; “bize ne zahmeti olacak-
mi§ canim, hi¢ de olmaz. Yemege kalmalisin mutlaka. Yol tozlu
ve de uzun, bes kilometre, o kadar yolu yiirittiirmeyiz sana. Hem
senin geldigini goriir gormez sofraya bir tabak daha koydurtmus-
tum bile; haydi ama Gzme bizi. Gir igeri ve kendi evinmis gibi
davran.”

Tom, onlara hos ve icten bir sekilde tesekkiir ettikten sonra
1srarlara dayanamamuis gibi yapip igeri gecti; iceri girince, adinin
William Thompson oldugunu ve Ohio, Hicksville’den geldigini,
buralara yabanci oldugunu séyledi, ardindan tekrar egilip onlar:
selamladi.

Sonra anlatmaya bir basladi ki baslayis o baslayis, hi¢ durma-
dan Hicksville ve orada yagayanlar hakkinda uydurabildigi ka-
dar sey uydurdu, bir yandan da gitgide huzursuzlanmaya basla-
mistim, ¢iinkd Tom’un tiim bu yaptiklarinin, bana bu agmazdan
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kurtulmakta ne faydasi olacak ki diye disiiniiyordum; derken
konusmasina ara vermeksizin uzanarak Sally Teyze'yi agzin-
dan 6piiverdi, sonra gene bir giizel kuruldu yerine, konugmasina
devam ediyordu ki, Sally Teyze oturdugu yerden hisimla ayaga
kalkty, elinin tersiyle agzin: sildi ve Tom’u azarlamaya bagsladi:

“Seni namussuz velet!”

Tom incinmis gibi:

“Beni gagirtiyorsunuz hanimefendi.”

“Seni ben mi gasirt... Haddini bil, sen beni ne sandin? Seytan
diyor ki, al sunu eline bir giizell.. Hemen séyle bana, sen beni
operek ne yapmaya ¢alisiyorsun bakayim?”

Tom saygilt bir ifadeyle:

“Higbir sey yapmaya ¢aligtigim yok, hanimefendi. Kétii bir ni-
yetim yoktu. Ben... ben... hosunuza gider sanmistim...”

“Nasil bir salaksin sen!” Eline ¢ikrik degnegini aldi, onun-
la Tom’a vurmamak igin kendini zor tutuyor gibi gériiniiyordu.
“Nereden ¢ikardin hosuma gidecegini?”

“Sey, bilmiyorum... Sadece, onlar... onlar... bana sizin hogsunu-
za gidecegini sdylemislerdi.”

“Benim hosuma gidecegini mi séylediler sana? Onu kim de-
misse, o da aklini peynir ekmekle yemis herhalde. Duyulmus sey
degil bu! Kimmis bakayim onlar?”

“Sey, herkes. Herkes 6yle soyledi, hanimefendi.”

Kadin ha patladi ha patlayacakti; gézlerini belertmisti ve par-
maklar1 da sanki az sonra onu cirmiklar i¢inde birakmaya hazir-
laniyor gibiydi:

“Kimmis onlar bakalim? Isim isim soyle hemen gimdi, yoksa
bu diinyadan bir aptal eksilecek!”

Tom cam biraz sikilmis bir sekilde ayaga kalkti, bir yandan
sapkasiyla oynarken:

“Oziir dilerim, hi¢ ummuyordum béyle olacagini. Bana oyle
yap dediler. Dediler ki, git onu 6p; géreceksin onun hosuna gi-
decek. Herkes oyle soyledi — hem de her biri. Ama ¢ok fizgiiniim
hanimefendi, bir daha asla yapmam - yemin ederim ki.”
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“Bir daha yapmayacaksin demek? Stkzyorsa yap bakalim!”

“Hayir, hanimefendi, yalanim varsa ne olayim; bir daha asla
yapmam - siz istemedikg¢e.” ,

“Ben istemedikge mi! Bu kulaklar hi¢ béyle bir sey duymadi!
Benim senin gibi bir mankafadan dyle bir sey isteyecegimi digii-
niiyorsan bin y1l beklemen lazim - ya da senin gibilerden.”

“Sey,” dedi Tom, “agikeast ¢ok saskinim. Aklim almiyor bunu.
Bana sizin hosunuza gidecegini sdylediler, ben de 6yle sandim.
Ama..” Durup yavasga gevresine bakindi, sanki onu anlayan bir
¢ift goz ararmus gibi bir hali vardi, derken yash adamla goz goze
geldi ve, “sizce de benim onu 6pmemi istemez miydi, bayim?”
diye sordu.

“Nasil yani, hayir; ben... ben... gey, hayir, sanirim istemezdi.”

Ardindan yine ayni gekilde etrafina bakarken benimle goz
goze geldi ve:

“Tom, sence de Sally Teyze kollarini agip ‘Sid Sawyer!” demez
miydi?”

“‘Aman Tanrim!” diye araya girdi Sally Teyze, hemen oldugu
yerden Tom’a dogru atild, “Seni gidi arsiz velet, beni kandirirsin
ha!” dedi, tam ona sarilacakken, Tom kendini geri ¢ekti ve:

“Hayir, siz benden istemedikge olmaz,” dedi.

Sally Teyze hig¢ vakit kaybetmeden, Tom’dan onu 6pmesini
istedi, sonra da onu alip kucaklayarak 6plp durdu, ardindan
Tom’u posasi ¢ikmug bir sekilde yasli adama verdi. Bir siire sonra
tekrar sakinlediler ve Sally Teyze:

“Ah canim benim, ne giizel bir siirpriz oldu bu béyle. Biz seni
beklemiyorduk aslinda, sadece Tom gelecek saniyorduk. Karde-
sim bana sadece Tom gelecek diye yazmist1.”

“Clinki ilk bagstaki niyetimiz sadece Tom'un gelmesiydi de
ondan,” dedi; “ama ben o kadar ¢ok yalvarip yakardim ki, son
dakikada annem benim de gitmeme izin vermek zorunda kaldi
artik; o yiizden de gemide nehir agag1 gelirken Tom'’la kafa kafaya
verip, eve ilk 6nce onun gelmesinin, pesinden de benim gelip bir
yabanciymisim gibi numara yapmamun giizel bir siirpriz olacagi-
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ni1 diigiindiik. Ama hata etmisiz, Sally Teyze. Buralar yabancilar
i¢in pek de uygun yerler degilmis.”

“Haklisin... senin gibi arsiz veletler igin pek uygun degil, Sid.
Agzinin Gstiine bir tane yapistirtyordum neredeyse; en son ne
zaman bu kadar sinirlendim hatirlamiyorum. Ama artik umu-
rumda bile degil bunlar, hi¢ 6nemli degil nasil geldigin; geldin
ya o yeter bana, ben boyle bin tane sakaya daha katlanirim. Nasil
da oynadin roliinii 6yle! Ne yalan séyleyeyim, sen beni o sekilde
Opuiverince sagkinliktan donakaldim.”

Aksam yemegini evle mutfak arasindaki o genis agik gegit-
te yedik; masadaki yiyecekler yedi siilaleyi bile doyuracak kadar
¢oktu - hepsinin de dumanu tiitiiyordu; hic sizin o rutubetli kiler-
lerde gece boyu bekletip de ertesi giin yediginiz porsik, zor ¢ig-
nenen, tad: yamyam yemegine benzeyen o soguk etlerden degildi
hani. Silas Enigte uzunca bir sofra duasi etti, ama degdi dogrusu;
yemek birazcik bile sogumadi, ¢linkii ne zaman birisi béyle dua
edecek olsa yemekler soguyuverir hemen.

Ogleden sonra epey bir sohbet edildi, ben ve Tom siirekli di-
ken ustiindeydik ama olmasak da olurmus, ¢iinkii kimse kagak
bir zenciden bahsetmedi hig, biz de konuyu agamadik korkumuz-
dan. Ama geceleyin bir geyler atistirirken, kiigiik oglan gocukla-
rindan birisi:

“Baba, Tom, Sid ve ben gosteriye gitsek olmaz mi?” diye sordu.

“Hayr,” dedi yash adam, “sanirim bir gosteri falan olacag:
yok; olsa da gidemezdiniz zaten ¢linkii o kagak zenci, Burton ve
bana o rezil gosterinin aslini astarini anlatty, Burton da kasabaya
gitti insanlara haber vermek i¢in; o yiizden sanirim kasabali sim-
diye kadar ¢oktan o ytizsiiz serserileri kasabadan kovalamigtir.”

Iste konusu agilmist! Ama elimden gelen bir gsey yoktu. Tom
ve ben ayn1 odada ve ayn1 yatakta yatacaktik; gece bir geyler atis-
tirdiktan hemen sonra insanlara yorgun oldugumuzu soyleyip iyi
geceler diledik ve hemen ardindan da yatmaya ¢iktik; pencereden
digar1 ¢ikip paratoner direginden agag1 kaydik ve kasabaya dog-
ru yola koyulduk; ben gidip kral ve diikii uyarmazsam kimsenin
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onlar1 uyaracagl yok gibi gériinityordu, o ylizden de acele etmem
gerekiyordu, yoksa baslar1 kesin derde girecekti.

Yolda Tom bana her seyi; insanlarin nasil 6ldiirtildigimi
sandiklarini, onun ardindan da ¢ok ge¢meden babamin nasil or-
taliktan kayboldugunu ve bir daha hi¢ geri gelmedigini ve Jim
kaginca da insanlarin nasil galeyana geldigini anlatti; ben de ona
bizim Sarayda Girgir dimenini yapan diizenbazlar ve salla yap-
tigimiz yolculukla ilgili her seyi vaktimizin yettigi kadariyla an-
lattim; tam kasabaya girmis, yolda ilerliyorduk ki kargimiza bir
grup Ofkeli kalabalik ¢ikty; ellerinde mesaleler, bir yandan bagira
cagira kiifiirler edip savas naralari atarlarken, bir yandan da ten-
cere tava ¢ala ¢ala, boru ottiirerek hizla bize dogru geliyorlards,
hemen kenara ¢ekilip onlara yol verdik; 6niimiizden gegerlerken
kral ve diiki bir direge oturtuklarini gérdiim - yani, demem o
ki, onlarin kral ve dik olduklarini anladim, ikisi de bagtan asag:
katran ve tiiye bulanmiglardi, insan harig her seye benziyorlardi;
ikisi de tipatip o ucube asker sorguglarina benziyordu. Onlar:
oyle gormeye gonlim raz: gelmedi; o zavalli hergelelerin o i¢-
ler acis1 haline fiziilmiistiim dogrusu, sanki bir daha onlara hi¢
kizamam gibi geldi bir an. Kegke gérmez olaydim o korkung re-
zilligi. insanlar birbirlerine karsi ne kadar da gaddarlasabiliyor
boyle.

Belli ki ok ge¢ kalmistik; elimizden de bir sey gelmezdi. Iler-
leyen kalabaligin gerisinde kalan birkac kisiye, burada ne oluyor
diye sorduk, onlar da bize herkesin masum masum gosteriye git-
tigini, hicbir gey belli etmeden gésteriyi izlemeye basladiklarini
anlatty; zavalli yagh kral tam sahnede gosterinin ortasinda hopla-
yip ziplarken de birisi bir igaret ¢akinca, biitiin herkes ayaklanip
kral ve diikiin istlerine ¢ullanmigt.

Bunun iizerine biz de eve geri donmeye karar verdik, artik ilk
bastaki gibi keyfim yerinde degildi, tam tersine kendimi agagilik
ve aciz hissediyor, sugluluk duyuyordum nedense... oysa benim
yaptigim bir sey de yoktu bu iste. Ama zaten hep dyle olmaz my;
sizin dogru ya da yanlis yapiyor olmaniz hi¢bir seyi degistirmez,
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vicdan denen geyde akil aranmaz, o mutlaka gelip sizi rahatsiz
edecektir bir sekilde. Eger kirma bir kopegim olsayd: ve akli bir
insanin vicdan: kadar olsaydi, hig durmaz hemen onu zehirler-
dim. Insanin i¢inde vicdani o kadar gok yer kapliyor ki baska
bir seye yer kalmiyor, ama gene de bir ige yaradig: falan da yok
kesinlikle. Tom Sawyer da ayni benim gibi diislintiyordu.
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34, BOLUM

3

enemiz degil kafamiz ¢aligsin diyerek susup disiinmeye
basladik. Az sonra Tom:

“Baksana, Huck, ne aptaliz ama, niye bunu daha 6nce diigii-
nemedik ki! Her iddiaya varim, Jim’in yerini buldum ben,” dedi.

“Harbiden mi! Neredeymis peki?”

“Kiil silosunun az asagisindaki kuliibede. Bak simdi. Aksam
yemek yerken, zencilerden birinin elinde yiyecek bir seylerle ora-
ya girdigini gérmedin mi?”

“Evet, gérdiim.”

“Sence ne igindi o yiyecekler?”

“Kopek i¢indir.”

“I1k bagta ben de dyle sandim. Ama kopek igin degil iste.”

“Nereden belli?”

“Cunkii iceriye karpuz da gétiiriiyordu.”

“Dogru ya! Ben de gordim. Képeklerin karpuz yemeyecegi
hi¢ aklima gelmedi bak. Demek ki insanin, bazen géziiniin 6nin-
deki seyi bile géremedigi oluyormus.”

“Bak simdi, o zenci igeri girerken asma kilidi agarak girdi, ¢1-
karken de tekrar kilitledi. Biz tam sofradan kalkmak iizereyken
de enisteye bir anahtar verdi - kesin ayn1 anahtardir o. Karpuz
varsa insan var, kilit varsa da birisi orada tutsak ediliyor demek-
tir; bana boyle kiigiik bir plantasyonda hig de iki tutsak varmig
gibi gelmiyor, hele ki herkesin birbirine karst bu kadar kibar ve
saygili oldugu bir yerde. O tutsak da Jim oluyor iste. Tamamdir,
bunu dedektifler gibi ¢ozmekle iyi ettik; 6biir tiirlisd i¢ime sin-
mezdi yoksa. $imdi sen kafayi ¢alistir da Jim’i kurtarmak i¢in bir
seyler diigiinedur, ben de bir plan yapayim; sonra da en iyisini
secer uygulariz.”
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Cin gibi bir kafas: vardi Tom'un. Tom’daki kafa bende olsa
onu ne diikliige, ne buharli bir gemide ikinci kaptan, ne sirkte
palyago olmaya ne de simdi aklima gelmeyen bir siirii sey olma-
ya degisirdim. Oturup diisiinmeye basladim, ama sirf bir seyler
yapiyormus gibi goriinmek i¢in; esas planin nereden gelecegini
gayet iyi biliyordum. Cok gegmeden Tom:

“Hazir misin?” diye sordu.

“Evet,” dedim.

“Tamam Oyleyse, anlat hadi.”

“Simdi benim planim su,” dedim, “o igeridekinin Jim olup
olmadigini anlamasi kolay is. Yarin gece benim kanoyu alip ge-
lirim, sonra da adadan sali alinz. Ay 1s1g1nin olmadig ilk gece,
ihtiyarin uyumasini bekleyip sonra da cebinden anahtan yiiri-
tiiriiz, ardindan Jim’i de alip salla nehir agag: yollaniriz; tipki
onunla daha 6nce yaptigimiz gibi, glinduzleri gizlenir, geceleri
ilerleriz. I3 gormez mi bu plan?”

“Gormez olur mu hig? Hem de nasil is goriir, ¢ok da hizli ve
kolay olur. Ama gok basit be ya; ugrastigina degmez. Girdigin zah-
mete bile degmeyecek, hi¢bir zorlugu olmayan bir plan bizim ne
isimize yarar ki? Kaz siitit gibi tatsiz tuzsuz bir sey. Ciinkii Huck,
bir sabun fabrikasina girsek bile bundan daha fazla konusulurdu.”

Hicbir sey demedim, ¢iinki farkli bir sey demesini beklemi-
yordum zaten; ¢iinkii onun plani hazir oldugunda, kimsenin iti-
raz edemeyecegi bir plan olacagini gayet iyi biliyordum.

Gergekten de kimse itiraz edemezdi bu plana. Bana planini
anlatti, daha onu dinlerken bile, benim planimdan tarz olarak on
bes kat iistiin oldugunu anladim, hem onun plani da ayni benim
planim gibi Jim'i en az ben kadar 6zgiir yapacakty, iistelik dldii-
riilebilme ihtimalimiz de bu igin cabasiydl. Aklima yatmist1 bu
plan, tamam, yapalim &yleyse, dedim. §imdi plan1 burada bir bir
anlatmayayim, ¢iinkii o plandan mutlaka sapilacakt: ve sapild:
da. Ciinkii plan1 uygularken Tom kimi yerde bir seyleri kafasina
gore degistiriverecek, isine tarz katmak i¢in hep bir firsat kolla-
yacakti. Aynen dyle yapt1 zaten.
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Bir seyden kesinlikle emindim, o da Tom Sawyer bu igte cid-
diydi, gergekten de o zenciyi 6zgiirligiine kavusturmama yardim
edecekti. Iste bu kismi kafami kurcaliyordu. $imdi bu ¢ocuk iyi
yetistirilmis, saygin bir ¢ocuktu, ad1 kétiiye ¢ikabilirdi, ailesin-
dekiler de adi sam: bilinen insanlardy; Tom akill: bir ¢ocuktu,
oyle et kafal1 degildi; her seyi biliyordu, cahil de degildi; asagili-
gin biri hi¢ degildi, tam tersine iyi kalpliydi; ama simdi kargima
¢ikmig, gururunu, duygularin: ve dogrulari bir kenara atarak bu
ise kendini bulastiriyordu; sadece kendi adini degil, ailesinin de
adin: kétiiye ¢ikaracakt: herkesin 6niinde. Bu yaptigina bir tirli
akul sir erdiremiyordum. Korkung bir seydi bu, kalkip ona anlat-
maliydim; onun gergek bir dostu olarak daha isin bagindayken
bir an 6nce bu igi birakmasini ve kendini kurtarmasini séylemem
gerekiyordu. Konusup anlatmaya da baslamistim, ama beni sus-
turup sdyle dedi:

“Sen, benim neye bulastigimi bilmedigimi mi saniyorsun?
Genellikle bulagtigim isleri bilmez miyim sence?”

“Evet, bilirsin.”

“Ben sana bir kere o zenciyi galmana yardim edecegim dedim
mi demedim mi?”

“Evet, dedin.”

“Tamamdir, Gyleyse.”

Bagska da bir sey demedi, ben de demedim. Daha fazla konus-
manin faydas: yoktu; ¢iinkii o bir seyi yapacagim derse mutlaka
yapardi. Yine de onun bu ige nasil goniillii olduguna bir tiirlii akil
sir erdiremiyordum; ama akigina birakmaya karar verdim, bir
daha da kafama takmadim o konuyu artik. Eger kafasina oyle
koymussa, benim yapabilecegim pek bir ey yoktu.

Eve vardigimizda her yer karanlik ve sessizdi; biz de kil silo-
sunun agagisindaki kuliibeye s6yle bir bakmaya gittik. Ozellikle
bahgenin icinden gectik, kdpeklerin ne yapacagini bir gérelim
dedik. Képekler bizi tanidiklarindan fazla bir giiriiltii yapma-
dilar, koyliik yerdeki kopeklerin gece bir sey yaklasirken ¢ikar-
diklarindan daha fazla ses gikarmadilar. Kuliibeye geldigimizde

306



oniine ve iki tarafina s6yle bir goz attik; daha 6nce gormedigim
tarafinda -yani kuzey tarafinda- epey yiiksekte, kare bir pencere
gordiik, sadece bir tahta pargasiyla givilenmisti.

“Iste bu da kagis biletimiz. Eger su pencereyi tutan tahtanin
¢ivisini kanirtirsak, Jim o agikliktan sig1p gegebilir,” dedim.

Tom da:

“Ug tas oyununda iig kere arka arkaya kazanmak kadar kolay,
okulu asmak kadar basit bir seymis bu. Umarim bu dediginden
biraz daha alengirli bir yol bulabiliriz, Huck Finn,” dedi.

“Tamam,” dedim, “peki testereyle bir kenari kesip de Jim'i
Oyle cikartsak nasil olur, hani benim 6ldiiriillmeden 6nce yapti-
gim gibi?” '

“Bu biraz daha iyiydi,” dedi. “Bu gergekten de gizemli ve zah-
metliymis bak, iyiymis de,” diye devam etti; “ama istersek bun-
dan bunun iki kat1 uzun bir yol bulabiliriz. Aceleye hi¢ gerek yok;
gel suralara da bakalim bir.”

Kuliibenin arka tarafinda, ¢itlerle kuliibe arasindaki boslukta,
sirtint kuliibeye yaslamig bir ardiye vardy; kalaslardan yapilma
bu ardiyenin tepesi kuliibenin ¢atisinin sagag: altinda kaliyordu.
Boyu kuliibe kadar vardi ardiyenin ama eni dardi - iki metre ya
var ya yoktu. Kapis: giiney tarafindayd: ve bir asma kilitle tut-
turulmustu. Tom sabun kaynattiklari kazanin yanina gidip saga
sola bir bakind: ve kazanin kapagini kaldirdiklar1 demirden bir
sey bulup geldi; onunla kapinin zincirini tutan ¢atalgivilerden bi-
rini ¢ikartti. Zincir bosalip yere diistii, kapiy1 a¢ip igeri girdik
ve kapiy1 kapadik; bir kibrit yakip etrafimiza baktik, ardiyenin
kultibeyle Gylesine sirt sirta yapildigin: fark ettik, aralarinda bir
gegis yoktu; ardiyenin zemini toprakty, icinde birkag eski piiskii
pashi kazma, kiirek, sivri capa ve kirik dokiik bir sabandan bagka
bir sey yoktu. Kibrit soniince biz de digsariya ¢iktik, ¢iviyi eski
yerine takip kapiy1 da bir giizel kilitledik. Tom'un keyfi yerine
gelmigti.

“Simdi oldu bak. Onu kazarak ¢ikaracagiz. Bir hafta falan sii-
rer o ig!” dedi.
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Sonra da eve dogru yoneldik ve arka kapidan iceri girdik —
kapilari tam kilitlemediklerinden, giideri bir ipi ¢ekerek kapinin
tirkazini kaldirabiliyordun- ama bu Tom Sawyer i¢in yeteri ka-
dar romantik degildi; onu paratoner diregine tirmanmak keserdi
anca. Ug sefer yarisina kadar tirmandi ama her seferinde bece-
remeyip yere diistii, son diislisiinde ise neredeyse kafasini yarip
beynini akitacakty, artik vazgegmeyi diigiinmeye baglamigts; ama
biraz dinlendikten sonra bir kere daha sansimi deneyeyim dedi
ve bu sefer diismeden tirmanabildi.

Sabah safak sokerken kalktik; zencilerin kaldig1 kulibelerin
oraya kopekleri severken bir yandan da Jim’e yemek gotiiren zen-
ciyle muhabbet kuralim diye gittik; bakalim yemek gétiirdiigi
kisi Jim miymis? Zenciler kahvalt1 sofrasindan yeni yeni kalkiyor
ve tarlalara gitmeye hazirlaniyorlardy; Jim’e yemek gétiiren zenci
ise teneke bir tavaya biraz ekmek, et ve birkag sey daha koyuyor-
du; digerlerinin yola ¢iktig1 sirada da evden anahtari getirdiler.

Bu zenci iyi huyluya benziyordu, ama saftirik bir yiiz ifadesi
vards, yiin iplikleri sa¢ina ilmek ilmek baglamisti. Cadilari uzak
tutmaya yariyormus. Dedigine gore, cadilar onu hig rahat birak-
miyormug geceleri; onlar yiiziinden binbir ¢esit garip sey gorii-
yor, tuhaf sézler ve ugultular duyuyormus, daha 6nce etkisi bu
kadar uzun siiren bir bityii gelmemis basina hig. Bize dertlerini,
sikintilarini anlatmaya 6yle bir baslad: ki ne yapacagini unutu-
verdi. Bunun {izerine Tom:

“O kayint1 ne igin? Képekleri mi besleyecektin?” diye sordu.

Zenci hafif¢e siritmaya bagladi, giilimsemesi ¢camur birikin-
tisine bir tugla attiginizda ¢tkan halkalar gibi yavas yavag tiim
yuziine yayildi, ardindan soyle dedi:

“Evet, Saip Sid, bir kopek. Hem de ne kopek olmak. Siz gel-
mek, ona bakmak istemek?”

“Evet, isterim.”

Tom’a yanasip fisiltiyla:
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“Sen simdi giindiiz vakti oraya m1 gideceksin? Plan béyle de-
gildi ama,” dedim.

“Hayur, degildi; ama artik bu.”

Olmaz olasica, bu is pek hosuma gitmemisti ama yine de pe-
sinden gittik. Iceri girdigimizde hicbir sey gériinmiiyordu, igerisi
zifiri karanlikts; ama belli ki Jim oradaydi ve bizi gérebiliyordu,
¢iinkii hemen seslendi:

“Vay! Huck! Sen ha! Oh giizel Tanr1! Yoksam su da Bay Tom?”

Aklima gelen basima gelmigti iste. Ne yapacagim diye kara
kara diisinmeye basladim; ne yapacagimi bilsem bile yapacak
durumda degildim, ¢iinkd bizi iceri alan zenci hemen o an araya
girdi ve:

“Yok artik! Bu zenci sizi tanimak m1 beyfendiler?” diye sordu.

Artik gozlerimiz etrafi daha iyi segebiliyordu. Tom, gozlerini
hi¢ ayirmadan, merakl: ve sagirmig bir ifadeyle zenciye bakt ve
sOyle dedi:

“Kimmis o bizi taniyan?”

“Kim olmak, iste bu kagak zenci olmak.”

“Bizi tamidigini hi¢ sanmiyorum; hem nereden cikardin ki
bunu?”

“Nereden mi ¢tkarmak? Bu zenci daha az 6nce size seslenmek,
sanki sizi tanimak?”

Tom, saskin sagkin zenciye bakt1 ve cevap verdi:

“Bak ben de merak ettim simdi. Kim seslendi? Ne zaman ses-
lendi? Ne dedi?” Ve gayet sakin bir sekilde bana dénerek, “Peki
sen birisinin bir sey dedigini duydun mu?” diye sordu.

Haliyle bu durumda sdylenecek tek bir sey vardi; o yiizden
ben de onu séyledim:

“Hayir; ben kimsenin bir sey dedigini duymadim.”

Ardindan Jim’e donerek sanki daha 6nce onunla hig karsilas-
mamis gibi onu bagtan agag1 bir stizdi ve:

“Sen seslendin mi?” diye sordu.

“Hayur, saap?” diye cevap verdi Jim; “Ben agzimi bile agma-
mak, saap.”
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“Tek kelime bile mi etmedin?”

“Hayir, saap, tek kelime bile.”

“Peki bizi daha énce hig gordiin mii?”

“Hayur, saap; ben sizi hi¢ bilmemek.”

Tom da bunun iizerine, olanlardan dolay1 neredeyse kafay1 yi-
yecek gibi olan zenciye donerek, biraz da sert bir ifadeyle:

“Senin sorunun ne yahu? Sen nereden ¢ikartiyorsun birisinin
seslendigini falan?” diye sordu.

“Cadilar... cadilar var béyle iiff, her bi sey onnarin yiiziinden
olmak, efendim, olmaz olasicalar. Onnar hep tepemde olmak,
beni korkudan 6ldiirmek. Efendim, n'olur, siz kimseye sdyleme-
mek bunu, sonram Saip Silas bi duymaksa, bana demedigini bi-
rakmamak; ¢linkiisii ona gore cadi diye bi sey olmamak. O simdi
burda olmakti var ya, bakalim o zaman ne demekti. Bu sefer hi¢
6yle cad1 mad: yok diye konugamamak. Ama bdyle olurmugtur
zaten; kimisi bi seyi ilk nasil bellemek, artikin 6yle devam etmek;
hi¢ bi kere bu isin asli ne dememek, dogrusunu sen anlatmak, bu
sefer sana inanmamak, kesin.”

Tom, ona on sent bozuk para ¢ikarip verdi, kimseye bir sey
soylemeyiz, bununla da git kendine sagina baglamak i¢in birkag
parca daha ip al dedi; sonra Jim’e bakip:

“Acaba Silas Eniste bu zenciyi asacak m1? Eger kagacak kadar
nankor bir zenciyi ben yakalasaydim, hi¢ teslim etmez, kendim
asardim.” dedi. Zenci kapiya yonelip de Tom’un ona verdigi para-
nin sahte olup olmadigini anlamak i¢in 1sirirken, Tom da o esna-
da Jim’e doniip fistldayarak:

“Sakin bizi tanidigini ¢aktirma, ha! Geceleri kazma kiirek sesi
duyarsan da, o biziz; seni buradan kurtaracagiz,” dedi.

Jim ikimizin de ellerine yapisip sikacak kadar zamani ancak
bulabildi; hemen ardindan zenci geri geldi, biz de ona eger isterse
bagka zaman yine gelebilecegimizi séyledik; o da, isterim tabii,
dedi, 6zellikle geceleri gelmemizi séyledi, ¢ilinkii cadilar ona en
¢ok geceleri musallat oluyormus, o yiizden de yaninda birilerinin
olmasi onun igin iyi olurmus.
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35, BOLUM
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a ahvaltiya kadar daha bir saat zamanimiz vardi, biz de ¢ikip
an1n i¢ine dogru yollandik; ¢iinkii Tom'un demesine
gore, Razdigimiz yeri gorebilmek icin az da olsa 15182 ihtiyacimiz
varmig, ama fener 15181 da fazla gelirmis, hatta basimiz: derde so-
kabilirmis; o yiizden de bize ¢iiriiyen agaglarda yetisen su tilki
15181 dedikleri tiirden mantarlardan gerekiyordu bol bol, bu man-
tarlar: karanlik bir yere koyarsan kendiliklerinden, g6z almaya-
cak kadar hafif bir 151k yayarlar etraflarina. Bir kucak dolusu top-
layip otlarin arasina sakladiktan sonra biraz oturup dinlenelim
dedik, ama Tom biraz keyifsizce s6yle dedi:

“Hay boyle isin icine; bu yapacagimiz is asir1 kolay ve bir o
kadar da sagma sapan bir is. O yiizden de ¢etrefilli bir plan ¢ikar-
masi zor oluyor tabii. Ilag verip de uyutalim desek, ortada bekgi
yok — ama aslinda orada bir bek¢inin olmasi lazimd:. Haydi ko-
pege bir karigim verelim de uyutalim desek, ortada bir képek yok.
Jim desen orada tek ayagindan ii¢ metrelik bir zincirle yattig1 ya-
tagin bacagina baglanmis dylece duruyor: nesi var ki bunun, tek
yapmasi gereken yattig1 sedirin bir ucunu kaldirip zinciri ¢ikari-
vermek. Silas Enigte desen, o da herkese ¢ok giiveniyor; anahtar:
su alik zenciye teslim ediyor, Gistiine bir de o zenciyi takip edecek
kimseyi yollamiyor. Jim isteseydi simdiye kadar ¢oktan kagmist:
o pencere deliginden, ama ayagindaki o ¢ metrelik zincirle yol
almasi biraz zor iste. Bu ne bigim bir istir, Huck, gérdigiim en
sagma sapan tezgah bu. Biitiin engelleri bizim kendimizin uydur-
masi gerekiyor. Eh, n’apalim 6yleyse; biz de bulabildigimiz mal-
zemelerle elimizden geleni yapmaya c¢alisiriz o halde. Ama isin
bir de su kismi var, onu oradan tiirlii tiirlii engeli ve tehlikeyi aga-
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rak kurtarmanin sani serefi daha bir bagka olur; 6zellikle de, esas
o engelleri koyup zorluklari ¢ikartmasi gerekenler, bunun igin
higbir zahmete girmemislerse eger ve sen de her seyi kendi ka-
fandan bulmak zorunda kalmigsan. Bak mesela, su fener mevzu-
sunu diigiin bir. Isin gercegi, fener kullanmamiz sanki riskliymisg
gibi davranmamiz gerekiyor. Aslinda istesek bir fener alay1 kurup
oyle bile ¢alisabilirdik herhalde. Hah, simdi disindiim de, bizim
ilk firsatta bir seyler ayarlayip bir testere yapmamiz gerekecek.”

“Testereyle ne igimiz var ki?”

“Testereyle ne isimiz mivar? Zinciri ¢ikartmak icin Jim’in yat-
t1g1 sedirin bacagini kesmeyecek miyiz?”

“Ne gerek var ki, sen daha az énce kendin demedin mi sedirin
bir ucunu hafif kaldirinca zincir oradan ¢ikiveriyor diye?”

“Senden de tam bu beklenirdi, Huck Finn. Ufacik ¢ocuklar-
dan az biraz farkin olsun. Sen hi¢ mi kitap okumadin hayatin-
da? Baron Trenck olsun, Kazanova ya da Benveuto Chelleeny ya
da IV. Henry olsun, hi¢ duymadin mi1 bu kahramanlar: yani? Bir
tutsagin zincirini dyle kocakar1 yontemleriyle ¢6zmek duyulmus
sey degil. Hayur, bu isin ustalarinin yapacag sey yatagin bacag-
n1 kesmek ve onu orada éylece birakmaktir, keserken ¢ikan ta-
lag1 da bulunmasin diye yutarlar, kesilen yere de biraz ¢gamur ve
yag siirerler ki en gozii keskin gardiyan bile oranin kesildigini
anlayamaz, yatagin bacaginin sapasaglam durdugunu disinir.
Sonra da hazir oldugun gece, yatagin bacagina bir tekme atar-
sin, tak diye distiverir o; ardindan da zinciri ¢ikarttin miydi,
tamamdir iste. Ardindan da tek yapacagin sey, ip merdivenini
kale burcunun mazgalli siperine baglayip sallana sallana inerken
kalenin hendegine diistip bacagini kirmaktir -¢iinki ip merdive-
nin beg-alt1 metre kisa kalmistir iste- az 6tede de atlarin ve sa-
dik adamlarin seni bekliyordur, seni oradan tutup kaldirdiklar:
gibi atin eyerinin {stiine atarlar ve memleketine, Langudoc ya da
Navarre’a ya da her neresiyse artik, oraya gétiiriirler. Cok havali
bir sey bu, Huck. Keske o kuliibenin éniinde de bir hendek olsay-
d1. Kagacagimiz gece eger zaman bulursak, kazariz bir tane.”

312



“Zaten kulibenin altin1 kazip siiriine siiriine ¢ikaracaksak
Jim’i, hendegi ne yapacagiz?” diye sordum.

Ama beni hi¢ duymadi. Beni ve bagka ne var ne yoksa her seyi
unutmustu. Cenesi avcunun i¢inde, 6ylece diisiiniiyordu. Az son-
ra i¢ini ¢ekti, bagini salladi; sonra bir daha icini ¢ekip:

“Yok, hayir, olmaz 6yle - o kadar da gerekli bir gey degil bu,”
dedi.

“Neymis o sey?” diye sordum ben de.

“Ne olacak, Jim'in bacagini testereyle kesmek tabii ki,” dedi.

“Aman Tanrim!” dedim; “Neden olsun ki, hig mi hig geregi
yok zaten. Hem durduk yere ne yapmaya Jim’'in bacagini kesmek
isteyesin ki?”

“Bu iglerdeki kimi ustalar bazen oyle yapmistir da ondan.
Prangay: ¢ikaramayinca, ellerini kesip dyle sivigmiglardir ol-
duklar1 yerden. Bacak kesmek daha bile havali olurdu ashinda.
Ama §imdi bu konuyu gecelim artik. Bu durumda o kadar da
gerekli bir sey degil bu; ayrica Jim bir kole, bu isin nedenlerini
de, Avrupa’da nasil bir gelenek oldugunu da anlayamaz zaten; o
yiizden de bu fikirden vazgegiyoruz simdi. Ama bagka bir sey var,
Jim’e bir ip merdiven ayarlayabiliriz; yatak ¢arsaflarimizi yirtip
hemencecik bir ip merdiven yapabiliriz onun i¢in. Onu da bére-
gin i¢cinde gondeririz Jim'e artik; genellikle 6yle yapilir ¢iinkii.
Hem benim yedigim béreklerin yaninda o bérek ne kil!”

“Sen ne diyorsun yahu, Tom Sawyer,” dedim; “Jim’in ip mer-
divenle ne isi olsun ki?”

“Mutlaka bir ise yarar. Asil sen ne diyorsun yahu, ben bu is-
lerden anlamam desen daha iyi. [lla ki bir ip merdiveni olacak;
bitiin ustalarin ip merdiveni olmugtur ¢tinki.”

“Ne halt edecek ki ip merdivenle?”

“Ne halt m1 edecek? Yataginda saklayabilir, degil mi? Hepsi
béyle yapar; o yiizden onun da oyle yapmasi lazim. Huck, sanki
hi¢bir seyi dogru diizgiin yapasin yok gibi senin; her seferinde
duyulmadik seyler bulup ¢ikariyorsun. Sence hi¢ mi bir igini gor-
meyecek o merdiven? O kactiktan sonra ipucu olarak yatagindan
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¢tkmayacak m1? Sen hig ipucu aramazlar m1 saniyorsun? Ararlar,
hem de nasil ararlar. Ama sen geride onlara hi¢ ipucu birakma-
yacaksin, 6yle mi? Bu hi¢ de de hos olmazdi yani, degil mi! Haya-
ttmda boyle sey ne gérdiim ne duydum.”

“Pekald,” dedim, “madem bu isin kitabinda béyle yazilmis,
illa ki bir ip merdiveni olmasi gerekiyorsa, olsun varsin o halde;
¢iinki igi kitabina goére yapmak isterim; ama s&yle de bir gey var,
Tom Sawyer, eger Jim’e bir ip merdiven yapacagiz diye garsaflari-
miz1 yirtmaya kalkarsak, bagimizin Sally Teyze ile biiyiik derde
girecegine kalibimi basarim. Bana kalsa ceviz agacinin kabugu-
nu styirip bir merdiven drelim, hem masraf ¢ikarmamis hem de
bir seyi ziyan etmemis oluruz, ayrica ayni yirtik arsaftan yapi-
lan merdiven gibi boregin igine de girer, saman siltenin i¢ine de;
Jim’e gelince, o zaten ¢ok acemi bu islerde, nereden anlayacak o,
ha ¢arsaftan merdiven ha...”

“Agzin kopsun, Huck Finn, eger senin kadar cahil olsaydim
var ya, hi¢ agzimi agmazdim - aynen 6yle yapardim. Nerede du-
yulmus devletin tutuklusunun ceviz agac1 kabugundan bir mer-
divenle firar ettigi? Sagmaligin dik 4las: olurdu bu.”

“Tamam bakalim Tom, nasil istersen 6yle yap madem; ama
sen gene de benim lafim1 dinle, izin ver de gidip ¢amasir ipinden
¢arsaflar1 6diing alayim.”

“Tamam, olur,” dedi. Hemen bunun istiine aklina bagka bir
fikir geldi ve:

“Bir tane de gémlek 6diing al,” dedi.

“Gomlegi ne yapmaya istiyoruz, Tom?”

“Jim giinliik tutsun diye.”

“Ninen tutsun ginliik! Jim yazmasini bilmez ki!”

“Tamam, yazmasin1 bilmiyor olsun ama gomlegin iistiine isa-
retler de mi yapamaz, ona kalay1 gitmis eski bir demir kagiktan ya
da iyice kararmig eski bir fi¢c1 kasnagindan kalem yapsak yani?”

“Yok, daha neler, Tom, bir kazin tiiytinii koparip ¢ok daha iyi-
sini yapabiliriz, hem daha ¢abuk olur.”
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“Zindandaki mahkimlarin etrafinda kazlar dolanmaz ki tiiy-
lerini yolasin, a be saftirigim benim! Mahkamlar kalemlerini en
sert, en direngli ve en ¢ok zorluk ¢ikaran geylerden yapar hep;
eski piring samdan ya da artik ellerine ne gegmisse onu kulla-
nirlar ve bu isi yapmak haftalar, hatta aylar bile alabilir, ¢iinki
ellerindeki seyi duvara siirte siirte yapmaktan bagka yolu yoktur
bu isin. Ellerinde olsa bile kaz tiiyli kullanmaz onlar. Racona uy-
maz bir kere.”

“lyi, tamam da, miirekkebi neyle yapacagiz?”

“Pek ¢ogu demir pasi ve gézyasindan yapar miirekkebi; ama
bunu yapanlar pespaye tipler ve kadinlardir genellikle; bu isin
erbaplari ise kendi kanini kullanir. Jim de ayni 6yle yapabilir
pekal4; ayrica, diinyaya nerede esir tutuldugunu duyurmak igin
hani yle ortaya gizemli bir mesaj yollamak isterse de, bir atalla
teneke ¢anaginin altina yazip onu pencereden digari atabilir. De-
mir Maske hep 6yle yapmistir mesela ve bu yontem de her zaman
o bi¢im ige yarar.”

“Jim yemegini tenekeden ¢anakta yemiyor ama. Yemekleri
ona tavanin iginde gotiiriiyorlar.”

“Hig dert degil; ona bir-iki ¢canak buluruz biz.”

“lyi de, onun yazdiklarint kimse okuyamaz ki.”

“Bunun konuyla ne ilgisi var, Huck Finn. Onun yapacag: tek
sey, canagin ustiine bir seyler ¢iziktirip sonra da ativermek. Yaz
okunamasa da olur. Bir mahkéimun yazdi§1 ¢ogu sey okunamaz
ki zaten, ister tenekeden ganaga yazsin, isterse baska yere.”

“Oyleyse ne diye ¢anaklari sagip savuruyoruz ki biz?”

“Hay senin ¢anagina, bir kere bunlar mahkiimun ganaklar:
degil ki.”

“Ama sonugta birilerinin ¢ganagi, oyle degil mi?”

“Oyleyse bile ne var bunda? Mahkémun da gok umurundaydi
sanki ¢anak kimin...”

Tam o anda konugmay: kesti, ¢iinkii kahvalt1 borusunun ¢a-
lindigin1 duyduk. Toparlanip eve dogru yiiridiik.
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Sabah erken saatlerde ¢camagir ipinden bir ¢argafla beyaz bir
gomlek 6diing aldim; eski bir guval bulup hepsini igine teptim,
sonra da Tom’la birlikte gidip tilki atesini koydugumuz yerden
aldik, onu da cuvalin i¢ine koyduk. Ben buna 6diing alma di-
yordum, ¢iinkii babam da hep oyle derdi; ama Tom’a gore bu
¢almakti. Ona gore biz artik mahkimlar: temsil ediyormusuz;
mahkiimlar da ellerine bir sey gecirdiler mi onun nereden geldi-
gine bakmazmig ve bu yiizden de kimse ¢ikip onlar: su¢lamaz-
mi§. Bir mahkimun, kagmasina yarayacak bir seyi ¢almasi su¢
sayllmazmis Tom’'un demesine gore; hatta hakkiymis bile falan
filan, iste biz de bir mahkiimu temsil etti§imiz siirece, burada
bulunan, hapisten ¢ikmamiza azicik bile faydasi olacak her seyi
¢almaya bal gibi de hakkimiz varmis. Ama bir mahktmu tem-
sil ediyor olmasaydik, o zaman isler degisirdi, ¢iinkii mahktim
olmamasina ragmen bir seyler ¢alan biri, asagilik ve bes para
etmezin tekidir. Bunun iizerine biz de elimizin altinda igimize
yarar ne varsa ¢almaya karar verdik. Ama ertesi giinii ben gi-
dip zencilerin bostanindan bir karpuz yiiriitiip de yiyince, Tom
bana demedigini birakmady; gidip zencilere on sent para verme-
mi, ama neden verdigimi de séylemememi istedi benden. Tom,
ne kastettigini de goyle anlatty; ihtiyacimiz olan her seyi galabi-
lirmisiz. Tamam, iste ya, dedim, benim de o karpuza ihtiyacim
vardi. Ama Tom, benim o karpuza zindandan kagmak igin ihti-
yacim olmadigini séyledi; iste aradaki fark buradaymis. Mesela
diyelim ki karpuzun igine bir bigak saklayip da, Jim gardiyani
oldiirsiin diye gizliden igeri yollayacak olsaymigim, o zaman me-
sele yokmus. Ben de bu mevzuyu kurcalamay: biraktim ¢iinkii
karsima bir firsat ¢iktiginda bir karpuzu yiiritmek icin her se-
ferinde oturup da bu sekilde bir siird ayrintiy: diisiineceksem, o
zaman ben ne demeye bir mahkfimu temsil edecektim ki?

Habh, ne diyordum; o sabah herkes isine giiciine yollanana ka-
dar bekledik, artik bah¢ede kimse gériinmiiyordu; ardindan Tom
guvali alip ardiyenin i¢ine tagidi, ben de o esnada biraz uzakta
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erketeye yattim. Cok gecmeden Tom disar ¢ikty, gidip odun y1§1-
ninin istine ¢iktik ve konusmaya bagladik.

“Simdi her sey tamam, tek aletler kald: eksik; onu da halledi-
veririz kolayca,” dedi Tom.

“Aletler mi?” diye sordum.

“Evet.”

“Ne aleti?”

“Ne aleti olacak, topragi kazmak i¢in aletler. Topragi agzimiz-
la kemire kemire mi ¢ikaracaktik Jim'i bir de?”

“O eski ¢apa, kazma kiirek falan igimizi gérmez mi toprag:
kazip da bir zenciyi disar1 ¢ikarmak i¢in?” diye sordum.

Tom bana doéniip acir gozlerle dyle bir bakig bakt: ki baska
birisi olsa oracikta hiingiir hiingiir aglardi.

“Huck Finn, yeri kazarak disar1 ¢cikmak i¢in dolabinda capa,
kiirek ya da diger tiim modern alet edevat1 bulunan bir mahkim
duydun mu sen hig? Sorarim simdi sana -sende azicik da olsa akil
mantik varsa soyle- o sekilde kagmasi nasil olup da onu bir kah-
raman yapacak? Eline anahtar1 da verelim de elini kolunu salla-
ya sallaya kapidan ¢iksin gitsin bari. Capaymus, kiirekmis - peh,
kral bile olsan vermezler sana o seylerden,” dedi.

“Tamam Oyleyse,” dedim, “eger ¢apa ve kiirek lazim degilse,
ne lazim bize?”

“Bir cift ¢ak1.”

“O kuliibenin altini kazmak i¢in mi?”

“Evet.”

“Sagmalama, bu ¢ok aptalca, Tom.”

“Istedigi kadar aptalca olsun, hig fark etmez, bu isin dogru-
su bu; raconu da bu. Benim duydugum kadariyla baska bir yolu
da yoktur, bu mevzular hakkinda bilgi veren biitiin kitaplari da
okumusumdur hani. Her zaman bir ¢akiyla kazarlar - 6ylecene
topragi kazarlar demiyorum bak; genellikle sert kayalar: oyarlar.
Bu is, haftalarca siirer de siirer, 6yle kolay kolay da bitmez. Me-
sela, su Marsilya limanindaki Deef Kalesinin en derin zindanla-
rinda yatan mahk@mlardan biri, oradan ayni yontemle, ¢akiyla
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kayay1 oya oya ¢ikmuis; sence bu i§ ne kadar zamanini almistir o
mahkiimun, haydi bir tahmin et bakalim?”

“Bilmem?”

“Olsun, bir tahmin et sen gene de.”

“Bilmiyorum. Bir buguk ay siirmiis miidiir?”

“Otuz yedi sene ~ kaza kaza ta Cin’de ortaya ¢ikmis. Kagtin
mi1 bdyle kagacaksin iste. Bizim bu kalenin temeli de sert kaya
olsaydi kegke.”

“lyi de, Jim’in Cin’de tanidig1 kimse yok ki.”

“Tamimazsa tanimasin, ne olacak? O mahktm da kimseyi ta-
nimiyordu. Sen hep boyle alakasiz mevzulara daliyorsun. Niye
esas mevzuyu kagirryorsun?”

“Peki, tamam. Nereden ¢iktigi umurumda degil benim, sonug-
ta ¢tkmis ya bir yerden; nereden ¢ikacagi Jim’in de pek umurunda
olmaz sanirim. Ama yine de bir sikint1 daha var - Jim, kayay1
cakiyla kaza kaza ¢ikartilamayacak kadar yasli. Omrii yetmez.”

“Yeter, onun da émrii yeter. Bir toprak zemini kazmanin otuz
yedi y1l siirecegini sanmiyorsun herhalde, degil mi?”

“Ne kadar siirer peki, Tom?”

“Isin asli, normalde olmas: gerektigi kadar beklemeyi goze
alamayiz, ¢linki Silas Eniste ¢ok gecmeden New Orleans’tan ha-
berleri alabilir. Jim'in oradan gelmedigini 6grenecektir. Ondan
sonra yapacagi sey de, Jim i¢in bir ilan vermek falan gibi bir sey
olacaktir. O yiizden de biz normalde kazmamiz gerektigi kadar
uzun siire kazamayiz. Bu isi usuliine uygun yapacaksak, bir-iki
yil siirer tahminim; ama bizim o kadar vaktimiz yok. Isler bu ka-
dar belirsizken, benim 6nerim gu olur: hemen kazmaya baslariz,
kazabildigimiz kadar da hizli kazariz; sonra da, tam otuz yedi
yil boyunca kazmugsiz gibi yapariz kendimize. Ardindan da bir
tehlike belirir belirmez, onu oradan ¢ikarip kagiriveririz. Evet,
sanirim en iyisi 6yle yapmak.”

“Hah, simdi biraz mantikl konusmaya basladin, bak,” dedim.
“Mis gibi yapmak bize hi¢ masraf gikarmaz; bagimiza bir is de
agmaz; eger amacimiza ulastiracaksa bizi, istersen yiiz elli yildir
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kaziyormus gibi de yapmanin benim i¢in higbir sakincas: yok.
Elim bir aligsin, gerisi kolay zaten. lyisi mi simdi ben etrafi bir
dolanayim da, araklayacak iki ¢aki bulayim.”

“Ug tane yiiriit,” dedi; “bir tanesini testere yapacagiz ¢iinki.”

“Tom, sdylemem eger racona ters ya da dinsizlik sayilmaya-
caksa,” dedim, “tiitsii kabininin arkasindaki siper tahtasinin al-
tinda bir yerlerde, eski, pasli bir testere asiliydi.”

Tom, yorgun ve sevki kirilmig gibi goriiniiyordu ve §6yle dedi:

“Sana bir sey 6gretmeye ¢aligmanin higbir yarari yok, Huck.
Sen bir kosu git de ¢akilar1 kap gel - (¢ tane olacak, unutma.”
Gidip dedigini yaptim.
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36. BOLUM

3

ce herkesin artik uykuya daldigindan emin olur olmaz
paratoner direginden asag1 kaydik ve ardiyeye girip kapiy:
ardimizdan kapadik, ardindan tilki atesini ¢ikarip ise koyulduk.
En alttaki kiitigiin ortasindaki bir-bir buguk metrelik alani bir
giizel temizledik. Tom, simdi tam Jim’in yattig1 yerin arkasinda
oldugumuzu ve oranin altini kazacagimiz1 séyledi, isimiz bitip
de 6biir taraftan qiktigimizda ise, kuliibeye giren hi¢ kimse orada
bir ¢ukur oldugunu anlayamayacakti, ¢linki Jim'in yatak ortiisti
yerlere kadar uzaniyordu ve qukuru gérebilmek icin de bakacak
kisinin 6rtiyii kaldirmasi gerekiyordu. Gece yarisina kadar gaki-
larla kazdik da kazdik; pestilimiz ¢ikti, ellerimiz su topladi ama
bakinca gene de bir arpa boyu yol alamadigimizi gérdiik. En so-
nunda dayanamayip soyle dedim:

“Bu is otuz yedi degil, otuz sekiz yil siirecek bir is, Tom Saw-
yer.”

Hig cevap vermedi. Ama bir i¢ cekti ve cok ge¢meden de kaz-
may1 birakti, epey bir slire boyunca kafasinda bir seyler gevirdigi
anlagiliyordu. Sonra §6yle dedi.

“Bosa ugrasiyoruz, Huck, bir ige yaramayacak bu. Ama eger
gercek mahkiim olsaydik ise yarardi, ¢iinkii o zaman istedigi-
miz kadar yilimiz olurdu dniimiizde ve acele etmemize de gerek
kalmazdi, her giin kazmak i¢in birkag dakikamiz ya olurdu ya
olmazdi o da gardiyanlar nébet degisimi yaparken; hem elleri-
miz de su toplamazd: boylece, yillar yillar boyunca siirekli ola-
rak azar azar kazardik, isi kitabina uygun bir sekilde, yapmamiz
gerektigi gibi yapmis olurduk. Ama bizim oyalanacak vaktimiz
yok iste; acele etmemiz lazim; ¢iinkii bizim hi¢ bos vaktimiz yok.
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Eger bir gece daha boyle ¢aligacak olursak, ellerimiz iyilesinceye
kadar bir hafta boyunca yatip dinlenmemiz gerekecek - yoksa o
¢akiy1 elimizde bile tutamayacak hale geliriz pek yakinda.”

“lyi de, ne yapacagiz peki, Tom?”

“Anlatayim anlatmasina ama hi¢ dogru bir is degil, ahlakli da
degil, sagda solda duyulmasini da istemem; ama geriye bir tek yol
kaliyor: o da, onu oradan kazma kiirekle kazip ¢ikarmak... sonra
da ¢akiyla kazmus gibi anlatiriz artik.”

“Bak simdi ne giizel konustun!” dedim; “Senin kafan gitgide
daha diizgiin ¢alistyor, Tom Sawyer. Oyleyse, kazma kiirekle hal-
lediyoruz igimizi, ister ahlakli olsun ister ahlaksiz; bana her tiirla
uyar, a¢ikeasi isin o kismi beni hig 1rgalamaz. Ben ister bir zenci
calacak olayim, isterse karpuz, isterse de Pazar Okulu ilahi kita-
by, benim i¢in o i§ yapildigi siirece, igin nasil yapildiginin pek de
bir 6nemi yok aslinda. Ben zencimi mi istiyorum mesela ya da
karpuzun pesinde miyim yoksa su ilahi kitabinin mi; bu isin en
kolay yolu kazma kiirekse eger, ben o zenciyi ya da o karpuzu ya
da su ilahi kitabin1 kazma kiirekle ¢ikaririm 6yleyse; bu iglerin
ustalar1 ne der diye de zerre umursam ne olayim.”

“Oyle olsun artik,” dedi, “giinki béyle bir durumda, kazma
kiirek kullanip gakiyla kazmis gibi yapmanin bir mazereti var;
eger durumlar béyle olmasaydi, ben bunu hayatta onaylamaz-
dim, kurallarin goz gore gore ¢ignenmesine de seyirci kalmaz-
dim; ¢iinkii dogru dogrudur, yanlis da yanlistir, adam eger ca-
hilin teki degilse ve yapmamas: gerektigini de biliyorsa, yalan
yanlisla bir isi olmaz. Jim’i oradan kazma kiirekle gikarmak senin
isine geliyor olabilir, hem de hig -m1g gibi yapmadan; senin bu
islerden ne kadar anladigin belli iste, ama 6ylesi bana hi¢ uymaz,
¢iinkii ben bu islerden anlarim. Bir ¢aki ver bana.”

Kendi ¢akis: dibinde duruyordu, ama ona benimkisini uzat-
tum yine de. Cakiy1 aldig1 gibi yere carpt1 ve:

“Bana bir ¢ak: ver.”

Elim ayagim birbirine dolagmisti ama sonra kafama dank
etti. Hemen oradaki eski alet edevati karigtirmaya bagladim, sivri
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uclu bir kazma bulup Tom’a verdim, kazmay1 aldi ve hemen ise
koyuldu, sonra da tek kelime bile konusmada.

Hep boyle titizdi iste. Ayni zamanda ¢ok da ilkeli.

Bunun iizerine ben de kendime bir kiirek aldim, sonra da
Tom’da kazma bende kiirek, giristik sirayla toprag: kazmaya, or-
taligin tozunu attirdik. Yarim saat kadar daha ancak kazabildik,
zaten yorgunluktan ayakta duramayacak hale gelmistik; ama isi-
miz bittiginde epeyce biiyiik bir delik kazmistik bile. Merdiven-
lerden iist kata ¢iktigimda, pencereden disar1 baktim ve Tomun
kan ter icinde paratoner diregine tirmanmak i¢in ugrasip durdu-
gunu gérdiim, ama ne yapsa ¢ikamiyordu, ¢iinkii elleri hep yara
bere i¢inde kalmisti. En sonunda soyle dedi:

“Bosa ugrastyorum, olmayacak bu boyle. Sence ne yapsam
olur? Aklina bagka bir yol geliyor mu?”

“Evet,” dedim, “ama bu sanirim isin kitabina pek de uygun
degil. Once merdivenlerden yukar: gikarsin, sonra da direkten
¢ikmis gibi yapiverirsin.”

O da aynen 6yle yaptr.

Ertesi giin Tom evden kalem yapmak i¢in demir bir kagikla
piring bir samdan ¢alds; alti tane de i¢ yagindan mum almaistt
yanina; ben de zencilerin kaldig kuliibelerin oralarda dolanip
firsatin1 kolladim, imkén bulunca da ii¢ tane teneke ¢anak yi-
riittim. Tom, bu kadarinin bize yetmeyecegini séyledi ama ben
de ona Jim’in atacag) ¢anaklari zaten kimsenin géremeyecegini
soyledim, ¢linkii ¢anaklar, hemen pencerenin altindaki kopek
papatyalariyla aliglarin arasina diisecekti; sonra da istersek ¢a-
naklari toplayip Jim’e yeniden kullansin diye geri gétiirebilirdik.
Tom buna razi gelmisti. Ardindan:

“Simdi oturup bu egyalar1 Jim’e nasil ulagtiracagimiza kafa
yoracagiz,” dedi.

“A¢tigimiz delikten gegiririz,” dedim, “hele bir bitsin.”

Kiigimser bir gozle, boylesi aptal bir fikrin hi¢ goriilmemis,
duyulmamug bir sey oldugunu falan sdyledi, ardindan diisinmeye
devam etti. Bir siire sonra, kafasinda aslinda iki-ii¢ yol buldugu-
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nu ama birine karar vermeye heniiz pek gerek olmadigini séyledi.
Ciinki bizim ilk 6nce Jim’e haber ulagtirmamiz gerekiyormus.

O gece saat onu biraz gegerken, yanimiza bir mum alip para-
toner direginden kayarak indik, pencere deliginin altinda durup
igeriyi dinledik, Jim horul horul uyuyordu; delikten mumu Jim’e
dogru firlattik, ama Jim’i gene de uyandiramadik. Bunun tizerine
biz de kazma kiirege asilip, bir o bir ben hizl1 hizli kazmaya bag-
ladik, iki buguk saat kadar sonra isimiz bitmigti. A¢tigimiz delik-
ten kuliibenin igine girdik, tam Jim’in yataginin altindan siiri-
nerek giktik, el yordamiyla attigimiz mumu bulup yaktik, sonra
bir siire Jim’in basinda durup ona baktik, turp gibi sapasaglam
goriiniiyordu, ardindan onu yavas yavas, sakince uyandirdik.
Bizi gordiigiine o kadar ¢ok sevinmisti ki aglamamak i¢in zor
tuttu kendini; bize canimin i¢i deyip durdu, sonra da bize bildigi
ne kadar sevimli isim varsa dyle seslendi; bizden bir demirci kes-
kisi bulmamuiz: istedi, boylece ayagindaki prangay: keser kesmez
hemen oradan toz olabilecekti. Ama Tom, Jim’e Gyle yapmanin
isin kitabina uymadigini ve planlarimiz hakkindaki her seyi otu-
rup bir giizel anlatt1; eger bir durum olursa planlarimizi daha
o dakikada degistirebilecegimizi, hi¢ korkmamasini soyledi,
¢linkil eninde sonunda onu mutlaka kagiracaktik. Jim, tamam,
dediginiz gibi olsun, dedi, ardindan oldugumuz yere oturup bir
siire eski gilinlerimizden konustuk; ama Tom siirekli bir seyler
sorup duruyordu Jim’e; Jim de ona, Silas Enistenin bir-iki giinde
bir onunla dua etmek i¢in kuliibeye geldigini anlatti, bazen Sally
Teyze de rahati yerinde mi, yeterince yiyecegi icecegi var mi diye
Jim’e bakmaya geliyormus ayrica, her ikisi de Jim’e kars: olabildi-
gince iyi davraniyorlarmis, bunun iizerine Tom:

“Simdi bu mevzuyu nasil ¢o6zecegimizi buldum. Sana yollaya-
cagimiz esyalar: onlarla yollayacagiz,” dedi.

Ben de ona, “Sakin dyle bir sey yapmaya kalkma; hayatimda
duydugum en aptal fikir bu,” dedim ama benim dediklerimi din-
lemedi bile; konusmasina ayni sekilde devam etti. Planini bir kez
kafasinda kurdu mu, hep bildigini okurdu.
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Ardindan Tom, ip merdivenli borek ve diger biiyiik esyalarn
Jim'e yollamak i¢in ona yemek getiren zenci Nat’i kullanacagi-
muz1 soyledi, Jim'e de goziini her zaman agik tutmasini, bos bu-
lunup da sasirmig gibi gériinmemesini ve yollayacagimiz seyleri
acarken bunu Nat'e ¢aktirmamasini soyledi; ufak tefek geyleri
enistenin ceplerine koyacaktik, Jim’in sonra onlar1 oradan agir-
masi gerekiyordu; eger imkanimiz olursa, bagka ufak tefek seyleri
de teyzenin 6nliigiiniin iplerine baglayacaktik ya da 6nliigtin cep-
lerine koyacaktik; sonra da Tom, Jim’e ne yollayacagini ve ne ise
yarayacaklarini anlatmaya basladi. Ardindan Jim’e, kanryla gom-
legin tistiine nasil giinliik tutacagini, gomlegi nasil saklayacagini,
her seyi tek tek anlatti. Jim’in kafas1 bizim anlattiklarimiza pek
basmadi ama siz beyaz oldugunuz igin vardir bir bildiginiz, dedi;
sonunda o da razi gelmisti ve her seyi aynen Tom'un dedigi gibi
yapacagini soyledi.

Jim’in misir koganindan bir siirii piposu ve bolca tiitiini var-
dy, o yiizden de laf laf1 act1, muhabbet uzady; sonra da girdigimiz
delikten siiriinerek digar1 ¢iktik, oradan da eve yatmaya gittik,
ellerimizin hali sanki ¢ignenmis gibi perisandi. Tom’un keyfi pek
yerindeydi. Bunun hayatinin en eglenceli ve en entesiiel olay1 ol-
dugu séyleyip duruyordu; keske 6mriimiiziin geri kalaninda da
bu ise devam edebilseydik dedi; Jim’i kurtarma isini cocuklari-
miza miras birakabilirdik; ¢linkil Tom’a gére Jim aligtik¢a bu isi
gitgide daha ¢ok sevecekti. Eger bu sekilde devam edersek, bu is
seksen yila bile uzatabilirmisiz, seksen yilla da en uzun siire re-
koru bizim olurmug. Bu iste bizim de parmagimiz oldugu i¢in,
hepimiz meshur olurmusuz.

Sabahleyin odun yiginlarinin oraya gittik ve pirin¢ samdani
daha kiciik parcalara ayirdik, Tom da o parcalar: ve demir kagi-
g1 alip cebine koydu. Ardindan da zencilerin kaldigi kuliibelerin
oraya gittik, Nat'in dikkatini dagittigim sirada, Tom samdanin
bir par¢asini alip, Jim’e gidecek olan tavadaki misir ekmeginin
ortasina sokusturuverdi, biz de planimizin nasil yiirityecegini

*  Orijinal metinde intellectural
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gormek i¢in Nat’in pesinden gittik, plan miikemmel igledi; Jim
ekmegi 1sirdiginda, neredeyse biitiin disleri eline dokiilecek-
ti; bundan daha iyi isleyen bir plan yapilamazd: herhalde. Tom
bunu kendi agziyla s6yledi. Jim ne oldugunu hig belli etmedi, ag-
zindaki sey her zaman ekmeklerin igine kagan tas kirigiymis gibi
davrandi; ama ondan sonra hicbir seyi hart diye 1sirmadi, once
ataliyla ii¢-dort yerine batirip dyle 1sirda.

Biz orada los 1s1tkta oyalanirken, birdenbire Jim’in yataginin
altindan iki tane képek ¢ikt1 geldi; onlarin pesi sira on bir képek
daha iceriye dolustu; iceride nefes almanin imkani kalmamusti.
Bir bu eksikti simdji, ardiyenin kapisini kapamay1 unutmusuz igte!
Zenci Nat bizi goriince anca bir kere “Cadilar” diyebildi, der de-
mez de yere, kopeklerin arasina yrgihiverdi, sonra da sanki can ve-
riyormus gibi inlemeye baslad1. Tom hemen kapiya dogru hamle
yapip hizla kapiy: agt1 ve Jim’in yiyecegi etten kalin bir dilim alip
digariya firlatti, kopekler de hemen etin pesinden kosmaya bas-
ladilar, Tom goz aqip kapayincaya kadar disar: ¢ikip geri geldi ve
kapry1 kapadi, demek ki diger kapiy1 da kapamisti. Ardindan yere
yi1gilip kalan zenciyle ilgilenmeye baslads, tath sozlerle dil déke-
rek, sirtin1 sivazlayarak onu kendine getirmeye ¢aligiyor, bir yan-
dan da yine bir seyler mi gordiin sen, diye soruyordu. Zenci ayaga
kalkt: ve g6zlerini kirpistirarak etrafina bir bakind: ve goyle dedi:

“Saip Sid, siz bana aptal olmak demek ama ben yalan soyle-
memek, yalan séylemeksem ben burda 6lmek, ben az 6nce burda
milyon tane képek gormek, belki de seytan olmak ya da bagka
bir sey olmak. Iki goziim 6éniime akmak ki ben onnar1 gormek.
Saip Sid, ben onlara dokunmaktim bilem — dokunmaktim; hepsi
birden etrafimi sarmak. Olmaz olasicalar, ah ben keske bi tane
ele gegirebilmek su cadilardan -sadece bi kerecik- ben tek bunu
istemek. Ama en ¢ok da, onnar bana bir daha musallat olmamak,
ben onu istemek.”

Tom da bunun tzerine:

“Bak sana ne diigiindiigiimii sdyleyeyim. Sence o cadilar niye
tam da bu kagak zencinin kahvalti vaktinde ¢ikip buraya geliyor?
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Ciinkii karinlari ag; iste o yiizden. Senin de onlara bir cad: boregi
yapman gerekir artik; sana yakisani budur,” dedi.

“Aman Tanrim, Saip Sid, ben onlara nasil cad1boregi yapmak?
Ben onu nasil yapmak bilmemek. Ben daha 6nce 6yle bi bérek ad1
hi¢ duymamak.”

“Tamam 6yleyse, n’apalim onu da ben yaparim artik.”

“Sen sahiden yapmak mi1, canimin i¢i — yapmak mi? Ben senin
ontindeki yollarin dikenini, tagimi bilem temizlemek, yeminle!”

“Tamamdir, ben yaparim, ¢iinkii arada sen varsin ve sen bize
kars1 iyi davrandin hep, sonra bize kagak zenciyi de gosterdin.
Ama yine de goziini dért agmalisin. Bizim ¢ikip geldigimiz za-
manlarda da, bize sirtin1 doneceksin; sonra da biz tavaya ne ko-
yarsak koyalim, kesinlikle gormezlikten geleceksin. Bir de sakin
ola, Jim tavanin igindekileri alirken bakayim deme - yoksa ne
olur hi¢ bilemem. Esas en 6nemlisi de, sakin ama sakin cadilarin
esyalarina dokunayim deme.”

“Dokunmak mi, Saip Sid? Siz neden bahsetmektir 6yle? Ben
elimi bile siirmemek, on yiiz bin milyar dolar i¢in bilem olsa, ben
parmagimi deydirmemek.”
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37. BOLUOM

3

imdi isler yoluna girmeye baslamisti iste. O yiizden biz de
;S oradan ayrilip arka bahgeye yiiriidiik; eski piiskii ¢izmelerin,
sinip yirtilmiag kilimlerin, kirik siselerin, artik kevgire donmiis
tenekeden esyalarin ve bilumum wvir zivirin atildigi yiginin bagi-
na gectik, yigini biraz karistirinca tenekeden eski bir sahan bul-
duk, icinde borek pisecek diye elimizden geldigi kadariyla delik-
lerini kapattik ve sonra da sahani alip mahzene gétiirdiik; ¢aldi-
gumiz unla tepeleme doldurduk ve kahvaltiya gidelim dedik, kah-
valtiya giderken de iki tane tavan ¢ivisi bulduk, Tom bu ¢ivilerin
bir mahk@mun adin1 ve istirabin1 zindan duvarlarina kazimasi
icin birebir oldugunu séyledi, ¢ivilerden birini Sally Teyzenin
sandalyede asili duran onliigiiniin cebine birakiverdi, digerini
de Silas Enistenin yazi masasinin Gstiinde duran sapkasinin se-
ridinin i¢ kismina sikigtirdik, ciinkii ¢ocuklar kendi aralarinda,
anne babalarinin bugiin kagak zencinin kaldig: eve gideceklerini
konusuyorlardi; ardindan kahvaltiya gittik, Tom gecerken demir
kagig: Silas Enistenin ceketinin cebine koymustu bile, Sally Tey-
ze ise heniiz goriiniirde yoktu, biz de o yiizden oturup biraz onu
bekledik.

Sally Teyze geldiginde ytizii kipkirmiziydi ve burnundan so-
luyordu, kafasi bir seye bozulmus gibiydi, yemek duasini bile zor
bekledi; sonra da bir eliyle kahve koyarken, o an elinin altina ilk
gelen ¢ocugun kafasina, diger elindeki dikis yiikstgii taktig par-
mag1yla hafifce vurmaya bagladi ve s6yle dedi:

“Evi tepeden tirnaga aradim taradim ama ortada yok, seytan
alip gotiirmediyse senin diger gémlegin nerede?”
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Bunu duyunca kalbim sanki akcigerlerimin arasindan kay-
mus, karacigerlerimin ve diger organlarimin arasindan diiymiig
gibi hissettim, bunun istiine, bogazima takilan sert bir par¢a mi-
sir ekmegi kabugu, yolda bir oksiiriikle karsilaginca, agzimdan
firlad1g: gibi masanin kargisinda oturan ¢ocuklardan birinin go-
ziine isabet etti, cocuk olta ignesine takilacak solucan gibi kivrim
kivrim kivranmaya ve bagirisiyla ortali1 ytkmaya basladi. Tom
kulaklarina kadar mosmor oldu; masada on beg-yirmi saniye ka-
dar fena bir curcuna kopmustu, o an orada olmamak i¢in, beni ilk
isteyene agik artirmada yari fiyatina bile giderdim. Ama ondan
sonra ortalik tekrar sakinledi; durum aniden 6yle gelisince, biz
de bos bulunup fena afalladik.

“Insan merak ve hayret icinde kaliyor dogrusu, hi¢ aklim al-
miyor. Adim gibi biliyorum ki o gémlegi iistiimden ¢ikardim,
¢linki...” dedi Silas Enigte.

“Cunki simdi dstiinde degil. Sen ne séyliiyorsun be adam!
Ben de biliyorum o gémlegi tstiinden ¢ikardigini, hem de senin
o hayallere dalip dalip giden aklindan katbekat iyi biliyorum,
¢ilinkii daha diin ¢amagir ipinde asiliyd1 - kendi gozlerimle gor-
diim. Ama gomlek bugiin yerinde yok ve ben sana yeni bir tane
gomlek dikesiye kadar sen de kirmizi fanilanla idare edeceksin
arttk. Su iki yilda diktigim Gglincii gémlek olacak bununla bir.
Senin sirtindan gomlegini eksik etmeyelim diye hop oturup hop
kalkiyorum burada; onca gomlegi n'apryorsun, kaybetmeyi nasil
beceriyorsun aklim almiyor dogrusu. Insan bu yasa kadar pilisi-
na pirtisina sahip gikmayi égrenirdi ama yani, degil mi?”

“Biliyorum, Sally, elimden geleni de yapiyorum zaten. Ama bu
bir basima benim sugum olamaz, ¢iinkii o giin istiimde degilse,
ben o gémlegi ne goriiriim ne de bir isim olur onla; ayrica daha
once sirtimdaki gomlegi kaybettigimi de hi¢ sanmryorum.”

“Madem bir sey yapmadin, bu senin sugun degil 6yleyse, Silas;
ama goémlegi ortadan yok etmek i¢in bir sey yapilacak olsaydi,
eminim sen onu da yapardin. Ayrica, ortadan kaybolan tek sey
o gomlek de degil. Bir tane de kagsik kayip; hepsi bununla kalsa
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gene iyi. Onceden on tane vardi o kasiktan, simdi dokuz kalmis.
Haydi, senin gomlegi buzag: yedi diyelim, ama buzag gidip de
kasik magik almaz, orast kesin.”

“Yapma ya, peki bagka ne eksik, Sally?”

“Altt mum eksik — daha ne olsun. Haydi mumlar: da fareler
yiriitlip yemistir diyelim, yapmadiklar1 ey degil; hatta bazen
merak ediyorum bu fareler niye evi, dami komple yiiriitmiiyorlar
diye, hep fare deliklerini kapatacagini s6yliiyorsun ama yaptigin
da yok bir tiirlii; bu fareler bu kadar aptal olmasalards, gelip yu-
valarini senin sa¢inin igine kurarlardi Silas, senin haberin bile ol-
mazdi1 bundan, ama simdi kalkip da bana kagig: fareler calmistir
demeyeceksin, herhalde?

“Tamam, Sally, suglu olan benim, sugumu da itiraf ediyorum;
isengeclik ettim, ama yarin giin bitmeden o fare deliklerinin
hepsini kapatmig olacagim.”

“Ah canim, ben olsam hig acele etmezdim, seneye de olur. Ma-
tilda Angelina Araminta Phelps!”

Dikis yiiksiigiini ¢at diye ¢ocugun kafasina firlatir firlatmaz,
cocuk pengelerini seker kasesinden ¢ekmek zorunda kalds, hem
de aninda. Tam o sirada zenci bir kadin geldi ve kapinin esiginde
durdu:

“Hanimim, ¢arsaf bir tane de kayip olmak,” dedi.

“Carsaf m1 kayip! Bir bu eksikti simdi!”

“Ben delikleri bugiin kapatayim oyleyse,” dedi Silas Eniste yii-
ziinde iizgiin bir ifadeyle.

“Bir sussana sen ya! Carsafi fareler mi gotiirdii santyorsun
sen? Nereye kaybolur bu ¢arsaf, Lize?”

“Yiice Tanrim, benim hi¢bi fikrim olmamak, Bayan Sally.
Daha diin gamasir ipinde asili olmakti ama bugiin orda olmamak
iste; yerinde yeller esmek.”

“Diinyanin sonu mu geliyor ne. Hayatim boyunca beni bu ka-
dar sasirtan bir gey gérmemistim hig. Bir gdmlek, bir ¢argaf, bir
kagik ve alt1 tane de...”
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“Hanimim, hanimim,” diyerek igeriye gen¢ bir hizmetgi kiz
geldi, korkudan sararmisti, “bi tane de piring¢ samdan kaybol-
mak,” dedi.

“Sen kaybol esas goziimiin 6niinden, seni zilli seni, yoksa su
tavay1 kafana ¢arpiverecegim simdi!”

Sally Teyzenin tepesinin tasi atmisti. Ben de bir firsatini bu-
lup oradan uzamak istiyordum; kimseye ¢aktirmadan ¢ikip, or-
tam normale donene kadar ormanda takilabilirdim. Sally Tey-
zenin tepesi nasil attrysa artik, her seye alabildigine isyan etti
tek basina, masadaki herkes kuzu gibi olmustu ve kimseden ¢it
¢ikmiyordu; en sonunda Silas Enigte elini cebine att1 ve suratinda
alik bir ifadeyle cebinden o kagig1 ¢ikard1. Sally Teyze sagkinlik-
tan agz1 agik, elleri havada, oldugu yerde kalakaldy; ben ise, simdi
burada degil de, keske Kudiis ya da bagka bir yerde olsaydim di-
yordum igimden. Ama ¢ok siirmedi bu durum, ¢iinkii Sally Teyze
sOyle dedi:

“Tam tahmin ettigim gibi. Demek ki bunca zamandir kagik
hep senin cebindeymis; eminim diger kayip seyler de oradan ¢1-
kar simdi. O kasik nasil girdi oraya?”

“Gergekten bilmiyorum, Sally,” dedi siikliim piiklim bir hal-
de, “bilsem soylemem mi hi¢. Kahvaltidan 6nce, konugma met-
nim i¢in Elgilerin Isleri, 17. Bap’ okuyordum, ama sanirim onu
oraya ben koydum, farkinda olmadan yani, yani aslinda Incil’imi
koyacaktim, &yle olmus olmali, ¢iinkii simdi Incil’im burada de-
gil; ama hemen gidip bakacagim; Incil eger koydugum yerdeyse,
onu cebime koymadgimi anlayacagim, boylece benim dalginlik-
la Incil’i biraktigim ve kagig1 aldigim...”

“Tanrim, sen bana sabir ver! Birakin da bir kafami dinleye-
yim! Hepiniz ¢ikin disar1 hemen, ¢oluk ¢ocuk kim varsa ¢ikarin
disari; ben sakinlesinceye kadar da yanima yéreme ugramayin!”

Sally Teyze, kendi kendine mirildansa bile onu duyardim gene
de, birak bagirmayy; mezarda yatiyor bile olsam, sesini duyunca
yattigim yerden kalkar ve o ne dese yapardim. Biz oturma oda-
sindan gecerken, bizim ihtiyar sapkasini eline ald: ve o esnada
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¢ivi yere diistii, egilip yerden ¢iviyi ald1 ve ocagin distiindeki rafa
koydu, bagka bir sey yapmads, higbir sey soylemedi, sadece evden
¢ikt1 gitti. Onun ne yaptigini goriince, Tom'un aklina kagik geldi
ve soyle dedi:

“Artik igeriye onunla esya gondermek bir ise yaramaz, hig
giivenli degil.” Ardindan: “Ama kagik mevzusunda bize biiyiik
kiyag1 dokundu gene de, bilerek yapmadi ama olsun, o yiizden
biz de buna karsilik, onun haberi olmadan bir kiyak yapacagiz
ona - fare deliklerini biz kapatacagiz.”

Mahzen fare deliginden gegilmiyordu, her yerde fare deligi
vardy, tam bir saatimizi ald: ama isi giizelcene yapip delikleri siki
sikiya kapattik. Derken merdivenlerden gelen bir ayak sesi duy-
duk, hemen 15181m121 sondiiriip saklandik; az sonra bizim ihtiyar
¢iktr geldi, bir elinde mum digerinde de i¢i 1vir ztvir dolu olan bir
bohga vardi, ¢ok da dalgin goriiniiyordu. Bos gozlerle igeride do-
lanmaya basladi, sonra bir fare deliginden digerine giderek hep-
sini tek tek kontrol etti. Sonra bes dakika boyunca oldugu yerde
mumdan diigen i¢yag1 par¢alarini toplarken, bir yandan da diisii-
nityordu. Ardindan, yavag¢a oldugu yerde doniip, dalgin dalgin
merdivenlere yoneldi, bir yandan da kendi kendine séyleniyordu:

“Tanr1 gu canimi alsin ki, bunu ne zaman yaptigimi hatirlaya-
miyorum. $imdi istesem, farelerle ilgili hi¢bir seyde benim sugu-
mun olmadigini ispatlayabilirim ona. Ama takma kafana - bos
ver gitsin. Kime ne faydasi olacak ki zaten soylesem?”

Béyle kendi kendine séylene sdylene merdivenlerden ¢ikt: git-
ti, hemen ardindan da biz ¢iktik. Bizim ihtiyar harbiden de iyi bir
adamdi dogrusu. Her zaman da kibardir ayrica.

Su kagik mevzusu Tom’un canini epey bir stkiyordu, ama ne
yapip edip kagik bulmamiz lazim bizim, diyordu; o yiizden de
oturup biraz disindi. Kafasinda bir plan tasarladiktan son-
ra, bana da ne yapmamiz gerektigini anlatty; sonra gidip, Sally
Teyze’nin geldigini gériinceye kadar kasik sepetinin oralarda do-
landik, onu goriince Tom hemen kagiklar1 saymaya ve saydiklari-
n1 da sepetin yan tarafina koymaya baslad, ben de tam o sirada
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bir tanesini bilegimin altindan gémlek kolunun igine kaydirip
tirtikladum, bunun iizerine Tom:

“Nasil olur ya, Sally Teyze, burada hdla dokuz kasik var topu
topu,” dedi.

Sally Teyze de:

“Sen git oyununu oyna bakayim, ayagimin altinda da dolas-
ma. Benden iyi mi bileceksin, kendim saydim ben o kagiklari,”
dedi.

“lyi ama ben de iki kez saydim kagiklari, teyzecim, her saydi-
gimda da dokuz qiktr.”

Sally Teyze'nin sabri tikenmise benziyordu, ama o da daya-
namay1p kasiklar1 saymaya geldi elbette — kim olsa dayanamazdu.

“Tanrim, nasil olur, burada sadece dokuz tane kasik var!”
dedi. “Yok yahu, diinyada olmaz, kaldir yu musibet kagiklar1 yeri-
ne bakayim, bir daha sayacagim.”

Ben de tam o sirada, bilegimin altinda sakladigim kasigi ¢1-
karip digerlerinin arasina birakiverdim, Sally Teyze'nin saymasi
bittiginde bize doniip:

“Boyle sagmalik m1 olurmus yahu, simdi sayinca on ¢ikt1!”
dedi, hem cani sikkin hem de sinirli bir hali vardi. Bunun tizeri-
ne Tom:

“Onu da nereden ¢ikardin, teyzecigim, bence orada on tane
kasik yok,” dedi.

“A kalin kafal1 oglum, gérmedin mi, daha simdi saydim ya?”

“Go6rdim, gordiim, ama...”

“Tamam, gel, bir daha sayalim 6yleyse.”

Bunun {izerine ben de oradan hemen bir tane kagik tirtik-
ladim, tekrar saydiginda yine dokuz ¢ikmig oldu béoylece, ayni
gecen seferki gibi yani. Sally Teyze az daha fittiracakts, her yeri
zangir zangir titriyordu, dellenmisti bildigin. Ama gene de durup
durup sayd: kagiklari, kafasi Gyle bir serseme dénmiistii ki bos
sepete bakip kagsik saymaya, sayilari yanli§ saymaya falan bagla-
misty; ama {i¢ kez dogru saydy, ii¢ kez de yanlig. Sonra da o sinirle
kasik sepetini eline gegirip, evin igine dogru dyle bir firlatt: ki,
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sepet kediye isabet etti ve onu sersemletip yere devirdi; bize, he-
men kaybolun gdziimiin 6niinden, kafami dinleyecegim, diye ba-
girdi, sakin aksam yemegine kadar da ayak altinda dolasip bana
is ¢cikarmayin, yoksa derinizi ylizerim sizin, dedi. Aslinda olan
ama olmayan o kasik artik bizdeydi, Sally Teyze tam bize sefer
talimatnamelerimizi verirken, kasig1 onun 6nliik cebine biraki-
verdik, béylece Jim de, Sally Teyze sayesinde 6glen olmadan ka-
sig1na ve ¢ivisine tastamam kavusmusg oldu. Bu igi giizel kivirdi-
gimizdan, keyfimiz pek bir yerindeydi, Tom girdigimiz zahmete
haydi haydi degdigini séyledi, ¢iinkii Sally Teyze bundan boyle
o kasiklar: bir daha asla iki kez ayni sekilde sayamazdi, kafay:
yemek istemiyorsa tabii hatta dogru saysa bile, en basta kendisi
dogru saydigina inanmayacakti, ondan sonraki ii¢ giin boyunca
da kafay1 kasiklara takip, gidip gidip kasiklar: sayacakti, Tom’un
tahminine gore, Sally Teyze kasik saymaya 6yle bir tovbe edecekti
ki, sonradan birisi ¢ikip da ondan kagiklar1 saymasini isteyecek
olursa, hemen o kisinin bogazina ¢okecekti.

Durum béyle olunca, biz de ¢aldigimiz ¢arsafi alip o gece ga-
magir ipine geri astik, sonra da gidip Sally Teyze'nin kendi dola-
bindan bagka bir tane yiirittiik; birkag glin boyunca ayni ¢arsafi
once bir ¢aldik, sonra da gidip yerine geri koyduk durduk, ta ki
Sally Teyze kag ¢arsafi oldugunun hesabini sagirana dek, umu-
runda bile degildi artik, bana ne, i¢imi ¢arsafla m1 karartayim
bununla inatlasip da, diyordu, bir daha ¢arsaf sayip kafay1 yiye-
cegime, oliiriim daha iyi, diyordu.

Simdi durumumuz tastamamdi artik, hem de gémleginden
tut ¢arsafina, kagigindan mumlarina varincaya kadar; buzagiyla
farelerin ve sayim yaparken ¢ikan karigikliklarin da yardimi oldu
tabii; samdana ne olduguna gelince de, bir sikinti ¢ikarmadi bize,
unutulup gidecekti nasil olsa.

Ama su borek isi bizi epey bir yordu; boregi yaparken aksi-
likler bir tiirli bitmek bilmedi. Boregi ormanin derinlerinde bir
yerde hazirladik ve de pisirdik; nihayet dogru diizgiin pisirmesi-
ni becerebildik, hatta ¢ok da giizel oldu; ama bunlarin hepsi bir
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giinde olmad: tabii; tam {i¢ sahan dolusu un kullanmamiz icap
etti dogru diizgiin bir borek pisirene kadar, her yerimiz yands, is
i¢inde kaldik, gbzlerimizi dumandan agamaz hale geldik; ¢iin-
kii igin asli, bize boregin sadece sert kabugu lazimdi ama ayar:
bir tirlii tutturamiyorduk ve bérek her seferinde orta yerinden
i¢ine ¢okiityordu. Ama elbette ki diigiine diigiine areyi bulduk:
boregi pisirirken igine ip merdivenini de koyacaktik. Bunun
tizerine sonraki gece de Jim'in yanina gittik, ¢arsafi ince uzun
seritler seklinde yirtip sonra da seritleri birbirine baglayarak 6r-
diik; daha sabah bile olmamigti, ama elimizde istesen adam bile
asacak kadar saglam bir ipimiz vard: artik. Ip érme isi de dokuz
ayimizi almis gibi yaptik.

Ogleden 6nce ipi alip ormanin i¢ine dogru yollandik, ama ip,
béregin igine sigmiyordu. Ip, koskoca bir ¢arsaftan yapildigin-
dan, eger istesek kirk tepsi borege bile yeter hatta artardi da, ¢or-
baya, sosise ya da istedigin bagka bir seye katilirdi. Bu kadar iple
kocaman bir aksam yemegi bile ¢ikarilird.

Ama bize o kadar1 lazim degildi. Bérege sigacak kadar1 bizim
i¢in yeterliydi, biz de artanini attik gitti. Bizdeki sahanda hig bo-
rek falan pisirmedik - lehimleri eriyiverir diye korktuk; ama Si-
las Enistenin piringten, kapakli bir tavasi vards, hani su i¢ine kor
koémiir koyup da yatak 1sitmak i¢in kullanilan tavalardan, pek bir
titrerdi o uzun tahta sapli tavanin {istiine, ¢iinkii atalarindan biri
o tavay1 ta Ingiltere’den buraya ya Mayflower ya da o ilk basta
gelen gemilerden birinde, Kral Fatih William ile birlikte getir-
mis gelmis; tava simdi tavan arasinda, bagka bir siirii eski tabak
¢anak, tencere ve degerli esyayla birlikte duruyordu 6yle; esyalar
¢ok da matah, para edecek seyler olduklarindan degil, ¢linkii pek
bir para etmezlerdi gercekten de, aile yadigari olduklari i¢in de-
gerliydiler; o yiizden biz de kimseye bir sey ¢aktirmadan gidip
tavay: tavan arasindan yuriittik ve ormana goétirdiik, ama tava
ilk bir-iki borekte ¢uvallady, ¢linkii boérek yapmasini bilmiyorduk
iste, ama son yaptigimiz boregin yiziinde giiller aciyordu. Ta-
vanin dibine hamuru yaydik ilk once, sonra da tavayr alip ké-
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mirlerin Gistiine koyduk, sonra da icine ip merdiveni yerlestirdik
ve Ustiine son bir kat daha hamur koyduk ve tavanin kapagini
kapadik, iistiine de koz koyduk, tavanin bir buguk metre kadar
uzun sap1 sayesinde, atesten 6tede, rahat rahat, tistimiiz bagimiz
batmadan durabiliyorduk ve on bes dakika i¢inde tava bize 6yle
bir borek ¢ikardi ki, bakmaktan yemege kiyamazdiniz. Ama bi-
risi kalkip da bu boregi yiyecek olursa, elinin altinda bir-iki varil
kiirdan bulundursa iyi olurdu; birinin o ip merdiveni yiyip de
héla adim atabilecek hali kalirsa da, ben higbir sey bilmiyorum
demektir, ¢cekecegi bitmek titkenmek bilmez karin agrisi da ca-
basi olurdu artik.

Biz cadi béregini Jim'in tavasina koyarken, Nat hi¢ doniip de
bizden tarafa bakmadi; Jim’e giden tavanin igindeki yiyeceklerin
altina da ii¢ tane teneke ¢anak sakladik, bdylece Jim bu sefer de
her seyi tastamam almig§ oldu, tek bagina kalir kalmaz béregin
i¢ini agt1, ip merdiveni ¢ikarip yattig1 saman siltenin igine sak-
ladi, sonra da bir ¢anagin {istiine birkag isaret kazid1 ve pencere
boslugundan disar firlatti.
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38. BOLUOM

3

q alemleri yapma isi sikintiliydt, bizi epey bir zorlad}, testere

ymasi da aym sekilde; Jim'e gore isin en zor kismi du-
vara yaz kazimasiydi. Hani su mahkémlarin duvara kazimalar:
gereken tiirden yazilari kastediyordu Jim. Ama Jim'in mutlaka
kazimasi gerekiyordu o yazilari, Tom bu isin bagka yolu yok, yap-
maya mecbur, dedi; devletin bir mahkéimu kacacak ama hiicresi-
nin duvarlarina armasini ve hikéyesini kazimamg olacak, dyle
mi? Yokmusg oyle bir olay, 6yle dedi.

“Lady Jane Grey’e bak mesela,” dedi, “ya da Gilford Dudley’e
bak bir; peki ya su yash Northumberland’e ne dersin? Bak, Huck,
diyelim ki mahk@imsun ve bu isin binbir tiirli sikintis, derdi ve
zahmeti var; elinden ne gelir ki? O yiizden Jim de armasini ve
hikayesini duvarlara kazimak zorunda. Tipki herkesin yaptig1
gibi.”

Bunun tzerine Jim s6yle dedi:

“Ama Saap Tom, bende harma marma olmamak; bi tek bu eski
komlek olmak, bagka bi sey olmamak, onu da giiyniik yazmak
gerek.”

“Of ya, sen hi¢ anlamamigsin, Jim; arma dedigin ¢ok bagka
tiirld bir sey.”

“Isin asl1,” dedim, “Jim her tiirlii hakli bu mevzuda, sanki ar-
masi var da yok demiyor ya.”

“Armasi olmadigini ben de biliyorum herhalde,” dedi Tom,
“ama buradan ¢ikmadan bir tane armasi olacak mutlaka - ¢iinkil
Jim buradan her seyi dosdogru yaparak kagacak ve sanina en ufak
bir laf bile gelmeyecek.”
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Ben ve Jim elimizdeki tugla parcalarina kalemleri siirttiirme-
ye koyulmustuk, Jim kendininkini piringten yontuyordu, ben de
benimkini kagiktan, o esnada Tom da oturup arma mevzusuna
kafa yoruyordu. Biraz zaman gectikten sonra Tom, bir siirii giizel
arma buldugunu ama hangisini sececegi konusunda ¢ok kararsiz
kaldigini séyledi, ama aklinda bir tanesi varmis ve biiyiik ihtimal
onu segecekmis.

“Armayi kavisli yapariz ya da ¢ergevenin sag tarafina oturtsak
da olur, bir hanedan geridi ¢eker, onun igine de kdgelerden dut
kirmizis1 gapraz bir hag ¢izeriz, i¢ine de yerde yatan bir kopek
koyariz, o da halk tabakasin: temsilen yani, kopegin ayaginin
dibine de halka halka uzun bir zincir koyariz, o da kéleligi tem-
sil etmek i¢in olsun, sonra da armanin iist kisminin kenarlarini
kivrim kivrim siisleriz; hemen altina da yukari bakacak sekilde
bir sira yesil zikzak cizeriz, gok mavisi zemin lizerine de ii¢ sira
tirtikli ¢izgi gekeriz; armanin tam orta gobeginde girintili ¢ikin-
tili seritler goze ¢arpacak; tepesinde ise kagak bir zenci duracak,
ama boyle simsiyah bir zenci olacak, omzunda tuttugu sopanin
ucundaki ¢ikininin gosterdigi isaret, onun soylu bir adamin gay-
rimegru ¢ocugu oldugunu gésterecek; zencinin iki yanina da kip-
kirmizi birer ¢izgi koyacagiz, onlar da destekgileri olacak, yani
sen ve ben; armanin lizerinde de s6yle yazacak, Maggiore fretta,
minore atto. Bir kitapta okumugstum bunu - acele giden yavas gi-
der demek anlami da.”

“Vay be, demek 6yle,” dedim, “ama gerisi ne anlama geliyor
peki?”

“Bunlar1 diigiinecek kadar vaktimiz yok simdi,” dedi; “bizim
ise kazma kiirekle deli gibi girismemiz lazim.”

“Tamam, 6yle olsun,” dedim, “ama birazini soyle bari? Hane-
dan seridi ne mesela?”

“Hanedan seridi... hanedan seridi iste ya... sen bilmesen de
olur hanedan geridi neymis. Isler hele oraya bir gelsin, ben Jim’e
nasil yapacagini gosterecegim zaten.”
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“Amma yaptin ha sen de, Tom,” dedim, “bana anlativersen ne
olurdu yani. Neymis o gayrimesru ¢ocuk oldugunu gosteren isa-
ret?”

“Amaan, nerden bileyim ben. Ama Jim’in de bir armasi olmasi
lazim illa ki. Biitiin soylularin armasi olur ¢linki.”

Bu tam da Tom’a gére bir hareketti iste. Eger bir seyi anlatmak
isine gelmezse, anlatmay1verirdi. Bir hafta boyunca ikide bir so-
rup dursaniz bile, déniip de tek kelime anlatmazd..

Su arma mevzusunu da nihayet hallettikten sonra Tom bu se-
fer de, isin bu kisminin geri kalanini ¢6zmeye koyulmustu, du-
vara kazimak i¢in s6yle hazin bir hikaye distinecekti. Jim'in de
oyle bir hikayesi olmasi lazim, tiim mahkdmlarin vardir, dedi.
Bir stirt hikédye yazdi kafasindan, sonra onlari bir kigida gegirdi
ve bize sesli okudu:

1. Burada tutsak bir yiirek binbir parcaya béliindii.

2. Diinyanin ve dostlarinin sirt déndiigii zavalli bir mahkim,
hayatini istirap i¢inde burada tiiketti.

3. Burada kimsesiz bir kalp parcalandi, érselenmis ruhu yapa-
yalniz tutsak edildikten otuz yedi sene sonra huzura kavus-
tu.

4. Burada, 1stiraplarla dolu otuz yedi senelik tutsakligin ardin-
dan, yersiz yurtsuz, essiz dostsuz bir sekilde ruhunu teslim
eden o soylu yabanci, XIV. Louis'nin 6zbedz ogludur.

Tom’un sesi yazdiklarini okurken titremeye bagladi, az daha
aglayacak sandim. Okumasi bittikten sonra da, Jim’in duvara
hangisini kaziyacagina bir tiirlii karar veremedi, hepsi de iyiy-
di; ama en sonunda, sen de hepsini birden kazirsin, Jim, dedi.
Jim hemen araya girip, o kadar ¢ok seyi bir ¢iviyle bu kiitiiklere
kazimak benim bir yilimi alir, hem ben daha harfleri nasil yapa-
cagimi bile bilmiyorum ki, dedi; ama Tom harfleri kalemle ken-
disinin kiitiiklerin iistiine yazacagini, Jim’in de tek yapmasi ge-
rekenin, aynen o harflerin iistiinden gegerek kazimak oldugunu
soyledi. Hemen ardindan soyle dedi:
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“Gel bunu diisinme gimdi, kiitiikler bizim isimizi gérmez;
¢iinkii zindanlarin duvarlarini kiititkten yapmazlar: bizim bu ya-
zilar1 bir kayaya kazimamiz lazim. Gidip bir kaya bulup gelcez
artik.”

Jim, kaya kiitiikten katbekat daha zor ama dedi; ben o ya-
zilarin hepsini de bir kayaya kazimaya kalksam, o is 6yle uzun
stirer ki, burada 6liir giderim. Ama Tom, Huck sana yardim edi-
verir Jim, dedi. Sonra da kalemler ne durumda diye benle Jim'e
bir bakti. Bu is, insan1 biktiran cinsten zor bir isti, ayrica ¢ok
da yavas ilerliyordu, béyle giderse ellerimdeki yaralar biraz zor
kapanirdi benim, hem bakinca pek bir ilerleme kaydetmis gibi de
goriinmiiyorduk; bunun iizerine Tom g6yle dedi:

“Ben bu mevzuyu nasil ¢ozecegimizi biliyorum. Arma ve o
hazin yazilar i¢in bir kaya bulmamiz lazim 6nce, boylece ayni
kayayla iki kus birden vurabiliriz. Degirmenin orda afili bi tane
degirmentas: biliyorum, gidip onu araklar, yazacaklarimizi
onun iistiine kaziriz, kalemlerle testereyi de ona siirte siirte hal-
lediveririz.”

Hig yabana atilacak tiirden bir fikir degildi; ama degirmen-
tasinin da yabana atilir bir yan1 yoktu; ama biz gene de bu isin
Ustesinden geliriz diye ditsiiniiyorduk. Gece yarisi olmasina daha
vardy, Jim’i isinin bagina birakip degirmene dogru yiiriimeye bas-
ladik. Degirmentasini arakladik araklamasina, hatta eve dogru
yuvarlamaya da basladik, ama bu i§ epeyce bir zorlu ¢ikti. Ne ka-
dar ugrasirsak ugrasalim, tag siirekli olarak devrilip duruyordu
ve neredeyse her seferinde bizi ezmesine ramak kaliyordu. Tom,
bu gidisle biz bunu asagiya gotiirmeden, kesin o bizden birini go-
tiirecek, dedi. Yolu yaritlamigtik ama biz de yorgunluktan tiiken-
mistik ve her tarafimiz sirilsiklam ter olmugtu. Baktik ne yapsak
olmuyor, nafile, biz de gidip Jim'i getirmeye karar verdik. Jim
yataginin ucunu hafifce havaya kaldirdi ve yatagin bacagindan
zinciri ¢ikartty, sonra da zinciri boynuna dolads, ardindan hepi-
miz kazdigimiz delikten siiriine siiriine disar1 ¢iktik ve hemen
tasin yanina gittik; Jim’le ben taga bir yiiklenince, tas sanki tily
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gibi hafif geldi ve tas1 kolayca tasimaya basladik; bu esnada Tom
da bizi idare ediyordu. Tom, bu idare islerinde gérdiigiim gorece-
gim biitiin gocuklari cebinden ¢ikarird:. Elinden her is geliyordu.

Kazdigimiz delik epeyce genisti,ama degirmentasinin iginden
gecebilecegi kadar da genis degildi; Jim hemen kazmaya sarilip,
deligi tagin gegebilecegi kadar genisletti. Tom, yazilacak yazilar1
¢iviyle tagin istiinden gegerek ¢izdi, sonra da yazilar1 kazimasi
icin Jim’i tasin basina gegirdi, Jim'in elinde keski niyetine ¢ivi,
geki¢ niyetine de kuliibenin arkasindaki ardiyede buldugumuz
demir bir kapt siirgiisii vardi; Tom, Jim’e mumu bitesiye kadar ¢a-
lismaya devam etmesini sdyledi, ancak ondan sonra yatabilirdi,
yatmadan 6nce de degirmentasini saman siltesinin altina sakla-
y1p onun uzerinde yatacakti. Jim’in zincirini yataginin bacagina
tekrar geri gecirmesine yardim ettik, artik biz de nihayet yatmaya
gidebilirdik. Ama Tom’un aklina bir sey gelmisti belli ki:

“Senin burda hi¢ 6riimcek falan var mi, Jim?” diye sordu.

“Hayur, saap, Tanriya giikir hi¢ olmamak, Efendi Tom.”

“Tamam, biz sana ériimcek getircez.”

“Tanr1 agkisi igin ben istememek omiircek moémiircek! Hem
kopmak 6dii benim! Arkasindan etraf ¢ingirdakli ilan dolmak
hep buralar!”

Tom bir-iki dakika kadar diisiindii ve ardindan §oyle dedi:

“Bak bu ¢ok giizel bir fikir aslinda. Kesin daha 6nce birileri
yapmuistir bunu. Mutlaka birileri diisiintip yapmistir zamaninda,
aklin yolu bir ¢iinkii. Evet, harbiden de ¢ok kiyak bir fikirmis.
Nerde saklayacaksin peki?”

“Ne saklicak ben, Efendi Tom?”

“Neyi olacak, ¢ingirakli yilani tabii ki de.”

“Sen canimi almak benim, Efendi Tom! Burya bi ¢inkirdakl
ilan gelmek, ben aninda duvari gafamlan yarmak ge¢’vermek ote
yana.”

“Ama, Jim, bir siire sonra artik korkmamaya baglarsin. Hatta
onu evcillegtirebilirsin bile.”

“Evgillestirmek mil”
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“Evet - ne var ki bunda. Biitiin hayvanlar kendilerine iyi dav-
ranan, onlar1 sevip oksayan insanlara kars: giikran duyar, hic-
bir hayvan onlar: seven, besleyen eli 1sirmayi diigiinmez bile. Her
kitapta da yazar bu dedigim. Bak sen s6ziimii dinle benim; iki,
bilemedin ii¢ giin i¢in deneyiver bir bakalim. Sen hele bir yani-
na alsan onu, ¢ok gegmeden aligiverirsin ona, yilan da seni 6yle
bir sevmeye bagslar ki; hep yaninda yatar; bir an bile yanindan
ayrilmaz artik; hatta onu alip halka halka boynuna dolamana ve
kafasini agzina sokmana bile bir sey demeyecektir.”

“Liitfen, n'olur, Efendi Tom! Sen 6yle seyler konusmamak! Ben
buna dayanamamak! Ben ilanin gafasimi azima sokmak, o da
buna bir sey dememek ¢linkiim o beni sevmek olmak? O daha
¢ook beklemek, ben gel agzima gir dememek! Hem ben yanimda
ilan milan yatirmamak zaten!”

“Boyle aptal aptal konusmasana, Jim. Bir mahkiimun mutlaka
sessiz bir hayvaninin olmasi lazim bir kere, hele ki bir de ¢ingi-
rakli yilan: simdiye kadar hi¢ deneyen olmamissa var ya, iste o
zaman bunu ilk diislintip de yapmis olmak sana 6yle bir san ve
seref verir ki, buradan kurtulmak i¢in digiinebilecegin diger tim
yollar onun yaninda hig kalir.”

“Ne san1, Efendi Tom, istememek ben oyle san gelef. Ilan gel-
mek Jim’i ¢cenesinden kapivermek, sonra bu isin san selefi nerde
olmak? Yook, saap, ben hii¢ 6yle isler istememek.”

“Amma yaptin ha, bir denesen ne olur yani? Sen gel s6ziimii
dinle benim, bir kerecik dene; eger dedigim gibi olmazsa da, y1-
lani salarsin gider.”

“Ben denemek, sonra ilan beni sokmak, benim bu hayatta hig
derdim tasam kalmamak artik! Efendi Tom, ben her bi seye var
olmak sagma sapan olmamak, amma Huck’la sen bir olmak, bu-
raya bi ilan getirmek, al ev¢illestirmek demek, ben hemen gekmek
gitmek, o kesin olmak!..”

“Iyi dyleyse, bos ver, salla gitsin ya, madem o kadar inat ettin.
O zaman biz de sana o zehirsiz ¢izgili yilanlardan bulup getiririz,
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sen de kuyruklarina birkag diigme baglayip, ¢ingirakli yilanmis
gibi yaparsin, sanirim 6yle yapsak kurtaririz durumu.”

“Ben onnart idare edepilmek, Efendi Tom, ama onnarsiz daa
bilem iyi idare edepilmek, ben size séylemek... Mahkim olmak
amma zahmetli olmak, sikintisi bitmemek yav!”

“Oyledir tabii, her isi dosdogru yapacak olursan hep zor olur.
Senin burada fare falan var mi?”

“Hayir, saap, gérmedim.”

“lyi 6yleyse, biz sana fare getiririz.”

“Nass1 yani, Efendi Tom, isternemek ben fare mare! Onnar ka-
daa miistipet bi yaratik olmamak, onnar insannar: sinir etmek
bu diinyada, insanin istiinde dolanmak durmak hep, sen tam
uykuya dalmak, onnar ayaani istirivermek. Hayur, saap, siz bana
kiigiik zehirsiz ilanlardan getirmek bari en iyisil.. Amman sakin
fare mare getirmemek; benim fareylen ne isim olmak yaa!”

“Bak Jim, senin mutlaka farelerin olmak zorunda - biitiin
mahkiimlarin vardir. Bikbik etmeyi kes artik sen de. Faresi olma-
yan mahkim mu olurmus ya, duyulmus sey degil. Mahkiimlar
farelerini egitir, sever oksar, onlara numaralar 6gretir; sonra da
sinek gibi yapisirlar sana, her yere senle gelirler. Ama senin onla-
ra miizik de ¢alman lazim simdi. Miizik yapmaya yarayacak bir
seylerin var mi burada senin?”

“Biraz kaadim ve iri disli bi tarraam var, bi de aaz kopuzum
var, bagka da hi¢ bi seyim olmamak; bence fareler aaz kopuzu
dinnemeyi hig sevmemek.”

“Severleer, severler, hem de 6yle bir severler ki. Onlar i¢in ne
tiir miizik oldugu hig fark etmez. Hele ki agiz kopuzu farenin ca-
nina minnet. Miizik sevmeyen hayvan yoktur - hele ki hapisha-
nede farelerin arayip da bulamadig seydir miizik. Ozellikle acik-
It miizikler ¢alacaksin onlara; zaten agiz kopuzundan da bagka
tirlii bir ses ¢ikaramazsin. O sesle her zaman ilgilerini ¢ekebi-
lirsin farelerin; derdin neymis diye anlamak i¢in deliklerinden
kafalarini uzatirlar. Sonra da bir bakarlar sana, iyisin; aynen ¢al-
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maya devam et. Geceleri yatmadan 6nce bir de sabahlar1 erken-
den yataginin bagina oturacaksin ve agiz kopuzunu galacaksin;
Hayat Bagimdin Sonbaharimda’y1 mutlaka ¢al ama - onu duyan
bir fare hemen yaninda bitiverir senin; sonra sen bir-iki dakika
daha ¢almaya devam ettiginde, orada ne kadar fare, yilan, 6riim-
cek, bortii bocek falan varsa hepsinin senin derdinle dertlenip
sonra da yanina geldigini kendin goéreceksin zaten. Artik hepsi
basina toplasir, en asilinden ¢ok giizel zaman gegirirler seninle.”

“Onnar elbet kiisel zaman gegirmek, Efendi Tom, ama ya
Jim’in vakti nasst ge¢gmek o sirada? Ben bu mevzudan hig bi sey
annamamak! Ama ben megpur yapmak eyer yapmak gerekmek-
se. Mademse ben hayvanlarla iyi gecinmek, kopuzu giizel ¢calmak,
sonra sikint1 ¢itkmamak burda.”

Tom biraz durup diiginmeye baslad, unuttugu higbir sey kal-
masin istiyordu; ¢ok gegmeden s6yle dedi:

“Hah, aklimdan ¢ikmig. Sen burada gigek falan yetistirebilir
misin peki?”

“Ben bilmemek, belki yetistirmek, Efendi Tom; amma burasi
zifiri karanlik olmak, hem benim ¢i¢eklen ne isim olmak zaten,
zor olmak cigek yetistirmek...”

“Olsun, bak sen gene de bir dene. Cigek yetistirmesini becer-
mis kimi mahkamlar var yani 6yle.”

“Burda saplar1 kedi kuyruuna benzeyen o biiyiik devedili ye-
tismek ancak, Efendi Tom, amma bence onnan uurastiina bilem
deymemek hi¢.”

“Bak hald inanmiyor yetiscegine. Biz sana kii¢tik bir tane gicek
bulup gelcez, sen de onu su koseye dikceksin, orda yetistirceksin
iste. Bir de, ona devedili deme artik, Pitchiola, yani hapishane
giilii de; hapishanede yetisiyorsa eger o gicegin ad1 budur. Ayrica
onu gézyaslarinla sulayacaksin.” .

“Niye ki, benim suyum olmak zaten burada, hem de memba-
dan gelmek, Efendi Tom.”

“Bos ver sen simdi memba suyunu falan, gozyaslarinla sula-
man lazim diyorum sana. Bu igin yolu yordami budur ¢iinkii.”
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“Ama Efendi Tom, ben bahse girmek ben memba suyuyla iki
gat hizli devedili yetistirmek burda, bagka bi adam gésyagiynan
sulamak, o yavas biyiimek.”

“Sen mevzuyu hi¢ anlamamigsin. Bu igi mutlaka gbzyaginla
yapmak zorundasin igte.”

“O ¢icek elimde kurumak gitmek, Efendi Tom, kesin 6lmek
burda; ¢iinkiisii ben aalamamak dyle kolay kolay.”

Bunun iizerine Tom bir an i¢in ne diyecegini bilemedi. Ama
biraz diisiindiikten sonra, dyleyse Jim de sogan kesip gozyasi
doékmek i¢in biraz gayret edecek artik, dedi. Sonra da sabahleyin
gidip kimselere ¢aktirmadan Jim’in kahve demliginin icine bir
tane sogan birakacagina séz verdi. Bunun izerine Jim, “demliin
i¢inde tiitiin daa iyi olmak,” dedi. Sonra da planin her seyine bir
kusur bulup séylenmeye basladi; devedili yetistirmenin zahme-
ti, farelere kopuz ¢alma derdi, yilani, 6riimcegi, fareyi ve diger
borti bocegi sevip okgama, goniillerini hog tutma isi, tiim bunlar
yetmezmisg gibi tstiine bir de kalem yontup kayalara yazi kazi-
ma, giinlik tutma ve daha bir siirii 1vir zivir; amma ¢ok zahmeti,
sikintisy, derdi tasasi varmis mahkam olmanin diyordu, hi¢ bu
kadar sorumluluk gerektiren bi is yapmamistim 0mri hayatim-
da dedigi anda Tom’un da artik sabr1 tasts; agt1 agzin1 yumdu
goziiniy; diinyada hicbir mahkéimun elinde ondaki kadar afili
imkénlarin olmadigini, kendine nam yapmak i¢in elinde mis gibi
firsat1 varken bunu takdir etmeye yetecek kadar kafasinin bas-
madigini s6yleyerek verdi veristirdi. Bunlari duyunca Jim hemen
pisman olup oziir diledi, bir daha 6yle davranmak yok diye bize
soz verdi, sonra da Tom’la ben oradan ayrilip yatmaya gittik.
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39. BOLUM

3

ah olunca hemen koye gidip tel kafesli bir fare kapani sa-
in alip geri geldik, sonra da en giizellerinden bir fare deli-
fin tikacini agtik, daha bir saat bile dolmadan en besililerin-
den on bes tanesini yakalamistik bile; sonra da kafesi alip fareler
orada giivende olur diyerekten gidip Sally Teyze’nin yataginin
altina bir giizel sakladik saklamasina ama biz 6riimcek bulmaya
¢iktigimiz sirada su Thomas Franklin Benjamin Jefferson Elexan-
der Phelps denen ¢ocuk gidip ta oradaki kafesi bulmus, sonra da
fareler disari ¢ikar mi1 ¢itkmaz mi diye merak edip kafesin kapa-
gini agmis, fareler de hi¢ durur mu, hepsi firlamis digar1 haliy-
le; tam bunun istiine de Sally Teyze iceri girmis, iste tam bizim
geri geldigimiz sirada, Sally Teyze yataginin iistiine ¢cikmis qiglik
¢igliga kiyameti kopariyordu; fareler de Sally Teyze bos durma-
sin, cani sikilmasin diye ellerinden gelen gayreti gosteriyorlardi.
Sonra eline ceviz dalindan sopasini gegirdigi gibi ikimizin de bir
guzel tozunu ald, yeniden on beg-on alt1 tane fare yakalayinca-
ya kadar neredeyse iki saat gecti, sirf her seye burnunu sokan o
zirtapoz velet yiiziinden hem de, yakaladigimiz farelerin higbi-
ri istedigimiz gibi degildi, ¢linkii ilk vurgunda fare siiriisiiniin
en seckinlerini, en besililerini yakalamigtik. Daha 6nce hig o ilk
vurgunda yakaladiklarimiz kadar giizel ve besili fare toplulugu
gormemigtim.

Yakalayabildigimiz biitiin 6riimcek, bocek, kurbaga, tirtil ve
her tiirlit canli mahlidku alip giizelcene bir yigin yaptik; bir tane
de esek aris1 kovanimiz olsun istedik ama o is olmadi. Biitiin ar1
ailesi evde toplanmigti ¢iinkil. Ama hemen vazge¢medik tabii ki,
orada ar1 kovaninin yaninda durabildigimiz kadar durup bekle-
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dik; ¢linkii ya biz onlari iyice usandirip pes ettirecektik ya da on-
lar bizi, en sonunda onlar bizi pes ettirdi. Sonra da gidip arilarin
soktugu gesitli yerlerimize bolca andizotu siirdiik, kendimizi epey
bir toparlamistik ama otururken aciyordu, rahat edemiyorduk. O
yiizden biz de yilan yakalayalim bari dedik, birer diizine ¢izgili
yilan ve ev yilani yakaladik, hepsini alip bir guvalin igine koy-
duk, sonra da gidip quvali bizim odaya biraktik, artik aksam ye-
megi vakti gelmisgti, giin boyu igimizi hakkiyla yaprp, sakir sakir
ter dokmiistik; actkmak mi - o da laf mi1 simdi? Yemekten sonra
odaya geri dondiglimiizde ortalikta yilan namina en ufak bir gey
kalmamuigt1 - guvala bir yarim diigiim daha atip agzini saglam
baglamamigiz, yilanlar da nasil olmugsa bir yolunu bulup oradan
¢ikip gitmislerdi. Ama bu 6yle gok da 6nemli bir mesele degildi,
¢iinki o yilanlar déniip dolasip gene buradaki ev ve miistemilata
gideceklerdi. O yiizden biz de, istersek yilanlar1 sonra gene ya-
kalayabiliriz diye diisiindiik. Epey bir siire boyunca evde hig y1-
lan kitlig1 gekmedik. Cati kiriglerinden ya da herhangi bir yerden
ikide bir sapir sapir dékiildiiklerini gorebiliyordunuz; genellikle
de ya tabaginizin igine diigiiyor ya da ensenizden agag1 dogru ka-
yiyorlardi, hep de en istemeyeceginiz yerde bir yilan bitiveriyor-
du. Yilanlarin hepsi ¢ok giizeldi ve ¢izgileri vardi, milyon tanesi
bir araya gelse dahi kimseye bir zararlar1 dokunmazdi; ama Sally
Teyze igin bunlar durumu degistirmiyordu; yilanlardan igreni-
yordu igte, hem de tiirii ne olursa olsun; durumu kontrol altina
alacak olsan bile, higbir kogulda yilan gormeye tahammiili yoktu;
ne zaman yilanlardan biri iistiine diisecek olsa, o an elinde ne i
olursa olsun birakmasiyla oradan kagmasi bir oluyordu. Hig boyle
bir kadin gormemistim dogrusu. Bir ¢iglik atmaya gorsiin, cehen-
nemin dibinde bile olsaniz o sesini duyardiniz. Yilanlar1 magayla
bile tutmaya yanasmiyordu hig. Diyelim ki yataginin iginde do-
nerken bir tane yilan gorecek olsun, apar topar evden ¢ikip oyle
bir feryat figan kopariyordu ki, sanirsin evde yangin ¢ikt1. Sally
Teyze'nin bu hallerinden ihtiyar adamcagiza dyle bir gina gel-
misti ki, keske Tanr1 yilanlar1 hi¢ yaratmasaymus, bile dedirtti
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en sonunda. Bir hafta bile gegmeden evde ne kadar yilan var yok
hepsini toplayip evden uzaklastirdik uzaklastirmasina ama Sally
Teyze kendini toplayamamigt: daha, hatta bu gidisle biraz zor to-
parlayacak gibi gériiniiyordu; ¢linki oturmus bir sey diisiiniirken
gidip de bir tilyii hafifce bile ensesine degdirseniz, akli ¢ikiyor ve
oldugu yerde korkudan tavana sigriyordu. Insan hayretler iinde
kaliyordu dogrusu. Ama Tom, kadinlarin hepsi béyle oluyor dedi.
Ona gore kadinlarin yaradilis1 béyleydi nedense.

Sally Teyze bizim yilanlardan biriyle karsilagmaya gorsiin,
bizi her seferinde bir gizel benzetiyordu, eger evi bir daha y1-
lanlarla doldurmaya kalkarsak bu yedigimiz dayaklarin, o zaman
atacag dayagin yaninda oksama gibi kalacagini soyledi. Patak-
lanmay1 ¢ok da takmiyordum kafama ¢iinkii yedigim dayaklarin
hepsini toplasan bile canimi pek acitmamusti; kafama asil takilan
sey bizim bir o kadar daha yilan1 nasil olup da tekrar toplayaca-
gimiz mevzusuydu. Ama yine de yeni yilanlar bulup toplayabil-
dik, ayn1 zamanda bagka bir siirii ey de bulduk; tiim o hayvanlar
miuzik sesine yaklasip da Jim’in bagina tsiistigii zaman, Jim'in
kuliibesinden daha negeli bir yer géremezdiniz diinyada. Jim
oriimceklerden hi¢ haz etmiyordu, 6riimcekler de ondan; 6riim-
cekler olduklar1 yerde pusuya yatmis gibi durup bekliyorlard: ve
Jim’i de bir ates bastyordu. Ustelik onca farenin, yilanin ve de
degirmentasinin arasinda kendisine yatacak yer kalmadig: igin
soylenip duruyordu; kendine hayvanlarin arasinda yer agip yatsa
bile rahat uyuyamiyordu, ¢iinkii yatagin i¢i hep kimil kimildi,
hayvanlar dur durak bilmiyordu, ¢iinkii hayvanlarin higbiri ayni
zamanda uyumuyordu, yilanlar uyurken fareler ortalikta cirit
atiyor, farelerin uyudugu sirada da yilanlarin nébeti baslyordu,
o yiizden de siirekli olarak Jim’in ayaginin altinda dolagan bir
hayvan getesi vardi, diger bir gete de Jim’in distiinde sirk diizenli-
yordu, olur da Jim kendine yeni bir yer agmaya kalksa, o hareket-
lenir hareketlenmez 6riimcekler hemen Jim'in istiinde sanslarini
deniyorlardi. Jim, hele oradan bir ¢iksin da, ona maas bile bagla-
salar hayatta bir daha mahkim falan olmayacagini séyledi.
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Bu sekilde gegen ii¢ haftanin ardindan her sey gayet giizel
yoluna girmisti. G6mlegi ta en bastan boregin i¢inde yollamis-
tik zaten, ne zaman bir fare gelip de Jim’den bir 1sirik alsa, Jim
hemen yattig1 yerden dogrulup, hazir miirekkep daha sicakken,
ginliigiine bir seyler yaziyordu; kalemler yontulmus ve yazilar
da degirmentaginin iistiine giizelce kazinmagti, Jim’in yataginin
bacagini da testereyle ortasindan kestik ve gikan talas: da mecbu-
ren yedik, midemize oturup karnimizi 6yle bir agritt1 ki. Hepi-
miz 6lityoruz sandik, ama Slmedik. Sindirmesi bu kadar zor bir
talag daha once hi¢ yememisgtim; Tom da ayni seyi s6yliiyordu.
Ama dedigim gibi isleri nihayet bitirmistik artik ama yorgun-
luktan bizim de igimiz bitmisti, en ¢ok da Jim’in. Bizim ihtiyar,
Orleans’in giineyindeki plantasyona iki kez mektup yazdi, gelip
kagak zencilerini almalarini séyledi ama mektuplarina cevap
alamady, ¢iinki ortada 6yle bir plantasyon falan yoktu; bunun
tizerine o da St. Louis ve New Orleans gazetelerine ilan verece-
gini séylemeye baslady; agzindan St. Louis gazeteleri lafini duyar
duymaz, soguk soguk terlemeye basladim, demek ki artik kaybe-
decek zamanimiz kalmamistl. O yiizden de Tom, artik isimsiz
mektuplar faslina gegmenin vaktinin geldigini s6yledi.

“O da ne be yahu?” diye sordum.

“Ortada bir isler doénerken insanlara yapilan uyarilar yani.
Bu is bazen boyle yapilir bazen de 6yle. Ama kalenin kumanda-
nina haber uguran bir casus bulunur her daim. XVI. Louis'nin
Tooleries’ten’ kagacag1 zaman da hizmetgi kizin biri ona béyle
casusluk yapmisti. Cok iyi bir yontemdir bu ha, isimsiz mektup-
lar da ayni gekilde. Biz her iki yontemi de kullanacagiz. Ayrica,
bir mahkiimun anasiyla kiyafetleri degismesi de ¢ok yapilan bir
seydir, anne iceride kalir, oglu da anasinin kiyafetlerini giymis
bir sekilde oradan tiiyer. Onu da yapalim bak.”

“Ama bak simdi hi¢ olmad1 Tom, biz niye kalkip da insanlar1
uyarmak isteyelim ki ortada bir dolap déniiyor diye? Birak da ne

*  Devrim sirasinda Fransa Krali XV Louis’nin tutuldugu Tuileries Sarayr'ndan
s6z ediliyor. -gev.
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halleri varsa gorsiinler; mahktima bekgilik etmek onlarin isi so-
nugta yani.”

“Evet, biliyorum ama onlara da ¢ok fazla bel baglayamayiz. En
basindan beri hep boyle yaptilar ¢iinkii; her seyi yapip etmesi hep
bize kaldi. O kadar saftirik ve bir o kadar da mankafalar ki, et-
raflarinda ne olup bitiyor hi¢ farkinda bile degiller. O yiizden de
biz onlara haber ugurmazsak, hig kimse ya da hi¢bir sey 6niimiize
¢ikip da bize engel olmaya ¢aligmayacak, sonra da bu kadar emek
ve zahmet verip, sikintilara girdigimiz bu kagis plani da sorunsuz
bir sekilde diimdiiz isleyecek; yani o kadar zahmet yabana gide-
cek - bos yere o kadar ugrastigimizla kalacagiz.”

“Bana sorcak olursan, Tom, ben tam da 6yle olmasini isterim.”

“Bos konusuyosun!” dedi yiiziinde pis bir ifadeyle. Bunun
lzerine ben de goyle dedim:

“Ama sana hig sikint1 gikarmayacagim bak. Sana uyarsa bana
da uyar. Su hizmet¢i kiz mevzusunu nasil halledeceksin?”

“Hizmetgi kiz sen olacaksin. Once iceriye sizacaksin, tam gece
yarist oldugunda, o melez kizin elbisesini araklayacaksin.”

“Tom, iyi diyorsun da, bu is hemen ertesi sabaha basimizi
derde sokar bizim; ¢iinkii o kizin muhtemelen o kiyafetten bagka
giyecek bir seysi yoktur.”

“Tamam, onu da biliyorum; ama sen elbiseyi temelli almaya-
caksin ki, elbise bize sadece on bes dakikaligina lazim, o da isim-
siz mektubu gétiiriip 6n kapinin altindan atmak igin.”

“Tamam, tamam oyleyse, dedigini yapacagim; ama tstiimde
kendi giysilerim varken de mektubu gayet giizel tagiyabilirdim.”

“Hizmetgi kiza benzemezdin hig 0 zaman, degil mi?”

“Hayir benzemezdim, ama etrafta benim neye benzedigimi
gorecek kimseler de olmayacak ki zaten.”

“Mevzunun onunla hicbir alakasi yok iste. Bizim burada tek
yapmamiz gereken, gorevimizi layigiyla yapmak, o isi yaparken
bizi géren olmug mu olmamis m1 bize ne? Senin hi¢ mi ilken falan
olmadi su hayatta?”
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“Tamam, tamam, bir sey dedigim yok; ben hizmetgi kiz olu-
yorum gimdi. Oyleyse Jim’in annesi kim olacak?”

“Annesi de ben oluyorum. Sally Teyzeninkilerden bir elbise de
ben araklayacagim artik.”

“Tamamdir, o halde ben ve Jim kuliibeden ¢iktigimizda sen de
iceride kalacaksin.”

“Pek sayilmaz. Jim'in giysilerinin i¢ini samanla doldurup
yatagina yatiracagim, kilik degistirmis annesini temsilen yani,
sonra da Jim iistiimden zenci kadinin kiyafetlerini alip giyecek,
ardindan da topluca firar edecegiz. Racon bilen bir mahkiim ka-
¢arsa o igin adi firar etmek olur artik. Ornegin bir kral kagsin,
ona da firar etmek denir. Kralin oglu da kagsa 6yledir; oglan ister
karisindan olsun, isterse gayrimesru olsun hig fark etmez.”

Boylece Tom isimsiz mektubu yazdi, ben de o gece melez hiz-
metgi kizin elbisesini arakladim ve giydim, sonra da gidip mek-
tubu kapinin altindan attim, ayni Tom’un benden istedigi gibi.
Mektupta gunlar yaziliyd:

Dikkat. Basiniza biiyiik bir gorap oriiyorlar. Goziiniizii dort agin.
BIR DOST.

Sonraki gece Tom’un kanla ¢izdigi kurukafa ve ¢apraz kemik
resmini alip 6n kapiya yapistirdik; onun ertesi gece de bir tane
tabut resmi ¢izip onu da arka kapiya yapistirdik. Daha 6nce bir
ailenin hi¢ bu kadar korkup endiselendigini gérmemistim. Eve
hayaletler dolusup her seyin arkasinda, yataklarin altinda falan
pusuya yatip sonra da havada titrek titrek ucugsalard: bile, bu
kadar korkamazlard:. Kap1 ¢arpacak olsa, Sally Teyze yerinden
ziplayip “Ayy!” diye bagiriyordu, bir sey yerinden diisecek olsa,
yine yerinden ziplayip “Ayy!” diye ¢iglik atiyordu, Sally Teyzeye
yaklagip da o gérmeden bir dokunacak olsaniz, gene ayn1 seyi
yapiyordu; sirtin1 o duvara da donse bu duvara da donse hu-
zursuzlugu bir tiirlii ge¢miyordu, ¢iinkii her zaman arkasinda
bir sey var saniyordu - o yiizden de birden arkasina donip do-
niip “Ayy!” diyordu siirekli olarak, hatta daha tam tur arkasina
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bile dénmeden tekrar geri doniip yine aym sekilde gighk attig:
da oluyordu; gidip yatmaya korkuyordu ama uyumadan sabaha
dek oturmaya da korkuyordu. O yiizden de isler gayet yolunda
gidiyordu Tom’un dedigine gore; hatta Tom bu kadar tikir tikir
isleyen bagka bir plan hi¢ gormemis hayatinda. Iste bu da islerin
dogru diizgiin bir sekilde yapildigini gosterir, diyordu.

Ardindan Tom, simdi ise esas vurucu hamleyi yapma vakti
geldi, dedi. O yiizden de ertesi sabah erkenden, daha safak bile
sokmeden yeni bir mektup yazdik, ama mektubu ne yapacagimizi
tam bilemedik, ¢linkii aksam yemegindeyken aralarinda, geceleri
her iki kapiya da bekgilik etmeleri icin birer zenci dikeceklerini
konusuyorlardi. Tom ilk 6nce paratoner direginden asag1 kayip
sag1 solu kolagan etti, arka kapiy:1 bekleyen zenci uyukluyordu,
Tom da mektubu onun ensesine sikistiriverdi. Bu mektupta da
soyle yaziyordu:

Beni ele vermeyin, niyetim sizinle dost olmak. Kizilderili Bolge-
sinden gelen eli kanly, zalim bir gete var, bu gete bu gece sizin kagak
zencinizi ¢alacak; siz eve kapanmn, disar: ¢ikip da onlarin islerini
bozmayn diye son giinlerde sizi korkutmaya ¢alisiyorlard:. Ben de
getenin iiyesiyim, ama dinine bagh bir insanim ve niyetim bu ¢e-
teden ayrilarak yeniden diiriist bir hayat siirdiirmektir, o yilzden
de bu seytani plam ifsa ediyorum. Vakit tam gece yarisi olunca,
kuzey tarafindan ¢it boyunca gizli gizli buraya gelecekler, ellerin-
deki maymuncukla zencinin oldugu kuliibeyi agip onu kagiracak-
lar. Benim isim de onlar igin erketede durup bir tehlike goriirsem
teneke bir boru Ottiirmek; ama ben boru ottiirmek yerine, onlar
kuliibeye girer girmez koyun gibi meleyecegim, hig boru Gttiirme-
yecegim yani; onlar zencinin zincirlerini ¢ikarirken, siz onlart ba-
sarsimiz ve igeri kilitlersiniz, sonra da miisayit bir vaktinizde onla-
rin icabina bakarsiniz. Sakin benim size dedigimin disinda hareket
etmeyin; eger dyle bir sey yapacak olursaniz, hemen stiphelenirler
ve ortaligi yakip yikarlar. Odiil pesinde falan degilim, dogru olan:
yaptigimi bilmek bana yeter.

Bir Dost
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hvalt: bittikten sonra keyfimiz gayet yerindeydi, yani-
%a 6glen yiyecek bir seyler de alip benim kanoyla nehre
balik tutmaya gittik ve ¢ok giizel vakit gecirdik; ardindan gidip
sala bir bakalim dedik, sal yerli yerinde giizelce duruyordu. Vakit
iyice ilerleyince aksam yemegi i¢in eve dondiik, eve girdigimizde
herkesi korku ve endise icinde bulduk; elleri ayaklar: birbirine
dolagmyig, ne yapacagini bilemez haldeydiler, o yiizden de yeme-
gi yer yemez bizi hemen odaya yatmaya gonderdiler, dertlerinin
ne oldugunu anlatmadilar, en son yazdigimiz mektupla ilgili de
agizlarindan tek kelime bile ¢ikmadi; ama zaten anlatmasalar da
olurdu, c¢iinki biz de herkes kadar ne olup bittigini biliyorduk;
merdivenleri yarisina kadar ¢ikmistik ki Sally Teyze'nin arkasini
dénmesiyle bir, hemen mahzene inip dolabin bagina gegtik, 6glen
yemek i¢in epey saglam bir kayint: yiiklenip odamiza ¢iktik, son-
ra biraz daha yattik, saat on bir buguk gibi de uyandik, Tom, Sally
Teyze'den arakladig: elbiseyi giydi, tam kayintilar: toparlarken
s0yle dedi:

“Tereyagini nereye koydun?”

“Misir ekmeginin istiine koydum ya,” dedim, “koca bir parga.”

“Oyleyse ekmegin iistiine koymugsun ama orada birakmigssin
- burada yok ¢iinkii.”

“Tereyag1 olmadan da olur,” dedim.

“Tereyag) olsa daha iyi olur,” dedi; “simdi gaktirmadan kilere
in de, tereyagini kap gel. Sonra da paratoner direginden inip bana
yetisirsin. Ben de bu arada gidip kilik degistirmis annesi hesaabi
Jim’in kiyafetlerinin i¢ine saman dolduracagim, sen de gelince
koyun gibi mele ve hemen topuklamaya hazir ol.”
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Sonra da Tom disar1 ¢ikty, ben de kilere indim. Yumruk ka-
dar tereyag: aynen biraktigim yerde duruyordu. Altindaki koca
ekmek dilimiyle birlikte tereyagini aldim, mumumu séndiirdim
ve hi¢c ses etmeden merdivenleri ¢ikmaya bagladim, kimselere
¢aktirmadan zemin kata tam ¢ikmigtim ki elinde mumuyla Sally
Teyze bir anda kargimda beliriverdi, elimdeki nevaleyi ¢abucak
sapkamuin igine tikistirip sapkay: da kafama gegiriverdim, bir sa-
niye sonra Sally Teyze beni gordii ve sordu:

“Kilerde miydin sen?”

“Evet, efendim.”

“N’apryodun sen orda bakayim?”

“Hii¢.”

“Nasil hii¢?”

“Evet, hig, efendim.”

“Madem 6yle, gecenin bu vakti hangi akla hizmet asag: in-
din?”

“Bilmiyorum, efendim.”

“Bilmiyor musun? Bana bu gekilde cevap verme. Tom, agagida
ne halt karistiriyordun bilmek istiyorum.”

“Higbir halt karistirdigim yok, Sally Teyze, bir sey yaptiysam
da iki goziim 6niime aksin.”

I¢imden simdi beni rahat birakir artik diye gegiriyordum,
normalde birakirdi ¢iinkii; ama etrafta o kadar ¢ok tuhaf ey olup
bitiyordu ki, artik normal gériinmeyen en ufak seyde bile hemen
endise ve korkuya kapiliyordu; o yiizden de kararli bir ses tonuyla
soyle dedi:

“Simdi dosdogru oturma odasina gidip ben gelene kadar da
orada bekliyorsun. Sen belli ki iistiine vazife olmayan bir haltlar
karistiriyordun, bak suraya yaziyorum, ne halt karigtirdigini an-
layincaya kadar elimden kurtulamazsin.”

Oturma odasinin kapisini agip igeri girerken, Sally Teyze de
nihayet yanimdan uzaklagiyordu. Aman Tanrim, igerisi insan
kayniyordu! Odanin iginde her biri silahli on bes ¢ift¢i duruyor-
du. Elim ayagim 6yle bir bogald1 ki gérdiigiim ilk sandalyeye zar
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zor ¢oktiim. Ciftciler odanin iginde oturmus, birkag: algak sesle
birbirleriyle konusuyordu, hepsi de huzursuz mu huzursuz, ger-
gin mi gergindi, ama bunu belli etmemeye ¢abaliyorlardi; ama bu
halleri benim géztimden kagmadi tabii ki, ¢linkil sapkalarini bir
¢ikarip bir takiyor, arada kafalarimi kasiyor, oturduklar: yerden
kalkip baska yere gegiyor ve kiyafetlerinin diigmeleriyle oynayip
duruyorlard. Isin asli ben de ¢ok huzursuz ve gergindim ama
sapkami ¢itkartamiyordum.

Icimden, simdi Sally Teyze igeri bir giriverse, elinden ne ge-
keceksem ¢eksem, hatta beni bir giizel de pataklasa, sonra bir
firsatini bulup yanindan ka¢sam ve gidip Tom’a bu isi ne kadar
abarttigimizi ve nasil bir piiskiillii belaya bulastigimizi anlatsam
diye gegiriyordum, béylece sagma sapan bir sekilde oyalanip hig
vakit kaybetmez ve bu heriflerin sabri tagip da bizim pesimize
diismeden, Jim'i de alip buralardan tityebilirdik hemen.

En sonunda Sally Teyze gelmis ve bana sorular sormaya bas-
lamists ama sorulara dogru diriist yanit veremiyordum, kafam
allak bullak olmustu; ¢linkd bu adamlar 6yle bir gerilmislerdi ki
aralarindan birkag1 gece yarisina sadece birkag dakika kaldigini
soyleyerek, hemen simdi harekete gegmek ve bu haydutlari pusuya
diisiirmekten bahsetmeye baslamisti; bu esnada digerleri de on-
lar1 iceride tutmaya ve koyun melemesi isaretini beklemeye ikna
etmeye ¢aligiyordu; ayni1 zamanda Sally Teyze birbirinin pesi sira
sorular sorup duruyordu, benimse her yerim zangir zangir titri-
yordu, o an yer yarilsa igine atlayip da kurtulmaya diinden razi
bir haldeydim korkumdan; tstelik igerisi gitgide 1sinmuis, tereya-
g1 da erimeye ve boynumun, kulaklarimin arkasindan akmaya
baslamigti; cok ge¢meden i¢lerinden birisi, “Bana kalirsa hemen
simdi digar1 gikip kuliibeye ilk giren biz olalim, onlar geldigi gibi
de tepelerine ¢okeriz,” deyince neredeyse oldugum yere y1gilip
kaliyordum; tam o sirada tereyag: iyice eriyip alnimdan agagiya
dogru akmaya bagladi, Sally Teyze bunu gériir gormez yiizii be-
yaza kesti:
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“Tanr1 agkina, n'oldu bu ¢ocuga boyle? Kesin beyin hummasi
olmus bu, beyni disar1 akiyor!” dedi.

Herkes bir kosu basima toplasti, Sally Teyze sapkami cikarir
¢ikarmaz da ekmek ve tereyagindan geriye kalanlar ortaya ¢ikti,
sonra beni kendine ¢ekip sarilarak:

“Yuregim agzima geldi ¢ocuk! Siikiirler olsun ki kot bir sey
degilmis; bu aralar bahtimiz kara iste ya, yagmurdan kagalim
derken doluya tutulduk sandim, bir an alnindan akan seyi gériin-
ce, gitti cocuk dedim kendime artik, ¢iinkii kafandan akan seyin
rengi, sekli tipki beyin hummasi olmugsun da... Canim, canim
benim, sen niye diyivermedin bana asagiya bunun igin gittigini,
inan umurumda bile olmazdi. Haydi simdi git de yatagina yat ba-
kayim, sabah oluncaya kadar da ortalikta dolanma!” dedi.

Bir saniye icinde {ist kata vardim, ikinci saniyede de paratoner
direginden agag1 kayiyordum, o karanlikta kosarak ardiyenin yo-
lunu tuttum hemen. Kelimeler agzimdan gii¢liikle ¢ikiyordu, gok
tedirgindim; ama yine de Tom’a olabildigince hizli bir gekilde
oradan topuklamamiz gerektigini s6yleyebildim, ¢iinkii kaybe-
decek tek bir dakikamiz bile yoktu ve evin i¢i adam kayniyordu,
hem de hepsi silahli!

Tom’un gozleri parlad:

“Hadi ya! Harbiden mi diyosun? Cok giizel degil mi? Eger her
seyi en bagtan yapgak olsaydim var ya, buraya en az iki yiiz adam
toplattirirdim, Huck! Eger biz bu isi §6yle biraz daha agirdan
alip da..”

“Haydji, acele et! Cabuk ol!” diye s6ziinii kestim. “Jim nerede,
Jim?”

“Tam dirseginin yaninda; kolunu uzatirsan Jim'e dokunabi-
lirsin. Kiyafetlerini giydi, her sey hazir. Simdi sessizce disari ¢1-
kip meleyecegiz.”

Ama tam o sirada adamlarin kapiya yaklagirkenki ayak sesle-
rini duyduk, sonra da asma kilidi yoklamaya bagladilar, i¢lerin-
den birisi soyle dedi:
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“Ben dediydim size, ¢ok erken ¢iktik iste; daha gelmemisler
bile - kap1 da hal4 kilitli bakin. $imdi birkaginizi kuliibeye kilit-
leyecegim, siz iceride karanlikta pusuya yatin, geldikleri zaman
da kafalarina sikarsimz; geri kalanlar da tek tek etrafa dagilsin,
geldiklerini duymak igin kulak kesilsinler.”

Ardindan igeri girdiler ama o karanlikta bizi géremediler, biz
o telagla yatagin altina girmeye ¢alisirken az daha iistiimiize ba-
sacaklardi. Ama yatagin altina salimen ulagtik, kazdigimiz de-
likten hizli ama sessiz bir sekilde digan ¢iktik — 6nce Jim, sonra
ben ve en son da Tom ¢ikt1, ¢linkii Tom talimati o sekilde vermis-
ti. Artik kendimizi ardiyeye atmigtik, digarida dibimizden gelen
ayak seslerini duyabiliyorduk. Hemen kapiya dogru siiriindiik,
Tom bizi tam orada durdurdu ve géziinii bir yariga yaklastirip
bakmaya baslad1 ama higbir sey gérinmiiyordu, igerisi zifiri ka-
ranhikty; fisiltiyla bize adamlarin ayak seslerinin uzaklagmasini
bekleyecegini soyledi, bizi diirterek isaret gaktigi zaman da 6nce
Jim, en son da kendisi digar1 gikacakti. Tom bu sefer kulagini ya-
riga dayayarak dinlemeye basladi, dinledi de dinledi, ama ayak
sesleri bir tiirlii uzaklagmak bilmiyordu; en sonunda bizi dirse-
giyle diirterek isareti ¢akti, biz de hemen disari qiktik, egile egile,
nefes bile almadan, ¢it ¢ikarmadan, kimselere ¢aktirmadan, tek
sira ilerleyerek ¢ite dogru ilerledik ve fark edilmeden ¢itin yanina
vardik, Jim ve ben ¢itten atladik; ama Tom’un pantolonu ¢itin en
itst tahtasindaki bir budaga takildi, tam o anda yaklagan ayak
seslerini duyunca, pantolonu kurtarmak i¢in hizla ¢ekti, bu sefer
de budak ¢attadanak kiriliverdi; sonunda yere inip yanimiza gel-
di artik ama tam o sirada birisinin bagirdigini duyduk:

“Kim var orada? Cevap ver yoksa ates ederim!”

Ama cevap falan vermedik; aninda oradan topukladigimiz
gibi uzaklagtik. Sonrasinda bir kogusturma bir hareketlilik oldu
ve dan dan dan! Kursunlar vizir vizir tepemizden gegiyordu!
Adamlarin bagiriglarini duyabiliyorduk:

“Iste ordalar! Nehre dogru kagiyorlar! Diisiin peslerine, mil-
let, salin kopekleri, hemen!”
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Hepsi birden tam yol ileri bize dogru geliyordu. Ayaklarinda
¢izmeler oldugundan ve bagristiklarindan onlar: kolayca duyabi-
liyorduk, ama biz ¢izme falan giymiyor ve de hi¢ bagirmiyorduk.
Degirmene giden patika yola girdik; bize epeyce yaklastiklarinda
ise kendimizi ¢alilarin arasina atip onlar gegesiye kadar bekledik,
sonra da biz onlarin pesine distiik. Képeklerin hepsini hirsizlar:
trkiitmesin diye susturmuslardi; ama §imdi birileri tasmalarini
salivermisti ve kopekler kostura kogtura geliyordu, 6yle ok havli-
yorlardi ki sanki milyon tane képek var gibiydi; ama bunlar bizim
kopeklerimizdi; o yiizden biz de onlar bize yetigesiye kadar oldu-
gumuz yerde durup bekledik; kopekler de baktilar pesinde kos-
tuklari bizden bagkasi degil ve bizim de onlarla oynayacak duru-
mumuz yok, bize bir selam gaktilar ve ardindan kosa kosa, bagirig
ve patirtilarin geldigi yone dogru havlaya havlaya devam ettiler;
biz de tekrar kendimizi toparlayip arkalarindan pesi sira fisek
gibi firladik; neredeyse degirmene varmistik, sonra da ¢aliliklarin
arasindan ilerleyip kanomu bagladigim yere gittik, hemen kanoya
atladik ve var giiciimiizle nehrin ortasina dogru kiireklere asildik,
gereksiz bir ses ¢ilkarmamaya da gok dikkat ettik. Biraz agilinca
yolumuza daha sakin ve rahat bir sekilde devam ettik, sonra da
kanoyu salimin oldugu adaya dogru ¢evirdik; nehir kiyisinda
adamlarin birbirine bagirigini, kdpeklerin havlamasini falan hep
duyabiliyorduk, ama bir siire daha ilerleyince sesler gitgide azalip
artik hi¢ duyulmaz oldu. Nihayet sala ¢iktigimizda s6yle dedim:

“Hey gidinin koca Jim’i, yeniden 6zgiir bir adam oldun sen
simdi, eminim bir daha kolelik falan etmezsin artik.”

“Sizamma kiisel i§ yapmak 6yle ya, Huck. Pek kiisel pilan yap-
mak, pek kiisel uygulamak; bdle garmagiklikli, b6éle kisel pilan
seytanin bilem aklina gelmemek var ya.”

Sevingten icimiz icimize sigmiyordu, ama en ¢ok sevinenimiz
Tom olmustu, ¢iinkii baldirindan kursun yemisti.

Bunu duyunca Jim ve benim keyfimiz tuzla buz oldu. Tom’un
cani ¢ok aciyordu ve bacagi kaniyordu; onu alip wigwama yatir-
dik, diikiin gémleklerinden birini yirtip yarasini sardik.
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“Verin §u yirttiginiz ¢aputlar1 bana bakaytm; ben kendim de
yaparim. Sakin simdi durmaya falan da kalkmayin, oyalancak
zaman degil simdi burada, firarimiz giimbiir giimbiir duyulcak
yakinda; haydi kiirek basina, ¢oziin su sali da bakayim! Haydi
millet, ¢ok giizel kivirdik bu isi de! Harbiden de 6yle yaptik. Kes-
ke XVI. Louis’nin de kagigini biz ayarlasaydik, o zaman var ya
onun hayat hikayesinde ‘Aziz Louisnin oglu, ¢1k cennetteki tahti-
na!’ gibi teraneler yazmazds hig; hayir efenim, biz onu alip bir ¢ir-
pida sinirt gegirttiriverirdik —aynen de 6yle yapardik ona- hem
de tam usta isi olurdu. Haydi millet, asilin su kiireklere, asilin
dedim!”

Ama Jim ve ben birbirimize akil danisiyorduk - bir yandan da
digiiniip duruyorduk ne yapalim diye. Bir dakika kadar diisiin-
diikten sonra, s6yle dedim:

“Soyle bakalim, Jim.”

O da baglad: konugmaya:

“Simdi bu ig bana s606le goritkmek, Huck. Mesela biz onu kur-
tarmak, 6zgiir yapmak ama bizden biri furulmak, o zZman o ‘Siz
devam etmek, beni kurtarmak, bu yarali i¢in dohtoru bos ver-
mek’ demekir mi? Saap Tom Sawyer hi¢ 6yle mi yapmak? Oyle mi
soylemek? Sen de bilmek o 6yle yapmamak! Madem 6yle olmak,
Jim oyle bir sey demekir mi? Hayur, efenim, dohtor olmadan ben
burdan adim atmamak, ben kirk yil bilem beklemek!”

Biliyordum iste Jim’in i¢inde var bir beyazlik, tahmin de ettiy-
dimdi aynen boyle diyecegini zaten - artik bir karara varmistik,
Tom’a, ben bir doktor bulmaya gidiyorum, dedim. Bizimkisi epey
bir a¢t1 agzin: yumdu goziini ama ben ve Jim kararimizi vermis-
tik bir kere, hi¢ geri adim atmadik; bu sefer de kendisi siiriinerek
gidip sali ¢6zmeye kalkist;; ama ona engel olduk. Bunun iistiine
basladi bize verip veristirmeye, ama onun da bir faydasi olmadu.

Sonra da bakti ben kanoyu hazir hazirliyorum, $6yle seslendi:

“Off ya, mademki illa gitcem diye diretiyosun, kéye varinca
napacaginizi sdyleyeyim size dyleyse. Doktorun yanina gidince
once kapiy1 kapatin, sonra doktorun goziinii bir giizel simsiki
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baglayin, kimseye anlatmayacagina dair yemin ettirin, sonra da
eline bir kese altin tutusturun, ondan sonra da adami alip arka
sokaklardan, karanlik yerlerden, ordan burdan dolastirin, sonra
kanoya bindirin, adalarin arasinda birkag tur atin kanoyla, dsti-
nii de arayin, yaninda tebesir varsa el koyun o tebegire, koye geri
gotiirene dek de sakin geri vermeye kalkmayin, yoksa daha sonra
bizi kolayca bulabilmek icin bu sala isaret falan koyar. Hepsi de
oyle yapar.”

Ben de, tamam dediklerini yaparim, diyerek yanlarindan ay-
rildim; Jim, doktor geldigini goriince hemen ormana saklanacak
ve tekrar geri gidene kadar da orada kalacakt1.
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Al, BOLUM

3

uldugum doktor yagli bir adamdi; sevecen ve saygin bir
%gérﬁnﬁsﬁ vardi, onu uyandirdifim zaman 6yle geldi
yani. Doktora, ben ve kardesimin diin égleden sonra Ispanyol
Adasrnda avlanmaya ¢iktigimizi, sonra da bir sal bulup onun
tstiinde kamp kurdugumuzu sdyledim, ama gece yarisina dogru
kardesim herhalde riiyasinda bir seye tekme atarken ayag tiife-
gine ¢arpt1 ve o da ateg alip kardesimi bacagindan vurdu, dedim,
doktordan benimle oraya gelip kardesimi iyilestirmesini istedim,
sonra da ona, bizim bu gece doniip evdekilere siirpriz yapmak
istedigimizi anlattim, o yiizden de bu olaydan kimseye bahset-
memesini rica ettim.

“Kimmig sizin evdekiler?”

“Phelps’lerdeniz biz, te su agagidan.”

“Yaa, demek &yle,” dedi. Bir dakika sonra da:

“Nasil vuruldu demistin sen kardesin icin bakayim?”

“Riyasinda bir seyi tekmeliyormus,” dedim, “o sirada tiifek
ates almug iste.”

“Nasil bir rityaysa artik,” dedi.

Ardindan fenerini yakti, ¢antasini topladi ve yola koyulduk.
Ama benim kanoyu goriince séyle bir burun kivirdi - bu kano bir
kigiye ancak yeter, iki kisiyi tagimaz bu, batar, dedi. Ben de ona:

“Bos yere endise ediyorsunuz, bayim, bu kano ii¢iimiizi bile
kolayca tagidi,” dedim.

“Ne ti¢ii?”

“Ne ii¢ii mil, iste benle Sid ve ~hah- bir de tiifekler; onu diyo-
rum yani.”

“Haaa,” dedi.
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Ayagini kiipesteye dayadi ve kanoyu biraz sallady, etrafa baki-
narak bagini olmaz gibisinden iki yana salladi ve bize daha biiyiik
bir sey lazim, dedi. Ama kayik ve kanolarin hepsi kilitliydi ve
zincirlerle baglanmislardy; bunun iizerine benim kanoya atladi,
geri gelinceye kadar beni bekle, dedi, canin isterse git avlanakoy
ya da eve doniip evdekileri siirprize hazirla dedi. Ama ben canim
istemiyor, dedim; ona sali gip diye nasil bulacagini tarif ettim,
onun ardindan doktor kanoyla nehre agildu.

Az sonra igime bir kurt distii. Bagladim kendi kendime dii-
siinmeye, ya bu doktor bu bacag: tez vakitte iyilestiremezse, hani
eskilerin dedigi gibi? Ya bu is ii¢-dért giin siirecek olursa? Ya biz
ne yapardik o zaman? Orada 6ylece oturup doktorun millete 6t-
mesini mi bekleyecektik yani? Hay1r efendim; ben ne yapacagi-
mi biliyordum zaten. Oturup onu bekleyecektim ve geldiginde
tutup da eve gitmem lazim artik falan diyecek olursa, pesinden
yizmem gerekse bile onu yakalayip baglayacak ve alikoyacaktim,
sonra da birlikte nehre a¢ilacaktik; Tom’un artik doktorluk bir isi
kalmayinca da adama {icreti neyse verecektik, ya da artik Gsti-
miizde ne kadar varsa, sonra da onu kiyiya birakacaktik.

Beklerken biraz uyumak i¢in bir kereste y1ginin i¢ine sokul-
dum; goziimi agtigimda giines ¢oktan tepeye ¢cikmuigti bile! Ye-
rimden zipladigim gibi solugu doktorun evinde aldim, ama bana
doktorun gecenin bir vaktinde hastaya ¢iktigini, daha donmedi-
gini sdylediler. Dedim ki kendime, Tom'un durumu pek iyi degil
anlagilan, hemen adaya gitmeye karar verdim. Kogmaya bagla-
dim, ama kogseyi doner donmez kafami neredeyse Silas Enigtenin
gobegine tosluyordum!

“Hey, Tom! Nerelerdeydin bunca zamandir, seni kerata!”

“Higbir yerde degildim,” dedim, “o kagak zencinin pegindey-
dim iste - ben ve Sid.”

“Siz ne halt etmeye gittiniz ki peginden?” diye sordu. “Teyze-
niz ¢ok endiselendi.”

“Bosuna endiselenmis,” dedim, “ikimiz de sapasaglamiz ¢iin-
kii. Adamlarin ve kopeklerin pesinden kosturduk ama bizi geg-
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tiler, sonra onlar1 gozden kaybettik; ama suyun {stiinden sesler
gelince biz de onlar sandik ve bir kano bulup peslerine distiik,
nehrin kars1 tarafina gegtik, ama kimseyi bulamadik; biz de kiy:
boyunca nehir yukar: epey bir gittik, artik halimiz kalmayinca,
kanoyu bir yere baglayip yatmaya gittik, uyanali bir saat ancak
olmustur daha; ne olup bittigini 6grenmek i¢in kiirek ¢eke ¢eke
buraya geldik, simdi de Sid var mi bir haber diye bakmak igin
postaneye gitti, ben de biraz kayinti bulmak i¢in ondan ayrildim,
sonra da eve gidecektik igte.”

Ardindan “Sid”i almak i¢in postaneye yiiriidiik; ama tam da
“stiphelendigim tizere” orada yoktu; bizim ihtiyar igeriden bir
mektup aldi, bir siire daha oralarda bekledik ama Sid’in gelecegi
yoktu; bunun {izerine bizimki kalk gidelim haydi diye tutturdu,
birak Sid’i simdi, o ister yayan gelsin ister kanoyla dedi, biz ise
atla gidecektik. Ben durup Sid’i bekleyeyim desem de fayda et-
medi; bos yere bekliyoruz dedi, benle geleceksin diye tutturdu,
Sally Teyzeye bir goriinip, ikimizin de iyi oldugunu séylemem
gerekiyormus.

Eve dondiigiimiizde Sally Teyze beni goriince 6yle bir sevindi
ki bir giliiyor bir agliyordu, bana sarilip durdu, benim artik alig-
tigim su hi¢ acitmayan, meshur dayaklarindan birini atti, sonra
da Sid gelince onu da ayni sekilde pataklayacagini sdyledi.

Evin ici agzina kadar yemege gelen giftci ve karilariyla dol-
mugstu; ben bunca lakirdiy1 hic duymamigtim. Hele o yasli Bayan
Hotchkiss yok mu; kadinin ¢enesi durmak bilmedi.

“Bak, benim Phelps kardesim, o kuliibede bakmadik kége
bucak birakmadim, bence o zenci kafay1 yemis. Daha az énce
Damrell kardesime de diyodum —di mi Damrel kardesim- kafa-
y1 styirmig, ahanda ayni béyle dediydim. Sonra demedi demeyin
bak: o zenci kafay: styirmag bildigin, her halinden belli oluyo deli
oldugu. Ya su degirmentagina bak bi, aklini peynir ekmekle ye-
digi ordan belli, hadi de bana, yoksa durduk yere niye biri kalkip
da boyle deli sa¢gmasi seyleri degirmentasina kazisin ki? Neymis,
burada tutsak bir yiirek par¢alanmis, burada émrii ¢iiriimiis, iste
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burda otuz yedi sene tutsak edilmis falan — ha bi de Louis bilmem
kimin 6zbeéz ogluymusmus da, felan fismekan, say say bitmiyo
ki. Resmen zirdeli bu zenci; en son dicegimi en bagtan sdyleyim
sana, ortasinda da bunu dicem zaten en baginda da, ben gorcegi-
mi gordim... bu zenci bildigin zirdeli... Nebukaadnesar bunun
yaninda halt etmig!”

“Hele su merdivene bak bi, ¢apitlardan 6rmiisler, Hotchkiss
bacim,” dedi Bayan Damrell; “merdiveni n’apmaya istemigler ki!..”

“Ya dogru dedin, aynen &yle, daha az once ben de Utterback
bacima aynini diyodum, ahanda yiizii burada bak, sor, soylesin.
Bak hele su ¢apit merdivene bi, dedim kardesime, bak bak ger-
cekten de, dedi o da - merdiveni napgaklarsa artik, Hotchkiss
bacim, aynen 6yle konusuyoduk biz de...”

“Hepsini ge¢tim de, o koskoca degirmentagini ne halt etmeye
ta kuliibenin i¢ine kadar tasimiglar, orasini anlamadim bi tiirlii.
Ya su deligi kim kazmis olabilir? Ya da kimler...”

“Aymisimin tipkisini dediydim ben de simdi, Penrod Abi! Di-
yodum ki —uzativercen mi su sekerligi- hah, Dunlap kardesime
diyordum, daha bu dakka dedim bak, acaba bu isi nasil becerdiler
diye, sen kalk, sirtlan o koskoca degirmentasini, kuliibeye tasi.
Bak dikkat et dedigime, hi¢ yardimsiz hem de - hii¢ yardim mar-
dim almamislar yani! Konu burada dugimleniyor iste. Hii¢ bos
yere bana anlatmayin dyle yardim mardim almamuis diye; ¢iinki
basbaya yardim alms iste, hatta yardimin kralin: almis bence, o
zenciye yardim eden en az bi diizine insan vardir, aslinda bura-
larda ne kadar zenci varsa tek tek tutup derilerini yilizeceksin bi,
sonra gor bakalim nasil dg¢reniyom kim yardim etmis diye; hem
daha..”

“Bir diizine dedigin ne ki! Kirk kisi bir araya gelse yapamaz
o kadar isi. Baksana bi su ¢akidan yontma testerelere, 1vir zivira
falan, amma zor olmustur yapmasi ha; bak su yatagin bacagina,
o testerelerle kesmisler, alt1 adam bir haftada ancak yapar o isi; ya
yatagin iistiine biraktiklari i¢i samanla dolu o zenciye ne demeli;
hele suna bak...”
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‘Aynen dedigin gibi Hightower Abi! Ben de aym seyi daha
demin Phelps Abime séyliiyodum, aha yiizii burada. Hotchkiss
Bacium, sen ne diyon bu iglere, diye sordu bana. Ne diisiineyim,
Phelps Abi be, dedim. O testerelerle ne bigim kesmisler yatagin
bacagini, onu diyodum dedi o da. Ha, sen onu mu diyon dedim
ben de. Diigiiniiyom da, o bacak kendi kendine kesilmedi ya, bi-
risi gelip kesti onu iste; bence 6yle, ister begen ister begenme,
benim icin fark etmez, ama ben dicegimi dedim, daha mantikl
bi diisiincesi olan varsa da ¢iksin soylesin, n'olacak yani? Dunlap
Bacima da dedim zaten...”

“O da bi sey mi sanki, dort hafta boyunca oraya her gece en
az bir ev dolusu zenci girip ¢ikmustir o kadar isi yapabilmek igin,
Phelps Bacim. Bak su gomlege hele - her yerine gizli Afrika ya-
zilar1 yazilmis, hem de kanla! Bence ta en basindan beri bu iste
parmagi olmayan kalmamis. Bu yazilari1 bana okuyacak olana iki
dolar ¢alisir benden; bunu da hangi zenci yazdiysa artik, onu bir
elime gecirsem, kirbaci kaptigum gibi var ya onun...”

“Ona yardim eden bi siirii kigi varmigtir, Marples Abi! Sen bu-
rada olup da géreydin evin halini, o vakit anlardin bak. Ellerine
gecen ne var ne yoksa ¢almiglar, hem de géziimiiziin 6niinden,
dikkatini gekerim bak. $u gémlegi gidip ¢amasir ipinden ¢al-
muslar! Hele ki su ipten merdiveni yaptiklari ¢arsafi ise kag kere
¢alamadiklarin: anlatamam bile; ha bi de undur, mumdur, sam-
dandir, kasiktir, bi de su eski yatak 1sitma tavasi, simdi aklima
gelmiyo ama daha ne buldularsa ¢almiglar, benim yepyeni basma
elbisemi de ¢almuglar; ben, Silas, Sid ve Tom, hepimiz sabah ak-
sam gézumiza kirpmadan nébet tuttuk diyorum sana, ama hig-
birimizin goéziine en ufak bir gey bile ¢arpmadi; ama son dakika-
da ne olsa begenirsin, bunlar bizim burnumuzun dibinden gegip
gitmigler, sanki bizimle dalga geger gibi, bi tek bizimle gegmediler
ki dalgalarini, Kizilderili bolgesindeki soyguncularla da gegtiler,
sonra da ciddi ciddi o zenciyi alip kagirdilar, burunlar: bile ka-
namadan, hem de arkalarinda peslerine diigmiis on alt1 adam ve
yirmi iki kopek varken istiine istliik! Demem o ki, duydugum
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bitiin hikdyeler bunun yaninda hava civa kalir. Hayaletler bile
bu kadarini yapamazds, akillar: bu kadarina ermezdi. Bana sor-
cak olursan, bu isi yapanlar cinlerden bagkasi olamaz; ¢iink, bi-
zim kopekleri sen biliyosun iste, iistlerine bagka képek tanimam;
amma velakin, bizim kopekler bir kerecik bile olsun onlarin bir
izlerini yakalamaz mi1! Hadi bana bunu agikla bakalim agiklaya-
biliyosan! Hadi, biriniz agiklasin iste ya!”

“Baska seyler fasa fiso kalir bu olayin yaninda!”

“Tanrim, duyulduk sey degil.”

“Bir yardim ediverin Gyleyse, ¢iinkii ben...”

“Hem eve dadanmuglar hem de...”

“Ay, ustiime iyilik saglik, ben korkumdan 6yle bir evde hayat-
ta duramazdim!”

“Korkudan duramazdin ha! Ben korkumdan ne yatabildim ne
kalkabildim ne bi uzanabildim ne de bi oturabildim, Ridgeway
kardesim. Bunlar seyi bile ¢calmiglar - diin aksam gece yarisina
dogru benim o halimi, telasimi diigiin bir de. Bunlar simdi gelip
evden birilerini alip da kagirmasinlar diye korkumdan ne dualar
ettim! Oyle bi raddeye gelmigim ki dogru diizgiin bir sey diisii-
nemez oldum artik. Simdi giindiiz goziiyle durup disiiniince gok
aptalca geliyor insana; ama sonra, iki evladim da ta yukaridaki
odada bir baslarina uyuyorlar simdi gariplerim benim, dedim
kendime, bak yemin olsun i¢ime 6yle bir kurt diistii ki gecenin
o vakti parmaklarimin ucuna basa basa yukar: ¢ikip kapiys ist-
lerinden kilitledim! Cidden yaptim bu dedigimi. Zaten kim olsa
ayni seyi yapard1. Bak sen anlarsin, ¢linki insan 6yle bir korkma-
ya gorsiin, korkusu da hi¢ azalmayup istiine iistliik daha da artip
kotiilegiyorsa eger, insanin kafasinin ayari kagiyor, sonra da sag-
ma sapan §eyler yaparken buluveriyosun kendini, ondan sonra da
baghiyosun kendi kendine diigiinmeye, ya ben ¢ocuk olsaydim, ya
yukarida béyle bir bagima kalsaydim ve kap: da kilitli olmasay-
dy, ya..” Bir an duraksads, kafas: karigik bir hali vard, ardindan
yavasca basini cevirdi, gozlerini bana diktigi zaman da - hemen
yerimden kalkip yiriiyiise ¢iktim.
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Kendi kendime, eger disar1 ¢ikip da bir kenarda oturup bi-
raz diisiniirsem, bu sabah niye odada degildik diye anlatacak
uygun bir seyler bulurum, dedim ve dedigim gibi de yaptim.
Ama Sally Teyze ya beni gagirtirsa diye ¢ok da uzaklagsmadim.
Epeyce bir vakit gegtikten sonra, insanlarin hepsi gitmisti artik,
ben de eve doniince Sally Teyzeye, o giiriiltii ve silah seslerinin
beni ve “Sid’i” uyandirdigin soyledim, kap: kilitliydi ama biz
de samatay1 izlemek istiyorduk, o yiizden paratoner direginden
asag1 indik, ama ikimizin de biraz cani yandi inerken, dedim,
sonra da, boyle bir seyi yapmay! hayatta bir daha aklimizdan bile
gegirmeyiz, dedim. Ardindan ona da, Silas Enisteye anlattigim
hikayenin aynini anlattim; bunun iizerine Sally Teyze, sizi affet-
tim, dedi bana, belki de normal olan budur, oglan ¢ocuklarindan
ne beklenir ki zaten, dedi, hepsi de ele avuca sigmaz ve de gamsiz
oluyorlar gérdiigiim kadariyla, dedi; bu olayda nasilsa kimse bir
zarar gormedi, o yiizden ben de zaten olmus bitmis bir sey i¢in
hi¢ oturup da kendi kendimi lizemem §imdi, dedi, onun yerine
sizin sag salim yanimda olmaniza siikkredeyim ben iyisi mi, dedi.
Sonra beni 6piip bagimi oksadi, ardindan gézleri diistinceli bir
sekilde dalip gitti, az sonra yerinden sigrayarak:

“Aman Tanrim, neredeyse gece olmus, daha Sid gelmedi bile!
Bagina bi sey mi geldi ¢ocugun acaba?”

Firsat bu firsat diye diigiiniip, hemen araya girdim:

“Ben simdi kasabaya bir kosu tutturur, onu bulup gelirim,”
dedim.

“Higbir yere gidemezsin,” dedi. “Burdan bir yere kipirdami-
caksin; bugiinliik bir ¢ocugun kayboldugu yeter. Aksam yemegi-
ne kadar dénmemis olursa, enisten gidip bakar.”

Tom, haliyle aksam yemegine falan gelemedi; yemekten he-
men sonra da eniste disar1 ¢iktr.

Enigte saat on gibi eve geri dondiigiinde biraz sikintilt bir hali
vardy; Tom’a dair higbir iz bulamamugti. Sally Teyze epey bir te-
dirgin oldu; ama Silas Enigte ona, bos yere kuruntu yapryorsun,
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¢ocuk bu, ¢ocuklugunu yapacak sonugta, diyordu, sonra da, bak
goriirsiin, yarin sabah sapasaglam ¢ikip gelecek kapiya, dedi.
Sally Teyze bununla avunacakti artik. Ama ben gene de biraz
daha oturup bekleyecegim Sid’i, evi uzaktan kolayca gorebilsin
diye igerde bir 15181 da yanik birakirim, dedi.

Sonra ben yatmaya ¢iktigimda, mumunu da alip arkamdan
geldi, beni bir giizel yatirip tistiimii 6rttii, bana 6yle giizel annelik
etti ki, nasil hissettim desem, utancimdan yiiziim tutup da sura-
tina bile bakamiyordum; ardindan yatagin ucuna oturup benle
epey bir siire sohbet etti, aman Sid séyle akilli ¢ocuk, aman Sid
boyle parlak bir ¢ocuk diye diye ondan bahsedip duruyordu; ara-
da bir de bana, acaba sence kayip m1 oldu acaba, yoksa yaralan-
d1 m1y, yoksa boguldu mu, yoksa simdi bir yerlerde acilar iginde
kivraniyor mudur ya da 6ldii mii acaba, diye sorular soruyordu,
ben de yokum simdi yaninda, yardim edemiyorum ona, diyerek
sessizce gozyas1 dokiiyordu, ben de ona Sid’in iyi oldugunu ve
sabahleyin de mutlaka ¢ikip eve gelecegini sdyledim; bunun iize-
rine elimi tutup avucunun iginde sikti, beni 6piip bunu bir daha
soyle, tekrar tekrar soyle dedi, ¢iinkii bunu duymak onu rahatla-
tiyormus, su an 6yle endigeliyim ki, diyordu. Tam kalkip gidecegi
sirada, gozlerimin igine uzun uzun, tath tatli bakt1 ve géyle dedi:

“Kapiy: kilitlemeyecegim, Tom, pencere ve paratoner diregi
de yerinde duruyor; ama sen uslu duracaksin, degil mi? Bir yere
¢ikip gitmeyeceksin ya? Benim hatirim icin?”

Tanri biliyor ya, gok fena istiyordum gidip Tom’u nasil oldu
bir géreyim diye, hemen ¢ikmaya da diinden hazirdim; ama bun-
ca lafin istiine, bana sen gel basimiza kral ol bile deseler, ¢ikip
gidemezdim artik.

Aklimin bir yanisi Sally Teyze’de diger yaris1 da Tom’da kal-
misty, o ylizden hig de iyi bir uyku ¢ekemedim. Gecenin bir vakti
ikikez paratoner direginden kayip evin 6n tarafina dogru ¢iktim,
Sally Teyze’yi goziinde yaslarla pencerenin kenarinda, mum 1s1-
ginda gozlerini yola dikmis bir halde gordiim, keske onun igin
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bir seyler yapabilseydim, ama elimden higbir sey gelmiyordu, bir
daha asla onu iizecek bir sey yapmayacagim diye kendi kendi-
me yeminler ediyordum sadece. Ugiincii kez uyandigimda artik
safak sokiiyordu; paratoner direginden kaydim, Sally Teyze hala
oradaydi, mumu bitmek izereydi ve kir sagli, yagh basini eline
dayamug bir halde i¢i gegmis uyukluyordu.
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42, BOLOM

3

izim ihtiyar kahvaltidan 6nce kasabaya gitmis ama Tom’a
%dair hi¢bir iz bulamadan dénmiistii; simdi de Sally Teyze’yle
birlikte masanin basinda oturmus, kara kara diigiiniiyorlards,
hi¢birinin sesi ¢ikmuyor, ikisi de epey lizgiin goriiniiyordu, kah-
veleri soguyor ve bir sey de yemiyorlardi. Derken bizim ihtiyar
soyle dedi:

“Ben sana mektubu verdim mi?”

“Ne mektubuymus 0?”

“Diin postaneden aldigim mektup iste.”

“Yok, bana mektup falan vermedin sen.”

“Unuttum demek ki.”

Bunun iizerine ilkin ceplerini karigtirdi sonra da mektubu ne-
reye koyduysa artik bulup getirdi ve Sally Teyze’ye uzatti.

“Aa, mektup St. Petersburg’dan gelmis - ablamdan.”

Bir yiriiytise daha ¢ikmak iyi olur simdi, diye gegirdim igim-
den; ama ne miimkiin, yerimden kalkamadim bile. Sally Teyze
daha mektubu agmaya kalmadan, zarfi elinden attig1 gibi kos-
maya bagladi - bir sey gérmiistii herhalde. Ardindan ben de gor-
diim. Bu gordiigim Tom Sawyer’dy, otlardan, dallardan yapilma
bir sedyenin istiindeydi; o yash doktor ve iistiinde o basmadan
kadin elbisesi, elleri arkasindan bagli Jim, yanlarinda bir siirii in-
sanla geliyorlardi. Elime gelen ilk seyin altina mektubu saklay:-
verdim ve hemen disari firladim. Sally Teyze aglaya aglaya gelip
Tom’un iistiine kapandi ve:

“Olmiis bu ¢ocuk, élmiig, 8lmiis iste!” diye bagirmaya baglad:.
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Tom, o esnada hafifce kafasini ¢evirdi, mirildanarak bir geyler
soyledi, dediklerinden kafasinin hafif gidik oldugu anlasiliyordu;
bunu duyunca Sally Teyze ellerini havaya kaldirip:

“Yastyor, Tanrim, sana giikiirler olsun! Buna da raztyim ben!”
dedi ve Tom'u yanagindan optii, sonra da Tom’a yatak hazirlat-
mak i¢in kosa kosa eve gitti, bir yandan da her adimda saga sola,
zenci beyaz ayirt etmeden herkese, nefesi yettikge emirler yagdi-
riyordu.

Jim’e ne yapacaklarint gérmek i¢in adamlarin pesinden git-
tim; yash doktor ve Silas Enigte de Tom’un arkasindan eve girdi-
ler. Adamlar barut gibiydi, aralarindan bazilar1 Jim’i diger zen-
cilere ibret olsun diye asmak istiyordu; goér bak bir daha baska
bir zenci, Jim'in yaptig1 gibi kagmaya kalkip da bagimiza bunca
dert agabiliyor mu, gér bak bir daha koca bir aileyi giinler gece-
ler boyunca korkutabiliyorlar m1 béyle, diyorlardi. Ama 6te yan-
dan digerleri de, sakin dyle yapmay1n, asmak ¢éziim degil; bizim
zencimiz degil sonugta, sahibi ¢ikip gelirse onun parasini ¢atir
¢atir 6dettirir bize, diyordu. Bunun tizerine adamlar biraz yatisti
¢iinkii bir zenciyi en ufak yanlisinda hemen asalim keselim diye
en 6nde gidenler, hinglarini ¢ikarip da is onun parasini 6demeye
gelince ortaliktan ilk kaybolanlar olur hep nedense.

Ama yine de Jim'e epey bir saglam sovip saydilar, ara ara
Jim’in kafasina bir o yandan bir 6biir yandan vuruyorlard: ama
Jim agzini agip gik demedi, beni tanidigini hig belli etmedi, onu
alip ayni kuliibeye gétiirdiiler, kendi giysilerini giydirip tekrar
zincirlediler, ama zinciri bu sefer yatagin ayagina falan baglama-
dilar, en alttaki kitiklerden birine catal ¢iviyle tutturdular, elle-
rini de ayaklarini da zincirlediler, sahibin ¢ikip gelinceye kadar,
ya da olmadi sen agik arttirmada satilana kadar, kuru ekmek ve
sudan bagka bir sey yok sana bundan gayri, dediler, kazdigimiz
¢ukuru doldurdular, her gece silahli iki ¢ift¢iyi kuliibenin etra-
finda nébete dikip, giindizleri de kapiya bir tane buldog kdpegi
baglayacaklardi; adamlarin isleri yavas yavas bitmek tizereydi ar-
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tik, vedalasirken edilen her zamanki kiifiirleri ede ede gikiyorlar-
d1, o esnada yasli doktor igeri girip etrafa bir goz gezdirdi.

“Cok gerekmedik¢e sakin eziyet etmeyin buna, ¢linkii koti
bir zenci degil o. Cocugu buldugum yere varinca, baktim ki, ben
bu kursunu yardim almadan ¢ikaramayacagim, haydi ben ¢o-
cugu orada birakip da, gidip yardim bulayim desem, gocugun
durumu buna hi¢ uygun degildi ve yavas yavas kétiiye gitmeye
basliyordu; ama epey bir zaman gegtikten sonra bilinci hepten
gitti artik, beni yanina yaklastirmaz oldu, eger salini tebesirle
isaretlemeye kalkarsam, beni oldiirecegini soyledi ve daha bir
siirii bitmek bilmez deli sagmasi gey sayikladi, ben de diisiindiim,
madem ¢ocuk yarasina bile yaklagtirtmiyor, ben de ne yapip edip
sana yardim getirecegim Gyleyse, dedim; bunu dememle birlikte,
bu zenci bir yerlerden striinerek ¢ikt: geldi ve bana yardim ede-
cegini soyledi, dedigi gibi de yapt1, hatta ¢ok da giizel yardimci
oldu. Onun kagak bir zenci oldugunu anlamistim anlamasina
ama elimden ne gelirdi ki? Oradan bir yere kipirdayamiyordum,
giniin geri kalani ve geceyi de orada gegirmek zorunda kaldim.
Dedim ya size, ¢ok zor bir durumda kaldim diye! Titreme nobet-
leri geciren iki hastam daha vardi, kasabaya geri déniip onlar:1 da
bir gormek istiyordum ama bir yere de gidemiyordum, ¢iinki bu
zenci hemen kacip gidebilirdi, sonra da biitiin su¢ benim tistiime
yikilirdy; bu da yetmezmis gibi ¢agirip yardim isteyecek bir tane
bile kayik gegmedi yakinlardan. Ben de orada 6ylece mahsur kal-
dim, bu sabah giin 151yana dek de hi¢ yatmadim; daha dnce bir
zencinin boyle canla basla hastabakicilik yaptigini ya da bu denli
sadik oldugunu hi¢ gérmemistim, kald: ki bunu yaparken kendi
Ozgirliigiini tehlikeye atti, Gstelik harap diigmiis bir hali varda,
zaten bir bakigta anlagiliyordu yakin zamanda agir ise kosulmus
oldugu. Bu zenci sevdirdi kendini bana bu davranislariyla; bakin
beyler, béyle bir zencinin degeri bin dolar eder; ayrica béyle bir
zenciye iyi de davranilir. Artik ihtiyacim olan her sey elimin al-
tindaydi, gocuk orada da sanki kendi evindeymiscesine dinlenip
iyilesiyordu; hatta belki daha bile hizl iyilesiyordu ¢iinkii orasi
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oyle sessiz sakin bir yerdi ki; ama ben elim mahkim orada ka-
lakaldim bunlarla, safak s6kene kadar da goziimii kirpmadim;
derken az otede bir kayigin icinde birka¢ adamin yaklastigini
gordiim, artik sansima tam o sirada bu zenci ot yatagin yaninda,
bag1 dizlerinin arasina dligmii§ bir halde uyukluyordu; adamlara
sessizce gelin diye igaret ettim, kiyiya yanastilar ve zenci daha ne
oldugunu anlayasiya kalmadan, adamlar onun istiine gullaniver-
diler, sonra da elini ayagini baglayip bir giizel zapt ettiler, hicbir
aksilik ¢ikmadi. Cocuk da uykuya tam dalmamist: zaten, biz de
kiirekleri kaldirip sal1 kayiga bagladik, hig ses ¢ikartmadan gii-
zelce ¢ektik, bu zenci de en bagindan beri ne en ufak bir sikinti
¢ikardi bize ne de agzini agip tek laf etti. O hig de kéti bir zenci
degil beyler, ne yalan soyleyeyim, aynen bdyle diisiiniiyorum.”

Iglerinden birisi:

“Anlattiklarin kulaga hos geliyor, doktor, dogruya dogru.”

Bunun tizerine digerleri de biraz yumusadilar artik, ben de o
yasli doktora, Jim'’e boyle bir giizellik yaptig1 igin minnettar kal-
mistim; doktoru ilk gériigiimde diisiindiiklerimin dogru ¢ikma-
sina da memnundum; ¢ilinkii daha goériir gérmez, onun iyi kalpli
bir adam oldugunu anlamistim. Adamlarin geri kalani da Jim’in
¢ok iyi davrandif konusunda hemfikirdi, o ylizden de bunu goéz
6niinde bulundurup onu ddiillendirelim, hak etti ¢iinkii, diyor-
lardi. Her birisi hemen oracikta en icten gekilde tek tek soz verdi,
artik Jim'e sdvmeyeceklerdi.

Ardindan adamlarin hepsi digari cikti ve Jim’i igeri kilitle-
diler. I¢imden, adamlar akil etse de Jim'in zincirlerinden bir-
ikisini ¢dzseler bari, ¢iinkii epey bir agirdi zincirleri, ya da ona
verdikleri ekmek ve suyun yanina biraz et ve sebze de koysalar
diye umutlaniyordum ama higbiri akil etmedi, ben de en iyisi
simdi bir seye karigmayayim dedim ama Gte yandan, ne yapip
edip su 6niimde sira sira duran dalgalar: agarak Sally Teyzeye
doktorun hikéyesini anlatmam gerekiyordu bir an 6énce - bazi
aciklamalart diyorum yani; Sally Teyzeye, Sid’le benim kagak
zencinin pesine diistiglimiiz o kahrolas1 gece nehirde kiirek ¢e-
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kerken, benim nasil olup da Sid’in vuruldugunu ona anlatmay:
unuttugum gibi seyler.

Ama daha ¢ok vaktim vard.. Sally Teyze tiim giin ve gece has-
ta odasindan hi¢ ayrilmadi, Silas Enisteyi de ne zaman ortalikta
aval aval dolanirken gérsem, hemen oradan uzaklagiyordum.

Ertesi sabah Tom'un kendini epey bir toparladigini soyledi-
ler, Sally Teyze de uyumaya gitmis. Ben de usulca hasta odasina
girdim, eger onu uyanik denk getirip de konusabilirsem, birlikte
biitiin aileyi ikna edecek bir hikaye ¢ikarabiliriz diye diisiinityor-
dum. Ama uyuyordu, hem de &yle tatl1 ve huzur dolu uyuyordu
ki; yiizi solgundu, ilk geldigi zamanki gibi kipkirmizi gériinmii-
yordu. Ben de yanina oturup uyanmasini beklemeye basladim.
Yarim saat gegmeden Sally Teyze sessizce igeri giriverdi, iste yine
sapa oturmustum! Bana eliyle, otur otur, sessiz ol, diye isaret etti,
ardindan gelip yanima oturdu, fisiltiyla konugmaya bagladi, sim-
di artik hepimiz sevinebiliriz, dedi, ¢iinki tiim belirtiler iyi yon-
deydi, epey uzun bir siiredir de bu sekilde uyuyordu, her gegen
saat daha iyi ve huzurlu goériiniiyordu, ayrica ¢ok bilyiik ihtimal
uyandiginda akli da bagina geri gelmis olacakt.

Bunun dizerine biz de Tom'un baginda oturup beklemeye bas-
ladik, bir siire sonra yerinde hafiften kipirdanmaya basladi, goz-
lerini dogal bir sekilde agt1 ve etrafa bir goz gezdirdi.

“Selam! Ise bak, evdeyim! Bu nasil olur? Sal nerede?” dedi.

“lyi durumda,” dedim.

“Peki ya Jim?”

“Ayni iste,” dedim, ama laf1 biraz tstiin korii gegistirdim. Ger-
¢i hi¢ farkina varmadi bile:

“Cok giizel! Muhtesem! Simdi hepimiz sag salim ve giivende-
yiz demektir artik! Teyzeme de anlattin m1?”

Ben tam evet diyordum; ama Sally Teyze araya girip:

“Neyi anlatacakti, Sid?” diye sordu.

“Neyi olacak, bu biyiik isin nasil olup da yapildigini tabii ki.”

“Ne biiyitk igi yahu?”
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“Iste, biitiin o isler yani. Aslinda tek bir ig var yaptigimiz; ka-
¢ak zenciyi nasil da kagirip ozgiirliigiine kavusturduk - benle
Tom.”

“Yok daha neler, Gstiime iyilik saglik! Siz simdi kacak zenci-
yi... Bu ¢ocuk neler sagmaliyor yahu! Tanrim, kuzum benim, akl
gene gitti bunun!”

“Yok, hayir, AKLIMIN bir yere gittigi yok. Ne dedigimi bili-
yorum ben. Onu serbest brrakan bizdik - benle Tom yani. Oturup
bir siird plan kurduk ve kurdugumuz gibi de yaptik. Hem de en
giizelini yaptik.” Tom bir basladi konusmaya, susmuyordu, Sally
Teyze de hig iistelemedi, birak konussun ne konusacaksa diyerek
sadece oturdugu yerden ona dik dik bakmakla yetindi, goriinen
o ki benim araya girmemin de bir faydas1 olmayacakt1. “Teyze-
cim, biz ne kadar ¢ok ugrasip didindik bilsen -haftalar siirdii-
her gece, saatler boyunca, sizler uyurken ¢alistik hep. Mumlari,
carsafl, gomlegi, senin elbiseni, kasiklari, teneke ganaklari, ¢a-
kilari, yatak isittiginiz o tava ve degirmentagini, ha bir de unu
¢almamiz icap etti, saymakla bitmez, daha bi siiri sey yiriittik;
hele o testereleri, kalemleri yapmasi, sonra o yazilari kazimasi ve
daha bi siirii sey yok muydu, o islerle ne kadar ¢ok ugrastigimizi
bir bilseniz var ya akliniz sasar, ama biz o kadar ¢ok eglendik
ki, hayal edebileceginizin iki kat: eglenmisizdir kesin. Sonra da
tabut resimleri falan ¢izdik, soygunculardan isimsiz mektuplar
getirdik, paratoner direginde bi asag1 bi yukar: indik ¢iktik, ku-
liibenin altini bi giizel oyduk, ipten merdiven 6rdik, onu da bé-
rek yapip igeri yolladik, kasik masik, ufak tefek seyleri de senin
onliik cebinde yolluyorduk...”

“Yerler gokler agkina!”

“..Iste kuliibenin icini fare, yilan, bértii bocekle dolduran da
bizdik, Jim’e yoldas olsunlar diye yani; ama sonra sen, sapkasi-
nin i¢inde tereyag: varken Tomu burada o kadar ¢ok oyaladin ki,
az daha biitiin isi batiriyordun, biz daha kuliibeden ¢ikamadan
adamlar gelince, biz de alelacele kagmak zorunda kaldik oradan,
onlar da sesimizi duyunca pegimize diisiip, arkamizdan ates etti-
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ler, ben de payima diiseni aldim, sonra biz yolun kenarina kagtik,
onlar 6niimiizden gegip gittiler, kopekler yanimiza gelince de bi-
zimle hig ilgilenmediler, hemen giirdlti patirtinin geldigi yone
dogru gittiler, biz de kanomuzu alip, sali bagladigim1z yere kiirek
gektik, sag salim oraya vardik, Jim artik 6zgir bir adam olmustu,
hepsini de biz kendimiz, bir basimiza yaptik, ne kadar giizel yap-
musiz, 6yle degil mi teyzecim?”

“Kag yasuma geldim ama boyle bir sey ne duydum ne gérdiim!
Demek onlar sizdiniz, ha, sizi gidi kiigiik serseriler sizi, demek
onca isi bagimiza siz sardiniz ha, hepimizin korkudan aklinr ¢1-
karan da, 6diimiizii koparan da hep sizdiniz demek? Seytan diyor
ki, kalk simdi su ikisini suracikta bir giizel patakla. Bak simdi
diisiiniiyorum da yani, simdi ben burada, geceler boyunca... sen
hele 6nce bir iyiles de, seni gidi kiigitk yaramaz sey seni, bak sura-
ya yaziyorum, ikinizi birden dévmekten beter edecegim!”

Ama Tom kendisiyle dylesine gurur duyuyordu ve nesesi de
Oyle yerindeydi ki, ¢enesi dur durak bilmiyordu — arada bir Sally
Teyze agzindan ates piiskiirerek araya giriyordu, dahas: ikisi ayni
anda konugmaya basladigindaysa sanki kedi toplantisi gibi olu-
yordu; sonra Sally Teyze:

“Pekdla, ¢ikar gikarabildigin kadar tadini bakalim simdi bu
isin, ama sakin seni bir daha onun yaninda yoresinde denk getir-
meyeyim!” dedi.

“Kimin etrafinda?” diye sordu Tom, sagkin ve yiizii bir anda
diigmiis bir halde.

“Kim olacak? Kagak zencinin tabii ki de. Sen kim sandiydin?”

Tom bana &yle bir bakig bakt1 ve:

“Tom, sen daha demin bana onun iyi oldugunu séylemedin
mi? O kagamadi mi1 yoksa?” diye sordu.

“O mu?” dedi Sally Teyze; “kagak zenciyi mi diyorsun sen? Ne
kagmasi yahu! Onu bi giizel yakalayip sapasaglam geri getirdiler,
simdi gene ayni1 kuliibede duruyor iste, artik sadece ekmek ve su
veriyorlar ona, elini ayagini da zincirlediler bu sefer, biri ¢ikip
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da bu benim zencim diyene ya da satilana kadar da orada dylece
kalacak!”

Tom yattig1 yerden bir anda dogruldu, gozlerinden alev fig-
kirtyor, burun delikleri birer solungag¢ gibi agilip kapaniyordu,
bana déniip o 6tkeyle:

“Onu kimsenin bi yere kapatmaya hakk: yok! Hadi gidin bir
an o6nce! Siz daha burada misimiz? Onu derhal serbest birakin!
Kole mole degil o; bu diitnyada yasayan tiim varhklar kadar 6z-
gur!” diye bagirdi.

“Ne diyor bu ¢ocuk yahu?”

“Ben ne dedigimi gayet iyi biliyorum Sally Teyze, bak kimse
gitmezse, ben kalkip gidecegim simdi. Ben kendimi bildim bileli
tanirim onu, aha, Tom da ayni 6yle. Yagh Bayan Watson iki ay
once 6ldii, onu nehrin asagisinda bi yerlere satmay: diisiindigi
i¢in ¢ok utandigini sGylemisti bize; o ylizden de vasiyetinde onu
azat etti”

“lyi de, 0 zaman siz ne demeye onu dzgiirliigiine kavugturaca-
g1z diye o kadar ugrastiniz, zaten 6zglirmiis ya?”

“Bak iste, soruya bak soruya, demesem olmucak ama tam da
kadinlarin sorcag tiirden bir soru bu! Isin macerasindayim ben
macerasinda; bu ugurda bogazima kadar kan icinde yiiriimeyi
bile goze almigim b- Aa, kim o, aman Tanrim, POLLY TEYZE!”

Gozlerime inanamadim, oydu sahiden de, kapidan gimdi gir-
migsti igeri, karnini pastalarla doyuran melekler kadar tath ve de
mutlu goriinityordu!

Sally Teyze yerinden kalktig1 gibi kosup ona oyle bir saril-
d1 ki, kafasini kollarinin arasina dolad: resmen, bir yandan da
ona bagin1 dayayip dayayip agliyordu, ben de o esnada yatagin
altinda kendime uygun bir yer bulup oraya gegiverdim, ¢iinki
bana oyle geliyordu ki, birazdan isler iyice kizigmaya baglaya-
cakt1 bizim igin. Yatagin altindan ara ara kafami ¢ikarip disariy1
gozliyordum, Tom’un Polly Teyzesi, bir anlik boslugunu bulup
kendini Sally Teyzenin kollarindan kurtards, gozliiginiin tistiin-
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den Tom’a 6yle bir bakis att1 ki, sanki onu elinde un ufak etmek
istermis gibi bir hali vard1. Ardindan soyle dedi:

“Tabii tabii, bagini ¢evirmeyip de baska ne yapacaktin zaten -
yerinde olsam ben de ayni 6yle yapardim, Tom.”

“Hig dyle sey olur mu canim!” dedi Sally Teyze; “gocuk o ka-
dar ¢ok mu degismis yani? Yok, daha neler, o Tom degil ki bir
kere, Sid o Sid; Tom da - Tom da - haydaa, Tom nereye kayboldu
simdi? Daha az 6nce buradayd..”

“Ha, sen Huck Finn nereye gitti demek istiyorsun aslinda...
yani onu kastetmis olmalisin! Tom gibi bir afacan1 onca yil ben
bityiitecegim hem de gériince tanimayacagim, ha? Oyle bir gey
gok sagma olurdu herhalde. Hadi artik, ¢ik o yatagin altindan,
Huck Finn.”

Cekine ¢ekine digar1 ¢iktim.

Sally Teyze kadar akli karisip da saskina dénmiis kimseyi gor-
memistim, bir kigi hari¢, o da Silas Enisteydi iste, iceri gelir gel-
mez ona da bir ¢irpida tiim olan biteni anlattilar. Adam bunlart
duyunca, sarhos gibi oldu deseniz yeridir, giiniin geri kalan kismi1
boyunca da akl: bir tiirlii olan bitene ermedi, ardindan o gece bir
de dua meclisinde 6yle bir vaaz verdi ki gohreti, itibar1 glimbiir
giimbiir ¢ogaldy, ¢iinkii diinyadaki en yasl kisi bile dediklerin-
den bir gey anlayamazdi. Sonra da Tom’un Polly Teyzesi, benim
kim oldugumdan tut, neler yapip ettigime kadar ne var ne yoksa
her geyi anlatti; ben de ¢ikip her seyi itiraf ettim artik, tam Bayan
Phelps beni Tom Sawyer sandi$1 zaman aslinda ne kadar da zor bir
durumda oldugumu anlatiyordum ki hemen araya girip, “Tamam,
tamam, bana Sally Teyze demeye devam et sen gene, zaten aligtim
artik, degistirmenin lizumu yok simdi,” dedi iste, Sally Teyze beni
Tom Sawyer sandig1 zaman kalkip da bir sey diyememistim - bag-
ka bir ¢ikar yol yoktu ¢iinkii, Tom’'un da buna bir sey demeyecegini
biliyordum zaten, tam tersine deli olurdu ¢iinkii gizem vardu isin
icinde, hatta buradan bir de macera ¢ikarird: ve keyfi iyice yerine
gelirdi. Tom beni yaniltmadi, Sid olmay: kabul etti ve boylece be-
nim igimi elinden geldigi kadar kolaylastirmig oldu.
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Bunun iizerine Polly Teyzesi, Tom’un Bayan Watson hakkin-
da sbyledikleri dogru, dedi, vasiyetinde Jim'i azat etti; suras: ke-
sindi ki, Tom Sawyer hi¢ ligenmemis, tutmus, zaten azat edilmis
bir kéleyi dzgiirligiine kavusturacagim diye onca zahmete girip
bagina igler agmig! O dakika o konugmayi duyana dek, hi¢ aklim
almiyordu zaten, nasil olur da onun gibi yetistirilmis birisi, bir
koleyi ozgiirligiine kavusturmaya ¢aligan birine yardim edebi-
lirdi?

Iste, Sally Teyze'nin, Tom ve Sid sag salim ulastilar diye yaz-
d1g1 o mektubu, Polly Teyze eline gegip de okudugunda, kendi
kendine §oyle demis:

“Bak igte, olacag1 buydu! Béyle olacagini tahmin etmeliydim
zaten, ¢ocugun onca yolu baginda kimse olmadan gitmesine izin
verirken diigiinmem lazimdi bunu. $imdi ise kalkip nehir agag:
biitiin o yolu, tam bin sekiz yuz kilometreyi gidip de bu mah-
lukun bu sefer ne haltlar karigtirdigini 6grenmem gerekecek,
¢linki yolladigim mektuplarin higbirine senden bir cevap falan
geldigi yoktu.”

“Nasil olur, ben senden hi¢ haber almadim ki,” dedi Sally Tey-
ze.

“Olur mu hi¢! Ben sana iki kere mektup yazip yolladim, Sid de
burada derken, ne kastediyorsun diye sordum.”

“lyi de, o mektuplar benim elime hig gegmedi ki ablacim.”

Polly Teyze yavasca Tom’a dogru dondii ve yiiziinde sert bir
ifadeyle:

“Tom, kesin sendedir onlar!” dedi.

“Ha - ne bendedir?” dedi biraz aksi bir gekilde.

“Getirme simdi beni oraya, seni edepsiz sey seni, ¢ikar baka-
yim su mektuplar1.”

“Hangi mektuplar?”

“Su mektuplar hani. Bak, ahdettim ¢ocuk, seni bir elime ge-
¢irmeyeyim, ben sana...”

“Sandikta hepsi, sandiktalar. Orada igte. Ayn1 postaneden al-
digim gibi duruyorlar hem de. A¢ip bakmadim kesinlikle, dogru
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diiriist elimi bile siirmedim. Ama mektuplarin bize sorun ¢ikar-
tacag belliydi, ben de diisiindéim ki, sen buraya gelinceye kadar,
biz ¢oktan...”

“Senin derini ylizmek gerekiyor artik, bagka tiirlii akillanma-
yacaksin sen ¢iinkii, o kesin. Sonra sana bir mektup daha yazdim
geliyorum diye haber vermek igin; sanirim onu da bu...”

“Hayir, hayir, o mektup diin geldi; ben daha okuyamadim iste,
ama her sey yolunda, mektup bende yani.”

O mektubun da artik Sally Teyze’de olmadigina dair bahse
girsek, benden iki dolar caligird1, ama bir diisiindiim de, belki
de en mantiklisi bu bahis mevzusuna hi¢ girmemekti. O yiizden
konusunu bile agmadim hig.
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SON BOLUM

3

‘u yalniz bagina ilk denk getirdigim zaman, “O firar za-
manlarinda aklindan ne gegiyordu, hadi firar plani tuttu
diyelim, zaten azat edilmis bir zenciyi 6zgiirliigiine de kavustur-
dun, peki ya ondan sonra ne yapmay: planliyordun?” diye sor-
dum. O da bana, ta en bagindan beri kafasinda ne planladigini
tek tek anlatty; eger Jim’i sag salim kagirabilseymigsiz, sala atladi-
gimiz gibi nehir asag yol alacakmigiz, nehrin agzina varana ka-
dar da tiirlii ¢esit maceralar yagayacakmisiz, sonra da Jim’e onun
artik 6zgiir bir adam oldugunu séyleyecekmis orada, ardindan
onu buharli gemiye gayet sik ve usuliine uygun bir sekilde bin-
dirip, bizim yiiziimiizden kaybettigi zamanlarin parasini 6deye-
cekmis, bir yandan da kasabaya 6nden mektup yazip, kalkin ey
ahali, biz geliyoruz, bizi karsilayin, diye biitiin zencilere haber
yollayacakmus, zenciler de onu fener alay1 ve bandoyla karsilayip
vals yapa yapa kasabaya buyur edeceklermis, iste o zaman Jim,
tam bir kahraman olurmus, eh haliyle biz de. Ama bana kalsa
boyle oldugu da iyi oldu bir bakima.

Hi¢ vakit yitirmeden gidip Jim’in zincirlerini ¢ikardik; Polly
Teyze, Silas Eniste ve Sally Teyze, doktor Tom’un yarasiyla ilgi-
lenirken, Jim’in ona ne kadar da giizel hasta bakicilik yaptigimi
ogrenince ¢ok sevindiler, Jim’e tegekkiirler ettiler, Jim'in istiine
basina en giizelinden elbiseler verdiler, yedigi 6niinde yemedigi
arkasindayds, giizel de vakit gegiriyordu burada ve higbir is yap-
mas1 da gerekmiyordu. Jim’i alip hasta odasina ¢ikarttik ve onun-
la 6nemli mevzularda ciddi bir konusma yaptik; mahkamluk
yaparken bizim gonlimiz olsun diye ¢ok sabir gosterdi ve
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mahkimlugu da ¢ok iyi becerdi diye Tom, Jim’e ¢ikarip kirk do-
lar verdi, Jim, sevin¢ten neredeyse kendini kaybediyordu, bagira
bagira o sevingle:

“Ahanda iste, Huck, ben sana ne demek? Hani o Jackson ada-
sinda ne demek? Sana bende gill: goos var demek, ya bu neyin iga-
reti olmak; ben sana demek ben 6nceden zengin olmaktim, ben
bi giin gene zengin olmak; simdi o ger¢ek olmak, tam karginda
olmak! Aha bak! Sen bana hi¢ ¢ene yormamak - alamet alamet
olmak, bunu hi¢ unutmamak; 6nceden ben adim gibi bilmek, ben
bir bi giin gene zengin olmak!” dedi.

Ardindan, Tom bir baglad: konugmaya, anlatti da anlatt: ar-
tik, “Uciimiiz birden bu éniimiizdeki gecelerden birinde buradan
stvisalim, tistiimiize uygun kilik kiyafet alip sinirdan Kizilderi-
li bélgesine sizalim, bir-iki hafta falan kaliriz orada, maceradan
maceraya kostururuz dedi, ben de, “Tamam, bana uyar uyma-
sina, ama bende {ist bag alacak para yok ki”, dedim, tahminime
gore, eve donsem bile, yine de param olmayacakt, ¢linkil ba-
bam gimdiye kadar kesin geri dénmiistiir ve paralar1 da Yargi¢
Thatcher’dan alip ¢oktan icki masalarinda harcamigtir herhalde,
diye diigiiniyordum.

“Hayur, baban geri donmedi,” dedi Tom; “paran oldugu gibi
yerinde duruyor - alt1 bin dolar, hatta daha fazlas;; baban da o
zamandan beri geri donmedi hi¢. Hatta ben yola ¢iktigim sirada
bile donmemisti daha.”

Jim, agirbasli bir sekilde soze girdi:

“Baban bir daa geri donmemek, Huck.”

“Niye donmiicekmis, Jim?” diye sordum.

“Onu simdi diigiinmemek, Huck - ama bi daha geri dénme-
mek iste.”

Ama ben anlatmasi i¢in biraz daha bastirdim, o da en sonun-
da dayanamayip:

“Sen o evi hatirlamak, hani ev nehirde siiriiklenmekti, evin
icinde adam olmak, astil ortiilii olmakti, sonra ben igeri gir-
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mek 6rtityil agmak, sonra seni igeri sokmamak? Iste yanisi, sen
nez'man istemek, parani almak; ¢iinkiim o adam baban olmak,”
dedi.

Tom artik tamamaiyla iyilesti, bacagindan ¢ikardiklar: kursu-
nunu da cep saatinin zincirinin ucuna takmig yakasinda dolasti-
riyor, ikide bir cep saatini ¢ikarip saat kag diye bakiyor. Iste, ya-
zacak baskaca bir sey de kalmadi artik, buna da ¢ok memnumum
dogrusu, ¢iinkii ben bir kitap yazmanin bu kadar zahmetli oldu-
gunu bilseydim eger, en basindan hi¢ bulagmazdim bu islere. Bir
daha da kitap mitap yazmam ben. Bu arada, benim digerlerinden
erken davranip, bir an 6nce Kizilderili Bélgesi sinirin1 gegmem
gerekiyor simdi, ¢iinki Sally Teyze beni evlatligina ge¢irip sonra
da bir giizel adam etmeyi planliyormug sanirim, ama ben o islere
hi¢ mi hi¢ gelemem artik. Ciinkii daha 6nce de aynisin1 yagamis-
tim ben bunun.

SON. SAYGILARIMLA, HUCK FINN.
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